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Qué arte , qué labor no se te humilla?

fucline la rodilla 3

Al sacro santuario que contienes

La angélica y humana criatura,

Y el sol de tu figura,

Que en resplandor te baiia

Las riquisimas sienes,

Do cuelgan tantos bienes,

Honre con la inmortal , altima hazaiia,

Que obro, de ti saliendo, >

La tiniebla del mundo en luz volviendo.
Huerto alegre y florido,

Do el hielo no toed ni lariina

De los soplos del Noto en el invierno,

Que para siempre vido

Banarse de suave aura divina,

De su verdor y esmalte el bulto eterno:

Crecio el pimpollo tierno

En blanda y deleitable primavera,

Y produjo su flor frutos preciosos;

Mas ojos envidiosos

Nunea robaron nada,

Ni la asechanza fiera,

Aunque romper quisiera

Las cereas defendidasy la entrada

Iin tan cerrado huerto,

Jamiés osara aleve desconcierto.
Espejo no manchado,

De luz perpétua, de diamante fino,

Que al sol enamord con su pureza,

En ti se vio abrasado,

Y los reflejos del ardor contino

Encendieron su viva fortaleza.

Al fuego la fineza

Se descnbrio y el heeho nunea oido,

Cuando el sol, penetrando sus cristales,

Con las [uerzas réales,

Que Por Suyo no vieron

En ellos escondido,

Al mostrarse nacido

Los montes del Oriente lo sintieron,

Y de su nueva lumbre

Gracias le di6 la mas remota cumbre.
Playas y mar tranquilo,

De cliras aguas , dulces , sosegadas,

Con saludable puerto en sus honduras,

jQué Ganges 6 qué Nilo
rutifico las tierras inundadas

Al banar, como ti, de sus Hanuras?

Sustenten las verduras

Que visten de la tierra los collados,

Y el cano mirgen, crespo en las riberas,

Tus puras vidrieras ;

Y ya que en ti no luchan

Con vientos encontrados

Los masteles quebrados,

Nilos gemidos del morir'se escuchan,

Sé, como siempre eres,

Mar de santas riquezas y placeres.
Escala gloriosisima ,

Que, rompiendo las nubes, en el cielo

Tocaste con las puntas levantadas,

Y en tu peso firmisima,

Al abrasado globo dende el suelo

Abriste las carreras desusadas.

Felices embajadas

Del Padre inmenso, que en tu cima estriba,

En espiritu oyo Jacob dormido,

Y en la vision movido,

Los angeles bajando

En corus de allarriba,

Y otros subiendo arriba,

La vitoria le fueron dibujando,

Por quien los pasos tuyos

Adornd de eternales gozos suyos.
Divino paraiso,

Plantado por deleite y alegria

De otro mejor Adan que no el primero,

Cuando por su amor quiso

Vengar la odiosa, injusta alevosia

Que hizo al hombre el silbo lisonjero

De aquel serpiente fiero,

R.yC.5.

No en ti tuvo lugar error ni engafio,

Ni del saber las plantas y la vida

Alguna fué ofendida,

Que Ia Huvia graciosa

Mantuvo verde el afio;

Ni esléril , triste daiio

Toed, ni aire malino, la hermosa

Fruta, que todo esltaba

Alegre con el sol gue lo eriaba.
Aquella antigua esposa,

Bellisima, en virgineo y dalee velo,

De una parte del hombre edificada,

Prenda honesta, amorosa,

Del conyugal honor, para consuelo

De la vida en consorte sabia dada,

No del varon amada,

Y en requiebros ternigimos vencida,

Al nuevo relumbrar de su semblante

Fué , como ta, delante

Del castisimo Esposo

Entre mil escogida,

De su diestra cenida,

Bafiada de licor puro, oloroso,

Teniendo al sol por manto,

Y calzando la luna tu pié santo,
En talamo de estrellas

Y flores, en humor de Tiro ardiente ,

Tenidas nardos y aloes espirando,

Las continas querellas,

Por la miseria de la humana gente,

Con suavisimos ojos escuchando,

Y ya en la sazon, cuando

Con mano desleal fuera quebrada

La obediencia del sacro mandamiento,

Por él tu ensalzamiento

Asila reparvaste,

Que en ti esth reformada

Nuestra Madre violada,

Y en tu humildad su eausa levantaste

Hasta el potente brazo

Con dseulo de paz y eterno abrazo.
i0h soberana Madre '

Del verdadero Dios, (que santos nombres

El inflamado Espiritu te ha dado!

Ta, que ante el Hijo y Padre

Suplicas por su amor para los hombres ,

Deteniendo el azote levantado,

Humo, que no has cesado

De oler en el divino acatamiento;

Si este es tu propio oficio, el mismo invoco,

Y con mis humos toco,

Que fuego es-el deseo,

Y el puro pensamiento

Al pio ofrecimiento,

De tus ecelsos nombres por trofeo;

Huela asi entu presencia,

Que como es el sugelo sea la ciencia.
Cancion, de hiedra y lauro,

Alegre cifie las ilusires sienes,

8i 4 la inmortalidad triunfante vienes.

Doy Luis pg Ripena.~Poesias.
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AL GLORIOSISINO CARDENAL Y DOCTOR DE LA IGLESIA,

SAN JERONIMO.

En la desierta Sivia destemplada,
Cuyos montes, preiados de animales,
Llegan con la cabeza a las estrellas,
Tierra de pardos riscos empedrada,

Y de cuyos ardientes pedernales

La colera del sol saca centellas;
Donde las flores bellas

Jamas su pié enterraron,

Ni su algalia sembraron,

Y donde tiene siempre puesto el ¢ielo
Su pabellon azul de terciopelo,

Y cuyas piedras nunca se mojaron ,

19
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Porque de aqui jamés prefiada nube

A convertirse en agua al eielo sube.
Aqui solo se ven rajadas penas,

De cuyo vientre estéril por un lado

Sale trepando el misero quejigo;

Tienen aqui las providas cignenas

El tosco y pobre nido fabricado,

De los caducos padres dulce abrigo;

Nunea el dorado trigo

Hallé aqui sepultura , _

Porque esta tierra dura

No ha sufrido jamas sobre su frente

Lengua de azada ni de arado ardienle,

Ni golpe de la sabia agricultura,

Sino solo del cielo los rigores,

Golpes de rayos y del sol calores.
Estan aqui los palidos penascos

Sustentando mil nidos de halcones

En sus calvas y torridas cabezas,

Y en la rotura que dejo en los cascos

El rayo con su bala y perdigones,

Por hLilas mete el sol salamanquesas,

Y armado de corlezas,

Por la misma herida

Sale 4 buscar la vida

El encino tenaz, sin {lor ni hoja,

Y en saliendo, en los brazos se le arroja

Una hignera inatil, mal vestida ,

A quien tienen del tiempo los sucesos

Desnuda, enferma, pobee y en los huesos,
Hay en aqueste yermo pena rubia,

Que jamis la cabeza se ha mojado,

Ni en su frente cayo verde guirnalda,

Antes para pedir al eielo pluvia

Tiene, desde que Dios cuerpo le ha dado,

La boca abierta en medio del espalda,

Y de color de gualda,

Por entre sus dos labios,

A padecer agravios

Del rubio sol v de su avdiente estoque,

Sale, eén lugar de lengua, un alcornoque,

Cuyos pies corves, como pobres sabios,

Porque al cielo le pida agua la roca,

No le dejan jamés cerrar la boca.
Enlre aquestos peiiascos perezosos

Levanta la cabeza encenizada

La cerviz recia de un pelado riseo,

De cuyos hombros torpes y nudosos

Pende la espalda rastica y Lostada

Con dos coslillas secas de lantisco,

Y del pecho arenisco,

Tambien eomo costillas, >

Dos hiedras amarillas,

Que por enire los ehueavos y huecos

Van enlazando aquellos miembros secos,

Pintando venas husta las mejillas,

Las cuales con su méiscara de piedra

Pasar no dejan la asombrada hiedra.
Tiene roturas mil este penasco,

Y en una la tarintola pintada ,

Teje aposento con su debil hebra,

Y el aspid con suropa de damasco

Asoma la cabeza jaspeada

Por entre las dos rayas de una piedra;

Aqui la vil culebra,

Del lagarto engullida,

Por escapar la vida

Pretende sacar chispas con la cola,

Del pedernal rebelde, que arrebola

Con la sangre que sale de su herida,

Y finalmente muere, y queda harto

El tenaz diente del voraz lagarto.
Viénese por un lado deslizando

Un cobarde escuadron de lagartijas ,

Tras el cuul una vibora deciende,

gue con la mayor dellas encontrando,

intre las tardas muelas y prolijas,

Le deshace la carne y luesos hiende;

Déjala muerta, v liende

Elpaso hacia adelante,  «

Y en aquel mismo instante

Al cadaver se llega el toseo grajo,

La verde abispa y negro esearabajo,

Y entre todes le comen sin trinchante ,

Dejando solamente el hieso y niervo,

Para que lleve al nido ¢l saghz cuervo.
Vereis aqui tambien de lus hormigas

El etiope ejercilo ordenado

Ir & buscar el misero sustenloy

Y no hallando anciferas espizas,

Vuelve, con una arista que ha hallado,

Una dellascargada i su aposento;

Otra con paso lento :

Arrastrando hia traido

Un earacol toreido.

Trae una 4 cuestas una seca hoja,

Y otra, tirando della ateds, se enoja,

Y otras, que levan una pluma al nido,

Y mil gue riiien sobre un grano verile,

Y la que mas no puede, a la otra muerde.
Por un lado se va el risco arrugando,

Y de los dos dobleces entre abrojos

Se fabrica nna oscura y seca arrnga,

Deuntro en la cual vereis centelleando

Del buho montarazlos rubios 0jos .,

Cuyo humov cristalino el sol no enjuga,

Y sobre una berraga,

Que de jaspe morisco

Tiene en la frente el risco,

Veréis la veloz dguila sentada,

En comer un eernicalo ocupada,

Y abajo en olro quiebro un basilisco,

Y en otras mil roluras y rincones

Osos, grifos, serpientes y leones.
En ¢l redondo vientre desta pena

Labro naturaleza toscamente

Un aposento helado, claro, enjuto,

Por una parie de color de alhena,

Y de otra parle azul y trasparente,

Propria morada de algun fauno 6 bruto;

Tiene de intenso luto,

Que tejen pedernales,

El suelo y los umbrales,

Dos remiendos que el uso los pespunta,

Y olros de una mezelilla , do se jonta

La esmeralda, safivo y los colores,

La cual librea, luego que amanece,

Con pasamanos de oro el sol guarnece.
A la pequena boca desta cueva

Echan un melanedlico ribete

Los espinosos brazos de una zarza,

La cual a cuestas por el visco Heva

Lacarga de sns crines y copele,

Hecho de seda palida cadarza,,

Y para que se esparza

El esmalte y follajes,

Y lis puntas y encajes

De que lleva vestida con mil lazos

La multitud confusa de sus lazos,

A trechos va poniéndose plumajes,

Cuyas moras alli reciben luego

El bautismo que el sol les da de fuego.
En esta cueva pues y en esle yeruo

El cardenal JerGnimo se oculta,

Porque i Dios descubrie su pecho quiere,

Y para vivir siempre el cuerpo enfermo

En esta helada boveda sepulta;

Que quien se entierra vivo nunca muere.

Pensurd quien le viere

En aquel silio broneo,

Que es algun seco Lroneo;

Que su flagqueza y penitencia es tanta,

Que apenas le concede la garganta

Sacar la debil voz del pecho ronco,

Porque con lanto y lagrimas veloces

Negocia cop sn' Dios mas que con voces.
Del edificio de su cuerpo bello

Solamente le queda la madera,

Con la media uaranja que le cubre,

Los huesos digo, sobre el débil cuello,

La calva y titubante calavera,

Que la piel flaca y arrugada encubre;

La cual solo descubre

Las enjutas mejillas
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Y disformes canillas

De la bellosa pierna y flaco brazo,

El nudoso y decrépito espinazo,

Y el escuadron desnudo de costillas,

Las quijadas, artejos y pulmones

De aquellos 'Feil'emales y eslabones.
De la hendida barba mal peinada

Caen sobre el pecho, lleno de roluras,

Las plateadas canas reverendas,

Y vense por lapiel parda y tostada

De los huesos los poros y junturas,

% de las venas las confusas sendas;

Vense, 4 modo de riendas,

Los nervios importantes,

Unidos y distantes,

Cenir los miembros de su cuerpo todo,

Y desde la mufieca hasta el codo

Los que rigen el brazo tan tirantes,

gua con ellos la mano apenas medra,
ara aprelar sus manos una piedra.
Tiene el doctor divino alta estatura,

El color entre eano y macilento .

Delgado el cuerpo y grande la cabeza,

Cenido un [arﬁo lienzo a la cintura,

Blanco y listade, pero ya sangriento,

A cosla de sus venas y aspereza;

Los ojos, de flaqueza,

En el casco metidos,

Turbios y consumidos,

De color verde-claro, como acanto,

Pero ya hechos carne con el Hanto;

Cuadrados dientes, blancos y brunidos,

Delgados labios, boca bien cortada,

Y la nariz enjuta y afilada.
_La calva circular, grande y lustrosa,

Tiene por orla de pequeiias canas

A las espaldas una media luna,

Y la frente cuadrada y esparcida,

Sobre las cejas fértiles, ancianas ,

Tres arrugas quebradas una 4 una,

Y la frigil coluna

Del enello seca, monda,

Descubre, como es honda,

Del cafion del sustento los anillos,

Desiguales, distintos y amarillos,

Y de la nuez la ciscara redonda,

Y vense luego de los dos costados

Las claves de los huesos descarnados,
Una rotura abrio naturaleza

En la cueva, por donde mete un brazo,

Una jara, que fuera nace y crece;

Aqueste palo luego se endereza,

Donde eruzando luego otro pedazo,

Hace una cruz que de ébauo parece,

La cual cuando amanece

Entra 4 besar postrado

El rubio sol dorado "

Por la misma rotura, boca. 6 poro;

En la cual cruz esti con elavos de oro

Un Cristo de metal crucilicado,

Que, 4 no ser de metal y estar ya muerto,

Le ofendiera el rigor deste desierto.
Tiene este crucilijo por Calvario

Un roto casco de una calavera,

Que cuelga de la cruz con un beneejo,

En cuya frente aqueste relicario

Tiene engastado : «Soy lo que no era,

Y seras lo que soy, misero viejo.s

Debajo aqueste espejo,

En la tierra caido,

Tiene un bordon torcido,

Un libro y los antojos en su eaja,

Y sobre un risco, que la cueva alaja,

Arrojando el capelo y el vestido;

Que solamente a un risco se concede

Sustentar un capelo, y aun no puede.
Delante desta antigua imagen liene

El qrelado ilustrisimo hincadas

Enla pefia en dos hoyos las rodillas;

La cual postura tanto le entretiene,,

Que estan las losas por alli gastadas

Del contino ejereicio de herillas;

Aqui se hace astillas

Con un mellado canto

El pecho, hasta tanto

Que bajan de su sangre dos arroyos

A henchir de la tierra los dos hoyos
Que con el uso ha hecho el viejo Santo,
¥l cual asi le dice eada instante

A su crucilicado y tierno amante :

« Sefior, si tuve hecho piedra el pecho,
Con esta piedra ya, sin darle alivio,
Carne le hago por sacar mas medra,

Y si en la piedra yo sefial no he hecho
Con lagrimas y llanto, eomo Libio, °
Hasta que haga en mi senal la piedra;
Ya veis que no se arredra

De mi espalda mezquina

La dura disciplina

Y estrecha cota de un silieio tosco,

Y qque en agqueste yermo no conozeo
Sino el sustento que me da una encina,
Por piedras que le tira el brazo insano,
Por tener siempre piedras en la mano.

»Bien veis que bebo de agua turbia al dia
La que el poroso nudo de una corcha
Saca del vientre vil de una laguna,

Y que no tengo aqui por compania
Sino del cielo la veloz antorecha

Y la cara inconstante de la luna ;-

Esta vida importuna

Me tiene como a un lefio,

No me conoee el sueio,

Ni guiero sino solo el de Ia muerte,
Del eual baced, Seior, que yo despierte,
A gozaros sin fin; porque, si dueno

No me haceis, Sefior, de esas moradas,
Elcielo he de pediros & pedradas.»

Acaba ya, eancion, lo dicho baste;
Que, como te criaste
Entre peias y riscos y aspereza,

Es tal tu tosquedad y tu dureza,
gue al Santo mio, que alabar pretendes,
uanto le ensalzas, pienso que le ofendes.

Fray Apmiax pet Pravo, de la drden de San Jerdnimo.—Pliego
suelto, — Sevilla, en casa de Pedro Gomez de Pastrana, 1629;
en 8.°

705.
AL SANTISINO SACRAMEXTO.

Hoy por esclavo me escribo ,
Dulee Pan, en tu prision ,
Porque me dice la fe
Que eres Dios y pan de amor,

Ya no podra, dulees clavos,
Todo mi pasado error
Borrarme aqueilas sefiales
Que dicen que soy de Dios.

Ya no saldré de tu eircel ,
Donde fué por su valor
Sangre de un manso Cordero
La cadena que me ato.

i Bien haya quien hizo
Cadenas de amor,

Que se dé al esclavo
El mismo-Seilor!

Del Liempo ‘(}ne no lo he sido
Tan arrepentido estoy,

Que restituyo los dias
En afios de sujecion,

Todos me llaman esclavo,
Yo digo que vuestro soy;

Que es la honra del vencido
La gloria del vencedor.

Yo os adoro por mi duefio,
Pan, Cordero de Sion;

Que darse un amo 4 su esclavo
Es marayilla de amor.
iBien haya quien hizo
Cadenay prision,
Donde en una mesa
Comen Hombre y Dios!
Ex uiswo.—1d,
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Sefior, no me reprendas
Como suele un airado riguroso,
Ni tu caslizo extiendas ;
Mas , eual padre benigno , pon piadoso
Los o0jos en salvarme ,
X no, como jitez , en condenarme.
Misericordia pido , )
Sefior, por tu bondad , tanto doliente
Y al grave mul rendido, A
Que Ia alma siempre helar y arder se siente;
TPorque ha yami pecado
Hasta l0s secos huesos penetrado.
No hay , Seiior, en mi parte
Que no esté de aflicion atribulada,
5i bien en esperarte
Esti mi alima firme asegnrada.
Pero g por qué, Dios santo,
Tarda vuestro socorro liempo tanto?
A mi, Sefior, te vuelve ;
Libra esta alma de un triste y ciego estado,
Pues cuanto en si revuelve
De tu misericordia ve abrazado;
No permilas que muera
(juien la salud de tu piedad espera.

Y si el Seiior oido

Ha, como suele , mi clamor y ruego,

Creo que, condolido,

Recibira de mi dolor el fuego,

Haciendo de manera

Que-goce la alma lo gque dél espera.
Confandanse, p ¢ laulo,

Mis enemigos, en dolor helados;

Atonitos de espanto,

Cayan por tierra aflictos, disipados;

Sea la ruina presta,

Con su vergiienza al mundo manifiesta.

Dieco Avoxso VELazaUes DE VELAsco. — Odas & imitacion de los

slete salmos penitenciales del real profeta David.— Ambéres, en la
oficina Plantiniana, 1592 ; en 8.°

T05.
CANCION A CRISTO CRUCIFICADO.

Inocente Cordero,
n tu sangre banado ,
Con que del mundo los pecados quitas,
Del robusio madero
Por los brazos colgado,
Abiertos, que abrazarme solicitas;
Ya que humilde marehitas
La color y hermosura
De ese rostro divino,
A la muerle vecino,
Antes que el alma soberana y pura
Parta para salvarme,
Vuelve los manzog ojos § mirarme.
Ya que el amor inmenso
Con ultimo regalo
Rompe de esa grandeza las corlinas .
Y con dolor intenso,
Arrimado 4 ese palo,
La cabeza rodeada eon espinas
Hacia la Madre inelinas,
Y que la voz despides
Bien de entranas réales,
Y las culpas y males
A la grandeza de tu Padre pides
Que sean perdonados,
Acuérdate, Seiior, de mis pecados,
J\qul.‘ donde das muestras
De maniroto y largo
Con las palmas abiertas con los clavos;
Aqui, donde 14 muestras
Y ofreces mi descargo:
Aqul, donde redimes los esclavos,
Donde por todos cabos
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Misericordia brotas,

Y el generoso pechio

No queda salisfecho

Hasta que el cuerpo de la sangre agotas;

Aqui, Bedentor, quiero T

Yenir a tu justicia yo el primero.
Aqui quiero que mires

Un lpuc:_ulur melido

En la ciega prision de sus errores;

Que no Lemo Le aires,

En mirarte ofendido,

Pues abogando estds por pecadores;

Que las culpas mayores

Son las que mas declaran

Tu noble pecho santo,

De que te precias tanto s

Pues cuando las mas graves se reparan,

En mas tu sangre empleas,

Y mas con tu clemencia te recreas.
Por mas que el peso grave

De mi culpa se siente

Cargar sobre mi corvo y flaco cuello,

(ue tu yngo suave

Sacudio inobediente,

Quedando en nueva sujecion por ello;

Por mas que el suelo huello

Con pasos tan cansados ,

Alcanzarte confio;

Que pues por el bien mio

Tienes los soberanos pics clavados

En un madero firme ,

Seguro voy que no podra huirme,
Seguro voy, Dios mio,

De que el bien que deseo

Tengo siempre de hallar en tu clemeneia ;

De ese corazon fio,

A quien ya claro veo

Por las ventanas de ese cuerpo abierto,

Que esld tan descubierto,

(Que un ladron maniatado

Que lo ha contigo 4 solas,

Ln dos palabras solas

Te lo tiene robado,

Y si esperamos, luego

De aqui 4 bien poco le acertara un ciego.
A buen tiempo he llegado,

Pues es cuando tus bienes

Repartes en el Nuevo Testamento;

Si 4 todos has mandado

Cuantos presentes Lienes ,

Tambien ante tus ojos me presento;

Y cuando en un momento

A la Madre hijo mandas,

Al discipulo madre,

El espiritu al Padre,

Gloria al ladron , ; como entre tantas mandas

Ser mi desgracia puede

Tanta, que solo yo vacio quede?
Miradme , que soy hijo

Que por mi inobediencia

Justamente podeis desheredarme ;

Ya tu palabra dijo

(ue hallaria elemeneia

Siempre que i Li volviese 4 presentarme.

Aclui quierp abrazarme

A los piés de esta cama

Donde estas espirando 3

Que si, como demando,

Oyes 1a vog Norosa que te llama,

Grande ventura espero,

Pues, siendo hijo, quedaré heredero.
Por testimonio pido

A cuantos te estin viendo

Como 4 este tiempo bajas la cabeza,

Seial que has concedido

Lo que te estoy pidiendo,

Como siempre esperé de tu largueza.

i Oh admirable grandeza!

i Caridad verdadera !

Que, como sea cierto

Que hasta el testador muerto

No tiene el testamento fuerza entera,
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Tan generoso eres,

(ue porque todo se confirme mueres.
Caneion, de aqui no hay paso;

Las lagrimas sucedan

En vez de las palabras que te quedan;

Que esto nos pide el lastimoso caso,

No contenlos agora P

Cuando la tierra, el sol y el cielo Ilora,

MicueL Saxcurz.—Flores de poetas ilustres, de Pedro Espinosa;

Valladolid, 1603, en 4.°; y Parnaso espafiol, lomo v.
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VERSION DEL umiNo Pange, lingua, etc.

Celebra, oh lengna mia,
El misterio inefable _
Del sacrosanto cueppo glorioso
Del Hijo de Maria,
Y de la inapreciable
Sangre que ¢l Rey de gentes poderoso
Vertio con larga mano :
Por el linaje humano.
A nosotros fué dado,
Por nosotros nacido
De intacta virgen , pura y sin maneilla,
Y habiéndonos tratado
il mismo y esparcido
De su santa doctrina la semilla,
De admirable manera .
Coneluyo su carrera.
De la postrera cepa
En la noche , maestro y presidente,
Con todos los apdstoles y hermanos,
Cumpliendo enteramente
Lo que en la ley mosaica se ordena,
| mismo alli & los doce por sus manos,
Con extraiio portento,
Se entregd en alimento.
Alli el Yerbo humanado
Con su eficaz palabra
Convierte el pan por modo peregrino
En su cuerpo sagrado ;
Izual prodigio labra,
Su sangre haciendo lo que ya fué vino.
Si 4 tan altos prodigios el sentido
Desfallece oprimido,
Basta sola la fe, euya firmeza
Dara al pecho sincero fortaleza.
A tanto sacramenlo
Postrados adoremos ,
Y el anticuado, infructuoso rito
Del viejo Testamento”
Por el nuevo dejemos,
Y si el sentido falta en lo infinito
De obra tan rara y alla,
Supla la fe su falta,
Al todopoderoso
Padre, y al Hijo, que igualmente puede,
Cantese humilde aclamacion festiva ,
Y al que de ambos procede, ;
Espiritn amoroso ,
1guales alabanzas con fe viva,
Izuales bendiciones
Tributeu nuestros fieles corazones.

Dox lexacio pE Luzax. — Publicado como inédilo en el Parnaso

espaiol, tomo v, pig. 316.
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CANCION A LA VIRGEN DE BALVANERA,

En el hueco de un drbol cortezoso
La Reina celestial de Balvanera
Estaba con su Hijo , 4 Ia manera
Que Muiio la hall6 , ladron dichoso;

El enjambre de abejas bullicioso
Para su eullo santo haciendo cera
Al pié del roble, y Mufio de rodillas,
Pasele esta cancion a las orillas.

Eterna gloria de los eielos mismos,
Cordero poderoso, leon enfermo ,
Y en lin vencedor muerto coronado,
;iQué buseais, Jesus nifio, en ese yermo,
Jespues de haber hollado los abismos,
Y al cielo los despojos encargado?
(ué inlentos os pusieron, abrazado
De vuestra Madre noble,
En el aspero hueco de ese roble?
ﬁEs pesebre segundo
Para nuevas celadas contra el mundo,
Por donde el Padve vuestros triunfos doble?
+ 0 venis, Rey del cielo
Gon yuestra esposa Madre 4 caza al suelo,
Y en esas fragas aguardais 4 espera
Escondidos asi? Reina de amores,
51 habeis dado, Senora, en cazadores,
Tiradme & mi, que soy muy brava fiera,
Y acerlaréis, pues sois tan diestra en ello,
(Jue sabeis hacer flecha de un cabello.
Mas para tise flecha el arco agora,

‘10h lobo un tiempo de ese monte v cuevas,

ordero va de tu bellon desnudo!

Para herirte & ti con lagas nuevas
Enarbola la flecha voladora

Ll Dios de casto amor con hierro agudo.
Pon al golpe de nuevo el pecho erudo,
Oh ladron codicioso ,

Dimas segundo en tiempo venturoso,
Oue dudo a enal celebre;

El le roba en la cruz, ta en el pesebre,
(Que 4 menos costa quedas poderoso;

Y si él le halld clavado ,

T, Nifio, en las mantillas le has hallado.
No sé si en algo mi aficion me arrasira,
Mas yo envidio tu suerte, Muiio santo ,

.- Pues si Dimas hallo qué robar tanto,

Estando en brazos de la eruel madrastra,
. Qué podris robar i enando reposa

En brazos de la Madre generosa?

Corre, Mufio feliz , mas presuroso,

No pierdas la.ocasion ; mas ;qué me aflijo?
Autes pienso los tienes ya robados;

Lus entratias robaste & Madre y Hijo,

Y como diestro salteador famoso,

Los dejas en el campo 4 un tronco atados.
i Oh divinos amantes salteados !

+Qué poderoso nude

Esas manos reales atar pudo?

Aungue mejor miradas,

No teneis en las manos las lanzadas

Que al mundo desde ahi sirye de escudo.
i Oh manos liberales

bnnde 0s mostrais mas largas y réales!

;. Qué aldabada jamés de la pobreza,
finfermedad , peligro, desconsuelo,
Persecucion, desastre , injuria ¢ duelo,
No reeibio socorro con presteza ;
En esas vuestras puertas frecuentadas?
Luego mal os llamé manos atadas.

Pero jdolor de mi! Jesus eterno,

Siaht no estian atadas voestras manos
En ese devolisimo oratorio ,

i Donde estaran seguros los humanos
Del rayo vuestro y boeas del infierno,

Ni tendrin valedor propiciatorio?

Ali os tiene amor como en pretorio,

De nuevo maniatado , -
Contra ofensas del mundo descarado;
Ahi halla paciencia

La presente sacrilega insolencia,

Y perdon al delito bien llorado;

Luego, manos piadosas,

Mejor dirémos que teneis esposas,

i Ob cordeles de Adan, prision de amores,
Que las manos un tiempo tan temidas,
Hoy me las dais atadas y extendidas
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Al castizo y favor de mis dolores!

1Ok milagro ! Eterno Balvanera,
(Juién tus grandezas entonar supiera !
’\'os , de ese drbol tortola amorosa ,

A quien hoy sirve el trono de peana,
No en seiial de vindez, que no esla seco,
Pues al miraros la esperanza extrana
Nos le muesira con copa verde hojosa;
Vos, que mientras el arbol tuvo hueco
Fuistes en ¢l la verdadera Eco,

Y agora en ¢l, cortado,

No menos compasiva habeis quedado,
Consolando los gritos |

Ya de la excusacion de los delitos,

Ya del favor de tantos implorado,
Alentad mis intentos , ‘

0O conservad al menios mis alientos;
Que yo entonaré voces, Virgén pura,
Y tan alle por vos daré con ellas,

Que empanen con el vaho las estrellas,
Mientras el mundo eseucha esa hermosura,
Y de rayos del sol viéndoos vestida,
La mas hermosa ciegue de corrida.
Parad ., cancion, que quiero aqui colgaros
Siquiera por corteza deste tronco,
Tosea, como os sacod mi estilo broneo,
A pesar del deseo de limaros;

Ahi, versos humildes,

Hallaréis mas abejas, y deeildes

(Que yo quisiera componerlos tales
Como componen ellas sus panales.

Faay BanToLoME v Secuna—Amazona cristiana, Vida de lo bea-
fo madre Teresq de Jesus,—Valladolid , 1619 ; en 8,°
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A LOS EXTASIS DE NUESTRA BEATA MADRE TERESA DE JESUS,

Yirgen fecunda, madre venturosa,
Cuyos hijos, criados a tus pechos,
Sobre sus fuerzas la virtud alzando,
Pisan ahora los dorados techos
De la dulee region maravillosa
Que esta la gloria de su Dips mostrando;
Ti, que ganaste obrando
Un nombre en todo el mundo
Y un grado sin segundo ;

Ahora estés ante tu Dios postrada,

En rogar por tus lijos ocupada,

0 en cosas dignas de tuintento santo,
Oye mi voz cansada,

Y esfuerza, oh Madre, el desmayado canto.

Luego que de la cuna y las mantillas
Sach Dios Lu nifiez, diste senales
Que Dios para ser suya te guardaba,
Mostrando los impulsos celestiales
En L, con erdinarias maravillas,

Que 4 tu edad tu deseo aventajaba.

Y si se descuidaba

De lo que hacer debia,

Tal vez luego volvia

Mejorado, mostrando codiciogo

Que el haber parecido perezoso

Era un volver atris para dar salto

Con curso mas brioso

Desde la tierra al cielo, que es mas alto,

Creciste, y fué ereciendo en ti la gana
De obrar en proporcion de los favores
Con que te regald la mano eterna;
Tales, que al parecer se alzb & mayores
Conligo alegre Dios en la mafiana
De tu florida edad humilde y tierna;

Y asi tu ser gobierna,

Que poco & poco subes

Sobre las densas nubes

De la suerte mortal , y asi levantas

Tua cuerpo al cielo sin fijar las plantas,
Que ligero tras si el alma le lleva

A las regiones santas

Con nueva suspension , con virtud nueva,

Alli su humildad te muestra santa,
Acalla se desposa Dios contigo,
Aqui mistevios altos te revela, !
Tierno amante se muesgra, dalce amigo ;
Y siendo tn maestro, te levanta
Al cielo, que senala por tu eseuela;
Parece se desvela d
En hacerte mercedes;
Rompe rejas y redes
Para buscarte el Magico divinoy
Tan tu [legado siempre y tan contino,
Que sialgun afligido 4 Dios buscara,
Acortando camino,
En tu pecho 6 en tu eelda le hallara.
Aunque naciste en Avila, se puede
Decir ciue en Alba [ué donde naciste;
Pues alli nace donde muere ¢l justo.
Desde Alba joh Madre! al cielo te partiste;
Alba pura, hermosa, & quien sucede
El claro dia del inmenso gusto,
Que le goces es justo
En éxtagis divinos, .
Por todos los caminos
Por donde Dios llevar 4 un alma sabe
Para darle de si cuanto ella cabe,
Y aun la ensancha, difata y engrandece,
Y con amor silave
A siy de sila junta y enriguece.
Como las circunstancias convenibles
Que acreditan los éxtasis , que suelen
Indicios ser de santidad notoria, .
En Jos tuyos se hallaron, nos impelen
A creer la verdad de los visibles
Que nos describe tu disereta historia,
Y el quedar con vieloria,
Honroso triunfo y palma
Del infierno, y tu alma
Mas humilde , mas sabia y ebediente
Al fin de tus arrobos, fué evidente
Senal que todos fueron admirables
Y sobrehumanamente :
Nuevos, conlinuos, sacros, inefables.
Ahorapues, que al cielo te retiras,
Menospreciando la mortal rigneza
En la inmortalidad , que siempre dura,
Y el visorey de Dios nos da certeza
(Jue sin enigma y sin espejo miras
De Dios la incomparable hermosura,
Colma nuestra ventura;
Oye devota y pia
Los balidos ?ue envia
Ll rebafio infinito que criaste
Cuando del suelo al cielo el vuelo alzaste ;
(ue no porque dejaste nuestra vida,
La caridad dejaste,
Que en los cielos estd mas extendida.
Cancion, de ser humilde has de preciarte
Cuando quieras al eiclo levantarie;
Que tiene la humildad naluraleza
De ser el todo y parte
De alzar al cielo la mortal bajeza.

MicueL bk CERVANTES.—Relacion de lag flestas hechas en Madrid
y en toda Espaiia i lo beatificacion dé la beata madre Tevesa de Je-
sus, ele., que publicd el padre fray Diego de San Josef; impreso
en Madrid en 1615, en 4." Al folio 52 se halld la cancivn anterior.
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Viniste de la altura,
Rey de cielos y tierra poderoso,
A librar la ereatura
Del yugo de la culpa riguroso;
Tu amor at mundo asombre ,
Gloria 4 Dios en el cielo y paz al hombre.
Camplase mi justicia i)
En padecer por hombres, Rey divino,
(ue su ingrata malicia :
Vencer por ti, Dios hombre , determino,
Y por esta victoria, A=
Paz al hombre en la tierra, ¥ & Dios gloria.
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El diluvio del suelo

Aplacad, Sel divino, y con honanza

Dos arcos en el cielo .

De vuestro rostro cumplan mi esperanza,

Y ya el rigor no asombre ;

Gloria 4 Dios en el cielo, y paz al hombre.
Al mundano le sobre

En soberbios palacios su riqueza;

Que yo os adoro polive,

Porque el humilde suba 4 1a grandeza

Del saero monte Moria;

Paz al hombre en la tierra, y 4 Dios gloria.
1 0h merced infinita,

Igual, Sefior, 4 tu misericordia!

(Juede en el alma escrita,

Porque asegure paces y concordia

Con tu inefable nombre;

Gloria 4 Dios en el cielo, y paz al hombre.
Vino el tiempo de sracia

Despues de los antiguos disfavores,

(Jue por nuestra desgracia

Merecieron de culpa los rigores;

Celebre mi memoria i

Paz al hombre en la tierra, y & Dios gloria.

El licencindo Cosue Gowrz Teiapa e Los Reves. — Noche Due-
nw, Aulos al nacimiento del Hijo de Dios.
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En una noche escura,
Con ansias en amores inflamada,
10h dichosa ventura !
Sali sin ser notada,
Estando ya mi casa sosegada.
A escuras y segura,
Por la seereta escala disfrazada,
iOh dichosa ventura!
A escuras, encelada,
Estandg ya mi casa sosegada.
En lanoche dichosa,
En secreto que nadie me veia,
Ni yo miraba cosa,
Sin otra luz ni guia
Sino la que en el corazon ardia.
Aquesta me guiaba .
Mas cierto que la luz de mediodia
Adonde me esperaba
(Juien yo bien me sabia,
En 8:1:-13 donde nadie parecia.
i Oh noche, que guiaste ,
Oh noclie amable mas que el alborada,
Oh noche, que juntaste .
Amado con amada ,
Amada en el Amado transformada!
En mi peclio florido,
Que entero para ¢l solo se guardaba,
Alli quedo dormido,
Y yo le regalaba,
Yel ventalle de cedros aire daba.
El aire del almena,
Cuando ya sus cabellos espareia
Con su mano serena,
En mi cuello heria,
Y todos mis sentidos snspendia,
Quedéme y olvidéme,
El rostro recliné sobre el Amado;
Ceso todo v dejéme,
Dejando mi cuidado
Entre las azucenas olvidado.

SANJUAN DE LA CRUZ.—Obras misticasy espirituales; ﬂiadrm, 1649,
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iQué bien sé yo la fuente que mana y corre,
Aunque esde noche!

Aquelia eterna fuente esth eseondida;
i0ué bien sé yo do tiene su manida,
Aunque es de noche!

Su origen no lo sé, pues no lo tiene,
Mas sé que todo origen de ella viene,
Aunque es de noche,

S¢é que no puede ser cosa tan bella,
Y que cielos y tierra beben della,
Aunque es de noche;

Bien sé que suelo en ella no se halla,
Y que ninguno puede vadealla,
Aunque es de noche.

Su elaridad nunca es oscuvecida,

Y sé que toda luz della es venida,
Aunque es de noche;

S¢ ser tan eandalosas sus corrientes,

Que infiernos, cielos riegan y 4 las gentes,

~Annque es de noche.

El corriente que nace desta fuente,

Bien sé que es tan capaz y tan polente,
Aungue es de noche; .

Aquesta eterna fuente esti escondida
En este vivo pan por darnos vida,

Aungue es de noche;

Aqui se esta llamando & las eriaturas,
Porque desta agna se hartan , aunque ascuras,
Aunque es de noche.

Aquesta viva fuente, que deseo,

En este pan de vida yo la veo,
Aunque es de noche. -
San Juay e LA Cruz.—O0Dbras misticas, otc,
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sAdonde te escondiste,

Amado, y me dejaste con gemido?

Como el ciervo huiste,

Habiéndome Irerido;

Sali tras ti elamaudo , y eras ido.
Pastores, los que fuerdes

Alld por las majadas al olero,

Si por ventura vierdes

Aquel que yo mas quicre,

Decilde que adolezeo, peno y muero,
Buseando mis amores

Iré por esos monles y riberas,

Ni cogeré las flores

Ni temeré las fieras,

Y pasaré los fuertes v fronteras.
i Oh hosques y espesuras,

Plantadas por mano del Amado!

Oh prado de verduras,

De Hores esmaltado,

Deeid si por vosotras ha pasado.
— Mil gracias derramando,

Pasd por estos s0los con presura,

Y yéndolos mirando,

Con sola su figura

Vestidos los dejé de sn hermosura.
— iAy! ;quién potrd sanarme?

Acaba de entregarte ya de vero,

No quieras enviarme

De hoy mas ya mensajero,

Que no saben decivme lo gque quiero.
Y todos cuantos vagan

De ti me van mil gracias refiriendo,

Y todos mas me Ilagan,

Y déjame muriendo

Un no sé qué que quedan balbuciendo.
Mas ;eOmo perseveras ;

10h vida! no viviendo donde vives,

Y haciendo porque mueras

Las flechas que recibes £

De lo que del Amado en ti concibes?
2 Por qué, pues has llagado

A aqueste corazon, no le sanaste?

Y pues me le has robado,

; Por qué asi le dejaste,

%’ no tomas el robo que robaste?
Apaga mis enojos,

Pues que ninguno basta 4 deshacellos,



ROMANCERO Y CANCIONERO SAGRADOS.

Y véante mis ojos, Y el ganado perdi que antes seguia.
Pues eres lumbre de ellos, Alll me di(!1 su pecho,
Y solo para ti quiero tenellos. Alli me ensefnd ciencia muy sabrosa;
Descubre tu presencia, Yo le di de hecho
Y miteme tu vista y hermosura; A mi, sin dejar cosa;
Mira que la dolencia Alli le prometi de ser su esposa.
De amor que no se eura Mi alma se ha empleado,
Sino con la presencia y la figura. Y todo mi eaudal , en su servicio ;
; Oh cristalina fuente , Ya no guardo ganado
i en esos lus semblantes plateados i Niya tengo otro oficio ,
Formases de repente | Que ya solo en amar es mi ejercicio.
Los ojos deseados Pues ya si en el egido
Que tengo en mis entraiias dibujados! De hoy mas no fuere vista ni hallada,
Apartalos, Amado, Diréis que me he perdido;
Que voy de vuelo.—Vuélvete, paloma, Que andando enamorada,
Que el ciervo vnlnerado Me hice perdidiza y fui zanada.
Por el otero asoma, De flores y esmeraldas,
Y al aire de tu vuelo y fresco toma. En las frescas mananas escogidas,
—Mi Amado, las montanas, Harémos las gunirnaldas ,.
Los valles solitarios nemorosos, En tu amor florecidas
Las insulas extranas, Y en un cabello mio entretejidas.
Los rios sonorosos, En solo aquel cabello
El silbo de los aires amorosos ; (ue en mi enello volar consideraste ,
La noche sosegada Mirdstele en mi cuello,
En par de los levantes de la aurora, Y en él preso quedaste,
La misica callada, Y en uno de mis ojos te llagaste.
La soledad sonora , Cuando ti me mirabas
La cena que récrea y enamora; Su gracia en mi tus ojos imprimian
Cazadnos las raposas, o Por eso me adamabas,
Que esta ya florecida nuestra vina, Y en eso merecian
En tanto que de rosas | Los mios adorar lo que en ti vian.
Hacemos una pifa, 2 No quieras despreciarme §
Y no parezea nadie en la montiia. Que si color moreno en mi hallaste,
Detente, cierzo muerto, Ya bien puedes mirarme
Vén, austro, que recuerdas los amores, Despues que me miraste ;
Aspira por mi huerto, . Que gracia y hermosura en mi dejaste.
Y corran tus olores, + —La blanca palomica -
Y pacera el Amado entre las flores. A la arvca con el ramo se ha tornado,
1 Oh ninfas de Judea! .Y ya la tortolica
En tanto que en las flores y rosales Al socio deseado
El dmbar perfumea, En las riberas verdes ha hallado.
Mora en los arrabales , En soledad vivia .
Y no querais tocar nuestros umbrales, Y en soledad ha puesto ya su nido,
Escondete, Carillo, Y en soledad la guia
Y mira con tu haza las montafias, A solas su querido, .
Y no quieras decillo, Tambien en soledad de amor herido.
Mas mira las campaiiag — Gocémonos ,, Amado,
De la que va por insulas extrafias. Y vimonos a ver en tu hermosura
— A las aves ligeras, Al monte y al eollado,
Leones, ciervos, A{]amos saltadores, Do mana el agua pura;
Montes , valles , riberas, Entremos mas adentro en la espesura,
Aguas, aires, ardores, Y luego 4 las subidas
Y miedos de las noches veladores, Cavernas de las piedras nos irémos,
Por las amenas liras . Que estan bien escondidas,
Y cantos de sirenas os conjuro .Y alli nos entrarémos ,
Que cesen yuestras iras Y el mosto de granadas gustarémos.
Y no toqueis al muro, ] Alli me mostrarias
Porque la esposa duerma mas seguro. Aquello que mi alma pretendia,
Entrado se ha la esposa Y luezo me darias
En_ el ameno huerlo deseado, Allf I.l'.?. vida mia,
X & su sabor reposa, Aquello que me diste el otro dia.
El cuello reclinado il aspirar del aire,
Sobre los dulces brazos del Amado. El canto de la dulce filomena,
Debajo del manzano El soto y su donaire
Alli conmigo fuiste desposada, En la noche serena,
Alli te di la mano, Con llama que consume y no da pena;
Y fuiste reparada Que nadie lo miraha;
Donde tu Madre fuera violada. : Aminadab tampoco parecia,
—Nuestro lecho florido, Y el eerco sosegaba,
De cuevas de leones enlazado, Y la caballeria
En parpura tendido, Avista de las aguas descendia,
De paz edificado, 2
De > mil escudos de oro coronado, San duax b LA Cruz. — Obras misticas, ete.
zaga de tu huella
Los jovenes discurren al camino
Al toque de centella o
A‘l 3_dpbn(jo vino , 113.
Emisiones de balsamo divino.
En la interior bodega Un pastorcico golo estd penado,
e mi Amado bebi, y cuando salia Ajeno de placer y de contento,
Por toda aquesta vega Y en su pastora firme el pensamiento,
Ya cosa 1o subia, Yel peuLo del amor muy lastimado.
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No lora por haberle Amor llagado ,
Que no se pena verse asi afligido,
Aunque en el corazon esth herido ;
Mas llora por pensar que esti olviado.

(ue solo de pensar que est olvidado
De su bella pastora, con gran pena
Se deja maltratar en tierra ajena,

El pecho del amor muy lastimado ;

dice el pastorcico: « jAy, desdichado
De aquel que de mi amor ha hecho ansencia,
Y no quiere gozar de mi presencia,
Y el pecho por su amor muy lastimado !»

Y #& cabo de un granrato se ha encumbrado
Sobre un drbol, do abrio sus brazos bellos ,
Y muerto se ha quedado, asido dellos,

El pecho del amor muy lastimado.

SAN Juax DE 1A CrUz, — Obras misticas, ete.
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1 Oh llama de amor viva,
Que tiernamente hieres
Mi alma en el mas profundo centro!
Pues ya no eres esquiva,
Acaba ya, si quieres,
Rompe la tela deste dulge encuentro.
i Oh cautiverio suave!
Oh regalada llaga!
Oh mano blanda! Oh toque delicado,
gue 4 vida eterna sabe,
toda deuda paga,
Matando, muerte, en vida lo has trocado !
1 Oh lamparas de fuego,
En cuyos resplandores
Las profundas cavernas del sentido,
%ge estaba escuro y ciego,
n extrafios primores
Calor y luz dan junto 4 su querido!
i Cuan manso y amoroso
Recuerdas én mi seno,
Donde secretamente solo moras,
Y en tu aspirvar sabroso,
De bien y gloria lleno ,
Cuan delicadamente me enamoras!

Ex wismo.—1d., id.
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Oyeme, dulce Esposo,

Vida del alma, que en la tuya vive,

Y alienta el congojoso

Pecho, do se recibe

La pena que el amor en I'alma escribe.
Perdite yo, jay perdida!

Perdi mi corazon junto eontigo;

Pues di, bien de mi vida,

No estando aca conmigo,

4Como podré vivir si no te sigo?
Vuélveme, dulce Amado,

El alma, que me llevas con la tuya,

0 lleva el cuerpo helado

Con ella , pues es suya,

0 haz que tu presencia no me huya.
¢Por qué, mi bien, te escondes?
Vuelve a mi, que te llamo y te deseo;

Mas ; ay! que no respondes,

Y como*no te yeo, :

El dia me es escuro y el sol feo,
;{ Oh luz serena y pura!

0h sol de resplandor que alegra el cielo !

Oh fuente de bermosura!

Si pisas nuestro suelo,

Véate, y de mis ojos quita el velo,
Pero si las estrellas

Con inmortales pi¢és mides agora,

Atiende & mis querellas,

Y al alma, que te adora,

La lleva para ti, pues en ti mora,

Y & mi coerpo cansado

Cerca de tu sepulero da reposo,

Pues si no esta a tu lado,

El cielo mas hermoso

Le serd escuro, triste y congojoso.
1 0h fuerte piedra dura,

Do se deposito el rico tesoro

De la carne mas pura

Que vid el sol, por quien lloro!

& Como tan mal guardaste tan fino oro?
iNo viste,, mirmol erudo,

Que enando te toed aquel sacrosauto

Cuerpo, de alma desnudo ,

Pusiste al cielo espanto,

Yiendo en tilo que élmismo estima en lanto?

Que si 4 Dios tiene el cielo,

Tu tambien en tu seno le encerraste ;
Pues di, mirmol de hielo,

;. Como no te abrasaste

Cuando con tanto fuego te abrazaste?

Y yaque le tenias,
¢ Gomo a tan mal recado le pusiste,
Que aun apenas tres dias .
Guardar no le supiste,

Para no ver jamas el bien que viste?

Mas jay ! g de quién me quejo,
Debiéndome quejar de mi cuidado?

Yo soy la que le dejo,
Yo la que a2 mal recado
Dejé 4 mi bien, y asi me le han robado.

Dejé 4 mi bien, y asi me le han robado;
jAy ojos! llorad tanto,
gue se ajuste la pena con la causa;

uardi no hagais pansa,
51 no la hace la causa de mi Hanto.

Si no la hace la eausa de mi llanto,
No la hagais, mis jos; .
Y vos, alma cansada, encendé el viento,
Hasta que el sentimienlo
Acabe de Ia vida los despojos.

Acabe de la vida los despojos
Quien acabd mi glovia
Muerte, jpor que detienes el cuchillo?
Que menos es sufrillo,

Pues mas que ti me mata esta memoria.

Pues mas que 1a me mata esta memoria,
Deshaz esta lazada,

Iva el alma 4 buscar su dulce Esposo.
i Ay rato congojoso!
& Qué hard sin su bien I"alma cansada?

4 fué hara sin su bien 'alma eansada,
Sino morir viviendo ?
iOh dngeles! si veis mi dulee Amado,
bm esle recostado i
Junto 4 las claras fuentes, 6 durmiendo
La siesta al mediodia
Alla en la jerarguia
Suprema de la gloria,

Gozando la vitoria
%ue en este escuro suelo ha merecido,
ra eslé de los angeles ceiido,

Ora en aguellos prados celestiales
De lirios coronado,

Veais que las hermosas flores pisa,
Cuando por la devisa

Echeis de ver quél es mi dulee Amado,
Contadle, paso i paso,

El fuego en que me abraso,

Que nace de su ausencia,

Y sola su presencia

Puede curar mi mal; Que no me huya
Sino quiere que el alma se destruya.

El maestro fray Peono Mavox o Cmane, de la drden de San
Agustin.—La conversion de la Madalena, en que se ponen lpg fres
estados que luvo de pecadora, de penilente y de gracia.— Kn Va-
lencia, en la oficina de Salvador Fauli, afio de 1794; cn 4.9, p. 425,
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Al malo vi encumbrado,
Y pueslo en tanta estima,
(Jue era baja del Libano la cima,
Mirada con su estado.
Pasé, y volvi 4 miralle,
Y de bajo, no pude divisalle.
Acabose en un punto;
Busquéle, masno era;
Que se sechH su freseca primavera,
Y él y su estado junto
Y su lugar y asiento,
Todo desvanecit, eual humo, el viento.

Fray PEoro MALON pE CratpE. — La conversion de la Madelena.
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El varon enﬁaﬁoso y homieida
Morira en medio el curso de su vida.

Sepa el varon injusto
Que el mal que comeliere ,
Ese le aleanzara cuando muriere;
Y el Juez severo ¥ justo
Lo enlregari 4 sus males,
Que le seran verdugos infernales.

EL misyo. —Id.

T18.

Al Cordero que mueve

Con el candido pié el dorado asiento,

La lana mas que nieve

Cuajada alla en el viento,

En cuya mano va el pendon sangriento;
Hablo de aquel Cordero

En celestiales prados repastado,

Que al lobo horrendo y fiero,

De duro diente armado,

De la garganta le quitd el bocado;
De aquel que abrio los sellos,

Que fué muerto, mas vive eterna vida,

Y los misterios dellos,

Con su luz sin medida,

Mostro, su cerradura ya rompida.
Cércante las esposas, X

Con hermosas guirnaldas coronadas

De jazmines y rosas,

Y 4 coros eoncertadas

+ Siguen, dulee Cordero, tas pisadas.

in esa luz inmensa,

Hechas unas divinas mariposas,

Arden libreg de ofensa,

Y el fuego mas hermosas

Yuelve esas almas santas, tus esposas.
Y cuando al mediodia

Tienes la siesta junto a las corrientes

Del agua clara y fria,

Del amor impacientes,

Ciiien en derredor las claras fuentes ;
Porque las arrebata 1

El dulee olor quel ambar tnyo espira,

Y el blando amor las ata,

Que en sus pechos aspira,

Pues siempre te ama el que una vez te mira.
Alli ta les repartes

A los esposos premio muy subido,

Y das tambien sus partes,

Conforme 4 lo servido,

A las ésposas que aca te han seguido.
Andas en medio dellas,

Dando mil resplandores y vislumbres ,

Como el sol entre estrelias,

Y en las subidas cumbres

De los montes eternos das tus lumbres ;
Digo, en los serafines ,

Que son de la mas alta jerarquia;

ROMANCERO Y CANCIONERO SAGRADOS.

De alli- 4 los quernbines

Tu resplandor envia

El alta cieneia por oculta via;
Y en los tronos sentado,

Como supremo Rey, riges el gielo;

No es asiento estrellado

De eristalino hielo;

Que ese le guarda para los del suelo.
Mas es vivo y estable ,

Lleno da resplandor y de hermosura,

Y el Ser invariable,

De la silla segura,

Del gran Padre del eielo es la figura.
(Que con su entendimiento

De infinita virtud, con que se entiende,

Prefnado el pensamiento,

Un resplandor enciende

De aquella luz eterna, que en si atiende;
Y un espejo produce -

Sin mancha, que es el Hijo y su Cordero,

Imigen do reluce

Todo su ser entero ;

Que no le nego el Padre un solo cero,
Y porque al engendralle

Tuvo el Padre & si mismo por objeto,

Se nos manda llamalle,

No con nombre de efeto,

Mas su Hijo, su Verbo 6 su Gonceto.
Al Hijo le responden

Los querubines que, de ciencia llenos,

Antel Hijo la esconden,

Como bienes ajenos,

Que de su inmenso mas tienen lo menos.
Miranse el Padre y Hijo,

Y siendo sumo bien , suma belleza,

Con gloria y regocijo

Amando su pureza,

Producen del Amor la suma alteza.
El Espiritu Santo,

Aliento, vida, ser, fuente, gobierno,

De cuanto enbre el manto

Del cielo es dulee, es tierno,

Blando, amoroso, al fin es bien eterno.
Lazo del Padre y Hijo,

A quien los seralines amorosos

Con sumo regoeijo,

De tanto bien gozosos,

Representan amando, temerosos,
De un temor de respelo;

Y asi, cuando aculli los vio Isaias, N

Con ser lo mas perfeto

Entre las jerarquias, -

Segun nos consta por diversas vias,
De seis alas cenidos,

Cantaban aquel Santo, Santo, Santo,

Los rostros escoudidos

Que aunque es divino el canto,

No igualaba 4 aquel Dios de tanto espanto.
Ni yo en mi canto digo

De esotras jerarquias que le alaban;

Maria es buen testigo,

Pues & verla bajaban,

Y alld en la soledad la acompafiaban.
Y ella i veces subia,

De la fuerza de amor arrebatada ,

Al cielo, adonde via

Aquella alta morada,

A do de amor quedaba desmayada.
Mas el cuerpo terreno

Le quitaba de presto este reposo,

Y al fin tenia por bueno .

Lo que queria su Esposo,

Sufriendo este destierro congojoso.
Y aguardaba la muerte,

Que, deshaciendo el lazo y cerradura

Del cuerpo, en mejor suerte

Trocase la ventura

De tan larga vivienda, esquiva y dura.

Fray Peono MaroN pe Cuawne.— Conpersion de la Madalena.
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A SAN FRANCISCO DE DORJA.

Ya que puedo invocarte

Como i sagrada musa,  °

Y puedes dar sabor como divino ,

Concede el alabarte, !

0 el no alabarte excusa, .

Grande ya en el imperio cristalino;

Pues hallaste camino

De eximirte de humano,

Con resignar honores ,

Instantineos eolores,

Presta, presta tu espiritu 4 mi mano

0 tu aliento 4 mi boea,

Porque sepa adorarte quien te invoca.
Naciste jfeliz hora!

De estirpe soberana ,

Porque tuviese ejemplo la nobleza,
ue de si se enamora,
on ser sombra tan vanas

Y aunque de tan réal naturaleza,

Ni ciego en la grandeza

Ni vano en los empleos,

Por co‘nse%uirlo todo,

Buscaste , hallaste el modo

De hacerte superior i los deseos;

Que al generoso pobre

No hay gloria que le falte ni le sobre.
Gomo podra dudarse

Que ofendiera tu frente,

Asi como el capelo, Ia tiara?

Si el que sabe elevarse

A lo mas eminente ,

En todo humano fausto no repara,

(Juien por Dios se declara

Con luz de lo que espera,

No estima la corona,

Que cenida aprisiona ,

Ni de pompas fantisticas se altera;

Fijo en mayor intenlo,

En inconstaneias halla firmamento.
Si orlas de tus blasones

Son diademas, tiaras,

No es mucho despreciar lo que ya tienes,

Y que no te corones

De glorias tan avaras,

Que no merecen litulos de bienes;

En tus doradas sienes

Luce lo que dejaste,

Pues desprecios humanos

Son premios soberanos;

El cielo con los méritos compraste;

Mirando 4 tu desprecio,

jOh cudntas veces diste el justo precio!
Cancion, si el infinito :

Término es limitado,

Para llegar donde & Francisco veo,

En tan corto distrilo,

De su luz deslumbrado,

Cesa, adora ¥ ofrécele el deseo:

Haris de la humildad digno trofeo.

Fhancisco LopEz DE ZARATE. —( Obras varias de) dedicadas 4
diferentes personas. — Alcald, 1651.
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Permitete 4 mis labios,

Y supliri la adoracion rudeza,

Soldara los agravios

De la voz la pureza.

Escucha, [sidro; que tu gloria empieza,
Tres circulos enteros '

El sol cumplio con tan ardientes rayos,

(Jue abraso tres.eneros

Y malogro tres mayos,

Sintiendo €1 mismo de ealor desmayos,
Con sed todas 1as fuentes ,

Eran hambre de eampos opulentos;

Paraban las corrientes,

Bebidas de los vientos;

Se llegaron a ver mares sedientos.
Piedades ocullaba

El cielo, porque ardor solo lovia;

De seco se cerraba

Tanto, que si se abria,

Era dando la noche entrada al dia.
Avbitro fué del gielo,

Para mostrar de Isidro la excelencia;

(ue , como aumenta celo

La severa experiencia,

Tal vez Dios se interpone 4 su clemencia,
Dejose del incienso

Llamar sin responder . ¥ los sentidos

(No sin dolor inmenso)

Cerrd a largos gemidos,

Bien que, llamando, el cielo es todo oidos.
Sordo aun al mismo llanto,

Los casi muertos animos anima,

A que con voz del Santo

Espana ze redima,

Y obligada, venere lo que estima.
Los huesos, respetados

Con adorno magnifico y piadoso,

En hombros levantados, :

Dejaron su reposo;

Siguio el concurso el trinnfo religioso.
Dibles entrada el templo

De la que, siendo reina, se hizo sierva,

Que, aun en el nombre, ejemplo

De su humildad reserva,

Pues nombre se aplico de humilde verba,
A los piés del aurora

El sagrado eadaver descubierto,

El cielo se mejora ,

Y de nubes cubierto,

Yiose, aunque mas cerrado, mas abierto.
Las tierras , satisfechas

De bienes, aclamaron semideo

A Isidro, y en eosechas

Milagroso trofeo,

Lleno las manos del comun deseo.
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SAN DAMASO , PAPA, DE NACION ESPASOL, NATURAL DE MADRID.

Soltad al aire la madeja aurifera,
Y dejad la labor, musas doramides (1),
Que en Dorimas gozais silencio técito
A vuestro beneplacito;
Y oid esta cancion de las Fir:‘rmides,
Veréis de la poética estellifera,
Y vosotras tambien, sacras piérides
De las islas Hespérides,
Y las indianas musas y las béticas,
Que os preciais de poéticas;

ASAN ISIDRO LABRADOR,, PATRON DE MADRID , POR WABER LLO-
ViDO, DESPUES DE UNA GRAN SECA, LLEVANDO SU SANTO
CUERPO EN PROCESION AL TEMPLO DE ATOCHA,

A todas os eonvide en dulce cantico

A la nueva cancion del reino atlantico,
Ofrécese un varon, que en el pretérito
Tiempo nacio en Madrid, ya corte amplifica,
Deidad de estas riberas, Y ahora solitaria (2), aunque pulguérrima,
Cuyo mérito solo asi se alcanza;

Cultor de las esferas,

Ya fe de la esperanza, :
Haz que parezca tuya tu alabanza,

(1) Dordmas era un bosque fertilisimo ¥ muy ameno que hay en
Canarias, el cual y sus musas celebra el aulor, comonataral de ella,
(2) Alude 4 estar entonces la corte en Valladolid,
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Y por ser celebérrima

La pluma de este santo benemérito,

Y de alta fama y mérito .

En el metrilicar, fué acnerdo licito

Del senado solicito

Que la santa poesin, en voz orginica

De la region hispanica,

De san Damaso eante, en ellaartifice ,

QQue fué del orbe maximo pontilice,
Huyan de aqui romances paraliticos,

Sonetos disonantes g perlaticos,,

Canciones locas, redondillas éticas,

Seguidillas frenéticas,

Esdrajules deerépitos y asmiticos,

Conceptos melancolicos y estiticos,

Y versos no politicos.

Huyan de aqui las rimas no catolicas,

Las satiras diabolicas,

Del deshonesto amor enredos edmicos,

Y pleclros no econtmicos;

Que esta santa poesia, & Dios duleisona,

Cantos no admite de la turba horrisona.
Es la santa poesia un canto mistico,

De conceptos divinos para el anima,

Y alterna voz del coro eclesiastlico,

Discreto y escoldstico,

Oue la vuelve magnifica y magninima _

Con dulce son del verso herdico y distico,

No profano y sofistico;

Es un cantar suave y evangélico,

Que remeda al angélico,

Y una sanla armonia y apostolica,

Que en celestial bucalica .

Regala el cielo en frisis melaforico,

Con literal sentido y alegorico.
Famopsos santos de esta grande erdnica

No desdeniaron los acentos lirvicos,

Y pusieron en disticos y saficos

Sus conceptos serilicos,

Haciendo a muchos santos panegiricos,

Y asombraren la turba babilonica

Tomas, Gregorio, Dimaso y Ambrosio,

El que humiilo & Teodosio,

Esdras, Moisés , Mavia, el Rey profético

Gusto de ser poético,

Y 4 Salomon la celestial Salmfntica

Puso en el alma Canticorum Cantica.
La Madre virginal del Unigénito,

Visitando la prima, hizo, en viéndola,

Aquel divino canto, en voz clarifica,

De la sacra Magnifica ,

Escrito en su alma santa con Ia péndola

Del soberano amor, que del ingénito

Y de su primogénito

Procede , dictador desta poélica;

Y si alguna alma élica

Del mortifero mal se siente tisica,

Use de la alta fisica

Desta poesia, y deje versos frivolos,

Que son malditos idolos;

Ame del cielo las caneciones ntiles,

Que todas las del suelo son inutiles.
Salio la alta poesia en rico talamo,
De una dorada nube én modo esférico,

Y en ella fubricado un taberniculo,

Donde con divo ordculo,

Con impetu de ardor santo y colérico,

Iha escribiendo con un dureo calamo,

De verde lauro y dlamo

Le pusieron guirnaldas siete- déridas,

Muy mozas y nestoridas,

Y en tanto que ejercita la durea péndola,

Estan siempre sivviéndola

Gramdlica, Retdrica y Dialéctica ,

Mensura, Esfera, Masica, Aritmétiea,
Con torres y pirdmides magnilicas,

No sin algunas muestras melancilicas,

Viene Madrid entre sus amadriadas, -

Ya leendo en las [liadas,

En los Eneidos ya, ya en las bucdlicas,

Ya componiendo agudas hieroglificas;

Y luego las pacificas,

Cristisnas musag, en piadosos nimeros

Le dan versos inumeros ,

Solo para que vaya entreteniéndose,

Hasta que al fin, volviéndose

La suerte & su favor, vuelan los huéspedes,

Que la ilustraban, & pisar los eéspedes,
Llego pues Poesia, grave . histovica,

Al sacro soberano templo mistico,

Adonde Jas virtudes aromaticas,

Gudrdande sus pregmiticas

Y espuarciendo precioso navdo pistico,

Gozaron de su allisima retorica

Y admirable tedrica .

Con literal sentido y alegbrico

Y frisis metalorico;

Estuvo algun espacio entreteniéndolas,

Y al fin, obedeciéndolas,

Subio al teatro, y con discreto térming

Asi did 4 la esperanza alegre téewmino.

Poetas espaiioles , un gran santo,
Poeta y espaniol , se nos ofrece;
Yenid & componer un nuevo canto,
Pues por entrambas cosas lo merece ;
Dejad vanas poesias, y el encanto
Del vano, ciego amor, que os desvanece;
Dejad las guitarrillas, que es vergiienza,
Y raro acaba bien quien mal comienza.
Si acreditar quereis vuestros despojos,
Buscad sugelos altos, dignos dellos,
Dejad la nineria de unos ojos ,
La inutil vanidad de unos cabellos;
Dejad suspiros, ligrimas y enojos,
Los pechos de alabastro , eburneos cuellos,
Adornos y melindres y beldades;
Que todo es vanidad de vanidades,

De san Damaso componed 1a vida,
0 estadme atentos 4 su santa historia.

Doy Bartonout Carrasco pE Ficveroa.— Templo mililante, Flos
sanctorum y Triunfos de sus virludes.— Lisboa, 1615, cuarta parte.
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SAN JEORSE , MARTIR.

Libertad cristiana,

Virtud sobre nobleza -

Asienta como el oro ’

Sobre lo azul , y de una y ofra dama

Procede lortaleza,

Y della un gran tesoro,

Que la eristiana libertad se llama ;

Y por tener gran fama

En ella aguel magnate

Que libro la inoeenta

De la fiera serpiente, 5

Determind el Senado que relate

En general concurso

La Libertad cristiana su discurso.
La Libertad eristiana

Es santa gallardia,

0 santidad gallarda y generosa;

Ls de conciencia sana,

Una humilde osadia ]

Y una humildad osada y animosa;

Es justicia celosa,

Procurador del cielo,

Y un caballero andante,

Sue, armado de diamante, '
eshace los agravios deste suelo,

Y arrvisca honor y vida 2

Por el honor y gloria 4 Dios debida.
De cetros y coronas :

No teme la potencia

Ni el barbaro furor de las espadas]

Que un Dios y tres Personas

Valor le da y licencia

De no temer jamas cosas cr}ndas-
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Razones ordenadas .
Y admirables respuestas
En los altos pretorios
Y graves consistorios, S
A sus labios, del cielo bajan prestas;
Que es promesa divina
Darl® Dios elocueneia repentina.
De la conciencia justa,
Do reprension no cabe, - 4
Aquesta santa libertad procede;
Con la verdad se ajusla,
La perfeccion le alabe,
{Jue solo alcanza lo que vale y puede ;
Jamis falla 6 excede,
Que tiene 4 Dios por lumbre,
Il caal se satislace ;
De cuanto dice y hace;
Y asi, muny pocos llegan 4 la cumbre
De sus divinos modos;
Que decir y hacer no es para todos.
La lengua licenciosa,
ue dice sin respeto
compision verdades , no se precia
De libertad piadosa
Ni término disereto;
Antes el anditorio la desprecia
Por maliciosa y necia.
Muy l¢jos va de aquesto
La libertad que canto,
Cuyo discurso es sanlo,
Y santa su intencion y presupuesto;
La Iglesia la congerva
Como a hija de libre, y no de sierva.
Ll alma que esta en gracia
Goza de libre estado
Y espera el sempiterno patrimonio §
Mas la que esta en desgracia
Es sierva del pecado,
Y por el mismo easo, del demonio;
Como en el mar ausonio
La armada de la Liga
Ligd los otomanos
Y librd los cristianes,
Dando & unos descanso, 4 otros fatiga;
Asi da el Trino acuerdo
Cadena al loco y libertad al cuerdo
Con libres ademanes i
Y gran comedimiento
Entro la Libertad pisando el suelo;
Llevaba por Guzmanes
Verdad, Entendimiento,
Decoro, Discreeion, Justicia , Celo.
De conquistar el cielo
Resolucion mostraba,
Armada de paciencia,
De constancia y prudencia,
Diciendo, de una eruz que enarbolaba
Con sus piadosas manos :
«Esta es la libertad de los eristianos. »
En dspera cadena
Llevaba aprisionada
La servitud viciosa y sus secuaces,
Trabajo, infamia, pena,
Miedo, inquietud por nada,
Con otros actos timidos y andaces,
Y vicios perlinaces.
Con esta pompa y mando
Llegd firme y constante
Al templo militante ,
Libertad, libertad apellidando;
Y siendo recibida,
Comenzé de san Jeorje asi la vida.

Callen de hoy mas los nueve de la fama,
Orlandos, Rodamantes y Rugieros,
Y aquellos bravos heroes 4 quien llama
La historia y la poesia aventureros;
Que en este canlo, si verdad me inflama,
La luz he de cantar de caballeros ;
Los que lo son me dén atento oido,
Que yo les cumpliré lo prometide,
La gran ciudad de Génova famosa,

En todo el orbe celebrada y bella,
Le tigne por patron, y venlurosa,
Estima en eslo su latal esiretla;
Préciase de su insignia generosa,
Cuando librd Ia misera doncella ,
Dando al fiero dragon con brazo fuerte,
En un caballo armado, horrenda muerte.
Virgen, riue 4 Bradamantes y 4 Marfisas,
Pantasileas bravas y animosas,
Harpalices, Camilas , Arlemisas,
Y todas las demis hembras famosag,
No solo habeis quitado las divisas,
Mas al dragon, eon fuerzas poderosas,
guebrastes la calreza , dadme aliento
ara poder seguir tan alto intento.

Camasco pE Fiourroa.—Templs milllante, segnnda parte, im-
presa en Lishoa por Pedro Crosbeeck, afio de 1615; pig. 257,

723.
SAN EUSERIO, PRESBITERO , CONFESOR Y MARTIR.
Predicacion,

Antes que el profesor de teologia,
Alimentado en Tormes 0 Henares,
Pisuerga, Bétis y otros claros rios,
Suba al lugar que excede olros huyares,
A descubrir su ingenio y gatlardia
En dar al alma documentos pios,

Es justa cosa que con altos brios

A si propio se enseie y se predique,

Y se ejercile en obras virluosus,

Allas y generosas,

Con que su cuérpo yalma justifique.
Primero obri el Seior de eielo y tierra,
Y despues enseid su alla datrina

A los predicadores, dando ejemplo
Que antes que manifiesten en el templo
La palabra eatolica divina,

Se enmiende su vivir, si enalgo yerra;
(ue viene bien la paz tras de la guerra,
Y no prediea bien fa paz que estima

Chi probute non @ la guerra prina.

Aquel, nos dice Dios por san Mateo,
Que obrare y ensenare, sera grande
En el celeste reino prometido ;

Y asi, nadie se atreva ni desmande
A querer prediear sin el trofeo

De virtudes herdieas adqguivido ;

Y el que fuere sin ellas atrevido

A subir en el pulpito sagrado,

Y mas si el auditorio reprehende
Los vicios en que ofende,

En ocasion le pone de peeado.
Puédense comparar aquestos tales
A los que fueron ya fabricadores
De aguella avea famosa, do salvaron
Otros las vidas, y ellos se anegaron.
Ni mueven tanto los predicadores
Con pompa de palabras literales
Cuanto con vida y obras celestiales;
Por eso alzad la voz por este tono,
Yoi che ascoltate in rime sparse il suono.

Decir facundo y virtuosa vida,
Santidad y dotrina, lengud y mano,
Ejemplo raro y elegante estilo,
Resplandecio en Eusebio scherano;

Y asi, la sacra audiencia esclaredida,
Por no cortar de su torrente el hilo,
Viendo que en aflueneia CS['-ll!l.lx_‘, al Nilo,
Determind que su sagrada historia
Cante una excelsa reina laureada,
Predicacion llamada , ;|

De la cristiana fe madre notoria,

De la colomna y basa que sustenta
Del cristiano edificio el dureo techo;
Esta predicacion de quien eseribo,
Hija del Hijo eterno de Dios vivo,
Nacida y engendrada de su pecho,
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El la manifests desde los treinta, Uno de los que mas en esta empresa
Como por su Evangelio se nos cuenta, De |a predicacion se han sefialado
Hasta eclipsarse el s0l 4 enanto hay Fué san Eusebio, que en la eterna mesa
Per lu pieta di sue fattore i rai. Ahora esta, por ella, colocado.

Es la predicacion el sacro bando Vos, celestial altisima Princesa
. g - o 1 .
Para seguir la militar ensefnia Que habeis 4 todo el mundo predlcac}o

De la eterna cruzada y su conquista. Lavida activa y la conlemplativa, ”
Esm nos acandilla y nos (inseﬁn =3 Dadme favor con que la suya eseriba.

il modo desta guerra, el como y cudndo . = ;
Es bien que se gcomet‘a y se resiJ;La. Catrisco oe Ficuenos.—Templo militante, tercera parie, pig. 07,
Ella trae los soldados 4 la lista, _

Y contra el bravo terno de enemigos

Los arma, los informa y amaestra, 794

Y en la resefia 6 muestrné] X
Los premios les propone 0 los castigos ; : ¥

Ella dice que marchen 6 hagan alto, SANTA PERPETOA ¥ FELICITAS , MARTIRES.
Sigan la ordenanza de la guerra, ’ NEr
Y en conquistar el cielo nuestra tierra R il
Pone valor y quita sobresalto, ¢ i
Y cuando se ha de dar el fiero asalto, Nihs?’: f’lgapgi.l;gfa?g i; errz!;;ma]e s
Dice al soldado viejo y al bisofio Ni el dnimo orgulloso 6 valentia
Che cuanta piace al mondo & breve sogho. Ni estd en la gallardia 6 gentile'z;

Salio Predicacion con rico adorno Ni el idolo belle IS Earaln
De las eolores de la Iglesia santa, Ni esit donairaza s?a c'il:aE]‘Lil?u'ra s

Y si en sus tiempos y festividades No fuerza . no '&’élﬁ?lra b ploria N A
Un pilpito en un carro se levanta, Ni diserecion humana: ng SR oT0
El Evangelio historiado en torne, Ni la salud, tesoro inéyofn rables
Donde va declarando sus verdades; Ni ot ol ncndn e lmni Ta siariein
1han'detris antiguas potestades , Nilaalt: : i it 4
Jiteces, reyes, vates, patriareas, Ne ;ia_tdggrqgmmf’ll:ic!a ) m'ellocijl?’?i;

) ot et 5 o el ingenio, artilicio, ni el ditado ;
A s e i No es el tranquilo estado 6 Ia honanza,
Un millon de liguras en sus arcas. %:}]alu_i‘all:l an;()]rn'iuzzll d'e e i;zyes.:

Un principe mancebo precedia, Ni emf_]“r 3staenrd:;‘r5te§}dzset:;eﬁfi ?{')L"':S’
Con cuatro coronistas, seis doctores N g ‘ll,’l. dd : ; 1G9,

Y mucha soldadesca valerosa; NP IMULLae CeAshi L arienics,

El carro de la reina poderosa Nl cosas eminentes Gjardines ;
Llevaban dos neblies voladores, N?:{%?igps %%n ?:{;};es‘tﬁ:gmpelas,
Porque suelen volar de allaneria ; Dalos: de pogtas P i
La recamara toda es libreria 6 log grandbpaaniorelde ix Uertgs
Con que mas se levanta pc{'fecciona En nada desto encierra su alto nombre
Questa leggiadra e gloriosa donna. EZ{:E;?;LI hggzltilllll;t'ng:"lfoque i_rr:ggma

Lleyaba innumerables prisioneros , Calidad e 3 S 80 B gL

Naciones varias, varios desvarios Alidades propues e J AT NER Lig
Vencidos en eatdlica consulta : Qe ectimaulas Mortatse on clumindes
Gentiles, moros, pérfidos jodios, i‘;sil-b?}s ;[3 quec{ﬂe lu";m? Que se funda
Calvinos, holandeses y luteros, De lﬁ!( A atlm & s_ervwlg d
Gon otra inumerable turba multas 0.DI08 , GHLD O5 ¢ b gonds anda
Llevaba encadenado, en parte 2 Quien bien le sirve : manda, reina y puede
Al principe superho . tenebroso, ggﬁ’c’,d‘lg" Letgqgced:-?l g."-‘y de gloria

s 3 idad notoria; y asi, digo,

K e(i.?enldtéi ;‘?31 ‘l;;‘?ig::ﬁlaaldguena, Y el cielo es buen festigo de mi intento,
Con un viejo ks _{r G50 Que pues con tanto aliento 4 Dios sirvieron
Con esta majestad ¥ mucha ge{né Las dos que en esto [ueron tan solicitas,
Fué del colegio sacro recibida De Perpétua y Felicitas razono,

La catolica reina soberana, b esj%sl.o Sisap et Wuo'en su Aliena,
Hija de Dios, Predicacion eristiana l‘; conforise & I u%anzaf, IS PATEED
Y subiendo 4 cantar la herdica vida ues]qllyal_sqdnom re ofrece el consonante,
De san Eusebio , confesor prudente, %gi’ic:lla edécéeidgfgl;e lt)lir ."ﬁ:‘qt
Por ser en estas armas tan valiente, Fotus palabras icitasy e a8
Propuso a las virtudes, en toscano, ia JusPlicia SHi u_;gflapm‘gm i
Canto Parme pietose e il capilano. i : ’,_? 3 R0 A IOTI

in su sagrada historia, y el colegio
Tnos predican por mostrar que saben, %g;?nlaémsn ety con{snsl!..orm,

Otros por ambicion y vanagloria, Ral.ilicg eﬂnesrgg\?g ﬂr);;:g"u"gt‘mso BEAVCS
Otros porque las gentes los alaben, R s ugsto s‘ghgmo’m
Otros por premio y paga transitoria; Felicid HERRY 4 . 4 ol
Otros en cuyos 4nimos no caben i Felici ':11 c:ilz,ttqna en este suelo
Los tesoros que dicen, mas la escoria, E:Je-ﬂws. A ‘,.Ei cielo, eterna gloria,:

Y otros que solo estudian sus sermones L una gran victoria eontra todog
Para vengar sus quejas y pasiones. 0 vicios,, que con modos diferentes

Ninguno da de aqueslos en el blanco

De la predicacion sacra, eminente; : ; .

Que en dos cosas consiste el tiro franco : Despiertan las viejas y los sofiolientos,
Honor de Dios, provecho de la gente; Y de los pecados los muy pecadores.
1\?35 el predicador que en todo es blanco, Los lagicos grandes y los oradores
En OI_!I‘&]S ¥ palabras excelente, Ponen ejemplos & veces vieinsos,

De Dios celoso y salvacion del alma, A causa que sepan los estudiosos
Bien se le puede dar la excelsa palma (1), Las diferencias segun los autores.

; Dox Jusy D& PAbiLtA ; monje cartujo. — Retablo da la vida de
(6 Muchss‘ vegadas los 'predlgndores Crinto, ﬁelcha en metro,—Toledo, en casa de Pedro Lopez de Haro,
Con los ejemplos y razonamientos aiio de 1685; en folio, pig. 57
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Los firmes penitentes inquietan

En paz do se inquietan y descansan

Las almas . y se amansan las bravezas
De mundanas tristezas y fatigas;

I's manojo de espigas sazonadas,

Do asisten hermanadas y uniformes

Y enun amor conformes las virtudes;
Es mar sin inquietudes y mudanzas ,

Do el aire y las bonanzas son del cielo,
Sin mundano recelo y eobardiaj

Es pena en alegria y risa en llanto,
Suavidad en quebranto, vida en muerte,
En lo flaco lo fuerte, en males bienes,
Regalos en desdenes, paz en guerra;
Es cielo aca en la tierra, y finalmente,
Un retrato evidente de la gloria, .
Por la quietud notoria de sn estado.
Mostrose en un dovado earricoche

Al tiempo que la noche (riste, avara,
Huyendo la luz clara, fulminante,
Detris del monte Atlante se retira.

De su beldad se admira el sacro coro,
Alaba el gran decoro, el rico ornato ,
El pomposo aparato, el mirar grave,
La gravedad suave y sus blasones;

Va repartiendo dones soberanos

Con liberales manos, como reina

Que en lierra y cielo reina, y linalmente,
Subiendo al eminente rico trono,

Cantd lo que se sigue en dualce tono :

Felicidad perpétua y gran vitoria
Promele Dios & quien le teme y ama,
Y entre los santos mértires c}ue 4 gloria
Tan alta aspiran con eterna fama,

Un par es digno de inmortal memoria,
Que Perpétua y Felicitas se llama;
Felices nombres y felices almas,

(ue merecieron las perpétuas palmas,

Curasco oE FicuERoA.—Templo militante, printera parte, pig. 176.

723,

EL VALEROSO LAURENCIO, MARTIR ESPANOL.
Cristiana valentia,

Lauréncio, euyo tilamo

Contra el furor satirico

Gozo la palma y los divinos ditiles,

A quien con lauro y dlamo,

En verso panegirico ,

Deben eternizar tiempos versitiles,

Si las alas volatiles

De vuestros altos términos

Adornasen mi péndola

Con pluma de oropéndola ;

Si vuestra diserecion pusiera en términos

La mia tan estitica,

Haciéndola econdémica y politica,
Pudiera ser que el dnimo

Me levantara el anima

A pretender cantar de vuestros méritos

Y que el valor magnanimo :

De vuestra fe magnanima,

Quitando de la mia los deméritos

Presentes y pretéritos,

Y el comico y el tragico

Los 4nimos poélicos,

Y los orgallos Béticos

El orador y el masico selvijico,

Y los que son mas hibiles

Con tal favor quedaran por inhibiles,
Nereidas, amadriades,

Que en el profundo piélago

Teneis de vidrio lucido habiticulo;

Sirenas, y vos, driades,

Que alld en el archipiélago

De Proteo escuchais la voz y ordculo;

X ti, que con el baculo

Tridente el mar horrisono

Sueles volver pacifico;

Y ta, dellin magnifico,

Que de Arion oiste el son duleisono,

; Por qué todos solicitos

vo me venis a dar favores licitos?

Mirad que en la maritima

Ribera del Atlintico

Estoy por no tener batel beligero:

Mirad que no hay epitima

Sino la deste cantico

Que me conforte en trance tan armigero;

Mirad que del aligero

Tiempo me quejo, v tacito

Lamento melaneolico,

Y en término buedlico

Suspiro el dilatar mi beneplicito;

Romped las ondas frigiles,

Y 4 Espana me llevad en hombros 4giles.
Y side la Peninsula,

De confites fruetifera ,

A la vista, aparentes y sofisticos

05 vais, ¥ en esta insula,

(Jue el nombre de palmilera

La ilustra, me dejais cantando disticos,

Ya con olores misticos,

Y i las orillas béticas

Presentaréis por brojula

Esla cancion esdrojula,

Do si lareprobaren almas éicas,

Con licencioso estrépilo

Dejadlas ; que su estilo es ya decrépito.
Mas, ol ninfas participes

De la divina edmara,

Y del consejo de ordenes angélicas

Virtudes comparticipes

De la eterna recimara,

Donde estin las riquezas evangélicas,

Si con las fuerzas bélicas

Deste varon clarifico

Y lauro benemérito

Se muestra voesiro mérito,

De glorta lleno y resplandor mirifico,

Haced, pues sois tan practicas ,

{Jue cante yo en su fe ynestras pregméiticas.
Volviendo & mi proposito,

El senado monastico

Do se administra la verdad canénica,

A quien se dio el deposilo

Del fruto eclesiistico,

Como se canta en nuestra grah cordnica,

Votd eon voz armdnica

Cudl desta gran matvicula

Dira con voz henévola

Del nuevo Mucio Seévala

La vida rematada en la craticula,

Que el orgullo barbirico

Asombro del tiano y al Tartérico.
Y viendo el pecho valido

Que en el asalto rigido

Mostrd Laurencio a la impiedad tirdnica,

Y que el incendio ealido

Le fué por su amor frigido,

A la cristiana valentia hispanica

Se dio con voz organica

El carzo del insalito

Martirio, que, mas valida

Que el consorte de Dilida,

Y mas resplundeciente que Crisdlito,

Obedecit en voz pablica

A la santa economica repiiblica.
El sumo amor benévolo

Es por su beneplaeito

Progenitor desta virtud grandifiea,

La cual contra el malévolo

Poier, pablico y tacito,

Se muestra poderosa y honorifica;

La Majestad beatitica

Le ha dado y da por mixima

Que venza de sns ¢mulos

Laos corazones trémulos, -

Dandole su poder y luerza mixima,
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En enya virtud célica
Siempre los vence aquesta ninfa bélica.
La bandera cristifera
En secreto y en pablico
Su pecho esparce, en la virtd colérico,
Su libertad fructifera,
Con dnimo repablico,
Adorna de valor al mundo esférico;
Rosa plantada en Hiérico,
Palma del monte Libano,
No suclen ser tan utiles,
Pues las almas inatiles
Y sentenciadas al eterno clibano
Se yuelven con su plitica
A la derecha via de la erritica.
Llegado pues al Lérmino
Del dia sacratisimo
Que nos eanta el insélito especticulo,
Con nuevo adorno y término,
Con rostro hermosisimo,
Salio, triunfando de cualguier obsticulo,
Llevando ernz por baculo,
La santa reina armigera,
Y puesta en alto tilamo,
La dulce voz entre la escuadra aligera,
Y coun firasis pulguérrimo
Asi eanlo del santo celebérrimo @

Quiero mudar de estilo en este cantico,
(ue de Ia variedad se alegra el inimo,
Y entre las olas desle golfo atlantico
Aventurar mi barco pusilinimo;
Que, & pesar del estigio nigromantico
Que le desvia, ha de salir magnanimo
Al puerto, y con vitoria deste piélago,
Do estoy cual nave en mar del archipielago.
Para lo cual no invoearé las driadas,
Ni llamaré tampoco # las piérides,
Wi las nereidas ni las amadriadas
Que habitan en las insulas Espérides,
Ni al que eompuso Eneidos ni al que 1liadas,
Ni serin menester las efemérides ;
(ue no trato de estrellss ni buedlicas,
Sino verdades puras y catdlicas.
Solo quiero mvoear mi mosa angélica,
Recurso alegre de mis ojos fiébiles,
Que con Su gracia santa y evangélica
Adore de valor mis fuerzas debiles ;
(ue sin filosolia aristotéliea,
A los entendimientos mas estériles
Esta suele volvérlos copiosisimos
Mas que el arte y maestros famosisimos.
Virgen, que tanto con el Padre ingénito
Pudo vuestra humildad por ser humilima,
Que de su sacro pecho el unigénito
(Hazana de tratarse dificilima )
(uiso que fuese vuestro primagénito
Con un amor y voluntad facilima,
Suplan, Sefiora, vuestros allos méritos
La sopbra de mis faltas y deméritos.
Adan , antes que el bien le fuera oposito,
Fué tan grande filosofo y dialéctico,
Que 4 todo cuanto Dios le dio en deposito,
Aunque pecando fué despues frenético,
De nombres adornd tan 4 proposito
Como quien tuvo espirvitu profético,
Porque naturaleza en modo licilo
Las causas descubrid a su beneplicito.
Esta virtud tan alta fué perdiendose
Eun los que de él vinieron derivindose,
Tanto, que todos van desvaneciéndose
En aplicar los nombres y enganandose ,
Sino es por algun dngel descubriéndose
O por inspiracion manifestandose ,
Gomo 4 los padres del que van por brajula
Mis versos celebrando en lira esdrijula,
Maria le cuadro 4 la Reina altisima
Por los misterios deste nombre angélico,
Y Juan al Precursor por la santisima
Gracia que le otorgo el Rey evangélico;
Y asi, tambien fué cosa acerladisima
Dar nombre de Laurencio al varon bélico

Cuya vitoria, escrita en vivos marmoles,
Pronostico el mas verde de los édrboles.

Nunca del rayo en el laurel magnifico

Hizo danio jamas la llama errilica;

Es honra del espiritu cientifico ,

Pues laurearse el docto es comun pritica ;
Es corona del Animo grandifico,

(Que la dificaltad vencio tematiea;
Aquestos de laurel con otros similes
Fueron en san Laurencio verisimiles.

En los bienes de Espaha, tierra aurifera,
De qoien se adorna tanto el mundo esférico,
Nacio de estirpe clara y odorifera,

Cual fresea rosa trasplantada en Hiérico,
El verde lauro que la frente armigera
Suele ceiiir del vencedor eolérico,

De cuyas verdes hojas y proféticas

Se coronan tambien sienes poéticas.

Este es aquel laurel santo, apostolico,
Laurencio, aura del valor hispanico, *
En quien de Décio el animo diabdlico
Mosiro el extremo del rigor tivinico,
Cuando 4 Filipo, emperador eatolico,
Siendo incitado del furor satinico,

Sin fuerzas, sin poder y sin obstaculo,
Durmiendo le mato en el taberniculo.

Dox BartoLonE Catrasco nE Ficueroa. — Tercera parte del tem-
plo militante, Festividades i vidas de Santos, ete., dirigida & la
reina doiia Margarita de Austria, — Madrid, 4609, por Luis San-
chez, pig. 175,

726.
& LA PREVARICACION DE LOS PRIMEROS PADRES.

Apenas fué eriado,

Cuando ya perturbada su inocencia,

El mundo inficionado

Sintio el peso de la comun dolencia,

Viciando asi naturaleza humana

El necio error de la mujer liviana.
Eva, en su fe inconstante,

Al astuto dragon creyendo, altiva,

Apetece al instante

Levantarse 4 otra esfera mas arriba,

Desatando la rienda 4 su apetito

Contra aquello que Dios la hubo prescrito.
Mientras el ansia ciega

De falsa ciencia y orden preeminente,

Que el justo Dios les niega,

De tiniebla y ervor llena su mente,

Tanto, que desconoce su grandeza

Y los bienes que zoza en su enlereza.
Del drbol la hermosura

En sus hojas y ramas muy graciosa,

Mezelada de dulzura,

Incita mas 4 la mujer curiosa,

Violando entrambos con fatal bocado

El fruto que comieron en pecado.
Comido asi el veneno,

Al pecho flaco y misero pervierte,

Y abre camino y seno

Por do la culpa, madre de la muerte,

Al hombre llegue osada y le aprisione

El dnimo y el cuerpo, y lo inficione.
De aqui como de fuente

Mana el tropel de erimenes y penas

Al triste descendiente , »

Corriendo todo mal entre sus venas,

Iras, discordias, guerras, competencias,

Rapifia, infamia , ruinas y dolencias.

LA AMBICION TRABAJOSA.
( Monumento de la fraude despojada de la inocencia.)
El principio del error,
De la miseria {gem_ldo,
Nace de no haber oido
Las voces del Criador. ¥,
El padre Bexito Fewiw ne Sax Pioso, de las Eseuelas Plas.
Monumentos sagrados de la salud del hombre, desde la caida
Adan hasta el juicio final, ele.
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Y de las recas los profundos huecos,
721. Recibiendo 4 la voz, vuelven los ecos.

LAS HEROINAS DE LA LEY ANTIGUA.
Liras.

De la gracia gozaba
Eva en el paraiso deleitable,
Cuando atenta observaba
Del Seiior el decreto irrevocable 3
Mas perdi6 tanto bien, como imprudente,
*Por dejarse enganar de la serpiente.
Nuestra madre segunda ,
Que en el dolor y el arca se preserva,
Con pena muy profunda,
Que se anega la gente, triste, observa,
Contemplando confusa, allad én su abrigo,
Como el Dios de venganzas da el casligo.
La majestuosa Sara,
Mujer de Abrahan, de Faraon tormento,
En cuya hermosa cara
La gracia y majestad tienen asiento ,
Amante de su Isaae , manda sefiora,
Agar con Ismael triste la llora.
Esta (riste memoria,
Salobre estatua y siempre permanente,
Que estd haciendo notoria
La venganza de Dios omuipotente,
Es la mujer de Lot, que euando huia
Mird & Sodoma, que nefanda ardia.
Vuelve los ojos bellos
Rebeca al cuidadoso peregrino;
Agua da a sus camellos ,
Mostrandole en el modo afecto fino,
Y viendo asi agradable 4 la hermosura,
Para su dueilo el siervo la asegura.
Lia, que, por fecunda,
Da nobles celos 4 sn hermana hermosa,
La régia tribu funda
Que el cetro de Dayid tiene gloriosa;
Pues si Lia ha logrado tal ventura,
¢ Qué falta le hace & Lia la hermosura?
La beldad admirable,
De la Mesopotamia dulee hechizo,
Por quien Jacob estable
Tantas finezas amoroso hizo,
Murié , pero el morir no fué desgracia,
Puesaumento en Josef tuvo su gracia.
Curiosa sale Dina
A ver de la ciudad las hermosuras;
A su beldad se inclina;
Siguen pensando hallar dichas seguras;
Con atrevido amor la paz destierra,
Y Simeon le mata en fatal guerra,
El suplicio esperaba
Tamar , enlre congojas alligida,
Y solo conliaba
En las tres prendas que guarda advertida,
Ensénalas al Juez; queda confuso;
Viéndolas suyas, el rigor depuso.
A la orilla del Nilo
Se pasea Termule, enando advierte
Que el raudal eristalino
Bate i una caja con impulso fuerte 3
Mauda la saquen, halla un nino bello,
Lecoge amante y lereclina al cuello,
Jacobee, que, entre sustos ,
Temia de Moisés la suerte impia,
Recibe con mil gustos
La nueva alegre que le da Maria,
Y pasa a ser nutriz del tierno infante,
Sabio legislador del pueblo errante.
La morena Sofora,
Hija de Yetro, de Median zagala,
Las gracias atesora,
Que en las sombras resaltan con mas gala;
Agrado fué a Moisés y perseguida ,
Mas de Dios y el candillo defendida,
Dando i Dijos alabapza,
Toca y canta Maria ; alegra al monte
Cuanto sovora aleanza:
Despsja de su cefio al horizonte,

R.¥C. 8,

Rabaae da elasilo

A los exploradores temerosos,

Y con urbano estilo

Los encubre y los hace venturosos.

De Jerico en la ruina, aunque violenta,

Queda en su casa por premiarla exenta.
Nohemi, que padece )

La pérdida fatal de amados bienes,

Llorando permanece,

Y de infausto ciprés cubre las sienes.

En la patria aliviar piensa sus males ,

Mas ;dénde hallan consuelo los mortales?
La moabita amante

Sigue 4 la suegra; llega & Palestina,

Donde, siempre constante ,

A sus consejos el respeto inclina;

Recoge las espigas con cuidado

Por alcanzar de Booz mano y agrado.
Esa palma frondosa,

Fértil albergue 4 Débora entendida,

En donde, prodigiosa,

Da leyes 4 Israel, como instruida,

Triunfa, se eleva, se duplica palma

Dosel de un cuerpo que informo tal alma,
De Débora vencido

Sisara, del Zison pasa el torrente,

Refugio conocido ,

Busca en la casa de Jael valiente §

Mas en suefio y en lecho encuentra grillo,

Y la muerte en Jael clavo y martillo.
La mujer desde el muro

A la piedra arrojo, que hizo la herida,

Y con golpe seguro

A Abimelec dejo casi gin vida :

Dirigidas de Dios, triunfo lucido

La piedra y la mujer han conseguido.
A su padre recibe

Con aplauso festivo la hija amante

Jeplé, que solo vive

Muriendo en su dolor; con el semblante

La muestra, condolido de su suerte,

Que, agonizando, llega & darle muerte,
De Dalilarla ingrata

Hacer memoria no parece justo,

Cuando a su pueblo grata,

Fué desleal al eapitan robusto,

Y cortindole, astuta, los eabellos,

Tambien las fuerzas le quitd con ellos.
Ora confusa Apa,

De los siniestros juicios afligida,

La piedad soberana

Invoca, y su sapliea es oida:

Y asi, en la ancianidad regocijada,

A su amado Samuel se viG abrazada.
Contra David conspira

La envidia de Saul para matarle,

Y Micol solo aspira,

Como su fiel muojer, 4 libertarle.

Al padre rey engaiia cautelosa ;

Que en el riesgo el amor le hizo ingeniosa
Por Nabal delincuente

Abigail al Rey ruega piadosa;

Y como i lo prudente

Su condicion esmalta generosa,

En ella ama David su semejanza;

Y asi, muerto Nabal, el cetro alcanza,
Tamar llora su agravio

Al ser de Amon, grosero, despreciada;

Y desatando el labio,

Informa 4 su Absalon que es desdichada,

Mas aumentando asi el mal tirano,

lufeliz fratricida hace 4 su hermano.
La Teutique razona )

Sagaz para aplacar al rey airado ;

La prelension sazona

Con diserecion, con arte y con agrado 3

Ruega por Absalon; David atiende,,

Y, como padre amante, condesciende,
El dolor atraviesa

El tierno pecho de Meroe llorosa;
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Cinco victimas besa,
A quien di6 el ser, y mira dolarosa ;
Que en la eausa futal de su quebranto,
Por ser madre fecunda pena Luulo,
La Sunamilis logra
Fomeunlar el alicnto generoso
Del Rey, que no malogra |
Momentos que le van 4 hacer dichoso;
Dejando en lsrael el sauto ejemplo
De mandar que & su Dios se le haga templo.
La reina prodigiosa
Desde el Austro hasta el Libano se acerca
Por gozar venturosa
De la sabiduria, estando cerca ;
Queda esclavo de siervos su deseo,
Como de un Salomon es el trofeo.
La mas célebre infanta,
De la Africa monstrueso desagravio,
Dichosa se levanta
A ser esposa dei monarca sabio,
Que cercado de idulatras ufuunas,
La tributa alenciones soberanas.
Esla en tono estimable
A la diestra del Rey Bersabé amada,
Y de ciencia admirable
Queda por su ventura ilaminada ,
Logrando, entre los régios resplandores
Del monarca, su hijo, los favores.
La vinda, inconsolable ,
A coger lefia y & morir camina; -
(Jue en vida miserable
A faltarle le va 6leo y harina.
El gran Elias llega, i.l alimenta
Con el ¢leo y harina que acrecienta.
Sin haber quien Ia exceda,
A Eliseo recibe Sunamite,
En la celda le hospeda, J
Que el profeta agradece y siempre admite;
El hospedaje paga. como atento,
Dando al nifo la vida con su aliento.
De la fiera Atalia
Josabet & Joias pindosa guarda ;
Del riesgo le desvia,
Y en el templo sugrado le resguarda
De Joyada, por cierto mujer digua,
Pues deliende al que Dios por rey designa.
Sale por los caminos g
La madre de Tobias con desvelo,
Y con afectos finos
Exhalaudo la voz, penetra el cielo;
Con un édngel y Sara en compania,
Le vi6 venir; su gozo ;cudl seria?
Sara , cuya belleza
Esparce sal por todas sus facciones,
De cuya gentileza
Asmodeo forjo tantos arpones ,
Al oir (ue le injuria una eriada,
0ro, gimio, pidio ; fné consoluda,
Esler 1a vida expone
Por el pueblo de Dios, por guien suplica;
Su belleza compone,
Y primero oraciones multiplica;
A la vista del trono se acongoja ,
Y humilde, al grande Asuero desenoja.
Ora Judit constante,
Y el asirio 4 su patria destruia;
A la gente inconstante,
Que rendirie a Betulia pretendia,
La conforta, y suliendo valerosa,
Mata 4 Holoférnes, vuelve victoriosa.
La paciente Susani,
De fea senectud apetecida,
Cuando en su edad temprana
Lamiré en blando bafio introdueida,
Casta, llego 4 triunfar de la malicia,
Librandola Daniel de la injusticia.
La berbica Salomona,
Que dio 4 los siete jovenes ejemplo,
DEIHUPElsecuruna‘
Y la fama inmortal la erige templo,
Cuando vende al asirio joh mujer fuerte!
Recibiendo oclio golpes de la muerte,

Entre fuertes cadenas

La invencible mujer madre de [rcano,

De euyas nobles venas

Corre la sangre 4 ser cebo al tirano,

Por mas que se repite su tormento,

Al hijo amado animaal vencimieuto.
La matrona gloriosa,

Del darbol de David rama triunfante,

Humilde , dolorosa,

Maniliesta al Setior su pena amante;

Y del mismo Seiior engrandecida,

Lis para abuela suya la elegida, .
be In tribu sagrada

Es la ilusire Isnhel el ornamento ;

Del cielo iluminada,

Penetra del gran Rey el sacramento;

Al sol que ha de nacer rendida adora,

Cuando llega 4 abrazarse con la aurora,
Aua, la profetisa,

Que su largo deseo ve cumplido,

Y en la luz que divisa

Mira a Isracl de gracia enviquecido,

Se previene a su lin, y, cisne, canta

Despues de haber gozado dicha tanta.
Las diez & quien ilustra

La merecida permanente fama,

En las que no se frostra

El sagrado esplendor que las inflama,

En profélico namen anuneiaron

Laverdad, que entre sombras encontraron.
Sefiora pura ¥ bella,

Lsta tropa de subias heroinas,

Que Ltuvieron la estrella

De esperar voestras [uces matutinas,

No son mas que una sombra, una figura,

Un no poder copiar vuestira hermosura.
Duleisima Maria,

Digna Madre de Dios, Reina amorosa,

De Israel alegria,

Pura fueute de gracia eandalosa,

La tabla tosea 4 vuestras plantas dejo,

Ya que no puedo hacer vuestro bosquejo.

Dofia Maria Nicorasa HeLeueno ¥ Auvanapo, monja del real mo-
nasterio de las Huelgas, etc.—Poesias sagradas y profunas. —
Birgos, 1794; en 8.

728.
OCTAVAS GLOSADAS,

Yo ;para qué nact? Para salvarme.
Que tengo de morir es infalible.
Dejar de ver ¢ Dios y condenarme,
Triste cosa serd, pero posible.
¢ Posible? ;Y rio, y duermo, y quiero holgarme?
éPosible? ;Y tengo amor ¢ lo visible ?
¢ Qué hago? ;en qué me ocupo ? en qué me encanto?
Loco debo de ser, pues no soy sanlo.

GLOSA.

Yo gedmao vine al mundo? Condenado;
Dios ;eomo me libro? Dando su vida ;
Yo;como Ja perdi? Por un boeado,

Que fué del mundo todo el homicida.

Dios jqué me pide 4 mi? Lo que me ha dado;
Yo jqué le pido a é1? La eterna vida;

Dios ;para qué murio ? Para librarme ;

Yo jpara qué naci? Para salvarme.

De tierra soy, en tierva he de volverme;
Y 4 siele piés de tierra reducido ,

Y una pobre mortaja en que enyolverme,
Tendre del muudo el pago merecido;
No puedo deste paso defenderme,

Ni el César puede, ni el jayan temido;

j Miseria geueral ! jcaso lerrible!

(ue tengo de morir es infalible.

Al de los amigos mas amados,

Del alma tiernamente mas queridos,
Los iltimos abrazos regalados
Recibiré con llautgs y gemidos;
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Alli ser4 el mayor de mis cuidados,
Los deleites y vicios cometidos ,
Jues que puedo por ellos no salvarme,,
Dejar de ver d Dios y condenarme. Y
Pues jeomo de la enmienda y penitencia
Tan deseuidado vivo en estavida?
Como no limpio ¥ curo la conciencia
Antes que llegue el fin desta partida?
Porque si llega, y falta diligencia,
El dar en el infierno una caida,
Hasti el centro profundo mas horrible,
Triste cosa serd, pero posible. y
Dispuesto con cuidado y prevenido
Conviene estar al transito forzoso ;
Que si me coge desapercibido,
Tendré el eastigo como perezoso;
;0h loco, torpe, necio, endurecido,
I'also, liviano, desleal, vicioso!
Que puede ser venir 4 condenarme
i’uséblﬂ ? ¥ rio, y duermo y quiero holgarme?
En este paso mil exclamaciones,
Con lagrimas, sollozos y alavidos,
Hardn, sin dar alivio 4 mis pasiones,
Padres , hermanos , deudos, conocidos.
Qué ansias, qué congojis, qué aflicciones
il‘m‘harflrl mis polencias y sentidos!
¢Esto tengo de ver? esto es posible?
(Posible? ;¥ tengo amor dlo visible?
Azonizando para dar la vida,
El cuerpo flaco con la amarga muerte,
El alma triste teme la partida,
El divorcio preciso y dura suerte;
Amargo ciliz, de mortal bebida,
Que en pena eterna 0 gloria se convierte (1},
4 Como de Ia virtud me olvido tanto?
J0ué hago? ; en qué me ooupo? en qué me encanlo?
Alli me asombrard la euenta larga,
Las visiones horrendas infernales,
La memoria terrible, tan amarga,
Del fallo que condena, y otros males.
Pues ;eémo joh ciego! con tan grande carga
De angustias y tormentos desiguales, -
No tiemblo, no me enmiendp, nome espanto?
Loco debo de ser, pues no soy sunto,

529,

A KUESTRA SEXORA.

Un admirable cambio ¥ nuunca oido
Es el que Dios y vos, Virgen, hicistes,
gue ha sitlo Dios por vos lo que noha sido,

vos [uistes por el lo que no fuistes,
Eterno era antes Dios, y ya nascido;
Virgen érades vos, y ya paristes;
Quedando eterno Dios, es eriatura
Quedando madre vos, sois virgen pura.

Fray Luis oe LEon. —Publicada como inédita en el Parnaso es-
pafiel.— Madrid, 17715 L, v.

30,
AL MISNO ASUNTO.

Luecero rutilante de la anrvora,

Sol harto mas hermoso quel sol elaro,

Tesoro do la vida se atesora,

Escudo fuerte, inexpugpable amparo,

Santa la mas que alla en el cielo mora,

Perfectisima gama de amor raro,

Alabete tu casto y santo eclo

La tierra, el mar, el viento, el fuego, el cielo.
Espejo cristalino de doneellas,

Ezpejo que de Dios ser mereciste,

Espejo que escurece lus estrellus,

Espejo que la loz al mundo diste,

Espejo que de vida echas centellas,

Espejo do el divino amor se viste,

Espejo do mird bien su consuelo

La tierra, el mar, el viento, el tuego, el cielo.
Arbol del paraiso el mas precioso,

Arhol que siempre das feuto de vida,

Arbol erecido el mas alto y vistoso, -

Arbol do el Verbo elerno hizo manida,

Arhol ameno siempre verde, umbroso,

Arbol que eres del hombre la guarida,

Arbol que 4 ti se acogen v dan yuelo

La tierra, el mar, el viento, el fuego, el cielo.

Fray Peoro pe ros Reves, religioso desealzo del convento de
gilitos de Paracuellos de Jarama, es el autor de las octavas ante-
riores, si leemos la silva séptima del Laurel de Apolo, de Lope de
Vega Carpio, que dice asi:

Templo de do salio yirgineo ejemplo,
Templo do la virtud tiene morada,
Templo enquien perfeccion siempre contemplo,
Templo de tierra sauta, inmaculada,

Vestido el eielo de virtudes santas,
Que nunca fueron sus esteellas taintlas,
Aunque descansd al suelo,

Fray Pedro de los lleyes,
Apolo de saval, musas del cielo,
necon humildes leyves

FMOrosos preceplos
Dulces eseribes al amor conceplos.
Amado padre mio,

Corona ilusire de ta patrio tio

El célebre Jurama,

Amor [ué to taurel, gloria tu fama,

Y to sandalia nube

Sue en pedazos del eielo al sol te sube;
con tanto decoro,

Que con reliquias de la tela de oro

De tu sayal, mas rico que 2u esfera,

Le puedes remendar si se rompiera.

1 Oh, qué bien que eseribias

kqucllos tiernos penitentes dias

En tu sagrado ednto : :

tLoco debo de ser, pues no soy sanlo!

Lore Féuix pe Veca Careio. —Laurel de Apolo, con ofras rimas.
—Madrid, 1630; en 4.°, pig. 62,

(1) «Pues tengn de pasarte y de bebertes, dice otra glosa que
hemos visto.

Templo del relicario, bien del templo,
Templo y casa de Dios la mas amada,
Templo eres, que 4 tus jovas no hallan suelo
La tierra, el mar, el viento, el fuezo, el cielo.

Ev misno.—ld., id.

751,
. 1
AL SAKTISINOG SACRAMEXNTO,
Estancias inéditas,

Comida eelestial, pan cayo gusto
Es tan dulee, sabroso y tan suave,

Que al bueno, humilde, santo. recto y justo,
A manjar celestial,, como es, le sube;

Justa condenacion del hombre injusto

Si come el pan do Dios se encierra y cabe;
El sumo Dios que en sise da y oculta

Diga el bien que de tanto bien resulla.

Yan de angeles, Dios Lan verdadero,
Que, auniue se quiebra, se divide y parte,
Esld un inmenso Dios, Wino ¥ entero,

En cualquiera migaja y menor parie;
Agnus Dei, sineerisimo Cordero,

Que en pan al pecador gustas de darte,
Pues eres todo Dios, el que es bastaute,
De su deidad en si cifrada cante,

Eres pues, Dios, de tu deidad tan digno,
Que no bay justo ni santo entre los sanlos
Que no se juzgue y tenga por indigno
De bocado que da regalos tantos;

Eres pan para el bueno tan benigno,
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Que de tribulaciones y de llantos
Le produces y das gloriosos bienes,
Y para con el malo los detienes.

Eres, pan celestial, lo figurado
De aquel mani sabroso del desierto ;
Ta lo vivo y aquello lo pintado,
Aquello la figura y ta lo cierto;
Eres, pan, tan glorioso y endiosado,
Que 4 decir tus grandezas yo no acierlo;
Las angélicas len%nas lo prosigan,
Que faltas quedaran aunque mas digan.

Fray Luis pE Leox.—Publicadas como inéditas en el Parnaso es-
paiol,~Madrid, 1771; t, v.

—_——— e

732.
AL PROPIO ASUNTO.
Epigrama inédito.

Ala Fe pregunlé un villano ristico,

Criado en el aldea en trato barbaro,

Una dificultad casi insolabile,

Aci 4 nuestro entender comun y parvulo;
Y fué que, ;edmo el cuerpo real y fisico
Del sacrosanto Dios, divino farmaco,
Esta en el todo y en la parte integro
Desl':ues que se divide aquel pan candido?

Al cual 1a Fe responde , en breve térmiuo,
Que, como en un espejo sin obsticulo,
Hecho trozos, en todas las particulas
Ve uno su rostro entero en cualquier itomo,
Del propio modo Dios en cualquier minima
Parte del sacro pan tan grande y maximo
Estid como antes de que algun presbitero
Le parte ¢ le reparta, como es érbitro.

EL ausuo,—Id., id.

733.
AL PROPIO ASUNTO.

Enigma inédito.

Sentironse 4 una mesa pobre y rica
Un sano y un enfermo y un difunto :
Al enfermo el manjar Ie fué botiea,
Pagando el muerto escote todo junlo;
Mas el que llego sano se platica
Que 4 sepullar llegaba el cuerpo junto:
Decidme de este enigma lo que toea,
5i se atreve 4 explicarlo vuestra hoca.

EL mismo.—Id., id.

—

134‘

Jesus , mi Redentor y mi alearia;
Maria , en quien la gracia es tan entera;
Jesus, en quien se alegra el alma mia,
Maria, nuestro bien y medianera ;
Jesus, gue todo puede, mueve y cria;
Maria, de Dios Madre verdadera,

Poned gracia en mi boca porgue alabe
La bondad que en tal Hijo y Madre cabe.

Ubepa, — Cancionero.— Vergel de flores divinas.

735,

HOMDRE,
¢Para qué derramais la sangre ?pura,
h nifio tierno de valor precioso
DIOS.
Para poder lavar tu vestidura;
Que estabas feo , sucio y asqueroso.
HOMBRE.
Y ; para qué bajastes de la altura?

DIOS,
Para subirte 4 ti y darte reposo.
HOMBRE,
Y ;por caya ocasion lo habeis cumplido ?
DlOs.
Por el amor que siempre te he tenido.
Unkpa. — Caticionero,

e —— -

736.

Amarrado en una fispera columna
Aquel estaba que sustenta el cielo,
Y el que da luz al claro sol y luna,
Y ser 4 todo lo del ancho suelo,
Pagando culpas sin tener ninguna,
Abrasado en divino y santo celo,
Dando calor & un marmol daro y frio,
Por mi torpe locura y desvario,

Exr sismo.—Id.

e —

131.

A cnestas lHeva el Verbo soberano
La dura cruz, de intolerable carga,
Para aliviarte , pecador cristiano,
De aquella cruz eterna, triste y larga.
Hoy vuelve dulce el rico cortesano
De nuesira enlpa la pobreza amarga;
Hoy Isaae su propia sangre empena,
b éyl mismo lleva al sacrilicio lena,

Er msnpo.—Id.

e .

738.

AL SANTO SEPULCRO.

Rompe tu corazon de piedra dura,
Pues Cristo Dios por ti su vida ha dado;
Tus entranas serdn sibana pura
Para que en i Jesus sea sepultado.

De mirra y aloes ta hards mistura,

Que es un olor con oracion mezelado;
Cierra el sepulero, si 4 Jesus tuvierves,
Hombre, con el cuidado que pudieres.

Ev mismo.—Id.

—— -

739.

A LA RESURREECION,

3 Como guardais al Capitan , soldados,
Haciendo c¢ada cual su centinela,
Y sin pensar, asi os quedais burlados
Al tiempo que era menester mas vela?
4 0ué os aprovecha , ciegos, obstinados,
A la malicia hinear aguda espuela,
Si el que 4 los muerlos puede dalles vida
Deja & la muerte, como veis, vencida?

Ev misuo.—Id.

E——— —

740.

TERCETOS A LA SANTA CRUZ.

Siéntome # las riberas destos rios,
Donde estoy desterrado, y lloro tanto,
Que los hacen crecer los ojos mios.

Si alguna vez por consolarme canto,
Es cosa para mi de tanta pena,

Que tengo por mejor volverme al llanto.

Ew misxo. —1d.
—
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T41.
AL SANTISIMO SACRAMENTO,

Honremos pues tan alto Sacramento
Todas las almas muy alegremente,
Y rindase el humano entendimiento
A la doctrina de la fe excelente,
Y la ley del antiguo documento
Al estatuto siga del presente ;
Que el Cordero en la cena figurado
Hoy se da en pan de vida distrazado.

Manjar divino, pan que en ti contienes
Aquel que 4 palmos mide tierra y cielo,
Hostia sagrada que del cielo vienes,
Prenda de amor que das gloria y consuelo;
Creo que aunque al frangir 4 pan me suenes
So aqueste blanco, humilde y pobre velo,
Eres divino y alto sacramento,
Impletivo del Viejo Testamento.

omid el Profeta el pan encenizado,

Con que aumento la fuerza en el camino,
Sombra de aqueste celestial boeado,
Que del seno del Padre al suelo vino;
Quien bien le come , con vigor sobrado,
Por participacion hecho divino
Caminara, no al monte Oreb del suelo,
Sine al supremo impireo y claro cielo.

UsEda. — Canciotero.

742,

A LA LIuPiSIMA CONCEPCION DE NUESTRA SENORA.

De ti se espera, soberana Estrella,
El claro Sol divino de justicia;
Tu concepeion , oh virginal doneella,
Quita del mundo la mortal codicia,
Considerando que vendrd por ella
A morir del pecado la malicia,
Pues ab aeterno Dios tuvo ordenado
Pagar la culpa siendo en ti encarnado.

i con soberbia la mujer primera

Tal pecado 4 su Adam ha persuadido,
Que atodos nos causo la muerte fiera,
De que vos, Virgen, libre habeis salido ;
Vos con vuestra humildad pura y entera
Al celestial Adam habeis movido
A que, encarnando en vos, despues muriese
Tal muerte, que 4 los muertos vida diese.

Con caridad tan alta os levantastes,
Que a Dios cuanto os ha dado le volvistes;
Si vida temporal dél alcanzastes;

A ¢él mesmo temporal vida le distes;

Y si con esta vida negociastes

La vida perdurable que adquiristes,
Con la vida que 4 Dios habeis vos dado
Mayor gloria que vos ha negociado.

Gon esto ceso, Virgen escogida,
Puerta del cielo y singular entrada,
Pues no hay quien os alabe en esta vida
Si no es_de no poder ser alabada;
Porque imigen de punto tan subida,
Con tan alto primor de Dios pintada,
No hay quien por retratarla no la borre,
8i algun favor divino no le corre.

EL mismo.—Id.

; T43.

A SANTA CLARA,

Clara, 1a claridad siempre abrazaste,
Y en tus obras contino esclareciste
Y de tinieblas claridad sacaste,
Y claro vaso para tu Dios fuiste ;
Al alma & claridad siempre guiaste
Por el camino ¢lare que anduviste ,
Y asi te ha dado Dios por tal victoria,
i0h Clara! en premio, claridad y gloria,

Ev wisno, —1d,

T44.

A SAN MARTIN.

Marte esforzado, fuerte , belicoso,
Que 4 espada y capa el cielo conquistaste,
llustre caballero generoso,
Que el regalado euerpo desnudaste
Por vestir al del pobre, que leproso,
Desnudo en el camino le encontraste,
Haz que del vicio aqui nos desnudemos,
Porgue vestidus en el cielo entremos.
Uskoa,—Cancionero.

—

T45.

AL GLORIOSO APOSTOL SM\'Tr'.\‘GO EL MAYOR, PATRON
DE ESPANA.

Espejo y luz de espada, patron santo,
Primo de la segunda alta Persona,
A quien el cielo alaba en dulee canto,
Y con el Padre eterno se corona;
Vuestro valor al mundo admira tanto,
Que entre moros y turcos se pregona,
Que han probado los filos de la espada,
Por quien es tanta sangre derramada.

Ev misyo, —Id.

746,

A SAN PABLO APOSTOL.

Canto las armas y el varon cristiano
Que de los Ipuertos de Asia fué el primero
Que, impelido del mar y del lirano,

A Italia y Roma vino prisionero,

En vano el mundo se le opuso, en vano
Lg carne resistio y el dragon fiero;
Que 4 todos tres con la divina espada
{uito el orgullo en publica estacada.

Si Méntua por Virgilio fué famosa,

Y por Homero Smirna levantada ;

Si por Luecano es Cordoba dichosa,

Y Roma por los Césares loada;

Tarso, ciudad anligua y generosa,

En el mundo podra ser memorada

Con mas razon que aquestas de quienhablo,
Por haber sido patria de san Pablo.

Dox Barrorowg Cainasco e Ficugroa.— Templo militante, ele.
—Lishoa, 1613 ; segunda parte.

741,

A SANTIAGO EL MENOR.

Por ser contra Cartago tan valiente,
De Africano Cipion gan6 el renombre,
Y por serlo Anibal entre su gente
Alcanz6 de Romano excelso nombre;

Al Cid , honra de Espana, antiguamente
Le dieron Campeador por sobrenombre,
Y de Gran Capitan el apellido

Al fuerte cordobés esclarecido.

Asi en la verdadera valentia
Se alcanzan ilustrisimos dictados ,

Pues dijo el que enganarse no podia,
Ser sus amigos por extremo honrados;
En doce hu&o mas fama y gallardia,

Y destos capitanes afamados

Uno di6 en cielo y tierra tanto gusto,
Que fue por excelencia dicho el Justo,

Y asi como el renombre esclarecido
De Clavero Mayor es cosa vista
San Pedro solo haberle merecido,

Y el de Aposentador solo el Bautista,

Y como el de Diseipulo guerido

Cuadra solo 4 san Juan Evangelista,

Asi, diciendo el Justo, dicen lupgo

Que entre todos se entiende el Menor Diego.

Evu mismo,—Id,
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T48.

A LA CRUZ DENDITA.

Resplandeciente , dulee, amena planta,
A quien la tierra y cielo se aprodilla,
Cuvo rigor del snelo o Dios levaula,
Cuyo valor del cielo 4 Dios huwillag
Si el infernal poder de ti se espanta,

Y el eelestial se alegra y maravilla,
20ué puedo yo decir con voz medrosa,
{ue iguale 4 tu beldad, cruz generosa?

Despues que para darnos dulce vida
En ti gustd mi Bios smarga muerte ,
(Jueduste en tunto grado euriguecida,
Que se enriquece el alma en solo verte;
Y siendo antes tan fyagil y abatida,
Eres aliora tan honrada y fuerte,

{Jue no hay fuerza en el mundo tan honrosa
(ue iguale & tu beldad, eruz generosa,
Refugio de las almas sin consuelo,

Farol del afligido eaminante,

Llave sagrada del impireo cielo,
Bandera de la lzlesia militaute ,

Escala por do el alma sube 4 vuelos
Mas jpara qué te busco semejanle,

Si no hay similitnd tan ingeniosa

Que iguale a4 tu beldad, cruz gencrosa?

Por ti merece el eielo el alma bella,
Por i queda el inlierno destruido,

Por ti la carne y mundo se atropelia,
For ti se ponen culpus en olvido;

Por ti la gloria ge nos lirma y sella,

Por ti se gana mas de lo perdido,

Por Ui quiero acabar con que no hay cosa
(ue iguule a tu beldad, eruz generosa.

Dow BantoLont Camasco pe Fieveroa.— Tomplo militante, se-
gunda parte, Invencion de la Cras.

749.
DE LA ENCARNACION DEL HIIO DE DIOS.

Cinco mil atios del mundo creado
Eran llegados con eiento y noventa
Y nueve, poniendo en aquesta gran cuenta
Que fue de la mano de Dios fabricado;
Luego & la hora fué enviado
Su Hijo, precioso dador de la vida,
La ¢unal ya tenian del todo perdida
Los hijos del Padre primero formado.

A veinte de marzo con dos y tres dias
El Hijo desciende de Digs verdadero
Del cielo @ la tierra, segun ya primero
Fué prometido en la ley por Mesias;

Este ¢s el Hijo de quien Esaias

Ser coneebido de virgen reclama,

Y mas Emanuel verdadero le lama,

Que Dios se interprela por las profeeias.

Cosas notables habemos hallado
Que fueron enviérnes, por nuestros pecailos,
A veinte de marzo con cinco juntados,
Segun en el verso de suso notado:

Adam fué de tierra primero formado,

Y de su costilla la su compafiera ;

En viérnes, pecando, la gracia perdiera;
En viérnes fué del paraiso lanzado.

En viérnes Abel de Cain, el hermano,
Fué, por envidia, en el campo va muerle ,
Y Juan, penitente del bravo deslerto,

Fué degollado de Antipa, lirano;

En viérnes el Hijo del Rey soberano

F'ué de la Virgen real concebido , A
En viérnes su santo morir dolorido,

Y en los infiernos entrd muy ufano.

Melquisedech ofrecid sacrificio

Al muy poderoso Senior conocido ,

Y [LUISU matar 4 su hijo querido

El buen Abraham, por divino servicio.
En viérnes Herodes, veuero de vicio,

A Diego, mu{,justo, mando degollar;
Fn viernes a Pedro en la careel echar,,
No por ofensa ni por malelicio.
En viérnes destilan precioso licor
Los cielos, y camplese la profecia,
La Lierra se abre, concibe Maria,
Llueven las nubes el justo Seior;
Ll dngel desciende del cielo mayor,
Entra en la eAmara de la doneella,
En cuya presencia se vence la estrella
Del norte y la luna con su resplandor.
De lindas y bellas la sacra doctrina
Aluba seis hembras en todo Israel:
Sara, Rebeeca, .ludi!.ly Raquel,
Y Abigail , con Ester la regina;
Pero coteja la Reina divina
Con estas famosas, y presto veras
Que tanta ventaja les tiene de mas
Cuanto la rosa la tiene al espina.
Y mas que delante su linda figura
Por leas tuvieran las hijas de lob,
Y Bina, 1a hija del justo Jacob,
Aquella que hubo la mala ventura ;
Callar Abisae y sugran hermosura,
La cual por mujer demandaba Adonias,
Y aquella que iné compaiiera de Urias,
Y otra enalquiera mortal eriatura.
Esta, de denteo y de fuera hermosa,
Lo cual no se dice jamas de ninguna;
Esta la hembra que tuvo la luna
Debajo sus plantas y piés, luminosa ;
Esta la llena de gracia preciosa,
Madre y consuelo de nuestros dolores;
Ved si debemos loar de mayores
Oteas beldades como esta famosa.

Comparacion.

Delante del sol no parescen estrellas
Ni las menores al alba del dia,
Asino parecen delante Maria
Todas las hembras famosasil bellas;
Son asi como las vivas centellas,
Que suelen su lumbre muy presto dejar;
Pero Maria, la muy singular,
Nuanca la pierde, conjunta con ellas.

Oracion,

10h divina Majestad,

ue del cielo descendiste,

uégote por tu bondad
Que no mires la maldad
Del mundo, que ti bheciste!
T, Senor, lo redemiste
Con tu sola descendida
En el tiempo que quisiste
Tomar la natura triste
Dela earne dolorida
De Madre tan escogida.

El padre nox Juax pE Papitra, monje cartujo. — Refablo de la
wida de Cristo, hecho en metro.—Toledo, por Pedro Lopez de Haro,

1545; en folio, 4 dos col., pig. 9.

0.

PELIGROS DEL MUNDO.

Peligros por mar, peligros por tierra,
Peligro en extraios, peligro en vecinos,
Peligro en el pueblo, peligro en caminos,
Peligros en paz, peligros en guerra;

Peligro en renir, peligro en callar,
Peligro en rodeo , peligro en atujo,
Peligro en holgar, peligro en trabajo,
Pelizro en sofrir, peligro en hablar.

Peligro en ser pobre , peligro en ser rico,
Peligro en ser necio, peligro en saber,
Peligro en andar, peligro en correr,

Peligro en ser grande, peligro en ser chico;
Peligro en oir, peligro en ser sordo,
Peligro en comer, pe.dgro durmiendo,
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Peligro esperando , peligro huyendo,
Peligro en ser flaco, peligro en ser gordo.
Peligro en mirar, peligro en ser tiefo,
Peligro en el siglo, peligro en la 6rden,
Peligro en concierlos, peligro en desorden,
Peligro en el agua, peligro en el fuego;
Peligro en pecar, peligro en casligos,
Peligro en casados, peligro en solleros,
Peligro en talures, peligro en agueros,
Peligro en demonios y en los enemigos.
Tantos peligros 4 mano lenemos,
Que yo no los puedo pensar ni eserebir;
Y pues no se pueden aqui concluir,
Ya no cumple mas que en ellos hablemos.
Peligros pasaron que no los sentimos,
Y aun sin lo saber pasamos por ellos;
Gracias & Dios, que nos libro dellos,
(ue ni nos dafiaron ni menos los vimos.

TIEMPOS DE MISERIAS.

Tantag miserias traemos 4 cuestas,
Que yo no sé eomo las pueda contar,
(Jue ni tienen orden ni cnento ni par,
Que como en celada estin siempre puestas.
Do menos pensamos , alli nos saltean
Pesares, angustias, doleres. enganos ,
Y junto con esto los dias y anos, .
(ue 4 chicos y grandes la muerte granjean.

Despues que nascemos contine morimos,
Andando camino que no lo sahemos ,
Y sin preguntar errar no podemos;
Que al fin, que es la muerte, muy derecho imos.
Paes hay olra cosa, que en este cumino
Parar no podemos ni dejar de andar,
Ni noches ni dias jamas descansar;
(Jue siempre nos hacen andar de contino.

Y el fin del camino tenemos de eierto;
Querriamos mas alejarnos dél,
‘T'ornarnos atris, que pensando en él
Lloramos en vernos tan cerca del puerto.
iOh , quién pudiese echar 4 huir
Y tornarse dentro sin desembarear,
Pasar como guiera por tierra é por mar,
Y aquellos trabajos tornar a sufrir!

Jue cuanlo ha pasado en poco lo tiene,

5i fuese posible excusar la salida,
Y en tanta miseria gastada la vida,
Y aun la voluntad alli se la tiene;
Pues es la verdad que estia muy seguro
Iiste viaje de nuestra jornada ,
Que os roban ladrones y vos no veis nada,
Porque es monstruoso, lodoso y escuro.

TRAEAJOS DEL MUNDO.

Pues si reshalais é caeis en el lodo,
Y en €l os hundis hasta los abismos,
Si os levantais buscad exorcismos,
Que espiritus malos os cercan de todo;
Ternéis conlianza en quien os desama,
Y aquel que pensais que es mas vuestro amigo,
En viéndooes caido mostrarse ha enemigo,
Royéndoos la vida , la honra y la fama,
Si meson pedis en este camino,
Meson es el mundo de nuestro aposento,
Do habeis, 'aupcu.te 05 pese, mostraros contento
Con gato por liebre y vinagre por vino; ?
Alli dejareis lo que alli hallastes,
La cama, la mesa, la taza y el plato;
Lo malo y lo caro, que es bueno y barato
Sino lo decis, en mala bora entrastes,
Pues si preguntais , mientra alli estuvierdes
Si en este meson seréis bien tratado, >
De culpas y penas seréis bien cargado,
Y asi ganaréis el pan que comierdes;
Y asi vuestro oficio sérd gana-pan,
Andando eargado, cansado y perdido,
Y al fin, del meson seréis expelido,
Con tierra y gusanos el pago os daran,

Fray Luis o Esconan. —«Las cuatrocientas respueslas 4 olras
tanlas preguntas que el iustrisimo sefior don Fadrique Enrique,

almirante de Castilla, ¥ ofras personas, enviaron 4 preguutar en
diversas veces al auter, no nombrado mas de que era fraile menot
eon quinientos proverbios de consejos y avisos & manern de leta-
nia, agora segunda vez estampasas, corregidas y en mendadas 3 ¥
por el mesmo autor adadidas cient glosas ¢ declaraciones § cient
respuestas que paresela habellas menester. Dicigido & los lusirl-
simos sefoves don Luis Enriquez, almirante de Castilla, v dofa
Ana de Cabrera, doquesa de Medina, su mujer, condes de Modi-
ca, ete. En este afio M, D, L, con privilegio imperial, Aqui se po-
nen estas cuatrocientas respuestas, porque habia otras »iuchas mas
con ellas, las cuales se imprimivan presto, placiendo 4 Dios; que
serd la segunda parte deste libro. »

Asl la portada, impresa con tinlas encarnada y negra, y al finul
dice: a Impresso en esta muy noble villa de Yalladolid | Pincia olro
tiempo llamada}, en casa de Francisco Fernandez de Cordova,
junto 4 las Escuelas mayores. » Acabdse & veinte y cineo dias del
mes de mayo, aio de M, D. L. Un vol. en [ol., de 182 hojus, let
got., 4 dos col.

751.

SALUTACION MARTANA.

Gabriel al suelo la rodilla inclina;
Salvete Dios, la dice, Virgen bella;
Salvete Dios, aurora matutina;
Salvete Dios, resplandeciente estrella;
Salvete Dios, Jerusalen divina ;
Silvete Dios, fructifera doneella;
Salvete Dios, cindad fortalecida ;
Salvete Dios, movada de la vida.
Salvete Dios, favor de aprisionados;
Silvele Dios, consuelo de afligidos;
Salvete Dios, cindad de desterrados;
Salvele Dios, ganancia de perdidos;
Silvete Dos, amparo de olvidados;
Silvete Dios, salud de perseguidos; -
Salvete Dios, de tristes alegria;
Salvete Dios, Purisima Maria.
El padre Axtomio Escopan pg Mexooza, de la compafifa de Je-
sus.—La nusva Jerusalen Maria, poema, elc., impreso en Vallado-
lid, afio de 1625 ; en 12.°

A LA IMPECABLE SIENPRE YVIRGEN MAR(A.

Los atributos y los nombres canlo
De aquella Virgen, pura entre las puras,
Tal, (|uefarieudu al por esencia Santo,
Su parto a las estrellas hizo obscuras;
La que, por levantarla el cielo tanto,
El non plus wltra fué de las eriaturas,
Pues di6. por justa, por piadosa y fuerte,
Carne 4 Dios, vida a Adun y al dragon muerte,
La que es tres veces virgen verdadera,
Y de tres corrupeiones defendida,
Ser virgen de pecado la primera,
Por ser sin lal defecto concebida;
Segunda vez quedo virgen enlera
Cuando en su sev entro v salio la vida,
Y fué al morir (sobre enlereza Lanta)
Virgen de corrupeion su eirne sanla.

Avoxso oe Bosiwa.—Nombres y alvibwtos de la impeealle siema
pre Viegen Marie, Sefiora nuestra, cn oclavas, con olras rimasi di-
versos asuntos, y glosas dificiles.—DBaeza, por Pedro de la Cuesta,
1624; en 4. 1

753.
A LA VIRGEN SANTISIMA NUESTRA SENORA,

Salve entre las mujeres la escogida
Para madre de Dios, ‘Louesla y bella,
Sola entre las doncellas la parida,
Sola entre las paridas la doneella;
Salve, aurora del sol que nos da vida,
Sol de la ticrra, de Ia mar estrella;
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Madre de Dios, que Dios, Virgen, paristes,

Y, siendo siempre virgen, madre fuistes.
Salve, descanso de Jesus cansado;

Salve, comida de Jesus hambriento

Salve, defensa de Jesus buseado;

Salve, regalo de Jesus contento ;

Salve, consuelo de Jesus penado;

Salve, bebida de Jesus zediento;

Salve, vestido de Jesus desnudo, |

Pues poder tanto os dio quien tanto pudo.

El licenciado pox Fraxeisco ne Hensena MALDoNADO. — Sanizaro
espafiol. Los tres libros del parto de Nuestra Senore, traduccion
caslellana de verso herdico latino.—Madrid, por Fernaudo Correa
Montenegro, 1621; en 8.9

A LA VIRGEN MAR{A SANTISIMA, MADRE DE DIOS
Y SENORA NUESTRA.

La mejor mujer canto , c[ue dar pudo
Por madre al mayorazgo el Dios amante;
La torre de marlil, el fuerte escudo,

El norte fijo y luna sin menguante;

La zarza del profeta tartamudo ,
Encendida en pureza y luz radiante;

La esposa de su Padre y virgen bella,
La hija de la gracia y madre della.

Dios te salve, de graeia toda llena;
Dios te salve, esperanza de la vida,
Fuente de Dios, de tan copiosa vena,
Que tiene la heredad enviquecida;

Dios te salve, purisima azucena,
De culpa no tocada ni cogidas

Dios te galve, de Dios la mas amada,
Y la mejor mujer que mas le agrada.

LA ENCARNACION.
«La esclava del Senior agradecida

Y con humilde corazon profundo
Triunfo de Lucifer, de si, del mundo.

LA TR TR I R FR T T R R e

XCIIL

Gaspar Flores, Maria de la Oliva
Fueron progenitores de la Rosa,
Para que hasta la linea productiva
Fuese en los apellidos misteriosa;
Humilde fué su ealidad nativa,
Pero aunque humilde, honesta y decorcsa,
Debiendo al cielo en una Rosa bella
El bien de no tener mas bienes que ella.

XGIV. .

Que la virtud es Dios quien la levanta,
Y es tesoro escondido 4 la pobreza,
Donde el alma riquezas adelanta,
Y con Virtudes prueba su limpieza;
Si bien la ceguedad del mundo es tanta,
(ue no se goza donde no hay riqueza,
i Error de la codieia! que en su modo
éulo el desprecio lo posee todo.

XCV.

10Dh humana vanidad! oh ambicion loca !
Sin limite, sin ley, sin esearmiento
Y sin satisfacion, pues lo que toca
Deja al que lo posee mas avariento;
El mismo bien que & apetecer provoca
Trae con el gusto asido el sentimiento,
Y aquel que en desear mas se fatiga,
La posesion que logra le castiga.

XCVL

§i quieres atender la Providencia,
Mira 4 quién da los bienes y los males,
Y de ellos sacards la consecuencia
Con igualdad de efectos desiguales;

A los malos da honores y opulencia,
A los buenos miserias temporales ;
Luego si al malo de abundaneia llena,
En la felicidad misma le pena.

Es esta, que soy yo, pues ¢l lo ordena;
Del cielo al hombre los tesoros abra,

Y en mi su amor se cumpla y su palabra.»
Apenas dijo (; oh easo peregrino

Y milagro mayor de la alta ciencia!)

Del Senor soy escelava, enando vino

En ella del Sefior la omnipotencia;

Y banando el Espiritu divino

Aquel alma de amor con su presencia,
Sin deleite carnal, sino anles santo,
Coneibio al que esperaba el mundo tanto.

. Don Lus Axrownio pE Ovieno y Hennena, caballero del drden d2
Santiagn, conde de la Granja.— Vida de sanfa Rosa de Sanla Maria,
natural de Lima y patrona del Perit, poema herdico en doee can-
tos.—Madrid, por Juan Garefa Infanzon, afio de 1711; en §."—Este
poeta fué natural de Madrid, estudio en Salamanca y militd en las
provineias rebeladas de Flindes y en el Perid,

T56.

Viérnes era aquel dia venturoso, AL STRAFICO PADRE SAN FRANCISCO.

Del juéves media noche ya pasada;

Y en viérnes fué tambien cuando, pindoso,
Al hombre erio Dios de polvo y nada;

En viéimes fué el pecar de Adun curioso,
Y por este pecado y ley quebrada

En viérnes quiso Dios que Divs muriese,
Porque correspendencia en todo hubiese,

El licenciado Sepastian oE Nieva Cawvo.— La mejor Mujer, Ma-
dre y Virgen, sus excelencias, vida y grandesas, reparlidas por sus
fiestas todas ; poema sacro en catorce cantos, dedicado 4 Ia reiva
dofia Isabel de Borbon,—Madrid, 1625, por Juan Gonzalez; en 4.°

Las armas canto que a un varon sagrado
Hicieron invencible en este suelo,
Y los trofeos que en él ha levantado,
Cuya grandeza Hega al mismo cielo;
Y no menos que fuerte, enamorado
De un soberano y tan ardiente celo,
Que los que mas de amores se abrasaron
A sumenor cenlella no Hegaron.

" El Gapitan del cielo soberano
De los postreros tiempos condolido,
De su sagrada y poderosa mano,

S Un alférez que esfuerce su partido
w58 Y muestre su estandarte al mando insano
. }‘g siembre sus riquezas, ha escogido,
. ni a lalesi
A SANTA ROSA DE LUMA, PATRONA DEL PERU. s 'f;"égng:,“é‘;i?fﬁg ;D:S:}ftﬁ';ga
L

Fray GABRIEL DE MaTA. — Primeéra, sequnda y fercera parte del
caballero asisio, en el nacimiento, vida y muerte del seridfico.padre
san Franclsco, poema en octava rima, impreso en Bilbao por Ma-
lias Mares, afio de 4587; an 4.*

No canto 1as hazafias, las victorias
De varon inmortal, campeon guerrero,
Ni de la fama eélebres memorias,
Que en bronce y mirmol esculpio el acero;
De sagrada hergina canto glorius,
Que nacié Rosa para ser lucero,
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57.
A SANSON NAZARENO.

L

Del Nazareno las hazafias canto,
Divino Capitan del pueblo hebreo,
De su vida el impulso sacrosanto
Y de su muerte el bélico trofeo ;
Guie mi pluma el coronista santo,
De tanta splfa celestial Orfeo;
Que si me da su métrica armonia,
Mi voz oiran los ambilos del dia.

LA B0, B R R A T L e R T TR T N

LXIV del libro xiv.

«;De qué sirve, Sefior omnipotente,
Esta nacion de sangre felestina ?
i Qué glorvia sacaras desta vil gente,
En maldades y en vicios peregrina?
Ea, Sefior, acabe incoutinente
Esta fabrica fiera dragontina ;
Muera Sanson con cuantos filisteos
Sustentan estos nichos cananevs.s

LXV.

Dijos; y eslabonando pavoroso
Los brazos 4 los ejes de diamante,
A pesar del eimiento poderoso
Y del soberbio alcizar arrogante,
Apesar del salon artificioso
Y la argamasa de betun ligante,
Sudando sangre ., el Jéven sin segundo
Levanté las columnas del profundo.

LXVL.

Di6 dos golpes con ellas, arrancando
Los angulos sin luz de la techumbre
Y la hoveda opaca, rechinando,
Se deslizd de su eminente cumbre ;
A plomo en un instante fué rodando
La inmensa de los orbes pesadumbre,
Y cayendo el profano firmamento,
Dio dos pasus el mundo de su asiento.

LXVIL

Delirando la fabrica rompida,
Al ruido . al estallido que rechaza,
La nave entre la furia desasida
Se ronipe, descoyunta y desengaza;
La multitud de gente sumergida,
A quien el edificio despedaza,
Sepultada en el ovilo del mundo,
Urua la sorbe el caos en el profundo.

LXVIIL

De un golpe solo treinta mil gentiles
Matb Sanson, logrando, vietorioso
En vida y muerte, sus cuarenta abriles,
Todos ceiiidos. de liurel famoso;
Redimieron sus afios juveniles
Lu casa de Israel, y el poderoso
Dominio de la sangre felistea
Quedo sujeto a la potencia hebrea,

Axronio HExriguez Gowez. — Sanson Nasareno, paema herdico
En Ruan, en la imprenia de Laurencio Maurry, 1656, en 4., con

liminas.

T58.:

AL SANTO PROFETA DAVID,

Al esfuerzo divino en fuerza humana,
Hermosura del alma en cuerpo hermoso,
Alliva dignidad en vida lana,

Cayado pastoril en cetro honroso ;
En juvenil edad prudencia cana,
Eu el justo rigor pecho piadoso,

Intento celebrar, si obra tan alta
Suple con su valor lo que en mi falta,

A cantar de David alza su vuelo
Mi musa, de su gloria provocada,
De aquel pastor tan grato al alto cielo,
Cuanto fué dél su musa enamorada;
No invoco al falso Pindo 6 dios de Delo,
Que en la verdad menlira es reprobada;
Solo al supremo Rey diré mi historia,
Pues canto de su ungido y de él la gloria.

El doctor Jacoso Uzien. — Poema herdico, Cantos xu, dedica-
do 4 la alteza serenisima del sefior don Fernando de Gonzaga,
dugue de Mantua y Monferrat.—In Venelia, anno 1624, por Barrez-
2o Barrezzi; en 4.° menor, ¥ limina en la portada.
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INVOCACION A LA VIRGEN DE LA ALMUDENA DE MADRID,

Esprit qui fas mouvoir mes nerfs ef mes artives,
Qui formes ma parole el distingues mes song,
Qui consagres ma bowche el Touyres aux mistéres,
Beny le Souverain en les saincles chansons.
Espiritu, que mueves la armonia

De mis acentos, versos, lira ¥ mano,

Abre mis labios td, vén, soherano,

Y cantaré la glovia de Mavia,

Estrella celestial, Virgen divina,
Que . siendo siempre virgen, siempre enfera,
Te llama Espana prospera Lucina,
Al parto que por ti, dichosa, espera;
Tus dulees ojos 4 la tierra inclina
Desde los rayos de tu sacra esfera,
Porque tu luz eristifera me inspire..
Musa, que el cielo en su alabanza admire,

LoPE oE VEGA Canpio.— La Virgen de In Almudena, poema his-
térico. A la sacra catoliea real majestad de doia lsabel de Bor-
bon, reina de las Espanias ; Madrid, 1625, en 4.°

760.

- EL PARTO DE LA ViRGEN.
La sacrosanta Virgen Palestina,

El parto virginal, el Hijo eterno
Del sempiterno Padre, que, enviado
Del trono-empireo, vinn & dar gobierno
Al mundo , enfermo del primer bocado ;
Que el cielo abrid y veneid el horrible infierno;
Al bravo capitan encadenado,
Con su rebelde y fiera compania,
Eslo que ha de cantar la musa mia,
# & &« % & 8 8 ¥ B F E " s E e oo

En tanto ya llegé el dichoso instante,
Y del vientre purisimo sellado
Sale el divino y sacrosauto lufinte,
Dejando el limpio talamo cerrado.
i Oh noche mas que Febo rutilanie!
Oh parto en cielo y tierra festejado!
Oh hora de los hombres redentora,
Y del lartareo reino destraidoral

Quedaron las entrafias virginales,
Como se estaban anles, sosegadas;
No osaron los dolores naturales
Tocar las almas carnes deilicadas;
Las sacrosantas claustras celestiales
Intactas se quedaron y selladas:
La puerta es esta que Ecequiel decia,
Que cerrada in aelernum (quedaria,

No de otra suerte el sol puro, admitido
De la hermosa diafana vidriera,
De claro pasa, y muestra lo escondido
Detris de ella con luz que reverbera;
El rayo ilustra el aire escurecido ,
Quedindose ella sin lesion y enlera,
Segura de agua y vienlo impetioso,
Y pervia solamente al sol lambroso.
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La Virgen, del humano Dios parida, Y tiernos miembros junta al santo seno,
Luego le envielve en paiios abrigudos; Y por cuna le da el pesebre y heno.

Inclinase, y conilma enternecida El doctor Greconto Hervannez ne Veussco. — EI Parfo de la
Y ojos en dulees lagrimas banados, Virgen, poema herdico deJucobo Sanazzaro, traducido pot........,
Al Dios eterno y Rey de elerna vida impreso en Toledo, 1554 ; Madnid, 1569, en 8.° y Madrid, 1771,
Alza con blando abrazo, y los sagrados tomo v de E{ Parnaso espaiol, pig. 63. i

CANCIONES Y GLOSAS.

761.
_ & LA VIRGEN NUESTRA SENORA.

Virgen, enando miro en vos
Que la Iglesia o8 canta Salve,
Entiendo , agi Dios me salve,
Que os salvd de culpa Dios.

Cuando en su amorpso ahismo
Vuestro Esposo os puso en salvo,
Pudo hiacerlo 4 su salvo,

Porqgue es el Salvador mismo.
X como, salvante a vos,

A nadie le eantan Salve,
Entiendo, ast Dios me salve,
Jue os salvd de culpa Lios.

8i de pecar fulsles salva
}Ptm]uc esto fué de Dios gusto),
Jue os haga la lglesia, es jusio,
Con una Salve la salva,

Y pues por ser salva vos
Os hacen salva con Salve,
No duda, asi Dios me salve,
Que os sualvd de culpa Dios.

El salve y guarde, Maria,
Por vos se dijo y se obrd,
Pues Dios 0s salvo y guardd
En su sempiterio dia;

Y por eso, cuando a vos ;

Oigo gue os cantan la Salve,

Entiendo, asi Dios me salve ,

Que os salvd de culpa Dios.
Salva sois, Reina hermosa ,

Y es justo que salva os nombre,

Si og Haman, y es vaestro-nombre,

Del Senor de salva Esposa,

Canten salve 4 sola vos,

Que pues que os cantan la Salve,

No dudo, ast Dios me salve,

(Jue os sulvd de culpa Dios.

Como no os tocd el dulor

el original exceso,

Por estar Lan salva deso,

Dais al mismo Salvador.

Y pues nos salva por vos

Quien manda qie os canten salva,
Entiendo, ast Dios me salve ,

Que o8 selvd de culpa Dios.

Vaos, sola en el iero mar
Del original tormento ,
Llegastes al salvamento
Por Dios que me ha de salvar;
Que & mi cuenta sola vos
Sois salva y digna de Salve,

Y pienso, asi Dios me salve,
Que o8 sulvd de culpa Dios.

Aquella esencia divina
Del gran Rey que vive y reina
Salvd de culpa a tal reina,

Que esta es la Salve Regina.
Y pues que reina sois vos,
A quien se dirige Salve,
Afirmo , ast Dios me salve,
Que o3 salvé de culpa Dios.

Como del mortal tributo
Salva eternaniente estais,

Cuanilo 4 1a tierra pasais,
Pasais con salvo-conduto.

Y asi, contemplando en vos
(Jue por salva os cantan Salve,
Confieso, ast Dios me salve,
(Jue 08 salvo de culpa Dios.

ALoNsO DE Boxiuoa.— Nuevo jardin de flores divinas,
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No se dilata ni ensancha
La culpa d tw concepeton.,
Virgen ; que no fué Sion
Edificaua en {o Mancha.

Es Sion una cindad
Que baiia el sol en Oriente
La Manchia esta en Oceidente,
Mira qué contraviedad.
Cosmogralia muy ancha
En mensuray situacion
Fuera poner i Sion
Ldificada en la Mancha.

Si no soy de ciencia falto,
Esta es la misma cindad
Que Dios, primera Verdad,
Llama ciudad puesta en alto.
En ti la gracia se ensancha,
Honrando tu concepcion,
Yirgen; que no fué Sion
Ldificada en la Mancha.

Un easlillo soberano
Sion tiene inexpugnable §

La Mancha es Lierra palpable,
Puede ganarse 4 pié llano;
Que la fuerza no se ensancha
Del enemigo en Sion,

Pues no tiéne proporeion

Con los pueblos de 1a Mancha.

Es Sion la cindad fuerte,
Que sobre un monte consiste;
La Mancha es un valle triste,
De lagrimas, pena y muerte;
Sion es capaz y es ancha,

La Mancha es polire rincon;
Mira L@ como Sion
Podra fundarse en 1a Mancha,

Producir gente de pelo
Tiene esta ciudad por dote;
Que no hay gente de capote,
Porque es la capa del cielo.
Alli se recrea y ensancha
La universal devocion,™
Porque nunca fué Sion
Edificada en la Mancha.

De agua viva un mar profundo
Sion encierra y contiene;
Empero la Mancha tiene
La mas mala agua del mundo.
El alma en Sion se ensancha,
(Jue es tierra de bendicion;
Vivir quiero vo en Sion,

Y quien quisiere, en la Mancha.

kL wisxo,~1d.
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No tocd en tu santidad ,
Virgen, peste de pecado;
Que ¢l mismo Dios ha guardade
La puerta desa ciudad.

No consietio la justicia
En la ciudad de Sion
Entrar ropa de ambicion
Ni moneda de avaricia.
Que no iguala enfermedad
A la peste del pecado;
Y asi es Dios quien ha guardado
Lapu-rta desa civdad,
Como la muerte fué cierta
Por la peste del pecar,
Peste suele acarrear

El viento de cosa muerta. a

Vida fuiste y sanidad,
Sin contagio de pecado,
Por ser Dios quien ha guardado
La puerta desa cindad.

Tan allo v dificil salto
No puede dar en su asiento
El inficionado viento,
Por ser ciudad puesta enalto;
Y es segura sanidad
Lo que Dios ha conservado
En ti, pues Dios ha suardado
Las puertas desa cindaed.

Al eerco de tu virtod
Solo entro el Yerbo divino,
Porq_ne trajo enando vino
Testimonio de salud;
Y en virtud de su deidad
No hay peste en ti de peeado,
Por ser Dios quien ha guardado
La puerta desa ciudad.,

Avoxso pE BoNiLLa.— Nuevo jardin de flores divinas,
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Si para su Hijo el Padre,
Virgen , sin mancha os crid,
Son reverendas que 08 did
Para ordenaros de Madre:

Quiso el suprémo poder
Que con reverendas tales
Reverencien los mortales
Vuestro inmaculado ser;

Que preservaros el Padre
Para el Hijo que engendro,
Son reverendas que os dio
Para ordenaros de Madre.

Mirad si puedo ignorar
Que hay reverendas en vos,
Pues en carne el mismo Dios
Os vino 4 reverenciar,

Y pues que el Verho del Padre
Reverencia os coneedio,

Sus reverendas os dio

Para ordenaros de Madre.

La original desventura
Puso al hombre en tal desérden,
Que Dios, por ponerlo en ordeu,
Ordend el baceros pura,

Y asi, para el Verbo el Padre
El ser pura os concedio,

- Y reverendas os dio

Para ordenaros de Madre.

Dios ordend vuestro nombre

De inmaculado y de fiel,

En orden a que por él

Su vida ordenase el hombre,
Que, como el eterno Padre
A su Hijo os concedid,

Sas reverendas os dio

Para ordenaros de Madre.

Eu msyo.—Id.
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Llenos de alegria santa
Pronunciemos este dia
Alabanzas de Maria,

Las que la Iglesia le canta.

Yo la llamo toda buena,
Yo. rosa de Jerico,
Lucero la Hamo yo,
Yo, fuente de gracia llena,
Yo, celestial azucena,
Yo, huerto de Dios cerrado,
Yo, lirio verde.en el prado,
Yo, del cielo dulce planta,
Lienos de alegria sanla, ete.
Es de la lglesia escalera,
Es la puerta pura entrar,
Es la estrella de la niar,
Es tesoro y lesorera,
Es camino y es earrera,
Ks puerlo de salvacion,
Ciprés del monte Sion,
Hasta el cielo se levanta.
Llenos de alegria santa, ete.
El eielo se huelza en vella,
Los dngeles en miralla,
Los hombres en eontemplalla,
Su Hijo Dios en querells;
Todo el bien vino par ella,
Es torre de David fuerte,
Es muerte de nuestra muerte,
Es In que el infierno espanta.
Lienos de alegria sanla
Pronunciemos este dig
Alubunzas de Maria,
Las que la Iglesia le canta.

GREGORIO SILVESTRE,— (0hras de).
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Decidnos, sanla Ana, vos :
iQuién parié al Hijo sin padre?
(Juién es madre de la Madre
Del Padre de ambos & dos?
Decidnos, jquién es ﬂguella,
Antes santi gue naseida ;

Por dulce madre escogida
De quien fué primero que ella?
En el parto de los dos
La hija pari6 a su Padre,
Vos sois madre de la Madre
Del Padre de ambos 4 dos.
Vos paris la Madre vuestra,
Pues es quien de vos nascid,
En parir & quien parid,
Madre de la vida nuestra.
La hija que paris vos
Parird el Hijo sin padre ;
Vos sois madre de la Madre
Del Padre de ambos 4 dos,
Hijo del Padre eternal,
Y Padre de los del suelo,
IHijo sin madre en el cielo,
Sin padre en lo temporal.
Lin entrambas partes Dios,
Un solo Dios con el Padre,
En la tierra abuela y madre ,
Madre y hijas sois las dos.

EL misho, —Id.

767.

Tanta gracia en vosse encierra,
Virgen pura y singular,
Que sois estrella en o mar,
Madre de Dios en la tierra.

El eterno Padre esposa
0Os llama con regocijo ,
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Dulee madre os llama el Hijo,
Y templo el que en vos reposa.
Por vos nuestro mal destierra
El que en vos quiso encarnar;
Que sois estrella del mar ,
Madre de Dios en la tierra.
Las tristezas con placeres
Por vuestra humildad obliga
A que el paraninfo os diga:
Bendita entre las mujeres.
Vos poneis paz en la guerra,
Y para el hombre guiar
Sois estrella de la mar,
Madre de Uios en la tierra.

UskpA, — Cancionero.
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Contigo el cielo se arrea,
Virgen y flor de Jesé;
Tota pulchra amica mea,
Macula non est in te.

Sois como sol escogida,
Y hermosa como la luna,
No se halla mujer ninguna
De tanla gracia vestida;
Y asi, ¢l mismo Dios cumplida
Os llama segunila vez:
Tota pulchra amica mea.,
Mucula non est in e,

De ab initio sois del Padre
Escogida por esposa,
Y siendo virgen gloriosa,
Del Verbo eterno sois Madre;
Y porque mejor os cuadre,
De conlino os llamare :
Tota pulchra amica med,
Macula non estin te.

EL misyo. —Id.

—
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Ojos, cefas y cabellos,
Puso el cielo todo en vos;
Que ¢ no conocer i Dios,
Se pudiera ver en ellvs,

Cuando me pongo 4 mirar
Aquella honesta mesura,

No puedo della quitar
Los ojos de conlemplar
Tanta gracia y hermosura;
Sus ojos, lindos y bellos,
Que no me harto de vellos,
Muestran que Dios la crio,
Y que su mano formod
Ojos, cejus y cabellos.

Rostro angélico y divino,
0Ojos mas claros que estrellas,
Cuello mas que alabastrino,
Y Virgen que al mundo vino
Por g?oria de las mas bellas.
Sois una imagen de Dios,

La mas perfecta entre nos;
Que para ser mas cabal,
Toda gracia natural

Puso el cielo todo en vos.

Vuestra belleza es tan rara,
Que el que 4 Dios no conociera,
Al punto que i vos mirara,
Sin duda que idolatrara
Y por su Dios os tuviera.

Si no pudiéramos nos

A Dios conocer por vos,

&¢A qué mayor mal llegara,
Cuando alguno os adorara,
Que d no conocer ¢ Dios?

Por cuslquier parte mirada

YVuestra angelical figura,
Es Lan H_llda y agraciada,
Que al vivo esta matizada

De celestial herniosura.

Son tales vuestros cabellos,
Enmaranados y bellos,
Que 4 la hermosura del cielo
Con la luz que da en el suelo
Se pudiera ver en ellos.
UBEDA. — Cancionerg,
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Aleé los ojos por veros,
Bajélos despues que os vi,
Porque no hay pasar de allf,
Ni ofro bien sino quereros.

Contemplando aqueste dia
De vaestra alegre asuncion,
La musica y melodia,

Los triunfos y alegria

De vaestra coronaciot ;

Entre aquellos caballeros,
Que por mayor fiesta haceros,
Cada coal se senalaba

Con el traje que sacaba,

Alcé los ojos por veros.

Con tan soberano arreo,
Con tal gracia y apostura
Al cielo subiros veo,

Que al migmo sol deja feo
Vuestra angélica figura.

Con tal resplandor cai

Ya como fuera de mi,

Mas lijando en vos los ojos,
Llenos de voestros despojos,
Bajélos despues que 0s vi.

En cuerpo y alma 0s subid
Por mostrar mas su grandeza,
Y 4 su diestra os asentd
El Hijo qué os levanto
A tanta gloria y alteza,
Viéndoos pues subida asi,

Al punto me persuadi

Que no os ‘mede ¢l cielo dar
Otro mas alto lugar,

Porque no hay pasar de alli.

Quien a vos ama, Senora,
A Dios ama en su criatura,

A Jesus en vos adora,
Y de él solo se enamora
Solo en ver vuestra hermosura;
El que no aleanzo aca a veros,
Alla podra poseeros,
Porque, viendo 4 Dios sin velo,
Y 4 Cristo, no habri mas cielo
Ni otro bien sino quereros.
EL misyo.— [da
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Justamente os paga Dios,
Virgen y Reina del cielo;
Vos le bajastes al suelo ,

Y él os sube al cielo d vos.

‘Como el soberano Padre

Para su Hijo os bendijo,

Quien bajo a ser vuestro Hijo

Os sube a honrar como 4 Madre.
El Santo Espiritu, Dios,

Como & esposa os abre el cielo,
Porque bajastes al suelo

Quien os sube al cielo 4 vos,

A Dios y al hombre juntastes
Con tan recio y fuerte iudo,
Que deshacer no se pudo
Lo que vos ansianudastes.
Hombre hicistes & Dios,

Y al hombre Dios en el cielo,
Porque bajastes al suelo
Al que os sube al cielo 4 vos.

Virgen , vos fuistes el medio
Que ab aeterno Dios tomd,

Y el principio que escoglo
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De todo nuestro remedio ;

Ejecutando pues Dios

La traza de sn modelo,

Yos le bajastes al suelo,

Y ¢l os sube al cielo & vos.

Por el si que humilde distes .

Por remediar nuestros males,

Nos vino & hacer inmortales

El Hijo que vos paristes..

Lm] cuan hien os paga Dios
Juestro puro y santo celo,
Pues bajando al mismo suelo
0s sube hoy al cielo 4 vos,

Usepa. — Cancionero.
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Virgen pura, hoy quiere Dios
Que subais del suely al cielo,
Pues cuando quisistes vos,

El bajo del cielo al suelo.

Si en la tierra daros quiso
Diog del bien que alli lenia,
hQué os dard en el paraiso,

onde todo es alegria?
El amor vuestro y de Dies
Hoy se encuentran en el vuelo,
Pues por €l 4 Dios vais vos,
Y &1 & vos vino del cielo.

El Padre os da la eorona, .
El Hijo su diestra muno,
Y la tercera Persona
0Os da su amor soberano.
Alcanzais, Virgen, de Dios
Premios, honras ¥ consuelo,
Y por €l sois cielo vos,
Y él por vos hombre en el suelo.

EL miswo.—Id-

773.

10h qué zagalejas dos ,
Y de las dos qué zagala
Aquelln de cuya gala
Vino d enamorarse Dios!

i0ué hermosa es 1a primera
Flor nacida en paraiso!
Mas faltole el ser y aviso
(tue le sobro @ la postrera.
jQué lindas que son las dos!
as la segunda zagala
Recibid la gracia y gala
Mas abundunte de Dios.
Eva tuvo fantasia
Con toda su hermosura,
Mas la gracia y la ventura
Guardose para Maria.
EOh qué pastorcillas dos
u hermosura y en gala!
Mas desta sola zagala
Yino & enamorarse Dios.

T74.

¢ Quién nunea vié pastorcica
Tan sin ganado ni apero,
Que con tan solo un cordero
Fué del mundo la mas rica?

Con gran vestido y ropaje,
De lresg:t.llns el brocado,
Yistio el Gordero sagrado
La pastorcica & su traje.

{0h! con solv un hospedaje
guedé tal la pastorcica,

ue del humano linaje
Fué del mundo la mas rica,

Ex uisno.—1d.

Visti6 el Cordero divino .
De vos la lana merina,
Y della hizo eselavina
Para pasar el camino;
Y con sér ella tan chica,
Cubriose tanto con ella,
Que fué menester rompella,
Porque quedase mas rica.
Ab aeterno esla pastora
Fué de bienes celestiales,
Y entre todos sus ignales,
La Reina, la Emperadora;
Tanto desto Dios la apliea,
Que no tiene fin ni cabo;
Y asi, la que siempre alabo
Fué del mundo la mas rica.
Es el mas aventajado
El sol entre las estrellas;
Asi es ella entre doneellas
Y en cuanto Dios ha criado.
Son los cielos cosa ehiea,
Chico enanlo acih lenemos,
Pues de sola ella sabemos
Que es la mas alta y mas rica.
Rica por ser Virgen pura,
Rica por ser de Divs Madre,
Rica por hacella el Pudre
Rica mas que eriatura,
Venturosa pastorcica,
Pastora de un mundo entero,
Que hace con un Cordero
A toda la gente riea,
Emperadora del cielo,
Reina de dngeles diyina,
Blaneo lirio, rosa fina,
Que no la marchita el hielo.
Y fué desde tamaiiica
Escogida para madre
De su mismo Hijo y Padre,
Y en el mundo la mas rica.
Lucero de la manana,
Norte que muestra el camino,
Cuando turba de eonlino
Nuestro mar la tramontana.
Quien tanta grandeza expliea,
Sin alas puede volar,
Porque no podra alabar
A la que es mas santa y rica.
Sois pastora de lal suerte,
(Jue asegurais los rebaiios
De mortundades y dafios,
Dando al lobo eruda muerte,
Dais vida & quien se os aplica,
Y enlos cielos y en la tierra
Librais las almas de guerra,
Como poderosa y rica.
Si vuestro ejemplo tomasen
Las pastoras y paslores,
Yo fio que de dolores
Para siempre se librasen,
Tanto Dios se os comuniea,
Que sin fin 0s alabamos,
Y mas cuando os contemplamos
En el mundo la mas riga.
Useba, — Cancionero.
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1 Oh Virgen, nuestro consuelo!
No puede daros ninguno
Loor perpétuo en el suelo,
Si ya el melro no es del cielo,
Y ei poeta trino y uno.
Y pues uno de los Lres
Sé que vuestro Hijo es,
Y en vos se vino & encarnar.
i Quién ha de saber glosar
J‘)nnda vos teneis los pids?
Vuesiro levantado celo
Tanto con Dios pudo ¥y supo
Para remediar el suelo,
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(Jue en vuestras entraiias cupo
Lo que no cabe en ¢l eielo.
Dios os ama, & Dios quereis,
En alma 4 Dios teneis,
Mirh si sera glorioso ?
El lugar tan victorioso
Donde vos teneis los pids.
Sois divina, sois gloriosa,
Sois del solierano Pudre
Hija dulee y amorosa,
Sois del Hlijo dulee madre,
Del Sunto Lspivita esposa;
Y por estas cosas tres
Es tan rico el interés
De los que en los cielos moran,
Que se Immillnn y adoran
Donde vos teneis los pids.
Muria, sagrada estrella,
Dios de 1al srle os compuso,
Tun perfecta , rara y bella,
Que su largoeza en Yos puso
Cuanto quise daros della,
El resplandor que teneis,
La gracia que alcanzais pues,
kn todo os hace notoria,
Todo es cielo, todo es gloria
Doude vos 1eneis lys piés.
De tal manera os levanta
La humildad gque hay en vos,
Que si al cielo v tierra espanta
Yer que se haga hombre Dios,
Yos lo haceis, oh Virgen santa.
Y para duros despues
El lngar que mereceis,
Como i Madre sola una,
Pone el sol, pone la luna
Donde vos teneis log pids.
De valor lan santo y justo
El gue para si os erio,
Qs hizo tan 4 su guslo,
Que cuando en vos se midio,
Se midid eon vos al justo.
Y fuera de guien Dios es,
Ni fué ni seri despues
Quien iguale 4 vuesiro resto
Parque todo estard puesto
Doude vos teneis los piés.

UsEdA. — Cancivnero,
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La mus hermose sois, Virgen ;
No hay vuestro igual en el suelo
Ni, salvo Dios, en el cielo.

Sois hermosa sobre todo
Cuanto en el muudo hay criado,
Porque es un.poco de lodo
A vos todo comparado.

Es Ilios vuestro enamorado,
Y al que os ama es gran consuelo;
No hay vuestro igued en el suelo.
Uno bay solg que os excede
Muclio, sin comparacion;
Mas este con gran razon,
Porque lo que quiere puede;
No hay cosa que se le vede,
Asl aca como en el cielo;
No hay vuesiro igual en el sueio.
Lt misio.—Id.

77

3 Dénde por tierras extraiias,

rgen, con tanto fervor?
— bonde me lleva el Sehor
Que yo llevo en mis enlraiias.
—il'omo es posible llevar,
Virgen, al que os lleva 4 vos?
—Lomo el que me lleva esDios,
Que ha querido en mi encarnar,

—Pues ;como por 1as montafias
Llevais 5 tan gran Senor?
—Mas lo Heva el grande amor
Que lo trajo & mis entrafias,
—Parece en vos cosa nueva,

« Virgen, ir apresurada
— Hicelo el ir abrasada
Del amor del que me lleva,
— Pues ;luego 4 tierras extraiias
0s lleva solo el amor?
— No, que todo es del Seiior
Que yo llevo en mis entraias,
—VYu sé que os lleva el doncel;
Mas ; donde vais a aportar?
—Voy con ¢l a visitar
A mi parienta Isabel.
— 1 Oh, qué cosas tun extrafiag,
Que al siervo sirva el Senor!
— Esto y mas hace el amor
Del que llevo en mis entranas.

Usgpa. — Cancionero.

T78.

Ante fado locriado
Os'concibio , Virgen, Dios;
Despues concebisies vos
Al mismo Dios encarnado.

Que en el sacro entendimiento
Fertilisimo de Dios,
Maria, estuvistes vos
Al hacer del firmamento ;
Y entonces libre quedastes
De Jas leyes del pecado,
Pues que de gracia alcanzasles
Privilegio sublimado.

Y asi, enando Adan pecod
Ya estabades preservada,
Y sunque la culpa mancho,
No quedastes vos manchada.
Para'un hijo como Dios
Echo Dios todo su resto,
Y os erio, Virgen, 4 vos,
Como Madre a tal supuesto.

Y usi, fué gran beneficio
El haberos Dios criado;
Cridndole habeis pazado
Al mismo Dios este oficio,
Igualise Dios con vos,

aciéndose hermano nuestro,
Tanto , que al Hijo de Dios
Le llamamos hijo vaestro.

Fuistes de gracia tan llena,
Que cuando os quiso locar
La oviginal culpa y pena,
No hallé por donde entrar.

Ev usio.—Td.

779.

Empieza, musa mia. —No gé donde.
—i.No ves algun prineipio? — No loveo.
—Pues mira por el lin.—Tambien se esconde.
—10h soberano bien! Oh rieo arreo!

Qué, jtanto hay qné decir? Habla, responde.
—Excede la materia & tu deseo. >
—;0h, Virgensoberana, entanta suma
Permite divagar mi tarda pluma.

Fuente mauantial, de graeias llena,
Virgen esclarecida, que habeis dado
Al mundo libertad , que en la cadena
Estaba de Satan por el pecado;

Favor os pido, Virgen may serena,
Para poder seguir lo comenzado;
Anngue es cuento do no se ha_!la_cuentu
Tratar de vuestro gran merecimiento.

Ev msuo,—1d.
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Con solo su querer Dios
Hizo, Virgen , tierra y cielo,
Y dar vida, cual did, al suelo
No quiso sin querer vos.

Virgen hella, soberana,
Oliva del campo hermosa,
Graciosa fruta, temprana,
Flor suave y olorosa, .
Do el vergel de Dios se humana;
De la original bajeza
Siendo exenta sola vos,
Quiso quebrar con destreza
Al demonio la cabeza
Con solo su querer Dios.

Y asi, porque tenga vida
El hombre, &4 muerte subjeto
Por la culpa comelida,
Fuistes de Dios escogida
Ab aeterio en su conceplo.
Y con este fundamento
Para enriquecer el sueio.
Antes que el humano velo
Towmase en vuestro aposento,
Hiza, Virgen, tierra y cielo.

Y tierra y cielo criado
Por el sumo Hacedor,
Viendo que estaba obligado
Il hombre por su pecado
A eterna muerte v dolor,
El eon soberano celo,
Bravo, humilde , manso y fuerte,
Descendio del sacro cielo
Para matar 4 Ja muerte
Y dar vida, cual did , al suelo.

Y en hecho tan amoroso
Mostré Dios grandeza tanta,
(Que en vuestro vientre glorioso
Encerro el Ser poderoso
Con que i cielo y tierra espanta;
Y aunque pudiera mostrar
La omnipotencia de Dios
Que era libre en tode obrar,
Este efecto singular
No quiso sin querer vos.

Uskpa. — Cancionero.

81,

El que en vuestro vientre cupo,
Y en todo el mundo no cabe,
Ese, Virgen, os alabe,
Pues es quien toda lo sipo
¥ es el que todo o sabe.

Virgen, jquién podri loar
Lo menos que en yos se halld ,
Pues por ser, cual sois, sin par,
Os hicistes desear
Del mismo Dios que os cri6?
Y par gloria de los dos
Quiso aquei que haceros supo,
Bajar 4 encerrarse en vos,
No siendo menos que Dios
Elque en vueslro vientre cupo.

bien merecer pudisles

Tanto bien, pues fnistes cana,
Tal. que en gracia a Dios caistes,
Y & las del mundo excedistes,
Sin que os igualase alguna,
Lo que al ser humano atierra,
Que no lo aleanza ni sabe ,
Es saber como en la tierra
Cabeis, ¥ en vos Dios se encierra,
Yen todo el mundo no cabe.

Mas con extraiio consuelo
Nos declara aquesto Dios,
Que os hace de tierra cielo,

Y él da gloria hace sugio,
Solo por caber én yos.
Pues vos para Dios nacisles,
Y solo Dios en vos cibe,
¥ tanto con &l valistes,
Pues es Dios al que escondistes,
Ese, Virgen, os alabe.
Porque presumir sin falta
Y sin quedar sin gran mengua,
De alabar Virgen tan alta,
Era quedar corta y falta
Cualquiera angelica lengua;

.8i de cuanto Dios erid,

A decir lo qjue en vos cupo
Nadie bastante se hallo,
Alibeos quien ser os dio,
Pues es quien todo lo supo.

Que en estar tan adornada
De tanta gloria v corona,
Y de dones abastada,
Solo podeis ser honrada
Del que os honra y 0s corona;
Dios esta en vos hourado,
Que sabe bien que en vos cube
La honra que g¢ os ha dado;
Que es quien lo ha experimentado,
Y es el que todo lo sabe.

UsEDA, = Cancionero,

Virgen , en todo tan bella
Fuistes, que para mas bien,
Nunca dejastes , por quien
Paristes, de ser doncella.

De los que el cielo enriquecen
(Dando de Dios alta muestra),
Las partes que vesplandecen
Menos perfectas parecen,
Visla la perfeccion voestra;
Que por mostvar su poder
El que el inlierno alropella
Y en vos tomo nuesiro ser,
0s quiso y pudo hacer,
Virgen, en lodo tan bella.

Y por ser omuipotente ,
Sin humanarse pudiera
Redimir la mortal gente;
Que aunque fué el mas conveniente
Medio, sin él lo hiciera,
Y que fuera bien no iznora
Ninguno, mas todos ven
Que, de Dios engendradora,
No menos Virgen, Senora,
Fuistes que para mas bien.

Porque nuestra redencion,
Con tal medio efectitada,

Tuvo entera perfeccion,
Quedando vos , con razon,
De los hombres abogada.

Y que lo haceis ansi

Por todos =élo muy bien,
Pues visto lo que ofendi,
Si de interceder por mi
Nunca dejastes, s por guién ?

Por nadie, como no esté

Do la intercesion no llego;

Que por lo demas, bien sé

Que 4 quien madre de Dios fué
Ninguna eosa se niega,

Y esto 4 ninguno le asombre,
Fulgente y divina estrella,

Si es blason vuestro y renombre
No dejar (aunque a Dios-hombre
Paristes) de ser doncella.

Fray Peoro DE Pavieia, — Jardin espiritual.
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Hay, Virpen, extremos bellos
Tantos y tales en vos,
Que, ¢ no conocer d Dios,
Lo conocieran por ellos.

Virgen, al cuerpo sagrado
Vuestro y al alma tan pura,
Mas que 4 todo lo criado,
Extremos de bermosura,
Quien lag formo , les ha dado.
Ansi, en vos de partes bellas

Con que se admiran aquellos

ue supieron entendellas),

Mas que en el cielo hay estrellas,
Hay, Virgen , extremos bellos.

Y aunque en namero sin cuento
Tan perfecto cada cual,

Que al humano entendimiento
Falta el encarecimiento

Para el menos prineipal;
Porque habiendo vos de ser
Esposa y madre de Dios,

No es dificil de entender

Que extremos habia de haber
Tantos y lales en vos.

Y el de vuestro rostro bello
Fué, Virgen, tan sin igual,
Que llego Dionisio 4 vello,

Y refieren que Tué tal

El modo de encarecel'o.

Si li fe no me ensefara

Que nacio Cristo de vos,

Lo que hevislo en vuestra cara
A menos nome obligara

(Que d no conocer d Dios.

Porque es todo de manera
Lo que en vos contemplo y veo,
(Jue, sino le conociera,

Esos extremos ereyera

Ser del que conlieso y creo;

Y el favor no merecido

De que yo gozo sin vellos,
Como le hubieran tenido

Los que a Dios no han conocido,
Le conocerdn por ellos,

Ev msuo. —Id,

784,

Quien tuviere por sefiora
La Virgen, Reina del cielo,
No lenga ningun recelo.

Pues # flacos corazones
Con su gracia torua fuertes,
Hace vidus de las muertes,
Y es llave de las prisiones ;
Quien de sus intercesiones
Aleanzare algun consuelo
No tenga ningun recelo.

Siempre vive sin tristura
Quien la tiene devocion ;
Da muy gran consolacion
La vista de su figura;

El que servirla procura
Con amor en este suelo
No tenga ningun recelo.

A quien ella da osadia
No teme ningun temor,

Y si tiene algun dolor,
Se le vuelve en alegria.
iSefiora, Virgen Maria!
ﬁy&'uﬂa mi desconsuelo,

0 tenga ningun recelo.

Juax pEL ExciXa.— Canclonero,

[

785.
Decidnos, Reina del cielo,

Si svis vos
Su hija y madre de Dios.

—Yo soy la que merecio
Ser madre de su excelencia
Por reparar la dolencia
De lo que Eva perdio;

Asi que, de mi nacid
Aquel Dios
Que ha salvado 4 mi y 4 vos.

Yo soy aquel santo templo

Que él quiso santificar,

En que pudiese morar

Aquel Dios, en quien contemplo;
Y dejonos por ejemplo,

Siendo Dios, )

Querer ser hombre por nos.

Yo quito vuestros pecados
Con mi continuo rogar,
Porque podais llegar
Para do fuisteis criados;

Y que despues de llegados,
Sepais vos
Qué es ver la cara de Dios.

Nicotks Nusez. — Cancionero general (de Castillo), Valeneia,
1511; publicada esia composicion al mim. T-de la Floresta de ri-
mas, del sedor Bolh de Faber.

786.

Llena de gracia Maria
Desde su prinecipio fué,
Porque la culpa no tuvo
Para ofenderla poder.
—Dice bien.

— ¢ Quién lo dice?

— Yo lo digo y yo lo sé;
Porque en la culpa no tuvo
Eila sobre qué caer.

Antes de nacer la vida,

« Nacio de la vida el bien,
Que en Maria fué la gracia
Bella aurora de su ser.
—Dice bien;

Porque en la culpa no tuvo
Ella sobre qué caer.

Burlada quedo la culpa
En la segunda mujer,

Que ave parecio en la forma,
ave en la experiencia fué,
—Dice bien, ele.

Ave, que del torpe lazo
Tan ajeno vio su pié,

(Jue aun no dejo una esperanza
Al peligro de la red.
—Dice bien, ele.

Dulee duefio de mas luces
Que estrellas pudo mover
El ambicioso, el altivo
Escandalo de Luzbel,
—Dice bien, elc.

Es aquella que enriquece
De luz ese azul dosel
De los tesoros del cielo,
Tanta, pero sin caer,
—Dice bien ;

Porque en la culpa no tuvo
Ella sobre qué caer.

Licenciado Vicente Sancagz, ~ Lira sacrd.

—
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A LA VIRGEN NUESTRA SENORA.

Sefiora, Madre de aquel
Emanuel,
Hacedor del firmamento,
Que llevaron mi tormento
Los divinos hombros dély
Por tivivo, -
Y mi corazon cautivo
Respira con tus favores,
Y cuando en ti me cautivo,
Suﬂ libre de mis dolores.
e tu soberano aliento,
Virgen, siento
El mas subido fayor;
(ue todo favor es viento
Deste mundo burlador.
Pero aquella
Alma que junta con ella
Tu favor maravilloso,
Libre va de la querella
Del danador cauteloso.
La culpa queda vencida,
Destruida
Por ti, Princesa y Sefiora ;
De ti espero cada hora
El remedio de mi vida;
De tal suerte,
Que si merezeo la muerte
Por mi vida torpe y muerta,
Yivo en esperanza fuerte
Que tu favor me convierta.
Mis obras, de culpas llenas,
Tan ajenas
De rastro de cosa buena,
Por justay debida pena
Merecen elernas penas;
Pero crece
Tu favor cuando parece
En mi alma contra el miedo
Un hien, que desaparece
Al dolor, y alegre quedo.
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SEBASTIAN DE Coroosa—Boscan y Gareilaso @ lo divino.
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788.

‘Generosa , muy fermosa,
Sin mansilla Virgen santa,
Virtuosa, poderosa,

De quien Lucifer se espanta,

Tanta

Fué la ta grand homildat,

Que toda la Trenidat

En ti se encierra, se canta.
Plasentero fué el primero

Goso , Sehora, que hoviste,

Cuando el vero mensajero

Te salv, ta respondiste.

Troxiste

En tuseno virginal

Al Padre celestial ,

Al cual sin dolor pariste.

4 Quién sabria nin diria
Cuanta fué tu homildanza ,
Oh Maria, puerla ¢ via
De salud é de folganza?
Fianza .

Tengo en ti , muy dulce flor,
ue, por ser tu servidor,
abre de Dios perdonanza.
Noble rosa, Fija é Esposa

De Dios, & su Madre dina,

Amorosa es la tu prosa,

Ave, stella matulina.

Eunelina

Tus orejas de dulzor,

Oyendo & mi, pecador,

Ayudéndome , festing.

R. ¥ C, 8.

Quien te apela, Maristela,
Flor del ingel saludada,
Sin captela non recela
La tenebrosa morada,
Criada .

Fuste limpia, sin error,
Porqu'el alto Emperador
Te nos did por abogada.

Que parrias al Mexias
Dixeron gentes discrelas,
Jeremias é Isaias,

Daniel é otros profetas.
Poetas
'e loan ¢ loarén,

los sanfos canlarin
Por i en gloria chanzonetas.

i 0 beata immaculata ,

Sin error desde abeuitio,

Bien barata quien té cata,
Mansamente sin bollicio!
Servicio

Fase 4 Dios nuestro Sefior
Quien te sirve por amor,

Non dando 4 sus earnes vicio.

ALroNso ALvarez e VitLasaxmino. —E1 Cancionero de Juan Al-
oitso de Baena (siglo xv).— Ahora por primera vez dado 4 luz con
notas ¥ comentarios,—Madrid, imprenta de la Publicidad & cargo
de M, Rivadeneyra, 1851,

789,

(Esta eantiga de santa Maria, tan noble é tan bien ordenada,
fi:0 ¢l dicho Alfonso Alvarez de Villasandino : su desfecha della
p.r arte de estribote, la cual es muy bien fecha & ordenada & gra-
e.osamente asonada, ¢ tal, que muehas veses dixo el dicho Alfon-
81 Alvares que seria liberado del enemigo por ella.)

DESFECHA DESTA CANTIGA DE SANTA MARTA,

Virgen digna de alabanza,
En ti es mi esperanza.

Sancta, o clemens, o pia,
O duleis Virgo Marial
Ta me guarda noche ¢ dia
De mal € de tribulanza.
Ave, Dei Maler alma ,
Llena bien como la palma,
Torna mi fortuna en calma
Mansa, con mucha bonanza.
Invielate permaniste
Cuando Agnus Dei pariste;
Fasme que non viva triste ,
Mas ledo sin toda erranza.
T fueste é seris é eres
Bendita entre las mujeres;
Tus gosos fueron plaseres
En el mundo sin dudanza.
Rosa en Jeried plantada,
De dngeles glorificada,
T seas mi abogada,
Pues en ti tengo fianza.
Talamo de Dios é templo , *
Cuando ta vida contemplo,
Por leyes nin por enxemplo
Non fallo tu egualanza.
Graciosa, vita, dulcedo,
Por quien se compuso el Credo,
Torname de triste ledo,
Con tus dones de amistanza.
Contrario de Eva Ave,
De los cielos puerta ¢ llave,
Ruega al tu Fijo suave
Que me oya mi roganza,

Ex msyo, — 10,
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10h mas clara que Ia lumbre,
790. g.us é puerta de perdon, ;
i - bre cuantas son
Fsta cantiga fiso & ordend don Pero Véles de Guevara en loo anta sgbee & 5 80N,
:es( de santa Maria ; la cual es bien ordenada.) Sey conmigo loda via!

Madve de Dios verdadero,
Yirgen santa, sin error,
Oyas & mi, pecador,

Que la lu merced espero.

Cuando al angel dexiste

Eanla fué aquella hora):
cce ancilla, Senora,

Dios ¢ homme concebiste;

Pues & mi, que vivo triste ,

Fasme ger merecedor

Del tu bien por el amor

Deste santo mandadero.

Todo el mundoe fué alumbrado
Con el fruto que nos diste,
Virgen, al que ta pariste
Digno ¢ santo sin pecado;
Seno bienavenlurado,
Lleno de tan noble don,
Por amor deste sermon,
Virgen santa, ta me guia.
Dox Peno VELES DE GUEVARA.—Cancionero de Baena, folio 349,
miim. 318,

Estrelladde alegria, 792,
Corona de paraiso, fos 4 1 dich
Vuelve tu fl:errno_so’vlso (Esta cantiga fiso el dicho Garei Ferrandes en loores de santa

Contra mi, Senora mia ,
Ca sobeio cada dia
Sufro cuitas é pavor
Con espanto é gran temor
Deste mundo refertero.
Sefiora, so cuyo manto
Cupieron cielos € lierra,
En la Trinidat s’encierra
Padre , Fijo, Spiritu Sunto ;
Eslo creo mas de tanto,
L soy ecierto ésabidor ~ ©
Queslos tres en un tenor
En un Dios solo seniero.
Santa Yirgen coronada
Por la tu grant humildat,
Que toda la Trenidat
En ti fiso su morada.
{Oh ti bienaventurada,
hu.ega por tu servidor,
Pues ante nostro Seiior
Non siento tal medianero,
Creo en el tu Fijo bueno,
Seiiora, mas de mil veses,
Que troxisle nueve meses
En el tu muy santo seno; .
E despues al mes noveno
Paristelo sin dolor,
Hiesueristo Salvador,
T virgen, conmo primero.

Dox Pero VELES DB GUEYARA.— Cancionero de Baena, fol. 348,

9.

(Esta cantiga fiso & ordend el dicho don Pero Véles en loores de
santa Maria de Guadalupe.)

Sefiora, grande alegria
Siento en mi corazon ,
Pues te llaman con rason,
Virgen, Sol de mediodia.
En ti tengo yo esperanza,
Estrella de los maitines,
A quien dan los seralines
Loor ¢ grande alabanza.
Seniora, mi esperanza
En ti es toda sason,
Pues que de ti galardon
Espero, Senora mia.
Bien demuestran cudnto vales
Las tus obras muy granadas;
Por i fueron reFarudas
Las sillas angelicales;
Librame de todos males,
Amiga de Salamon,
Pues de nostra salvacion
Tu fuste carrera é via.
Siempre fué la tu costumbre
Responder & quien te llama
E eatar 4 Huie“ le ama
Con ojos de mansedumbre;

Maria por desfecha.)

Virgen, flor d'espina,
Siempre Le servi,
Santa cosa & dima,
Ruega 4 Dios por mi.
Eres sin dudanza
Muy perfeta é santa,
La tu homilldanza
En el mundo non ha tanta;
De te alabanza
La Iglesia canta,
Meu corazon se levanta
Bendisendo a (.
Pariste, Sefiora,
Mas sin corrupeion;
Sanla eres agora
Do los santos son.
Virgen, i ti adora *
El mi corazon ;
Con gran devocion
Te obedesco........e

Garct FERRANDES DE JERENA. — Id., pig. 622, nim. 560.

793.

(Esta cantiga fiso el dicho Garei Ferrandes, despediéndose
del mundo, é pisose beato en una ermita cabo Jerena.)

Quien por Dios empobrece
En este mundo que vive,

E despues lo leal sirve,
Enriquece.

Enriquéce de riquesas,
(u’es para siempre durable,
Muy infinito , estable ,

E muy quito d’escuresa
El senior de la grandesa,
E muy gran perdonador,
Que 4 ningun su servidor
Non fallece.

Non fallece ningun dia, .
Qu'es firme sin mudamiento
Qnien le da egualamiento
iAv amizos! fas follia,

Qu'el Serior de la grandia
Nunea hove par nin habra,
E quien lo contradira,
Ensandece,

Ensandece & es muy loco
Quien de tal loeura enfinge,
Mal se viste, mal se cinge,

E muere de poco en poco;
Yo, amizos, non lo troco

or olro santo nin sanla,

ues que todo’l mundo espanta
Su grandesa,

Ev misuo. — Id, pig. 623, nim. 581+

et
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794.
(Otra cantiga del dicho Garei Ferrandes.)

Vos, mi Dios é mi Sefior,
Serédes mi fortalesa
El dia de la scuresa,
Que serédes judgador ;
Sefior, sed mi valedor,
Pues que non he abogado
Sinon a vos, el muy loado
E muy alte Criador.
Criador, que vos criastes
Tado el mundo sin dudanza,
Serior, sed mi amparanza,
Pues pecador me formastes,
Ca nunca desamparastes
El que 4 vos siempre obedesce,
En infierno non peresce
Quien fizo lo que mandastes,
Yo faré vuesteo mandado,
Sed vos mi defendimiento,
Ca, Senor, mucho me siento
Por muy pecador errado.
Non sea desamparado ,
Sefior, de vuestra grandesa,
El dia de Ia scuresa ,
Que seré por vos judgado.
Alto Senor temeroso,
Joes de toda claridad,
Concluida la verdad ,
Non hay otro poderoso.
Siervo soy € muy cuitoso,
Sefior, por vuestra merced;
De mi piedad habed
Pues que sedes piadoso.

Garct FERRANDES DE JERENA, — Cancionero de Baena , pig. 623,
niim, 628 .

795.

(Aquf ge comienzan las ecantigas, & preguntas, & respuestas, &
desires muy sotiles & graciosas, & muy scandidas & limadas, bien
fechas, que fiso @ ordend en su liempo el fidalgo, gentil & gracio-
50 Fernand Manuel de Lando, donsel de nuestro sefior ¢l Rey, é
primeramente se comienzan las cantigas asonadas que é1 fiso @&
ordend en loores de santa Maria, que son estas,)

Preciosa margarita,
Lirio de virginidad,
Corona de humildat,

Sin error, santa, bendita
La tu limpiesa infinita

Non podria ser contada

Por la mi lengua mengunada,
Nin por mi mano scrita.

Pero, Virgen coronada,
En tu merced esperando,
Siempre veviré loando
Tu bondad muy acabada.
Singular eres llamada,
Que paristes sin dolor
Mi Dios & mi Salvador,
Que me fiso de non nada,

El querubin enviado
De la santa jerarquia
Te dixo que en ti seria
Dios é homme ayuntado,
E Senor glorificado,

(Jue podistes merescer
En tus entrafias tener
Todo el mundo epcerrado.

Sefiora , bien sé que hobiste
Goso é muy grand plaser
Cuando el tu fijo nacer
Sin dolor de ti lo viste;
Mas despues que lo pariste
Sin ninguna corrucion ,

El dia de su pasion
Grandes penas padeciste,

325

Por tantos merescimientos
Eres en cielo, Sefiora,
Reigna é emperadora
Con grandes ensalzamientos;
Que los tus santos ungiientos
(uiéranme, Virgen, librar
(Juenon vaya i aquel lugar
De tan esquivos tormentos.
E pues todos mis sentidos
Te loan de noche é dia,
Oye L0, Virgen Maria,
Los mis lloros é gemidos;
Non vayan ansi perdidos ,
Pues son de triste memoria,
Mag fasme venir en gloria
Con los santos escogidos.
Ferwanp MaNUEL DE Laxpo. — Cancionero de Baena, pig. 627,
nim. 567,

796.

. (Esta segunda cantiga fiso & ordend el dicho Ferrand Manuel de
Lando en loores de santa Maria, la cual es muy bien fecha & bien
escandida é limada , é fué muy bien asonada, é mejor quela otra
primera.)

Toda limpia sin mansilla
Eres, bienaventurada,
Obra de gran maravilla
Es tu santidad probada,
Por la muy santa vaxilla
Que de Dios te fué enviada,
A la diestra dé su silla
Eres reina coronada.

Emperatriz é Sefiora
De la corte angelical ,
Perfecta redemidora
Del linaje humanal ,

Del tu Dios enzendradora
Por misterio divinal ,

En la espantosa hora
Guirdame de todo mal.

De todos los pecadores

Ti eres lirme colupna,

E sanas los sus dolores

En la tu riea tribuna.

T, mejor de las mejores,
Mas clara que sol nin luna,
Librame de los tremores

E dela eternal fortuna.

Imagen de alegria,
Madre de mi Salvador,
Singular Virgen Maria,
Diguna de todo loor,
Miémbrate , Sefiora mia,
De mi, triste pecador,

En el postrimero dia,
Que sera de gran temor. &

Ev misno.—Id., pig. 628, mim, 58,

97,

Quiero segnir
A ti, flor de las flores,
Siempre decir
Cantar tus loores,
Non me partir
De te servir,
Mejor de las mejores.
Gran fianza
He yo en ti, Sefiora,
La mi esperanza
En ti es looa hora;
De tribulanza
Sin tardanza
Vénme librar agora.
Estrella del mar,
Puerto de folgura,

Remedio de pesur
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E de tristuraj
Vénme librar
E confortar,
Sefiora del altura.
Nunca fallece
La tu merced cumplida,
Siempre guarece
De cuitas € caida,
Nunea perece
Nin entristece
Quien 4 ti non olvida.
Sulro grand mal
Sin merecer 4 tuerto,
Me quejo tal,
Porque cuido ser muerto;
Mas ti me val,
Non veo al
Que me gaque & puerto.

Juas Ruizgarcipreste de Hita.—Coleccion de poesias castellanas

anteriores al siglo xv, por don Tomds Antonio Sanchez, t.1v.

e —

798.

Santa Virgenescogida,
De Dios madre muy amada,
En los cielos ensalzada,
Del mundo salud & vida.

Del mundo salad é vida,
De muerte destruimiento,
De gracia lena é cumplida,
De cuitados salvamienlo;
De aqueste dolor que siento
En presion sin merecer,
T me dona estorcer
Con el tu merecimiento.

Con el tu merecimiento,
Non catando mi maldad
Nin mi desmerecimiento,
Mas la tu propia bondad;
Yo confieso , en verdad,
Que =0 pecador errado,
De ti sea ayudado
Por la tu virginidad.

Por la tu virginidad,
Que non ha comparacion,
Nin hubiste igualdad
En obra é intencion;
Cumplida de bendicion,
Maguer non s mereciente,
Venga a ti, Sefiora, en miente
De cumplir mi peticion.

De cumplir mi peticion,
Como & olros la cumpliste;
Sacame de tentacion,

En que s6 caido triste;
Pues po(%l_cr has ¢ hubiste,
Ta me guarda en lu mano,
Bien acorres muy de llano
Al que quieres é quisistes.

799.

Sefiora, estrella luciente,
guc 4 todo el mundo guia,

uia i este tu sirviente,
Que su alma en ti fia,

A canela bien oliente,
Sefora, eres comparada,
De la mirra del Oriente
Has loor muy senalada;

A ti fas clamor la gente

En sus cuitas todavia ,
Quien por pecador se siente
Llama 4 santa Maria.

Al cedro en Ja altura
Te compard Salomon,

Er mismo, — Id.

La Iglesia tu fermosura
Al ciprés del monte Sion;
Palma fresca en verdura,
Fermosa y de gran valia,
Y oliva la Eseritura

Te llama , Sefiora mia.

De la mar eres estrella,
Del cielo puerta lumbrosa,
Despues del parto doncella,
De Dios Madre, Fija, Sposa.
Tu amansaste la querella
Que por Eva nos venia,

Y el mal que fizo ella
Por ti hubo mejoria.

Pero Lopez nE Avata. — De un manuscritp que empieza @ «Este
libro fiso el honrado caballéro Pero Lopes de Ayala, estando pre-
so en Inglaterra, y llimase el Libro del palacio,» segun el seilor
Bohl de Faber, en su Floresta de rimas antiguas caslellanas, lom, 1,
nim. 3. -

800.

Si yo mi insuficiencia
E baja indignidad
Miro, é tu santidad
Y gloviosa excelencia ,
Sefiora, en cuya presencia
El cielo todo se inclina,

E en quien la virtud divina
Encerrd sn sapiencia,

. 4 Cuil serd mi presuncion
Y cuinto mi atrevimiento,
Habiendo eonocimiento
De mi pobre condicion ,

E de tu grand perfecciony
Si te cuido dar loor?
0 seri sobrade amor
0 mengua de discrecion.

Mas porque el amor perfecto

Desecha todo temor,
Y place & nuestro Sefior
Sano & devoto intelecto ,
E sobre recto é non recto,
E llueve é su sol inflama ,
Catara del que 4 ti ama
Mas su fe que su defecto,

La tu grand benignidad ,
Muy dulee Virgen Maria,
Me da devota osadia
Para con toda humildad
Loar tu virginidad
En alto é sublime grado ,
Non segun el vulgo errado,
Yirgen en comunidad.

De virgenes e doncellas
Llenos son los calendarios ;
Non bastan los hreviarios
A las lecciones de aquellas;
Afirmo que todas ellas
De obra fueron guardadas,
E por tales colocadas
Mas altas Tie las esirellas;

Pero de las tentaciones
E sibilos moyvimientos ,
Palabras que llevan vientos
E nocturnais ilusiones,

Los humanos corazones
Nunea fueron atreguados,
Mas remotos ¢ apartados
De ti por diversos dones.

Ca fuiste , Virgen, obrando,
Virgen en tus pensumientos,
Virgen en tus sentimientos,
Virgen durmiendo é velando,
Departiendo é razonando,
Siempre la virginidad
En nueva é madura edad
La fuiste continuando.

De virgenes se pagaron
Los celadores varones,
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E con promesas & dones

Su santa honestad tentaron.  ©

Virgen, los que 4 ti miraron,

Asi fué el carnal fuego

En ellos muerto luego,

Que en ningun mal no pensaron.
En la ley & Moisen dada

Ti diste prineipio santo

A esla virtud que tanto

Es en el cielo preciada;

Side virgenes amada

E seguida fué después,

E agora asi lo es,

Por tu puerta fué la entrada.
Sabes ti, Sefiora mia,

Sibelo aquel en quien creo,

Cual fué siempre mi deseo

A te loar todavia,

Non digo enanto debria,

Que i aquesto j quién bastara?

Mas fio te agradara

Eso poco que sabria.

Tero LoPEZ DE AvALA, ¢n dicho manuserito, citado al nim. 6
de la expresada Floresta de rimas del sefior Bohl de Faber.

801.

Fuego del divino rayo,
Dulce flama sin ardor, .
Esfuerzo contra el desmayo,
Remedio contra dolor,
Alumbra 4 tu servidor.

La falsa gloria del mundo
Y vana prosperidad
Contemplé;

Con pensamiento profundo
El centro de su maldad
Penetré.

Oiga quien es sabidor
El planto de la serena,

La enal , temiendo la pena
De la tormenta mayor,
Plaiie en el tiempo mejor.

Pues podiste A
Tornar nuesira pena en gloria.
Sefiora, @ li me convierte
De lal suerte,
Que destruyendo mi mal,
Yo nada tema la muerte,
Y pueda verte
En tu trono angelical.
Pues no manchada naciste,
Y mereciste ]
Alganzar lan gran memoria,
Torname alegre de triste,
Pues podiste .
Tornar nuestra pena en gloria.
Nicotks NuSez. — Cancionero general (de Castillo). — Valen-
cia, 1511, fol. 21. — Ocupa el nim. 41 dela Floresta de rimas del
seflor Bohl de Faber.

g 804.

A LA SACRATISIMA REINA DE LOS ANGELES , LA ViIRGEN NUESTRA
SENORA, MADRE DE DI0S , SENORA Y ABOGADA NUESTRA,

;Oh tia, reina eselarecida!
Oh luna resplandeciente!
Oh nuestra gnia!

Oh remedio de la vida!

Oh estrella clara de Oriente!
Oh luz del dia!

Oh muestra de perfecion !
Oh nuestro favor y abrigo!
0h nuestro amparo !

Oh alta virga de Aaron,
Freno de nuestro enemigo!
Oh espejo claro !

Vida de la vida nuestra,
Reparo de nuestra herida,
Donde entero
Junto Dios y hombre se muestra
Por reparar la caida
Del primero.
10h area del Testamento!

h reloj del mundo y hora !

JuAN RobRicez bEL PADRON.—Cancionero general (de Castillo).—

Valencia, 1811, fol. 17. — Ocupa el niw. 9 de las Rimas del sefior
Bohl de Faber.

A ti Hamo;
Ve, Senora, mi tormento,

Dieco Loeez ok Hano.—Cancionero general (de Castillo),
cla, 1511, fol. 13.—0Ocupa eluim. 10 de la Floresta del sefior Bohl.

802.

Pues Hijo de Dios part,

é Por qué se duda de mi?
Si dudan por ser mujer,

Miren Dios muy poderoso,

Y veran que habré de ser

Lo que fué muy milagroso;

Y por esto que crei,

Quiso Dios nacer de mi.
Dudan mi virginidad

Por saber que he concebido,

Asi fué y es verdad,

Mas fuera por el oido ;

Y la palabra que oi

Fué el varon que yo pari.
Miren todas las naciones

Cémo Dios, el alto Rey,

A los duros corazones

En las piedras di6 la ley;

Mas 4 mi porque crei,

Por su Hijo diéla en mi.

—Valen-

803.

1 Oh Virgen, que 4 Dios pariste,
nos diste
A todos tan gran victoria!
Térname alegre de triste,

Oye, te suplico agora,
Mi reclamo.

iCedro en Libano ensalzado !
i0Oh ciprés en monte Sion,
Allo y fuerte!

Oh balsamo que has quitado
La mancilla y perdicion

De nuestra muerte!

i Torre de David, guarnida

e muy fuertes baluartes

Y muralla,

De pecadores guarida,

Do el demonio con sus artes
Teme y calla!

Hija del eterno Padre ,
Madre del Hijo sois vos.
10h qué cosa,

Que siendo virgen y madre,

Del que sale de los dos

Sois esposa!

De la Trinidad tan alta

Os llamais , Sefiora, esclava,

Y os decis, :

Cuanto humildad mas se esmalta
En vos, y mas bajo cava,

Mas subis,

Hecistes tan alto el vuelo
Con vuestra humildad , Sefiora,
Que traido
A la tierra habeis del cielo
Al que el cielo y tierra adora,
Y prendido,

Muy alto subid el nebli,
El eazé y fué cazado ;
Tanto subistes,
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Que al punto de vuestro si
Dios en vos quedo encerrado,
Yos le creistes.

El Hijo es so! verdadero,
Vos luna, por do €l que va
Nunea verra;

Vuestro [ijo es el lncero,
Vos la estrella que de alla
La noche atierra ;
Por vos Dios, elaro se ve
Que levanta los caidos
fJue vos aman,
iOh vos, arca de Noé,
0id mis tristes gemidos

ne vos laman!

L vellon de Gedeon,
Que el rocio le ha tocado!
Y el lugar
Do esta puesto aquel vellon .
Queda seco, ¥ no mojado;
Es de mirar
Que otra noche alli ha caido;
Y cosa no toca en él,
Mas debajo 5
De aqui viene el ser vencido
El madianita eruel ,
Que el mal Lajo.

Moralidad de la copla precedente.

De carne joh vellon! saliste,
Y della jaméas pasion
No han sentido ;
De carne joh Virgen ! naciste,
Nunea jainas tentucion
En ti ha sido.
Kires vellon asentado
En tierra, que al mundo seco
Diste nombre;
Dios tal rocio te ha dado,
(One en ti hizo aqueste trueco
Dios y hombre.
Tierra seca te has nombrado,
Do aquel vellon puesto es;
El por que,
Es porque has virgen quedado
Eu el parto, ante y despues,
Y con gean fe;
Y despues fueste mojada
Del rocio celestial ,
Verbo divivo;
Y como fueste tocada,
Aquel demonio infernal
Perdio el tino. -
Hizo en vos Dios tal dechado
De gracias , asi 0§ pintd
Dentre y fuera,
Que de vos tuvo cuidado,
Y en haceros til mostrd
Bien quien era; )
Por vos el bien se nos dib,
Y Dios busco la manera,
Y fué por vos;
El la mancilla quitd,
Mas vos fuestes medianera
De hombre y Dios. :
{Oh santa antes que nacida,
Y ante que los montes fuesen,
Tierra y fuentes! p
Fuestes de Dios escogida
Para que no pereciesen
Tantas gentes.
Dan guerra enemigos tres,
Jamas ninguno bay que cese
En dar combate.
Tienen con nos interés
Tal , que si por vos no fuese,
Daridn mate.
i0h trono de Salomon!
be marlil y de oro es
Su aposento ;

De una parte y otra son
Dosananos que han sustentado
Aqueste asiento;

Luego estaban dos leones,

Con cada mano subian

A este trono;

Por seis ricos escalones

Doce leones tenian

Por un tono.

Moralidad.

En ti, Virgen, trono que éres,
Dios Hombre personalmente
Se ha sentado;

Hizote entre lus mujeres
(ne fueses mus excelente
(Jue ha formado;

De marlil es tu color,
Por ser de mas castidad
Y blancura;

Toda de oro, porque flor
Eres de mas santidad
Criatura.

Eres de mas resplandor,
Por esto toda de oro
Erespintada; =
Nizo en ti, por tu valor,
Enseste val'e de lloro
Dios entrada. by
Fué tu asiento humildad,
Tu trono rico han guardado

Josef, Juan,

Dos manos que con bondad
Ach nuneca te han dejado
Y alld estan,

Los doce apostoles fueron
Doce leones que oistes,
(Que obedeciendo,

Contino aea te sirvieron;
Seis escalones que visles,
Ser entiendo

Las seis ohras de piedad,
Que tan alto la han subido
Adonde esta,

Que en mayor earidad
Otra tal nunca ha nacido
Ni sera,

Era la parte postrera,
Lo alto redondo y tal,
Cual no se via,

Porque i vos, virgen primera,

_Corona mas principal

Dios os dio,

Tan redonda y rutilante,,

Que no la hay, y bien se sabe,
Mas subida;

Que Dios no tiene delante
Quien tanto alcance y acabe,
Ni mas pida.

Ni quien mas 4 Dios presente
Nuestro trabajoy clamores,
Que nos ciegan
Ni tampoco g_lyguieu mas siente
La pena de pecadores
Que le rnegan.

Por vos joh Virgen! Dios vino

A darnos salnd & todos,

El fué el remedio;

Mas Enr vos fué aquel eamino,

¥os buscastes vias, modos,

Fuestes medio. »
Un solo Dios, trino y uno,

A vos hizo sola una

Mas perfecta ;

Despues de Dios no hay ninguno,

Nies & Dios persona alguna
Mas acepta.

iOh cuinto la tierra os debe!
Pues que por vos Dios volvid
La noche en dia,



Por vos, mas blanea que nieve,
El pecador alcanzd
Paz y alegria.

Por vos, Virgen , profecias
Tono levantan subido ;
Salomon y Esaias
En vos, Virgen, Dios cantan
sue hizo nido. -

os enmendastes el yerro
De aquellamadre primera
Tan cruel,
Que nos dejo en tal destierro,
Y en la masa que hiciera
Mezeld hiel.

Tu, Eva, madrastra fuiste,
Mas vos fuestes verdadera
Madre nuesira;

(ue ante Dios por nos asiste,
Y el camino y la earrera

Acid nos muestra ;

8i a Dios por Eva perdimos,
Por vos a Dios ya ganamos

Y tenemos ,

Todos por Eva caimos,

Mas por vos nos levaulamos,
Si caemos.

Eva nos vistio de luto,
De Dios tambien nos prive
E hizo mortales,

Mas de vos salio tal fruto,
{Jue puso paz y quito
Tantos males ;

Por Eva la maldicion

Cayo en el género humano
Y el castigo;

Mas por vos la bendicion
Fué, y 4 todos di la man
Dios de‘amigo, 4

A ti alaban noches, dias,
Hombres, sierpes, animales
Y avecillas;

A ti sirven hierarquias,
Con los coros celestiales,
De rodillas;

In ti sola confiamos,
Desterrados hijos de Eva,
A ti pedimos

Consuelo los que lloramos
En esta tan (riste cueva
Do vivimos.

jOh vos, Virgen, eoncebida
Sin macula y sin pecado
Original,

De Dios guardada y tenida,
Y 4 quien sola ha preservado
Especial !

Decir, Virgen del consuelo,
Yuestro loor y perficion,

Es pensar

Estrellas contar del cielo ,

Y las arenas que son

En la mar,

Principio no hay ni cabo
Do yo Jmeda comenzar -
Decir de vos;

Por eso yo no os alabo,

(Jue nadie os puede alabar
Sino Dios.

No nacio quien puede hablap
Yuestros loores , ni basto
Lengua alguna; . 2,
Solo uno os puede alabar,
Que es el que solo os formo
Sola una. .

iOh verdadera lombrera,
Por do los que caminamos
No caemos! - ;
Danos luz, muestra carrera,
Por donde jamés cayimos
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Ni erremos ; i

Pon ya paz entre cristianos,
Fe, esperanza y caridad

Y justicia;

Todos, alzadas las manos,
Pedimos valga verdad,

Y no malicia.

Libranos de aquellos remos
De la barca de Charon,
Crudo barquero,

«Jue su rio no pasemos;
Libranos de la vision

Del Cancerbero;

Pues de ti tal gracia sale,
Nuestras flaquezas gobierna
Y danos bien

In hae lacrymarum valle ,
Despues ubi est vifa weterna,
Amen , amen.

El protonotario Luis PErez.—Al final de la glosa que hizo 4 las
coplas del famoso poeta don Jorge Manrigue sobre las moralida-
des y famosas doctrinas que contienen; impresas en Valladolid
en casa de Sebastian Martinez, en 1561, en 4.% y en Medina de]
Campo, por Francisco del Canto, en 1574, en 8.°, y en Madrid.
en 1779, en 8.%, por don Antonio Sancha.

805.

CANCION EN LOOR DE LA VIRGEN SANTISINA,

Hoy ha dado el ¢ielo al suelo
Una dama, y es tan bella,
Que la mas luciente estrelia
Parece de obscuro velo
Si es comparada con ella.

Nace con tal hermosura,
Viene tan alta y gloriosa, -
(Jue no hay planta 6 fina rosa,
Que ante ella no quede obscura;
Aunque pura y muy hermosa,
Da hoy Jesé escogido el yuelo
Con la altisima doncella, *
Y la mas hermosa estrella
Parece de obscuro velo
Si es comparada con ella.
Es aurora tan serend,
Del oviente mas subido,
(Jue su esmalte esclarecido
Cubrio al oro, de que es vena,
Por su valor escogido;
Yiene en contento del cielo,
: Y hala hecho Dios tan bella,
1 Que la mas graciosa estrella .
Parece de obscuro velo
Si es comparada con ella.
Criola Dios para Madre
Del Verbo eterno encarnado ;
A ella sola ha preservado
Del linaje humano el Padre
De aquel primero pecado.
Declarala suelo y cielo
De las virgenes mas bella,
Y la mas divina estrella
Parece de obscuro velo
Si es comparada con ella.
» Cancion, de un dulce vaelo,
Envuelta en un suspiro enternecido,
Traspasa el alto cielo,
Y dile 4 mi querido
Cuél queda el corazon por €l herido,

Dieco Conres.—Discursos del varon fusto, e,
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El bachiller Céspgngs.— Cancionero ycueraf.—sévilla, 1535,
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806.

Pues que sois , Reina del cielo,
Madre de Dios verdadera,
JQué quereis vos que él no quiera ?

Por el honor maternal
Que os debe por su clemencia,
Pareceria inobediencia
Huir vuestra voluntad §
Y viendo que en humildad
Le sois, Virgen , compaiera,
; Qué quereis vos que él no quiera?

ANDRES DE DUEVEDO.— Cancionero general,—Sevilla, 1555,

——e

807.

Clara lnz, lumbrosa estrella,

Lucero de la mahana,
Madre Virgen la mas bella ,
La mas limpia y sin querella
De nuestra miseria humana ,
;Qué saber sabra decir

i qué sentido sentir
Vuestra exceleneia infinita?
Que quien no tiene medida,
Muy mal se puede medir.

Yo no sé loor qué daros,
Con que mas os holgueis vos,
Ni con queé mas agradaros ,
Sino con siempre llamaros
Virgen y Madre de Dios,
Deciros fuente sellada ,
Deciros puerta cerrada,

Y de aguas vivas un pozo,
No sentireis tanto gozo
Cuanto en ser madre llamada.

Porque por madre ganastes

Ser de culpa preservada ,

Por madre de Dios gozasles

De un gran nombre que cobrastes,
{Jue es de ser nuestra abogada.
Por Madre de Dios graciosa

Sois madre, hijay esposa;

Por Madre de Dios, que os quiso,
Sois Reina del paraiso,

Despues dél la mas preciosa.

Por Madre de Dios teneis
La mano en vuestra concordia ;
Por Madre de Dios podeis
Llamaros cuando quereis
Madrede misericordia.

Por Madre de Dios querida
Que es la vida) sois vos vida;
or madre, nuestra esperanza,

Por madre, nuestra holganza,

Por madre, nuestra escogida,

Por Madre de Dios tenemos
En el cielo 4 vos por madre ;
Por Madre de Dios podemos,
Cada hora que queremos,
Aleanzar perdon del Padre.
Del Hijo Madre os llamamos
Desterrados los que estamos;
Por Madre de Dios se espera
(Jue nos seréis medianera
Para que i la gloria vamos:

808.

Bajo de ia peila nace

La rosa que no quema el aire.,
Bajode un pobre portal

Estd un divino rosal ,

Y una reina angelical

De muy gracioso donaire.
Esta reina tan hermosa

Ha produoeido una rosa

Tan colorada y hermosa,

Cual nunca la vido naide.
Rosa blanca y colorada,

Rosa bendita y sagrada,

Rosa por cual.es quitada

La cm[)a del primer padre.
Es el rosal que decia,

La Virgen Santa Maria,

La rosa que prodacia .

Es su Hijo, Esposo y Padre.
Es rosa de salvacion

Para nuestra redencion,

Para curar la lision

De nuestra primepa madre.

Estéeax bE ZAvRA. — Villancicos para canltar en la natividad de
nuestro Sefior Jesucristo, hechos por......—Toledo, 1595,

809.

En la ciudad por grandeza,
Cuando se casa algun rey,
Suele, por mostrar su alteza ,
Dejaria franca por ley,

Y asi goza de franqueza.

Virgen , ciudad soberana,
Do Dios casamiento ha hecho
Con naturaleza humana,

La dejo franca del pecho
Antiguo de la manzana.

Tanto de gracia os llend

El Sefior con su poder,
Que la culpa no hallo
Vacio donde eaber,

Y sin entrar se volvio.

La culpa y gracia en carrera
Corrieron ambas a dos,

Fueé la gracia mas ligera,

Y entrose dentro de vos,

Y laculpa quedd fuera.

Si os pudo Dios limpia hacer,

. Ponemos falla en su amor,

Diciendo faltd el querer;

Quiso y no pudo es ervor,

Pues se nie%a su poder.

Y siendo Dios el escudo
Para os defender & vos,

Ni en querer ni en poder dudo;
{Juizo enanto Eudo Dios,
Cu'into quiso hizo y pudo.

i+ Era justo nirazon

Que Dios fuese aposentado
+ Cuando se hizo varon,

En casa do habia tomado

Su enemigo posesion ?

Sin pecado concebida
Sois, gue.no pagais escote,
De todos sois preferida,

Por ser del gran sacerdote
Tierra virgeny escogida.
MicueL Cto.— Correo literario y econdmico de Sevilla, 1806, pé-
gina 172,

810.
Cubridme todos con flores,
Y de manzanas tambien,
Porque me muero de amores,
Hijas de Jerusalen.
Por los ciervos corredores,
Por las cabras os conjuro
No desperteis 4 mi Esposa;
Goce este sueiio seguro,
Cantalde mientras reposa;
Que regalarla procuro.
Estaba Maria santa
Contemplando las grandezas
De la que de Dios seria
Madre santa y virgen bella,
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El libro en la mano hermosa,
Que escribieron los profetas,
Cuanto dicen de la Virgen
1 Oh qué bien que lo contempla!
i!adre de Dios y virgen enlera,
Madre de Dios, divina doncella.
Bajo del cielo un arcéngel ,
Y haciéndole reverencia, .
Dios te salve, le decia,
Maria, de gracia llena,
Admirada esla la Virgen
Cuando al si de su respuesta
Tomo el Verbo carne humana ,
Y salio el solde la estrella,
Madre de Dios y virgen entera,
Madre de Dios , divina doncella.

LopE bE VEGA. — Auto sacramental de los Cantares. — Tomo Xvil
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Este blanco vellon leve;
Que al hielo esta noche estuvo,
Tanta sed de nieve tuvo
Como si él no fuera nieve.

Las perlas que el alba bebe,
Yo, que he merecido verlas,
En nicar he de cogerlas,
Porque tengan 4 mn compis,
Si aquesto de nieve mas,
Esto mas tambien de perlas.

La concha, que al sol concibe
El llanto del alba bella ,

Para que se cuaje en ella,
Se abre cuando la recibe,
Cuando ya cuajado vive.
Tambien despues se abre ; pues
Jué serd, que esta que ves
i}unciba. ¥ quedarse quiera
Antes y despues entera
Intacta antes y despueﬁ

Y para mas argumento

Aun no ha de quedarse aqui
La experiencia; si es, Sefor,
Mucho pedir, advertid

Que es desaire del poder
Pedir poco, y es decir

Que no se atreve a fiar
Quien no se atreve 4 pedir.

Otra vez pongo el vellon
Donde le hallé; permitid
Que la sequedad manana
Se enmiende con espareir
Por todo el orbe el rocio,

Y solamente no aqui,

Porque esta piel, una vez

Sola le ha de concebir,
Mostrando que esa es bastante
A fecundar y lucir,

Todo lo demés haciendo
Renacer y revivir,

Desde la mas alta copa

Hasla la menor raiz.

Dox PEpRo CALDERON DE LA BARCA. — Aulo sacramental La pic
de Gedeon, tomo Y.
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Porque de gracia y de fe
Eterno tu aplauso sed,
Tota pulchra amica mea,
Macula non est in fe.

Tota eres hermosa, dice,
Y en ti no hay mancha ninguna,
A fe de buena fortuna,
Bien dichosa y bien felice
Ser aquella, a quien predice
La cancion misterio tanto ;

Aquella & quien este canto
- 8e dellica, y bien perfeta,
Pues el mistico y poeta
Es el Espiritu Santo,
Que trae consigo este dia;
(ue todo el orbe es contento.
Es musica todo el viento,
#s todo el valle alegria,
oda la tierra armonia,
Todas las nubes colores,
Belleza todas las flores,
Risa todos los cristales,
Paz todos los animales,
Todos los cielos favores.
Pues mariposas aladas ,
Infinitos nifios bellos
Suben y bajan a ellos
Con alas tornasoladas;
Las frentes traen coronadag
Con llor de la primavera.
iQuién uno coger pudiera!
Que a fe que si le agarrara,
(Jue nunca alla se tornara,
Y pienso que le estuvicra
Aun mejor & €l que no & mi;
Que, aunque s6 pobre, no dudo
(Jue no anduviera desnudo,
Como en el aire le vi.
Yo le vistiera, jay de mi!
Si vestirse puede un rayo,
Pues del copete que el mayo
Teje, un sayo mi pracer
Le hiciera, si el pracer her
Puede de su capa un sayo.

520
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P o Y L
Del sol, que al sol deja ciego;
Virgen, cuya virtud eanto,

Si el amor del sacro coro,
{ue vaela con alas de oro,
Llamando a Dios fuerte y santo,
Es punto de aquese cielo
De santo amor soberano ;
Si de mortal traje humano
Se yistio Dios en el suelo
Para mostrarnos su amor;
Si tanto el vuestro le adora,
iCu.’mlo desearéis, Senora,
a enmienda del pecador?
Quién, bella Virgen , piadosa,
N0 pone en Lan saulas manos
Cuerpo que ha de hartar gusanos,
Alma incorruptible, hermosa ?
Si con fervor considera
Que de la gracia de Dios,
De que tan llena estais vos,
Sois liberal tesorera,
Virgen, amparadme. . . ..

-

Dieco Muxey oe Souis. — Comedias humanas y divinas y rimas
morales.—En Brusélas, 1614, 'en 4.'—Comedia Ef casador mus di-

chesa,
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¢ Dénde va el alba divina
Con el Sol que al mundo salva?
Quieren matarle, y ¢l alba
Le eubre con su corting.

Cuando el alba se retira,
Porque ya sus rayos ven
Los del sol, 4 nadie admira,
Mas llevarse al sol tambien
Con admiracion se mira,
Si le corre la cortina,



Y ¢é14 sus brazos se inclina,
Con la luz que a darnos viene,
Despues que en ellos le tiene,
Dinde va el alba divina?
Si por peligros del suelo
El alba al sol lleva en s,
gQuién‘alcanzaré su vuelo,
i va Dios sirviendo alli .
De inteligencia su cielo?
Vaya enhorabuena el alba;
Que ira libre, sana y salva,
Seguramente se inliere,
Por donde quiera que fuere
Con el Sol gue al mundo salva.
Troeando su muerte estan
Para el alba concertados ;
De noche 4 tratarla van,
Pero como son crindos
Del sol, aviso le dan.
Que en viniendo & hacerle salva
Alalha mas bella y alba,
Y al sol que nos trujo el dia,
La misma noche decia :
Quieren malarle, y el alba.
Alba v noche finalmente
Dan aviso 4 su Senor,
Huyen de oriente 4 poniente
De un fievo eclipsze el rigor,
Aunque es luz indeliciente.
Marfa es alba divina,
Cristo el sol, y aunque camina
Libre que eclipse le asombre,
Para escondelle de un hombre
Le cubre con sucortinag.

Love ve Veca. —Pastores de Belen, cle.
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Cantando el Verbo divino
Un alto tan soberano,
LComo de Dios voz y mano,
A ser contrabajo vino,
‘Bajando hasta el punto humano;
(Jue aunque es de sus piés el suelo
“E1 serafin de mas vuelo
Eei mas levantado trono,
ajo por la lierra el tono
Hoy la misica del eielo.
Una virgen no tocada
Toea con destreza tanta
El arpa de David santa,
GComo la tiene abrazada ,
Que adonde elinfierno espanta,
Dos puntos solos Loca,
El bajo v el alto junltd,
Que, cOmMo en una pregunta
Con un si Dios y hombre junta,
En dos punlos se cifro.
De un fiat comienza el Fa,
De su obediencia y su fe,
Vio Dios el Mi, siendo el Re
Rey, y repard que en La
Virgen estrella Sol fué.
Pero despues que nacio,
Cifrada en dos puntos vi6
La tierra por su consuelo,
El armonia del eielo,
Sol y La que le pario.

Ev miswo.—Id., pig. 232.
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A esta aldeq bien venida
Seais, Nina tiernay [uerte,
Porque habeis de dar la muerte
Al que nos quitd la vida.

Eva, primera pastora,
La vida al mundo quito,

ROMANCERO Y CANCIONERO SAGRADOS.

Mas ya, hermosa labradora,

Sipor ella se perdio,

Por vos se restaura agora;

La vida entonces gerﬁida

Venis, naciendo, 4 Lraer;

Pues sinos traeis la vida,

iQuién, comovos, puede ser

A esta aldena bien venida?
Maté un leon animoso,

Yendo 4 Tamnata, Sanson,

Y volviendo cuidadoso ,

Hallé en el muerto leon

Un panal dulce y sabroso.

0ué mucho que el hombre acierte

Este enigma celestial, ?

Y que, si & vos se convierte,

Como leon y panal , '

Seais, nifia, tierna y fuerte?
Pero como del leon

Salio 4 Sanson el panal,

Ya que tan distintos son ,

De vos, panal celestial ,

Saldra el cordero 4 Sfon.

Este dara muerte al fuerte

Enemigo, y vos daréis

Vida al munde de tal suerte,

Que tierna y fuerle seréis,

Pues habeis de dar la muerte.
Apenas pudo tener

De que & una mujer burld

La sierpe antigua placer,

Cpando Dios la amenazo

Con el pié de olra mujer.

Si vos, Reina esclarecida,

La luna habeis de pisar,

Vos seréis del sol vestida,

La planta que ha de matar

A quien nos quitd la vida.

LoPE DE VEGA.—Pastores de Belen, péginas 59 y 60,
f
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Subi , Seitora, subi
Donde bajastes ¢ Dios;
El bajd y subistes vos,
Ambos por subirme d mé
Donde goce de los dos.

Subid, y daréis Ia mano
Que os da el Hijo, Virgen santa,
Para el reino soberano,
Donde sube y se levanta
Con la vuestra el ser humano.
A las alturas subi,

Donde bajastes 4 Dios;
El bajo y subistes vos,
Ambaos por subirme d mi
Donde goce de los das.

Por ser, Virgen , preservada
De la culpa original ,

Fué la vena en vos hallada
Del minero celestial ,

De todos tan deseada.

Los cielos dicen subi,
Yuestro Hijo y nuestro Dios
Abajo & subir con vos,
Ambos por subirme d mi
Donde goce de los dos.

GREGORIO SILYESTRE, —0bras, ele.

- 818.

El ciervo viene herido
De la yerba del amor;
Caza tiene el pecador.

Alld en el monte vedado,
La montera libertada,
Con saeta enherbolada,



CANCIONES Y GLOSAS.

De corazon humillado,

TanJindo tiro ha tirado,

gue hizo siervo al Seiior;
aza tiene el pecador.

Como 4 Dios le toed alla
Aquel, veis aqui la sierva,
euedb preso de la yerba,

al fin de amor morira;

En el corazon le da
La saeta del amor;
Caza tiene el pecador,

De nuestras culpas llagado,
De nuestra salud ardiente,
Vino 4 matar en la fuente
La sed de nuestro pecado.
Tiro bienaventurado,

(Jue 4 Dios enclavd de amor;
Cazu tiene el pecador.

GREGORIO SILVESTRE, —0Dras, ete.
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10 cudn bien , Virgen, trocastes
En este ser ?ac nos distes,

ue de humlde alla quedastes,

al alto humilde paristes.

Bendita humildad la vuestra,
3:19. al alto Dios agrado, .

ue por ella se humillé
A pagar la culpa nuestra.
Grandes grandezas obrastes
Con la humildad que tuvistes,
Pues de humilde alta quedastes,
Y al alto humilde paristes.

Mostristenos cuinto Dios
De la humildad se enamora,
Pues lan humilde, Sefiora,

Se vino 4 nacer de vos;

La soberbia derribastes,

La humildad engrandecistes,
Y de humilde altu quedastes,
Y al alto humilde paristes.

El que es mas alto en el cielo
A vuestra humildad ge humilla,
Y os da la mas alta silla
Por mas humilde del suelo;
Con el mismo Dios trocastes
£Lon la humildad que tuvistes,
Y de humilde alta quedastes ,

Y al alto humilde paristes.

EL misyo. — Id.
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A UNA CALAVERA.

T, que me mirasd mi,
Tan triste, mortat y feo,
Mira, pecador de If,

Que cual ti te ves me v,
Y verte has cual yo me veo.

Juventud florida, insana,
Que 4 liviandades incita,
Mira que es tu gloria vana.
Rocio de la manana,
Flor que luego se marchita.
Hombre entre los hombres fui,
Vesme aqui en sombras de muerte,
Y cierto seras asi
Visto de la misma suerte,
Ti; que me miras d mi.
Cuando en mas 5lcria te vieres,
Para saber lo que dura,
En mi te veras quien eres,
Y en qué paran los placeres
De la humana desventura.
Y dirasle a tu deseo,

Si te guia el favor sacro :
« Ya esloy muerto, ya me veo
En aqueste simulacro
Tan triste, mortal y feon
Y pues se le representa
Esta muerte sin el cuando
Para el dia de la afrenta,
Si quieres dar buena cuenta,
Haz cuenta que la estas dando.
No ves que estas ciego asi?
o ves 4 Dios, que le inspira
y te llama para si?
Abre los ojos y mira,
Mira, pecador de th.
Cata que vendrd 4 deshora
La tragedia del vivir;
Note descuides ahora,
Ensayate cada hora
Para que sepas morir.
No te ha de valer alli
Fuerza, valor ni ventura
Todo ha pasadoe por mi;
No fies en hermosura,
Que cual tie te ves me vi.
Mirate parte por parte,
Y aprende primero a ver
En el libro de humillarte,
Que, de no saber mirarte,
No te sabes conoeer.
En el mas alto trofeo
De los honrosos despojos,
Cuando estés con mas arreo
Mirate eon huenos ojos,
Y verte has cual yo meveo,

GREGORIO SILYESTRE,— Sus olras.
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SOBILE LA MISMA LETRA.

Despues que Cristo triunfo
De la muerte, en eruz muriendo,
A los diez aparecio,

Y 4 Tomds persuadiendo

Lo dijeron, y él dudd.

Luego Cristo vino alli,

Y Tomis quedd admirado,

Y mi Dios le dijo asi:

o Bien sé que de mi has dudado,
T, que me miras ¢ mfé.

sTuviste por cosa fuerte
Ser mi carne resurgida;
Entiende que es de tal suerte,
Que yo i los hombres di vida
Humillindome 4 la muerte.
Conliésame, no eslés reo,

Pues ves patente la luz;

Llega y cumple tu deseo,

Que yo soy (quien murid en cruz,
Tan triste , mortal y feo.

»Ser mortal fué necesario,
Y vivir despues de muerto;
De libre fui tributario,

Que Adan ofendid en el huerto
Y pagué yo en el Galvario.
Bien puedes ereer de hecho
Que de muerte resurgl,

Y sino estis satisfecho,

Esta llaga.de mi pecho

Mira, pecador de H.

»Esla sola fué la paga
Al Padre satisfacloria,

Y é] quiere que asi se haga,
(ue todos entren en gloria
Por la puerta de mi HNaga,
Mete tus manos aqui,

Toca mi carng inmortal,
Tomds, allégate ami,

351
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No temas de verme tal

(Jue cual Uit le ves me vi.
»Ahora vesme impasiblo

Con cuerpo glorilicado,

Morir y ser invencible ;

A =olo mi fué otorgado,

Porque todo me es posible.»

El apéstol dijo: a Creo

(ue eres Dios y acd naciste,

Y en verte asi me recreo.n

Dijo Cristo: « Pues creiste,

Verte has cual yo me veo.»

(GREGORIO SILYESTRE,— Sus obras.
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TEXTO DE JOAN DE MENA,

Soberbia cae sin mina,
Los mansos tienen la cuinbre;
Derriba la mansedumbre
Lo que la soberbia emping.
El humilde gue se inclina
Es planta que se traspone,
Cuanto mas bajo se pone,
Tanto sube mas ahina.

GLOSA.

Soberbios , hinchados, vanos,
Esa presuncion liviana
gEn qué la fundais, humanos,
abiendo que hoy 6 manana
Serdis manjar de gusanos,
Y que sola la humildad,
A quien el eielo se inclina,
Sube de su ealidad,
Y en su mayor potestad
Soberbin cae sin mina?
El sibio, el rieo y ¢l fuerte
Y los pobres han de ser
Vistos de una misma suerte;
Si no lo guieres creer,
Preguntaselo 4 la muerte.
Por la soberbia malvada
Quedd Lucifer sin lumbre,
Y es la humildad tan preciada,
(fue en la celestial morada
Los mansos tienen la cumbre.
La soberbia siempre yerra,
Y es bien de tan alto vuelo
El que la humildad encierra,
Que subio la tierra al cielo
Y bujo el cielo 4 la tierra.
De aquesta virtud se canta
Con voces de dulcedumbre,
(ue por ser su fuerza tanta,
Cuanto soberbia levanta
Derriba la mansedumbre.
Lasoberbia ;no 1a ves
Que es locura y presuncion
De lo que el hombre nb es,
Y que liviana ocasion
Le hace dar al través?
Cosas de poco momento
Son todas las que imagina,
Son paredes sin cimiento,
Y es edificio de viento
Lo que la soberbia empina.
De la paloma sin hiel,
Del cordero sin maneilla
Sacard el hombre fiel
Cuin justamente se humilla
Por quien se humillo por &l
Juegan los dos al trocado,
por provigion divina
El soberbio es despreciado,
Y en las nubes levantado
El humilde que se inclina.
Dios desde el ciclo mird
De su sierva la humildad ,

Y tanto la engrandecio,
Que con nuestra humanidad
Hasta la cruz se humillo.
Quien esta virtud aleanza
Cuando en el peso la pone,
Sube al cielo la balanza,
Y por otra semejanza
Es planta que se traspone.
La soberbia desmedida

Es tan misera y tan falta,
Y tan torpe en la subida,

ue cuando sube mas alta

45 para mayor caida.
Y la humildad, que en el suelo
Se aniquila y descompone,
Agrada tanto en el cielo,
Que hace mayor el vaelo
Cuanlo mas baja sepone.

i0h dulece humildad preciosa,

Tan celebrada de Dios,
Tan encarecida eosa,
Que es imposible sin vos
Ver su cara gloriosa;
Flor en la tierra plantada,
De carvidad tan divina,
(Jue cuanto mas despreciada,
De los soberbios hollada,
Tanto sube mas ahina.

GREGORIO SILVESTRE,— Sus obras,
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No gé, vida, quién fe alaba,
Pues nada en Ui se asegura,
Ni temo mal que no dura
Ni quiero bien que se acaba.

Vida, jqué tienes de vida?
Tienes solamente el nombre ;
Porque tu gloria fingida
Apenas le viene al hombre
Cuando la tiene perdida.

La buena y la mala suerte
Luego en ti se menoscaba;
En ti lo mas i’)mas fuerte
Es dolor, trabajo y muerte ;
No sé, vida, quien te alaba.

Tal eres, que el ser mortal
Se tiene en ti por buen medio ;
Ved cuil debe ser el mal
Donde se espera el remedio
Con la muerte, siendo tal.
Vida , pongamos aqui
Que fueses toda yentura
(Que no puede ser asi ),

})Para qué la quiero en ti,

ues nada en ti se asegura?

Que estés, fortuna, en mi vida
Prosperamente soplando
En 1a mas alta subida,

Me haces estar temblando
De temor de la caida;

Y que se vuelva & trocar

Tu ventura es desventura;
Pues todo se ha de acabar,
Ni el bien me puede alegrar
Ni temo mal que no dura.

Mas sola vida es aquella

ue no acaba su memoria;

el que una vez puede habella
Goza de perpétua gloria,

Sin recelo de perdella.
Estando este bien estable
Donde siempre & Dios se alaba,
Ni temo maT variable,

Ni pido favor mudable ,

Ni quiero bien que se acabe.

Et nisuo.— 1
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824.
Quien se sabe salvar, sabe. *

Del mundo todo el saber
Para con Dios es locura,
Y solo es suma cordura
Amar, servir y temer
A quien tiene tal poder,
Que todo en su mano cabe;
Y asi, ninguno se alabe,
Desde elmno al otro polo,
De otro saber, pues que solo «
Quien se sabe salvar, sabe.
iDe qué me debe servir i
El ser noble y ser letrado,
Y el andar amortajado,
Si no supiere vivir?
Mas si supiere morir,
Aun tendré de qué me alabe
Cuando bien la vida acabe,
Siendo mas shbio que Apolo;
Pues en esta vida solo
Quien se sabe salvar, sabe.
Nada sabe el que emplearse
En Dios todo no procura,
Ni se halla ciencia mas pura
Que amar 4 Dios y salvarse ;
Y quien de &l quiere gozarse,
Para que siempre le alabe,
Viva bien y bien acabe,
Templando bien el clarin
De la vida, porque al fin,
QQuien se sube salvar, sabe.
En la escuela de la vida
Gasté todo mi candal ,
Solo la ciencia del mal
Supe toda de corrida;
Mas quedé aquella perdida
Sin tener de gqué me alabe;
Antes pues que se me acabe
Lo restante, estudiaré
Mejor el punto, porque
Quien se sabe salvar, sabe.
Teatro de los engaios
Eres siempre, mundo ingrato,
De desenganios retrato,
Y de miserias y danos;
Engafiosos son tus anos ,
Pues con veneno suave
Como sueiio hacen se acabe
La vida sin que se sienta ;
Con queal fin, hecha la cuenta,
Quien se sabe salvar, sabe,
iDe qué te aprovecha joh hombre!
Ser sibio, rico y temido,
Y ser tan esclarecido
Tu solar, que al mundo asombre?
Sino tienes mas que nombre
De crisliano que te cabe,
Y las obras son de arabe ,
Con la fe sola aparente,
Sabiendo que solamente
Quien ge sabe salvar, sabe.
El sumo saber consiste
En gozar del sumo bien;
Lo demas todo es vaiven,
ue de enganos se reviste;
el mundo caduco y triste
Cosa no hallo que se alabe ;
Que se consuma y acabe,
Eso si; que es bajo polo,-
Y asi afirmo bien que solo
Quien se sabe salvar, sabe.

Fray PauLINO DE £A ESTRELLA,~ Flores del desierto.
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Soledad que aflige tanto
Tan solo la alivia el tanto.

Si en el mayor padecer

El premio mas se asegura,
Quién duda que es mas ventura

i’enar para merecer ?

Luego si yo he de tener

Glorias por aqueste llanto,

No ceseis, ojos, el planto,

Mas empezad a llorar,

Sies que se os ha de pagar

Soledad que aflige tanto.

Y si en tanta soledad
Buscais, mis ojos, eonsuelo,
Os afirmo que en el suelo
No le hallaréis en verdad;

Y asi, mis ojos, llorad,
Porque solo yuestro planto
Remediari dolor tanto;

Y eso os aconsejo a vos,
Porque una ausencia de Dios
Tan solo la alivia el lanto.

Fray PauLiNo pE ua Estrevta.—Flores del desierto.
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Justicia y Misericordia
Tienen ¢ Dios hombre hecho,
Cada cual por su derecho.

Misericordia pidid
Que el hombre se remediage ,
Y Justicia respondi6
Ser justo, con que pagase
Lo que 4 su Dios ofendid;
Y eémo el hombre mortal
Para hacer esta concordia
Con Dios no tuvo caudal,
Dieron una traza tal
Justicia y Misericordia.
Misericordia ordend
Que Dios hombre se hiciese,
Y Justicia decreto
Que Dios como hombre muriese,
Pues hombre & Dios ofendio;
Y estos atributos dos,
Por quedar mas satisfecho,
Cada cual juntos en Dios,
En favor suyo y de nos
Tienen d Dios hombre hecho.
Misericordia no fuera
Tan amada y conocida
Si 4 Dios hombre no hiciera,
Ni Juslicia tan temida
Si muerte en cruz no le diera;
Y ansi, desta condicion
Misericordia hirio el pecho,
Justicia obro la pasion,
Y ambas nuestra redencion,
Cada cual por-su derecho.

UsEpa. — Cancionero.
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Diog puso en hombre su nombre,
Y en la cruz puso hombre y Dios;
Que para salvar al hombre
Fueron menester los dos.

Dibujo el sumo Pintor
Como quiso una pintura,
Y diole tal resplandor,

Que hizo ser la hechura
Traslado del Hacedor.

El Hacedor fué por nos,
La hechura por el hombre ;
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Mirad bien qué extremos dos,

Pues no siendo el hombre Dios,

Dios puso en hombre su nombre.
Hombre nos cerrd el eamino

Desde ¢l cielo hasta la eruz,

Y abridle el Verbo divino

De la eruz hasta la luz,

Y la luz de eruz nos vino.

Dios puso escala en el cielo,

Hombre, por amor de vos,

Y en nosolros ¢l consuelo,

Y el hombre solo en el suelo,

Y en la cruz puso hombre y Dios.
Hombre y Dios todo en un ser,

Al parecer hombre humano,

Humano en el padecer,

Porque padecio tan llano

Cuan alto tuvo el poder ;.

Pues, mi Dios, ;no me diras

Para qué mudas tu nombre ,

Y en la eruz como hombre estas?

—Pecador, no para mas

Que para salyar al hombre.
Diog sin hombre no muriera,

Ni hombre sin Dios se salvara;

Que si Dios sin bombre fuera,

El hombre no le matara

Ni por hombre padeciera;

Mas fueron tan de consuno

Dios y hombre , ¥ hombre y Dios,

Y Adan fué tan importuno,

Que para salvar al uno

Fueron menester los dos.

Usepa. — Cancionero.

898.

No desesperes, Carillo, .
Esfuerza y ten eonfianza ]
Que ha nacido un pastoreillo
Por quien el vivir se alcanza.

Del cielo bajo un pastor
De tan soberano engaste,
Que si por amor pecaste,

Te sanard por amor.

Pierde, Carillo, el femor,
Esfuerza y ten confianza,
Que es nacido un pastoreillo
Por quien el vivir se alcanza,

Pecador, espera en él,

Que viene 4 morir Jesh,
Y quedas comprado ta
Con la propia sangre dél;
Recibe muerte cruel

Por tu bienaventuranza,
Y muriendo el pastoreillo,
Resucita la esperanza.

En fuego se esta abrasando
El nifio ﬂ"e temblar ves;

El gozo del cielo es,

Y alli donde estd temblando

El cielo le estd adorando

En aguella semejanza;

Que aunque es pobre el pastorcillo,
Todo el bien-por €l se aleanza,

No te haga tu maldad
Que vivas desesperado;

Que si es grande tu pecado,
Mayor es su piedad,

Y mayor la voluntad

Que le metio en esta danza,’
Por do el pobre pastorcillo
A la muerte se abalanza.

GREGORIO SILYESTRE,— Stie olras,

e ———

829.

Lo del gielo es lo seguro;
Que lo que el mundo nos da
A la fin su fin habrd.

Es seguro y perdurable,
Sin mudanza, lo del cielo,
Y lo mas eierto del suelo
Todo incierto y variable ;
Que por ser de s mudable,
Lo que mas mas durara
A la fin su fin habra. s
Lo fue arriba contemplamos
Es simple, puro, mental,
Y aqui grueso y sensiial
Cuanto vemos y tocamos ;.
Yo no sé por qué lrocamos
Aquello por lo de aca,
Que 4 la lin su fin habra.
Que el alma que es cuidadosa
De las celestes alturas,
Iin estas bajas honduras
Se amengua ser aldeana,
Y jamis se halla sana
En este mundo de aca ,
Que 4 la fin perecera.
Y pues claro conocemaos
Ser finito lo de aqui
Y perpétuo lo de alli,
Lo segundo procuremoss
Que el placer que alli ternémos
Tanto tiempo durara,
Que jamas fenecera.

Aroxso pE Proaza.— Cancionero general (de Castillo). — Valen-
cia, 1511, — Inseria esta composicion al mim, 16 de'la Floresta de
rimas del Sr. Bolh de Faber.

850,

Vivo sin vivir en mf,
Y tan alta vida espere, \
Que muero porgue no muero.

Aquesta divina union
Del amor con que yo vivo,
Hace & Dios ser mi cautivo,
Y libre mi corazon ;
Mas causa en mi tal pasion
Ver & Dios mi prisionero,
Que muero porque no muero.
1Ay, qué larga es esta vida! .
Qué duros estos destierros,
Esta cireel y estos hierros
En que el alma esth metida!
Solo esperar la salida
Me causa un dolor tan fiero,
(Jue muero porque no muero.
i Ay, qué vida tan amarga
Do no se g?m.a el Sefior!
Y si es dulee el amor,
No lo es la esperanza larga;
Quiteme Dios esta carga,
Mas pesada que de acero } '
Que muero porque no muero.
Sclo con la confinnza
Vivo de que he de morir, -
Porque muriendo, el vivir
Me asegura mi esperanza;
Muerte, do el vivir se aleanza,
No te tardes, que Le espero;
Que muero porque no muero.
Mira que el amor es fuerte,
Vida, no seas molesta;
Mira que solo te resta
Para ganarte perderte ;
enga ya la dulee muerte,
\éeng:l el morir muy Iigeroo:
ue muero porque no MUEro,
Aquella vida de arriba
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Es la vida verdadera,

Hasta que esta vida muera
No se goza estando viva;
Muerte, no me seas esquiva,
Vivo muriendo primero;
Que muero porque no muero.
Vida, iqué puedo yo darle
A mi Dios que vive en mi,
Sino es perderte 4 ti
Para mejor & ¢l gozarle?
Quiero muriendo alcanzarle,
Pues 4 ¢l solo es el que quiero;
Que muero porque no muero.
Estando ausente de ti
;0ué vida puedo Lener,
ino muerte padecer
La mayor que nunca vi?
Lastima tengo de mi,

Por ser mimal tan entero,
Que muero porque no muero.
El pez que del agua sale

Aun de alivio no carece,

A quien la muerte padece,

Al lin la muerte le vale;

i0ué muerte habri que se iguale

A mi vivir lastimero ?

Que muero porque no muero.
Cuando me empiezo a aliviar

Viéndote en el Sacramento,

Me hace mas sentimiento

El no poderte gozar;

Todo es para mas penar

Por no verte como quiero;

{Jue muero porqie no muero.
Cuande me gozo, Sefior,

Con esperanza de verle,

Viendo que puedo perderte

Se'me dobla mi dolor;

Viviendo en tanto pavor

Y esperando como espero;

Que muero porque no muero.
Sicame de aquesta muerte,

Mi Dios, y dame la vida;

No me tengas imFedidn

En este lazo tan fuerte

Mira que muero por verte,

Y vivir sin ti no puedo;

Quie muera porque no miero.
Lloraré mi muerte ya

Y lamentare mi vida,

En lanto que detenida

Por mis pecados esta; .

iOh mi Dios! jeuindo sera

Cuando yo diga de vero

Que muere porque no muero?

Santa TERESA DE JEsus.—Obras, eto.—Madrid, 1752, t, .

831.

En lo breve de un portal
Vi, pastores, un zagal,
Cuyos ojos soberanos,
Teniendo forma de humanos,
Parecen soles divinos.
Mirad si son peregrinos,
Mirad si son amorosos,
Pues con rayos luminosos
Todo el alma me abrasaron,
Y de suerte me miraron,
Que perdi la vista en ellos.
Mas jay! que en ojos tan bellos
Ganada quedd mi vida,

Ora por amor perdida,

Ora por amor ganada;

Pues el alma enamorada
Vivir quiere en estos ojos,
De que son breves despojos
Los cuidados mas amantes,
Los amores mas conslantes,
Las linezas mas nolorias.

i Ay, qué penas! ay, qué glorias
an suaves , tan sentidas

Me causaron las heridas

Que en el corazon me dieron!

Eslos soles, que vinieron

A dar al mundo alegria,

Ya vuelven la noche en dia

Con sus bellos resplandores.

Vengan todos los pastores

A ver el Sol entre pajas,

Y tocando las sonajas ,

Alegres por varios modos,

Bailen todos, canten todos.

Viotante no Ceo.— Parnaso lusitano,

832.

En lo prospero y adverso,
o que solo salisface
Es pensar que Dios lo hace.

Que me suba 6 baje el mundo,
0 %ue me ponga forluna
Sobre el cuerno de la luna
0 me hunda hasla el profundo,
La razon en que me fundo
Para que todo lo abrace
Es saber que Dios lo hace.

Juan Dz Rexciro.— Arfe podiica.

835.

iOh vida llena de enojos!
Oh mundo ! cuando te vi,
iQué bien fuera para mi
8i yo no tuviera ojos,
Pues con ellos me perdi. .
Mas, pues mi alma no halla
Ninguna vida en seguirte, .
Quiero busecalla en huirte,
Pues que no puedo ganalla
En servirle. -
Fr. misyo.—Id.

——

. 85L

Mira con tiempo, cristiano,
Queé querrias haber hecho,
La candela ya en la mano,
Y hazlo agora bueno y sano;
Que eso te entrard en provecho ;
Y el descargo
Dale luego de tal suerte,,
%ue responda el gasto al eargo,
al buen vivir buena muertle.

Ev siswo.—1d.

855.

La muerte lo arrasa lodo,
Y al mas alto emperador
légu:kl:l con el pastor, 'y

el mas chico
Va mas seguro que el rico,
Porque va menos cargado
De lo que pone en cuidado
Y en aprieto.

Es msno.~-1d.
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836.

Dios puso en hombre su nombre,
Y aunque el vaso quebradizo
En que estaba se deshizo,
Quedd su nombre en el hombre.

A las bestias parecemos

En esta parte inferior,

Mas en la otra superior

La imdgen de Dios tenemos;

Si en esla se pone el nombre

De Jesus, no hay que dudar

De que se puede afirmar

Que estd su nombre en el hombre.
El alma segun sn eseneia

Es eterna, incorruptible ;

Solo el euerpo es corruptible,

Como muesira la experiencia,

Si estampa Jesus su nombre,

Luegosse podrd decir

(ue para mas le subir

(Quedo su nombre en el hombre.
Era Cristobal pagano,

Como en su historia hemos yisto,

Y pusole el mismo Cristo

Nombre dulee de cristiano;

Porque mas al mundo asombre, .

Y alegre Cristobal quede,

Asi como hacello puede,

Puso su nombre en el hombre.

Usepa.—Cancionero.

8317.

No me adniira, Ana, de vos
{ue el parir tan tarde os cuadre,
Sino ver que os hagan madre
De la que es Madre de Divs,

De que paris, Ana, al eabo
No me admiro, aunque debria,
Mag de parir & Maria,

Ya que me admiro, os alabo.
;Que gran valor hallo en vos
En tal tiempo el sumo Padre,
Pues quiso fuésedes madre
De la que es Madre de Dios!

Que tengais tal hija el suelo
Se admira con regocijo,

Y que ella tenga tal hijo
Admira 4 la tierra y cielo.

A ella cuadrastes vos,

Para que & Dios ella cuadre,
Y para que os llame madre
Y la llame madre Dios.

B Miswo.—Id.

838.

|Oh dulce suspiro miol
No quisiera dicha mas
Que las veces que d Dios vas
Hallarme donde te envio,

Llorando may agramente,
De la vida se quejaba,
Y por su Jesus lloraba
Magdalena tiernamente,
Salid deste pecho frio,
Lagrimas, y no ceseis
Hasta que a Jesus topeis,
iOh dulce suspiro mio!

8i no pudiera buscarle,
Como olras veees solia,
Gobrando en ¢l mi alegria,
No dudaria de hallarle,

Agora , sospiro, estds
Donde si yo estar pudiera,
Aunque luego me muriera,
No quisiera dicha mas.
Pensamientos ya pasados,
Dejadme, jqué me quereis?
Que de mi ya no seréis
Como de antes hospedados.
No quiero burlarme mas,
Pues que nunca mas descanso
Contigo, sospiro manso,
Que las veces que ¢ Dios vas,
Pues te vas y desfallezco,
Ardiendo en llamas de amor,
Vuelve 4 templar este ardor
Con algun nuevo refresco.
{Oh quién tuviera tal brio,
Que lnego Lras ti se fuera!
jAy, Dios, y como quisiera
Hallarme donde te envio!

UBEDA.—Canclonero,

839.

Angel custodio sagrado,
Pues me guardais en el suelo,
Sed en la corte del cielo
Mi abogado.

Vos, que sois fiel testigo
De mi vida en la presencia
De aquella divina Esencia,
No dejeis de estar conmigo,
Porque no me halle atajado
Sin vuestro amparo y consuelo;
Sed en la corte del ctelo
Mi abogaio.

Vos, que caistes en suerte
De guarda para mi vida,
Hacedla entera y cumplida
Hasta el dia de mi muerte;
Y cuando 4 ser presentado
Al Jiiez vaya de un vuelo,
Sed en la corte del cielo
Mi abogado.

EL Misk0,—[ds

, 840.

RECUERDO Y CONSUELO EN LO MISERO DESTA VIDA!

8i soy pobre en mi vivir,
Y de mis males cautivo,
Mas pobre naci que vivo,
Y mas pobre he de morir.

Doy Fraxcisco DE QUEVEDO ¥ VILLEGAS.— Urania , musa If.

844.

El hombre, de culpas ciego,
Por si puede ser cegado,
Pero sin el sacro fuego
No puede ser alumbrado,

Y con ¢l se alumbra luego.
Heme perdido queriendo,
Mas no puedo irme ganando;
Estoy sin fuerzas llorando,

Y al Seiior estoy pidiendo
Que me vaya remediando.

SEBASTIAN DE CORpoBA.— Obras de Boscan y Garellaso 4 lo di-

vino.
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842.

Si Adan no hubiera pecado,
No penara, ;
Pero Cristo no encarnara.

Culpa harto mal ha sido,
Pues si la culpa no foera,
No fuera Dios ofendido,
Ni hecho hombre padeciera;
Mas si amor no le venciera
Ni hajara,
{Triste de mi, cusl quedara!

SLossTiaN DE CORDOBA.—0bras de Boscan y Garciluso & lo divinv.

845.

Dos cosas para quereros
Quiero, Seqior, demandaros
Que me deis, para bustaros,
Conocerme y conoceros.

Sin vos mi vida es dolencia,
Desatino y accidente,  «
Y mi alma, de dolienle,
No para en vuestra presencii.
Yo por mi puedo perderos,
Y sin vos nunea hallaros;
Duadme vos para busearos
Conocerme y conocervs.

ELaigno. —Td.

844.
Es tal y tan verdadera
La fe para conoceros,

Que desta carne grosera
Sube el alma para veros.

Fuerte es la muerle y amor,
Mas la fe todo lo vence,
Pues levanta su favor
Para que el hombre comience.
En creyendo luego espera
De goraros por quereros,
Y si amando persevera,
Sube & obrar por mereceros,

Evmswo.— I,

845.

ifué vida de tantos males
Tuviera el hombre mortal!
Pero Dios con su caudal
Did 4 pérdidas ﬁesi?uales
El remedio desigual,

Fué la enlpa en calidad
lufinita y consiguiente ;
Igual con el accidente
La mortal enfermedad ;
Pero amor no lo consiente :
Y no tuvieron candales
Cielo y tierra & tanto mal;
Pero el amor divinal
Di6 para pérdidas tales
Riqueza y remedio tal.

EL misao.—Id,

846.
A LA SACRATISIMA VIRGEN MAR[A,

Maravilloso aposento,
Donde Dios, para bien mio,
Humilld su majestad;

De bienes euento sin cuento,

B. v G 8.

351

De gracia copioso vio,

Mar y abismo de bondad;

De los angeles Sefora,

Del divino Sol aurora,

De pecadores perdon |
Esfuerza mi corazon,

Que os lo pide en toda hora,
En el lugar do vivis

Sobre el ¢ielo coronady,

0s suplico que se sieotn,

De los gemidos que ois,

A la gente bautizada

La miserable tormenta.
Colgados estan de vos ' -

Los corazones de nos,

Con mas ansia que lo muesiro,
Porque, con el favor yuestro,
Luego tienen el de Dios.

SeoAstiAN DE Conposa.—0bras de Boscan y Garcilaso & lo divino,

841,

Sitn eruz no hay glovie ninguna ,
Ni con erus eterno lanto;
Santidad y criez ¢s wng;

No hay erus que no tenga santo,
Ni santo sin crus algunae.

Pablo su gloria tenia
En la eruz, ¥ confesaba
Que sin cruz no la queria;
A Cristo en cruz predicaba,
De Cristo en eruz escribia,
En esta vida importuna
Dos cruces hay ; de estas dos,
Alma , proeurad alguna,
Porgue en el reino de Dios
Sin cruz no hay gloria ninguna,
Cruz buscad , cruz os convino,
0 interior O material 3
Que este Capitan divino
Puso su eruz por sehnal ,
Para no errar el camino.
Si vais 4 su reino santo,
(Jue no tendréis os avisa
Cristo, que la estima tanto,
Ni sin eruz eterna risa
Ni con eruz eleran llaato.
Como hace resistencia
Al peso la fuerte palma,
Da victoria 4 la pacieneia,
Porgue 4 la quietud del alma
No impide la penitencia;
(Jue i ser santos no repugna
Lo que los cuerpos padecen
Por aspeveza ninguna;
Que aungue dos cosas parecen
Sentidad y eritz, es una.
No hay perfecto en tal estado
De que no pueda caer,
Aungue suba al mayor grado;.
Y asi, es menester hacer
Que sienta el enerpo ¢l cuidado.
Sanlo y ernz, pues se aman tanto,
No implican contradicion;
Cruces no han de dar espanto,
{lue aunqne diferentes son,
No hay eruz que no tenga sanlo,
Con trabajos y allicciones v
Este instrumento se templa,
CQue no disminuye actiones
Al que mas alto contempla
Mortilicar las pasiones 3
Senda y patria es Dios, y es una,
Y vemos por experiencia
Pocas veces 0 ninguna ,
Perfecto sin penitencia
Ni santo sin eruz algung.

Lore & YEGA CARPIO.— Rimas sacras,
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848.

Vén, muerte, tan escondida,
Que no te sienta venir,
Porque el placer del morir
No me vuelve ¢ dar la vida.

Muerte, si mi esposo muerto,
No'eres muerte, sino.muerta,
Abrevia tu paso incierlo,

Pues de su gloria eres puerta
Y de mi vida eres puerlto,
Descubriendo tu venida ,

Y encubriendo el rigor fuerte,
Como quien viene 4 dar vida, -
Aunque disfrazada en muerte,
Vén , muerte, tan escondida.

En Cristo mi vida veo,

Y mi muerte en su tardanza;
Ya desatarme deseo,

Y dela ﬁaP esperanza

Hacer el Gltimo empleo;

Si hay en mi para morir
Algo natural, ; oh muerie!
Dificil de dividir,

Entra por mi amor de suerte
Que no te sienta venir.

- Y si preguntarme quieres,

Muerte perezosa y larga,
Por qué para mi lo eres,
Pues con tu memoria amarga
Tantos disgustos adquieres,
Vén presto, que con venir

El por qué podris saber,
Y vendra 4 ser al partiv,
Pues el morir es placer,
Por qué el placer del morir.

Y es este placer de suerte,
Que temo, muerte, que alli
Le alargue otra vida el verte,
Porque seris muerte en mi,
Si eres vida por ser muerte ;
Mas, mi Dios, si desasida
Yuelo destos lazos fuertes,
Ver la esperanza cumplida
Vuélvame 4 dar minchas muertes,
No me vuelva d dar la vida,

Lore pE VEGA CarP10,— Rimas sacras,

e

849.

Del mundo bienes mentidos,
Detenéos, no llegueis;
Porque esperados sabeis
Muchio mas que poseidos.

Aquella delectacion
Que antes la esperanza ofrece,
Nadie duda que fenece
Llegada la posesion;
iDe qué riiin condicion
Son los bienes desta vida,
Pues la dicha conseguida
Causa enfado 4 los sentidos!
Del mundo bienes fingidos,
Detenéos, no Hegueis;
Porque esperados sabeis
Mucho mas que poseidos.

Micvers bn CoLobReRo ViLLALoBOS.— Divinos versos, 0 Chrmenes
segradoy,—~ Zaragoza, 1656, en 4.

——.

850.

Feridas teneis, mi vida,
duélenvos;
iTuviéralas yo, y no vos!

#Quién os puso desa suerte,
Mi Jesus engmorado?

—iAy! qué caro me ha costado,

Alma, buscarle y quererte!

Mis heridas son de muerte,

Aungue dadas por tu amor.

Feridas teneis, mi vida, ele.
Fuera yo, Senor, la herida,

Sison de muerte 1as voastras.

—Pues jqué dolor de ellas muesiras?

Alma, llamalas de vida,

Que no verds en mi herida

Donde vida no te doy.

Feridas teneis, mi vida, ete.
Ay, como me han lastimado

Las heridas que en vos veo!

—Para lo que yo deseo,

Pocas son las que me han dado;

(ue no es buen enamorado

El que no muere de amor.

Feridas teneis, mi vida,

¥ duélenvos ;

jTuviéralas yo, y novos!

El Maestro Josg pE VALDIVIELSO.— Romancero espiritual.

851.

Madre mia, el Pastorcico
De la orille del vio Jordan,
En un Corderico de plate
Tiene ¢l todo su candal.

Quien viere el cuidado extraiio
Con que, en sn oficio embebido,
Tiene el dedico extendido,

Dira que cuenta el rebaiio ;
Y es un recental de ogaiio
Lo que tiene que contar ;
Que en un corderica de plata
Tiene él todo su caudal,

No tengan del niiio miedo
Que 4 su oficio ha de faltar,

{Jue 4 fe que sabe mirar
Lin derecho de su dedo;
Mirenle con qué denuedo
No se cansa de apuntar ;
Que en un corderico de plala
Tiene €l todo su caudal.

Fray BarTOLONE DE SEGURN,—Amasona cristiana.

852.

Si son candelas de Arabia,
Susana, vuestros cabellos,
Mirad como los llevais,

No peguen fuego en el huerto;
Porque entre los verdes mirtos
Se esconden dos troncos viejos,
Para llamas de amor torpe

Tan de yesea como secos;

Ya suenan 4 fuego voces,

Y ha de entender todo el pueblo,
Siendo el fuego de otra parte,
Que se quema vuestro pecho.

Fuego gritan, fuego, !
Que se abrasa Susana en amor ciego;
Y es falsedad tirana .

Pues solo en el del cielo arde Susand.
iOh castisima inocente?!

A cuyo divino cuerpo

Sirve el agua de beriles,

Como 4 reliquia del cielo.

No os llegueis asi 4 1a alberca,

Si ya mirando el snceso,

No llegais & sacar agua

Para apagar el incendio

Mas considerad que al paso

Que entrais vos el agna adentro,

Yan entrando en llamas torpes
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Los dos sacrilegos viejos.
Fuego gritan, fuego, etc.

Mirad , paloma seneilla,

Que hay en el vergel dos cuervos,
(ue han de graznar contra vos,
Ya que no puedan venceros.
Mirad, cordera nevada,

Que estan dos lobos hambrientos
Aguardando 4 encarnizarse

En vuestro honor por lo menos;
Rosa seréis enlre espinas,
Porque un trato tescompuesto
Y una falsa lengua clavan *

Al casto y sencillo pecho.

Fuego gritan, fuego, )
Que se abrasa Susana en amor ciego;
Y es falsedad tirana,

Pues solo en el del cielo arde Susana.

FraY BARTOLONME DE SECURA—Amasona cristiana.

855.

A SANTA TERESA DE JESUS, EN SU BEATIFICACION.

Engastada en rizos de oro
La bella nevada frente,
Dbescubriendo mas tesoro
(Jue cuando sale de Oriente
Febo con mayor decora;

En su rostro ecelestial
Mezclando el carmin de Tiro
Con alabastro y eristal,

En sus ojos el zaliro
Y en sus lahios el coral 3

El cuerpo de nieve pura,
Que excede toda blancura,
Vestido del sol los rayos,
Vertiendo abriles y mayos
De 1a blanca vestidura;

En la diestra velulgente,
Que mil aromas derrama,

Un dardo resplandeciente,
Que lo remata la llama
De un globo de fuego ardiente ;

Batiendo en ligero vuelo
La pluma que al oro afrenta,
Ba;o un seralin del cielo,

Y 4 los ojos se presenta
Del seralin del Carmelo.

Y puesto ante la doneella,
Mirando el extremo della,
Dudara caalquier sentido
Si ¢l la excede en lo encendido
0 ella le excede en sér bella.

Mas viendo tanta excelencia
Como en ella puso Dios,
Pudiera dar por sentencia
Que en el amor de los dos
Es poea la diferencia.

Y por dar mas perfeccion
A tan angélico intento,

El que bajb de Sion,
Con el ardiente instrumento
La atravesd el corazon.

Dejola el dolor profundo
De aquel fuego sin segundo
Con que el corazon le inflama,
Y fa fuerza de su llama,

Viva 4 Dios y muerta al mundo.

Que para mostrar mejor
Cuanto esta prenda le agrada,
El universal Seiior
La quiere tener sellada
Con el sello de su amor.

Y que es i Francisco igual
De tan gran favor se arguya,
Pues el Pastor celestial,

Pura que entiendan (ue es suya,
La marca con su sefial.

330
Y asi, desde alli adelante

Al serafin semejante
Quedd de Teresa el pecho,

Y

unido con lazo estrecho

Al de Dios, si amada ante.
Dofa Crastoeaniss FERNANDEZ DE Aranco¥. — Relacion de las

flestas de Cor

doba & la beatificacion de santa Teresa, con lo justa

literaria, ete., por el licenciado Perez de Valenzuela. — Cordo-
ba, 1615, por la vinda de A. Barrera.

« Musa celestial, antora de esia regalada poesfas, 1a llama y ca-
lifica 4 esta musa antequerans Don Bartolomé José Gallardo en
¢l niimero 2 de i Criticon, papel volante de literatura y bellas ar-
tes,— Madvid , imprenta de D, L. F., Angulo, 1835,

854.

Oveja perdida , vén

Sobre mis hombras ; que hoy

No solo tu pastor soy,

Sino tu pasto tambien.

Por deseubrirte mejor

Cuando balabas Perdilia,

Dejé en un drbo

la vida,

Donde me subid tu amor

M

Si prenda quieres mayor,

is obras hoy te la dén.

Ouveja perdida, vén.

Pastor al fin tuyo hecho,

2Cual darda mayor asombro,
El traerte yo en el hombro

0

traerme i en el pecho?

Prendas son de amor estrecho,
3{16 aun los mas ciegos las ven;

veja perdida , vén.
Doy Luis pE Giscons.— (Obras de).— Madrid, 1654
855.

£0ué haré por me salvar ? »

Greer y obrar.

:0ué haré enando despierte?

Acordarme de la muerte,

D

Del infierno, que es muy fuerte,

e la gloria celestial ;

Creer y obrar.

¥
M

iQué harvé antes de dermir?

De mis peeados me arvepentir (1),

tambien de mal decir,
al obrar y mal pensar;

Creer y obrar.

;,(%ué haré cada mafiana?

Confesar la fe cristiana
Como la Iglesia romana,

¥

otro tanto al acostar;

Creer y obrar.

iQué haré para no errar?

Los mandamientos guardar,

Y

4 los santlos imitar,

Del jiticio me acordar;
Creer y obrar.

Qué haré para mejor?

Cuando fuere pecador,

A
M

los piés del confesor
is pecados confesar;

Creer y obrak,

iQué haré por haber pecado?

Llorar el mi mal estado,

Dolerme de lo pasado,

Proponerme de enmendar;
Creer y obrar.

4Qué haré para bien vivir?

No jurar ni maldecir,

Ni blasfemar ni mentir,
Ni & mi projimo injuriar;
Creer y obrar.

(1) Ni es verso, ni lo son otros muchos de esta infelicisima

composicion,
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4 0ué haré para caslidad?
Ser honesto en el mirar,

De ocasiones me apartar,
Para no codiciar;
Creer y obrar.

#Que haré para ser bueno?
No desear lo ajeno,

Porque me sera veneno
Muy peor que rejalgar;
Creer y obrar.

+Que haré para humildad?
Pensar en mi poquedad,

Y dejar mi voluntad
A quien me puede ensefiar;
Creer y obrar.

iDue haré en la tentacion?

Humillar mi corazon ,

Y con mucha devoeion

A mi buen Jesus llamar;

Creer y obrar. ;
aQue harve para devocion?

Oir misa y sermon,

Darme 4 la oracion

Para del cielo gozar;

Creer y obrar.

;0ue haré para acertar?
Mi conciencia examinar,

A menudo confesar,
¥ con licencia comulgar;
Creer y obrar.” 5

Jué hare en el ohrar?
Tener mucha earidad ,

En limosnas me emplear
Y i los pobres remediar ;
Creer y obrar.

;Que libros habré de leer?
Libros santos han de ser,
Porque en ellos pueda ver
A quién debo imitar;

Creer y obrar.

ziA quién tomaré por guia?
Solo 4 Ui, Virgen Maria;
Amparadme noche dia,

No me querais olvidar;
Creer y obrar.,

Porque soy tan flaco hombre,
Y el pecado o me asombre,
Ruego al santo de mi nombre
Que por mi quiera rogar;
Creer y obrar.

Peono Monexo or ta Rea,—La vida del santo fray Diego, ete.—

Cuenca, 1602, en 4.9

856.

El nombre solo bastara
Para que el mundo entendiera
Vuestra vida qué tal era,
Teniendo por nombre Clara.

Solo bastara de vos *

Ver que claridad seguistes,

Por donde, Clara, tuvistes

Ese claro nombre en Dios;

Que con vuestra vida rara,
Claro el mundo conoeciera

(ue 4 quien claridad espera
Bien le estd el nombie de Clara.

Unkpa, — Cancionero.

—

857.

Con razon, Ursula, os dan
Palma y corona de gloria,
Que de tan alta victoria
Vos tuistes el capitan.

Vuestro hecho quedé eterno
Sobre todos los pasados,
Pues con onee mil soldados
Distes asalto al infierno ;

Y por esta causa os dan
Cuantos habitan la gloria
La corona de vicloria,
Como 4 fuerte capitan.

Ved, Ursula, si aprovecha
Ver vuestro esfuerzo y vigor,
Porque 08 siguen sin temor
De la espada y de la flecha;
Y la muerte que alli os dan
Fué yuestra vida y victoria ,
Porque todos ganan gloria,
Soldados y eapitan.

Unepa.—Canclonero,

858.

;Inés?—Vuestra soy, mié Dios,
Y al fuego estoy sentencinda ;
No tengo el morir en nada,
Pues doy mi vida por vos.

Soy tan yuestra de tal suerie,
Que nuneca pude ser mia;
Viviendo, con vos vivia,

(ue lo demas todo es muerte.
Toda me teneis, mi Dios,

De vuestro amor tan llagada,
Que el morit no tengo en nada,
Pues doy mi vida por vos.

Mi vida vida no fuera
Si en ley de amor verdadero,
Muriendo por mi €1 Cordero,
No muriera la cordera. -

Ya voy 4 morir, mi Dies,
Y en tan gloriosa jornada
No tengo la vida en nada,
Paes doy mi vida por vos.
El troear vida por muerte
Es de todos tan temido,
(ue no querria el mas subido
Le cupiese €so por suerte;
Mas yo estoy tan adornada
Con vuestra sangre , mi Dios,
Que el morir no tengo en nada,
Pues doy mi vida por vos.
; EL Misyo.—10.

. 859.
A SANTA CATALINA, MARTIR,

De amores herida y presa,
Og casais , virgen, con Dios;
Mirad qué esposas los dos. '

En campo seco, espinoso,
Nacistes, rosa florida,

Flor entre abrojos nacida,
Renuevo verde y hermoso,

Y tal, que fué vuestro esposo
Dios, v dél esposa vos;
Mirad qirré esposos los dos.

Mundo, galas y placeres
Todo junto lo dejastes;
Solo 4 un solo Dios amastes,
Que os entrego sus haberes ;
Segunda entre las mujeres,
Os hizo su esposa Dios ;
Mirad qué esposos los dos.

En dulee fuego encendida
De amor de vaesiro querido,
Le entregastes el sentido,
Alma, corazon y vida,
Proeurando estar unida
En todo con todo i Dios;
Mirad qué esposos los dos.

Con esfuerzo soberano,
Con dnimo firme y fuerle,
0s ofreceis 4 la muerte,

Que os du el crudo rey tirano;
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Queriendo vida de mano
De quien sois esposa Vos;
Mirad qué esposos los dos.
Los dolores ¥y tormentos,
Hambre, sed, penas, tristura,
Fueron para vos hartura ,
Descanso, gloria, contentas,
Y sobre tales cimientos
0s haceis casa de Dios;
Mirad qué esposos los dos.
Las ruedas y llama fuerte
Se os convirtieron en gloria,
Sacando de alli victoria
Do viene a otros la muerle,
Dichoso acudir de suerle
La primera mano es Dios;
Mirad qué esposos los dos,
Virgen, pues tan bien tiraste
El resto del alto cielo,
Y todo aquello que es suelo
Como cieno lo pisaste ,
Bepartid lo que ganaste
Con los que os piden a vos,
Pues sois esposa de Dios,

LCEEDA. — Concionero.

—

§60.

Magdalena , vos y Diog
Divino (rueco haceis ;
Vos d Dios limpiais los pids,
Y él o8 limpia el alma d vos.

Altamente haheis feriado
Vuestro llanto, Magdalena,
Pues con tan pequena pena
Tanta gloria habeis marcado;
Porque no quiere mas Dios
De que de yeras lloreis,

Y llueva el agua en sus pieés,
Con que limpia el alma @ vos.

Esas lagrimas y lloro
A los piés de Dios, Maria,
Son al cabello lejia,

(ue os le enrubia mas que el oro;
Pero pretendeis de bLios

Otro mayor imterés;

(ue vos le limpiais los piés,

Y él os limpia el alma d vos.

Ev misho.—1d.

861.

A cudl antes llegaria
Corrieron con presto vuelo
Al premio eterno del ciclo
Unos y otros a porfia,

Por aligerar los piés
Solto Pablo el sefiorie,
Magdalena gala y brio,
Barco y red Pedro y Andrés ;
Mateo, con cuauto pudo,
Dejo crédito y dinere,

Y vos, por ir muy ligero,
Vais descalzo y vais desnudo,
Y con tal fuerza eorristes,

Con el ansia que llevastes ,
Que en breve tiempo llegastes
Y del palio rojo asistes;
Do, por pagar vuestira prisa
El Premiador soberano,
Luego 0s puse con su mano
En la vuestra su divisa.

1 con heridas.de gloria
Da victoria & nuestras vidas,'
Vos con gloriosas heridas
Alcanzais tambien victoria ;
Mas quiere que en vos se hiaga
El caso mas noblemente;

Que 4 Dios llaga humana gente,
Y & vos el mismo Dios llaga.

Y tan divino favor
En vuestro honor se apareja,
(Jue ese almagre no es de oveja,
Sino seial de pastor;
Pues de tanlo como os dio,
Vrancisco, el que os puso asi,
Repartid un poco en mi,
Porque os pueda seguir yo.

Mostraréis en mi la alteza
Desa vuestra gran bhondad ,
Y el trono y la majestad
De vuestra rica pobreza, -

x UnEpA. — Cuncionero.

862.

Con verdad dird de vos,
Bzrnardo, el gue lo sogpeche,
Que-sois lermanoe de leche
Del mismo Hijo de Dios.

Dios gusto leche del pecho
De aquella virginal Madre ,
Vos tambien, para que os cuadre
Lo que en vos el Hijo ha Liecho;
Y asi, en todo quiso Dios
Que su humildad aproveche,
Pues vuesiro hermano es de leche
Porque seais suyo vos,

Y quiso su Majestad
Teneros en tanta estima,
(ue os echd su brazo encima
Por confirmar la hermandad ;
Pues abrazaros los dos,
Bien dira el que lo sospeche
e sois hermano de leche
Del misimo Hijo e Dios.

Ex amsno.—Id,

867.

Con razon, Alonso, os dan
El premio eterno ¥ corona
Por medio de tal patrona
De quien fuistes capellan.

Levantado vuelo distes,
Pues golo del primer salio
0s puso en lugar tan alto
La humildad, enal merecistes;
Y las virtudes que.estan
En vos todo el mundo abona,
Meresciendo 4 tal patrona
Seryille de capellan,

Justamente os ha pagado
La Yirgen vuestro servicio ,
Pues para lal saerilicio
Tal casulla 0s ha entregado;
Y asi, no se espantaran,
Siendo tal vuestra persona,
(Que la Lengais por patrona,
Y ella & vos por eapellan.

Ev wrsyo.—Id.

864.

Santo doctor Augustino,
Tu verdadera doclrina
A las almas epcamina
Hasta el cielo cristalino.

Tii eres doctor sagrado
Que das 4 las almas luz
Con la virtud de la cruz,
En que vives confiado;
Ti procuraste conting
De dar perfecta doctrina,



UsknA. — Cancionero. — Esta yla anterior, 4 los santos Justo ]

ROMANCERO Y CANCIONERO SAGRADOS.

Que 4 las almas encamina
Al imperio cristalino.

Con tn doclrina sagrada,
Admirable y de gran suerte,
Libras al hombre de muerte,
Llevandole a su morada ;

De adonde gran bien nos vino,
Que no se puede contar,

Pues que habemos de parar
En el reino cristalino.

Unkpa.—Cancionere,

865.

;Como abrazais el desierto,
Hierdnimo, de tal suerte ? .
—Porque gin Dios vida es muerle,
Y este es el vivir mas cierto.

—8i 4 dicha vivir quereis,
Y esto al presente buseais,
i Para que al desierlo os vais,

ue en un dia 0s moriréis?
—AQuiero recogerme al puerlo
Do 4 servir 4 Dios acierte;

(Que vida sin él es muerte,

Y este es el vivir mas cierto.
Si vuestro gusto buscara,

Y al mundo vivir quisiera,
El desierto no escogiera

Si tal gosto en él no hallara;
Mas veo que en ello acierto,
Y esla es la dichosa suerte;
Que vida sin Dios es muerte.

EL misio.—1d.

866.

Duras muertes , nifios fuertes,
Os aguardan ; 3
Bien son muertes tales muerles
Si ge tardan.

Duras muertes os darémos,
Mas por ellas viviréis;
Mirad , nifios, cudl quereis
Escoger destos exiremos;
Que las muertes son muy fuertes,
(Jue os agnardan;
Tales muertes bien son muertes
Si se tardan.

EL mismo.—Id.

e

867.

Almas bellas mas que estrellas,
¥ de valor mas subido,
Subid agora sobre ellas
Del presmio lan merecido.

Frescas y olorosas flores,
Que, del mismo Dios sembradas,
Aungque en tierna edad corladas
Dais tan divinos olores;

Pues muy mas que las estrellas
Es vuestro valor subido,

Subid agora sobre ellas

Del premio tan merecido.

Pastor, patronos de Alcald de Henares.

868.

Divino y sacro Baulista,
P‘am haberos de alabar
Era menester volar
Con alas de evangelista,

Quien solamente de vos
(uisiera pintar la suma,
Habia de tener la pluma

~ Cortada del mismo Dios;

Y para ser coronisia

De quien tan bien supo obrar,

Era menester volar

Con alas de evangelista.
Aciuel que todo lo sabe

Es el que alabaros supo,

Y add su alabanza cupo

Ninguna del suelo cabe ;

Y asi, 0s perdera de vista

El que os quisiere alabar,

Si no supiere velar

Con alas de evangelistu.

UBEDA. —Cancionero.

869!

Pedro, bien conocid Dios
Vuestro nombre, fe y firmeza,
Que os hizo con lal franqueza
Piedra de su Iglesia & vos.

Vuestro soberano celo
Bien notorio 4 Dios le estuvo,
Pues por tal fe por bien tuvo
Daros las llaves del cielo;
(ue no sin misterio en vos
Puso su divina alteza
Nombre de tanta firmeza,
Cual por €l lo muestra Dios.

Llamaos, Pedro, firme y fuerte,
Y luego os hace al momento
Zanja, piedra y fundamento
De su Iglesia, de tal suerte,
Que solo pudistes vos,
Por vuestra gran fe y firmeza,
Veros puesto en tanta alteza
Como 05 tiene puesto Diocs.

[ . Ev msyo,.—Id.

870.

Albricias, que ya la guerra
Del mar vencid nuestro celo,
Y es serenidad del cielo
Que puz publique la tierra.

En los desiertos parajes
Del mar de la vida humana
Es la oracion soberana
La que descubre celajes,
Y con seguros pasajes
Encaminara al que yerra;
Y pues el horror destierra,
No dude nuestro desvelo,
En serenidad del cielo,
Que paz publique la tierra.

El camino de la vida
Le acertard quien siguiere
La oracion, y la anduviere
Aun antes de la partida;

Y pues i todos convida

Para pasar de esta guerra

A la paz que el cielo encierra,
Corred al horror el velo;

{ue es serenidad del cielo
(Jue paz publique la tierra.

Dox PEnRo CALDERON DE L4 BAnca.— Auto sacramental El Macs-
trazgo del Toison.

87{'

A tan alto Sacramento
Venere el mundo rendido,
Y el antiguo documento
Ceda al Nuevo Testamento,
Supliendo la fe al sentido.
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Canta, lengua, del glorioso
Cuerpo el misterio, ¥ con él,
De la sangre. el don precioso,
Que en preeio del mundo, aquel
Rey, fruto de generoso
Vientre, derramo contento,
Porque tierra, firmamento
Y abismo, en su admiracion,
Dén debida adoracion
A tan alto Sacramento.

Para nosolros fué dado,

De intacla Virgen nacido,

Con nosotros conversado,

De su palabra esparcido,

El fruto vié y encerrado

Con orden maravillosa; g
Luego habiendo al mundo sido
Huésped, sera accion piadosa
Que venida tan dichosa

Venere el mundo rendido.

El Verbo fué hecho primero
Carne, Iuego el verdadero
Pan tambien carne hecho fué,
Y solo basta la fe
En un corazon sincero
Para que el sentido atento
No flaquee en lo infinito
De tan divino portento,
Viendo unir el nuevo rito
Y el antiguo documento.

Y asi, para que afirmado
En tan gran prodigio esté,

Es bien que el hombre postrado
Gracias a 1113 engendra dé,

Y gracias al engendrado

Y gracias al procedido;

Y que el Viejo (del oido

Cautivo el entendimiento)
Ceda al Nuevo Testamento,
Supliendo la fe al sentido.

Dox Pepro CALDERON DE LA Banrca.—Auto sacramental E/ sa
ero Parnaso,

872.

Alaben al Sefior de tierray cielo
El sol, luna y estrellas;
Alibenlo las bellas
Flores, que son ¢aricteres del suelo;
Alabele 1a luz, el fuego, el hielo,
La escarcha y el rocio,
Elinvierno , el estio,
Y cuanto esta debajo de ese velo ;
(ue en visos celestiales
Arbitro es de los bienes y los males,

Er misno. — Auto sacramental El gran Teatro del mundo.

873.

abaiaen e cile e IBTION,
Finezas de vuestro amor

Se han de hallar siempre en mi boca,
i Cudinto, Sefior, nos gquereis!
Cuanto, mi Dios , nos amais !
iQué de veces nos buscis!
Qué cuenta, Senor, teneis

De mejorar nuestras almas!
jCudntas veces nos decis:

«Si santamente vivis,

0s recibiran con palmas

En el reino eterno mio,

Reino bienaventurado,

Donde no hay invierno helado
Ni enfadoso ardiente estiols

Cuanto mas me mirais, Sol de justicia,
Mas vuestra hermosa luz me abrasa el pecho.
Vos le quereis en lagrimas deshecho,

Mas lo contrario jay Dios! ama y codicia.

JCuindo cortaré el hilo & mi malicia?
Cnando 4 vaestra piedad iré derecho?
Puede lo que no es darme provecho?
uede hallarse clemencia en la injusticia?
Injusto el mundo es; vos, Selior, justo.
Pues si mi ardiente amor aspira al cielo,
« Gomo por lo que es nada dejo el todo ?
Pero sin vos, Seiior, viento es mi gusto,
Estatua mi intencion, sombra mi celo,
Hielo mi earidad , mi poder lodo.

Dieco Muxer oE Soufs. — Comedias humanas y divinas, y Rinas
moraies, — Comedia Ei Ermitailo seglar,

e

874.

Cantad , corazon, cantad
Cdmo pobre os veis por Cristo,
Porque él solo puede hacer
Rico al pobre, y pobre al rico.

Montes, selvas, prados, riscos,
Claras, bulliciogas fuentes,
Lagunag, arroyos, rios,

Flores olorosas, varias,
Pajaros gque ocupais nidos,
Fieros animales rudos,
Eseamosos peces frios,
Hombres, 4 Dios semejantes,
Angeles, de luz vestidos,
Cantad conmigo :

aLlévanos, Senor, al eielo,
Pues en noestra salud Cristo
Mortales ojos han visto
Madre i quien respeta el suelo.»

Subo del suelo al cielo rastreando
Bienes que estables siempre el cielo encierra;
Juntos Luzbel y el mundo me hacen guerra,
Lazos de dudas timidas armando.
Impidiendo mi paz, mas no imperando,
Vive la carne en mi., monton de tierra;
Pero al fin la humil&ad, que jamas yerra,
Vuelo que ignoro yo, va levantando.
Luchando con mi mismo, joh lucha fuerte!
No poco temeroso, en breve espero
Premio que me gand el Cordero santo.
Yivo aguardando el punto de la muerte,,
Todo el tiempo que tarda en venir, muero;
Que la vida del mundo estriba en llanto.

Evu misno, — Comedia EI Cazador mas dichoso.

875.

Nada oso desear,
Mucho hubiera que pedir,
Si como se usa morir,

Se usara resucitar.

Cunando imperios y ciudades
Miro que el tiempo desprecia,
Cuauﬁo pasadas edades, Y
Y que es lo que el mundo aprecia
Vanidad de vanidades,

Aunque pudiese alcanzar
Cuanto puedo pretender,
Viendo que se ha de acabar,
Nada me alrevo & querer,
Nada oso desear.

Revolviendo las historias
De tanto tiempo pasado,

Armas , letras, triunfos, glorias,
Hallo que siempre han dejado
Sepulcros para memorias.

Con esto puedo decir

Que todo ambicioso es loco;
Que si no fuera el vivir

Tan miserable y tan poco,
Mucho hubiera que pedir.
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i Qué privanzano ha bajado?
Qué edad no se ha consumido?
{Jué hermosura no ha faltado?
Lo que ya vemos que ha sido
Parece que sun no ha llegado.
iQuién se pudiera reir,

Quién dejara de llorar,
Si se mirase el partir,
Si como seusa acabar,
Si como se wsa morir!
Como la resurreceion
No es hasta el final jiticio,
Y las muerles siempre son,
No tenemos mayor vicio
Que la soberbia ambicion.
Solo Dios-Hembre ha de hallar
Esle moriv y vivir;
iHué nos pudiera faltay
8i 4 tres digs del morie
Se usura vesucitar?
Loee pe Ve Caneio.— Paslores de Belei

876.

Entydme donde no supe,
Y quedéme no sabiendo,
Toda ciencia transcendiendp.

Yo no supe donde entraba,

Pero cuando alll me vi,

Sin saber donde me estaba,

Grandes cosas entendi;

No diré lo que senti,

Que me quedé, no sabiendo,

Toda ciencia transeendicndo.
De paz y de piedad

Era la ciencia perfecta,

En profunda soledad

Entendida via recta;

Era cosa tan seerela,

Que me quedd balbueiendo,

Todu ciencia transcendiendo.
Estaba tan embebido,

Tan absorto y ajenado,

Que se quedo mi sentido

De todo sentiv privadoe,

Y el espirvito dotado

De un entender, no entendiendo,

Toda ciencia transcendiendo,
Cuanto mas alto se sube,

Tanto menos se entendia

(Qué es la tenebrosa nube

Que a la noche oscurecias

Por eso quien la subia

(Jueda siempre no sabiendo,

Toda ciencia transcendiendo.
El que alli llega devero,

De si mismo desfallece,

Cuanto sabia primero

Mucho bajo le parece,

Y su ciencia tanto erece,

Oue se queda no sabiendo,

Toda ciencia transcendiendo.
Este saber no sabiendo

Es de tan alto poder,

Que los sabios arguyendo

Jamas le pueden vencer;

Que no Hega su saber

A no entender entendiendo,

Toda ciencia transcendiendo.
Y es de tan alta excelencia

Aqueste sumo saber,

Que no hay facultad ni eiencix

Que le puedan entender ;

. {nien se supiere vencer,

Con un no saber sabiendo,
Ird siempre transcendiendo.

Y si lo quereis oir,
Consiste esta suma ciencia
En un subido sentir

EN LOOR

De la divinal Esencia;

s obra de su clemencia
Hacer quedar no entendiendo,
Toda ciencia transcendiendo.

SAN JUAS UE 1A Chyz,

877.

Trae un amoroso lance,
¥ no de esperanza falto,
Subi tan alto, tan alto ,
(Jue le di & la caza alcance.

Para que yo aleance diese
A aqueste lance divino,
Tauto volar me convino,
Que de vista me perdiese ;
Y con todo, en este trance
En el vuelo quedé falto;
Mas el amor fué tan alto,
Que le di d¢ ln caza alcance.
Cuando mas alto subia,
Destumbroseme la vista,
Y la mas fuerte conquista
Fu obscuro se hacia;
Mas , por ser de amor el lance,
D un ciego y obscuro salto ,
Y fui tan alto, tan alto,

Que le di d@ lo caza alcance.
Por nna extrahia manera
Mil yuelos pasé de un vuelo,

Porque esperanza del ciclo

Tanto aleanza cuanto espers ;

Lsperé solo este lance,

Y en esperar no fui falio,

Pues fui tan alto, tan alto,

(ue le di ¢ la caza aleance.
Cuando mas alto llegaba

De este lance tan subido,

Tanto mas bajo y rendido

Y abatido me hallaba; s

Dije: «No habra quien lo alcance j»

Y abatime tanto, tanto,

Que {ui tan alto, tan alto,

Que le di @ la caza alcance,

Er misso.—1d.

878.

DEL GLORIOSO APOSTOL Y EVANGELISTA SAN JUAN.

Habiéndose alzado 4 vuelo
En risco mas encumbrado,
Sale del nido del cielo
El dgunila que ha cazado
Hoy al humano en el suelo.

Alzose hasta la cumbre
Con la presa, y avolar
Quiso 4 sus hijos mostrar,

Y d ver de hito la luombre
Del limpio rayo solar;

Porque desechado fuese
De ser hijo y de su herencia,
Quien al sol ver no pudiese ,
Sin que el rayo resistencia
Al ¢laro objeto hiciese.

Mas, de los doce queridos
Mijos que ve en el claror
Del sol y su resplandor,
Tres fueron los escogidos
En el monte de Tabor.

Y entre estos, Juan soberana,
Como mas perfecto en vista,
Vos sois quien ganais la mano
De apdstol y evangelista
Mas divino que no humano.
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Santos el dguila fuistes,
Que al sol 1os ojos abristes,
Y con vuelos celestiales

A lo mas alto sahistes.

Sobre vos la gracia llueve
Dal cielo , pues habeis visto
Vista que & nadie se debe,
Un sol enrostro de Cristo,
Sus ropas comd la nieve.

Y porque en sentidos dos,
Visla y taclo, esta la lave ,
Tocastes, divina ave,

Sobre el corazon de Dios
En aquel sneiio suave.

El mstrumento acordudo
En vuesiro amoroso oido,
Tan dulcemente ha sonado,
Que quedastes adormido
Sobre el divino costado.

Y alli con ojos no abierios
Fuistes aguila en el ver,
Bastante a comprehender
Mucho mas que los despiertos
Angleles pueden saber.

El hierro en fragua caliente,
Si alienta el arte oportuno,
Queda tan resplandeciente,
Que parecen todo uno
La brasa y el hierro ardiente,

Pues si obro la eterna Esencia
En vos, san Juan , olro tanto,
Ya que os encendistes tanto,
Decidme : ; qué diferencin
Hay del hierro al fuego santo?

Siunrey a su mas querido
Hace aventajada honra,
Vistele de su vestido,

Con su corona le honra,
Y esto en vos se ha parescido.

De virgen os da corona ,
Librea en cas de santa Ana,
De aquella pieza de grana,,
De quien su real persona .
Toma vestidura humana.

Nombrando pues herederos
Al cerrar del testamento,

Vos fuistes de los primeros,
Porque 4 tal merecimiento
Tal gracia eupo haceros.

De su Jzlesia el principado

A san Pedro le entregio,
Yal i)obre Francisco dio
Sus llagas, ¥y al mas amado

La Madre que tanto amo.

Ved si es merced especial
Que sois hijo de Maria,
Madre del Rey celestinl ;

Que tal presa convenia
A tal dguila candal.

Cuya vista vio en Calvario
Dar sangre y agua al Macstro
Del santo lado siniestro.
i0h apostolico notario,

Qué buen testimonio el vuesiro!

Do el registro ha pareseido
Con viva sangre signado,

Y dos testigos, que ban sido,
Longinos, ciego alumbrado,
Y Centurion, convertido.

i0h lanza mejor que vara
De Moisen , pues que herida
La piedra, diste tan clara
El agua de nuestra vida,
Sangre tan preeiosa y eara!

Cristo es la piedra y la fuente

En cuya abertura fué

Ll nido mas conveniente

Del aguila , que porfe

Sois vos profeta excelente.
Alli, Juan, rompistes vos

El viejo pico acorvado,
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Para ser mejor eebado
De los misterios que Dios
A vos solo ha revelado.
Vuestro evangelio postrero
Contra herejes ebionitas,
Ser Crizto Bios verdadero
Nos muestea, y 1ag infinitas
Mercedes que dél espero.
Tanto adelgazais la pluma
En el libro que dijistes
Apocalipsi, que distes
De misterios mayor suma
(Que letras en él pusistes.
Dejo el martirio precioso,
Que eseribio Tertuliano,
Y aquel vaso ponzonoso,
Que beudito, en licor sano
Convertistes glorioso.
Dejo a Patmos, do se muestra
Vuestro destierro y prision
Y elamory dileecion
Que en la Canonica vuesira
Mostrastes, santo varon.
_Dejo cuanto meiecistes,
Que de la esposa v sus hodas
Por Dios solo os despedistes ;
Deéjo las iglesias todas
Que sanptamente registes.
Dejo vuestea sepultara ,
De donde desparecio A
Vaestro enerpo, v se mosiro
Gomo nieve la blancura
Bel mana gque alli mang.
Dejo milagros obrados
Dejo que sois otro Elias,
Yos y Elia arrebatados,
Auugue por diversas viis
Divinamente Hevados.
El uno en earro de fuego,
Y vos por un tal camino,
(Jue saberse no convino
Si resueitaste Inego,
O estais vivo de contino.
Sigamos la via diestra
Por el enmino derecho,
Que la santa se nos muestra,
Por tierra cotntino ¢l pecho,
A la Iglesia, madre nuestra.
Solp una cosa requiero :
Que devolos o8 seamos,
Pues hajo el santo madero
A vos y i Maria entramos,
dunto 4 Dios os considero.
Que el que i san Pablo saco
Del cuerpo, que earcel era,
Y al rey David desato,
Lo contrario no hiciera
Con vos, 4 quien tanto amg.
En fin, aguila, volastes,
Para dejarnos memoria
Del gran despojo y victoria
Que desta caza k'levaslgs
Al nido de eterna gloria.

E! doctor Digco Raminua Pacan.— Floresfa de varin poesia.

879.

POEGUNTA COXXXIX DEL SENOR ALMIBANTE. — POR QUE DiGE
SAN GREGORIO EN LA BENDICION DEL CIRIO PASCUAL Dien-
aventurada fud la oulpa de Adan, PUES CUALQUIER PECA-
DO ES MAL.

En la misa noté yo
Esta vispera de Pascua
Un dicho que me alterd,
Y el sentido me quemo,
Bien como si fuera una ascua;
Y estoy muy maravillado
Por qué san Gregorio quiso



346

ROMANCERO Y CANCIONERO SAGRADOS.

Llamar bienaventurado

Aquel [Amoso pecado

(ue Adan hizo en Paraiso.
Respondedme , Senor, luego,

No me pongais dilacion ;

Que no me queda sosiego,

Y es cosa que pone fuego

A mi jiicio y razon;

Que aquello que Dios condena

Eu su divina balanza,

Me digan que es ensa buena,

Y que, mereciendo pena,

Tiene bienaventuranza.

RESPUESTA DEL AUTOR.

Nuonea bueno es el pecado,
Ni tal penseis, Sefior, vos;
Mas, siendo bien remediado,
El culpado es mejorado
Cuando es amador de Dios;
Porque siendo arrepentido
Con corazon verdadero,
(Queda mas apercebido,
Obligado, agradescido,

Y muy mejor que primero.

San Publo dice en efectop,
Y tambien sancto Augustin,
Que el penitente perflecto,
Si antes fué justo y recto,
Que lo es mucho mas en fin;
(Jue side la Magdalena
El ejemplo se mirase,
Despues de peeados lena,
Vino a ser mas santa y buena,
Muy mas que antes que pecase.

Y si Adan nunca pecara,
Tanto bien no nos viniera,
Porque Cristo no encarnara,
Ni el mundo se mejorara,

Ni tal redentor tuviera ;
Porque si bien le servimos,
Que es nuestro buen eapitan,
Grandes bienes rescehimos ,
Muy mas que los th perdimos
Por el pecado de Adan.

Pues Adan sea bendito,
Pues fué dichosa su eulpa,
Que de su yerro y delito
Nos dio tan buen liniquito
Jesucristo por desculpa.
Bendito el yerro culpado,
Bendito engano y falacia ,
Que (Iaara ser remediado,
Donde fué grande el pecado,
Fué mucho mayor la gracia.

Y bendita tentacion
Por do Lanto bien nos ving,
Que por aquella ocasion
Gozamos la encarnacion
Del saero Verbo divino ;

Y bendita la pobreza
Con que en el mundo nacid,
Y bendita la aspereza
Con que su eternal nobleza
Tantos trabajos paso.

No os maravilleis, Sefior,
Llamar bienaventurado
Al tal pecado y error,

Por do el mundo pecador

Fué tan sano y mejorado;

(Jue aunque enire los pecadores
Asi suele acontescer,

Que tristezas y dolores

Los hacen tornar mejores

De lo que solian ser.

PREGUNTA COXL ¥ REPLICA PRIMERA,

Eso nome satisface,
Que el pecado sea bendito,
Ni menos el que le hace,

Porque lo que 4 Dios desplace
Condenado es y maldito.
Bendecir presuntuosos,
Bendecir su presuncion,
Avarientos, cobdiciosos,

Y otros vicios y viciosos,
Digolo yo maldicion.

RESPUESTA DEL AUTOR.

Muchos males aconteseen,
(ue son en bien convertidos,
Y asi los males fenescen,
Las virtudes permanescen
En los santos escogidos;
Que si los males no fueran
Donde los bienes nascieron,
Esos bienes no nascieran,

Ni tal gloria rescibieran,
Pues los males los parieron.

Por caer uno en cobdicia
Perdid toda su bondad,
Convertiose su avaricia,

Con aufmenm decf’usticia,

En perfeta caridad,

Y el bien y el mal cotejado,
No es el partido ignal,

Que, siendo el mal acabado

Y el bien firme y augmentado,
Es mayor el bien que el mal.

PREGUNTA CCXLI Y REPLICA SEGUNDA.

Pues que ya tanlo insistis
En decir bien de lo malo,
Quicro ver lo que decis:
Decidme lo que sentis,
Porque esto yo no lo calo;
Porque el tiempo que gastamos
Podamos bien emplear,
Y en esta Pascua que entramos,
Algunos ratos tengamos
Cosas en qué platicar.

Y si vistes cosas tales,
Sepamos cuando ¥ 4 quién,
Si cosas perjudiciales,
Que son tenidas por tales,
Vistes tornadas en bien.
Que si yerbas amargosas
Me decis que dulces son
Si se nos tornan sabrosas,
Digo que las tales cosas
Dignas son de bendicion.

RESPUESTA DEL AUTOR. — DE LOS MALES QUE SON CAUSA

DE BIENES.

Bienaventurado el mal
Do nasce la buena dicha,
Y bendita la desdicha
Que & Dios nos hace llegar,
Y bendito es el pesar
Que de vicios nos aparla,
Y bendito el que se harta
Y conteuta con lo poco,
Bienaventurado el loco
Que Dios le tiene por sabio,
Y bendito es el agravio
Que da mérito al paciente,
Bendilo el inconveniente
Que es estorbo para el mal,
Bendita la muerte tal
Que al justo place con ella,
Bendilo el cojo que huella
Mirando do pone el pié,
Bendito el que justo fue,
Antes muerto que vencido,
Bendito el que es costreiiido
Hacer lo que es obligado,
Bendito el que es eastigado
Con las heridas ajenas ,
Y benditas las cadenas
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{(Jue estorban el mal andar,

Y bendito es el lidiar

Donde vence la justicia,

Y bendita es lamalicia

Que confunde al que la dice,

Bendito quien contradice

Al que niega la verdad, i

Bendita la ceguedad ,

Que no peca con los ojos,

Y bendilos los enojos

Que son contra la maldad,

Bendita sensualidad

Que estd sujeta y veneida,

Y bendita la herida

Que otro mayor daiio excusa ,

Y bendito el que rehusa

Hacer lo tiue es mal mandado,

Bendito el necesitado

Que ha paciencia con la mengua,

Bendito el falto de lengua,

(ue no errard en hablar,

Y bendito el trabajar

%u‘e mantiene al trabajado,
bendito el acusado

Que le acusa su conciencia,

Y bendita la impotencia

De aquel que pecar no puede,

Y hendito el que antecede

Con la muerte al mal vivir,

Y bendito es el morir

Si antes mueren los pecados,

Y benditos son los dados

Que al tahur empobrecen ,

Benditos los que envejecen

En carne como en edad,

Bendita la enfermedad

Que hace temer la muerte ,

Y bendito el que convierte

Necesidad en virtud,

Bendita la senectud .

Que hace al hombre avisado,

Y bendito el desterrado

Que prueba tierras ajenas,

Y benditas son las penas

gne al malo hacen temblar,
bendito es el tardar

Que el camino hace seguro,

Bendito el que el mal futuro

Coteja con lo presente,

Bendito el que saca el diente

Cuando estorba y no aprovecha,

Y bendito el que desecha

De si el mal que condena,

Y bendita sea la pena

Cuando al loco hace cuerdo,

Y bendito el desacuerdo

Que han los males entre si,

Y bendito es el que asi

Se pone regla y medida,

Y bendita es la caida

Del que mejor se levanta ,

Y bendito el que se espanta

Del mal que teme pasar,

Y bendito es el errar

Del camino al espiado,

Y sera mejor librado

De aquel infierno profundo

Quien, estando aparejado,

Teniendo a Dios agradado,

Va huyendo deste mundo.

Fray Luis oE EscoBAR.—Las euatrocientas réspucsias.

880.

A JESUS CRUCIFICADO,
Letra,
Pues 4 cuanto el mundo alabg
Pone fin la sepultura,
Ni quiero bien que no dura
Ni temo mal que se acaba.

iOh Tlé amor tan sin medida,
Que toda su sangre vierte,
Por darnos vida en su muerte,
El mismo Autor de la vida!

Si de venenosos dienles
De satanicas serpientes
Te sintieres lastimado,
Vé 4 Jesus crucificado, .
Que en sus misteriosas fuentes
De sangre serds curado.

Fray ARCANGEL DE ALARGON. — Vergel de planias divinus.

881.
A SANTA TERESA DE JESUS.

iOh gran madre benéfica,
Que entre purpireo y cindido,
En tu pecho magnifico
Diste al Esposo talamo!

iOh corazon no exanime,
Pues mantienes vilalico
En el purpinceo anhélito
Todo un amor serifico.

Os encumbrasteis agnila,
Y con el vuelo vipido,

Eu laesfera cientifica
Sois el prodigio méximo.

En fin, el eco armonico,
Penetrando el Atlantico,

De su fama, que es inclita,
Llena del orbe el dmbito.

A vos, doclora mistica,
Corto es todo preambulo;
(ue 4 virtudes angélicas
No se ha encontrado eilenlo.

Perdonad joh cientifica!
La rudeza del eantico,

Y alcanzadnos, carisima,
Que triunfemos del baratro.

Dofia Mania Nitorasa HELGugro ¥ ALvARADO.—Poesiag sagradas,

882.

i0h gloriosa Magdalena!
Sobre vos jquién derramo
De su amor tan larga vena,
{Jue asi os trastroco y dejo
De nuevos amores llena ¥

Muién es aquel amador
De tanta gracia y favor,

Que , asi como le mirastes,
Despedistes y lanzastes
Un amor con otro amor?

Bien que fuistes mujer vos
Ei cambiar tan presto alli
El amor entre los dos;

Mas todas lruequen asi,

Dejando al mundo por Dios.
ermoso trueque hecistes,
Que en el punto que os rendistes

Al hermoso y dulece amado ,
Habeis por amor ganado
Lo que por amor perdistes.

La graciay la perfeccion
De los ojos que os miraron,
Qué piedras imanes son,
(Que asi os arrébalaron
El alma y el corazon?

Y ;qué mirado fué aquel,
Que asi trujistes 4 Dios,
Para no apartaros de él?
Cuenta de dmbar fuistes vos,
Y la piedra iman es él.

En los piés que le lavastes,
Magdalena, 4 vuestro amado,
Ved qué maravilla obrastes,
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{lue siendo Diog el lavado,
Sois la que limpia quedastes,

Y los preciosos cabellos,
i0h quién se hallara entre ellos
£n el santo enjugamiento,
O fuera en aquel momento
Digno de verse cabe ellos!

. GREGORIO SILVESTRE.— Sup obras.

A 883.

La bella mal maridada,
De.las mas lindwes qite vi,
Si habeis de tomar amores,
No dejeis por otro @ mi.

Gran cosa es el alma mia,
Hermosa la hizo Dios,
Y diomela en eompaiia,
Para conseguir los dos
El [in para que nos cria.
Pues tan bella la crio,
Y ha de ser de mi guardada
La pureza que le dio ,
i Por qué causa hago yo
La bella mal maridada ?
Alma, no quiero peecar,
Sino seguir vuestra luz;
Yo mismo os he de afeitar
Con la sangre que en la cruz ;
Quiso mi Dios derramar;
Y poneros para mi
Que coalquier alma se os rinda,
Y diga por yos asi:
aAquesla alma es la mas linda
De las mas tindas que viov
Estoreémonos los dos,
Con el soberano aliento,
A tanto, que vengais vos
A ser divino aposento,
Templo y sagrario de Dios;
Y escogercis como en floves
Para con el principal
Soberanos amadores,
En la corte eelestial,
8i habeis de tomar amores.
Ll sempiterno Sefior,
Su misma gracia mediante,
Tendréis en vaestro favor
Por amado y por amante,
Amante v el mismo amox.
«Dulee amor, decidleasi,
Gloria, descanso y consuelo,
Si 4 los que os aman aqgui
Habeis de llevar al ¢ielo,
No dejeis por otro ¢ mi.s

Ev misyo. —1d.

884,

Justa fué mi perdicion,
De mis males soy contento;
Ya no espero gelardon,
Pues vuestro mereciniento
Salisfizo @ mi pasion.

En la perdicion primera
De la manzana tan cara,
Como no sé lo que fuera,
Pienso, si Adan no peeara,
Mi redencion si nasciera,

' digo en mi corazon ,
Vista la reparacion
De aquella dichosa ofensa:
aFara tan gran recompensi
Justa fué mi perdicion.»

Quiso la piedra, Jesus,
Que el eslabon la tocase

De su amor, por darnos iuz,
Y el fuego me calentase
Dé la lena de su eruz;
Y con este fundamento,
Cuando mas dolores siento,
No hay gozo que llegue, no,
Donde llega lo que yo
Deniis males soy contento.

Vos, mi Redentor, vencistes,
Y tanto en esta vietoria
Me quisistes, y quisistes -
Que merezea yo la gloria
Por lo que vos padecistes.
Vueslros los meritos son,
Y en fe de vuestra pasion
Se funda lo que merezco,
Que por mi en lo gque padezeo
Ya no espero galardon,

Alma, ipor qué no lo sientes,
Ni sabes tener en precio
Al Sefior de los vivientes,
Hecho oprobio de las genles
Y del mundo menosprecio?
Dios mio, Ia suma Alteza
Puesta en tanto abatimiento
Y en tan intima bajeza ;
Senor, ; pues vuestea grandeza?
Pues vuestro merecimicnto ?

i0h, quién solo esto sintiera,
Gomprar mi salud Lan cara!
Quién de gracia se pusiera !
No solo un mundo salviara,
Mas cien mil mundos que hubiera.
Hay mejor meditacion .
(Que ver con cuanta aficion,
Gon cuinta benevolencia,
Con cuinto amor y clemencia
Satisfiso @ mi pasion?

GREGORIO SILYESTRE.—Sus obras.

885.

i8St mi fué tornase d es,
Sin esperar mnas serd,
0 si fuese el tiempo ya
De lo que serd despues !

Siempre tengo en la presencia
El tormento 0 la victoria
Que habré en la final sentencia,
Y cuin cierta esth la gloria
En la primera inocencia.
Eunlre aquestas cosas Lres
Yendo el alma peligrosa
De dar con todo 4l Lravis,

La tendria por dichosa
Simi fué tornase d es.

Cou el temor gue la aynda,
Aunque no sabe si acierta,
Tomaria, comoruda,

De la gloria, poca y cierta,

Por mejor que mucha en dudag
Y estime diciendo ach

«;0h quién se pudiese ver
Puesto vy confirmado ya

En lo que siempre ha de ser,
Sin esperar mas serd!s

Y entre tauto que esto fuese
Querria tener un sello
De gracia, que Dios le diese
De no poder ofendello,

Ni querello, aunque pudiese;
Y asi, deseando esti

{lue esta vida se pasace,

Y de ver 4 Dios alla

El término se allegaze,

O si fuese el liempo ya.

A los mas perfeccionados
Da Dios mejores asientos
Y gozos mas ensalzados;
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Segnn los merescimientos
w'aqa gloria por sus grados.
¥ aunque mucho mejor es
Poca y cierta, me parece
Que tomara sin revées,
Por la duda que se ofrece
De lo que serd despues.
GREGORIO SILVESTRE,— Sus olras.

886.

i Ay, que el alma se me parte!
Corason , ; por quién suspiras?
Porque te miro y me miras,

Sin gozarme ui gozarte.

Gran Dios, 4 quien ofendi,
Dame esfuerzo, dame aliento
Para vengarme de mi
Con igual penay tormento
De haberte ofendido 4 ti.

Las voces de mi clamor
Resuenen en loda parte :
1Ay, que te ofendi, Senor!
Ay, que muero de dolor!

Ay, que el alma se me parte!

Rompe, corazon, mi pecho
Y el cielo con tu gemido;
Quede el pecado que he hecho
Con suspiros consumido
Y con ligrimas deshecho.

Y cuando estis suspivando
Mira solo el bien que inspiras,
(Jue yo te iré despertando,
Con el alma preguntando:
Corazon, ; por quién suspiras?
iOué armonia y concordancia
Al justo vivir responde!
Y al malo jqué disonancia!
Gran duleedumbre se esconde,
Mi Dios, en tu consonancia.
Las euerdas de amor hiriendo,
Ya me tocas, ya me inspiras;
Y asi estoy, enando te ofendo,
Dos mil disgustos sintiendo,
Porque te miro y me mirus.

Tus [Iareceptos quebrantando,
JQué gloria ni qué trofeo
Puedo yo sentir pecando?
Viéndote como te veo,

Y ti que me estds mirando;

Y que no baste ofenderte ,

Sino que, por olra parie,

En el punto de la muerte

Vengo 4 perderme y perderte, »
Sin gozarme ni gosarte.

Ev mismo. —1d.

8817.

Las tristes ldgrimas mias
En piedras hacen senal,
¥ eénvos nunca, por mi mal.

Tus misericordias canto, :
Buen Jesus, en mi disculpa,
Pues no puedo llorar tanto,
Aunque por la menor culpa
Quedase deshecho en llanto.
(Jue llore noches y dias,

Si yo no me sé valer

De las que por mi vertias,
;Qué valor podrin tener
Las tristes ldgrimas mias?

Ligrimas mias, sali,

Que aungue no podais lavar,
‘Tanto mal como bhay en mi,
La ofensa habeis de llorar
Del gran Sefior que ofendi.

Lagrimas deste melal,
Alma, derramadlas vos,
Y caigan en pedernal ,

ue, derramadas por Dios,

in piedras hacen seiaal.

De pecado v mal ajena,
Que da en si fuego de amor,
El alma su lanto ordena,
Lava la culpa el humor,
Consume el fuego la pena.
Alma, ;por que tanto mal?
iPQue os venga la redencion,
Y que querais vos ser tal,
Que en todas haga impresion,
Y en vos nunea, por me mal!

GREGORIO SILVESTRE.— Sus obras,

888.

i Ay, que el alma se me sale!
¥ si me duele perdella,
Es por estar vos en ella;
Que la vida poct vale.

Hombre de poco saber,
Di, ; por qué no pensarias
Lo que qguisieras haber
Obrado, 0 lo que obrarias
Site dejasen volyer?
—iCGuindo?— Cuando se sefiale
La que esperas sin el cuando,
Cuando al triste no le vale
Suspirar agonizando :
i Ay, que el alma se me sale!

‘i Ay Dios! ;por qué se me olvida
El alma por gl eriada ,
Por sn saugre redimida,
Tan caro por él comprada ,
Y por mi tan mal vendida?
Pues tan bien sé conocerla,
;Por qué hago tanta falla?
i"m- qué no miro por ella,
Si me place de ganalla
Y si me duele perdella?

A mi ventura siniestra
Otro mayor mal le aleanza,
Que es perder donde estd vuesira
Imigen y semejanza
Y vuestra luz, que me adiestra.
Bien que merezea por ella
El alma ser remediada;
Mas el dolor de perdella
No es por mi , que no soy nada,
Es por estar vos en ella.

Mil vidas el pecador
Ha de poner 4 la prueba
Del tormento y del dolor
Auntes que el alma se atreva
A ofender 4 sn Criador;
Como el seso no resbale ,
Y como el alma se acuerda,
Y en serviros se regale,
Vuestra gracia no se pierda;
(Que lg vida poco vale.

EL msyo, — Id.

889.

. Dichosa fué nuestra culpa,
Pues ¢ nuestra culpa y pena,
El Jiies que la condena
La disculpa.

Vendionos Adan de balde,
En gran dafio y perjiicio;
Mas quien tiene el padre alcalde
Muy seguro va 4 jiicio,
Dios es jitez de la culpa
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Y redentor de l1a pena,
Y el mismo que la eondena
La disculpa.

El de Adan fué yerro humano;
Mas, dichosa tal querella,
Que para el remedio della
Se hizo Dios hombre humano.
Si el hombre tuvo la eulpa,
Hombre y Dios paga la pena,
Y el liez que la condena
La disculpa.

El Jiez que ha de juzgar
Nuestro delito y pecado,
i1 mismo es nuestro abogado,
Y quiere por nos pagar.
Bienavenlurada culpa,
Digna de llamarse buena,
Pues quien la habia de dar pena
La disculpa.

GREGORI0 SILVESTRE,— Sus obras.

890.

Ya no soy quien ser solia;
Pues mi Dios lanto me quiere ,
No quiero mas alegrie
De la que dél me viniere.

Siendo siervo del pecado
Y hijo de perdicion,
Por nueva reparacion,
Soy Hijo de Dios Namado;
Pues que su Hijo me envia
Por lo mucho que me quiere,
No quiero mas alegrin
De la que dél me viniere.
El es el mismo placer,
El contento €1 lo tirmo,
No quiero mas gloria yo,
Porque no la puede haber.
No demanda ¢l alma mia
Otro gusto, ni lo quiere,
No qutero mas alegria
De lu que dél me viniere.

Er misuo.— Id.

—_—

891,

AL SANTISIMO SACRAMENTO.

10h qué cosa
Espantosa y milagrosa!
fJue el gran Seiior de Israel
A sumesa gloriosa
Convida al alma fiel ,
Y el mismo convite s él
Por obra maravillosa.

El manjar del que convida
Todo esvida,
Y el convite glorioso
Tan sabroso,
(Jue deja al alma enmplida
be descanso y de reposo.
iQué hermosura,
Qué gustosa y sustanciosa,
Qué dulee, mas que la miel!
Y es la comida preciosa >
Que da el Seiior de Israel,
Y el mismo manjar es él
Por orden maravillosa.

Pan del cielo,
Licor de gracia y consuelo,
Dulee sabor de sabores
Y dulzores
Nunca vistos en el suelo,
Y el Senor de los seiores
Debajo de un blanco velo,
De su carne preciosa

su sangre gloriosa,

Y el mismo Dios de Israel
La sastancia milagrosa
De los que esperan en él,
Y el mismo convite es él
Por Grden maravillosa.

iQuién tal vido,
Oue el pan del cielo venido
Tué en tierra virgen sembrado,
Y ha quedado :
Virgen despues de nacido,
Por la Virgen amasado
Y en fuego de amor cocido?
Nunea cosa v
Se viH tan maravillosa,
Ni fruta de tal vergel ,
Ni comida tan preciosa,
Tan dulee como la miel i
Que el mismo Dios qnec‘la en él
Por obra maravillosa.

GREGORIO SILVESTRE,— Sus obras.

Pr——en,

§892.

AL MISMO ASUNRTO.

Dios por el hombre encarno,
Y padeseio por el hombre,
Y al hombre en manjar se dio;
+Cudl maravilla aleanzo
Destas tres mas alto nombre?
Poner un amador diestro
Por un amigo la vida,
Es caridad tan erecida,
Cuanto del jiiicio nnestro
No puede ser entendida.
Nascer Dios y tener frio
Para darme 4 mi renombre,
Tomando mi propio nombre,
Siendo e} yerro y culpa mio,
No hay eosa que mas asombre.
Y aunque entre una y otra suerte
No hay ventaja en el valor,
Al Earecer €s mayor
Padecer un justo muerte
Por dar vida al peeador.
Y el de mas gloria y consuelo
Destos beneficios dos
Es darse en comida Dios,
Cubierto debajo un velo
Por endiosaros 4 vos.
De tal suerte y tales modos
Su don al alma reparie,
Que aunque su cuerpo se parte,
Siendo uno, se da a todos
Entero en cualquiera parte.

Usgpa,— Cancionere.
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893.
AL MISMO ASUNTO.

Dios por el hombre encarnd,
Y padecio por el hombre,
Y al hombre en manjar se did;
4 Qué maravitle aleanzé
De las tres mayor renvinbre ?

1. Si viendo Dios la osadia
Del hombre al romper su edito,
Infinito vio el delito,

Y que pagar no podia
Lo finito & lo infinito;
Y si porque el daiio no
Durase eterno tomo
Su carne , ;.,qlué obra f esta fué
lgual, el feliz dia que
Dios por el hombre encarnd?
_2. Encarnar Dios, nadie piensa
No ser obra singulary
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Tan piadosa y tan inmensa,
Que ella solo pudo dar
Satisfacion de la ofensa;
Mas no tanto nos asombre
Coma el padecer, pues que
Pasa al segundo renombre,
Que hombre por el hombre fué,
Y padecid por el hombre.
5. Tampoco ese viene 4 ser
Su mas glorioso blason,
(Jue entre el morir y nacer,
[Ina misma cosa son
El ser hombre y padecer.
Darse en manjar excedid
Uno y otro singular
Extremo de amor, pues no
Se dio al dngel en manjar,
Yal hombre en manjar se dif.
4. Aun & mas pudo pasar
Ese extremao, pues el fiel
Que en pan le llega 4 gustar,
Viene i ser para quedar
El en Dios y Dics en ¢l ;
Con que si hombre y Dios unid
Tal maravilla, el que no,
Con verdad tan manifiesta,
Diga donde alcanzo esla,
iué maravitla aleanzo?
5. De ese parecer me vea
Yo en esas cuestiones dos ,
Pues no es (cuando las tres erea)
Tanto que Dios hombre sea
Gomo que el hombre sea Dios;
Y siendo asi que heelo hombre,
El morir y el padecer.
Se lo trajo con el nombre,
Hacerle 4 él Dios viene 4 ser
De las tres mayor renonmbre.

Doy PEDRO CALDERON DE La Barca.—Aulos sgeramenfales, ete.
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894.

Espiritu abrasado,
Que vami celo y mi rudeza has visto,
Y viste el eelebrado
Fiel desposorio de Teresa y Cristo,
Mueve mi voz al eanto
En dulce y breve epitalamio santo.
De la suprema alteza
Parti6 Jesus 4 visitar el suelo;
Y siendo 4 su grandeza
Palacio angosto la region del cielo, '
Quiso alojarse ufano f
En solo un simple corazon humano.
Fué humilde la morada
Para el supremo Rey, mas limpia y bella,
De telas adornada ,
ue tierna devocion prestaba en ella;
Aqui la esposa pura,
Alegre atiende su feliz ventura.
Tantas las laces fueron
Y llamas de su amor que ardiendo estaban ,
Que el sol escurecieron,
Cuyos mortales rayos se oenltaban ;
Y asi, Teresa via
Sola su luz, no la comun del dia.
Diéle Jesus piadoso
La diestra mano, 'y dijo duleemente :
«Yo quiero ser tn esposo.»
La esposa, ardiendo en fe correspondiente,
A la palabra suya
Responde : «jOh mi Jesus! tambien soy tuya.»
Grato cologuio y tierno
Forman los dos, que en vivo testimonio
Confirma el lazo elerno
De su constanté ¥y puro matrimonio ;
En Cristo el alma bella
De Teresa reside, y Cristo en ella.
El gozo de la esposa 3
4 CGual encendida voz podra decirlo,

Si al alma generosa

Espacidad falto para sentirlo,

Y aun lo sintiera menos

8i Dios no usara de ensanchar sus senos?
De la suprema altura

Los dngeles se avientan & la tierra

Por ver la criatura,

Cuyo Criador su corazon encierra;

Los orbes y elementos

Forman en tanto armonicos concentos.
Las almas se alegraban

Del ancho empireo en todos sus confines;

Con viva voz clamaban,

«Teresa es de Jesus,» los serafines ;

Mas otros que lo oian,

«Y Jesus de Teresa,» respondian.
Eun fin el alma pura

Quedo bafiada en gozo tan profundo,

(ue ya por vil y oscura

Juzga la vida y luz del bajo mundo,

Y del corpareo velo,

Cual Pablo, espera la desate el cielo.

[ ]

Dox JoaN pE JAurkeur.— Rimas.—Sevilla, afio de 1818, en 4.

895.
AL ALMA QUE DEJA A DIOS.

J0uién detu Dios te desvia,
Alma mia?

Alma, di, ;qué desatino
Esel tuyo en dar de mano,
Por el deleite mundano,

El bien eterno y divino?
Deja, deja ese eamino,

Que a la perdicion le guia,
Alma mia., . }

Alevosia mas brava
En el mundo no se ha visto,
La que era esposa de Cristo
Del demonio hacerse esclava,
iOh ciega! y jadonde estaba
Tu seso y tu fantasia,

Alma mia?

La senda que al bien elerno
Guia dejas , alma vil ,
Echando por el carril
Del vicio, que va al infierno.
iOh qué perverso gobierno!
Oh grande tacafieria,

Alma mia!

Damiax e VEGAs.—Poesia cristiana, moral y divine,—Toledo, en

casa de Pedro Rodriguez, 1590,

896.

DE LA CONFIANZA EX DIOS, A ALMAS MEDROSAS ¥ DESCONFIADAS.

Qué gimes, alma? qué has?
21&& tienes? qué desesperas?
onfia ti en Dios de veras,
Y no te confundirds.

Tema el que no conocié
{Jue es nuestro Dios tan fiel,
(ue nadie que esperd en ¢l
Al fin confundir se vio;

Y aunque eien mil veces mas
Mala y pecadora fueras,
Confia i en Dios de veras,

Y no te confundirds.

Nota lo que dicho ha
Por David : « Librarle he,

Y glorificarle he ,
Porque en mi esperado ha,»



Jué quies que dijese mas
Viiva que no te afligieras?
Confla tw en Dios de veras,

¥ no te confwidirs.

Como es tan inmensamente
Noble y bueno Dios, no quiere
Que nadie que en él espere
Se confunda eternamente,
Alma, segnn esto, jqueé has?
Qué temes? queé desesperas?
Confin Liv en Diog de veras,

Y no fe confundiras.

Danmian pe Yecas.—Paesias, cte.

897.

SOBRE ESTOS DOS PIES AJENoS (1)@

Ni temo mal que se acaba
Ni quiero bien que no dura.

Pues la muerte se apresura
Con ligereza tan brava,
Ni femo mal que se acaba
Ni quiero bica que no durea.

Cuanto el mundo puede darme
Ni dél puedo desear,
Poeo me podrd durar,
8i yo presto be de acabarme ;
Segun lo cual, es cordura
No estimar en una haba
Ni mal que tan presto acaba
Ni hien gue tan poeo dura.
Habiendo bien sempiterno,
El temporal no me place ,
Muy poco temor me hace
El mal en no siendo cterno.
Todo lo de aca es pintura,
Que se borra y se deslava ;
Tial es el que nunea acaba,
Bien es el que siempre dura,
Solo el bien vivir importa ,
Tl resto es un vano cargo,
Pues no hay mal ni bien muy largo
Donde la vida es tan corta,
Todo va i lasepoltura
Con priesa secrela y hrava;
Ni temo mal que se acabn
Ni guiero bien que no dura.

EL mismo.— 1.

§98.

(0L ES NECEDAD CONFIAR MUCHO DY LOS HOMBRES,

Yo d lo menos juzgaria
Por un caso muy exiraio
No Hamarse presto d engailo
Quien de los hombies confia.

De Salomon poco aleanza
Quien sabe que es hombre, y osa
Poner gu esperanzia en cosa
(Jue es tan sujeta 4 mudauza,
A mi parescer seria
Cosa de milagro extraiio
No llamarse presto b engafio
Quien de los hombres confie.

Alma, & Dios procura asirte,
Pues aun las cosas rateras
Que de los hombres esperas,
Por sn mano han de venirle;

Y aquel que por otra via

Las busca, hallard sa dafio,
Llaméndose presto 4 engaiio
Quien de los hombres confia.

{1) Véanse los nimeros 825 y 880 de este Canglonero.
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Asi, es acto necio y vano
Que se queje y que se asombre
Un hombre i ¢uien falta otro hombre,
Sea amigo O sea hermano.
Siendo claro como el dia,
Por mil ejemplos de entre afio,
(Que se ha de llamar 4 engaiio
(Juien de los hombres eonfia.
De quien debemos fiarnos
s Dios, en quien no bay mudanza,
Ni podea la confianza,
Jamis, puesta en &l faltarnos,
Lo demis es burleria,
Porgue en el mundo tacano
Solo no se llama a4 engano
Aquel gue de Dios confia.

Dautan we YEGAS.— Poeslas, cle,

899.

UE LA LIMOSNA. — TRAS WABER CONSIDERADO AQUELLAS PALA-
BRAS DEL Ao 40 Beafus qui intelligit super egenum
ef pauperum; in die mala lberavit enm Dominus,

Daros , mis hermarnos, quiero
Una nwebw cierte y buene !
(Jue jamds no se condena
LI hombre que es limosnero.

Es Dios de dar tan amigo,
Que quien en esto le imita,
No hayais miedo que permita
Oue de &l triunfe el enemigo;
Mas en el trance postrero
Libravle ha de eterna penas,
Porque nunca se condena
LI hombre que es limosnera.

Mas ; (uién no sirve i un Sefior
(ue i ﬁar cielo se profiere
Al que un vaso de agua diere
Al projimo por su amor?

El que no tiene dinero

Dé un jarro de agna serena,
Pues jamés no se condena
El que fuere limosnero,

Si acabasen de movernos
Las promesas divinales,
(Que por bienes temporales
Nos aseguran elernos,
Diéramos al pordiosero
Las llayes del alhacena,
Viendo que no se condena
El hombre que es limosnero.

Er wmsvo,~Tds

900.
A UNA IMAGEN DE NUESTRA SENORA.

Cuando pintada en el suelo
Da su imagen regocijo,
JDué hien serd y qué consuelo
Mivarla viva en el cielo,
De la mano de su Hijo?

BL misug.—~Tde

901.
DEL CONSUELO EN LOS TRABAIOS.

En aqueste mundo amargo
Un consuelo me conforta:
Que siendo la vida corta,

L1 penar no sera largo.

En nismo.—Jd,
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902

QUE NO MUERE EL JUSTO.

Esto en tu memoria escribe:
Que de a(iuel que bien viviere,
Aunque el cuerpo 4 tiempo muere,
El alma por siempre vive.

Daxiax pE VEcas.—Poeslas, ete.

9035.
A LA MEMORIA DE LA MUERTE.

Acuérdate de la muerte
Frecuentemente, y veras
Como nunca pecaras;

Si siempre del final dia
Te acordases, el pecado
De ti no triunfaria,
Segun lo tiene avisado
La eterna Sabiduria.

Memorare novissima tua,
Et in aeternum non peccabis.
Evmisuo,—1d.

904.

Yo soy aquel que me hallo

En los cielos ensalzado,
Me alaban dngeles y hombres,
Cada cual segun sn grado.
i Ay Dios de Israel!
Cante la victoria
iAy Dios de Israel !
’Iodo lo eriado,
i Ay Dios de Israel!
biciendo que siempre
jAy Dios de Israel!
T solo has triunfado.

Yo soy aquel que, perdido
El hombre por su pecado,
Vesti su naturaleza
Porque fuese libertado,

1 Ay Dios de Israel!
Humillese el hombre , -
i Ay Dios de Israel !
i’anle ti postrado,
iAy Dios de Israel !

Conozea que eres
i Ay Dios de Israel!
Quien le ha rescatado.

Yo soy el que nueve meses
En un vientre fui cerrado,
Porque el pecador no fuese
Para siempre condenado.

i Ay Dios de Israel!
Dichoso aquel vientre
iAy Dios de Israel !

QQue os tuvo cercado,
i Ay Dios de Israel !
biclmsa la leche

Ay Dios de Israel !
{Jue os ha sustentado.

Yo soy el que 4 media noche,
Todo quieto y sosegado,

Naci pobre y miserable,
Desnudo, frio v helado,

i Ay Dios de Israel!
Dichosa la enlpa,

j Ay Dios de lsrae]!
Pues ella ha logrado
i Ay Dios de Israel!
Por redentor suyo

i Ay Dios de lsrael !
A un Dios humanado.

Yo soy aquel que en el mundo
Treinta y tres aiios he andado,
Bajandome hasta la sumo
Porque fueses ta elevado.

R.xC, S.

1Ay Dios de Israel!
Tanto deseabas
i Ay Dios de Israel!
\'crme levantado,
jAy Dios de Israel !
Que veniste al mundo
iAy Dios de Israel !

A ser por mi hollado.

Yo soy quien cuarenta dias
En el desierto he pasado,
Ayunando isperamente
Por tu gula y tu regalo.

1Ay Dios de Israel!
iCuin poco ha servido
i Ay Dios de Israel!

Tu ayuno sagrado!

i Ay Dios de Israel!
orque mis pasiones

i Ay Dios de Israel!

!\io se han refrenado.

Yo soy el que en el desierto,
Del demonio ful tentado,
Para ensefiarte 4 vencerle
Cuando estés atribulado.

1Ay Dios de Israel!

;Como del demonio

i Ay Dios de Israel!
Diré que he triunfado,
1Ay Dios de Israel !

Si me falta el arma

i Ay Dios de Israel!
i)e mortificado ?

Yo soy quien desde la mano
Con un lienzo al euerpo atado,
Lavé aquellos piés inmundos
Del que despues me ha entregado.

i Ay Dios de Israel!

;DL , quién fuera digno
iAy Dios de Israel!

Ser de vos lavado!

i Ay Dios de Israel !
Porque mas que Judas
i Ay Dios de Israel!
istoy yo manchado,

Yo soy aquel que en la cena
Mi cuerpo y sangre te ha dado,
Y quise hasta el fin del mundo
Ser en tu pecho encerrado.

jAy Dios de Israel !
¢Que mayor carino
i Ay Dios de Israel!

Me has de haber mostrado,
jAy Dios de Israel !

bues son lus deliciag

1 Ay Dios de Israel!

star &4 mi lado ?

Yo soy aquel que en el huerlo,
Todo triste y congojado,
Sudaba gotas de sangre,
Pidiendo 4 mi Padre amado.

1Ay Dios de Israel!

Que bebiese el caliz,

1Ay Dios de Israel !

Si era de su agrado,

i Ay Dios de Israel!

i‘ues queria que ¢l hombre
i Ay Dios de lsrael!

Fuese reparado.

Yo soy quien de los ministros
Par Judas fui aprisionado,
Porque el infernal minisiro
No te tuviese ligado.

iAy Dios de Israel!

Cuanto mejor fuera
1Ay Dios de Israel!
No haberme criado,

i Ay Dios de Israel!
Porque mas que Judas
i Ay Dios de Israel!
,l‘e tengo entregado.

Yo soy el que & una columna ,
Como ladron, amarrado,

23
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Sufri los crueles azoles
Por remediar tu pecado.

i Ay Dios de Isragl !
iComo habeis querido,
Ay Dios de Israel !
Siendo mio el pecado,
iAy Dios de lsrael !
Que yo fuese libre
i Ay Dios de TIsrael!

‘i vos castigado?

Yo soy quien sobre mis hombros
Lieveé el madero pesado
De la cruz, con que caia
Muchas veces desmayado,

i Ay Dios de Israel !

Pero yo pudiendo

i Ay Dios de Israel!l
Verte levantado,
1Ay Dios de Israell

uise con mis culpas
i Ay Dios de Israel!

il verte agoviado.

Yo soy aquel que en un lefio
Pusieron crucificado,

Y en &1 entregué mi alma
A mi Padre muy amado.
i Ay Dios de Israel!

Ya que por un lefo
1Ay Dios de Israel!
Me habia condenado,
i Ay Dios de Israel !
Vos en olro leno

i Ay Dios de Israel!
Me habeis reseatado.

Yo soy quien al lercer dia,
Espantados los soldados,
Sali, cerrado el sepulero,
Glorioso y resueitado.

i Ay Dios de Israel!
Dichoso aquel dia
i Ay Dios de Israel!

En que habeis trinnfado,
iAy Dios de Israel !

Pues vos d la mue?t.e
iAy Dios de Israel

La muerte habeis dado.

Yo soy quien sobre los cielos
Por mi virtud me he elevado,

Para ensalzarte conmigo
Sobre todo lo eriado.

i Ay Dios de Israel!
i0ué dicha tan grande
i Ay Dios de Israel !

l'“.l hombre ha aleanzado,
i Ay Digs de Israel !
i’ues se ve 4 la diestra

i Ay Dios de Israel |

be Dios colocado?

Yo soy aquel que en mi trono,
El dia del juicio, sentado,
Verdé si de estos misterios
Tino te has aprovechado.

1Ay Dios de Israel!
;Gomo yo aquel dia
iAy Dios de lsrael!
Serd libertado,

Ay Dios de Israel!
3i apenas el justo
1Ay Dios de Israel!
Se vera salvado?

Yo soy, en fin, el que 4 todos
Premiaré segun su estado,
Loz buenos seran glorviosos
Y los malos abrasados.

i Ay Dios de Israel!
Decidme aquel dia :

i Ay Dios de Israel!
]Vén conmigo, amado,
i Ay Dios de Israel!
Goza el reino eterno
i Ay Dios de Igrael !
Que te he preparado.

Con (que agur, caballeritos,
Pues esto ya se ha aeabado;
Solo falta que regalen
Al ciego que lo ha eantado.

Compre este papel,
Pues aqui se vende,
Compre este papel
Todo aficionado;

Compre este papel

¥ -afloje la mosca;
Compre este papel
(uien le haya gustado,

Pliego suello, impreso en Milaga, sin anfor ni afio.
-

REDONDILILAS

905.

Y QUINTILLAS.

Aquel misericordioso
Que yo deseo aplacer,

Aquel plega esclarecer
Mi corazon tenebroso;

Aquel que al mundo viniendo
A recobrar lo perdido,

DE UN BREVE TRATADO DE LOS CINCUENTA MISTERIOS PRINCIPA-
LES DE LA VIDA DE CRISTO, INTITULADO Vilfg Christi Manual,
CON EL ROSARIO ¥ LA CORONA DE LA SACRATISIMA VIRGEN
MAR{A , NUESTRA SESORA.

Introduccion,

A gloria del Salvador,

Y muy alto medianero,

Jesucristo verdadero, ’

Nuestro eterno emperador,
Contaré, con su favor,

De su vida alguna cosa ,

Y de la pasion penosa

Que sulrio ror nuestro amor.
Aquel todopoderoso,

Que cielo y tierra gobiernas

Aquel que da vida eterna

Y gran premio al virtuoso;

Aquel que fué escarnecido

Entre los hombres viviendo 3
Aquel que en la eruz muriendo,

Nuestra muerle destruyo,

Aquel solo invoeo yo,

Y en sus manos me encomiendo.

Invocacion.

iOh th, Jesus, mi salud!

No me permitas errar,

Pues te deseo agradar

Y servir con quietud.
Resplandezca tu virtud
nmis versos; dulces sean,
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Para que los que los lean
Gusten de tu celsitnd.
:0h divina Omm}))ol.encm,

Sal)idurin muy alta!

Tn gracia supla la falta

De mi poca suficiencia.
Dame , Seiior, elocuencia

Para que hable §in mengua

Lo que no puede mi lengua

Hablar sin tu providencia.
iOh ti, Reina esclarecida,

Puerla del cielo y carrera,

Nuestra salud verdadera

Y alegria muy cumplida!
iOh bendita y escogida

Entre todas las mujeres!

Si ta me favorecieres,

No quiero mejor guarjda.

Oracion.

iOh Virgen llena de honor,

De‘l mundo reparadora,

De los angeles Senora,

Sierva del mesmo Seior!
Ruégote yo, pecador,

(ue me libres con tu mano

Del enemigo tirano,

Madre del precioso amor,

LA ANUNCIAGION DE NUESTRA SENORA.

Para que nuestro consuelo
Comenzage en mas favor,
Decendio un embajador
Desde la corte del cielo.

Y vino del primer yuelo
A la Virgen consagrada,
Declarando su embajada,

Las rodillas por el suelo.
~«Salveos Dios, Reina gracioga,
Llena de gracia y bondad,
Principio de honestidad,

Yirgen clara y generosa.

»Dios en vos contino posa;
No tengais, Marfa, espanto,
Pues que el Espiritu Santo
Os escogit por esposa.

»Gozdos, que habeis hallado
Todo el bien que fué perdido,
En vos sera concebido
Aquel Rey tan deseado.

»—;Cémo |I:ues serd engendrado,
Dijo en aquella sazon,

Pues no conozco varon,
Con voto determinado ?

»n—La excelsa divinidad ,
(ue aqueste hecho ordeno,
No penseis que asi olvido
Yuestra santa castidad;

»Porque su gran potestad
Suplird 4 naturaleza.

—>Sierva soy de su grandeza,

Cumpla en mi su voluntad.»
iOh Sefiora! y quien oyera

Las cosas que relataba

El 4dngel que te hablaba

Con voz dulee y halaguera,

Gozome sobremanera
En pensar que senlirias
Oyendo que paririas
(Quedando virgen entera,

Gazate remediadora,

Pues fuiste santa engendrada,

Y Madre y hija Hamada,

Y esposa del que en ti mora,
iOh muy singular oidora

De Gabriel, 4 quien creiste,

Pues virgen permaneciste,

Y del cielo emperadora!

Oracion,

;0h santisima Maria,
De toda alabanza digna!
Oh benigna Regina,
De los tristes alegria!
Giname, Senora mia,
Gracia, pues tanta toviste,
Porque sirva 4 quien serviste
Con pureza cada dia.

LA VISITACION DE NUESTRA SENORA.

Saludada la doncella
Del arcingel San Gabriel,
Fué 4 ver 4 Santa Isabel
Esta nuestra clara estrella.

Vé tu, cristiano, cpn ella,
Pues tal luz llevas por guia,
I irds en compaiifa
Del Hijo de Dios y della.

Aqui puedes meditar
Lo que la anciana sentia
Cunando supo que venia
Tal prima- & la visitar.

Y despues considerar
Las cosas que alli pasaron,
Y como se saludaron
Por manera singular,

Su canto Maria levanta,
Magnificat, al Senor,

Con tan suave dulzor
Cuanto ninguno le eanta.

Nuestra soberbia quebranta
La humildad de tal Senora,
‘Pues vino 4 la servidora
A servir la Virgen santa.

No quiso de alli partir
Hasta dejar guarecida
Aquella su tan querida
Del peligro del parir.

10h quién pudiese sentir
Cudnto fué regocijado
El nacimiento anunciado
Del cielo 4 los por venir!

Tres meses cuasi mord
En casa de Zacariag, .
Hasta que los ocho dias
El nifio san Juan cumplié.

FL NACIMIENTO DE NUESTRO SENOR JESUCRISTO.

i Hloyvniace el sol divinal. _
¢ la Virgen sin mancitla,, .
Hoy el Eterno se humi]]a..-h’}-} 3
Y se hace hombre mortals”
Hoy la Reina celestial.
Pare al Rey del firmamento, |
Sin recibir detrimento
Su pureza virginal ;
Hoy fueron alli parteras
Los ingeles que vinieron
Del cielo impireo, y sirvieron
De pajes y de lumbreras.
10h maravillas enteras,
Yer como 4 Dios dan loores
Los angélicos cantores .
Con voces tan placenteras!
Hoy, hermanos, nos gocemos
Con el nuevo zagalejo,
Hoy con la madre y el viejo
Sobre el heno le adoremos.
Por su amor menospreciemos
Este mundo y su candal,
Pues nace en pobre portal
Porque mas ricos quedemos.
Adorote, Verbo eterno,
Hijo del muy alto Padre,
Nacido de pobre madre
En la yema del invierno,



Gracias te doy, Niiio tierno,
Pues con tu divinidad
Juntaste mi humanidad,

Por librarme del infierno.

COMO NUESTRA SENORA CRIABA A SU HIIO JESUS.

10l eriaturas mortales!
Ved la eama imperial
De aquel que esta en un portal,
Puesto entre dos animales.

Mirad sus finos panales
Y rica tapiceria ,

Mirad 4 la que le cria
A sus pechos virginales.

Ved como se hallaria
Alegre su pensamiento,
Sobre todo entendimiento
De angélica jerarquia.

0N cndintas veees besaba
Su rostro resplandeciente,
Con qué risa tan placiente
El Infante la miraba !

Cuantas veces le fajaba,
Cuantag veces le vestia,
iCon qué gana le servia,
Con qué amor le gobernaba!

Acaba este tratado con la corong de nuesira Seflora y siguiente

Oracion y ofrecimiento

Dios te salve, esclarecida
Y muy bienaventurada
Maria, nuestra abogada ,
De gracias enviguecida.

Por la tu bondad crecida
Me justilica y abona,
Pues te ofrezeo esta corona
Y este tratado de vida.
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ESTIMULO DEL DIVINO ANOR.

Invisibilia Dei dcreatura mundi per ea,
quae facta sunt, intellecta conspiciuntur.

(Pape., 1; Row., 1.)

Alma, ya el tiempo nos llama
A que tratemos de amores,

Y 4 que de aquel le enamores
Que antes del tiempo nos ama,
Que ni ta seras temprana ,

Ni dejard de ser tarde

Tu amor, amando a la tarde

Al que te amo de mafiana,
Amote su eternidad ,

Mira qué amor sin medida;

T de tn amor y tu vida

Aun no le das la mitad.
Mereciendo é1 ser de ti

Amado perpétuamente ,

Y amado infinitamente,

Como es amado de si;
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Pues hé tanto que te amb
Cuanto hi rfue se amo & si mismo,
Y con aquel acto mismo
Con que'a &i se aliciond,

Y asi, fuera gran razon,

Si infinito amor tuvieras,
(Jue infinito amor le dieras
En tiempo y en intencion ;

Que amor con amor se paga,
Y no con paga menor,

Y si es muy grande el amor,

Mu{y grande ha de ser la paga.
s1 es amor infinito,

El otro amor lo ha de ser ;

Sino, quedara & deber

Infinito el que es finito.

Y asi, queda el amor tuyo
En una deuda infinita,
Porque €l es cosa finita,
Y infinito el amor suyo ;

Infinito en la substancia,

En la duracion y modo,
El tuyo finito en todo,
Con infinita distancia.

Y con ger tan limitado
Tu amor, aun ese le partes,
Y das muchas de las partes
A cualquiera bien criado.

No hay bien, falso ¢ verdadero,
Con el cual tu amor no partas,
Dividiendo en partes hartas
Lo que es harto poco entero.

Y la fuerza de tu afeto,
Eﬂlanws partes partida,

eda muy enflaquecida
Para llegar 4 su objeto.

Que es blanco muy apartado
Dios, y si quieres llegar,

Ha tu afecto de tirar

Con arco muy bien flechado.
Kl arco es la voluntad,

Sn acto de amor la vira;

Si la fe pone la mira,

Es acto de caridad.

Y cuanto mas este amor
En si se une y se esfuerza,
El tira con mayor fuerza,

Y es el tiro muy mejor.

Para esto es menester
Que todas las eriaturas
Y creadas hermosuras
Apartes, alma, el querer;

Porque en la parte que das
A hermosura peregrind.,
Dejas de amar la divina
0 dejas de amarla mas;

Y agravias 4 su beldad,
Dando 4 entender no bastarte,
Dejando entrar 4 la parte
De tu amor otra bondad.

Y deberiale bastar
A esa voluntad tuya
Lo que es bastante 4 la suya,
Que tanto mas puede amar.

Dios consigo se eontenta
Con sumo contentamiento;
Pues con lo que estd ¢l contento
Bien puede ella estar contenta.

Que si tn voluntad fuera
Cien mil, y Dios no te amara,
Tnfinito le quedara,

Que amar ella no pudiera.

Y si cunantos corazones
Hay por criar 6 criados
Estuvieran ocupados
En amar sus perfesciones ;

_ Comenzandolo ab aeterno,
Y esto sin cesar jamas ,
Y fuera erociendo mas
Cada punto este amor tierno ;

Si del mismo Dios amada
Su misma beldad no fuera,



Por su beldad se dijera
La bella mal maridada.

Asi que, viene sobrado
Su ser, y infinito excede
A tu amor, ¥ dél no puede
Ser perfectamente amado

Pues 4 todo el amor junto
Excede esta hermosa esencia,
Mas que la circunferencia
Del cielo mayor & un punto.

Menesler pues no sera
Para hartar tu voluntad
Anadir otra beldad , *
Que estasola la hartara.

Ni hay para qué fatigarse,
Rodeando todo el mundo,
Buscando otro bien segundo,
Con quien casarte 0 cansarte.

Bistate una esposa amada,
Legitima y verdadera;

No admitas olra ramera,
Que esa la hara mal casada.

Y si 4 Agar lienes en casa,
Y ella de ti 4 Ismael,

Vaya de casa ella y €,
Y a ti della te descasa.

Y sola en tu casa deja
A Sara 4 otra mejor
Hermoesura, y muy mayor

Que de Sara , aunque mas vieja,

Que es la hermosura de Dios
A la cual debes amar,
Con un amor singular,
Y no amor comun de dos.
Y i su elerno amor se dehe
Este amor, y mucho mas;
Y asi, no permitiras
Que alguna parte otro lleve.
Que pues dicen, y es asi,
(Jue es piedraiman el amor,
Del amor el que es mayor
Llevase el menor Lras si.
Y sea lu corazon
De esta piedra iman el hierro,
Y no lire, que es gran yerro,
A otra cosa tu aficion,
(Jue siendo cosa mortal
Tu amor, con ella perece,
Y con ella se envilece,
Y en ella se emplea mal.
Mas, queriendo mejorarle
Y hacer dél un rico empleo,
En cielo ni en tierra veo
En quién mejor emplearle

Que en Dios , que todo el ser suyo

Es perfecto en si y hermoso,
Y es amador fervoroso,
Pretensor del querer tuyo;
Que no solo dij licencia
Para que amarle pudieses,
Mas quiso obligada fueses
Con precepto de obediencia.
Mira pues si tiene gana
De querer y ser querido,
Aungue es robado el partido,
Que ¢l ninguna cosa gana ,
Sino es ganarte a (i,
Que te ve andar perdida,
Gastando toda la vida
En amar, ya aqui, ya alli;
Andando tu pensamiento
Y amor tan bajo y ratero,
Que el bien que llega primero
Te lleva el consentimiento,
Y 4 cualquiera criatura
Rindes luego tu ¢nidado,
Y al que es libre haces eriado
De la eriada hermosura ;
Y dejas 4 la Seiora,
Que es la hermosura increada,
Por amor 4 la eriada
{ue dentro en su casa mora,
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Mas no medrara tu afeto
Mucho con el bien finito ;

Con Dios si, y le hard infinito
La infinidad C{el objeto;

Pues de Dios toma su cer,
Y de Dios se especiliea,

Y aun de Dios se deifica
Del modo que puede ser,

Mira pues cnal quedara
Tu atecto como endiosado,

Y liabiendo 4 sn sér tocado,
(ué divino sér tendra,

Amando aquella belleza,
Do todo amor bien se emplea,
Y delante quien es fea
Toda la naturaleza.

Y aunque serd poner mengua,
Mas porque mas te aliciones,
Pintaré sus perfecciones
Con el carbon de mi lengua.

No como en él estin ellas,
Que eso entiende solo é1;
Mas como las tienen i él
Las eriaturas mas bellas.

Dellas quiero componer
Una hermosura sin par,
Porque te quiero ganar
Por do te sueles perder.

Mas, porque he de quedar falto
Y muy corto en lo que digo,
Tino le quedes conmigo,
Mas levantate mas alto.

Y asi como los pintores
Que en el arle se aventajan ,
Cuanto las sombras mas bajan,
Suben mas los res_pl:mdores;

Yo abajo desta pintura
1.as sombras pondré no mas;
Ta, si pudieres, pondris
Suo resplandor en la altora.

Mira pues su ilustre cara,
Que al cielo ilustra y le asombra,
Y de euya luz la sombra
Es |a luz mas linda y clara,

La mas pura elaridad
Del sol y luna y estrellas,

Del fuego, llama y centellas ,
Lis cabe ella obseuridad.

Y la hermosura y beldad
De cuantas flores quisieres,

Y de todas las mujeres,
Es cabe ella fealdad ;

Y toda la proporcion
De que consta la hermosura
Del mejor rostro y ligura,

Es cabe ella imperfeccion.

Del cuero la linda tez,

Los lustres, los resplandores,
Los finisimos colores
Son cabe ella negra pez.

El airoso y lindo Lalle,
Ayvudado eon la gala,

Con cien mil leguas no ignala,
Ni hay cosa que igual se halle.

Todas cuantas perfeeciones
Ves en la naturaleza,

De mayor gracia y belleza,
Son ca{m ella imperfecciones.

Y si quieres allegar
A las obras naturales
Todas las artificiales,

Todas las puedes juntar;

Y de ellas juntas hacer

Un ramillete gracioso,
Il cual no sera vistoso
Con Dios, do hay tanto que ver.

Y aunque tu imaginacion
Finja cosa mas llel'fEClﬂ,
(labe esta serd imperfecta
Su hermosura y perfeccion ;

Aunque finja una Pandora,
A la cual las criaturas
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Dén sus propiss hermosuras,

Y que ella en si las mejora;
aquella imigen tan bella

Que pinto el otro pintor,

Retratando la mejor

De cada hermosa doncella;

Mas nunca pintor pintd
Figura tan soberana ,

Ni el que debuja 4 Diana
Ni el que 4 ¥énus debujo.

Cuaanto Apeles ha pintado
Y Fidias con perfeccion,

Es solamente un borron,
A este rostro comparado.

Mas con todo saco de ¢l
Un retrato soberano,

Una primisima mano
Con un delgado pincel.

Y fué el pintor el pintado,
Salid el retrato 4 contento
De su mismo entendimiento,
A quien quedo reservado,

Y la imagen celestial
Y soberana figura
Saco toda la hermosura
De su mismo original.

Y es tanta la conveniencia,
Y tan unos han guedado
Original y traslado,

Que ni el ser los diferencia.

Aqui es do mirar desea,

Y ado miran y se admiran
Los angeles, y anngque miran
De hito, no pestanean;

(ue su luzno les ofende ,
Aungue en los ojos les da;
No es comao este sol de aca,
Que el mirarle nos defiende.

(Que, como es finito bien,
Si se ha de comunicar,
Parece muesira pesar
Y envidia a los que le ven.

Mas Dios, que es bien infinitlo,
Como tal se comunica,

Y aun la vista fortifica
Porque vea de hito en hito,

Con aquella lumbre clara,
Lumbre sobrénatural ,

(ue 4 la vista natural
La eleva, aviva y aclara,

Ta, alma, aviva la tuya,
Y comienza ya & mirar
Deste rostro singular
Cada hermosa parte suya:

La cabeza de oro fino
Y la cabellera de oro,

Que es aguel rico tesoro,
A do esta su ser divino.

Procede de la cabeza
El cabello, y queda en ella
Distinto en supuesto de ella,
Y aun de la naturaleza.

Un dulee soplo menea
El cabello delicado,

Y sobre cuanto hay criado
Muy graciosamente ondea.

Y aunque el ondear tan bello
Parece apartar]e del,

Pero quedase cabe €l,
Porque en efecto es cabello.

Yencen estas hebras de oro
Al oro fino de Arabia,
Hilado por mano sabia,

Y i cualquier otro tesoro.

A su cabello divino
Cualquier otro comparado,
El parece 1o dorado.

Y el cabello de oro fino.

Y que con este se dora
Lo que fino oro parece,
Pero cabe él se escurece
Lo dorado, y se desdora.

En este cabello herwioso
Aundque flaco al parecer,
Tiene su fuerza y poder
Nuestro Sanson valeroso,

Y con él el duro clavo
Clavado en €l le arranco,

Y del hierro liberto,
Y adopto en hijo al esclavo.

Adorna 4 la hermosa frente
Deste nuevo Nazareo,

Con un gracioso rodeo,
El'cahe]%u refulgente ;

Y es la frente tan hermosa
Cual el rostro celestial,
Lustrosa mas que eristal,
Blanca, lisa y espaciosa.

No hay marfil blanco y bronido
Ni plata a guien no deslustre,
Ni tan excelente lustre,

Que no quede escurécido.

Mas blanca que nieve pura,
(ue nunca ha sido tocada,
Magz que la leche cuajada,
Mas que la misma blancura.

No saca la blanca aurora
Su bella frente rosada
Tan hermosa F agraciada,
Cuando el cielo y nubes dora,

Que si deste rostro bello
La frente al mundo saliera,
Ni la aurora apareciera
Ni el sol pareciera a vello.

Todo el coro glorioso
Se estd mirando de enfrente
En aquesla hermosa {rente,
Como en un espejo hermoso.

Y vense talesalli,

Tan mejorado su ser,
Que nunca quieren volver
La vista & mirvarse 4 si ;

Porque alli se representa
Lo que es hermaso y perfecto
De su ser, y 1o imperfecto,

0 se mejora 0 se ausenta,

Y si en esta frente clara,
O fuente del paraiso,
Con mas razon que Naveiso,
Se enamoran de su cara;

Tambien desenbren en ella
A todo enanto hay criado ,
En ella tan mejorado,

Cuanto mejor que ella es ella,

Y asi, no vuelven jamas
A mirar en si estas cosas,
Que, aunque vivas son hermosas,
Pintadas, son mucho mas;

Y en las divinas ideas
Y ejemplares aparecen
Tan hermosas , que parecen ,
En si miradag, muy feas;

Porque en si son criaturas,
En Dios son ¢l mismo Dios,

Y una hermosura , no dos,
En si muchas hermosuras.

Y con tener tanta union,
Que no hay distincion alguna,
En Dios se ve cada una
Con extrafia distincion,

Alma, pues lus ojos tuyos
Tendiste bastantemente
Por esta espaciosa frente,

Ya es tiempo de ver los suyos;

Porque en ellos se remata
Esta llanura espaciosa,

Y en ellos el amor posa,
Y desde ellos hiere y mata.

Sus saetas de aqui envia,

Y ninguna ociosa va;
Porque en los ojos estd
Su mas cierta punteria.

Sus rayos saetas son,
De arcos sirven las cejas;
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Si el corazon aparejas,
Sera blanco el corazon.

iY qué dichosa serias
Si partieses de aqui herida
Con nueva vida y sin vida,
Muerta con la que vivias!

Y no dudo te aficiones
En viendo estos ajos bellos,
Y viendo un no sé qué en ellos,
(Jue roba los corazones.

Son grandes, claros, rasgados,
De color garzo y graciosos,
En el mirar amorosos,

Y no poco enamorados.

Son dos luecidos cristales,
De luz eterna dos fuentes,

Y dos soles refulzentes,
Dos lumbreras celestiales.

Destas dos lumbreras bellas
Recibe el'sol una parte
De luz , y della reparte
Al mundo, luna y estrellas.

Y cuanto en el mundo luce
Desta luz su luz recibe,

Y la vida lo que vive,
Y virtud lo que produce.

Solo su dulee mirar
Hace reir 4 los prados,
Fertiliza 1os sembrados,
Fecunda la tierra y mar.

A los valles y riberas
Los viste de su verdura,

Las plantas de su frescura
Y de sus hojas primeras;

Y en los mas secretos senos
Produce ricos metales,

Y preciosos minerales
De finigimo oro llenos.

A los montes levantados
Enriquecerlos no quiere,
Mas con los rayos los hiere,
De sus ojos enviados.

Pero no hay monte ni llano
(ue su vista no descubra,

Ni hay cosa que se encubra
De su calor soberano.

En eslos ojos snaves
Bu gran providencia eslé,

La cual nunea faltara
Aun 4 las pequeiias aves.

Siempre mira v siempre obra,
Y 4 ninguna cosn falta,

Y en habiendo alguna falta,
La remedia con gran sobra.

Y & su vista y providencia
No solo esla presente
Lo presente , mas lo ausente
Tambien estd en su presencia;

Que i lo pasado y luturo
Su vista clara se extiende,

Y della no se defiende
Lo mas cerrado y obscuro.

Y como todo lo sabe
Esta providencia eterna,
Todo lo rige y gobierna
Con un gobierno suave ;

Del principio al fin lHegando,
Tocando los medios todos,

Y con soberanos modos
Todo el mundo gobernando;

Y cuanto hace y ha hecho,
Cuanto traza y cuanto ordena,
Lo endereza y encadena
Para el humano provecho.

Contempla pues, alma mia,
Los contentos y regalos
Que para buenos y malos
Su gran providencia eria.

Tiénelos tan proveidos,
Que cnanto ves y no ves
En este universo, es
Regalo de sus sentidos,

Y cuanto en malos y buenos
Tan copiosamente llueve,

A las dos fuentes se debe
De sus dos 0jos serenos,

Los cielos, los elementos,
Los arboles, los frutales,
Los peces, los animales,

Los frescos aires y vientos;

De la luz la hermosnra,

La fragancia de las flores,
Lavariedad de colores,
De los prados la freseura;

De las piedras 1a virtud
Y el lustre maravilloso,

Del oro el eolor vistoso,
De las yerbas la salud;

La carne, el vino y el pan,
La miel, la leche, el aceile,
Y al fin, cualquiera deleite
Listos ojos nos le dan.

A todos dan su racion,

Sin exceptuar al malo;
(Jue es no pequeio regalo
Ni de poca admiracion.

Tambien son prineipio eterno
De dones de gracia v fuentes,
Cuyas erecidas corrientes
Aun llegan hasta el inlierno.

Y en el lugar de justicia
Le hay de misericordia,

Y los dos tienen concordia
En castigar la malicia.

El mismo mirar divino
Muchas almas hace buenas ,
No 4 las que en elernas penas
Estin, mas en el camino ;

Trocandoles su aficion
Solo con una ojeada,

Y una sacta enviada
De su visla al eorazon.

Pues si aun & los enemigos
Su alegre y dulee mirvar,

0 los alivia el penar,
0 los hace sus amigos ;

Cuando miran amorosos
A los que en su gracia estan,
Mira tu si cansaran
Efectos maravillosos.

Su mirar dulee y jocundo
Les banard de consuelo,

Y alegrara mas que el cielo
Con sus dos ojos al mundo.

i Oh divinos ojos bellos,
Ohradores y eficaces!
10h alma! dime, jqué haces,
{ue no te pierdes por ellos,

O por ellos no te ganas,

Y dellos no te aticionas,
Y por ellos no perdonas
A las holguras humanas?

;Puede haber mayor contento
Que estar mirando y ser vista
Desta cansadora vista
De eterno contentamiento?

Mira que te esta mirando
Dios con eslos ojos suyos,

Y cuando duermen los tuyos,
Los suyos estan velando.

Mas, si pretendes medrar,
Siendo Lt mirada dél,

Hasle de mirar 4 él
Con un humilde mirar.

Y vea tu Dios en i,

De ti un humilde desprecio,
De gi un allisimo aprecio,
Y estile mirando asi.

Porque estos hermosos ojos
Tras los humildes se van,

Y en ellos puestos estin,
Y en sus (ristezas y enojos.

Con eterna. caridad
Estan al pobre mirando,
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Y con seiias preguntando
Si tiene necesidad,

Y sino salie dar medio

En una aficion 6 enojo,
Le estan haciendo del ojo
Que acuda para el remedio;

Y engendraudo en sus entraiias

Una vena de oro fino,
Del amor casto y divino
Y otras riquezas exiraiias.

Y aungue 4 veces les parece
Aquesta dguila divina,
Cuando & lo allo se empina,
Que se ausenla y desparece ;

Mas, cuando mas remontada
Ella esta de su sentido,

En su dulee y caro nido
Tiene la vista elavada.

Y si 4 la sierpe infernal
Ve que sube 4 hacerle ofensa,
En un punto 4 Ia defensa
Baja esta dguila réal.

Eslo y infinito mas,

Alma, en estos ojos tienes ,
Y dellos todos los bienes
Que ahora tienes y tendris,

Los de gracia y naturales
De aqui su principio tienen,
Y originalmente vienen
De aquestos dos manantiales.

Pues i 4 tu Criador no amaste
Por hermoso y tn amador,
Amale por bienhechor,

Y esto al fin conligo baste.

Sicon dones no domeiias
Tu dureza, ya ella es
Mas que de las penas, pues
Dadivas quebrautan penas.

Pero quiérolo dejar
A tu consideracion
Y 4 la mucha obligacion
{Jue tienes de mucho amar.

Y haras quiza mas efecto
A solas considerando,

Y el eslabon fuego dando
A la yesca de tu afeclo.

Cabe estas fuentes divinas,
De que no hablarémos mas,
Dos ericas hallaras
De rosas y clavellinas.

Que son sus bellas mejillas,
De color purpireo llenas,

Y el de blancasazucenas
Campea por las orillas;

Y hacen tal mezela y union
Lo blanco y lo eolorado,

Cual el marlil retocado
Del mas fino bermellon.

Por el color y el olor
Sus mejillas son ericas,

Por el color salsericas
De finisimo color.

0 son dos medias granadas,
Llenas de purpireos granos,
0 de rubis soberanos,

0 perlas, si hay, coloradas.

Por el mundo se derrama
Este olor y se difunde,

Y en lo intimo se infunde
Del alma que mucho ama.
Y siente tal suavidad,

Que ni la lenguna decillo,
Ni muehas veces sufrillo
Lo puede la voluntad.

Perocuando es admitida
Al dulee beso de paz,

Dado en esta hermosa faz ,
La que es esposa querida,

A toda dulzura excede
Este dulce sentimiento,

Y 4 todo encarecimiento ,,
Y cuanto sentirse puede.

Y si hay cosa mas sabrosa,
Es cuando el Esposo toca,
Y da el beso de su boca
A la amada y casta esposa.
Cuando aqui unalma llega,
No puede de aqui pasar,
Porque aqui en un dulce mar
Se engolfa y aqui se anega.
Es el beso tan suave,
Y el poco tiempo que dura
Sabe tanto esta dulzura, |
Que de sf el alma no sabe. f

Mas sabe a qué sabe Dios, |
Y amar sabe solamente,

Y a qué sabe el excelente
Sabor destos labios dos.

Cien mil gracias se derraman
Sobre aquestos labios bellos,
Y cien mil derraman ellos
En las almas que log aman. * |

Y en estos hermosos labios [
Esta la gracia y se cria, ,|
Y esta la sabiduria
De los verdaderos sabios.

No se oye exteriormente
Su habla y conversacion,
Mas oyela el corazon,

A quien suena dulcemente.
es el interior oido

Una musica interior,

Tan dulce, que el exterior

Oido tal nunca ha oido.

10h alma, si fueres digna
De ser un rato admitida,

Ya que no al beso de vida,
A esta misica divina,

Y 4 esta su exterior habla,

Y 4 este sacro magisterio,
Y al soberano misterio, |
Del cual Dios al alma habla ! ‘
i0h boca, oh labios benditos,
Que sois dos finos corales,
O dos rayos celestiales,
Que valeis mas que infinitos!
i0h, si mi alma os oyese!
Oh boea (mucho me atrevo,
Pero desearlo debo),
Si de ti besada fuese!
Siquiera, divinos brazos,
Porque ya 4 vosotros llego,
Mi alma os ruega y yo 0s ruego
La admitais 4 esos brazos;

QQue, aunque abrazada teneis

Olra esposa mas amada,
Mas no os estorba eso nada,
Que abrazar eso podeis;

Y aun todo el mundo abarcarle,

Y en una mano meterle ,
Y aun en el pufio esconderle,
Y en un dedo sustentarle.

Y vuestra hermosa longura

Viene infinito 4 sobrar;
Bien podeis pues abrazar
Y tener mialma segura.

Y entre esos vuestros amigos,

Y so vuestra proteccion,
No temera el escuadron
De infernales enemigos.

con el brazo y mano diestra
Se goza la esposa santa,

Viendo cefiir su garganta
Y el rostro con la siniestra.

Goza de uno y otro brazo,

Amparandola ¢l siniestro, !
Y regalandola el diesiro
Con el apretado abrazo;

Allegandola 4 su pecho

Y al corazon amoroso,
Cuyo pulso presuroso
Vaal de la esposa derecho.

Y cada golpe que da,

Da de su gracia un aumento,




Creciendo cada momento
La gracia que en ella esti.

Y estile tamando ella
El pulso 4 su corazon,
Notando con atencion
Los latidos que da en ella.

Y por los latidos del ,

Y conforme el pulso anda,
Entiende qué es lo que manda,
Y qué quicre della el.

sta el corazon metido
En medio del blanco pecho,
Y puesto alla en el estrecho
De amor, y de amor herido.

Este pecho esancho y fuerte,
Y el mas hermoso que viste ;
Es fuerte porque resiste ,

No al amor, siuo 2 la muerte.

Y 4 tus contrarios, oh alma,
No temas, si eres amiga,

Que el infierno te persiga;
(ue al fin levaras la palma,

No por tu punta ni Janza

Ni por tu arco ni espada,
Sino por ser ayudada
De aquel do esla tu esperanza ;

Al cunal se debe la gloria,
Pues es el que hace el efelo;
Ta pones solo el sugelo
Do se gana la vicloria,

Y asi, siempre €l para si
Reserva la gloria entera,

Y se lleva la bandera ;.
Los despojos te da a ti.

A ella tienes derecho ,

La gloria €1 quiso escoger,
Poes ti no la has menester,
Y élno ba menester provecho.

Lo demis del cuerpo suyo,
Que falta. sacarlo his
Por lo dicho, y sacaris
Lo que falta al amor tuyo.

Inlinitas perfecciones
Hay en su cuerpo invisible,

Y en el mistico visible
Yeris mil gracias y dones.

Por el cuello alabastrino,
Sacado igunal y derecho,
Descienden al blanco pecho
Y a todo el enerpo divino.

Al fin, tan })roporcinnada
Es todo, y ta { tan allo,

Que nada en él viene falto,
Y nada viene sobrado.

Dos columnas soberanas,
De exlraiia gracia y firmeza,
Sustentan esta grandeza
Sobre dos bases galanas.

Una es su inmortalidad,
Firme contra el mal de muerte,
La otra no es menos fuerte,

Y es su inmutabilidad.

Las dos bases admirables
En quien la infinita carga
De su ser estriba y carga ,

Son sus piés firmes y estables;

Uno esta en medio del mar,
El otro en medio del suelo,

Y el uno y otro en el cielo,
Y ambos en todo lugar.

Mas de mi mismo me espanto
Que olvide sus manos bellas,
Debiéndoles tanto a ellas,

Y habiendo qué decir tanto.

i Oh manos! dadme la mano,
Y de los piés & esa cnmbre
Levantad mi pesadumbre
Y mi estilo humilde y llano ;

Aunque el tener la cabeza
Yo debajo de esos piés
Que pisan el cielo, es
Para mi muy grande alteza.
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Mas jedmo no os he buseado,
Santas manos, ni el tribulo
Que se debe al absoluto
Dominio vuestro he pagado?

Por falla de la memoria
Y de mi cansado estilo,

Que va ya perdiendo el hilo,
Turbado entre tanta gloria.

No era razon ealliros,

Ni lo que sabeis hacer,
Pues me disteis el saber
Con que saber alabaros.

Y lo primero que alabo
Es vuestra rara blancura,

Y esa vuestra linda hechura,
Acabada por el cabo.

Son las mas lindas que vi
Formar de alabastro puro,
Porque él aqui queda obscuro,
Y el arte no lega aqui.

Sois largas, llenas, iguales,
Los dedos tan bien formados,
Que parecen torneados,

Con 1gualdad designales.

La pureza y santidad
Que en vuestras obrasse halla,
Blancura quise llamalla ,

No con poca propiedad;

Pues tan santas todas ellas
Y tan couforme 4 razon
Son, que de si mismas son
La razon y regla ellas.

Y aunque no alcanzamos nos,
Ni nuestra razon humana,

A la razon soberana
(Jue en hacellas tiene Dios 5

Pues en todas y cada una .
Sumo acuerdo y razon leva,
Nueslra razon no se alreva
A poner macula alguna ;

Antes humilmeute os bese,
Y vuestras obras venere,
Sauntas manos, si no quiere
(Jue hagais algo que le pese.

A vuestra largneza larga
Maus larga alabanza debo,

Mas agorano me atrevo
Con tan infinita carga.

Solo de vosotras digo
Que sois manos manirolas,
Con voestras almas devotas
Y aun con cualquiera enemigo ,

Pues ninguno se despide
De vosotras descontento ;

Que al que uno pide dais ciento,
Y noventa al que no pide.

Con tal liberalidad
Finalmente atodos dais,
Que al extremo os inclinais
De la prodigalidad.

Pero en este extremo vuestro
Tsta la virtnd del medio,

Y nuestro bien y remedio,
Aunque el vicio esté en el nuestro.

Mas ya es tiempo que se vea
Vuestra admirable presteza
En hacer cualquiera pieza,
Por delicada que sea.

Y cuando mejor se ve
Es cuando una alma criais,
(Jue en el punto la acabais
En que comenzada fué;

Y aun todas las jerarquias
En un punto las eriastes;
Solo veo que gastastes
En este mundo seis dias,

Y causa no poco espanto
Que en el ser espiritual
No tardeis, y el material
Ese os diese que hacer tanto,

481 fué porque suele ser
Lo corporal y pesado
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Malo de ser manejado
Y dificil de mover,

Y esto no? Porque 4 vosotras
No hay cosa dificultosa,

Y es facilisima cosa
Lo difieil a las otras.

Y asi, pienso que criasles
Todo el mundo en un momento,
Pero fué sin ornpamento,

Y en seis dias le adornastes.

Y quien al ser sustancial
Crio en un hreve rato,

Muy bien pudiera 4 su ornato
Y 4 su ser accidental.

Mas quisonos ensefiar
Este divino Arquilecto
Como suele @ un imperfecto
Su gracia perfeccionar.

Y esta presteza tan rara
En obrar en un momento,

No se ayudd de instrumento
Ni el instrumento ayudara;

Pues antes que hubiese nada,
Mano a la obra pusistes,
Santas manos, y la distes
En nn instante acabada,

Quien no quisiere tener
Que obrastes en un momento,
Dird que sin instrumento ,
Porque no fué menester;

Porque el Yerbo soberano,
Por ¢l cual todo se obra ,

No es un instrumento, 1o,

Como ni el brazo 6 la mano;
Antes es el ejemplar,

Idea y arle interior,

Bor guien al mundo exterior

Pudo y supo Dios eriar.

Asique, a los elementos
Y 4 esos tornos soberanos
Tornearon estas manos
Sin ningunos instrumentos.

Mas j quién habra que se alreva
A ponderar dignamente
El artilicio excelente
Que por si cada obra lleva?

Muy mayor sabiduria
Que Ia mia es menester,

Y mas tiempo, para hacer
Deste mundo anatomia.

Que siun animal del codo
0 el organo de la vista
Da que hacer 4 un nolomista,
afue sera este mundo todo,

Notando la proporcion
De sus partes, la figura
Y la sutil compostura,

El orden, la trabazon?

Y esta es sulileza tanla,
(Jue en lo menos no es menor,
Ni menor en lo mayor,

Ni en tode menos espanta.

Y aunque es todo artilicioso,
Nada es artificial ,

Sino todo es natural
Y todo maravillogo,

Sino es que decir podamos
Que naturaleza y arvle,

Divisas en olra parle,
Juntas aqui las hallamos.

Y como todas las cosas
Vemos tan artiliciales,
Siendo todas naturales,
Todas son artificiosas. Lk

Que es un maniliesto indicio
De su saber celestial
Que les venga natural
Lo que es de sumo artificio,

Al fin, 1a traza y consejo
De todo es tan admirable,
Quc aunqgue mas dello se hable,
Es callar, y asi, lo dejo.

Y otras obras mas divinas,
Obras sobrenaturales
(Jue estas manos celestiales
Obran en las almas dinas;

Y el delicado ejercicio
De sus dedos y el primor,
Que dunque su obra es menor,
No es menor el artificio,

Solo faltaba pintar
La mas bien praporcionada
Estatura, y bien sacada,
Que se puede imaginar.

Ella es sin extension,
Infinita en longitud
Y infinita en latitud,
Mas con rara proporcion.

Pero jqué estilo o queé vena,
Con un caudal tan finito,

~Entrara en mar infinito,

Que tenga salida buena?

Sera una gota pequena
Con inmenso mar mezclada,

O una paja en fuego echada,
Que tiene infinita lena.

Es de tal ser y pujanza

Su estatura y tanta alteza,

Que aleanza con la cabeza

Do nuestro entender no aleanza.
Por tan allo fin se va,

Y yo tan bajo me quedo,

Que ni me atrevo ni puedo

Alzar la visla do esta. A

Ves aqui pues, alma mia,
Como he podido, pintada
Por la hermosura criada,

La hermosura que la eria;

Mas por lo dicho no entiendas
Que es Dios alguna figura
Corporal, ni 4 su hermosura
Con tal pensamicnto ofendas.

Cuando oyes manos y cara
Y euerpo hermoso y compuesto,
No se alirma de Dios esto,

Mas 4 ello se compara;
0 ello de Dios s¢ niega,
Y es mejor la negacion
Que no la comparacion,
Pues con gran parte no llega;

Pero cuando en un papel
Un pequeiio mapa ves,

No entiendas que el mundo es
Tan pequeiio como el

Asi enando al mundo hicemos
Mapa de Dios, que es su duefio,
No le hacemos Lan pequeno,
Aunque por €l le entendemos;

Porqgue aunque Dios en su ser
No ha menester lo criado,

Mas para ser declarado
Halo mucho menester ;

Porque si yo pretendiera

Pintarle conio es en si,
Ni me entendieras 4 mi,
Ni & mi mismo me entendiera.

Asi que, es lance forzoso,
Cuando hablar de Dios queremos,
Que de lo eriado echemos
Mano de lo mas hermoso.

Con esta excusa sospecho
Que no ofendi i sn hermosura,
Comparando 4 la criatura
Con el mismo que la ha hecho.

Aunque hay tanta diferencia
Cuanto el ser es diferente,

Y cuanto el ser existente
Del no ser se diferencia.

Mas con todo esto, mi Dios,
Pido un nuevo entendimiento,
Y otro nuevo sentimiento,

Y otro conover de Vos.

No tan bajo y tan ratero

Como hasta aqui, con que pueda
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Acerlar en Jo que queda,
Y corregir lo primero. -

Contempla pues, alma, agora
Una soberana causa,

De do se deriva y causa
Cuanto hermoso Le enamora;

Y mira coémo reparte,

Sin mengua de su hermosura,
A cada hermosa crialura
Desta hermosura su parte §

Y luego queda obligada
A eslar siempre conservando,
0 continuamente dando
La hermosura una vez dada;

Mas 4 esto no la obliga
Alguna necesidad ;

Que ella, de su voluntad,
Con su palabra se liga.

Mira pues La si le pesa,

0 tiene invidia 4 sus cosas,
Viendo que salen hermosas,
Pues de hacerlas bien no cesa;

Mas quiere que el amor tuyo,
Aunque mas le satisfagan
Ellas, suyo no le hagan,

Mas le haga é] todo suyo;

Y es razon, pues todas ellas
Van 4 €1, vaya tambien,
Como # fin y 0ltimo bien
Tu amor, y no pare en ellas.

Para cuyo entendimiento
Un gran cireulo imagina ,

0 una esfera divina
Muy mayor que el firmamento ;

De cuyo cetro divino
Dorados rayos 0 rayas
Saqlues , ¥ al centro los trayas
Cada cual por su camino.

Mas i esle punto 0 centro
No le imagines mernor,

Ni & su circulo mayor,
Aungue le imagines dentro.

Si dices que es imposible,
Siendo indivisible el punlo,
Digo que el circulo junto
Es tambien indivisible ;

Y el arco del centro tiene
La indivisibilidad, A
Y el centro su éuantidad
Igual con ¢l arco viene;

Que son dos eosas conlrarias
En buena filogofia,

Mas en buena teologia
Son dos cosas necesavias:

Porque siendo invariable
Dios en s mismo, ¥ de un modo,
Es principio y fin de todo,
Alfa y Omege admirable,

Salen de su hermosa esencia
Todas las cosas que ves,

Y 4 ella vuelven, porque es
El centro y cireunferencia,

Y en cuanto se considera,
Como centro no és menor,

Ni en cuanlo cerco mayor,
Mas de la misma manera;

Que el fin ultimo y postrero
Tambien tiene menester
Infinidad en su ser,

Como el principio primero;

Que si, como causa, cria
Al mas alto serafin,
Consérvale como fin;

Que, sino, se desharia.

Y el haber de conservar
0 sustentar lo eriado,

Al que cria es reservado,
Como lo es el eriar;

Porque la conservacion
De las cosas, bien mirada,

Es una continuada
Y prolija creacion.

Y si fué para el eriarla
Menester fuerza infinita
De su Criador, jquién quita
Serlo para el conservarla ?
Volvamos 4 nuestra esfera,
En quien las rayas doradas
Son estas cosas criadas
De Dios, que es causa primera;
Y él es la circunferencia
De do salen por su cuenta,
Y el centro que las sustenta,
Y término su existencia.
Contempla pues , alma mia, pa
A tu Dios, de sus criaturas
Rodeado y de hermosuras,
Y cuanto en ellas te admira;
Sin jamds dél apartarse,
Que lnego, en saliendo dél,
Al punto vuelven a ¢l
Para poder conservarse ;
Y tambie¢n para pagar
Lo que dél han recibido,
Pues lo deben tan debido,
Y asi se vuelven a dar,
Y en este gralo retorno
Desean, si ser pudiese,
(Jue su ser a ¢l le sirviese,
Mas que & si mismas, de adorno;
Pues cuanto hermoso hay en ellas,
Y cuanto perfecto y bueno,
Iis menos propio que ajeno,
Y mas propio dél que dellas.
Y asi, con grande contento
Todas le estin coronando,
Y una corona formando,
(Jue le sirve de ornamento,
Pero toda esta beldad
Le es al fin 4 é1 exterior,
Y sombra de la interior
Que esth en su misma deidad;
En la cual, si ver pudieras
Aquel arquelipo mundo.
Y ejemplar deé esle segundo,
1 0h alma, qué cosas Vieras!
Vieras otra esfera hermosa,
De otras lineas rodeada,
Y 4 cada cosa criada
En Dios vuelta en otra cosa:
En su eterno entendimiento
Vieras & todas las cosas,
Encualidad mas hermosas,
¥ en el namero sin cuento;
¥in un civculo infinito,
De inmensa capacidad ,
Cuyo centro es su deidad
Y su ser incircunscrito.
Y cuanto hermoso has notado
En el orbe material,
Puesto en este inmaterial ,
Esta vivo alli pintado.
Una centellica es
Y una pequeiia vislumbre ,
Y una sombra desta lumbre
Coanto en este mundo ves.
Mira pues L si le falta
Hermosura, y si es razon
Que no falte la aficion
A hermosura tan alta.
Quisiera yo aqui tener
A todos los smadores
Y 4 cuantos tratan de amores
Y emplean mal su querer ;
Y hacerles ésta pregunta:
Siun poquito de beldad
Les roba la voluntad,
;Por qué no_toda ella junta ?
Si les aticiona luego
El resplandor de uua estrella
0 de una chica centella,
iPor qué no el del sol y el fuego?
Y si gustais de beber
De un chico arroyo y corriente ,
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& Por qué no del rio y fuento
Que puede satisfacer?

Y si tienen experiencia
Que nada les salisfice
De cuanto al prineipio a?Iacc,
#Qué hace su diligencia?

iComo sosiega y descansa
Tasta descubrir y hallar
El bien que les puede hartar,
Y siempre dura y no cansa?

;0féndeles, por venlura,
Tanta hermosuraz beldad ,

* Y teme la volunta
Amar lan grande hermosura?
1Ayl no; porque nuestro amor,
Cuando ha hallado un objeto
Mas hermoso y mas perfelo,
Se aficiona muy mejor.

Y asi, los santos del cielo
Aquella esencia infinita
A su amor los necesita,
Viendola clara y sin velo.

Y si 4 nosotros se encubre,
Descithresenos por fe,

Y en cuanto hermoso se ve
En el mundo se descubre.

Y en estas cortas razones
Mi deseo ha pretendido
Representar al sentido
Su hermosura y perfecciones.

Alma, porque se dispierle,
Y el divino amor se avive
En ti y otro que en ti vive,
Muera con dichosa muerte;

Y si en ti el santo fervor
Sintieres, que tibio esta,

Este papel servird
De estimulo de este amor;

Y cuando 4 tu amor llevarle
QQuisiere alguna criatura,

Le dirds : «Otra hermosura
Tengo yo donde emplearle.s

Y si td amada de mi
Quieres ser, haslo de ser
En ella, pues mejor ser
Tienes en ella que en L.

Ll Estimulo del divine amor, escrita en redondillas, se atriboye
al célebre padre maestro fray Luis pe Leoxs, del drden de San
Agustin,

El primero que publicd esta preciosa obrita fué, si no padezco
equivocacion, Juan Diaz Rengilo, en so Arie podtica espaiiola, im-
presa en Salamanca en 15,2, en un volimen en 4.°, en la que se
halla impresa 4 la pigina 102 en adelante; y el editor Rengifo no
quiso deseubirir el nombre del poeta por lo que alli manifiesta : «Te
quiero (dice) ofrecer un Estimulo del divino amor, el cual compu-
s0 un docto y religioso poeta pocos diss hd, aunque por su humil-
dad no quiso que saliese en su nombre. Servirte ha de dos fines:
que en esta obra yo he pretendido de ensefiarle & componer cosas
altas y divicas, ¥ de alicionarle 4 ellas, Léele con atencion, y si
sintieres que va obrando en tu alma afectos de amorde Dios, y que
se va encendiendo en tu corazon este dulee y sabiroso fuego, no le
dejes apagar y morir presto, mas torna una y muchas veees 4 calen-
tarle con él. De cuyo ardor nacerd la perfeccion y alleza de tus ver-
s08 ¥ el verdadero espiritu poélico.s

El padre fray Bautista Lisaca de Maza, del drden de San Agus-
tin, en su libro de Los grados del amor de Dios en leirvica y pric-
tica, impreso en Hoesca, afto de 1655, en 8,%, 4 la pigina 51, inserta
el va citado Estimulo del divine amor, sin decir de ddnde le hubo,
ni sise habia antes impreso; y en la dedicatoria de su obra 4 las
madres descalzas de la Concepeion, de la villa de Epila, hablando
de les dos partes de su docteing, dice: sHice pared hermosa
i esas dos piezas de la obra con el Estimulo, dignamente deseado
de vucsas reverensias, compuesto, 4 1o que sé eree, y su altisima

teologia persuade, por aquel sol de los ingenios espailoles, nucs-

o maestro fray Luis de Leon, eatedrdtico de prima de Salaman-
ca, el slempre vencedor; porque siendo un juicio prictico, impe-
rio intelectual, estd bien entre las dos, como eonsecuencia 4 la
tedrica y moviente & la prictica, efscto de la primera y cansa de
la segunda, Poco es cl libro, pero es un braserito de amor de

Dios, que podrd inflamar esos rendidos espiritus, para qua asi
responda la iglesia viva 4 la iglesia material de ese convento.s

D. 1. L. de Sedano, en el tomo y de su Parnaso espaiiol | M.
drid , 1771, 4 la pagina 26 de la Noficia de los poetas castelianos,
cita las dos anteriores obras de Rengifo y Lisaca de Maza, para
que se lenga noticia de la citada poesia del maesiro Leon,

ez
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BENDICE EL ALNA A DIOS POR LOS BENEFICI0§ RECIBIDOS.

Mi alma con sus potencias,
Llena de tus esperanzas,

Te dé, Senor, de alabanzas
Infinitas diferencias.

Tu voluntad cumpla y siga
De ordinario en toda cosa,
Porque tu mano preciosa
Para siempre la bendiga,

Ocupe la mortal vida
Solo en hacerle servicios,

Con que de tus beneficios
Se muestre reconocida.

Pues que della te apiadaste,
Perdonando sus maldades,

Y de sus enfermedades,
Con tu gracia, la sanaste ;

Y muriendo, la victoria
De la muerte le adquiriste,,
Y & sus obras prometiste
La corona de tu gloria.

Siempre fué tu regalada,
Mas con la nueva salud

uedari su juventud,
Cual de dguila, renovada.

Porque, como justo y sabio,
Y enemigo de malicia,
Favorece tu iu‘sucsa
A los que sulren agravio.

Que de propia condicion
Eres misericordioso,

Manso, benigno y piadoso
Y largo de corazon.

No te cansa el esperar
Culpados & penitencia, :
Porque eres Dios de clemencia,
Y ensefiado 4 perdonar.

Y asi como los pecados,

No das las adversidades,
Ni conforme 4 las maldades
Son los tormentos cortados;

Porque ha levantado el vaelo
Tu misericordia tauto
Sobre los humildes, cianto
Dista de la tierra el cielo.

Y cuando el rosado oriente
Se parta del negro ocaso,

Las culpas 4 cada paso
Alejas del delincuente.

(Jue ese amor puro, entrafiable,
De padré nunca se tasa;

Y al fin conoces la masa
Desle cuerpo miserable.

Y a perdonarme te incita
Ver, soberano Senor,

Que soy polvo, y una flor
(Que en un punto se marchita.

Y por estop perseveran
Tus efectos amorosos
En los hijos temerosos
Que en tu Majestad esperan;

Y si duraren perfectos
En tu obediencia y servicio,
Hards ese mismo oficio
Con los suyos y sus nietos;

Porque del eterno asiento
kQue siempre tuviste y tienes)

Nuevos celestiales bienes
Les vendran cada momento
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Que, como todo lo puedes,
Los que guardaren tu ley,
Es justo, de tan gran Rey,
Que esperen grandes mercedes.
Los angeles poderosos
En soberana virtud,
A ti, Dios de mi salud,
Bendigan siempre 2oz0so0s;
Y todas con igualdad,
Por el bien con que me acudes,
Te bendigan las virtudes
Que cumplen tu voluntad.
Bendigan todas tus obras
Esa grandeza , Sefior,
Por el soberano amor
Con que de nuevo me cobras;
Y entre ellas el alma mia
Te dé por su redencion,
Con entraiiable aficion,
Alabanzas cada dia.

FRray PEvRo DE PapiLra. —Jardin espiritual, etc.

908.
TRATADO DE LA VIDA SEGURA.

Si los hombres mas despiertos
Se ven en Lrances amargos,
En tan grandes desconciertos,
Justo es traer abiertos
Muchos ojos, mas que Argos ;
No dormir como dormimos,
Pues nos cerean enemigos,
Y mirar edmo vivimos ;
Que de cuanto aqui heeimos
No nos faltaran testigos,
Desechemos las riguezas,
Que nos dafian y perecen;
Desechemos las tristezas
Causadas de las grandezas,
Que luego desaparecen.
Alld en las antigiiedades
Vi ocupada 4 Greeia y Roma
En muchas mas vanidades
Que ocupa agora ciundades
La falsa ley de Mahoma;
Y vi 4 los gimnosolistas
Y los indos y druidas,
Y 4 muchas gentes perdidas,
Tener en mas las aristas
Que 4 las espigas crecidas.
Veo cudn pocos aciertan
En lo que es tan importante ;
Que el sibio y el ignorante
Duermen, y cuando despiertan
Hallan 1a muerte delante ;
Y por no acordarse della
Ni de aquel debido trago,
Dobla en ellos el estrago,
Porque, pues viven sin ella,
Tengan su debido pago.
Yo, aunque en lal descuido vivo,
Por no ser digno de risa,
Esta breve vida escribo,
Como quien se vio cautivo,
Que libre, 4 todos avisa;
. Y no quiero ir, como van
Otros, al monte Helicona §
Que las Masas no valdran
Ni entero favor darin
Si mi intento el cielo abona.
Lo que en tal caso pretendo,
Es armar, si Dios me ayuda,
A la gente flaca y ruda,
(ue, segun della aqui entiendo,
Con el mismo mal se escuda.
Sujelarse 4 cosas tales,
Que no hay hora en que no llore,
Y por sus mayores males,

Hace de ricos melales
Falsos dioses en que adore.
8i no llueve, se lastima,
Y si llueve, se empeora,
Y si hoy la paz sublima,
Luego en la manana estima
Las guerras, y las adora.
De la enfermedad se espanta,
Y no busea la salud;
En los males se adelanta,
Y si cae no se levanta,
Como no tiene virtud.
En cualguier cosa le falta
La razon (ue al bueno rige,
De mil nonadas se aflige,
Y annque ve al ojo la falta,
Ningun freno le corrige.
Pues mire el que menos mira
Que el vivir se va de vuelo,

Oiga quien busca consuelo,

Oiga el alma que suspira
Por ver la gloria del cielo.

‘Serf de buena ventura
Quienquiera que me escuchare,
Si alegremente guardare
Lo que en tan breve escrilura
Con buenos ojos mirare,

Y pues es tan ordinario
Desear paz y reposo,

Nadie quedara quejoso,
Si por vencer al contrario
Diere fuerzas de animoso.

Y jamas se determine
Sino 4 lo que mas convenga,

Y cualquier cosa examine,
Porque no le desatine
Ll mal 6 el bien cuando venga ;

Porque el hombre ha de adyertir,
Y si no advirtio , lo advierta,
Cudn incierto es el vivir,

Pues la hora del morir
Esta tocando a la puertas

Y que es bienaventuranza
Ser sabio y de dnimo fuerte,
Porque al punto que esto aleanza
No le engana la esperanza
Ni le da temor la muerte.

No le mueven los estados,
Porque el suyo es el mejor;
Da muestras en sus euidados;
Que en los casos desastrados
Lastimarse es lo peor.

Que el perder con el ganar,
Y el pesar con el placer,

Los verémos esconder,
Como un rio que vaal mar
Para nunca mas volver.

Los vandalos fenecieron,
Los godos tambien pasaron,
Los fenices se perdieron,

Y los de Siria cayeron,
Y los medos se acabaron.

La fuerza y saber de Grecia
Fenecid, y cuanto mas tuvo,
Y aquel estado en que estuvo
La ciudad do fue Luerecia,
Ved cudn tristes fines tuvo.

Pues quien vio la edad pasada
Que paso y la nuestra pasa,
Mal hard si no se tasa;

Que nadie es sefior de nada,
Sino de vivir con Lasa.

Lacual es, que no queramos
Mover conlra Dios la guerra,
Ni en esta vida seamos,

Pues tan de corrida vamos,
Escandalo de la tierra.

No tener al bien por mal
Ni al mal por bien, que es de loco;
Mirar & lo principal,

Pues todo lo temporal
Ya faltando poco a poco,
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Nunea alegren los placeres
Ni dén pena los pesares;
Que si L0 miras quién eres,
No penaras si comieres
Dulces, amargos manjares.
Y pues imos de corrida,
No es razon que nos cansemos;
Que la pena mas erecida
Y Ia pompa desta vida
Faltard y acabarémos.
Nuneca se llore jamas
Porlo que sncede aed;
Que el llorar es por demis;
Por lo mas, y no por mas,
(Juien llorare Horard.
Es temible desvario
andar yo en cosis ajenas;
Que es de Dios todo, ¥ 1o mio,
Pues ninguna cosa crio,
Sino mal para mis penas.
Y no hay hados ni fortunas,
Ni desdicha se demanda §
Que aun el diablo en euanto anda
Ni tiene fuerzas ningunas
Donde otro mayor que ¢l manda.
Solo Aquel hace y deshace,
Como gran Senorde todo,
Y quéjase el bajo lodo
Cuando no le satisface
Regirnos Dios de tal modo,
Queramos lo que Dios quiere,
No nos quedemos en blanco,
Y estemos donde estuviere ;
Que quien aquesto hiciere
Dard mas cerea del blanco.
Y pididmosle antes de esto
Alma sana en eénerpo sano,
Y un pecho tan bien dispuesto,
Que en cualguier trance moleslo
No parezea pecho humano.
Luzgan los entendimientos,
Para ver lo que conviene,
Levantados pensamienlos,
Para no hacer asientos
En lo que no va ni viene.
Solo nos va cien mil vidas
En mudar las opiniones,
(Jue mal 0 bien entendidas,
Dejan las almas perdidas,
Y en peua los corazones.
Pensemos que es vanidad
Cuoanto aquila tierra cria,
Y que no bay otra verdad,
Ni mayor prosperidad
Que la que 4 los cielos guia.
Ciego eres si no entiendes
Que el mundo es un mar de vicios,
Donde mas ymas te enciendes
Si con errores pretendes
Sacar el alma de quicios.
No se olvide nadie, no,
De mirar db pone ¢l pié;
Que el que al dspide piso
Pocas veces se eseapo,
Si 4 las pruebas damos fe.
Este mundo vemos lleno
De tigres y de serpientes,
Que por no ponelles freno
Han muerto con su veneno,
Sin remedio, 4 muchas gentes.
Sean ejemplo Adan y Eva,
Y Salomon y David,
Para que nadie se atreva
A pisar donde no deba;
No le encuentre el adalid,
Roma quiso engrandecerse,
Y acabo con ser esclava;
Todo tiene de perderse,
€N un punto puede verse
Que uno empieza y otro acaba.
Y no es por confusion
Que todo guarda su ley,

Ni va fuera de razon
Que al arfi] prenda el peon
0 el peon dé mate al rey.

Razon es que el mal se acabe
Y que el bien de ach no dure,
Porque el piloto que sabe
Haga retirar la nave
En parte que la asegure.

Oue si aqui vemos mudanzas,
Todas son por nuestro aviso;
Cortemos las esperanzas,
Pues no hay bienaventuranzas
Sino las del paraiso.

Esto solo es lo que vale,
No pecar segunda vez,
En mocedad y vejez,
Pues por nuesiros yerros sale
Dios 4 ser fuerte jiiez.

Padre dulee era primero;
Mas fué tanto nuestro yerro,
Que mudo el eielo en acero,

Y en leon bravo al cordero,
Y al vivir de aca en destierro;

Donde verd quien bien cuenta
Que es la humana vida breve,

Y que unos la laman venta,
Otros mar de gran tormenta,
Otros casa que se llueve;

Otros hospital de enfermos,
Otros carcel de perdidos,
Donde todos dan gemidos,
Como acontece en los yermos,
De noche oirse bramidos, '

Cumple pues estar en vela
Si la vida es de tal arte;

No nos mate la candela,
Que aun la grulla cuando vela
Muestra esto en cada parte.

Y luego el mozo y el viejo,
Pues las cosas hacen quiebra,
Sigan el mejor consejo ;

Hagan como la culebra,
Que se quita su pellejo.

Con paciencia y con firmeza
Sigamos 4 los mejores;

Que es senal de gran rudeza
Tener en mas la corteza
Que los frutos y las flores.

Los robles en las montanas
Sufren las pluvias y truenos ;
Asi los que fueren buenos
Nunca por ¢osas extraias
Vinieron de mas & menos.

Mirese & los Macabeos
Y a aquellos nobles romanos,
Y ninguno ande en rodeos,
Porque los grandes deseos
Tengan mas grandes las manos.

No quebrantemos aquello
Que juramos en el templo,

Y miremos bien en ello ;
Que los que salieron dello
Son gentes de mal ejemplo:

Arrio y olros semejantes,
Que no habian de tener nombre,
No entre en pechos bastantes ;
Pues, de puros ignorantes,
Tienen titulo y renombre.

Mas nos vale y nos importa
Dos Testamentos divinos,

Y en vida tah breve y corta
Seguir al Pastor que corta
Todos nnestros desatinos.

Que el cordero es mal seguro
Cuando busca muchas madres;
Nueva ley dada 4 lo obscuro
Mas parece de Epicuro
(Que de nuestros santos padres.

Una fe, una ley, un Dios
Sea nuestro firme escudo
Y torne en si el mas agudos
Que el que busca ciento y dos
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Quedari por torpe y rudo.

Siente Asiay sienle Egito,
Por buscar dioses, su plaga,
Y Europa no esta sin llaga;

ue la astucia de un maldito
Todas las genles estraga.

Es mas que las pestilencias
Que se extienden por el mundo ;
Son eomo graves dolencias,
Que 4 no hallar resistencias,
Eechan la gente al profundo,

Asi queda sin excusa
Quien asi mismo se ullraja,
Siguiendo vida confusa,
Donde ninguno se excusa
De acabar en la mortaja.

(Juien viniere peleando  ©
Sera vencedor al fin;
gue el santo Abel trabajande,

4 veces sacrificando,
Veneido vencio & Cain.

Miremos que nos hechiza
Aquesta vida presente ;

Por eso quien es prudente
Deje la color postiza,
Rompa el bilo de la gente.

Y no llore eomo lliran
Estos que se desacuerdan,

Y solamente se acuerdan
De la tierra donde moran,
Temiendo no se les pierdan.

En vanidad las nineces,
La juventud en dulzores,
La edad perfecta en errores,
Y las enfermas vejeces
Se consumen en dolores.

Los nnos busean tesoros,
Los otros braman por honra,
Los otros se tornan moros
Cuando no pueden con lloros
Eseaparse de deshonra.

Algunos piensan que es plata
El rastro del earacol;

No les alina crisol
Por ¢l hierro que los ata
Sin faltar de sol 4 sol.
Otros busean sus consuelos
En medio de los enojos,
Sin saber alzar sus ojos
A aquestos hermosos cielos,
Vencidos de mil antojos.

Otro va 4 ver nuevos nortes
Por descubrir varias tierras,
Otroama lo gque destierras ;
El otro va por las corles,

El otro buscando guerras.

Uno toma y olro espera
En eslas cosas mundanas,

El otro se desespera,
Otro al nacer de las canas
Llora ¥y teme no se muera.

No =€ en qué se pararin
Cosas de tan baja estima ;
Mas, pues tan erradas van,

En vergiienza acabarin,

(jue 4 cuerpo ¥ alma lastiman,
i0ué amigos son de bajezas

Aquestos tristes groseros!

Terribles son sus rudezas,

Pues quieren en las iristezas,

Sin por qué, ser los primeros,

Pues sepa que se entristece
Por cosas perecederas,

Y en ellas se desvanece ;
(Jue su alma no merece
Alegrias verdaderas.

La tristeza es del infierno
Y el contento es de la gloria,
Pues quien ama al bien eterno
No ponga por mal gobierno
Tanto mal en la memaoria.

Dios tenemos que Socorre,

Sin faltar, 4 quien lo llama;
El cojo y el que mas corre
Se arroja d esta grande torre,
Si bienes eternos ama.

Este es el bien que se pide ;

Por eso nadie lo deje,

Y de si solo se queje

Quien tan mal sus cosas mide,
Que hace que dél se aleje.

Por verdad dicen los sabios
Que no hay cosa sin miseria,
Que no pase de los labios;
Que es mal en tanta laceria
Darle al alna estos resabios.

En Dios mismo el hombre ponga
El amor, y en él conlie,

Y de si mismo no fie,
Ni en nada se descomponga
El que mucho Hora O rvie.

No este triste ni se enoje,
Tenga al mundo vil en nada,
Y el alma en virtud fundada;
Que ningun fruto se coge
De tierra mal cullivada.

El gobierno sea tan buena,
Que en cualquier parte lo alabeén;
En los bienes dure freno,

Y en el mal el pecho lleno
De lo que tan pocos saben.

Viviras con gran concordia
Si al mismo Dios parecieres,
Y es facil, sien ti tuvieres
Ciencia y virtud sin discordia
Todo el tiempo que vivieres.

Volaras con esas alas
Por esas alturas luego,

No tendris desasosiego
Por cosas buenas ni malas,
Sino por ver tu sosiego.

Solo aquella eterna paz

Nuestras 4nimas cautive,

No la que aqui se recibe,

Que en el envés ni en la haz
No tiene cosa en que esiribe.

Mira bien como le armas,
Tomate una cuenta estrechas
Que si al contrario desarmas,
No estd la fuerza en las armas,
Sino en la mano derecha.

Entre los peiiascos suele
Arraigarse el cabrahigo;

Asi el hombre se desvele
Por buscar algun abrigo
Que eternamente consuele.

Hace de flores amargas
Miel duleisima la abeja;

Haz placer de penas largas,
Que quien carga malas cargas
Malamente se aconseja.

Por vanidades no penes,
Pues sabes que son mudables;
Sean tus obras admirables,
Mira 4 los eternos bienes,

Y en otras cosas no hables.

Ni el ser rico ni el ser pobre,
Ni los pobladoes ni el yermo,
Ni que el mundo falte 6 sobre,
Ni r\ue nadie pierda 0 cobre,
Te hara sano ni enfermo.

Si duros males padeces,
Grandes bienes se te ordenan,
Mira bien lo que mereces,

Y si mucho te engrandeces,
No penes como olros penan.

Nunea te ponga en rebato
Buena ni mala fortuna;
Descansa aqueste buen rato,
No tengas ojos de gato,

Que andan siempre con la Tuna,

Si la muerte es ordinaria,
Temerla es de gente vana,,
Al malo serle ha contravia,
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Pero al bueno voluntaria,
Por lo que en ella se gana.

Yemos en-algunas artes
(Que muchas cosas se hacen
Con Enlpes que desaplacen;
Mas dados por tantas parles,
Las obras mas satisfacen.

Somos piedras que componen
Un soberano artificio,

Y para que nos coronen
Y por buenos nos pregonen,
Sufrir bien es nuestro oficio.

Persiga quien mas persigue,
Ruede el mundo o esté quedo ;
(Jue la esperanza 6 el miedo
No hardn que yo me vhligue
A mas 0 menos que puedo.

Por flores dan las higueras,
Cuando los éampos florecen,
Dulce fruto en las riberas,

Y despues frutas postreras,
Cuando alla los dias deserecen.

A aruestos arboles siga
Sin aparato ni pompa
Quien tuviere por amiga
La virtud, que al alma abriga,
Porque nunca se corrompa.

Por donde quiera que vayas
No eches i los cielos enlpa,
Mira ti como te ensayas
Y jamis pases las rayas
Ni al pasar traigas disculpa.

Cuanto con tus ojos mirag
Tiene Dios puesto en concierto,
Y ha llegado el desconcierto
A sembrar grandes mentiras,
Sin saber aun lo que es eierto.

Pues sufre en trabajos tantos ;
Que los sulrides florecen,

Y como ellos permanecen
Sin miedo entre los espantos,
Mayores premios merecen.

No podrian hacer los peces
Que el mar un mes reposase,
Ni ta, que tanto Le empeces,
Por mus que te desvaneces
Harias que el cielo cesase.

En viento escribes y en agua,
Si por ti mismo te riges; ¢
Si tus faltas no corriges
Mas fuego echas en la fragua
De aquel con que ta te afliges.

Mira que es de mal discurso
Poner la vida en mal punto;

Si anda el bien y el dafio junto,
Ten 4 lo mejor recurso,
No juntes vivo y difunto.

Quien aqui vivir supiese,
Viviria como viven
Los que el mal y bien reciben,
Como si Dios se los diese
Por estribos en que estriben,

Veria que es de generosos
No hacer mal 4 ninguno,

Sino bien 4 cada uno,
Y en los easos peligrosos
No ser triste ni importuno.

No dejar pasar las horas
Sin fruto entre tantas quejas;
Que si 4 ti mismo Le dejas,

Y como ignorante loras,
Del remedio mas Le alejas.

Y pues muere el rey y el papa
Y los grandes g los chicos,
Gran ceguedad nos atapa
Si pensamos que en ser ricos

€ aqueste trago se escapa.

Yandamos haciendo enredos

or vivir entre cautelas,
Y en ellas estamos quedos,

10 mirar que no hay dos dedos
De todas nuestras candelas,

Y si fuesen acabadas

glomo todas ellas deben),
erian bienaventuradas,

Sin ver cosas tan pesadas

Como aqui se nos atreven,

Entre tanlo pues que rueda
Todo cuanto aqui se halla,
Ten en ti cunanto ser pueda
La virtud,, que siempre queda
Vencedora en la batalla.

Crec que lo dicho basta
Para que este bien se alcance ;
(Jue aunque el vicio se abalance,
Mas seri en el alma casta
El descargo que el alcance.

Ten fuerte el pecho y los brazos
En cualquier pena profunda,
Nada te haga embarazos
Aunque s¢ caiga & pedazos
El cielo y todo se hunda.

Pasa en verano é invierno
La vid trabajos extranos,
Porque tenga en breves afios
Quien della tiene el gobierno,
Recompensa de sus dafios.

Safrase 4 siy asiviva
Quien desea asegurarse,

Y pues todo ha de acabarse,
Ninguna pena reciba
Si no fuere por salvarse.

UsEpA.—Cancioners.

909.

LA PASION DE NUESTRO REDENTOR Y SALVADOR JESUCRISTO.

Comparacion.

El nuevo navegador,
Siendo de tierra alongado,
Con la sombra del temor,
Turba y mengua su vigor,
Viéndose de agua cercado;

Pues asi mi corazon,
Cercado de insuliciencia,
Tiene la tal conlusion,
Porque saber y razon
Huyeron de mi presencia.

temiendo peligrar
Aquel que en la mar entrd,
Su propio oficio es llamar
. A los santos, y rogar
Le vuelvan do se partio;

Asf, suplico que sientan
Mi vergiienza desigual,

Y me saque de esla afrenta
La gente que se aposenta
En la corte celestial.

Invocacion,

Los pasados trovadores
Para sus obras perfectas,
Ciegos de tales errores,
Demandaban los favores,
A las musas y planetas.
Ved si era gran cegueda
De lo que estos hacian antes, -
De aquella suma bondad
De la Santa Trinidad, "4
Por las cosas semejantes.
Y pues estos se erraron
De tomar la cierta via,
Huiré lo que tomaron,
Tomaré lo que dejaron,
En aquesta obra mia:
Aquella Virgen sagrada,
Con la familia famosa
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Que Ia llevd acompaiiada
Cuando fué 4 ser e:itonada
De aquella mano gloriosa.
Ella me quiera alcanzar
Del inmenso Dios tal don,
Que pueda vo bien trovar,
Y travande bien, llorar
Ll dolor de su pasion;
Con esfuerzo de la cual,
10h glorioso Redentor!
Con ﬁeseo desigual
De olvidar por ti mi mal,
Hago comiento, Seior.

COMO FUE PROFETIZADA LA PASION.

Grandes cosas nos dijeron
Las antiguas profecias,
Y muchas se atiibuveron
A la pasion que le dieron
Al verdadero Mesias.
Dijeron que ser tenia
Preso y aun muy maltratado,
Y dijeron que seria
De su sierva compafifa
Dejado y desamparado;
Y que habia de ser atado
Y ante el juez Pilatos puesto,
Muy erudimente azotado,
Y falsamente acusado
Con sombra de gran denuesto.
Dijeron mas: que seria
Con espinas coronudo ;
Y que de loco ternia
La ropa que se vestia,
Y que seria ordenado.
Y mas, que habia de llevar,
Por redoblar gus pasiones
Y por mas le alormentar,
La cruz, y habia de estar
En medio de des ladrones.
Item mas , que beberia
Vinagre y amarga hiel;
(Jue en una cruz moriria,
Y que su muerte seria
Muy mas dulce que la miel.
Dijeron que su costado
Seriade lanza herido,
Y que seria sepultado,
Y que porlo ya conlado
Seria el mundo temido,
Escribieron que tendyia
Enterramiento de caunto,
Y que en él gnardias: Labria,
Y tres dias estaria
En aquel sepulero santo.

Introduccion.

Siendo el tiempo ya venido
De todo lo que he contado,
Para salvar lo perdido,

Para que fuese cumplido
Lo que era profetizado ;

Y porque la perdicion
Mas adelante nofuese
De nuestra humana nacion,
Llegada fué la sazon
Que el Hijo de Dios muriese.

Comienza la obra,

Despues de ser acabada
Aquella bendita cena,

Y despues de ser alzada
Aquella mesa sagrada,
De hondad y gloria llena;

Y despues que el corazon
Del falso Judas danado
Puso en obra la traicion,

Y despues de aquel sermon
Con tanto amor predicado,

R.xC. 8

Vase nuestro Salvador
Con su sanlacompaiiia,
Con aquel fuego y ardor
De remediar el error
Que caulivos nos tenia,
Al lugar do el cuerpo estaba,
Do Liabia de ser prendido;
El cual ya se rodeaba,
Segun la priesa se daba
El traidor desconocido.

EL AUTOR ¥ EL TEXTO.

* Y por el camino yendo,
A sus discipulos habla,
Doble pena padeciendo,
La suya y de ellos sintiendo,
Y mucho los consolaba.
No era alli menester
La fuerza que en batallar
Suele el capitan poner,
Y al tiempo ya de romper,
Para bien atropellar ;
Que cada cual 4 porfia
De aquellos brazos preciosos
Se engeria y se metia,
Donde dieron alegria
Los sus consejos gloriosns.
Llegando al huerto, notad
Con qué Lriste corazon
Aquel Rey de la bondad
Les dijo: «Velad y orad,
Y no entreis en tentacion;
»Y aqui agora me esperad,
Que 0§ quiero un poco dejar,
Y catad que no os turbeis,
ue mas sin mi no estaréis
e cnanto acabo de orar. »
Y acabada esla oracion,
De do estaba se partio
Donde, con gran devocion,
Hizo al Padre la oracion,
La cual asi comenzi :
«Padre mio piadoso,
Oye la mi oracion,
Y dale, Sefor, reposo
A este miedo temeroso,
Que cerca mi corazon.
»Hazme , Seiior, consolado
Que tengo fatiza fuerte,
Que me siento muy penado
Por tenerme atribulado
El angzustia de la muerte.
»Por enojo que tomaste
De la injuria a ti hecha,
En el mundo me enviaste,
Y mandaste y ordenaste
Fuese por ti satisfecha.
»Y vista tu voluntad,
Obedeei tn mandado ;
Que en servir muy de verdad
A tu alta Majestad y
Siempre he tenido cuidado.
sSiempre pobreza guardé,
Siempre la humildad segui,
Siempre el mundo desprecié,
Y cuanto hallé y pensé,
Fué en ti, por Ui y para ti.
»Y nunea mi pensamiento
Estuvo ni estda mudado,
Y para cualguier tormento,
Si fuere tu mandamiento,
Estoy muy aparejado.
»Pero la muerte presente,
Y las ansias y el temor
(Jue esta triste carne siente,
Me aqueja muy brevemente
Que te suplique, Senor,
»Que si hacer se pudiese,
Por consolar mi Lristura,
Y que si posible fuese,
No gustase ni bebiese
Este caliz de amargura;
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»Pero si place otra cosa
A tu infinita bondad,

Cata aqui, no perezosa
Esta mi carne penosa;
Camplase tu voluntad.

»Yo siempre quise hacer
Lo que ta, Padre, mandaste;
Y si mas no puede ser,
Aunque haya desplacer,
Camplase lo que ordenaste.

sPero mueho me fatigo
En ver aquellos & quien
Yo les di tambien abrigo,
Tratarme como 4 enemigo,
Desconocidos del bien.

sYo viendo su perdicion,
s mi alma dolorida,

Y tengo gran afliceion,
Con temor de la pasion,
Que la buscan & mi vida.»

Su gracion acabada,
Nuestro Dios y Redentor,
Con vida deseconsolada,
Ado dejd su manada
Yolvid, como buen pastor.

La cual, de muy guebrantada,
Adormecida la hallo;

No con voz apresurada,
Mas con triste y mesurada,
Les llamo y reconocio.

Y con grande suspirar
Estas razones que digo,
Las comenzod de hablar:

« Nunca pudiste velar

Sola una hora conmigo.
vAmigos, velad ¥ orad,

Yno entreis en tentacion,

Y con toda voluntad

En la real Majestad

Poned vuestro corazon.

»Y 4 todo lo que veréis
Estad muy aparejados,

Y cumple que os esforceis,
Porque esta noche seréis
Todos escandalizados.

»Crédito dad al antor
Que hubo profetizado
Que heririanal Pastor,

Y 4 causade su dolor
Seria ¢l alto derramado.»

Cuando aLlue'llD le oy0
San Pedro al Senor hablar,
Esta respuesta le dio :

« No'he miedo, Sefior, yo
Que me he de eseandalizar.

«Que aunque todo sea asi,
Que escandalizados sean,
Segun tengo yo de mi,
Que en tal hierro contra ti
Nunca caido me vean,»

EL SESOR A SAN PEDRO.

«No te muestres tan constante,
Pedro, que no lo seras,
Que yo te digo que ante
Que esta noche el gallo cante
Tres veces me negaris,»

San Pedro, lo que prosigo
Respondié con buena fe:
« Serior, haré lo que digo
Y si conviene econtigo
Morir, no te negaré.»

Asi nuestro Redentor
Sus siervos luego dejo,
Y fuése con gran fervor
Ad6 con mucho temor
Otravez al Padre ord

Aquella misma oracion
Que la otra vez hacia,
Y nunea i su peticion,
Hecha con tal contricion,
El Padre le respondia.

Y la vez ya postrimera

Que 4 la oracion torndg,
Con fatiga lastimera,
Que la muerte le pusiera,

Lo que sigue anadio:

« Padre , si has ordenado
Que de loc‘lo en todo muera,
(Jue se cumpla tu mandado,
Pues ser por mi remediado
El linaje humano espera;

wPero con gran alicion,

1 Oh piadoso Senor Padree!
i-’arque sé que mi pasion
Herir ha sucorazon,
Te encomiendo aquella Madre;
a(due si de ti es oividada
En una cuita tan fuerte,
aDe quién serd consolada
Cuando sepa la embajada
Del enchillo de la muerte?
wMis diseipulos, Sefior,
De ti sean amparados,
Que 4 causa de midolor,
Como ovejas sin pastor,
Andarin descarriados.

»Que aungue guisieran mirar
Por aquella triste Madre,
No tendrin ese vagar;

Ti golo los puedes dar
Consolacion, Seior Padre.»

EL AUTOR Y EL TEXTO.

Pnes orando el Redentor,
Y puesto en tal agonia,
Del congojoso temor,
Por su cuerpo un gran sudor
De sangre suya corris.

i Oh caso tan de notar
Para los contemplativos;
Cosa digna de pensav, -+
Y pensandola, llorar
Todos cuantos somos vivos !

EL TEXTO.

Sienta ahora el pecador
Lo que su alma senlia
De aquel Dios, tu Salvador,
Cuando sn fuerte sudor
Todo su cuerlpo cubria. )
;Quién duda gue no estuyiese
En grande tribulacion?
i Oh, quién conlricion tuviese,
(Jue pensiandolo pudiese
Quebrantar el corazon! -

YUELVE EL TEXTO.

Pues estando el Rey del cielo
La oracion continuando,
Cubierto con aguel velo
De amargura y desconsuelo,
Ll({gd el angel relumbrando ;

vista su peticion,

Respondio muy humilmente:
«Rey de saera perfeccion,
Consuela tu corazon
En la congoja que siente.

s8eiior, tu Padre te oyo
Desde tu primer orar,
Y nunea te respondid,
Porque en esto medio halld
Para el mundo remediar ;

»{Jue bien debes ti saber
Que fué, Sefior, tu venida
Para muerte pa&ecer,

Y con ella guarecer

Toda la gente perdida.
v(Juiso agora responderte,

Porque mas no trabajases

En rogar por esta muerte,

Que sobre cosa tan fuerte

Era fuerza que pasases.



»Ydice que, pues es dada
Contra i la tal sentencia,
{iue no sera revocada,

Y dice gue la cuitada
De tu vida haya paciencia.

»Y que pues él quiso dar
Virtudes & tu bondad,
Todas, sin una dejar,

Te quieras aprovechar
De la magnanimidad.

»Y con muy gran eorazon
Esforzandote muy (uerte,
Con exirema compasion
De la humana perdicion,
Padezcas aquesta muerte.

»Mira los padres que estin
Dentro del limbo encerrados,
Y que eres el capitan
Por cuya mano seran,

Como esperan, libertados.

»Y dice que €1 hard
Lo que mas le encomendaste:
Que 4 tu Madre mirara
Y tus siervos gnardara,
Como ti se lo mandaste.»

EL AUTOR Y EL TEXTO.

Contempla con qué humildad.

Al embajador oyo

Aquel Rey de 1a bondad,
Y con codnta mansedad
Y amores le respondio,

Con voz riste y temerosa,
Con ojos tornados fuentes,
Con cara amarga y llorosa,
Con angustia trabajosa,
Estas Ealabras siguientes :

«; Oh mensajero del cielo,
Cuanto ha que te esperaba
Mi pena y desconsuelo,
Pensando que tu consuelo
Fuera cual yo deseabal

yAunque en saber do saliste
Gran consuelo tengo yo;

Pero aquella nueva triste
Que en llegando me dijiste
El corazon me quebro.

sPero, pues mi Padre ordena

Que esto haya asi de ser,
Yo lo he 4 dicha buena
De sufrir aquella pena

Y morir y padecer.

»Por las gentes redimir,
Y hacerlas tal servicio,
Aunque haya de sufrir
Mayor dolor de morir,

Lo habré por buen ejercicio.»

Cuando el Sefior acabo
Su triste razonamiento,

El 4ngel se despidio,
Y antes mucho trabajd
Por consolar su tormento.

Contempla cuil quedaria
Tu Dios y tu Salvador,
Contempla qué sentiria
Cuando solo se veria,

Sin ningun consolador;

Y cuando hubo acabado
Su oracion postrimera,
Todo su cuerpo bafiado
En aquel sudor sagrado,

A sus siervos se volviera;

Los cuales todos hallé
En suefio muy sosegado,

Y nunea los recordo,
Hasta que ya cerca vio
A Judas aparejado.

EL AUTOR CONTRA JUDAS,

Di, traidor, ;que le movid
A bacer tan grande error?

REDONDILLAS Y QUINTILLAS. “an

;Cudl diablo te engafio?
;uién jamas nunca penso
f)e vender a su Senor?

Debieras, enfrenado
Por verro tan conocido,

Por huir, de ser llamado
El mas traidor y malvado
Que en el mundo fué nacido.

Y si esto no te excusaba
De hacer tamaiia Lraicion,
Tu seso ;dénde moraba?
Que el Sefior te aseguraba
La perfecta salvacion.

Sino la quieres dejar
Por aguestas cosas Lales,
Debieras, traidor, pensar
Como habias de ir 4 parar
A las penas infernales.

i Oh ingrato enganador!
Miraras como el Sefior
Te perdono tus pecados
Con tanta sobra de amor,

i Caudillo de los malvados!

Por el menor de los cuales
Eres obligado 4 estar
Alli do rabias mortales
Y alaridos designales
No Pueden jamas faltar.

Mira si era gran pecado
Darle la muerte 4 tu padre ;
Pues no fué en menos grado
Aquel que falso, daniado,
Cometiste con st madre.

Pues no te podras quejar
(ue obras no,le hiciese;
No debieras olvidar
Que te quiso libertar
Porque tu vida viviese.

Miraras que te quitd
Del infierno y su poder,
Miraras que te escogit
Con los doce y que te dio
Gran parte de su querer.

Miraras que te mostro
Doctrina de gran valor,
Miraras como te amo,

Y que en su casa mandd
{Jue fueses procurador.

Si estas cosas ti mirabas,
Traidor, cuando le vendiste,
Di, 4 por qué no te acordabas
De la muerte que la dabas
A la Virgen Madre triste ?

En la cual, fe verdadera
De madre siempre hallaste ;
Acordarsete debiera
Cudn benigno y manso era
El Hijo que la quitaste;

Cuan alto merecimiento
En ella continuo viste,

Y cunin mal conocimiento
De su amor y atrevimiento,
Con ella, traidor, tuviste.

Cnantas veces la tratabas,
No podias , traidor, decip
Que en ella siempre no hallabas
Obras con que te obligabas
Para siempre la servir.

Estas obras, mal varon,
Por darla mayor pasion,
Mal se las agradeciste;

En sefial de galardon,

A su Hijo la vendiste.
Debieras considerar
ue solo al Senor lenia,
debieras bien pensar

Lo que habia de gustar

Cuando su muerte sabria.

Si por dinero lo hacias,
La cuantia era pequefia ;
for qué no se lo decias

ella, pues que sabias
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Que muriera 6 te la diera? .
Que aunque mas pobre estuviera,

Sobre el brial que empeiara,

Y con ruegos que hiciera,

No faltara quien hubiera

Mancilla y se los prestara.

EL AUTOR Y EL TEXTO.

Cuando ya nuestro Dios vido
(Que su muerte se acercaba,
Mird al desconocido
En gran bullicio metido,

Y que nunca sosegaba.
on qué angustia contemplad
Que desperto su manada
i)Sth este paso llorad),
iciéndoles: « Levantad,
Que ya es la hora llegada.»

Aun no despiertos serian,
Cuando las voees sonaban
Que los judios trajan,

Y poco léjos venian,
Que juntos con él estaban,

Y cuando los vido alli
Aquel nuestro Dios tan bueno
Dijo: «A quien buscais deci.»
Ellos dijeron asi:

A JESUS DE NAZAREXO.»

El Sefior dijo : «Yo soy,
Ved qué es lo que me quereis. »
Luego en el suelo c:czlyb
El mal pueblo, enando oyé
Aquesto que oido habeis.

Y cuando se levanté -
Aquella malvada [fleﬂte,

Lo que antes les hablo,
Otra vez les pregunto
Por el mismo consiguiente,

Dijo el Sefior : « Ya sabeis
Que os dije que era yo;
Pues 4 mi solo quereis,

A estos ir dejaréis,
Y 4 mi vedme, que aqui esto.»

Entonces aquel traidor,
En todas maldades diestro,

Se puso cabe el Senor,
Diciéndole sin temor:
«QJue te salve Dios, Maestro. »

Y de esto no bien contento,
En aguel!n santa faz,

Con deseo y pensamiento
De ir 4 su prendimiento,
Se llego y le dio la paz.

Cuando los judios vieron
A Jadas Tue asi habia obrado,
Contempla como le asieron,
Y los golpes que le dieron
En su cuerpo delicado.

Contempla como le echaron
Gruesa soga 4 la garganta,

Y como de ella tiraron,

Y tirando , le arrastraron

Aquella su carne santa.
iensa como unos le daban

En su rostro bofetadas,

Y c¢omo otros le coceaban,

Como otros le tiraban .

De aguellas barbas sagradas,

Cada uno le escupia

Aquella cara preciosa ;

Contempla lo que haria

La Virgen cuando sabria

Esta nueva dolorosa.

Cuando aquellas cosas vieron

Sus discipulos amados,
De alli desaparecieron,
X se fueron y huyeron,
Mas medrosos que forzados ;

Ciegos, sin conocimiento
De que & su Sefor dejaban
En tan grande afligimiento

Y tan aspero tormento,

Donde tan mal lo trataban.
San Pedro, que alli quedd,

Como siempre fué esforzado,

A un judio arremelié,

Y de un golpe que le di6é

Una oreja le ha cortado.
Cuando nuestro Redentor

Alli 1a vido cortar

La oreja del traidor,

Con mucho querer y amor

Se la puso en sn lugar,
Habiendo aquesto pasado,

A san Pedro determina

De decirle : eHaz mi mandado;

Y mete , Pedro mi amado,

El euchillo en su vajina.
»Furia de mi desbarata,

Por lo que quiero decir,

Y miralo bien, y eata

Que aquel que con hierro mata

Con hierro debe morir.
»Ti dudas que si quisiese

A mi Padre yo rogar

Por gente, que no me diese

Angeles con que pudiese

Todo el mundo.so&uzgar?
»Mas es fuerza de sufrir

Estos males y amarguras,

Y padecer y movir,

Porque se puedan cumplir

Las antiguas Escrituras. »
Dijo lnego alli el Sefior

A aquellos judios tristes

Con armas y gran furor:

@ 3 Como 4 ladron malhechor

A la prision me trajistes?
»Cuando yo en el templo estaba

Entre vosolros me visleis ;

Cuando bien os ensefiaba,

Cuando bien os docirinaba,

4 Como nunca me prendisteis? »
Y aun no del todo acabadas

Estas razones serian,

Cuando con manos osadas,

Al Rey nuestro atras atadas

Las santas suyas ponian.
Y de la soga tirando

Con extrana crueldad,

Le llevaron no tardando,

Sus carnes atormentando,

Desde el huerto 4 la cindad.
Y llevironle primero

A la casa de Anas,

Que él fuera el consejero

En la muerte del Cordero,

Y era suegro de Caifis.
Alli estaban esperando

Fariseos y escribanos,

Y los principes del mando,

Todos mucho deseando

Ver el Justo entre sus manos.
Y como cumplido vieron

El deseo que tenian,

Cuando estos le tuvieron,

Mil deshonras le hicieron

Y mil denuestos le hacian.
Ands con gran presuncion,

En especial le deecia:

w i Qué es de tu predicacion?

Tus doctrinas jdonde son?

Donde estd tu compaiia?
¥»Dime, jeomo aquestas cosas

No te quitan de mis manos ?

Bien parecen cautelosas

Tus palabras infructuosas

Y tus pensamientos vanos. »
Pero jcon qué manseda

El Dios nuestro respondio :

« Nunca hice yo maldad,

Siempre prediqué verdad,

Siempre doctriné bien yo!
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»;Qué me preguntas & mi?
Que yo no seré creido.

Estos que estin eabe i,
A quien buen ejemplo di,
Te dirin como he vivido. »

E| Salvador asi dando

La respuesta mesurada,

Un tratdor saia tomando,

En su rostro humilde y blando
Le di¢ cruel bofetada;

Diciendo muy enojado,
Con sobra de blasfemar:

« ; Como, engaiador malvado,
Has de ser tu tan osado
Para al Obispo asi hablar?»

Al cual, perverso y sin fe,
Dio el Senor respuesta tal;
Mira qué respuesta fué:

« Amigo, si mal hablé,
Da testimonio del mal.

»Pero si fué mi razon
Buena, zpor qué me heriste?
Bastarate mi prision ;

No me dieras mas pasion
Con el golpe que me diste.»

En semejanles cuestiones
Muy grande rato estuvieron
Todos aquellos sayones,
Dandole muchas pasiones
Que nunca de él se partieron.

Y como ya fué causada
La mas Trincipal partida
De aquella gerte malvada,
Cada uno 4 su posada
A reposar se partia;

Y dejaron ordenado
Que el nuestro Remediador
(uedase muy mal atado
Y 4 un palo amarrado,

Como malo y malhechor. .

Dejaron las guardas tales
Y de tan Eoca piedad,

Que redoblaron sus males,
Dandole penas mortales
Con extrana crueldad.

¥ si alli no se hallaron
Aquellos que lo prendieron,
Sin duda que lo entregaron,
Que sus llagas redoblaron
Y otras tantas le hicieron.

LA NEGACION DE SAN PEDRO.

San Pedro y san Juan andaban
Siempre tras el Dios eterno,
Para ver en qué paraban
Los tormentos que le daban
A aquel cuerpo blanco y tierno.

Y al tiempo que le metieron
En casa de Anas traidor,

Con los otros se volvieron,
Y en casa se introdujeron
Donde estaba el Redentor.

Cuando 4 san Pedro mird
El que la puerta gunardaba,
Dijo: « Condzeote vo,

Que eres del que g
Lo cual san Pedro negaba,

Vido estar despues hablando
Unos que se calentaban ;

Por saber el como y cuando,
Llegase disimulando
A notar lo que hablaban.

Entre aguellos que alli estaban
Hubo quien le conoeid ;
Decianle ¥y preguntaban
Si era de aquel que guardaban,
Y el dijo: « Por cierlo, no.»

Salio enlonces de través
El que bien le conocia,

Y dijo: « Por cierto, €l es,
Vosolros no conoces
| que matar me queria?»

oy se prendio;s

San Pedro le respondio,
Y dijo: « Con juramento,
Nunca tal hombre vi yo,

Ni é] 4 mi nunca mando.
Hiciese su mandamiento.»

En esta vez postrimera

Que jurando le nego,

A lu hora se cumpliera

Lo que el Sefor le dijera,
Que luego el gallo cantd.

Aunque el Salvador pasaba
Penas en gran cantidad,

Al tiempo que lo negaba
Le miro de donde estaba
Con ojos de gran piedad.

Como san Pedro mird
El yerro en que habia caido,
Luego de alli se salio,

Y partiéndose, lloro
Su pecado con gemidos.

Habiendo aquesto pasado
Como ahora Le conté,
Siempre nuestro Dios atado
Estuvo y muy maltratado,
Hasta que de dia fué.

Y luego por la manana,
Cuando ya laprimayera,
Aquella gente tirana,
Perversa, con grande gana
A casa de Caifis [uera ;

Y ya juntos los mayores,
Grande desacuerdo habia
Sobre el Sefior de sefiores,
Dando forma 4 sus dolores,
Y qué muerte le darian,

ados en esto acordaron
Delante de ellos viniese;
Y aun apenas lo mandaron,
Cuando muchos diputaroen
A hacer que se (rajese.

Y como llegd el mandado
De las guardas de Caifas,
No tardo en ser desatado,
Ni menos en ser quitado
De la presencia de Anas.

Y cnando ya le llevaban,
Tirandole bien 4 osadas,
Coces y palos le daban,

Y alli-le redoblaban
Todas las llagas pasadas.

Y al estruendo que hacian
Las bocinas que tocaban ,

Y como armados venian,
Todas las gentes salian
A ver quién ajusticiaban.

Y algunas que tenian
Devocion mucha al Senor,
Como ya lo conoeian,

Muy gran compasion habian
Y dolor de su dolor,

Algunas duenas miraban,
Que a la Virgen conocian,
Por la cual muchas lloraban
Cuando de ella se acordaban,
Por amor que la tenian.

Decian: «Ved lo que haria,
Que mas que esle no tenia;
Lamuerte padecera
Cuando tal muerte sabra,
Que mas que 4 si le queria. »

Dicen : «; Para qué parid .
Aquella triste mujer?
Entonces.ella murid
Cuando naciendo vivid,
Pues que tal le habia de ver.

vAhora serd menguada,
Ahora sera abatida,

Ahora serd llamada
La mujer mas desdichada
Que en el mundo fue nacida, »

Llegando ya el Salvador

A la casa de Caifis,
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Con tormento y deshonor,
Como ladron malhechor,
Las manos puestas alras;

Y como ya le pusieron
Delante del juez traidor,
Aquellos que le trajeron
Que era, todos dijeron,

De muerte merecedor.

Decian: « Que predicaba
Cosa contra nuesira ley ;
Hijo de Dios se llamaba,

Y el pueblo escandalizaba,
Diciendo ser nuestro rey.»s

Alli de traves salieron
De aquellos perversos dos:
Cabe el Setnior le pusieron,
Y i grandes voces dijeron:
« Serior, Oyenos 4 nos.

. »Nosoltros aqueste dia

(Razon hay por que muriese )
Le oimos que desharia
El templo, y le haria
En tres dias si quisiese.»

Entonees en pié fue puesto
Caifas , v dijo asi
Al Cordero manso, honeste :
a; Qué es lo que dices & esto
Que aquellos dicen de ti?»

El nuestro Remediador
Con callar le respondio,
Pero con lpriesa mayor
Aquel maligno traidor
Otra vez le replico,

Y dijo: « Yo te conjuro
Por ¢l que creemos nos,
Que no lo tengas obseuro,

me digas si eres puro
Yerdadero Hijo de Dios. »

El Sefior le respondiera,
Diciendo : « Ta lo dijiste,

Y auncque yo Le lo dijera,

Tu seso no lo creyera;

Por lo cual callar me viste.
aNi de responder curaras,

Puesto que yo te hablara,

Ni por ese me faltaras,

Ni por eso ta dejaras

Tu voluntad comenzada.

»Mas le digo que vendra
Aquel Hijo de la Madre
Virgen cuando hora serd;
En las nubes estara
A la diestra de Dios Padre.»

Entonces Cailis rasgo
Lo que vestido traia,

Y dijo: « Ya blasfemao,
Y él mismo se testiguo
{Jue la muerte merecia. »

Alli las penas doblaron

Al Cordero consagrado,

Y de Ia soga tivaron,

Y 4 Pilitos Ie llevaron

A que fuese sentenciado.
como Jadas le vido

Llevar con gran crueldad,

El traidor, desconocido

Mir6 que’le habia vendido

Con gran malicia y maldad;

Y los dineros tomo

Y arrojdlos en el templo,

Y confeséd que peeo,

Y justa sangre vendid,

Y ({’uc dio muy mal ejemplo.
como desespero ’

De aguella merced cumplida,

De un 4rbol se colgo ,

Y alli el malvado perdid

El almay tambien la vida.

Pues como al Senor pusieron
En el poder de Pilatos,

Con grandes voces que dieron
Los que le siguen dijeron

Aquellos malos ingratos :

« Este hombre adelantado
Por rey nuestro se nombraba,
Contra la ley predicado 3
Tiene el pueblo alborotado,
Hijo de Dios se llamaba.

»Decimoste que le dés
Muerte por su mal vivir,

Y dale sentencia, pues
Segun la ley nuesira es,
El debe cierfo morir.»

Pilatos les respondio
« 8i, segun la ley nos muestra,
Muerte este Hombre merezca,
No se la quiero dar yo ;
Matadlo con mano vuestra.»

Los judios respondieron:

@ No ereas que solo uno,

A Pilatos le dijeron,
Nuestras leyes no quisieron
ue matemos a ninguno.»

Alli Pilatos volvid
Hicia el Cordero inocente,

Y aquesto le pregunto:
«Dime , ruégotelo yo,
;Eres ti el rey de esta gente ?»

Respondié aquel verdadero
Nuestro Diog, y dijo asi:
ajDices eso por Ui entero,

0 hubo algun medianery
Que te lo dijo de mi?»

Pilatos le respondio:
a3 Como & mi poder viniste,
Que tu pueblo te envio,

No siendo judio yo?
Dime, ; qué es lo que hiciste?»

Con sobra de desconsuelo,
Con dolor designalado
Le respondio el'Rey del cielo,
Diciendo: «No es en el suelo
Mi casa ni mi reinado ;

»Que si en este mundo fuese,
Bien havia tanto por mi
La genle que me sirviese,
(ue en poder de ellos no fuese
Ni menos en el de ti.»

Pilitos le respondio:

« Luego rey debes ti ser. »
El Senor le respondio:
«Th dices que rey soy yo;
Pero debes de saber

sQue yo naci para dar
Testimonio de verdad;

Y el que verdad quiere amar,
Quiere mi voz escuchar
Con entera voluntad. »

Alli Pilatos , sabréis
%ue arguyo al Redentor,

dijo esto que os diré:

a Di, verdad jqué cosa es?o
A 1o cual eallo el Senor.

Luego Pilitos volvio
Hacia aquel pueblo malvado,
Y dijo: «No hallé yo
Por qué este hombre merecid
Ser 4 muerte condenado. »

El pueblo le respondid

- A Pilatos con horror

De aquesta misma manera :
« Este hombre 4 ti no viniera
Sino fuera malhechor. »

Dijo Pilatos: « 4 Qué mal
Hallais en este varon,
Y por qué asi le acusais ?»
Respondieron : «;Deseais
Saberlo? Oid la razon:

sEste hombre ha trastornado
Con engaiios que rodea,
Convertido y embaucado
Los (!Juel:los do ha predicado,
En alileag Judea.»

i

Cuando Pilitos oyo
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A Galilea nombrar, De te hacer libre presto (1).
Extraiamente se holgé, i »Y aun 4 darte yo me obligo
Porque por alli pensd De mi reino la mitad,
Se excusar de lo matar; Y hagerte mas te digo,
Porque €l bien conocia Particionero conmigo
La inocencia del Sefior, En é1 4 tu voluntad. »
Y claramente veia Y luego tomd en la mano
Que de envidia se movia Su corona valerosa,
Aquel mal pueblo traidor. Y con corazon ufano
q‘i’ como luese enemigo Se la puso el soberano
De su maligno deseo, En su cabeza preciosa.
Le dijo al Sefior que digo: . A cuanto Herddes hablo
:Di, jde donde eres, amigo? E hizo , nunca el Senor
Ti 4110 eres galileo?» Palabra le respondid;
Pilitos, cuando acabo A cuya causa tomo
Al Sefior de preguntar, Herodes sana y furor. -
A los judios volvio Y con la ira que tenia
Diciendo : «No debo yo No poco le deshonro,
Este hombre sentenciar. Y que era loco decia,
sHerddes lo ha de librar, Y con gran melancolia
Que es de sn jurisdicion ; A los suyos se volvid.
Yo se lo quiero enviar; « ;Este es el que alababades
Y €l alla que quiera dar Y el que por santo teniades;
La muerte 0 la salvacion. Iste de quien hablabades,
»Si quisiéredes, alld Y este de quien contibades
Acusadlo en hora buena; Los milagros que deciades?»s
Y la justicia os toma ; Y por lo menospreciar,
De mi seréis cierto ach Como & hombre sin cordura,
Que no entiendo darle pena.» Manddéle luego guitar
Pilatos luego eseribio Sus ropas, y cobijar
A Herbddes una carta, Una blanca vestidura.

Y el Cordero le envid

El cual yendo Eadecié EL AUTOR Y EL TEXTO.

Dolor y fatiga harta.

Y mand6 que eon €] fuesen Contempla con qué humildad
Algunos que lo guardasen, Aquestas cosas sufria
Y que de €l no se apartasen Aquel Dios de la verdad ;
Hasta que llegados fuesen, Contempla la mansedad
Temiendo no le matasen. Y paciencia que tenia.

Pilatos y Herddes fueron Cuando Herodes se hartd
Desde enlonces muy amigos De mandarle escarnecer,
Por 1a sangre que verlieron, Despues que asi le trato,
Por la eual la paz tavieron A Pilatos le envid ;

Los morlales enemigos. Cual ira podréis ya ver.
Cuando al Rey eterno vido El cual, viendo ya venido
Herddes en su poder Aquel Cordero paciente,
Como habia de él oidy Dijo al pueblo descreido
Y le habia eonocido, (Jue alli le habia traido
Hubo de ello gran placer; Aquesta razon siguiente :
(e muchos dias habia clste hombre me trajisteis
Que lo deseaba ver, A fama de malhechor;
Porque su fama decia Preguntéle, como visteis,
Que extrafas cosas hacia, Y conoci y conoeisteis
Y por verle alguna hacer. Ser sin eulpa y sin error.
Mandé luego acallar »Y por él me despachar
Las voces de gente lanta, A Herddes se le envié,
Y mandéle desatar Que no le guiso matar
Las manos Iy desligar . Ytornomelo 4 enviar;
La soga de la garganta ; Mas esto sin causa fué.
Y dijole: «Digo, amigo, »Asi, porque claro veis
i’.uEl'eS ta aquel que busco (une ninguna yazon quiere,

i padre como enemigo, No hay por qué lo maleis;
Y 4 fin de encontrar conligo 2 Gue | ¢

20 Dizoos que lo solteis
A tantos nifios mal6? Y ejeisqir do quisiere.»
25 Th eres el que volvié Cuando los falsos oyeron
La vista que habia Eerdldﬂ TRazon & ellos tan fuerte,
A aquel que te rogo ? Todos grandes voces dieron;
T eres el que toind . a Crucilicadlo , dijeron,
A otro de muerto 4 vivo ? Que bien merece la muerte. »
»; Tu eres el que veniste

Cuando Pilatos oyo
Su maliciosa porfia,
De lo azotar acordo,

Despues del tercero dia,
Y & Lazaro vida diste,
Y otras cosas hiciste

: Porqgue por alli pensd

Que de ti se nos decia? Queqhieg los amansaria,

»Pues abora yo te ruego Y creyendo que serian
Que por darme & mi placer, De él en aquello vengados
Y no estés de miedo ciego, 2 Y que asi lo soltarian,
Que hagas aqui muy luego Y del todo cesarian
Lo que solias hacer. Sus pensamientos malvados;
S“ doyle seguro ge esto,

i me quieres agradar : st £ o
Y dar placer en aquesto, (1) Falta un verso 4 esta quintilla.—Esta linguida composicion

| B¢ empeord indudablemente al imprimirla.
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Que ¢l muy bien conocia
El engano en que andaban,
Y sus maldades sabia,
Y claramente veia
Que de envidia le acusaban.
Mandéles luego callar,
Dijoles esta razon:
« Yo le quiero casligar
A esle hombre , y hacer dejar
Esla su predicacion.
wPorque despues de azotado
El recibird gran pena
Y quedard escarmentado,
Y despues de eastigado
Irse ha en hora buena. »
Y luego por agradar
A aquel pueblo endiablado,
Sin mas hablar ni enmendar,
Mando al Redentor entrar

~ En un palacio apartado.

Y mandale alli quedar

Sin ninguna vestidura,

Y 4 una columna le atar,

Y mando aparejar

Los azoles de amargura.
Hizo luego a sus traidores

Crueles que le azolasen

Con sus fuerzas no menores,

Porque le diesen dolores

Que el alma le lraspasasen.
Y asi lo comenzaron

Con fuerza tal y tal gana,

Y asi lo alormentaron,

{ue en su cuerpo no dejaron

Una sola cosa sana,
Contempla lo que haria

La Madre desconsolada

Cuando la carne yeria

Del Hijo que asi queria

En viva sangre tornada,
Pues ya los falsos dafiados

Despues de muy gran espacio

Estuvieron sosegados,

Sintiéndose quebrantados.

EL TEXTO,

Cuando Pilatos le vi6
{Que bien castigado estaba,
Que le viesen acordd,

Y lo sacasen mando,
Que viese do esperaba.

Y cuando aquesto mandaba,
Fué de algunos requerido
Que, pues aquel adoraba
(Jue rey de ellos se llamaba,
Fuoese como rey vestido. ,

Y en diciendolo, trajeron
Un pafio de cal chavado,

El mas rolo que tuyieron
Y el mas sucio que pudieron,
De purpura colorado;

Y con él le cobijaron
A nuestro Remediador,

Y no contentos quedaron,
Que los ojos le taparon
Con olro paiio peor.

Y en las manos le pusieron

Por burla una canavera;
Alli palmadas le dieron,
Alli asentar le hicieron

En un tajo de madera.

Las rodillas se hincaban
Delante por mas burlar;
Con canaveras le daban
Y las barbas le mesaban,

Sin un rato descansar.

«Dios te salve , Rey, decian,
Del pueblo que te prendid. »
Decian mas , cuando veian
Que los palos le dolian,

« Profetiza quién te did. »

Y estindole asi hiriendo
Su cuerpo tan delicado,
Sakio un traidor diciendo :
tPor:iue eres Rey, entiendo
Que debe ser coronado.

sQue reyes que se verian
En el trono que ta estas,
Sin eoronar no estarian,
Pues con razon lo serian,
Si ta te quedas atras.

No grande espacio se dieron
En la corona busear,

Que luego por ella fueron,
Y de espinas Ia trajeron,
Por mas tormento le dar.

EL AUTOR Y EL TEXTO.

10h Madre, si ti pudieras
De esla corona apreciada,
Con rué priesa te movieras,
Y dijeras y quisieras
Ser L antes coronada!

Y apenas gra venida
La corona y ya llegada,
Cuando de muchos asida,
Fué reciamente metida
Por su cabeza sagrada.

Y aquellos que lo guardaban,
Con las lanzas que tenian
Encima de ella Ie daban
Porque si ellos no ayud:ﬁ)an s
No ereian que la metian,

Y tan bien las asentaron
Aquellas falsas campanas,
Que el celebro le pasaron,

Y los dolores le entraron
Por medio de sus entranas.

Mira cfué dolor sintio
Aquel alto Rey del eielo,
Que la sangre revenld
Y por su rostro corrid,

No se parando hasta el suelo.

Pilato habiendo acabado
De con tanto deshonor
Haberle asi atormentado,
Azotado, deshonrado,

Y dando tanto dolor,

EL TEXTO.

De la manera que estaba,
Por mas deshonra le dar,
A la gente que esperaba
Lo que Pilatos mandaba,
Le acordaron de sacar.
El cunal dijo ante de estos:
aVeis aqui el hombre de vos;
No era vuestro presupuesto
ﬁue se preciaba de aquesto,
De Dios é Hijo de Dios?
»Segun lo que he sentido,
A mi hombre me parece ,
Y porque es hombre ha sufrido
Lo que teveis conocido -
Que padecio v que padece,
sPues veisle aqui azotado,
Yaveis que viviendo muere;
1 estd bien castigado
Por hablar lo que ha hablado;
Viyase donde quisiere.»
Cuando los judios vieron
Que lo mandaba soltar,
Todos grandes voces dieron;
« Crucificadlo, dijeron,
Quiéraslo crucificar.v
Respondidles ; «Ya sabeis
Que es costumbre que guardeis ,
Cuando dos presos teneis,
Por la Pascua, que debeis
Honrar, al uno solteis.
sPues si esto usi s,
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Que paso siempre jamis,
Porque vuestra Pascua honreis,
Decidme, ;a cuil escogeis,

A Cristo 0 a Barrabas? »

Entonces los descreidos,

De sus mismos males remos ,

Dieron grandes alaridos, .

Diciendo todos movidos :

o A Barrabas escogemos.»
Pilatos les respondio,

Y dijo de esla manera :

«Pues de este jqué haré yo?»

Luego el pueblo le tornd

Respuesta, diciendo : aMuera.»

Dijo Pilatos : « ;Por qué
Tengo 4 este hombre de matar,
Oue él malhechor nunea fué ?
Nunca causa en ¢l halleé
Para tal sentencia dar.s

Luego el pueblo respondiera ,
No con mengua de malicia :

« 8i é1 malhechor no fuera,
Nunca 4 ti se le trajera
Que hicieras de él justicia.»

Pilatos les dijo : « No,

No me querais perseguir ;
Que no le mataré yo,
Porque nunea merecio
Por lo que deba morir.»

1 siempre en esta porfia,
Rehusando de matarlo,
Los judios todavia,
Como la envidia crecia, -
No cesaban de acusarlo.

Y & Pilatos se volvian,
Diciendo : « 8i este hombre dejus,
Estas nuevas sonarian, :
Y 4 do esth el César irian,

Y no olvidaria tus quejas.

»Cata que este hombre decia
Que el tributo que se daba
Al Gésar, no se debia,

Y mas, cuando le daria,
Muchas veces porfiaba.

»8i alguno de nos se llama
Rey, al César no le place;
Pues este por tal se infama ,

Y pues el Gésar te ama ,
Mira tu seso qué hace.

»Due si muerte no le das,
Pues tan clara la merece ,

Sin duda lo enojaris,
Y su amistad perderas,
Y esto de esto te recrece.»

Cuando Pildtos oyo
Oue del César le decian ,

En gran modo se turho,
Y encontinente penso
Que con el no volveria.

Y estando en gran confusion,
Al Sefior volvié 4 hablar,

Y dijo : «Dame, varon,
Respuesta de una razon
Que te quiero preguntar.

»A aquestas cosas y quejas,
Sobre que esta causa puna,
Pues ati no son anejas,
ﬂ]ué es la causa por qué dejas

e responder 4 ninguna s

Atodo el Sefior calld,

Sin palabra le volver;
Luego Pilatos volvio
Diciendo : «Di, ;por qué no
A mi quieres responder?

»Pues que sabes bien que estas
A mi querer y mandar ;

Si yo quiero morirds, g
Y si yo quiero te irds,
Sin pena alguna te dar.»

Muy llagado y quebrantado,
Respondio el Sefior asi :

«8i no te fuese 4 Ui dado

Poder del muy alto grado,
No le tendrias sobre mi.»

Pues va Pilitos sentado
En el juicio en (({ue estaba,
No muy quieto de cuidado,
Una carti le ha llegado,

Que su mujer le enviaba,

En la cual le requeria,
Diciendo de esla manera :
«Pilatos, deja la via
»Que agquesa gente porfia;
vGartd del justo no muera;

sPorque esta noche en vision
» Grandes cosas he pasado;

»No juzgues de ese varon,
yPorque habras mas galardon
»En pago de tu pecado.y

Estas cosas le escribia
Fsta duenia 4 su marido;

No sin duda las decia,
Porque el demonio lo hacia,
Y se lo habia revelados;

Con fin de que alli cesase
La redencion humana,

Y porque a él no fallase
Almas i)arn que llevase
A aquella pena malvada,
Y como Pilatos vido
Aquella carta tan fuerte ,
Y como habia conocido
Que sin culpa era traido
ksl Salvador 4 la muerte,
| quisiérase exeunsar
De aquello que le pedian; |
Mas torud luego a pensar,
Si lo mandase soltar,
Al César se volverian.

Y como tenia poder
Aquella ufana potencia,
Queriendo razon torcer,
{uiso el traidor aceeder
En darle 1a tal sentencia.

Y queriéndole quitar
De su culpa conocida,
Mando luego, sin tardar,

Al tiempo de sentenciar,
(Que fnese agua traida.

Y como el agua llego,

T.avo sus manos, sabréis,

Y dijo : «Sin culpa 86

De esta sangre justa yo;
Vosotros ved lo que haceis.s

Alli todos respondieron
Aquellos de fe siniestros,

Y a grandes voces que dieron,
«Su sangre eaya, dijeron,
Sobre nos é hijos nuestros.»

Dijoles Pilatos : «Pues
Me quereis tanto aquejar,
Porque mas no enojeis,
Hagase lo que quereis.y
Mando 4 Barrabis soltar; .

Y por sentencia ordeno
Que castigo sea dado
A Jesus de Nazareno
En la cruz, que sealleno
be erueldad deshonrado.

EL AUTOR ¥ EL TEXTO.

10h qué grande voreria
Toda aquella gente dio !
Oh qué alegria tenia,
Viendo el lin de su porfia,
Cuando la senteneia dio!
Contempla, anima devola,
La paciencia del Sefior,
Y como la sangre brota,
Por aquella carne rola,
Llena de tanto dolor.
Contempla y llora, eristiang,
Mira por ti qué pasaba .

o917
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Aquel Seiior soberano,
Que en todo su cuerpo, sano
Lugar ninguno se hallaba |

Pues no eran quien solian
Aquellas carnes preciadas;
Que, como gran frio hacia,
Con las llagas que tenia,
Estaban todas hinchadas.

Pensaras mas, pecador,
Porque crezea tu gemido :
Aquel cuerpo sin error,

Con un tan fuerte sudor
Como estaba denegrido.

Y del anima esparcida,
I’.ecu;l:iéndute en Ui mas,
Aquel dolor sin medida
De su Madre dolorida,

A tu memoria traerds.

Pues ya la sentencia dada
Que el inocente muriese ,
Aquella gente daniada
Tuvo presto aparejada
La cruz en que padeciese;

La cual, como le sacaron
De alli do fué sentenciado,
En los hombros se la echaron,
Y de nuevo lastimaron
Aquel cuerpo delicado.

Y como era pesada,

Muy gran trabajo sentia;
Que de 1a pena pasada
Tenia la fuerza menguada,
Y llevarla no podia.

Y con placer que llevaban
Aquellos falsos, dafiados ,
Chichones, palos le daban,
Y no creian ni pensaban
Que de €l se verian vengados.

Yendo tan aparejado
Aquel nuestro Rey del cielo,
De cansado y quebrantado
Y de mucho atormentado,
Cayd sin fuerza en el suelo.

Probabase a levantar,

Y sus miembros no podian.
i0h cago tan de lorar!

(ue al quererse menear,
Todos sus huesos erujizn.

Cuando los judios vieron
Al Sefior tan quebrantado,
Con lastima que tuvieron,
De sus eabellos asieron,

Y presto fué levantado.

X viendo lo que sentia,
Todos 4 una voz decian
Que temian moriria,

Y que no se le daria
La muerte que ellos querian.

Y por ver su corazon
Del todo en todo vengado,
Por darle grande pasion,
Tomaron luego un varon,
Simon Cirineo llamado.

Y queriéndole forzar,
Aquella eraz tan pesada
Se la hicieron Nevar,

Y poner en su lugar,
Do habia de ser hineada.

Y movido el Redentor,
Con la cuita grande y fuerte,
Con la mengna del vigor,
Con la sobra del temor,

Iba gustando la muerte.

Y algunas dueiias que habian
ijos amados perdido,

Con listima que tenian,
Por donde ¢] iba seguian,
Renovando su gemido.

Los corazones quebraban,
De compasion al Sefior,

Y su maneilla doblaban ,
Cuando & la Virgen hablaban

Conociendo su dolor.

Decian : « La muy cuitada,
Desdichada y dolorida; »
Decian : « Desventurada,

En fuerte punto engendrada,

Y en fuerte punto nacida.
sCuando esta nueva sabra;

Decian, su fin es llegado;

;Quién piensa que vivird
uando su Hijo vera

De hermosura tal tornado?»

Decian : « Esto alababa
Cada noche, cada dia;
Grandes bienes de €] contaba,
Cuando su cara miraba
Ningun otro bien queria.

»Y era para querer,

(ue nunca 4 nadie enojo;

A todos hacia placer,

Y siempre quiso correr

Por donde virtud corrib,

»Y el cuerpo y rostro tenia
Mas hermoso que las flores,
Y vida de santo hacia;

Por gierto no merecia
El tan amargos dolores.»

Cuando 4 las duefias oyo
Que lloraban por su bien,
Cristo su rostro volvio,

Y i decirlas comenzo :
a Hijas de Jerusalen, J

»No querais por mi gemir;
Mas a vosotras llorad,

Y 4 las que habeis de parir;
Que dias han de venir,
Cuando dirén con verdad :

rAquellas que no engendraron,

Que tan benditas seran,

¥ los pechos que gozaron,

Que hijos no mamaron ;

Y despues de esto oiran :
»Sobre los montes caed ,

Y cubriendo los collados,

En la faz nos esconded

De aquella suma merced

Que redimio los pecados.
»Porque sid mi se me dio,

Siendo yo fiel madero,

Dolor que asi me hirio,

;0ué hara el que se seco?

Vedlo claro por entero.
»Porque si estas cosas son

Hechas 4 mi, sin pecado,

iQue seran en el varon

(Jue tanta pena y pasion

Ahora me da y ha dado?»
En este tiempo el Sefior

Grave tormento sentia,

Y doblaba su dolor

La sangre y el gran sudor

Que su claror ver eubria.
Y como asi ver le vio,

Para su rostro limpiar,

Con angustia que sintio,

Prestado un paio pidio,

Para su vista cobrar.
Una duena que le 0yo,

Movida de la piedad,

Su misma Loea le dio,

Y con ellale limpio

A aquel Rey dé la bondad.
Y quedo alli figurada,

En aquel pobre tocado,

Aquella sagrada cara,

Que estaba alli figurada,

Hasta el dia senalado.

EL TEXTO.

Pues llegado ya el Sefior,
Y puesto en aguel lugar
Donde por ti, pecador,
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Su deshonra y su dolor
La muerte habia de acabar;

Pues nota ahora, si quieres,
Cosa de gran devocion,

Y en ella, si merecieres,
Todo el tiempo que pudieres
Envuelve tu corazon.

Y como ya lo llevaron
Sin piedad y sin mensura,
Mil traidores de él trabaron,
Y muy recio le quitaron
La su pobre vestidura.

Mira qué pena sintio
Cuoando asi le fué quitada;
Mira quién jamas pensd ,
Mira quién jamas oyo
Crueldad asi pensada.

EL AUTOR.

Que al tiempo que le azotd

La su carne delicada ,
Como toda se abrid,
Con la sangre que salid,

Toda la tenia pegada.

Y como se la quitaron
Con ira y rabia fariosa,
Como con fuerza tiraron,
Los pedazos le sacaron
De aquella carne preciosa.

Como san Juan conocid
Que la vida se apocaba
De aquel Dios que tanto amo
Y con tanta fe sirvio,

La muerte viva gustaba,

Y luego, sin mas tardar,
(Quién eree que despacio fuese?
A la Virgen fué a llamar,
Porque pudiese llegar
Antes que el Hijo muriese.

EL AUTOR Y EL TEXTO.

Pues piensa ahora, cristiano,
En tanto que va san Juan,
En el tormento inhumano
Que al Maestro soberano
Aquellas gentes le dan;

Al eual como ya tuvieron
Despojado y mal herido,
En el snelo le pusieron
La cruz, y en ella dijeron
Que fuese luego tendido,

EL TEXTO.

Con muy presta voluntad

At{uel cuerpo consagrado,
Y llegando con piedad,
Con ?aciencia ¥ humildad

Hizo luego su mandado.

Como tendido le vieron
Los que asi lo mandaron,
Alli sefiales hicieron ,

Do sus manos extendieron ,
Y donde los piés llegaron.

Y despues til.l(’, senalaron,

El Seiior fué levantado,
Y Inego la eruz tomaron ,
Y por alli barrenaron ,

Por do habian sefalado.

Y alli otra vez le tendieron
Al Rey nuestro, do primero,
Y de un brazo lo asieron,

Y grueso clavo metieron
Por 1a mano y ahujero.

Y tales golpes le dieron
Porque estuviese bien fuerte,
Que sus nervios encogieron,
Y aquellos dolores [ueron
Mas mortales que la muerte,

¥ pasados & enclavar

La mano que descansaba ,

¥ queriendo el clavo hincar,
No la podian Hegar

A do abarrenado estabas

Porque, como ya contaron
Los meltros que he proseguido,
Al tiempo que al otro echaron ,
gue los nervios le apretaron

estaba el brazo encogido.

Y tal ensayo pensaron,

Y porque mucho penase,

(Que 4 la mufnieca le ataron
Sogas, de donde tiraron,

Porque la ‘mano llegase.

Pues para bien allegar
A do estaba el ahujero, .
Debes, pecador, pensar
Lo que podri redundar
De caso tan lastimero;

Que poco recio tiraron ,
Por vengar asi su saia,

Su pecho descoyuntaron ,
Las ternillas le sacaron,
Penetrando sus eéntraias.

Pues la mano ya llegada
A su ]u%ar, contempla
Con qué aprieto fué enclavada
Y crudamente llaﬁada :

Y sin ninguna piedad.

Y habiendo esto acabado,
La eruz en allo pusieron,

Y era de piedra labrado
Adonde el pié fué hincado,
La cual luego alli metieron.

Y como en alto pusieron
La cruz aquellos malvados ,
Con la fuerza que pudieron
De sus santos piés asieron ,
Y fueron presto enclavados,

Alli el cuerpo se acabd
Todo de descoyuntar,
Cuando en todo €1 no quedd
Hueso que no se aparto
De sn junta y su lugar.

Y cuando esto acabaron
De hacer sin mas mensuara,
Aquellos que alli se hallaron
De echar suertes acordaron
Por su pobre vestidura.

Entoneces fué confirmada
(Cristianos, llorad , gemid )
La palabra ya contada,

Bue nos fué profetizada
or la boca de David.

Y de esto no bien contentos
Los falsos que Io pensaban ,
Siempre anadieron tormentos,
Y nunea sus pensamientos
Creian que se yengaban.

Y por mas le deshonrar
Y acrecentar sus pasiones,
Juntos con él & la par,
Hicieron crueificar
Dos malos hombres ladrones,

Los que gran enemistad
Teneis con quien os dafio,
Esta palabra notad ,

Que el Rey de suma bondad
Por ejemplo nos dejo.

Y mirando al Salvador,
Rencillas nunea os enlacen,
Que dijo con tal amor :
«Perdonales ta, Sefior;

Que no saben ‘o que hacen.»

Pues va san Juan ha llegado
Donde la Virgen moraba;
Embarazado y turbado,
Demudado y espantado,
Hubo de entrar donde estaba,

Y viola estar apartada
En viva contemplacion ;

Alli, con voz desmayada,
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La descubre la embajada
Y dolor de su pasion :

« j0ué mal recaudo pusiste
En vuestro Hijo, Senora,
Al tiempo que lo pariste,
Y con él & Egipto fuiste,
Con temor de mal agora!

» Y hoy nunca haheis sabido
A los judios quitarlo,
(ue su rostro fué escupido,
Azotado y mal herido,
Y quieren crucificarlo.»

an Juan no bien acabando

De contar su grave pena,

- Su rostro abofeteando,

Sus carnes despedazando,
Entraba la Magdalena.

Sacando, eon rabia esquiva,
Sus cabellos 4 manojos,
Diciendo : « Madre cantiva,
Anda, si quieres ver viva
A la lumbre de tus ojos.

»Y débeste priesa dar,

La mayor que Li podras;
Que si vamos de vagar,
Segun le vemos tralar,
Nunea vivo le veras.

»H4z tus piés apresurados,
Corre, pues tal le querias,
Porque no kalles ya quebrados
Aquellos ojos sagrados
En que mirar te solias.»

Cuando oyo lan Lriste nueva
Aquella Reina sin par,

Su congoja se renueva,
Haciendo su amor su prueba,
Cual podeis considerar.

Del grave dolor que siente
Fué su amor lan sin compas,
Tan subido y tan ardiente,,
(Que se dird buenamente
(ue no pudo subir mas,

Siendo el objeto extremado,
Por ser Dios y hombre junto,
Fué de la Madre asi amada,
Que el dolor que ha resnltado
Fue tambien extremo punto.

Y aunque muerte no causo
En la Virgen ni destino,
Extremo dolor sinti6 ;

Mas con todo, preguntd
A san Juan por el ¢camino,

Dijola san Juan : «Sefora,
El rastro elaro hallaréis,
Por el cual mi alma llora,
(ue su sangre es guiadora
Y por ella os guiaréis;

sPorque tanto le sacaron
Los que hoy le atormentaron ,
Que por do guier ha pasado
Todo el suelo esth banado,
Hasta donde le pararon.»

Luego 4 la calle salida,
Fué compaiiia preciosa.
Contempla en aquella ida
Tan cuitada y dolorida
De la Virgen gloriosa;

La cual iba descubierta,
Con el ansia que llevaba;

La cual iba viva y muerta,
De frio sudor cubierta,
Del cansancio que llevaba,

Cuando ella el rastro vié
Que:su Hijo habia dejado,
Como la sangre mirg,

De grave dolor sintio
Ser su corazon lagado.

Alli mil bhesos la daba,
Alli grande llanto hacia,
Alli lagrimas echaba,
Alli tal pasion pasaba,
Con que la muerte senlia,

1

Y por 4 su Hijo ver

Vivo adelante camina,
Y sin mas se detener,
Se comenzd & mover

Con su compaiia divina.

Con el ansia que tenia,

Va gimiendo, aunque callando;
jOh Madre! gue tal sentia,

ues que viviendo moria,

Sus ojos fuentes tornando.

«Amigas, las que paristeis,
Ved mi cuita desigual ;

Las que maridos perdisteis,
Las que amasleis y quisisteis,
Llorad conmigo mi mal.

» Mirad si mi mal es fuerte,
Mirad qué dicha es la mia,
Mirad qué cautiva suerte,
(ue le estan dando la muerte
A un Hijo que yo lenia;

»El eual mi consuelo era,
El enal era mi salud ,

El cual sin dolor pariera,
51, mis amigas, pudiera
Dar virtud 4 la virtnd.
aEn ¢l tenia marido,
Hijo, hermano y esposo;
De todos era querido;
Nunea fué hombre nacido
Ni hallado tan hermoso. »

Las duefias todas callaban,
Que palabra no volvian ;

(ue tanta pena pasaban
Cuando 4 la Virgen miraban,

‘Que aun hablar no podian.

Mas aquella que lln-esté
El tocado al Rey del cielo,
Con Cllle su rosiro limpio,
Aquella la respondio,
Pensando darla consuelo;

Y dijola : eCreo yo
Que muy.enganada estais;
Que el que por aqul pasé,
No era vuestro Hijo, no,
Segun vos le senalais.

» Yos decis que entre morlales
Ningun otro tal habia;
Pues el de hoy, en sus sehiales
Y en sus llagas desiguales ,
Nazareno parecia.

» Aun bien €l podria estar
De lo hermoso tal tornado,
Y podria me engaiar;

Que, seﬁun 1o vi tratar,
Estaria desligurado ;

»Porque os digo de verdad,
Y hien me podeis creer,
Que sin haberle piedad,
Nunea tanta erueldad
A hombre alguno vi hacer.

»De las barbas le tiraban,
En el rostro le escupian,
Palos, punadas le daban,

Y los que detras quedaban,

Con las sus lanzas le herian.
sDe él venia blasfemando

La gente que le Lraia,

De los cabellos tirando,

Levantandole , arrastrando,

Si cansado se sentia.

»Pero bien presto podeis
Si era él certificaros,
Porque entre manos teneis
Quien puede, como veréis,
Su misma eara mostraros.

sPorque asi como paso
Por aqui muy aquejado,
Con angustia que sintio,
Un paiio me demando,

Y dile yo mi tocado;

vEl cual de mi lo tomd

Con humildad mesurada,
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Y un grande sudor limpio,
Y su cara en ¢l quedo
Propiamente senalada.

:E; si no me lo ereeis,
La misma cara es aquesta;
Y por ella juzgareis
Si vuestro Hijo perdeis;
Ved si su faz era esta.»

Cuando fa Virgen miro
La figura del tocado,
Luego el rostro conocid,

Y muy gran dolor sinlio
De verlo tan lastimado.

La cual con grande pasion,
Con deseo de morir,

Con angustia y turbaciap,
Con lastimera razon,
Asi comenzo A decir :

« Esta es, amiga mia,
La cara de mi Amador;
Esla es la que solia,

Con hermosura que habia,

Quitarle al sol su ealor;
sMas los judios han dado

En ella tormento tal,

Que la ban cual veis ajado,

Y los golpes la han tornado

De aquelia color mortal.»

Y dejando esta razon,
Esto 4 ia cara le hablo :

«;0h clarifica vision
De inmensa perfeceion!
&0uién asi te escarnecio ?

»70h gesto resplandeciente!
¢Quién asi te tenebro ?
iOh cara al sol pareciente!
Oh imigen refulgente !
Nuién asi te escarnecio?

»;0h faz santa, do solian
Los angeles adorar !

Ay! Y cudl te conoeian
os hombres, que se atrevian
Tu santo rostro tocar !

»Su faz en sangre banada
Va, segun las muestras siento;
Ln lienzo quede esmaltada,
Y en mi corazon sellada
Quedara eon gran tormento,»

Luego de alli la movieron
San Juan y la Magdalena,

Y consigo la trujeron,
Porque ya el Serior creyeron
Que pasado habia su pena.

Y c¢on mucho trabajar,
Despues del llanto acabado,
Hubieron ya de llegar
Al doloroso lugar
Do estaba crucificado.

Como la Virgen mird
A su Hijo tan querido,
%‘Quién dird lo que sintio ?

adie, pues nadie llegd
A sentir lo que ha sentido.

Mas midiendo por amor,
Siendo aquel como inlinito,
Claro esta que fué el dolor
Cual no pudo ser mayor
En un corazon aflilo.

Mas no por estar perdiendo
La habla ni su sentido,
Angusiias grandes sintiendo,
Dos mil lagrimas vertiendo
Miraba 4 su Hijo herido.

Las palabras que decia
Eran de gran compasion,
Tan bajas, como sabia
Que aquello pertenecia
A su bien y discrecion.

«Vos nuneca 4 nadie enojasteis,
Hijo mio f mi Seiior;
Siempre la virtud amasteis,
Siempre, Hijo, predicasteis

Doetrina de gran valor.
sSiempre, Hijo, fué hallada

En vuestra boea verdad ;

Pues ; por qué es asi tratada

Vuestra carne delicada

Con tan dspera crueldad ?

Pues habiais de pasar,
Hijo, la muerte forzosa,
Debiéraos una bastar;

{Jue, segun 0s veo estar,
Mil muertes habeis pasado.

»; Donde estd vuestra figura?
i0ué es de mi consolador?
i0h muy gloriosa hermosura!
(Nué es de vuestra mesura?

ué es de vuestro resplandor?

»Soliadesme vos hablar,
Hijo mio, mi consuelo;
Soliadesme consolar,

0 soliadesme alegrar
Mi tristeza y desconsuelo.

»5i no quereis lastimar
Con hablar mi corazon,
Mirad, Hijo, que el callar
Me da causa de pensar
Que es grande vuestra aflicgion.»

Y como l&jos estaba
La muy gloriosa Maria,

A la gente que miraba
Como su Hijo penaba,
De esta manera decia ;

»Dejadme , amigos, llegar,
Habed mancilla de mi;
Dejadme ahora hartar
De abrazar y de besar
A aquel cuerpo que pari.

sDejadme de cerca ver
Aquella imagen hermosa,
Que no es la que solia ser,
Y dejadme recoger
Aquella sangre preciosa.»

Y con su mucho llorar,
Puestos en tierra los ojos,
Diciendo : aDejad pasar
A la su Madre , y llegar
Arecibir los despojos.»

Los judios , como oyeron
A la Virgen sus razones,

La respuesta que la dieron,
Fué, que muchos se movieron
A darla mil empujones.

En el suelo la tenian
Los falsos sin intervalo,

Y en el rostro la escupian,
Y i grandes voces decian :
«Muera la Madre del malo.»

Decian : «Ved la traidora
Madre del Enganiador;

Mirad eon qué gana llora ,
Mirad con qué viene ahora
A quejarnos su dolor.»

Decid, jeomo te dejaron
En blanco tus pensamientos?
Como no te remediaron ?
Como no te aprovecharon
Tus muchos merecimientos?

Como la Virgen se vido
Tal cual nunea parecio ,

Con semblante dalorido
Y el cefio muy recogido
A su Hijo se volvio.

« Por vos era yo bonrada,

Hijo, mi bien y mi Dios;
Ahora soy maltratada,
Abatida y amenguada
Y deshonrada sin vos.
* »jAdonde iré? jqué haré?
Hijo, bien de los mortales,
A quién me querellaré?
4Con quién me consolaré?
A $u én contaré mis males?

»Yos a todos remediais
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(lon vueslra muerte y pasion ;

Y pues que ya me dejais,

Hijo, ved & quién mandais

Que me dé consolicion.»
Cuando oy6 el Redentor

La voz que la Yirgen dio,

Sepa cualquier pecador

Que le fué mayor dolor

Aquel que cuantos sufrid.

21 cual , con mortal pasion
De verla como la vio,

Con clamor y riste son,

Con quebrado corazon,

De esta forma la hablé;

Con aquesta fe a querer,
Y el amor que la tenia,

Dijo : «Cata ahi, Mujer,

A san Juan has de lener

Por hijo y por compania.»
Con gran cuita dijo : = Juan,

Cata ahi, madre te do.»

Y ¢l desde alli la sirvid,

Y desde alli acompaiio

Con amor y Frande alan.
Entonces la muy gloriosa

Virgen, con grande gemir,

Con ansia eruel lastimosa,

Con voz ronca y dolorosa,

Asi comenzo & decir @

«;0h Madre la sin ventura!
Oh dolor sobre dolor!

Oh trueque de gran tristura,

Trocar por la eriatura

Al que fué su Criador!s
Como las hablas cesaron

De la Virgen con la luz,

Luego una dellas tomaron,

Y pusieron y pegaron

En lo alte de la eroz,

Puesto en ella un mote bueno
En griego, latin y hebraico;
Mote de verdad muy lleno :

« Este es Jesus Nazareno,

El Rey del puehlo judiico.»
Cuando los judios vieron

Tal rotulo puesto alli,

A Pilatos le dijeron @

« Las letras que se eseribieron

No digan, Sebor, asi.
sDigan : Este se llamo

Rey del pueblo israelito.»

Pilitos les respondio :

cAquello que se escribio,

Aquello ha de ger eserilo.s
Los que por alli pasaban

Del Senor escarnecian,

Muy grandes risadas daban,

Del ditado se mofuban,

Y de esta forma decian :
«Veamos lo que haris,

Puesto eres Hijo de Dios;

Para ver qué poder has,

Desciende de donde estis,

Salvate 4 tiy salvaanos,
»Ti decias que en tres dias

El templo, con tu poder,

Desharias y harias;

Pues tales cosas podias,

Puédete 4 ti gnarecer.s
Y con lengua desmedida,

Con reir y con burlar,

Decia la gente perdida:

«A otros daba la vida,

Y 4 51 no la puede dar.»

Y el uno de aquellos dos
Ladrones que ya escribi,
Dijo : « Si (a1 eres Dios,
Sélvate 4 ti y salva 4 nos,

Y ereerémos en tion
Respondi6 el otro ladron,
ue estuba puesto 4 la diestra,
dijo ; «Calla, varon

Que por tu cierla razon
Es mala y por tal se muestra,

»Bien sabeés que nuestra pena
Nuestra obra lo merece ;
Mas este por causa ajena
A lamuerte se eondena,

Y sin culpa la padece.»

Y volvio 4 su Salvador
(Cristiano, gime si quieres),
Y le dijo con fervor :
«Acuerda de mi, Sefior,
Cuando en el tu reino fueres.»

Respondio can mansedad
Esta razon (que prosigo
La divina Majestad:
aTi seris hoy, en verdad,
En el paraisd conmigo.»

Adquestas palabras dos
Dijo con la voz muy triste ;
No las olvidemos, no :

«;0h Padre mio ! obh mi Dios!
i Por qué me dereliquisti 2o

Entonces los descreidos
De aquel maldecido bando
Dieron grandes alaridos,
Diciendo todos movidos :

«A Elias esta llamando.»

Dijo luego : «Gran sed he,»
Este nuestro Rey elerno;

Y lo decia porque
Su deseo sacar fué
Las animas del infierno.

Pero al revés lo entendieron
Los falsos con su coraje,
(ue vinagre v hiel trajeron,
Y de ello al Seiior le dieron
Un muy amargo brebaje.

Decian con blastemar,
Con voluntad desereeida:
«Venga ahora sin tardar
Elias 4 tu llamar,

Por ver si te dard vida.»

El nuevo Remediador,

La su muerte cierta viendo,
Dijo con mortal dolor :

« kn las tus manes, Sefior,
El mi espiritu encomiendo,»
Y porque era gran razon

De cum;?lir las Eserituras,
Did & la vida conelusion,
Diciendo : «Acabados son
Mis dolores y amarguras.»

Y la cabeza incling
Hicia do estaba su Madre,
Y alli nuestro bien nacio,

Y alli el Rey eterno did
El espiritu 4 su Padre.

iCudl es el que contemplando
Aquesto, no ha compasion !
Cual hombre serd el que cuando
Este paso eslé pensando
No quiebre su corazon !

iOh Virgen atribulada,
Dolorosa ! jqué sentiste
Cuando la viste bajada
La eabeza € inclinada
Al Hijo que th pariste ?

iOh quién jamas apartase
Tu dolor de su memoria!
Oh quién gimiese y llorase ,
Porque camino lleyase
Para gozar de la gloria!

Pues habiendo remediado
El Redentor nuestra vida,
Un ecaballero malvado
Rasgo su santo costado
Con una cruel herida,

Y aquel que lo hirid
Tenia su ver perdido,

Y de la llaga salio L
Sangre yagua, que le did
En los ojos , por do vido.



Entonees se obseurecio
Toda la lumbre del mundo,
El sol mismo se eclipso,
Hasta la tierra temblo,

Todo el abismo profundo.

Las piedras todas se dieron
Unas con otras (llorad),

Los monumentos se abrieron,
Muchos santos resurgieron,
Que vieron en la ciudad.

Hizo gran mudanza el cielo,
El aire dolor mostraba,

El mundo mostré gran duelo,
Y rasgose todo el velo
Que dentro del templo estaba.

Cuando aguellas cosas vieron
Aquellos falsos traidores,
Sus corazones temieron,

Y que era agquel entendieron
El Seiior de los sefiores.

Y algunos que alli estaban,
Viendo el fin del bien de nos,
Mucho se maravillaban ;
Decian cuando hablaban :

« Este es el Hijo de Dios.»

Y entre la gente que fué
A ver la muy eruel pena,
Fué Maria Salomé
Y Maria Jacobe
Y Maria Magdalena.

Y enando ya tarde fué,
Dos eaballeros vinieron ,

Y por muy cierto hallé
Que al Senor tuvieron fe,
Y lloraron y gimieron.

El uno nombre habia

Nicodemus ciertmmente,

Y el otro se decia

Josef Avarimatia ,

Hombre de seso prudente.

Y ambos juntos se lueron
Con sobra de gran doelor,
Que sus almas padecieron,

Y 4 Pilatos le pidieron
El cuerpo del Salvador.

Y luego como llegaron,
¥l asise lo olorgo;

Y luego al Sefior bajaron,
Y una sibana tomaron
Para envolver al Senor.

En un monumento hanrado

Metieron 4 nuesiro Dios,
De piedra muy bien labrado,
Que habia para si ordenado.
El uno de aquellos dos.

Y una piedra tomaron,

Y encima se la pusieron,
Y cuando asi la dejaron,
Las tres Marias guiaron

Al sepulero y alli fueron.

De esta manera acabaron
Las penas del Rey eterno,
Las cuales nos remediaron,
Y quitaron y libraron
De las penas del infierno.

Contemplemos y pensemos
En su pasion muy gloriosa,
Suspiremos y lloremos,
Pensemos porque gocemos
De ver su gloria preciosa.

FIN DE LA PASION.

(Esto se ha efiadido en la Pasion akora nuevamente por el bachi-
ller Birgos, y habla de la resurreccion de nuestro Redentor y

Saivador Jesucrislo, nuesiro bicn.)

Y puesta la Virgen pura,
Sola el sepulero mirando,
Con tal angustia y tristura
Cual nunca vio eriatura,
Con el Hijo contemplando
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Los sus ojns hechos fuentes,
El corazon quebrantado,
Contemplen todas las gentes
(Jud estos amargos presentes
Presenta nuestro pecado.

Contempla cuil quedaria
La Virgen por el su amado,
Contempla qué sentiria
Cuando sola se veria,

Y el sepulero asi eerrado.

Contempla tan gran dolor
Y su angustia designal ;
Siente agora, pecador,

Cual era su gran dolor
De la Reina celestial.

Esti viva y sepultada,
Esta herida y llagada,

Esti muerta y tiene vida,
De la pasion ya pasada
En la lumbre de su vista.

Esta cual nunea se vio
Mujer tan desconsolada ;
Contempla lo que sintio
Viéndose de ¢l apartada.

Esta la Virgen, por quien
El mundo es ya redimido,
Tan sola en Jerusalen,
Nuestra gloria y sumo bien,
Con su Hijo esclarecido.

Pésame, y contemplemos
Con vos, Virgen sin escoria
Y la tal pasion lloremos,
Porque asi con vos gocemos
La su soberana gloria.

EL AUTOR Y EL TEXTO.

Pues las tres Marias fuevon
A comprar buenos olores ,

Y cuando comprado hubieron,
Al sepulero se volvieron
A husear 4 sus amores.

Bien de maiiana llegaron
Y con muy crecido amor
Add el sepulero dejaron,

Con ungiiento que compraron
Para ungir al Redentor,

Por el camino venian
Todas tres pensando en esto,
Como hacerlo podrian ,

Y la piedra quitavian,
Que en el sepulero habian puesto.

Y al instante que llezaron
Vieron la piedra quitada,

De lo cual se atribularen,
Y un maneebo alli hallaron,
Que las dijo esta embajada :

«Llegad , no os escondais,
Amigas, ni estéis turbadas,
Que bien sé lo que buscais ;
Y ruego mucho me oigais,
Pues sois de Dios tan amadas.

s(jue Jesus crucificado,
El que venis 4 buscar,
Sabed que es resucitado,

Y de aqui es ya levantado ;
Lo cual bien podréis mirar.
sMas id , y decidlo heis

A Pedro y su compaiia
Aquesto que visto habeis;
Y sin que mas os tardeis
Tomaréis luego la via.

»Y que sera en Galilea,
Segun dicho ya les tiene,

Y aquellos cualquiera crea,
Porque sin duda le vea,
Como hacerle conviene.»

Pues luego como esto oyeron

Las Marias se tornaron ,

Y 4 los diseipulos fueron

Y en llegando que los vieron,
Todo se lo platicaron.
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Los discipulos, turbados
En oir tal embajada ,

De Dios queridos y amados,
Con dnimos esforzados
Luego toman la jornada.

Y porque i Pedro llamod
Por su nombre, y no 4 otro alguno,
Eso quierd decir yo,

Fué porque él le negh
En tiempo tan oportuno:

Porque no desesperase
Con la triste negacion,

Y tambien porque quedase
Tan fuerte, que no olvidase
La su divina afliccion,

EL 3UTOR.

Sien la vida le servian

Estas benditas Marias,
En la muerte le seguian
Y buseaban y querian

Por todas formas y vias.

Pues razones recordemos, -
;Oh eristianos perezosos!

Y edmo estd contemplemos,
Y le amemos y busquemos
Los sus tesoros gloriosos.

Y tambien os contaré
Las Marias que digo aqui:
La una era Magdalena
Y la otra Salomé,

Y la otra Jacobé.

Las cuales siempre anduvieron

Con su Maesiro ¥ Senor,

Y le amaron y sirvieron,

Y en vida y muerte sintieron
Sus tormentos y dolor.

Maria Magdalena fué,

Que su grande amor nos harta,
Hermana, segun hallé,

Y segun os contaré,

Del buen Lizaro y de Marta.

Maria Jacobé fué
Mujer muy cierta de Alfeo,

T Maria Salomé ,
Segun escrito hallé,
Fué mujer del Cebedeo.

Las que de estirpe tan buena
Hallamos que descendieron,
Dejando 4 la Magdalena,
Que de la Virgen serena
Sus hermanas ciertas fueron.

Y si aquellas se enojaban
De no ungir al Redentor,

No era como ellas pensaban,
Porque elsecreto ignoraban
Que estaba ungido el Sefior.

EL TEXTO.

Pues tornando en mi porfia,
0s ruego que esto noteis,
Como Ia Virgen Maria
A su Hijo y alegria
Fué i yer con estas tres,

A la triste sepultura
Donde ya lo habia dejado,
Llena de tanta amargura 5
Pues no menos su figura
Con su muerte habia gastado,

A estos responderia ,
Segun el texto sagrado,

Que la bendita Maria
Auntes que padie sabia
Que era ya resucitado.

Y que en aquel monumento
Su santo cuerpo no estiba,
Por el cual conocimiento,
Pensando su retraimiento,

En ¢l su amor contemplaba.

Y asi es cierto y de creer,

(Jue 4 la Virgen sin pecado
Se debio de aparecer

Antes que a nadie, & mi ver,
Despues de resucitado.

Y pues nuestro Dios mandd
Honrar al padree y la madre,
Cierio es que le cumplio:

A su Madre aparecio,
Por obediencia del Padre.

Por cierto, bueno seria
Que viniese allende el mar
Alpuno de larga via,

Y por otro dejaria
Su madre de visitar.

Pues la Reina consagrada,

Y su divino poder,
Jistaba toda turbada,
Muy triste y desconsolada

Por su Hijo y por su Rey.

Pues estando entristecida
Con tan gran angustia y duelo,
La Madre muy escoygida,

En aqueste ardor metida,
Esperando su consuelo ;

Con aquel glorioso celo
De amor yoeundo y creido,
Cubierto con el su velo,

El muy allo Rey del eielo
Alli se ha aparecido.

iJué consolada seria
Cnando se le aparecio !
Contempla qué sentiria
Cnando adelante veria
Al Hijo que alli pario.

iOh Virgen de gracia llena,
Madre de misericordia,
Dejando alli vuestra pena
Con la visita tan buena
Y con tan alta victoria!

Mas cuando de alli partié
El nuestro Remediador,

La Virgen, cierto sintio,
Cuando ir al Hijo vid,
Otro muy nuevo dolor.

Que cierto ella bien quisiera
Con el Hijo eaminar ;
i0uién duda gue no lo hiciera,
Siasi hacerlo pudiera,
Antes que alli se quedar?

FIN,

Rogaréis siempre por nog,
Madre de misericordia,
Al inmenso eterno Dios,
Que quiera solo por vos
Darnos parte de su gloria;
Al que plegue despertar
« Nuestro rudo entendimiento,
Dandonos gracia en obrar,
Y el saber para lpar
Su alto merecimiento.

O vos omnes, qui transitis per viam, attendite, et videte
si est dolor sicut dolor meus.

Sacado del Refrato de la vida de Cristo, por el padre don Juai
de Padilla, monje eartujo. de

La edicion que se ha tenido 4 la vista , de Varladolid , cast i-
13 vinda ¢ hijos de Santander, esta viclada hasta un punto lr;]“lfer
ble, pues apenas tiene verso en que no haya sido menester‘ irns
alguna correceion ; y sin embargo, comp observardn "“EZ in-
lectores , hemos dejado algunos yerros, que son enlcrames
descilrables,
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Pues Lacerlo asi eonviene,
910. g Y es justo lo hagan asj,
i Pov qué vuestro amor previene
Avto rLamano Lucero de nuesfra salvacion, QUE TRATA Elansentiros de mi

DEL DESPEDINIENTO QUE 1IZ0 NUESTRO SEXOR JESUGRISTO En estu llesta solene?

DE SU BENDITA MADRE, ESTANDO EN BETANIA, PARA IR A JE- CRISTO.

NUSALEN, ele. No pueden, Madre , mentir

Cristo, Maria, un Angel, la Magdalena,

CRISTO.

Madre de gran dignidad,

Hija del Padre divino,
Virgen llena de humildad,
De ir 4 hacer cierlo camino

Tengo gran necesidad.

Aunque soy Dios soberano,
Vengo 4 vos con obediencia,
Como hijo en cuanto 4 humano.
Suplicoos me deis licencia,
Virgen sagrada, ¥ la mano.

MARIA,
10h mi ijo, bien sin par!
Asentios, que me dais pena;
Porque os quiero un poco hablar .
Delunte la Magdalena,

CRISTO.
Pliceme de os escuehar,
MARIA,

Hijo mio muy querido,
Mi bien, mi Dios y reposo,
& Donde vais tan alligido,

Y vuestro rostro glorioso,
Hijo, tan deseolorido?

Vuestros discipulos veo
Muchas veces suspirando,
Los hijos del Zebedeo
Veo ir tambien Horando,

Y es algun mal, segun ereo.

Hijo mio, Dios y Seior,
Dadme desto la respuesta,
Y hacedme este favor,

Que o5 quedeis aqul esta fiesta;
Suplicooslo por mi amor,
Usad conmigo piedud,
No me deig pea tan fuertes
Porque os digo de verdad
Que juzgo viis 4 la muerte
Cuando vais 4 la ciudad.
CRISTO.

Sefiora mia y mi Mudre,
De todo el mundo gran bien,
Porgue un gran misterio cuadre,
Que vaya 4 Jerusalen
Manda y ordena Dios Padre.

Y es cosa muy conveniente
A todo el mundo mi ida;
Por lo cual , Madre prodente,
gne no estorbeis la partida

s suplico humildemente.

‘MARIA. .

i0ue vuestra ida consienta
Pedis, Luz del alma mia?
Eso no consenliria ;
Y pues Yo no soy contenta,
No lo querais, mi alegria.

Aunque sea desobediencia
Daros, Seiior. tul réspuesta,
Perdone vuestra clemencia,
Que & lo menos estu liesta
No iréis eon mi licencia.

Que otros hijos desterrados
Y ausentes de sus padres,
En dias tan sefalados
A alegrarse con sus madres
Vienen muy apresurados.

R. ¥ C. 8,

Las anlignus eseriluras,
Que es preciso el que haya de ir,
Y las antiguas igurds .
Yo las haya de cumplir;
Pues mas faeil es hundirse
El alto cielo estrellado,
Y la tierra destruirse,
(ue lo ya profetizado
En mi dejar de eumplirse.

Manfa,

i Muy {riste consolacion
Me dais, mi Dios verdadero!
i Por qué me dais tal pasion,
Puesto que mas que & mi os guiero?
Decidlo, mi corazon.

CRISTO,

Madre de gran dignidad,
En quien yo vine del cielo,
Bien sabe vuesira bondad
Que vine & morir al snelo;
Por eso, Madre , esforzad.

Bien sabeis que yo he venido,
Siendo Dios y soberano,

A reparar lo perdido
De todo el linaje humano
{ue estid por Luzbel veneido.

Y pues vine,, Madre mia,
Para el mundo redimir,

Y esth muy cercano el dia
En que tengo de movir,
Atended lo gque os diria.

Dejad el lloro excesivo;
Porgue os prometo de cierto
(Jue seré muy mas esquivo,
Pues preslo me veréis muerlo,
Aunque agora me yveis vivo.

MARTA.

i Oh respuesta dolorosa
Para mi pena eruel !

Oh respuesta rigurosa,
Mas amarga que la hiel !
Oh nueva crave y penocsa !

Oh mi Dios, suma verdad,
Hijo del celestial Padre!
Digame vuestra deidad,

i Por qué & vuestra triste Madre
Mostrais tanta erueldad?

Por qué no os doleis de mi?
Decidme, Hijo, jpor qué?
Acordaos cuando os pari,
Acordaos cuando os crié ,

Y de 1a leche que os di.
;Por qué, mi Sefior, os vais
A morir, siendo infinito?
Y ; como asi me dejais,
Y el huir con vos a Egito
En tan poco lo estimais? _

Huyendo por las montafias
Os llevé, mi Dios, en brazos;
Acordaos que mis entraias
Llevaba hechas pedazos
Por veredas muy extranas.

Acordios lo que sufri,

Hijo mio, en quien contemplo;
Acordios jtriste de mi!
Cuando os perdi en el templo
El gran dolor que senti.

i Por qué poneis en olvido
Aqueslas cosas, mi Dios?
(Que no murais, Hijo, os pido;
Aleance yo esto de vos,

Hijo mio muy querido.
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CRISTO.

;Oh que me habeis lastimado,
Madre, con vuestras razones!
Pero ahora es excusado,
Aunque i vuestras peticiones
Siempre pronto me he mostrado;

Que el pecado cometido
Por Adan fué de tal suerte,
Que, siendo Dios ofendido,

Si no es con mi misma muerte
No puede ser redimido.
MARTA,

Bien podeis vos redimir,

Hijo mio soberano,

A las genles sin uiorir;

Bien sé que estd en vuesira mano,
Si dello os quereis servir.

Y pues todo lo podeis
Hacer con poder profundo,

i Por qué, Hijo, no lo haceis,
f’ues podeis hibrar un mundo
Con un fiat, si quereis?

Si vuestra deidod inmensa
No guiere por esa via
Remediar la humana ofensa,
Esto que agora os divia,
Sea, Sefor, recompensa.

Dad 4 Dios las obras santas
Y misterios tan profundos;
Que para librar mil mundos
Bien bastan, pues que son tantas,
A lavar los mas inmundos.

Y pues teneis potestad,
Hijo mio, desta suerte
Remediad la humanidad,

Y en nombrarme vuestra muerie
No piense vuestra deidad.
CRISTO.

Virgen, sagrada mujer
Y Madre , ya es excusado ;
Que lo que el alto poder
Tiene ya determinado,

No puede dejar de ser.

De mi Padre esta ordenado;
Tened, Senora , paciencia,
Que ya su mano ha firmado
La Prummciada sentencia,

Y el tiempo ya se ha llegado.

Deste mundo tributario
El infinito tributo
He de pagar de mi erario ;

Y muriendo en el Calvario,
Duaré de mi sangre el fruto.

Pero cierto subeis vos,
Gran Sefiora y Madre mia,
Ciomo yo 4 morir venia;

Y lo que prometi6 Dios,
Sin eslo no se enmpiia,

Y Dios no puede mentir,
Porque es la,suma hondad ;
Y asi, es preciso morir
De cierla necesidad ,

Por el mundo redimir.
MARIA.

Pues quereis, Hijo y Sefior,
Abrir la celestial puerta
A fuerza de vuestro amor,
Hasta que yo sea muerla
No sea, mi Redentor.

CRISTO.

Madre , esto no serd,

Que es mu ql':\n dufio ; porque
Presto el dia llegara

Que en vog sola quedard
Lotera toda la fe;

Pues me desampararin
Todos, sin quedar amigo;
Mis discipulas se iran;

Sola vos, junta ¢conmigo,
Sentiréis pena y afan. «

MARTA.

10N Madre teiste, afligida
Con dolor muy ﬁmnde y fuerte!
Si es sentencia dilinida
Que habeis de padecer muerte,
JComo podré tener vida ?

;0h mi corazon partido !
Oh angustia grave y penosal
Oh Hijo mio muy querido!
No murais muerte afrentosa:
Esto solamente os pido.

(Sale un dugel que trae cinco cartas cerradas, y s lus da

(dbre la

& nuestra Seniora.)

ANGEL.
Madre de Dios spberano,
0id, que os hago saber
Que el liempo esta muy cereano
Ln que baya de padecer
Dios por el género humano,
Despues que Adan peco,
Asi el Senor lo ha ordenado,
Y asi lo han profetizado,
Lo que os notilico yo,
Los profetas que han pasado.
Del limbo traigo embajada ,
Y unas cartas, cual veréis,
De la gente aprisionada;
Delios compasion tendeéis.
Tomadlas, Virgen sagrada.
MARiA.

AQuiero ver Io que hay en ellas;
Que parecen de pasion ,
Y ardiendo en vivas centellas,
Me abrasan el corazon,
Que apenas puedo leellas.
iAy! que no puedo entender,
Que traen letras tan pesadas;
Pues a lo que llezo 4 ver,
Incluye misterio ¢} ser
Cinco, y 4 mi encomendadas.
;0ué grandes son estas dos!
Nisteisias vos eseribir?
Decid, angel de mi Dios.
ASGEL.

No, pero os sabre decir
Que todas son para vos,

Lista es del padre Adan,
Il primer hombre formados
Y estas que aqui juntas van,
Son de olros presos que estan
En aquel limbo cerrados.

Virgen la carta primera, que serd la de Adan,
y lee.)

« Sagrada Virgen Maria ,
»Hija y Madre de Dios vivo,
»Yo, tu padre Adan, te escribo
»Con mas pena que alegria,
»En esta cireel cautivo.

»Yo fui solo el que pequé,
»Por tener gula sobrada;
sMuy bien ¢onozeo que erré,
»Y & quien me hizo de nada

L 8u mandato traspasé,

»Adonde todos pagamos
»Mi pecado y perdieion ,

»Y en esta prision estamos

»Esperando redeneion,

»La cual todos aguardamos.
wPues sois fuente de piedad,

»Perdonese mi pecado,

»Y mire vuestra hondad

»Que me haee ser osado

vLa mucha necesidad: y

»Esta eruz doy por presente ;
»Tomad, hija, y advertid
vQue lo demis claramente
»0s lo dird el Rey David,
yProfeta y vuestro pariente.s

(Dale las carfas.)
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MARTA.
i Ay qué pena tan severa!
ANGEL.
Antes no, divina luz, :
Pues aum‘{ue tu Hijo muera,
Tendra tal virtud Ia eruz,
Que dara la vida entera.
Tened , Sefiora, paciencia
Por la pena que os he dado,
Y dadme vuestra licencia
Porque vuelva despachado

A la divina presencia. (Vase.)
(Abre la Virgen la carta de David.)
DAVID.

« ;0h Madre del Redentor}
»Habed compasion de nos ,
s Remediad nuestro dolor ;
sMuera vuestro Hijo, y vos
»Nos dad nuestro Salvador,
»Venga nuestra medieina, |
»No ge dilate 1a cora;
»Quebrad la cadena dura,
y»Sacadnog, Virgen divina,
vDe aquesta carcel obscura.
aDespues que tenemos ser,
1 Todos en vos confinmos
sue lo habeis asi de hacer,
»Y humildes os suplicamos
»Nos querais favorecer.
sNo mireis nueslros errores,
rFuente de toda bondad;
»Socorred los pecadores ,
»Y de tanta obscuridad
»Balgan vuestros servidores.,
yEsla corona de espinas
#0s presento, Maler Dei,
sPues con ella le haran rey
1Genles perversas , malinas,
»Porque funda nueva ley.»

(Abre la carta de Moises.)

(Lee.) « Huerto concluso y cerrado,
»Pozo de agua sabrosa, .
sDelante de ti humillado,
»Preciosa é intacta rosa,
»Verds & Moisés postrado.
»Tus piés y manos réales
»Te beso, y a esto me obligo;
»Pues sanaste nuestros males
»Con tu amparo y grande abrigo;
»(Jue sino, fueran mortales.
»Tomad eslos tres corales
sPara vuestro regalado,
sQue son tres clavos mortales,
sPara que sea clavado
»En una eruz por mis males.
vBien subeis que de alta esfera
1Bajo el Sefior por querer,
»Y por quitar Ia bandera
s{)ue tenia Lucifer
»Con ardiente safia fiera.
sA ti, Sefiora,, rogamos
»Dés fin & las penas vuestras,
»Porque en el limbo, do estamos,
»Attollite porias vestras,
»De su voz divina oigamos.»

(Abre la carta de Jeremias.)

(Lee.) «Templo santo, dedicado
»A la Santa Trinidud,
»Preservada del pecado,

«(ue puso en cautividad

»Tedo el linaje humanado.
sReina escogida ab initio,

+La que 4 tanto bien nos guias,

»Pues en i no cupo vicio,

+De tn siervo Jeremias °

sNecibe agueste servicio.

»Esta coluna ‘de grado
+Te presento ¥ el cordel,

»Con el cual serd amarrado
»Tu benigno Emanuel ,
»Y en la coluna azotado.

»Perdonad, Sefiora mia,
»8i en este pesar atajo
sParte de vuestra alegria;
sPorque nuestro gran trabajo
»Me da, Seniora, osadia,

»Por esto carne tomo
1De vos, Virgen excelente;
»Por esta razon bajo .
A la tierra y 4 la gente
»El remedio prometio.

sPues nacio para pasar
»Muerte por nuestros errores,
»Vénganos de aqui 4 sacar
»El Senor de los sefiores;
»No lo querais relusar.»

(Abre la carta de Abrahan.)

~ (Lee.) «Madre de los pecadores,
»0idnos, Virgen sagrada,

»El tierno llanto y dolores

rDesta gente encarcelada;
»Dadnos pues vuestros favores.

»Y pues con deeir vos s/,
yLa redencion se hara,
»Concededlo desde ahi; |
yLlévenos donde él esti;
vWenga, siquenos de aqul.

»Todos esto os suplicamos
»Que lo querais otorgar,

»Y humildemente os rogamos
»0ue no lo querais negar;
sMirad que en vos confiamos.
yMadre del sacro Emanuel,
»Dad 4 esta afliccion consuelo,
yPuesto que a vos desde el cielo
»Bajo cuando 4 san Gabriel
wLe disteis el si en el suelo.

»De hombre y Dios en un supuesto
»Se juntan extremos dos
»Por un si, y pues hombre y Dios
»Se juntaron para esto,

»Haz que presto venga & nos.

»Y pues del cielo 4 este mundo
»Bajo por un si, Sefiora,
»Dadnos agueste si ahora
1 De que baje hasta el pmfundo,
yDonde su linaje llora.

»5i un si le bajo del cielo,
»[iste nos teaiga la luz, i
»Y si este le bajo al suelo,
»Este le suba en la cruz
»Y rompa el humano velo.

sAquesta lanza de gloria
»Te doy, Virgen escogida,
»Tenld siempre en la memoria,
aQ)ue ella le dara la berida
sPostrera de la vitoria. »

CRISTO.

Pues el tiempo es ya llegado,
Madre mia, ¥ vos bien veis
Todo lo que aqui ha pasado,
0s pido no me estorbeis
Lo que tanto he deseado,

Dejadme ir 4 reseatar
Eslos mis hijos queridos:

Mirad enéntos hay perdidos;
Y muerto vo, no bhay dudar
Que ellos serin redimidos.

Y pues mi resurreccion

Ha de ser al tercer dia,
Sufra vuestra discrecion
El trabajo y agonia

(Jue espera consolacion.

Asi que, Madre y mi bien,
Suplicoos me deis licencia
Para ir 4 Jerusalen,

. MARIA.
iCué hard en vuestra ausencia
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Siendo vos todo mi hien?

Y pues que o0s partis, mi Dios,
Esto os quiero suplicar,

No me lo qunerais negar:

(Jue me dejeis ir con vos.
CRISTO.

Eso no puedo otorgar,

Porque no le place asf
A Dios, mi eelestial Padre,
Sino que os quedeis aqui;

No os faligueis, santa Madre ;
Maniana sabréis de mi.
MARIA.

Pues no me quereis llevar
Con vos , gloria soberana,
Licencia me querais dar
{Jue vaya 4 veros mafana;

No lo querais rehusar.

Y pues que teneis tal gana

De iros de aqui, mi bien,

Si voy @ Jerusalen,

Decid, clara luz temprana,
sNuién me dira de vos? quién?

iIré 4 casa de Zaqueo, .
0 imllarus podré en las calles?

CRISTO.
Juan, hijo del Zebedeo,
Te guiari, segun creo,
Y llevard donde me balles.

Y asi, Madre, no lloreis;
Consolios, que me dais pena,
Que muy cierto me hallaréis;
Vaya con vos Magdalena.

MATIA.

j Ay triste! 5 Sin mi o5 iréis?
(Juiera Dios, mi corazon,
Que ecuando alli nos veamos ,

No sea para mas pasion.

CRISTO.
Madre, hora es ya que nos vamos;
Dadme vuestra bendicion

MARIA.

Esa no es razon que cuadre;

Dadmela, Redentor, vos,
CRISTO.
Dédmela vos, que sois madre.
MATfA.
Dédmela vos, que sois Dios,
Como Hijo y como Padre;

Dadmela vos, mi alegria,

Juez de divinos amoves.
CRISTO.

La luz que los cielos guia

Te dé esfuerzo en lus dolores.
MARiA.

Y ella sea vuestra guia.
CRISTO.

Pues sois mi Madre querida
Segun el liempo y razon,
Antes de la mi partida,

Yo os pido la bendicion.
MARIA.
i Bendicion, luz de mi vida?

Senior que 4 adorar me obligo,
La bendicion de Dios Padre
(Jue vaya siempre contigo,

Y yo, porque soy tu madre,,
Hijo, tambien te bendigo.

Y pues veo que le partes,
Mi I)ms]y esposo sagrado,

Y que el corazon me partes,

Dame un abrazo, Hijo amado,

Antes que de mi te apartes.
CRISTO.

iOh Madre, que con tu pena
El pecho me haces pedazos

Al verte de angustia llena,
Y se rompen mas los lazos
Desta amorosa cadena !

Ta la consuela, Maria
Magdalena, en tal dolor.

MAGDALENA.

i Ay, que es grande la agonia,
Dulce Maestro v Seior,
De la triste pena mia!

Isocexcio oe Saveeoa.— Pliego suelto.—En Madrid, por Fran-
tisco Sanz, sin afio de impresion.

911.

LA VIDA DE SANTA MAR{A EGIPCIACA, MUJER PECADORA EN
EGIPTO, ¥ LA CONVERSION ¥ PERITENCIA QUE TUVO ; CON UN
VILLANCICO A NUESTRA SENORA.

Ta, que con milagros tantos,
Llenos de tantos favores,
Causas 4 la tierra espantos,
Y de grandes pecadores
Sueles hacer grandes santos;

Dame gracia con que diga
La penitencia y fatiga
De una ilustre pecadora,
Tan amiga de ti ahora
Cuanto fué un tiempo enemiga.

Hubo en la tierra abundosa
De Egipto una dama bella,
Discreta, noble y hermosa;
Tal, que solo pudo ella
Hucer su edad venturosa. .

Fué su gentil pavecer
De tan extraiio poder,

Que con voluntad crecida
Daba wmuerte y daba vida
A quien la llegaba & ver.

Jamas hubo alma tan fiera,
Que al gusto de verla tal
No se humillara y vindiera ,
Ni pecho de pedernal
Que no se volviese en cera.

Tontos ya y embelesados,
A los amantes cnitados
Con los ojos los prendia,

Y los ataba y traia
De sus eabellos colgados.

Yiendose pues al presente
Puesta en tal veneracion ,

Fué tan humana y clemente ,
(ue dio en tener compasion
De aquella cautiva gente.

Y asi 4 todos e entregaba,

Y aun de suerte los buscaba .
Para pagarles su fe,

Que la que rogada fué,

Ya era sujeta y rogaba,

Nunca en su necesidad
Dejo de alguno prendarse,

Teniendo por liviandad
De aquellas cosas holgarse,
{Jue se dan de voluntad.

De nadie fué pretendida,
Que no la viese rendida
Sin premio y sin interés ,

Y trabajaba despues
Para ganar la comida.
_Vioun dia que se embarcaba
Un grande ejército entero
De gente que navegaba
A ver el santo madero,
Que en Jerusalen estaba.

Didle gana de hacer
Aquel vigje, y saber
La tierra dichosa y bella,

Porque la viesen 4 ella
Mas que por irla ella & ver.
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Y asi, se llegé 4 rogar
A un hombre que couocia,
Que la quisiese embarcar;

El cual dijo que si baria,

Si lo pensaba pagar.

Respondid con gran contento :
«Dinero yo no lo siento
Para que te satisfaga;

Si quieres mi cuerpo en paga,
Yo te lo daré al momento.»

Con esto y con olras cosas
Que le dijo, la llevo,

Injustas y licenciosas,
Y en mil almas derramé
Sus pasiones amorosas.

Turbé aqueste y aquel pecho,
Y dpuesta al comun provecho
Con su laseivo hablar,

Causé mas dafio en el mar

Que en la ribera habia hecho.
Del viaje el fin llegado,

Y el dia tambien venido,

En que el madero sagrado,

Do el mundo fué redimido,

Habia de ser ensefiado,

Todos al templo acudieron,
Y ella con los mas que fueron ;
Pero cuando mas ligera
Pensd subir la escalera ,
Sinti6 que la detuvieron.

« Yolvio de nuevo 4 esforzarse,
Y a entrar con aﬂuella gente
Que al templo vido allegarse;
Pero otra vez lambien siente
Léjos de alli desviarse.

orlia 4 ser porfiada,
De aquel suceso espantada;
Empero entonces cayo
Adonde una imégen vio
De nuestra Virgen sagrada;

A quien con nuevos dolores
Dijo, ¥ con piadoso Hanlo,
Conociendo us errores :

« ;Como echais del templo santo,
Virgen, 4 los pecadores?

»Relna de la eterna vida,
Por nuestros males perdida
Y por nuestro bien ganada;

Si vos me negais posada,,
iQuién me ha de dar acogida?

y Conozeo que es gran lorpeza,
Y gran pecado y maldad
Estar con tanta dureza
La qune es suma suciedad
Con la que es suma limpieza,

sMas vos, soberana Aurora,
Podeis facilmente agora
Volver en alegre dia
Mi tiniebla obscura y fria,
Con esa luz que en vos mora.

»Volved el rostro & mirarme ,
Y al que en los brazos teneis
Pedid que quiera avudarme;
(Que, como vos me fieis ,

Yo lio que he de enmendarme.

»Dadme faver con que acierte
A ver con dichosa suerle
Aquella cruz tan preciada,
Ado se vido clavada
La vida de nuestra muerte.s

Luego con pecho atrevido
En la santa iglesia entro,

Do la eruz preciosa vido,
Y 4 la imagen se volvio
Con dnimo agradecido,

Diciendo : « Reina y Sefiora,
Por la virtud que en vos mora,
Pues mi mal vivir se acaba ,
Mirad, Yirgen, & esla esclava
Lo que la mandais agora.»

Oyo una voz que al presente
La dijo: «Véte al Jordan.»

Y ella, presta y diligente,
Tomd el camino y afan
Con tres panes solamente.

Llego al rio, ¥y las sagradas
Aguas, del Senor tocadas,
Miro6 eon gran devoeion ,
Que tanto en el mundo son
Famosas vy celebradas.

Contempld la arena santa,
Que 4 gran devocion provoca,
Y en aguella gloria tanta
Puso su rostro [y su boca,

Do Cristo puso la planta;

Diciendo : « Precioso suelo,
Yo os piso por mi consuclo,
La peor que el mundo vio,
Como olro tiempe os pisd
El mejor de tierra y cielo.

Hizo de sus culpas lista,

Y todas las confesd ,
Para la nueva conquista,
En una ermita que hallo
Del soberano Bautista.

De los panes que llevaba,
Porque sin esfuerzo estaba,
Comid la mitad del uno;

Y asi comenzo su ayuno,
Que era lo due deseaba.

Yivio en aquesta espesura
Treinta afios de soledad ,
Hecha una abstinencia pura,
Puesta en gran necesidad
Su cuerpo y su vestidura.

Y su ropa ya rompida
Con la edad y con la vida,
Puesta en tan grande rigor;
Pero dejola el Senor
De sus eabellos vestida.

Creciéronla de manera
Desde la cabeza al pié,

Que la sutil cabellera,
Que red del intierno fué,
Ya lazos del cielo era.
Pasola tal el verano,
Y el invierno helado y cano
Con su inclemencia y porfia,
Que, de negra, parecia
Mas sombra que cuerpo humano.

Al principio comenzd
A darla el {n‘amunio guerra,
Y mil vece® la acordo
Los regalos que en su lierra
Con tanto placer gozo.

Yolvié la carne traidora,
De nuestros males antora ,

A solicitar su bien;
Y ella se volvio tambien,
Diciendo 4 nuestra Sefiora :

«Virgen y Madre de Dios,

No deis, Sefiora, lugar,
Por lo que hay entre los dos,
Que volviendo yo a pecar,
Que lo ejecuten en vos.
sDadme aquella confianza
Que siempre fué en mi esperanza,
Unico remedio y fe;
Que con esto 08 sacaré
Segura de la fianza.» !
uego al punto se arrojaba
De ojos y boea en el suelo;
Alli gemia y lloraba
Hasta que una luz del cielo
La cubria y rodeaba.

Y cunal otro Anteo, via,
Cuando a levantar volvia
Su cuerpo con tal poder,
Que mucha grandeza y ser
Y muchas fuerzas sentia.

Habia en un monte apartado,
Léjos, en la soledad,

Un monasterio fundado,
De gran ciencia y santidad ,
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Y en mil trabajos probado;
Donde eran los monjes tales

Y de tan altos caudales,

Que en la orden que tenian,

Mas como angeles vivian

Que no como hombres mortales.
Estos, con grande abstinencia,

Cuando la Coaresma vian,

Pidiendo 4 su abad licencia,

Por el desierto salian

Para hacer la penitencia.
Unos de otros se apartaban,

Por la soledad buscaban

Con esta contemplacion,

Hasta la Resurreccion,

Que al monasterio tornaban.
Fué en arquesta compania

Zocimas, un monje bueno,

Por la opinion que tenia,

De tantas virtudes lleno,

Que ante Dios resplandecia.
Esle pues tomd el camino,

Y al mismo ejercicio vino

Que los demis, ayunando

Por el desierto, y rezando

Lleno de fervor divino.
Rogaba con ansia pura

A Dios en destierro tanto,

Para su gnsto y ventura

Le descubriese algun santo

De aquella montalia oscura;
Diciendo : « Inmenso Sefior,

Hacedme tanto favor,

(Jue vea mis ojos quien

Me enseiie # gozar del bien

Que es de ti merecedor,»
Estando en esto sintio

A la sanla alravesar,

Y el espiritu le dio

Que lo que andaba 4 buscar

Era lo que entonces vio.
Y dando & corrver tras ella

Para atajalla y tenella,

La comenzd de sezuir,

Porque procurd de huir

Tanto como el viento ella,
1bala diciendo 4 voces :

e Mira que en tu busea voy,

Santo, y que no me conoces

S8i has entendido que soy

De aquestas bestias feroces.
»Hombre soy, como ta eres,

No te congojes ni alteres

Con aligerar los piés;

Que, aunque pesado me ves,

Me has de hallar adonde fueres.»
Ella sosego el correr,

Diciendo : « Zocimas santo,

Dame, si me quieres ver,

Con que me cubra tu manto,

Porque soy pobre mujer.»
Luego el manto la arrojo,

De ver como le nombrd

Toda su fuerza alterada,

Y ella; con él cobijada,

A hablar con él se volvio.
Sobre cuél al otro habia

De echarle la bendicion

Hubo"una grande porfia,

Siendo iguales en razon

Y justos en cortesia.

as al fin, porque no estén

Tanto dilatando el bien,

Ella dijo : « Dios del cielo

Nos dé su gracia y consuelo. »

Y el monje respondio : Amen.
Prefuutéla que quién era,

Mas ella se lo encubrio,

Hasta que de tal manera

En su demanda insistio,

Que le dio la cuenta entera.
Dijole que & Dios rogase

ROMANCERO Y CANCIONERO SAGRADOS.

Por su Iglesia, y suplicase,

ue estaba en gran confusion,

tanta persecucion
De sus tieles se quitase.

Ella, algun tanto apartada,
Se puso con ansia a orar,
Suedando tan elevada,

ne Zocimas la vio estar
En el aire levantada.

Sospecho y vino 4 entender,
Viéndola asi detener
En su demanda y porfia,

Que era lo que enlonces via
Esgfrllu » ¥ o mujer.
uvo destesnuevo intento

" Revelacion, y acabado

Con Dios su razonamiento,
Le dijo : « Al fin te ha enganiado,
Zocimas , tu pensamiento,
sEspiritn has entendido
Que soy, y que aqui ke venido
Para enganarte no mas;
No temas, seguro estas,
Pon tal cuidado en olvido,
»Véte ahora en hora buena,
Y en la cuaresma siguiente,
Aunque el andar te dé pena,
Vendris aqui ciertamente
En el juéves de la Cena,
»Y trae contigo aque] pan
gue fué del dano de Adan
ien soberano y cumplido;

Porque no lo be recibido

Desde que pasé el Jordan.»

Con esto, presta y ligera
Corriendo, dél se eseapd,
Y en llegando 4 laribera,
Por cima el agua paso,

‘Como si por tierra fuera. .

1, de lo visto admirado,
A su eslancia se volvid
Muy triste y muy congojado;
Donde el término agnardo
Entre los dos senalado.

Y cuando vido llegar
La cuaresma deseada,
Comenzo de caminar
Con la Hostia consagrada,

Que ella le mandé Uevar.

Llego al Jordan , y aguardando
La estuvo un rato, hasta cuando
A la santa penitente
La vi6 venir, ficilmente
Por las agnas caminando.

Juuntos el eredo romano
Rezaron entre los dos,

Y ella con intento sano
Reeibid 4 su mismo Dios,
Rica de bien soberano.

Y habiéndele recibido,

Dijo : « Ahora, que he cumplido,
Veo lo que deseaba;

Lleva en paz, Seiior, tu esclava,
Segun tu palabra ha sido.»

Quisola Zocimas dar

Del sustento que Lraia,
Y ella, por no porliar,
De todo lo que tepia,

Dos lentejas fué & tomar.

Comidlas y muy contenta
Le dijo : « Sin que se sienta
A lo que vienes, te quiero
Aqui al afio venidero
Dar de cierta cosa cuenta, 3

Echéla la bendicion,

X con esto se partio,

Y el monje sin dilacion

A su estancia se volvio,

Sin descubrir su intencion.
El siguiente aiio venido,

Aunque viejo y afligido,

Se volvip al mismo lugar,
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Para poderla hablar,
Y no la hall6 ni la vido,

A muchas partes volvia
El rostro, diciendo asf :

« Si por la desdicha mia,
Santa mujer, te perdi,
iAdonde hallaré alegria ?»

Si fué en balde mi venida,
O estas & dicha escondida,
No sé qué fué tu intereés
De llamarnie, si no es
Para guitarme la vida.

Apenag él acaho,

Cuando una luz excelente
De la santa le mostro

El euerpo resplandeciente ,
A quien sin el alma vi):

Y un rotule eserito alli,
Que decia : « Pues sali
Deste valle y confusion
La noche de la Pasion,
Ruega Zocimas por mi.

yDame sepultura luego,
Sin que reciba tardanza,
Pues te lo suplico y ruego,
Y tenilra el cuerpo holganza,
Pues tiene el alma sosiego.»

El con llanto v amargura ,
Mientras cumplirlo procura,
Cercado de mil pasiones,
Vido venir dos leones
Para hacer la sepultura,

Enterrdla, y acabado
El olicio funeral ,

Los leones se han tornado
Sin hacerle ningun mal,
De lo cual guedd espantado.

Y dando, por tal misterio,
A Dios de tai refrigerio
Elerna alabanza y glovia,
Publicando aquesta historfa,
Se volvie @ su monaslerio,

Bomance,

Dejando la tierra en paz,
Aunque (riste con sn ansencia,
La Virgen sube a la gloria
A coronarse por Reina,

Recibela el Padre éterno
Como a Hija verdadera,

Y el Hijo, para mas gloria,
La asienla 4 su mano diestra.

Y el Paracleto, su esposo,
La viste y pone librea
A la usanza de la corte,

Que ya con sus plantas huella.

Y dicela: « Esposa amada,
Bien es que el cielo obedezea
La que pudo libertar
El mundo de culpa y pena.s

Los angeles la reciben,

Los seralines se alegran,
Todos los santes la llaman,
Las virgenes la contemplan;

Los cielos con alegria
En recibirla se emplean,
Procurando celebrar
Con solemnidad su fiesta,

Las nubes, que en otro tiempop
Se visten de color negra,

Hoy truecan el tviste luto,
Y en blanca color se muestran,

Todas nueve jerarquias
La bendicen y festejan ,

Y al poner de lacorona,
Toda la misica suena.

Suenan citaras y arpas,
Chirimias y cornetas.
Discantes, viliuelas de arco,

Y drganos, que al cielo alegran;

Dulzainas , flautas, clarines,

Otras suerles de vihuelas,
Trompetas, y sobre todo,
Angélicas voces snenan.
Asi quedo coronada
La Madre de Dios y nuestra
Por Emperatriz del cielo
Y por Reina de la tierra;
Pidiendo siempre 4 su Hijo
(Jue nos dé su gracia inmensa,
La cual nos dé, porque vamos
A gozar su gloria eterna.

Chirros Mooz, natural de Zaragoza.—Pliego suelto, en Madrid,
por Franciseo Sanz, sin afio de impresion.
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FINEZAS DE AMOR Y MISERICORDIA DE NUESTRO BUEN JESUS
PARA CON EL HOMBRE.

No hay quien d un eaido levante,
Ni quien ln mano le dé ;
Como le ven por el suelo,
Todos le dan con el pié.

Mira, cristiano, y advierte
8“6 nuestro Sefior amado
a 4 morir crucificado ,
Pues le condenan & muerte;
Por adorarte y quererte,
Al Calvario va constante ;
Ya cayo el Cordero amante
Con el peso de la cruz;
Hombre , ya eavo Jesus;
¢ No hay quidn ¢ un eaido levante?
Y los furiosos ladrones
Muestran su furia y vigor,
Con atrevido valor
Le dan golpes y empellones,
iOh qué duros corazones
Que en este mundo se ven!
Hombre, jdonde estila fe?
Caida la eruz esta,
Y en ella sn Majesta;
¢ No hay quien Lo mano le dé?
Ya nuestro Seiior amado
Con el peso de la eruz
Se vido con poca Inz,
Porque se hallaba cansado ;
Los judios ¢on enidade,
Al mirar su desconsuelo,
Le daban con grande anhelo
De muy recia bofetada,
Y todos le atropellaban.,
Como leven por el suelo,
Tres caidas Jesus ha dado,
1Ay mi Cordero inocente,
ué poco el eristiano siente
Verlo en el suelo postrado!
Caigan culpas ¥y pecados
Sin gque nada se nos dé ;
Esto bien claro se ve,
Sin que sirva de disculpa
Que 4 mi Dios, sin Lener culpa,
Todos le dan con el pié.

Pilitos did la senfencia,
Y la firmd con su mano,
De que muriera el Mesias
Bajo el drbol soberano.

Dios por el pecado fuerte
(Juiso muerte y padecer
Por querernos redimir
Nuestras culpas de esta suerte;
El delito era de muerte,
Y Dios con su omnipolencia
Dii su amante providencia,
Ser crncificado y muerto ;.
En cuyo admirable ceutro
Pildtos did la sentencia.
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Pilatos enlpa no hallaba
En tin injusta violencia;
Examing su couciencia,
Se eximia y recelaba ,
Y todo el mundo gritaba :
aMuera, muera el inhumano; »
Por lo cual Pilato ufano,
Tratd obedecer, y en suma
Tird y rayo con la pluma,
Y lo firmé con su mano.
Bien debidos merecemos
Penas, y delicias no 3
Pues si Dios murio por nos,
;Como ingratos le ofendemos?
Bien justo es que lo paguemos
Nuestro mal y rebeldia;
Aquel postrimero dia
No servira de diseulpa,
Que fue por nuesira gran culpa
De que muriera el Mesias.
Pero, mi Dios, j es posible,,
Es de razon, justo y dable,
Si el delito es admirable,
Sea la pena terrible?
Cuan justo y qué compatible,
Esperamos de tu mano
El ser benigno y ufano,
Y espéero en esta ocasion,
Como dijisteis, perdon
Buajo el arbol soberano.

Preso en la cdreel estoy,
No tengais pena por eso;
Que no soy el primer preso,
Ni dejo de ser quien soy.

iCon qué amor y qué dulzura
Murio nuestro buen Jesus
Clavado en la santa eruz,
Banado en su sangre pura,
Diciendo a las eriaturas :
«Yo soy vaestro Redentor,
Y por vos la vida doy;
Dejuros de la maldad ,
Que por daros libertad
Preso en la carcel estoy.»

Con fatigas y tormentos,

Se acaha la variedad,
La avaricia y la largueza,
La lujuria y la grandeza,
La pompa y la vanidad ;
Se aeaba la falsedad ,
El adorno y compostura;
No hay permanente hermosura
De cuantas el mundo alaba ;
Y pues que todo se acaba,
Nada en esta vida dura.
Muere el general constante,

Muere el grande y muere el chico,

Muere el pobre y muere el rico,
El esclavo y su senor,

Y muere el mundano amor,
Guslos, honores, candales,
Los traidores y leales

Y cuanto el discurso advierte ;
Pero en Hegando 4 1a muerte,
Fenecen bienes y males.

Muere el sithdito , el prelado,
Mueren reyes y oidores,
Alealdes, corregidores,
Obispos y prebendados ;
Mueren solteros, casados,
Frailes, papas, cardenales,

Los soldados y oficiales,

Y entre sicte piés de tierra
Toda medida se encierra,
¥ & todos nos hace iguales.

Al fin, mueren escribanos,
Alguaciles y soplones,
Comisarios y ladrones,
Médicos y cirujanos.,

Abrid los ojos, mundanos,

No pequeis, que es gran locura;
¥ haced una conjetura :

Que nos hemos de morir,

Y que nos ha de cubrir

Una iriste sepullura.

Axdxmo.— Pliego suello.—Valladolld, por Fernando Santaren,
sin afio de impresion.
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De cruz cargudo y prisiones,
En medio de dos ladrones
Va el Redentor de la vida,

AQUI SE CONTIENEN DOS OBRAS MARAVILLOSAS, — LA PRIMERA
UN DIALOGO ENTRE EL CUERPO ¥ EL ALMA, Y LA SEGUNDA UN
JUEGO DE ESGRIMA A LO DIVIND,

Y al ver su Madre afligida
Que cayo del grave peso,
Yo, de la eruz, me conlieso
Que fué tanta su agonia,
(Jue Jesusdijo 4 Marvia:
No tengais pena por eso.

Hasta el Calvirio ha llegado,
Cuando con ansias mortales
De zus vestiduras reales
Fué mi Jesns despojado;
De alli fué en ln cruz eluvado,
Y su dolor tan inmenso,
Y no afligido [nor €80,
Dijo Jesus 4 Maria :
« Consolaros, Mudre niia;
(Jue no soy el primer preso.»

«tion fe y esperanza muero,
Dijo ¢l buen ladron asi ;
«Seiior, acordaos de mi
Cuando estéis en vuestro reino. »
Jesus dijo placentero :
elonmigo habeis de estar hoy,
El Paraiso te doy,
Puedes morir confiado;
Que, aunque estoy erucificado,
No dejo de ser quien soy.

Nada en esta vida dura,
Fenecen bienes y males,
Y d todos nos hace iguales
Una Iriste sepultura,

Introduccion,

Cristianos y redimidos
Por Jesus, suma elemencia,
Los que en vitio estais metidos,
Despertad vuestros sentidos ,
Y examinad la couciencia.

Mirad que la muerte viene
Muy 4 menudo y exenta;

Que un punto no se detiene,
Y que Jesueristo tiene
De pedir estrecha cuenta,

Los reyes y emperadores,
Los papas y cardenales,
Caballeros y senores,
Grandes, medianos, menores,
Todos han de ser iguales.

Alli no vale tener
Riquezas, fausto ni galas;
Iguales hemos de ser
Aunte Dios, do se han de ver
Las obras buenas 6 malas,

Y pues con tan alta yoz
Llama puestro presidente,
Note la eristiana gente
La despedida feroz n
Que el alma del cuerpo siente.

Comienza el dialogo.
CUERFO.
Recuerda, alma dormida,



De vicios mundanos harta,
Que ya es la hora venida
De dar fin 4 nuestra vida,
Pues la muerle nos aparta.
Los deleites mas gustosos,
Alma, ya son acabados;
Aquellos fanstos pomposos,
Y los dias mas sabrosos
Con los regalos sobrados,
El vestido gnarnecido
De 1ercio‘>e[n y brocado,
Y el caballo enjaezado,
Las armas y arnés lucido
Y espadin sobredorada,
Aquel eazar por oteros,
Con devaneos y risa,
Con perros y ballesteros,
Corriendo como troteros,
Las fiestas sin oir misa.
En esto te ejercitabas
Y era tu deleitacion ;
Mas de la misa y sermon,
Alma, ; por qué no cuidabas,
Que es senda de salyacion?
Y pues la hora es llegada
De mi finy de mi guerra,
Tii seras de Dios juzgada,
Y mi carne sepultada
En el centro de la tierra.
ALMA,
i0h enerpo eruel , perverso,
Causa de todos mis dafios,
Autor de cien mil engaiios!
¢Abora me eres adverso,
Al cabo de tantos afios?
Yo por tu hoea menti
Y comi tan demasiado,
Con tus orejas oi,
Con ambos tus piés corri
Alo que me fué vedado.
Yo con tus manos asi
Cosas sueias y danadas,
Tambien con lus ojos vi
Las partes do me perdi
Por seguir yo tus pisadas.
De continuo te buscaba
Apelitosos manjares,
Siempre el comer te sobraba,
Y tus tristezas quilaba
Con musicas de juglaves.
Mientras te da'lm mas vicio
Me adornabas mas traicion;
Cuerpo, no tienes razon,
Eu pago de buen servicio
Darme tan mal galardon.

CUERTPO.

Eso de comidas clertas
Con lus viaudas sobradas
Tueran mas bien empleadas
Cuindo legaba & tus puertas
El polire dando aldabadas.

Desnudabaste a ti
De toda gracia divina,

Y con musica malina
Me gorjeabas 4 mi,
Que soy hedionda piscina.

Dices que yo te engaiié ;
Por cierto ta te enganaste
Y de ti misma burlaste;
Yo, alma, no te engaiié,
QQue ta misma te engafiaste.

Yo, 4nima, tierra soy,

Y pesada como plomo,
Por do me llevas me voy,
Adonde ta estis estoy,
Cuanto me das, tanto tomo,

Ta como norte guiaste,
Y como sefiora hiciste;

Si pequé, ti consentiste;
Sj mal hice, ti otorgaste;
Y si erré, ta lo quisiste,
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Si ayanaras, yo ayunara,
Y si fueras al desierlo,
Alma, yo te acompaiara,
Y no te huyera la cara;
Esto tuvieras por cierto.

Pues el deleite tuviste,
Gusta de la hiel amarga,
Y pues no te arrepentiste
Ni penitencia hiviste,
Liévate toda la carga.

ALMA.

iOh pestifera piscina,
Cieno sucio atosigado,
Al erizo comparado,

ue esconde el rastrody espina
Con su cuerpo enerizado!

Todos los bienes del cielo
Me encubrisle y me lapaste,

Y con vicios me ensenaste

Los deleites de este suelo,
Con los euales me engainaste.

-jAy de mi, que me cubri
Cou tan enganosa ramal
Mas compdrente 4 U
Al estiéreol, que entre st
Se quema sin salir llama,

Si tus fuegos barruntara,
Que tan encubiertos son,

Yo triste los atajara
Con ligrimus que llorara,
Salidus del corazon.

Ay, como siento mi pena,
Y se acerca mi morir!
10h quién pudiera vivir
Tun sola una cnarentena
Para llorsr y gemir!

Cuerpo, 'l:ues Le acompailé
En el mundo tantos anos,
No te vayas, dejamé
Solo un afo, para que
Llore mis vicios y dafios.

CUERFO.

Tarde acnerdas, alma triste;
Tus obras han sido varias :
Mil jubileos perdiste,

Y muchas cuaresmas viste
Con indulgeneias plenarias.

Perdiste comp perdida
Aquel Lesoro sagrado
De Jesucristo enviado ,

Y ahora al fin de 1a vida
Lloras el bien que has pasado.

Debieras considerar
Como tu madre murio
Y el padre que te engendro,
Y que habias de pasar
Lo que por ellos paso.

Y que yo, qiie soy mortal,

Y que mis herencias son
Unu pala y azadon,

Do servied liberal

En mi fausto un esporton;

¥ que de tela muy baja
0 de sabaua podrida
Se me seri proveida
Una misera morbija
Eu acabando la vida.

Tu, Anima, bien pudieras
Heredar bien sempilerno,

Si penitencias hicieras
Mas por tus maldades lievas
Heredards el inlierno.

ALMA.

Fantasma espantable , fiera,
Vision hecha de dos caras,
Descompasada quimera,

Si acusadores no hubiera,

Ta , perverso, e acusaras,

| Yaque yo haya ofendido

A la Majestad gloriosa
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Como ingrata y alevosa,
En algo le habré servido,
Aunque es muy pequena cosa.
A mis amigos y hermanos
E hijos administré
Doclring, les ensené
Con avises soberanos
De Dios y su santa fe;
Y cuando alguno pecaba
Contra el sacro Redentor
Y el santo nombre juraba,
Yo sus vicios le retaba
Con doctrina del Senor.
CUERPO.

Has vivido comparada
A tablilla de ventero,

Que convida con posada,.
Y ella se queda colgada
Al granizo y ventisquero.

Si tuviste por costumbre
De dar doctrina asi
De la soberana cumbre ,
:Por qué, como dabas lumbre
f\'o guardabas para ti?

Si el pecado venial
Del prééimo reprehendias,
Alma, di, jedmo no vias
El gran pecado mortal
En que tu siempre asistias?

Delante Dies verdadero
Sera acusado tu mal,

Do verds tu dafio entero,
No por espejo de acero,
Sino por claro cristal.

Alli ne valdra Ia haecienda

Ni namero de ducados ,

Ni vale volver la rienda,

Pues te engolfaste en la senda
De los malaventurados,

Alli pagaras tu culpa
De euantos males hiciste,
Pues harlo tiempo tuviste
De penitencia y disculpa
En cien anos que vivisle,

ALMA.

Si tanto tiempo he vivido
Sepultada siempre en ti,
Mejor fuera para mi
Que te hubiera aborrecido
Desde que te conoci.

;Con qué vergiienza iré
Delante del Juez divino,
Pues ofendido le he?

;A qué santo nombraré,
f]ue quiera ser mi padrino?

Mi vivir ha sido vario,
QQue 4 ningun santo ayuné,
Llorando pongo mi fe
En vos, Virgen del Rosario,
Pues la corona os recé,

Oracion del alma,

ALMA.

Soberana y hella Aurora,
Virgen y Madre de Dios,
Aliora es tiempo, Sefora,
(ue seais mi intercesora,

Y que rogueis por mi 4 Dios.
uplicoos, \'lri{enﬂv Madre,
Preciosa flor de las flores,
Rogueis i vuestros amores,
Jesus, mi piadoso Padre,
Que perdone mis errores;

Y que me quiera dejar
Algun tiempo limitado
Paraque pueda llorar,
Gemir y penitenciar
Mi grave culpa y pecado.

LA VIRGEN.

Hijo mio y i Sefior, .

!

Fl finima pecadora

Me llama con gran fervor,

Pidiéndome por mi amor

Que sea su intercesora.
Supliceos con humildad,

Soberano Rey eterno,

Qué tengais de ella piedad

Y que vuestra Majestad

No la condene al inlierno.

CRISTO,

Madre , harfo tiempo la di
De vida, y no se enmendo,
Y pues de mi se aparto,

No la quiero para mi,
Pues penitencia no obro.

Mis tesoros celestiales
Quiero para los contritos
Que en servirme son leales,
Y sus bienes temporales
Parten con los pobrecitos.

La vida la di sobrada ,
Salud y bastante hacieuda,
Al pobre no le dié nada,

No (uiso ser adornada
De penitencia ni enmienda.
LA VIRGEN.

Duleisimo Emperador,
Pues estoy yo de por medio,
Cese ya vuesiro rigor,

Y suplicoos por mi amor
(ue le deis todo remedio.

Muchas veces me rezo
Mi rosario eselarecido,

Con viva fe me llamd,
Y siempre me suplico
Que no la tenga en olvido.

Por la leche que mamaste,
Hijo, de mi easto pecho,
Por el vientre en que encarnaste.,
Por la pasion que pasaste
Por nuestro bien y provecho,

Que la querais esperar
A que lave su conciencia,

Y sane de su dolencia
Con oracion y ayunar,
Con limosna y penitencia.

Y pues me manda favores,
Perdonadla, dalce Padre,
Ya sus delitos y errores;
gue yo por los pecadores

e de rogar como madre.

CRISTO,

Clemente Madre, piadosa,
Pues que vos me lo rogais,
Higase enanto mandais,

Que jamis os negué cosa
De cuanto me suplicais.

Y pnes siente su gran dafio,
Y asi lo supliea & vos,
Gimiendo su dafio extraiio,
Si de plazo pide un aiio,
Madre, yo le-otorgo dos.

AUTOR.

Gozate, alma eristiana,
Con tan santo regocijo,
Pues la Yirgen soberana
Continnamente nos gana
Perdon de su santo Hijo.
Yuelve , cristiano, la rienda,
Deja el mundo, que es escoria,
Y camina por la senda
De la verdadera enmienda,
Que es camino de la gloria.

JUEGO DE ESGRIMA.

Cristo nos quiere mosirar
A todas las eriaturas
Unos tiempos y posturas,
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Que queriéndolas usar,
Yivan las almas seguras.

Es Jesuncristo , atended ,

El maestro de dulzores:

Venid pues, esgrimidores,

A la escuela de la fe,

(ue son divinos primores.

Por la espada aqui se enliende
Fl estado virginal ,

Arma tan fuerte f trinnfal,
Que al enemigo le ofende
Y le cansa mucho mal,

Si el cruel rigor del infierno
Te acometiere , le espera
Firme asi sobremanera,
Conforme del Padre eterno
Poder y causa primera.

Y si viniéndote hiriendo,

Su juego contrario funda,
Derribite ta en segunda,

Que Dios es Hijo creyendo,
Porque el traidor se confunda;

Y si con mata ligera
Ves que se confunde tanto,
Para que le dés espanto,

Con amor, ponte en tercera,
Del sacro Espiritu Santo.

Y si ustan&o peleando
Pregunta que como es eslo,
Para remediarlo presto,

Ponte en cuenta, confesando
Hombre y Dios en un supuesto.

La capa pues y la espada
Son los perfectos easados,
{Jue en amor de Dios juntados,
Con la vida moderada
Resisten a los pecados.

Cuando del mal pensamiento
Te tirare una estocada,

Desvia de manotada,
Teniendo en el sacramento
Tu alma toda empleada.

Y sila vista te tapa,

Porque caridad no obres;
Porque de Dios fuerza cobres,
Amparate con la capa,
Dandpla por Dios 4 pobres.

Si con obras deshonestas
Quiere hevirte de revés,
Gruza con junta de piés,
Tomando Ia cruz 4 cueslas,
Obra las cosas que crees.

El broquel espada viene
A los doctores sagrados,
Que, aunque sabios y avisados
Con lo que la Iglesia tiene,
Estan todos bien armados.

Y site viene buscando
La cuiLI)a » ¥ te quiere herir,

Da rodela , que es huir,
Por si volviere tentando,
No Le halle donde asir.

Y site tira 4 la cara
Con falsa y mala opinion,
Puesto en Dios tu corazon,
Con destreza te repara
Y con santa correccion.

Y si el contrario te empece,
Y te halla en algo falto,

Da del mal al bien un salto
Con buena fe, y agradece
Las mercedes del muy alto.

Si eiega tu vista elara
Con la riqueza del suelo,
Firmemeute te repara,

Uiias arriba te ampara,
Armado tras la del cielo.

Se entiende por el montante
El estado religioso,

Que derriba el humildoso
FPor tierra el feroz gigante,
Satanis, aspid danoso.

Con gracia, que vida presia,
Echaris mano al montante,
En el compas importante,

La cruz en alto bien puesta,
Y la punta hacia adelante.

Y si el contrario dafiado
Tira estocada de vicio,

Rompe con santo ejercicio,
Estando siempre ocupado
Rezando el divino olicio.

Si con rayo de lujuria

Te acometiere importuno,
No tengastemor alguno,
Mas desbarata su furia

Con oraciones y ayuno.

Y si te tiene cercado
Por delante y por detras,
Regla del regalo haras,
Que siendo en todo arreglado ,
Al demonio venceris,

Si con soberbia te rompe,,

Por no haber sido obediente,

La humildad pon excelente,
(ue fuertemente corrompe
Cualquier grande inconveniente.

Se entiende por el punal

El mozo en vida ofieiosa,
ue sin temor de Dios osa
star junto con el mal, .
Que es arma muy peligrosa.

Si ves que te viene hiriendo
De envidia en el corazon,
Vuelve con santa intencion,

Y haras presa siempre, habiendo
De ti mismo compasion.

Si trae dobles las armas,
Darte he consejo que apruebes;
Si en la pelea te mueves,

Al demonio le desarmas
Cuando haces lo que debes.

Si en tajo de faniasia
Te danare Satanas,

Suca de presto el pié ateds,
Y huye, que es valentia;
Porque huyendo venceras.

Y si, por te hacer caer,
Con tajo de gula apunta,
Mo este la boea tan {uma A
(ue pueda la presa hacer;
Mas mira donde te apunta.

Alma, sirve al Redentor,
Que con tan santas lecciones
Puede el buen esgrimidor
Vencer su competidor
Y todas las tentaciones.

Con estas educaciones
Os ruego que me enseieis,
Buen Jesus, y me libreis
Del malo y de sus traiciones,
Y vos, mi Dios, me ayudeis;

Y en punto de tanta grima
Me haced salir con vietoria,
Incomparable y de estima,
Porque en tal juego de esgrima
Gane mi alma la gloria.
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Axéxino.— Pliego suelto.—En Madrid , por Luis Siges, sin afio
de impresion.
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JEROGLIFICOS.

914.
A TODAS LAS FIESTAS DE NUESTRA SENORA.

A LA ANUNCIACION DE NUESTRA SENORA.

Pintdse una palma, y sobre ella una paloma,
Quasi palma exaltals sum in cades. (Eccles., 21.)
Ave Marta.
Amor es quien hace el nido,
Vos el arbol do se cria,
Y Dios, el Ave Maria.

A LA CONCEPCION DE NUESTRA SEXORA.

Pintdse un sol y una luna llena, y en medio de la tierra, sin
hacer sombra. b . ;
Tota pulchra es amica mea , ef sine macula. (Cantic., §.)
Gratia plena.
Pues la tierra de la culpa
Jamas del sol la enajena,
Siempre serd luna llena.

A LA ENCARNACION DE CRISTO NUESTRO SEFNOR.

Pintdse un farol, y dentro dél, en vez de luz, un sol.
Sol justitiae. (Malac., &.)— Mulier amicla sole. ( Apoc., 24.)

Dominus tecum.

Qué mucho que alumbre tanto
El cristalino farol,
Si de vela sirve el sol?

A LA VISITACION DE NUESTRA SEXORA A SANTA ISADEL,

Pintdse una oliva verde y una higuera seca.
Quast oliva pullulans. (Ecel., 24.)

Benedicta tw in mulieribus,

i es bendita la fecunda,
Como la estéril maldita,
Entre todas sois bendita.

A LA ESPECTACION DEL PARTO DE NUESTRA SENORA ¥ A LAS DOS
NATURALEZAS EN CRISTO.

Pintdse un drbol llenp de frata engerta.
Secundum benedictionem Aaron de populo tuo. (Isai., cap. 36.)

Benedictus fructus venlris tui.
Todos esperan su fruto,

Por ser solo en esta huerta
Quien levala fruta engerta.

AL PARTO VIRGINAL DE NUESTHA SERORA.
Plntdse un frbol con flor y fruta.

Gmnh;auit virga Aaron, el turgentibus gemmis eruperunt flores.,

Sancta Marie, Maler Dei,
Con razon os precia tanto
El jardinero de amor
Por veros eon fruta y flor,

e — =

A LA PURIFICACTON DE LA VIRGEN NUESTRA SENonA.

Pintdse nn cordero entrs dos tortolas. :
Ofyeres agnum anniculum absque maculs, (N1, 6.)

Ora piro nobis.

Dais tortolas , como pobre,
Y como rico, ofreceis
El cordero que Lraeis.

A LA ASUNCION DE NUESTRA SENORA EN CUERFO Y EN ALMA,

Pintdze un 4drbol con las rafces llenas de tierra y dos brazos
que le tienen en el aire.
Quasi cedrus exaltata sum in Libano. (Eccles., 24.)

Nunc , et in hora mortis.
Para que prenda mejor
Arbol de fruta tan nueva,
Con lierra y todo se lleva.

Avoxso pE LEpEsnA.—Tercera parle de conceplos espirituales.

915.
A SANTOS Y SANTAS,

AL GLORIOSO SAN JERONIMO,

Pintdse una grulla en un pié ¥ con un eanto en el otro.
Ego dormio, et cor meum vigilal, (Cantic., cap. 5.)

Quien tantos tiene & su cargo,
Bien es que cual grulla esté
Con ese canto y en pie.

A SAN ESTEBAN PROTOMARTIR , CUANDO FUE APEDREADO.

Plotdse un edificio medio derribado, y mucha piedra labrada 4
U pueria,

Lz:irx;m!es muros ¢fus, et parietes componentes. (1 1ib. Esdras,
cap. 4.
Derribo tapias de tierra,
Porque en esta casa mia
Las quiero de canteria,

S

A SAN JOSE, ESPOSO DE LA VIRGEN, DEL CUAL SE PUEDE DECIR
PROPIAMENTE QUE FUFK SOMBRA DE MARIDO.

(Aludiendo @ una de lus causas de este desposorio , que
fué porque no se murmurase que paria une doncelia:)

Pintdse un chopo junto 4 un huerto cercado y sin puerta, 1o
grande, que le hacip sombra,

Hortus conclusus, ete. (Cantic., cap. 4,)

Planté amor junto al jardin
Aqueste chopo acopado,
Para no ser registrado.

—_—

A SAN CLEMENTE PAPA , ARROJADO AL MAR GON UNA PIEDRA AL
GUELLO,

| 1

Pintése un viejo con una piedra al euello que se hunde ea ¢

agua, yuna nifa que con otra en ¢l se esconde entre las nd L
Pelra autem erat Chrigius. (1, Corinth., cap. 10.) ’

Baja el cuerpo y sube el alma,
Que destas piedras que encuentro
Cada cual busca su centro.

——



CANCIONES.

i LAS LAGRIMAS DE SANTA MONICA Y CONVERSION DE SAN
AGUSTIN,

Pintdse una leona bramando sobre un mal formado cachorruelo

iba reviviendo. .
q“ﬁemam ,wnlrruria vos, donee formelur Chyistus in vobis. (Ad Ca-

latheos, cap. 4.)
A la vida de la gracia
La dulce Madre os volvid
Con los bramidos que ¢id.

AL MARTIRIO DE SAN LAURENCIO, PUESTO EN LAS PARRILLAS.

Pintdse sobre una hornaza de lumbre un crisol. !
Tamguam aurum in fornace probavit electos Dominus, (Sapient.,3.)

Quémese el cuerpo, que es tierra,
(Jue el alma en tales debates
Antes sube de gquilates.

AL GLORIOSO SAN BENITO , MONIE DEL YERMO.

(Alude d cuando se arrojé en las zarzas pura reprimir
sus pasiones, y & estar Cristo coronado de espinas.)

. Pintése un eanario enjaulado sobre una zarza, y en otra un pi-
jaro negro prendido de una vareta,
Passer invenit sibi domum , ete. | Psalm. 83.)

Por Dios , que cay) eu la zarza
El pajaro solitario
Al reclamo del canario.

AL DULCISIMO BERNARDO , CUANDO LA VIRGEN LE REGALO COX
LOS RAYOS DE SU LECHE, 3

Pintdse una cierva dando leche 4 un nifio en él campo.
Monslrale esse matrem, ele, (Ex Ecelesia,)

Una cierva con su leche
. Al divino Péris cria,
Que es & Bernardo Maria.

A SAN NORBERTO, FUNDADOR DE LA ORDEN PREMOSTENSE, CUYA
CONVERSION FUE COMO LA UE SAN PABLO.

-
Pintdse una pastora & cuyo silbo vuelven dos mansos 4 su hato.
Eyo sum Pagtor bonus, el coynosco oves meas, “ele. (Joannes, ca-
pitulo 10.)

Con un silbo el mayoral
Dos mangos ha descubierto,
Que es i Pablo y & Norberto.

507

A LA FUNDACION DE LOS PADRES DE NUESTRA SENORA DE LA
MENMCED POR EL REY DON JAIME.

Pintéseun eseada con las armas de Aragon, que son unas barras,
Quam mercedent dabimus et , aut quid dignum poterit esse bene-
ficits ejus? ete. (Tob., eap. 12.)

Sois rey de muchas mercedes,
Tanto, que dicen de vos
Que hicistes merced 4 Dios.

A SANTA LUCIA, LA CUAL SE SACO LOS 0J03 POR EXCUSAR EL
AMOR DE UN TIRANO,

Pintése un buho cercado de aves de rapifia.
El si oeulus tuus scandalisal te, erue eum, eic. (Malth., cap. 18.)

Un ciervo voraz os sigue,
Tanto, que os sacais los ojos
Por estorbar sus antojos.

A SANTA INES, ARRDJADA AL FUEGO.

Pintdse una pasli'lfa aliumando sohre un brasero.
Sicul virgula fumi ex aromalibus , ete. ( Candie., cap. 3.)

Si es lizon para el tirano
Lo que para Dios perfume,
¢Que mucho llore y se ahume?

A SANTA COLOMA, VIRGEN Y MARTIR.
(Aludiendo al Hamarse paloma.)

Pintése ona paloma eon un ramo de oliva en el pico.
Simile es reguuwm eoelorum decem virginibus. (Matth,, cap. 25.)
—Vent columba mea, ete. ( Contic., cap. 2).

Como virgen , con aceite,
Con oliva, cual paloma,
Volais al cielo, Coloma.

A SANTA AGUEDA, CORTADOS LOS PECHOS.

Pintdse dos manos lrabadas 4 un eorazon.
(uod Deus confungit, homo non separel. | Genss., cap. 1.)

Ya que no iguala la esposa
Al dulce esposo que espera,
A lo menos no es pechera.

ALoNs0 DE LEvesMa,—Tercera parle de conceplos espirituales.

CANCIONES. -

916.
AL APOSTOL SANTIAGO.

Hijo del rayo y del tronido fuerte,
Eravo y famoso ecapitan de Espaia,
De la justicia F de la fe estandarte,
A quien toco la parte
Mejor que Febo alumbra y Tétis bafia;
Siendo gozo al dolor, vida 4 la muerte,
Pues que tambien por suerte
A mi cantar de tu valor me toca,
Guia la mano ta, mueve la boea,
Veras las honras 4 tu eulto dadas,
Tan bien debidas cuanto mal pagadas,

Por ti se vi6 del espafiol valiente
Humilde la cerviz al vugo santo,
Y la mentira 4 la verdad sujeta,
Siendo antes imperfeta,
De una magica fuerte, de un encanto,
Que engasto tanto pecho y tanta gente,
Y ta dichosamente
Alzaste el primer templo 4 la Doncella,
Despues de Dios , mas pura, limpia y bella,
Y al injusto tirano acometiendo,
Libre saliste y vencedor, muriendo,
Ta al reino plateado de Neptuno
Con Ia barea de piedra suspendiste,
Viéndote en ella navegar sin vida.
Y a la escuadra lucida ~
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De las nereidas celebrar hiciste,
La extrafieza mayor que vido alguno;
“ Y ta en el oportuno
Rigor de los novillos, la fiereza
Cambiando en natural domestiqueza,
Las reliquias al pueblo diste santo,
Que tanto precias y 1e cuesta tanto.
Al timulo santisimo que encieria
La venerable Majestad que adoro,
Y al pobre suelo, con tus plantas rico,
Visita el grande y el ehico,
El turco teme y reverencia el moro,
En paz el justo y el rebelde en guerra,
Y aquella esteril tierra,
Entre bordadas liminas pendiente,
Los cuellos honra 4 la eristiana gente,
Humildes inclinando 4 tus umbrales,
Los cetros y las purpuras véales.
Y i, despues de la total ritina
Del altimo sefior y godo injusto,
Cuando el joven magnanimo, atrevido,
Con otros recogido,
Temblar hizo al soldado mas robusto
De la canalla por su mal vecina,
Vuellos los arcos contra si derefhos,
Rompiste mil entranas y mil pechos,
Y antes que el mas ligero se remonte
Le sefialaste por sepuicro el monte.
Por ti de los soberbios escuadrones
El cordobés alirabe arrogante .
Libre quedo; quien liberto a Castilla,
Haeiendoal que se humilla,
{Jue cual cen‘ro del Libano levante
Su cuello, su valor, sus prelensiones;
De muertos mil montones

A Espafia ricos y vistosos gajes,

Y ta vibrando la invencible lanza,
En trances arriscados mil Le arrojas
Por mas favor de la espaiola parte,
Queriendo sefialarte
Con blancas armas y encomiendas rojas,
Para mostrar que 4 lo invencible alcanza,
Y alli tomas venganza
Del birbaro gentil, del turco ¥ cita,
Que el daio de tu pueblo solicita,
Y entre ellos rompes , quiebras y desgarras,
Yelmog, frentes, turbantes, cimitarras.

A ti se debe el inmortal renombre
De la noble y gentil caballeria
Que tantos pechos y linajes honra,
Cesando la deshonra
Donde el color de tu sefial te envia,

Que no hay vitoria donde no hay tu nombre;
Y asi, esjusto que el hombre,

Con diserelo primor y lengua sabia,

Su ingenio ofrezea v su triﬁulo Arabia,
Porque suba resuelto en mil lavacros,
Igual el himno & los eéantares sacros,

Mas en tanto joh Patron! que 4 tu divino
Sepulero humilde el navegante ofrece
Las velas rotas, los mojados pafios,
Testigos de sus dafios
Y de la vida que por 1i merece 3
Y en tanto que el devolo peregrino,

Por fin de su ecamino,

Derrama en tus altares el empleo
Del ambar puro y del licor sabeo,
De tu nueva academia el don recihe,
(ue por Ui se conserva y por U vive,

Palpitando se vieron, hechos partes,
Y en las cotas, banderas y estandarles,
Sierpes, rayvos, allanjes y colunas,
Enteras colas y menguantes lunas,

Y ti heciste del tributo exento

ka cancion anterior es del poeta Peoro RopmiGuez, v la hizo
en la academia de Granada; se halla impresa 4 la pagina 180 del
libro: Primera parte de Flores de poetas ilusires de Ezpafia; divi-
dida en dos libros, ordenada por Peono Eseixosa. — Valladolid,
por Luis Sanchez, afio de 1605, en 4.*

Al rey pechero de las cien doncellas,
Por su cobarde antecesor rendidas,
Y 4 gentes oprimidas
Tal potencia pusiste § fuerza en ellas, "
Que moros sujetaste ciento a ciento;
Y ta, pisando el viento
Con tu handera y tu veloz caballo,
Conducirlos pudiste y obligallo
A que te ofrezea y Le presente el volo
Que no vera la muerte 6 tiempo roto.

Y por ti de las Navas la vitoria
Mayor que vido Espaiia y gozo el mundo,
A Dios olrece sacrilicios santos,
Mostrande en dulees cantos
Que eres del cielo el eapitan segundo,
Y el mas querido y mejorado en gloria,
Y por ti la memoria
Triunfante vive del Salado estrecho,
A quien paga la fama eterno pecho,
En sus riberas publicando solas
Tenidas aguas y sangrientas olas.

Por ti el aragones y Marte fiero,
Y de Castilla la inmortal Belona
Sacaron de sus limites cristianos
Los perfidos paganos ;
Ganando de Granada la corons,
Negada al mas valiente y mas guerrero,
Y alli su rey ligero,
Huyendo de tu nombre, ovo las voces,
Almaizares , marlolas, albornoces,
En vez de flores, aplicando al suelo,
Que vio tn imagen ¥ adord tu celo,

Y L al Cortés, cortés yagradecido,
Camino abriste y senalaste Iriza
Para rendir y atropellar ligero
De su enemigo fiero
Su presuncion, su rumbo , sn amenaza,
Viendo el soberbio y vencedor vencido;
El indio mas temido .
Temblo de ti y del brazo, espada y mano,
La cumbre, la ribera, el monte , el llano,
Dando en plumas , tesoros y follujes

. A LA ASUNCION,

Angélicas esecuadras, que en las salas,
Llenas de olor, de gloria, con inmenso
Gozo, de que llenais el claro cielo,
Andais batiendo las doradas alas,

Y al eterno Regente dais encienso,

(Jue olor espira de inmortal consuelo,
Toreed el blando vuelo

Y recebid en vuestras bellas plumas

A la que encierra en s las gracias sumas,
Pues que rompiendo la fulgente masa
Del cielo eristalina,

(Jue & la tierra le sirve de cortina,
Veis que el un firmamento y olro pasa,
Hasta llegar al trono do reside

El que del cielo el movimiento mide,

Viendo que unida al cuerpo la alma santa,
Virgen gloriosa, para el Hijo subes,
Por ser del alma pura el cuerpo puro,
La luna 4 recibinte se adelanta,

Y dejas envidiosas 4 las nubes;
Mercurio y Vénus dan lugar seguro,
Llegas al cuarto muro

(Jue en luminoso carvo el sol rodea,
Y viendo que ta luz la suya afea,
Deja corona, carro, cetro y villa;
Jove, Saturno y Marte,

Admirados, se apartan 4 una arle,
Y el firmamento octavo se te humilla,
El 4queo cielo eon el primer moble,
Hasta que llegas al empireo inmoble.




Donde por los luciferos balcones,

A quien adornan cercos rutilantes,

Se asoman & mirar tu trivnfo egregio

Las celestiales inclitas legiones

De divinos espiritus triunfintes,

Que gozan de tan alto privilegio;

Cuyo santo colegio

En dulces voces pregonando entona:

;Quién es esta que goza tal corona,

gne , muy mas bella que la aurora bella,
e desiertos collados

Viene 4 habitar los cielos estrellados,

Y el sol y luna con sus plantas huella,

A cuyas puras y nevadas plantas

Se postran las escuadras sacrosantas?
iQuién es aquesta que, brotando gracia,

Llena de dones, rica de despojos,

Va con la luz los cielos serenando,

Y cual eedro oloroso, que se espacia

En Libano, tras si lleva los ojos,

Y el consistorio alegre esta alegrando?

Vais tal poder mostrando,

Reina divina, que en la corle santa

Vuestra subida admira, eleva, espanta.

Pues jquién es este, un tiempo preguntaron,

El que de sangre pura

Teiida trae la sacra vestidura?

Cuando subiendo Cristo, se admiraron;

De suerte que del Hijo y de la Madre

Se admira el cielo y se contenta el Padre.
Ll cual eon voz 4 quien respeta el cielo,

Del pecho inmenso de la inmensa eiencia,

Estando atento el santo coro alado,

La respuesta sacd, quitando el velo

Que ofuseaba 4 la angélica prudencia,

Por ser de tal valor lo preguntado.

«La que veis 4 mi lado,

Bordados con estrellus manto y faldas,

Luna en los piés ¥ sol en las espaldas,

De mis tesoros es el rico erario,

Y la saera canoa

Tan endiosada desde pepa 4 proa,

Que fué de mis reliquiss velicario,

Pues a nuestro Unigénilo jocundo

Bajo del cielo y did 4 la luz del mundo.
aEsta es la que elegi por dulce esposa

Antes que en dos quiciales de oro puro

Desdoblase el celeste inmortal velo,

Antes que diese olor el lirio y rosa,

Y antes que con la lalda el suelo durp

Besase el monte ¥y eon la cumbre el cielo,

Aun no Lejia el suelo

De variadas sedas y colores,

Ni del mar enfrenaban los furores,

Y entre la radianle muchedumbre

De los blaneos dismantes,

De las estrellus rayos rutilantes,

Del claro sol aun no esparcian su lumbre,

Cuando estaba elegida esta Doneella

Por Hija , Madre y por Esposa bella,
»ksta es la palma altiva de quien orno

La majestad excelsa de mis sienes,

(ue por ser flor humilde es palma altiva;

lermosa oliva que es del cielo adorno,

Que por fruto produce varios bienes,

Y es bueno el frato de la buena oliva,

Esta es lu fuente viva

Cuyos puros y linnidos eristales

Bebieron de mi Hijo los corales,

Y es el ciprés , que corrupeion desvia,

Huerto fuerte y cerrado

En donde el hombre y Dios se han concertado:

Feliz hora, buen tiempo, alegre dia, e

En gue la causa fue de tal coneierto,

Tal palma , oliva, fuente, ciprés, huerto, »
Las profundas palabras del inmenso

Formador de esta miquina admiraron

Los bellos héroes de la Iglesia santa;

Con un silencio tacito y suspenso

A la Reina del cielo contemplaron,

Con la gloria que entre ellos se levanta,

Pues la una y otra planta
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Fij6 sobre los coros de los dngeles;
Deja los principados . los arcingeles,
Potestades , virtudes, deja, atrasa,
Y las dominaciones

Y los tronos, de Dios ricos blasones,
Los sabios quernbines, y do abrasa
Amor al serafin, y llega al solio
Donde Dios pisa el claro eapitolio,

Los doce cisnes, que con voz subida,
Que oyo la gente de los dos coluros,
Nueva ley de Dios nuevo publicaron,
Por hallarse 4 la dulee despedida,

En vagas nnbes por los aires puros

A la alta cumbre de Sion llegaron,
Adonde se ahuventaron ;

Ll quecPisuh:l de la negra Etiopia

De verdes esmeraldas rica copia,

Y el que la estéril Libia y rica Acaya,
Y el que vitfu de Roma

La frente altiva que soberbios doma,
Y el que de Egipto lalasura arrava,
Donde el mar Nilo, cuando en ¢l se mete,
Siete heridas da con euernos siele.

No falto el que & la santa Palestina

Dio nuevo lustre gon su sangre roja,

Ni el que la Frigia vié al Cancro snjela,

Ni el que en Espana el santo cuerpo incling,
Ni el que bebe del rio que se arroja

Con corriente mansisima y quieta,

Ni el que bafio en Taigeta

Los labiog, ni el que en la India ancha, ignota,
De horrendas gentes lorpes obras nobii

Ni el que del templo de Efeso se admira,
Ni el que anduvo do el Istro

Al mar hace de si claro registro;

Al fin, de cuantas partes el sol mira
Llegaron los apostoles sagrados

De Sion 4 los fértites eollados.

Alzo el divinp monte la ¢corona,

De nunevas flores gnarnecida y llena,
Apartando las hojas de la frente,

Y el claro Siloe, & quien no corona,
Cual suele, humilde eana 6 tierna avena,
Mostrd el rostro de nicar excelente;
Ambar puro y luciente

En los vellones de oro le reluce,

Y en cuernos de coral la plata luce,

Y la sublime barba venerada

Despide mil raudales

De aljofares, de perlas y eristales,

Por entre la corriente sosegada,

Que mostraba este dia su tesoro

De aljofar, perlas, ambar, plata y oro.

Subio la Virgen, y subio la vista,
Tras ella, del colegio esclarecido,

Que anmenta el agna al rio con su llanto;
Dejaba por donde iba hecha lista

De un purpareo color aureo encendido,
De los rayos que daba de si el manto
Furo, cerilleo y sanlo;

Y vianse los cielos estrellados,

De racimos de espiritus cua_;ndus.
Midiendo en dureas liras dulee acento ;
Y las celestes puertas :

De diamantina chaperia cubiertas,
Lleno de trinnfo el reino del contento,
Al fin, coros, la Virgen, suelo, esfera,
Cantan, triunfa , se alegra v reverbera.

Cancion, que trasla aurora vas subieudo

A las empireas salas,

Con su luz ilustrindote las alas,

No temas del olvido el golfo horrendo,

Que lpmes te argentan rayos de (al luna,
De olvido triunfaris , tiempo y fortuna.

Del doctor AsusTiy pE Tesapa , natural de Granada (otrog 1a ha-

cen de Antequera), racionero de la santa iglesia de Granada. Poe-

| 1aelogiado por Miguel de Cervintes Saavedra en su Vigje del Par-
| mase, ypor Lope de Vega en su Laurel de Apolo.

|
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A BAN FRANCISCO JAVIER.

Herido del Dios de amor,
No del que ofende atrevidos
Del Dios de amor, que ofendido,
Murio por el ofensor;

Francisco, en llanto deshecho,
Con agua enciende su llama;
Eue Iagrimas de qouien ama

recen el fuego del pecho.

Del afecto eon gque adora
Nueva exhalacion se fragoa,
Pues de los incendios de agua
Diluvios de fnezo llora,

Y en estado lan perfeto
Su amor al de Dios lrocara,
Porgne con él igualara
La voluntad al sugeto.

Fineza que no ha podido
Ser excedida jamis,

Pues para quererle mas
Quiso ser menos querido,

Pero su divino empleo
Favor tan supremo alcanza,
Que anticipd en la esperanza
La posesion del deseo.

(ue si puede transformar
Amor al que ama en lo amado,
Franeisco, en Dios (ransformado,
No tuvo qué desear;

Ni aun en el verse premiado,
Pues en acto semejanie,
Siendo Francisco el amante,
Fué Dios el apasionado.

Solo ascender 4 inmortal
Procuraba conseguir,

No en temeroso vivir,

Sujeto & tranee fatal.

. Que d transito reducida
Quiere fa vida, y advierte
(Jue busca paso en la muerte
Para mas felice vida.

Los redondillas anteriores de noy Fernaxoo nE Lonefa, natural
de Madrid, se hallan impresas 4 la pigina 96 del libro publicado
por el eélebre poeta Lope de Veza, intitulado : Relacion de lus fles-
tas que (a insigne villa d¢ Madrid hiso en la camonizacion de su
bienaventurado kijo y patron san Isidro; con las comeding gueé se re-
presentaron y log versos que en o Justa pocéticy se escridieron;
dirigida a4 la misma insigne ville por Lope de Vega Carpio. — Ma-
drid, afio de 1622; en 4.9

Cuyas redondillas ganaron 4 su autor, pox Feryayno ne Lope-
fa, el primer premio del quinto combate, consistenle en seis ra-
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milleteros de plata, de peso de trefnta dacados, ¥ le aplavde el
mismo Lope de Vega, dicfendo, § la pigina 154 del mismo libro:
«Non Fernando de Luodedia,
Noble, antiguo cahallevo
De Madrid , ¥y que al ser noble
Ha igualado el ser discrelo.s
El'mismo Lope le volvid 4 aplavdir en su Laurel de Apolo , silva
octava, y Miguel de Cervantes Saavedra en su Viafe del Parnaso.

919.

SONETO A SAN AGUSTIN.

Si Juan con alto espiritu divino
Vio la santa cindad, oyo aquel eanto
(ue siempre suena, Santo, Santo, Santo;
De precioso edificio de oro fino
En Ia ciudad de Dios, grande Agustino,
En la vida mortal causas espauto,
Tal es tu estilo y tu saber, y tanto
Tu soberano ingenio y peregrino ;
Diste luz elara & la nacion lulina,
Reina del universo siendo Roma,
Y en ella al uno ¥ olro ancho hemisferio;
Y tu sacra y eatolica doetvina,
Agora puesta en nuestro propio idioma,
Da mayor lustre al espaiol imperio.

Cmistosal bE Mesa.—Rimas, ete.—Madrid, 1611 y 1618, en 8.*

920.
SONETO A SAN VICENTE.

Juan ofrecio el jazmin, que es el dechado
De la virginidad maravillosa;
Diego menor, la trascendiente rosa;
Bernardo, amante, el alheli morado;
Domingo, noble, el lirio aventajado;
Antonio, fuerte , la azucena hermosa ;
Tomis, subtil, Ia nepla provechosa;
Lorenzo, mirlir, el elavel leonado;
Jacinto, el arravan de su esperanza;
Pablo, la maravilla de su eelo;
Francisco, el trébol, que humildad promete.
Con estas flores , dignas de alabanza,
Hizo el grande Vicente para el cielo,
Como era valenciano , un ramillete,

CaspaR DE AcUiLAR, natural de Valencia, poeta &pico ¥ lirico,
es el autor del soneto anterior, que se halla impreso en el libro:
Fiestas ¢ la reliquin de san Vecente, publicadas por el canonigo don
Francisco Tarrega, insiyne poels valenciano. — lmyreso en Valens
cia en 1600,
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DE DIVERSAS OBRAS DE NUEVO TROBADAS,

T0DAS COMPUESTAS E HECEAS

. POR

EL MUY REVERENDO PADRE FRAY AMEROSIO MONTESINO,

0DISI'0 DE CBRDES{'A, DE LA ORDEN DE LOS MENOLES,

(Adadido.)

SIGNIFICACION EPISTOLAR DE FRAY AMBROSIO MONTESINO
PARA EL REY DON FERNANDO, NUESTRO SENOR.

Cristianisimo REY £ MUY EXCELENTE Y PODEROSO SEROR:

Coxo 4 los reyes é principes pertenezca ser mas solicitos en las cosas que convienen 4 la honra y
favor de la majestad del sumo Rey del cielo, por quien y en cuyonombre reinan, que enlas que cum-
plen 4 la providencia de la gobernacion humana, como vuestra alteza de continuo lo ha siempre he-
cho, é no menos agora lo hace, gobernando estos reinos juntamente conla reina muy esclarecida
dofa Juapa, nuestra sefiora, con muy loable prosperidad é fidelidad de justicia, conservandolos en
paz para la sucesion legitima ¢ futura del principe don Cérlos, nuestro sefor. Desta causa me ha mu-
chas veces vuestra excelencia mandado que ayuntase en un breve compendio todoslos tractados que
de algunos misterios de nuestra muy santa fe yo he rimado de coplas de devocion en tiempos pa-
sados, y agora, que yo pude haber algun vado para pasar 4 puerto de alguna quietud, segun la tem-
pestad de mis ocupaciones eerca del ejercicio de la continua predicacion, he puesto por obra su
muy real mandamiento, haciendo imprimir todo 1o que mas pude haber destas cosas, por servir 4
Dios é yuestra muy alta sefioria ; porque muchas veces saben mejor las cosas divinas 4 los que no
estin muy ejercitados en el gusto y dulzor dellas, cuando se les da debajo de alguna elegancia de
prosa 6 de metro de suave estilo, que cuando los participan por comunidad é llaneza de incom-
puestas palabras, segun sentencia de san Augustin, en el libro De utilitate credendi. Prospere el Rey

de los reyes la vida, estado, reinos y deseos de vuestraalteza. De Toledo, y en esta su muy real casa
de San Juan de los Reyes, 4 veinte y siete de mayo del afio de nuestra reparacion de mil ¢ qui-
nientos ¢ ocho afios.

R.yC.S,
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(Este tractado del santisimo sacramento de Ia Hostia consagrada Ni fe sufre detrimento,
metrifico fray AusRosio MoNTESINO por servicio de la mas ilustre De tan alto sacramento
y magnifica sefiora la duquesa dofia Maria Pimentel , duquesa del Decir algo. ]
Infantadgo.) Mas por esto no se sigue

He visto por la razon,
Que todo lo mide y pesa,
{Jue ninguna diserecion
Ls mayor, ni devocion,

Que la vuestra , gran duquesa,

Del Infantadgo en ditado,
De virtudes en esencia,
Porque el mas ilustre estado
Os tenga por un dechado
De excelencia.

Asi que, razon me guia
A servir con diestro aliento
Desta nueva obra mia
A vuesa gran setioria,

Por 1a gran fe que le siento.
Porque guste la dulzura
De Dios en pan de conhorte,
Encubierto en su blancura

Con toda la hermosura
De su corte.

Gomo flama de pavilo
Ante el sol de rayos claros,
Como el arroyo en el Nilo,
Gran Duquesa, es todo estilo
Que mas presume loaros;.

Y por esta conclusion,

En tal caso, yo sentencio
Que la larga relacion

Se captive en la prision
Del silencio.

E con esto dejo aparte
El gran mar de las virtudes,
En vos dotadas por arte
Del sumo Dios, que reparte
Gracias, dones y saludes.

Y comienzo 4 poner mano
En esta obra suprema
Del manjar que hizo sano
A todo el linaje humano,
Que es el tema.

Comienza la obra.

Es el centro en que yo fundo
Mis metros, sin presuncion,
Solo aquel que es luz del mundo,
De cuyo saber profundo
Les espero perlicion.
Y sé que, por inefable
Que él en este pan consista,
Me dara favor que hable
Lo que mas es aceplable
En su vista,

EN FAVOR DE LA TE.

El callar con el creer
En cosa tan admirable,
Es, segun mi parecer,
La vena del merecer
La corona perdurable.
Mas no presta impedimento,
Si destaregla me salgo,

Que la fe, que es clara estrella,
A nuestra razon se ligue,

Por mas hablas que mendigue
La lengua para con ella.

Por locual siiue mi pluma
Lo que san Ambrosio dijo,
Que ningun sabio presuma
En caso que es fe la suma,

Ser prolijo.

Descubre la obra,

Memoria, Seiior, heciste
De tu divina franqueza,
Al tiempo que estableciste
El Pan santo, en que nos diste
Retraida tu grandeza.
Cabo fué de gran potencia
L fin de amor excesivo,
Rica prenda de elemencia
Para sufrir el ausencia
De Dios vivo. ‘
Pan de esfuerzo, vida entera
Contra vicios capitales,
Por ti huye y desespera
La guarnicion y bandera
De las huestes infernales.
Que es guerra tan empeciente
Por su secreta baraja,
Como celada de genle,
Que arremele coando siente
Su ventaja.
Es la Hostia fuerte roca
Que la [glesia defiende;
Es un bien que nos provoca
A dejar la pompa loca
QQue mas se nos reprehende,
Es de bienes riea tienda
Para vives y defuntos,
Do hallamos sin contienda
Quien por lloros nos los venda
Todaos juntos.
Es de nuestra fe muralla,
quien nuestra gloria fia ;
Es vigor que vence y halla
En todo tuerte batalla,
Vitoria con osadia.
Es mar de serenidad,.
Que causa por cuatro vientos
Paz é luz, fe, caridad,
E de rios de piedad
Cien mil cuentos.
En ti, Pan, se representa
La pasion del Rey fiel,
Que nos manda que se sienta
Por librarnos de la cuenta
De su jiticio cruel.
Adorote, memorial

‘De plagas, que amor consiente,

No pintadas en frontal,

Mas en vivo original

Del paciente. :
Esta Hostia, en parte lisa,

Y en parte de cruzimpresa,
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Es misterio é gran devisa,
Cuya lumbre nos avisa
A tener firmeza expresa.
Que la sagrada Pasion
No toco en Dios eternal
Mas que hizo su impresion
. En sola su complision
Corporal.
Lsta Hoslia prenda es
En que Dios nos da seguro
Que aqui nos serd paves,
Y que nos dara despues
Por ella el cielo de juro.
Y por esta certidumbre
Ya tenemos , si velamos, >
Aci gozo, gracia y lumbre,
Y despues el reino y cumbre
QQue esperamos, :
Asi que, por ser iguales
La deuda con'el empeiio,
Supliquemos los mortales
Que por muchos temporales
Nos la deje aca su duefio.
iOh, Sefior, no se nos quite,
Que es frutal mejor que palmas,
Do tu Hijo se derrite
En el medio del convite
De las almas!

CONSEJO DEL AUTOR.

Vistamos, como comemos,
Vestiduras de amor caslo,
Pues que ya comprehendemos
Quién somos y que valemos
Mantenidos de tal pasto.

E por esto Dios no quiera
3119 el que Lrata el sacrificio,

n lugar de vivir, muera,

Si lo eome con denlera
De algun yicio.
G ion y aplicacion.

Que fué mas hacer del pan
Cuerpo vivo en carne sanla,
Que criarse sin afan
Cielo y tierra como estén,

En firmeza tal é tanta.

Bien asi por el poder
Con que fue el mundo criado,
Se mudo el pan, de su ser,
En carne, sin parecer
Ser mudado.

EL FIN DEL ESTABLECIMIENTO DE LA HOSTIA,

Tal manjar se establecio
Por remedio verdaderp
Del dato que nos nacid
De la poma que eomio
Adan, el padre primero,

Mas por este Pan sagrado
Mayor bien recibe el sigro;
i Oh venturoso pecado!

Que mas fruto nos has dado
Que peligro.

En ti, mar de piedades,
Hostia sacra, se doclrina
Que algunas enfermedades
Por contrarias calidades
Reciben la melecina.

Como aqui, Pan deseado,
(Que no siento quien te coma,
Que no sea restaurado
De los males del bocado
De la poma.

DE LA FIGURA DESTE SACRAMENTO,

Sus figuras fenecieron
En adorables verdades,

Segun que las eseribieron
Los que en ellas prometieron
Riquezas € libertades,

Tal fué el Cordero criado
En flores para la Pascua,
(Jue es ya pan carne lornado
Con amor mas inflamado
(Jue de ascua.

Panes de proposicion,

En horno de oro cogidos,
Figura fueron que son
Yivo pan de salvacion
Para todos los nascidos.

El eual horno tan dorado
Ser la Virgen se ligura,

En la cual fué fabricado
Este pan, que es adorado
Con fe pura,

No pongamos en olvido
Este Lorno reluciente,

En que fué este Pan cocido
Con un fuego desmedido
De caridad trascendiente.

Porque no fué terrenal,
Tu, que lees, porque mires
Mas el seno virginal
Distinto como frontal
De zalires,

Prosigue.

No pudo hacer tal masa
Mano de fea manera,

Mas el Rey que pone tasa
A la mar, que nunca pasa
La raya de su ribera;

Cuyo poder desigual,
En este vientre sagrado
Te compuso, Pan réal,
Como cera en el panal,
Bien labrado.

Horno fué de un oro fino
Este de los doce panes,

Que en la ley mas daba tino
A este Pan todo divino,
Remedio de los afines.

Y fué significacion,

Ob Reina, que el oro puro
Es, en tu comparacion,
Como cieno de abusion
Muy escuro.

i Oh grande reparadora
De los bienes de Dios trino!
Toda gente te es dendora,
Pues que el Pan que nos mejora
De Lus entrafias nos vino.

Tu pureza original,

Fué, Senora, laharina,
Y tu fe sacramental

Le dio forma corporal
La mas dina.

DE LA FIGERA DE LA MANNA.

Fué tu earne un ornamento

Sobre solo Dios difuso,
Y i eres, segun siento,
El arca del Testamento

Do la manna se repuso.

Asi que, lo que solia
Ser figura en la ley triste,
Nos es ya de cada dia
La carne que ta, Maria,
Concebiste.

Esta manna deleitosa,
Muy mas blanea que morena,
Mudése por mejor cosa
En la Hostia gloriosa
Que con Dios nos encadena;

Cuyos inmensos dulzores
Hacen vivo del mas muerto,
Y en mil grados son mejores
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Que los misticos sabores
Del desierto.

. Desta manna tan dispersa
En yermos de terebintos
Gustaba la gente adversa,
Sesun su gana diversa,
Muchos sabores distintos.

Mas la Hostia, que sucede
Por Pan de diviuosdguslus,
A todo sabor excede,

Por el cielo que concede
A los justos.

HABLA ALGO DE LA CENA.

Rey de majestad serena,
Vuele fama en las alturas
De la gloria de tu Cena,
Por la eual no se condena
Gran suma de criaturas.

Alli, cierto, renovaste
Tus milagros sin tercero,
Pues que asi te abreviaste,
Que te diste y te quedaste
Todo entero.

En tal cena fenescio
La hambre de tus amores,
En la cual por Pan se dio
La earne gue concibio
La Virgen , flor de las flores.

jOh desmedido hervor
De impaciente enamorado!
Y ; quién trajo al pecador
A ser de tanto dulzor
Substentado?

CONTENPLACION QUE TENIAN LOS APOSTOLES EN LA CENA.

iQué podia, Rey, pensar
Aquella compatia buena,
Cuando te vido hablar
Que te les querias dar
En Hostia, de vida llena?

De tanta fe les dotaste,
Que no siento quien no deba
Creer que los levantaste
Subre el cielo que criaste
Con tal nueva.

Con la Hostia se les dio
La fe que les convenia,

De lo cual se recrescio
Tal temor, que creo yo
ue en sus caras parecia.

No por eso que turbados
Quedasen, ni Dios lo mande,
Mas divinos y alterados
De verse templos tornados
Del Rey grande.

E de ver que se les manda
Lo que nunca visto fué,
Cada uno vuela y anda,
Contemplando la vianda
Por lo alto de la fe.

No se curan de razones
Que el secreto hagan raso,
Mas lavan sus corazones
Con llantos y devociones
En tal caso.

TUnos perdian sentidos,
Otros mudaban colores,
Otros dellos dan gemidos
Con sospiros recrescidos
De reverendos temores,

Y todos la mesa riegan
Con lloro de tristes hinos,
Y al santo Maestro ruegan
Que del Pan & que se llegan
Sean dinos.

Sus corazones estaban
En dos extremos partidos:
Es el uno, que pensaban
En aquel Pan que adoraban,

Robador de gus sentidos
Es el otro en lamentap
Que Crislo se les partia,
Para nunca mas tornar
Al trato familiar
(Jue solia.
i0h, qué dos extremidades
Para rematar cuidados !
Oh, ﬂué dos propiedades
Para destruir maldades,
Para consumir pecados!
Asi que, contemplacion
Tenian, y muy llorosa,
En el Pan de salvacion,
Y tambien en su pasion
Fructiiosa,

DE LA TRANSFORMACION QUE HACE LA HOSTIA EN LOS DEVOTOS.

Al tiempo que comulgaron,
Deste siglo ya remotos,
En el Pan se transformaron,
De son que se enajenaron
De si mesmos, de devotos.

E asi se les certilica,
Por lo que razon no aleanza,
Ser gran Dios en hostia chica
El que en ellos edilica
Tal mudanza.

EL PELIGRO DEL QUE COMULGA EN PECADO,

A fuego de grande espanto
Se condena desde aqui
Quien comulga , Rey muy santo,
E no gusla de ti tanto, .
(jue ya no sepa de si,

No te teme de contino
Ll que el mundo asi no olvida,
Que se halle tan divino,

(Jue del todo pierda el tino
Desta yida,

Siempre dieron tal eaida,
Que nunca sanar pudieron,
Los que con virtud fingida
E sin alma recogida,

Vivo Pan, te recibicron,

Lo enal se puede notlar
En Judas , por cosa fea,

Que despues de comulgar,
Se fué luego & conlratar
Con Judea,

Santiflica su frecuencia

Al siervo que lo recibe,
Si temor y reverencia
Y pureza de conciencia

De tal uso se concibe.

Mas si no toma sabor
Sino en solo ¢l aceidente,
Infierno, que no favor,

Le sucede al pecador
{Que lo siente.

Comparacion,

La purga en disposicion
Del estomago indigeslo
Hace tanta alleracion ,

Que pierde la complision,
E 4 las veces muta presto.

Comulgar no mata menos,
Sin heryor de serafing
Por eso teman los buenos,
Si se quieren ver ajenos
De tal fin.

i0ué alma sofrir pudiera
La penosa soledad 3
Que este mundo padeciera
Si de tal Pan carecierd,
Que es vida, luz é verdad?

Dafio fuera no sufrible
Carecer de tal descanso,
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Porque es Pan tan apacible
ue a Dios hace, de terrible,
ernos manso.

EN FAVOR DE SAN JUAN EVANGELISTA.

Alli vieras @ san Juan
Hecho mar de pensamientos
Tan altos, que se le dan
Cuanlos secretos estin
Sobre cielos y elementos;

El cual estaba caido
Sobre aquel Eecho que adoro,
De dolor de haber sabido
Haber ya Judas vendido
Su tesoro. i

Segun la carne dormia;
SeEuu el seso velaba,
Bebiendo sabiduria
De aquel =ol de eterno dia,
Que en ¢l ya reverberaba ;

Ya sentia los efectos
De la Hostia recebida,

Como suma de perlectos
Sobre todos los electos
Desta vida.

Dinos, aguila, que vuelag
Mejor que los quernabines,
Por qué fines te consuelas
En las eternas escuelas
De los allos serafines.

Creo yo que es Lu intencion
Ser alli nube que bebas
Luz eterna, 4 condicion
(Que venido 4 tu nacion
Nos la llevas.

Por cierto que asi lo heciste
Cuando de vuelo bajaste,
Que cuantas luces bebiste,

De tal son las escribiste,
Que el mundo todo alumbraste.

Y perdio su ceguedad,
Hecho grande ya de chico,
Por creer la Trinidad
Relatada en brevedad
Por tu pico.

E por esto los nascidos
Deudores te son sin mengua,
Pues les haces ser sabidos
Secretos tan escondidos
Por tu pluma y por tu lengua.

E cuanto menos pudieron
Ser salvos sin los oir,

Tanto mas todos debieron
Servirle, pues los oyeron,
0 morir,

Bendita la Hostia sea
Deste primo Dios, tu hermano,
Que comida te volea
Hasta el cielo, y te florea
De mas flores que el verano.

Porque ya de ti se infunda
Vaso virgen, de pureza,

Luz al siglo tan fecunda,
Que por ella se confunda
Su rudeza.

ALABA EL SENTIDO DEL OIR, SOBRE LOS OTROS CUATRO

SENTIDOS, EN LA HOSTIA,

;10h benditos los oidos
Que de lal fe se gnarnecen,
No enpiafmdcs ni vencidos,
Como los enatro sentidos
Que en la Hostia desfallecen!

Asi que, el oir esta
En lo cierto por la fe,

Que por €l enlra y se va
Al corazon que le da,
En que esté.

La vista con el color

De la Hostia se contenta,

La nariz con el olor,
El gusto con el sabor ,
La mano con lo que tienta.
Mas desto nada se extiende
A fines de mayor peso,
Mas por el oir se prende
Que es el Pan Dios que traciende
Nueslro seso.
Porolra cosa tenemaos,
0 no por carne sentimos,
Lo que gustamos y olemos,
Lo que tomamos y vemos,
Mas por Cristo lo que oimos.
Porque aquellos accidentes
No son su cuerpo divino,
Mas corlinas excelentes
Que lo encubren de las gentes
De conlino.

AVISO DE LA INTENCION QUE SE HA DE TENER EN ADORAR

LA HOSTIA.

Pues mirese de manera
Esta Hostia, nuestro centro,
(ue nuestra fe se refiera,
No # Ja cantidad de fuera,
Mas 4 la gloria de dentro.
Adorindolo invisible,
Que es el cuerpo, alma y sangre
Del Verbo, que es impasible,
Por hartura convenible,
De mi hambre.

DE LA RAZON POR QUE EL SENOR N0 SE PUEDE VER
EN LA HOSTIA.

Yo no siento quién osara
Comulgar, si ver pudiera,
Rey, la gloria de tu cara,

A la enal no se compara
El sol cuando reverbera.

E aun digo que el que mas dino
Que en los cielos se hallara,
Tuviera tal desatino,

Que en te ver tan cristalino
Desmayara.

Asi que, por tu bondad,

En esta Hoslia tratable
Encibrese tu deidad

E tusanta humanidad,
Por ser mas participable.

i0h qué amor tan impaciente,
Oh que Padre de compaias,
Oh qué Dios tan excelente
Que da por pan 4 la gente
Sus entraiias!

Porque la fe permanezca
En su ser de mayor grado,

No te place que parezca
La gloria ni resplandezca
De tu ser glorificado,

Mas encubrese con velo
De accidentes de limpieza,

Sin que pierda solo un pelo,
Del cual siempre esti en el cielo
Tu grandeza.

Tu bondad aqui se muestra,
Hijo del Rey de la vida,

Pues que das desde su diestra,
Para ser vianda nuestra
Tu santa earne escondida.

E dasla sin facultad
De ser vista su lindeza,
Porque con mas libertad
Se trate de su deidad
E pureza.

Con Jos dngeles te has

Como sol visto de léjos,
E 4 nosolros te nos das
Dios y hombre, como eslis,
Con tus dulzores anejos;

No para ser convertido
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En nuestra pobre sustancia, A su gozo no durable
Mas para ser engerido Nos convida.
En 11, Dios, nuestro sentido El Pan de que nos mantiene ,
Sin distancia. Que & los dngeles negaste,
. l:;s sefal, Rey, que nos tienes
EFECTOS DESTE MARJAR. En mas que todos los bienes
Que en cielo y tierra criaste.
Cuando tal Hostia reside Y allende deste favor,
En pecho purificado, - Que toda boea divulga,
No se Lasa ni se mide Convertirse es el mayor
La gracia que en él preside En ti mesmo tu amador,
De F'uw no limitado; Si comulga.

Porque tanto bien influye E despues de transformado
Su digno recebimiento, En ti por este convile,

Que no hay mal que no destruye, ;Qué enemigo hay tan armado,
Como la paja que huye ué pasion 6 qué nublado
Del gran vienlo. Que de ti, mi Dios, lo quite?

En tal Pan se participa Porque la virtud que planta

La gracia en su propia fuente, En las almas su comida,
Por ¢] se nos notifica Es sin duda tal y tanta,
Que de toda enlpa inica Que las libra y las levanta

Se nos da perdon patente. De caida,

Es esfuerzo de la via Conosce tibieza humana
Qus la muerte nos ordena, Peligro de corazones,
Cuando solos nos envia La caridad soberana
A la tierra & compaiia Del que te repara y sana
Tan ajena, Con este don de los dones.

Que de tal forma se da,
DE COMO EL AMOR Y EL GRAN PODER DE CRISTO FUERON CAUSA Que el dador y el don es uno,
DESTE BIEN, Y estd en el cielo y aca
Con el amor que nos ha,

Los gizantes se juntaron, Importuno.

Que no saben ser vencidos, 4Quién hay que no se derrita
Y tanto le importunaron, Al calor de su presencia,

Dios mio, que nos causaron Pues por su gracia infinita
Estos dones desmedidos. Nunca de las almas quita

Amor el ono se llama, Mil diluvios de eonciencia?
El otro Poder se nombra; Participando riquezas
Estos dieron, segun fama, De gozo nunca diviso,
La Hostia gue nos inflama Y haciendo de tristezas
Con su sombra. Y de nuesiras asperezas

De nolar es, sin excusa, Paraiso.
Mi Dios, el poder terrible __i0h Majestad asistente
E la caridad difusa En nuestros limpios altares!
Que en esta Hoslia se usa, ; (Jué bondad te hizo fuente
Segun que te fué posible. Tan comun al mas sediente,

Pues que quieres difinir En que beba y le repares?
Que en el Pan que nos cuncedes No son aguas de elemento,
Se vengan 4 consumnir Mas gracia que siempre dura,
Tu dar é nuestro pedir Vida y paz de eterno asiento,
De mercedes. Que se encierra en elemento

Es amor de fragua ardiente De blancura.

Este pan que nos proeura,

Es cindad permaneciente, Comparacion.
Cuyo uso no consiente .

Division en criatura. Este Pan refrigerante

i Oh muy réal propiedad, Es un piélago infinito,

Oh suma de réaleza, Tan pl'ﬂfl.l‘ﬂgﬂ , tan bastante,
Que ata la cristiandad Que en él nada el elefante
En una conformidad Y vadea el corderito.
De firmezal Asi los mas alambrados
Gozan del cuasi del todo,
RECONOCIMIENTO DESTE MAMAVILLOSO BENEFICIO. Y los menos inflamados
Son tambien muy consolados
Gran socorro fué por cierto En su modo.
Habernos tu redimido
Con los sudores del huerto, DEL CONCURSO DE LOS ANGELES CUANDO SE CONSAGRA
Y con ser en la cruz muerto EL CORFUS CHRISTI.
Vencedor, nunca vencido.

Mas por mas declaracion Sean los cristianos cierlos
Deste amor superlativo, Que al punto del sacrificio
Conservas la redencion Estin los cielos abiertos,
Con esta consagracion E dan & vivos y muerlos
Del Pan vivo. Libertad por beneficio.

Muéstrase lo que valemos . Los dingeles son presentes,
Por lo que al Rey costamos, E adorando # Cristo, notan
Mas no menos lo creemos Como aquellas claras fuentes

or la Hoslia que comemos, De sus llagas relucientes

ue es tu cuerpo, que adoramos. No se agotan.

Mas ;ay dolor lamentable ! Alli todas cinco manan
Que todo se nos olvida, Mil remedios no finales,
Cuando algun vicio culpable Y del Padre eterno ganan
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El perdon de los que sanan
De sus culpas criminales.

Y de tales influencias
Se espantan los nueve coros,
Para cuyas excelencias
Muchos son en las conciencias
Medio moros.

DE LO QUE HACEN LOS ANGELES EN EL ALTAR.

Si los vieras ta, verias
En presencia del Pan santo,
Venir por secrelas vias
Las mas allas hierarquias
A temblar alli de espanlo.

E venidas con fervor,
Adoran al sumo Cristo,

No mirando su color,
Mas al piélago de amor
En que es visto.

Contemplan la brevedad
Que por nosotros morlales
Tiene la su Majestad
So pequena cuantidad
De formas acecidentales.

No han envidia estimulosa
De nuestros grandes alivios,
Mas temen que tan gran cosa
No nos sea peligrosa
Por ser tibios.

No hay estilo de eseritura
Ni lengua que decir pueda,
Oh Hostia de hermosura,
Cuéin cercada es tu figura
De los angeles en rueda;

Que vienen 4 tus olores
Todos hechos una enjambre,
Como abejas 4 las flores,
Para fabricar licores
Con la hambre.

Comparacion,

Bien tal como cuando nieva,
Que estan los aires muy llenos
De copos que el viento lleva,
Con que blanquea 6 renueva
Tierra y montes poco menos;

Asi dangeles sin cuento
Abajan con diestro vuelo
A guslar del Sacramento
Mayor gozo en crescimiento
Que en el cielo.

Declaracion de lo que ha dicho,

Porque la recreacion
Que en la gloria han con su cara,
No es de tal admiracion,
Ni de la consolacion
Que les da, visto en el ara.
Asi que, como le ven
En misterio mas secreto,
Determinan lo que leen,
Que es el gozo que poseen
Mas perfelo.

DE LO QUE LOS ANGELES ENTIENDEN EN LA SANTA HOSTIA,

Alli veen como puede
Ser la Hostia partes hecha,
Y que, partida, sucede
Que Cristo enlero se quede
En la grande y mas estrecha.
Y que es uno solo, exento
De ser otro en cada una,
Y tan uno solo en cuento,
Que si cresce en sacramento,
No repuna,

Da conclusion & la obra, y habla 4 la seSora Duquesa,

Ya razon me determina
Ser, Duquesa, mal avieso,
No dar cabo muy ahina
A la lengua peregrina
Que dilata este rrpceso.

E aun si dngeles tratasen
Deste pan, é no callasen,
Serian como la nieve,
Derretida euando llueve ,

Por mas alto que hablasen.

Esté pues mi lengua & raya
Con sus metros de miseria,
Pues que el seso,su atalaya,
Ya se ciega y se desmaya
Del fulgor desta maleria;

E vuestra gran seiioria,
Pimentel dona Maria,

Gran Duquesa, asi lo mande,
No menos buena que grande
En extremo y demasia;

Y tal, que en el coronel,
De vuestro muy claro estado,
Se puede poner en él
El renombre Pimentel,

De riecas piedras bordado ;

En senal que sois lucero
De vuestro linaje entero,
Por tener excelsitud,
Clemencia, temor, virtud,
No mudables de ligero.

A vuestra grandeza pido,
Porque Dios no se le esconda,
Que nunca padezca olvido r
Del gran bien que esta escondido
En esta hostia redonda;

Y reciba con fe estable
Este servicio notable
De su siervo mas indino,
Fray Ambrosio Moulesino,
Ante Dios el mas culpable,

(Las coplas que se siguen hizo fray AMpnosto MonTEsINo 4 re-
verencia de san Joan Baptista ¥ del misterio de la santa visita-
cion que la Reina del eielo hizo 4 santa Isabel. Las cuales com-
puso por mandado del rey Fernando nuestro sefior.)

Proemio del Autor,

De tus virtudes, Baptista,
No hago largo proemio,
Porque dellas un arista
No penetra nuestra visla
Ni Ias cala nuestro ingenio;

Mas para ditar la cumbre
De tus obras trascendientes,
Déme tino aguelia lnmbre
De que diste certidumbre
A las gentes.

Obra fué que prometi,
Diseantar de tu grandeza,
Cuando , de muerto, me vi
Sano ya, Sefior, por ti,

Sin temor é sin flaqueza.

Pues cumpliendo ya mi voto,
D6 comienzo 4 tus loores,.
Como tu siervo devoto,

En estos metros que noto
De tus flores.

Comi la teria del propdsito.

Ofreciendo Zacarias
Encienso, segun costumbre,
Vino & él por altas vias
De las claras jerarquias
Un dngel de mansedumbre,

Con alas de mil colores,
De tan linda hermosura
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Y de tales resplandores,
Que 4 todos daba temores
Su figura.

Sus plumas eran distintas,
Azules , moradas , verdes,
Tocadas de verdes pintas,
Como rosicler de cintas,
Porque dél mejor Le acuerdes;

Otras eran plateadas ,
Con matiz de resplandor;
Otras como pavonadas,

E no bien determinadas
En color.

La beldad de su melena,
Si con discrecion se aprecia,
Era madeja tan buena,
Como dorada en la vena
Del oro fino de Grecia.

Fué su voz tan pavorida,
Que turbaba los oidos,

Tan delgada y recogida,
Cual no vieron en su vida
Los nascidos.

iOh, qué gala fué de galas
Ver al angel sostenido,
En el aire de sus alas,
No por invenciones malas,
Hlusoras del sentido !

El cual venia de donde
No viene cosa con mengua,
Con tal gesto, que responde
Al secrelo que se esconde
En su lengua.

DEL TEMOR DEL SANTO ZACARIAS.

E luego cayé el periado,
De miedo, en el pavimento,
Y de muy desatinado,

Le vieras alli trabado
Del arca del Testamento.

Alli vieras su tiara
De la cabeza caida,

Y tan de mortal su cara,
Que ninguno lo juzgara
Ser con vida,

CONFORTA EL ANGEL AL PONTIFICE ¥ DALE ESPERANZA

QUE CONCEBIRA SU MUJER,

El Angel con voz eallada
Dispuso de le decir :
alerarca, no temas nada,
Que te traigo la embajada
Que nunca pensaste oir.

»Ya por cierto tu oracion
En los cielos es oida,

Por la cuul sin dilacion
Dios ordena en conclusion
Su venida,

» B tienes mas de saber,
Porque pierdas turbacion,
Que tiénete de nascer
Un tal bijo, que ha de ser
Medio de la redencion.

alil enal sera tan cercano
Al Redentor piadoso,
Como el brazo es de la mano
Y las flores del verano
Deleitoso,

vE si es dilicultad -

Ser maiiera lu mujer,
Y de tal antigiedad, -
Que parir es novedad
Imposible al parecer,

sArrimate a la grandeza

Del gran Dios que en esto entiends,
Que dispone y da firmeza

A lo que naturaleza

No se extiende.

sNo le cures de encoger
Ni te turbes mas conmigo,

Que, aunqne fuese tu mujer
Mas vieja que puede ser,
Seri cierto lo que digo ;

»Que no es hombre Dios que mienta
A ningun mozo ni viejo,

Ni mortal, que se arrepienla
De lo que una vez asienta
Su consejo.

»El cual le dard verduras
De principios muternales,

E ati, vaso de escripluras,
Las castas desenvolturas,
Que son matrimoniales;

»Y sera esta concepceion

Tan casta , tan virtuosa,
Que vencera devoeion
A la carne de pasion

Yergonzosa,

»kin tus claros pensamientos
Te digo que luego atines
Cuil serda en merescimientos
El nifio destos eimientos
En sus admirables fines.

»El que mas le paresciere,
Tarde o nunea sera tal,

Por eso ninguno espere
Para cuanto Dios viviere
Ver su igual.

DICE LAS DIGNIDADES FUTURAS DE SAN JUAN.

sEste serd adelantado
Del partido militante
De todo eristiano estado,

Que serd presto fundado
Del rey cristiano triunfante;

»Y sera por él ereido
Ser Dios hombre en carne breve,
Y asimesmo recebido
Como Verbo prometido,
Como debe.

s5u nombre serd San Juan,
Sus moradas los desiertos,
Su vida sudor y afan ;
Langostas seran su pan,

Su cama terreros muertos;

»Su dulzor sera abstinencia,
Gran silencio su lenguaje,
Sus deleites la paciencia,

Su torre la penitencia,
De homenaje;

3Su beber agua salobre,
Su dormir siempre velar,
Su oratorio un seco roble,
Suretablo el cielo noble,
Su canto siempre llorar;

»8u calzado las espinas,
Aguas, vientos sus irreos,
Sus blanduras disciplinas ,

E Ias cortes cristalinas
Sus deseos;

»Su alma serd su libro,

Sus estudios la conciencia,
Los seglares su peligro,
Su gran bien salir del sigro,
Su sol la divina Esencia;

»Tristes valles sus jardines,
Solas aves su compana,

Su deporte serafines ,
Y empezar desde maitines
La maiiana.

Prosigue.

vLa fe serd su firmeza,

El estrado suns rodillas,

Su habito fortaleza,

Su enemiga la tibieza,

Su vida mil maravillas;
1Su siervo la carne propia,

La de Dios su libertad,

Su vergel sol de Etiopia,
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Su tesoro de mas copia
Humildad ;

»Su einta virginidad ,
Sus perfumes oraciones,
Su fuego la caridad,

Su gran ley la Trinidad,
Su apetito eternos dones.

»Sera mate de pecados,
Virtudes lo mandaran ,
Seranle sones preciados
Los sonidos destemplados
Del Jordan ;

»Y serin sus defensiones
El cielo, que se le humilla,
Con que traiga las naciones
A ﬁ'ozar de los perdones
Del Cordero sin maneilla.

slordan le serd elemento,
Sus temores el abismo,
Solo Dios su pensamiento,
Sus bafios el sacramento
Del baglismo.

» Sera su recreacion
Hacer 4 los vicios guerra,
Y sera su perfeceion
De tan grande admiracion ,
Que mueva cielos v tierra.

»Los cielos 4 querer ver
(Jue es angel en carne dina,
La tierra para creer,
Aceplar y obedecer
Su doetrina.

»Sn principal intencion
Serd que en Cristo se crea,
Y dar luz de salvacion
A la muy dura nacion
De la ciega de Judea.

»Y sera la gran cindad
Del cielo, porque te goces,
Poblada de eristiandad
Por la fuerza y calidad
De sus voces.

»El serd contra tiranos
Roquero y fuerte castillo,
Y de erueles profanos
Y de lisonjeros vanos
Sera cortador cuchillo.

sSera de los adulterios
Afrentador muy celoso,
Sera arca de misterios,
Y de eternos refrigerios
Deseoso.

»La ley vieja en €l fenece,
La de gracia en él apuula;
De donde elaro parece
Que en este nilo amanece
Libertad y gracia junta;

vY de aqui se loma tino,
Por estas claras sefnales,
Que en el reino de Dios trino .
De gozos serd mas dino
Triunfales.

»De ser los cielos abiertos
Seran suyas las albricias
Y los vivos y los muertos
Por sus voces serdn ciertos
Del Redentar, que cobdicias.

sNo te debes afligir,
Porque yo muy claro veo
Jue quiere en carne venir
Nuesiro Sefior 4 complir
Tuo deseo.»

ACABA EL ANGEL LAS DIGNIDADES DE SAN JUAN, € DICE EL AUTOR

CUAL QUEDO EL PONTIFICE,

Del semblante y claridad
De aquel gesto arcangelino,
Turbacion de humanidad
Y temor de soledad
Al gran Sacerdote vino.

caido el incensario,

Y por tievra la tiara,
Cayd dentro en el sagrario,
Medio muerto y solitario,
Sobre el ara.
E del easo quedé mudo,
Mas cobrd su fortaleza
Al oir el son agudo
Con que el santo angel pudo
A sus votos dar lirmeza.
E fuése con su vejez
A su casa religiosa,
Y luego el sumo Jiez
Di) orden a la preiez
Miraglosa.
Aqui hizo parescer
De sus fuerzas infintas
En hacer pechos crecer,
Arder y reverdecer
Las entrafias ya marchitas
De la madre del Profeta,
Mafiera , seca, rugosa,
No por signo ni planeta,
Mas por potencia perleta,
Espantosa.

DE COMO CRISTO Y SU MADRE FUERON A VISITAR A SANTA 15AB1
£ SANTIFICAR A SAN JUAN, Y DE LA CGAUSA DESTO.

En el Bunw que se vido
El gran Dios ya hombre hecho,
Tan presto le vieras ido
A san Juan ya concebido
Por su camino derecho.

E sirvidse en esta via,
Como de nave ligera,

De ti, su madre, Maria,
Que lo llevas; mas ¢l guia
La carrera.

El Seior va con intento
De se mostrar & san Juan,
Por le dar conocimienio
De su santo advenimiento,
Cual los 4ngeles lo han.

E no por letras vocales
Le lué dado ser discreto,
Mus por luces no mortales
Vio los gozos elernales
Del secreto.

Tambien fué por declarar
Por miraglo de evidencia
Qu'el muy estrecho lugar
De aquel vientre singular
No amenguaha su potencia.

Y por esto juntos van
Hijo y Madre, sol y luna,
A relumbrar 4 san Juan,

Al cual ante seso dan
Que la cuna.

La deifera Sefiora
Camina con pensamiento
De ser baja servidora
De la parienta, que mora
En la montaiia de asiento;

Porque el angel le dijera
Ser de hijo ya predada;
Que por ser vieja € maiiera,
Hasta alli npunca se viera
Consolada.

Tambien fué por le ayudar,
Segun de cierto presumo,
A dar gracias y alabar
Por aquel don de notar
Al Rey de los reyes sumo.

Y por esto el movedor,
Que es el Verbo no madable,
La guiaba &on hervor,

En su vientre hecho flor
Deleitable.
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DE LA DISPOSICION QUE LLEVABA NUESTRA SENORA POR AQUEL

SANTO CAMINO.

Con pasos acelerados
Iba la Virgen preciosa
Por los valles y collados,
Mas hermosa en cien mil grados
Que la luna, sol ni rosa.

La luz eterna mas clara
La esforzaha por de dentro.
10h bendito el que hallara,
Si en tal hora caminara,
Tal encuentro!

Oh quién fuera pastorcico,
Que te viera y preguntara :
«; Donde vas, tesoro rico,
Dimelo, yo te suplico,
Con tan gloriosa cara?

»—; E por quién habia de ser,
Respondieras, tal afan,
Sino por engrandeter
La prefiez con el nacer
De san Juan?s

LA VIRGEN.

E si aire acelerado
Es el paso con que aguijo,
Hacelo el amor sobrado,
Demayor teuor y grado,
Que & san Juan tiene mi Hijo.
E agora lo favoresce,
Que por él solo camina;
Y es tanto lo gue meresce,
Que seré yo, si se ofresce,
Su madrina,

EL AUTOR.

Te, caridad y hermosura
E humildad companas son
De ti, traslado é ligura
De la gloria que mas dura
Para noestra salvacion.

En tillevas resplandor
Por quitar costa de cera,
Tesorero y contador,

Y el pan, que es por su sabor
Yida entera.

No llevaba guarniciones
De ecompanas la doueella,
Mas millares de millones
De angélicas legiones,

Que iban en guarda della.

El tardar le era coutrario,
Tibieza la descontenta,

Hasta que de su sagrario
Reciba gozo plenario
Su parienta.

En par de Hiernsalen
Se apresura, y no se muestra,
Porque no le estaba bien
(ue alli la mirase alguien,
Para la doctrina nunestra.

Mas 4 mi bien me estuviera
10h mi Relna! tal encuentro,
i’urque viendo & Li creyera
Que,&ues Dios tal te hiciera,
Que iba dentro.

DEL. SUDOR DE LA SENORA.

Su rostro deificado *
Alteraciones comienza,
Del andar apresurado,  *
Y de haber en él obrado
Mil colores la vergiienza.

Y entre color y color,
Como aljofar, parecia
Un rocio de sudor,

Que al sol lleva en el valor
Demasia.

Comparacion,

Cono los azucarales
De verdes valles viciosos
Tienen sus canaverales,

De los ardores solares,
Los nudos todos melosos;

Bien asi la rama tierna
De lesé, que es profecia,
Sudaba, hecha linterna
De la luz, que es vida elerna
Por la via.

Oh, si la vieras cuil iba,
T, mi alma, esta princesa
Por aquel recuesto arriba,
En la cual la vida viva
Tenia hecha represa;

Vieras en ella colores
Diversos en fermosura
Y del mucho andar, su&m-es,
Mas que balsamo ni flores
De frescura. .

iOh, bendito quien pudier
Ser de tal sudor ungido,
Que luego le sucediera
Tal salud, que no muriera
Condenado ni perdido !

Cuya lindeza de olores
Pudo quitar pestileneia.
10h qué adorables humores,
Que dieron destos licores
Influencia !

NOTA LA CAUSA MATERIAL DE LA VIRTUD DESTE VIRGINAL SUDOR.

Porque fué su manadero
De la erisma virginal
El halsamo verdadero,
Sanador que fué primero
Del recado original.

El Hijo de Dios fué este,
Heeho en ella temporal
Causador, que el sudor preste
Defension coutra la hueste
Infernal.

Asi que, bien se acompaiia
Esta nuestra intercesora,

« En el merecer tamana, _
(ue si Dios se nos ensana,
Del perdon es fladora.

En ella vamuy suave
El tesoro deste siglo,

Y el rey Cristo, que es la llave,
Que va denlro como en nave
Sin periglo.

Iban tres entendimientos
Dentro en su cuerpo doncel ,
Todos distintos y exentos,
Sin haber discordia en él (1).

‘Fué del Verbo el principal,
De sn alma fué el segundo,
Otro el seso oriental
De la Reina imperial
Deste mundo.

HABLA EL AUTOR COX NUESTRA SENORA.

Vilanme los pensamientos
Deste tu viaje bueno,
Con estos alumbramientos
Que van en los velamentos
Le tus entranias y seno.

Yo ereo por fe derecha,
E aun tengo que Dios lo quiso,
Que en aquella via estrecha
Ibas toda cuasi hecha
Paraiso.

Prosigue,

iOh santidad sin revés,
fue con solo Digs te mides,

(1) Falla un verso.



Nuneca, antes ni despues,
Se vieron guiados piés
Por tales tres adalides!

E pues podiste alumbrar
Desde alli mundos perdidos,
Pidote, Reina sin par,

Que no dejes peligrar
Mis sentidos.

iOh Madre, que tanto vales
Cuanto Dios pudo poder,
Con tres adalides tales,

A puertos celestiales

Saliris, sin te perder.
4Quién vido nunca ciudad

Tan regida ni alumbrada

Como va de claridad

i0h vena de piedad!

’l‘ujornada?

Ligereza y devocion
Un punto no te dejaron,
Mansedumbre é discrecion
E suma eontemplacion
Para siempre te quedaron.

Ta llevas por manto fino
Resplandor por nueve modo,
E por tu fayor contino
El abrigo de Dios trino,

Tu bien todo.

Haciale Dios un viento,
Que entre los cedros rugia,
Que le puso pensamiento
No ser aire de elemento,
Segun su dulee armonia.

I como el viento le daba
De parte de las espaldas,
Como aguila volaba;

Que tardanza no causaba
Tener faldas.

E no dudo arqui de tanto,
Que elaire que la movia
Fuese el Espiritu Santo,
Que mueve cosa de espanto
Lo que por sk mano guia;

Porque el vaso que Dios bafa,
De su buen licor motivo,

De tibieza no se dana,
Pero luego lo acompaiia
Fuego vivo.

Volvamonos al dechado
De la Virgen gloriosa,

Que en camino tan forzado
Iba su rostro atapado,
Encogida y vergonzosas;

E no por via patente,

Mas por vereda escondida,
Porque siempre {ué impaciente
De ser de ninguna gente
Conoscida.

DOCTRINA ¥ REFREHENSION DE ALGUNAS MUJERES,

Las doncellas ventaneras,
Trola-huertos y negocios,
Presto se rompen de enteras,
De llagas tan lastimeras,
QQue no sanan con socrocios;

Porque toda desmesura,
So color de desenvuelta ,
Siempre pone en aventura
Toda honra y hermosura,
De muy suelta.

Asi que, el encerramiento
E la cuerda esquividad |
Es propio defendimiento,
Guarda-peso y ornamento
De toda virginidad.

E puédese bien decir
Que muchas pierden su estado
Por no quererse encubrir,
Medio muertas de parir.

i Mal pecado!
iOh bendita honestidad

CANCIONERO DE MONTE

SIND.

De peligros defensora,
Que tienes de gropiedad
Ser de virtud é bondad
Abonaila fiadora!

Notifica ta a la dama
Que se afeila y toma dones,
Que es ya trompeta que llama
Al combate de su fama
Los varones.

Los requiebros é las mudas,
Las cartas, las embajadas,
;0ué son sino Hagas erudas

e navajas muy agudas
En las famas delicadas?

Bien sé que & muchas desmuelo
Por esto que aqui se ensena,
Mas la Virgen tiene duelo,
Sino es 4 tierra y 4 cielo
Zaharena.

E las negras devociones
De misas, ermilas, velas,
bQué son mas sino ocasiones

e torpes delectaciones,
Que es fruto de sus eautelas?

Si hablasen los rincones,
Bien darian sefias expresas
Por do van las devociones,
Y del fin de lps perdones
Y promesas.

La desvergiienza brutal
De echar las carnes defuera
Esembajada réal,

Que el corazon es earnal
En excesiva manera.

Pregonar es cosa inica

Con I lengua eastidad ,
Si todo el cuerpo publica
Y con gestos signilica

Torpedad.

La segura confianza
Que de si tienen las buenas,
Pocas veces fin alcanza,

Si el temor fuera se lanza
De sus entrafiables venas.

Y en tal caso es mas loado
Eltemer que el presumir,

Y aquel es mas esforzado
Que sabe , sin ser armado,
Bien huir.

CONTRA LAS VIUDAS.

Muchas vindas me parece
Que tambien son deste cuento,
En las cuales resplandece
Lo que mas les pertenece ,
(ue es el buen recogimiento;

Porque nunea honestidad
De ninguna se presume
Cuando ya su libertad
En cosas de vanidad
Se consume.

Si se casan , é lo ordena
Tal edad, que lo requiere,
La mudanza se ha por buena,
E ninguno la condena,

Si 4 san Pablo bien leyere;

Que dice que mejor es
El honesto casamiento,

Si continencia despues
Recibe de algun revés
Perdimiento.

Mas la viuda cejiiecha,
(ue por calles se derrama,

A perderse va derecha,
Porque 4 todos da sospecha
De la muerte de su fama.

Traen guantes engrasados

Y perfumes encendidos,
Mas no cabellos mesados,
A los maridos pasados

Bien debidos.

411
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Prosigue.

Otras hay de lorzalejos
Y de Locas azufradas,

Que por libros leen espejos,
Por curar defectos viejos
De sus caras estragadas;

E do les falto conduto,

No con seso arrebatado,
Que no pase mucho luto
Sin que dén doblado fruto
Adelantado.

iQué deseos tan sobrados
Dar color 4 los carrillos,
Que despues de arrebolados
Parecen perros asados,
Bermejuelos y amarillos!

Porque se pueda juzgar
De la carne destos huercos,
(Jue ya quieren empozar
La vindez por mas gozar
De sus cuerpos.

Son los hijos que les quedan
Imigen de sus maridos,
Porque olvidarse no puedan,
Por trabajos que sucedan,
Despues que fueren perdidos.

Mas. si carne mal domada
Las sojuzga por entero,

No hay cosa mas olvidada
Ni otra mas condenada
Que tal fuero.

La viuda que no se aflige
Por el que so tierra mora,
Sefial es que ya se rige
Por la carne que ella elige
Para sn gobernadora;

E busca sin dilacion
Nuevos primos y servicios,
Por cuya visitacion
Se dé fin y conclusion
A sus vicios.

DE LAS CASADAS.

De otras, que son casadas,
Yo no digo cosa eierta,
Mas gque sean avisadas,
Que por ser mas liceneciadas
Su peligro esta 4 la puerta,
Préciense de bonestidad
En salir, hablar, vestir,
Porque desta extremidad
Se suele la lealtad
Conseguir.
E miremos  la Esposa
De Dios Padre poderoso,
(Jue en causa lan piadosa
No dispone de si cosa
Sin liceneia de sn Esposo.
Ado llegd con deseo,
Mostrando rostro jocunao,
De celebrar, segun creo,
El primero jubileo
Deste muudo.

SALUDO LA SENORA A SANTA ISABEL, ¥ DE 1.0S MIS~

TEROS QUE ALLI SUCEDIERON ENTRE CRISTO Y SAN JUAN E LA

VIBGEN

E SANTA ISABEL.

Deste fué real cimiento
La Virgen que alumbra y sana,
Que de su coneibimiento
Dio noticia y sentimiento
La su noble prima anciana,

E su voz saludadora
Dio6 luego, sin otros puntos,
Gozo é luz alumbradora
A hijo é madre & deshora
Tan conjuntos.

La prima, cuando sinti6
La voz que la saludaba,

Ser Dios se le reveld
El hijo que concibid
La Virgen que le hablaba;
Y dijo con claro tino :
«;0h Madre de Dios sagrada!
Y ; de donde 4 mi me vipo
Ser de i deste camino
Visilada?
sDigote, Seiiora mia,
Que por tu salutacion
Mi hijo tiene alegria,
Alta fe con profecia,
Que es cosa de admiracion.
sSobre todas las mujeres
Eres y seras bendita,
Con el fruto que parieres ,
Que es Dios, cuya madre eres
Infinita,
»El calor que de (u beso
Did 4 mi hijo por tu boea,
En la fe le tiene preso,
Y su gozo y nuevo seso :
A tu vista lo provoea;
»El enal todo se levanta
A loar tu alto nombre,
Como quien de ver se espanta
En ti hecho, Madre santa,
A Dios hombre.

Prosigue mas santa Isabel,

sPor la fe, Virgen, que diste
Al dngel en su embajada,
Luego al punto mereciste
Ser del Rey que coneebiste
Madre bienaventurada.

»No se dilatd Lu seno
Mas que cuanto se le debe,
Mas tu fe le hizo lleno
Del Dios Cristo Nazareno,
{Jue te mueve.»

ADMIRACION DPEL AUCTON.

i0h inaudita novedad ,
Que el vientre no se dilata,
Y la inmensa Majestad
No padece brevedad
Ni se encoge ni maltrata.

Mas quedando por compis,
Cada extremo en su partido,
El seno no crecid mas,

Ni el gran Dios reviuo atris,
De encogido.

Asi fque santificado
Fué san Juan del Salvador,
Alumbrado y confirmado
En el don que le fué dado
De nunca ser pecador;

Ya tenia el buen infante
En el vientre clara escuela
De la fe, que enadelante,
Como estrella radiante ,

Fué tutela.

Por eso tened espanto,
Cielos, tierras y la mar,

Pues que el Verbo sacrosanto
Dotd de seso por manto
A san Juan de tal edad;

Al cual dio, por su polencia,
Desde aquel vientre adorable
Tan esclarecida sciencia,

Que conocid su presencia
Inefable.

De seis meses conocid

La suma luz eternal ,

Y de ello le sucedio

Que en el punto fenecié
Su ignorancia natural.

Y adoré al Rey prometido,
Por el cual todos se rigen,
Por el solo alli venido
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En el vientre retraido
De la Virgen.
¢Qué mudanza, qué costumbre
Es esta de entendimiento,
Ver San Juan la eterna lumbre,
Por fe de gran certidumbre,
Antes de su nacimiento?
Padres no los conocia,
Ni de sus ojos usaba,
E ya noticia tenia
De la gran sabiduria
Que adoraha,
;Quién vido nunca creer
Antes de poder oir?
10h qué miraglo de ver,
éi pudiésemos tener
Lengua para lo decir!
Por arte de maravilla
Le fué infusa la verdad
Al nifio que aqui se humilla
A la Virgen sin maneilla
De humildad.
Tuvo tan sohremanera
Esta fe el nifio novelo,
gue en su madre reverbera
or dedentro y por defuera
En gloria del Rey del cielo.
Y esta fe, que no organiza
El Hijo por la garganta,
Su Madre la evangeliza
Y 4 voces la profetiza
Y discanta,

Comparacion,

Como teclas bien tocadas
Del musico tafiedor
Cuusan voces concertadas,
Suaves, bien entonadas,

En drganos de dulzor;

Bien asi san Juan movia
A su madre 4 no cesar
De cantar la melodia,

Que en el vienire él no podia
Confesar.

Del infante se traslada
Lo que’la madre pronuneia,
Del cual ella fué alumbrada
En favor de la prenuda,
(Jue de Dios madre denuncia

Y no fué inspirada menos
En ver que su hijo tiene
Los vasos del almu llenos
De dones y gozos buenos,
Sin que sueune,.

Las dos madres se holzaban
En ser templos excelentes,
En que dos niiios moraban,
Que de alegres, celebraban
La redencion de las gentes.

Mas el que el sol inflama
Hizo al otro su lucero,

Y de su venida y fama,
Y del cielo, 4 que nos llama,
Pregonero.

10h madres de salvacion,
Mas notables que la vida !
;QJué lenguaje , qué nacion

e yuestra consolacion
Puede dar cierta medida?

Decir lo que alli gustastes
No puede lengua ni historia,
Porque alli os adelantastes
A los gozos gue hallastes
En la gloria.

iQue diré de los infantes
En el vientre encortinados,
Alegres y gozodantes,

A sus madres ocultantes
Lo propio de sus estados?

Los gozos que el mundo espera

Para salir del peligro,

Uno 4 olro en su manera
Los difunde y reverbera,
Como libro.

Cada cual dellos pelea
Por ser mas bumilde visto,
Mus el campo, se me crea,
Que del todo ensefiorea,
Rey de los reyes, es Cristo;

Porque 4 él solo conviene
De virludes ser primado,

Y dél solo nace y viene
Cuanta vida y gracia tiene
Lo poblado.

Y en esto que asi batallan,
De ninguno son oidos,

;i0h, qué sienten! Oh, qué eallan!
Oh, qué tan fuertes se hallan,
(Jué sanlos sin ser nacidos!

Y del gozo y amistad
Destos dos grandes amigos
Sus madres de autoridad,
Como templos de verdad,
Son testigos.
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POXE LA DIFERENCIA DESTOS NINOSY DE LOS OTROS, EN LO

QUE FOR ELLOS SUCEUE A LAS MADRES,

Otros hijos dan pasiones
A sus madres en el vientre;
Estos dieron mar de dones
Y luz de revelaciones
Aquel dia y para siempre ;

o se dio por compaiia
Que la Madre por Dios vivo
A la de san Juan servia,

Y le fué de noche y dia
Defensivo.

Dinos, antigua mujer,
Dinos, dinos, madre nueva,
A qué te llego el placer,
Cuando pariste , de ver
La salud del mal de Eva?

Que si el parto te alteraba
Con temores del letijo,

La Reina del cielo estaba
A tu diestra, que esperaba
Ver tu hijo.

Esperibalo envolver
Por sus manos en panales,
Para hacernos saber
{Jue el nifio esperaba ser
Lucero de los mortales.

Y fué buena consecuencia
Que la Madre honrase tanto
Al que el Hijo por clemencia
Con su divina presencia
Hizo santo.

Prosigue,

Infante de los infantes,
Sin pecado é gin espina,
Por tus hechos relumbrantes,
No vistos despues ni antes,
La fe nuestra determina;

Que apenas es comparable
A ti, nifio el mas perfeeto,
Por ser tu firme y estable,

Y en la fe nunca mudable
Y sin defecto.

Infante , de fe mas pura

Que diamantes de rocas,

De ti dice la Escriptura

(Jue en el vientre de angoslura
A tener fe nos provocas;

Pues que primero adoraste
A Dios que el mundo te viese,
Y primero lo gustaste
(Jue la leche que mamaste
Se te diese.

4 Quién vido nunca miraglo
Mayor que esle, ni su igual,
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Que # Dios el nifio_que hablo
Adorase en el retablo
De a1uel vientre virginal?
Y dotado en tal edad
De gracia, que no de ojos,
Ador6 eon humildad
La su infinita Deidad
De hinojos.

PRIVILLEGIOS DE LA SANTIFICACION DE SAN JUAN.

En la Ley fué prometido
Y del Angel anunciado,
Por miraglos coneebido,
Y en el vientre esclarecido
Y en la gracia baplizado.

Cristo fué su baplizantie
Y la Virgen su madrina,
Fué la truta fe constante,
E el compadre eircunstante
La luz trina.

Su crisma de reverencia
Le fué el Espiritu Santo,
El capillo la inocencia,

Y la sul fué la sapiencia,
La candela Inz de espanto.
Fuego del divino ardor
Fué el agua deste baptismo,
Porque fué tal el favory
Nueva triste del pavor

Al abismo. "

Este solo fué la prima
De los chicos y mayores,

Y ante Dios de tal estima,
Que quien mas 4 é] se arrima
Es mas libre de temores.

Ved si es buen delensivo
Para nunca peligrar,

Que dél se quiso Dios vivo
¥in grado superlativo
Auclorizar.

YTEM , EN FAVOR DE SAN JUAN, EN EL BAPTISNO DEL SEfOR.

Cuando di6 la Trinidad
De Cristo fe soberana,
Testigo de auctoridad
Fué san Juan, segun verdad,
En la ribera Jordana;

Ado vide que se abrid
El cielo, segun se toma,

Y lavoz que el Padre did,
Cuando en Cristo descendio
La paloma.

Llegando Cristo 4 san Juan
Para que lo baptizase,
Pasmaose el rio Jordan,
Como los montes que estin
Sobre peiias sin mudarse.

Y como el reformador
Del mundo se desnndaba,
Cubrislo tal resplandor,
Que al sol mas alumbrador
Denigraba.

Y con loable porfia
Se repunaban los dos;

Mas san Juan no se vencia
Para tener osadia
De baptizar & su Dios.

Mas al fin , si fué vencido,
Corona de vencedor
Le quedo deste partido,
Por haher obedecido
Al mayor.

PALABRAS DE SAN JUAN A CRISTO.

Mas dijole muy turbado,
Con reverencia profunda :
«;0h, Sefior! ; quién serd osada,
Sin que caiga de sn estado,
Baptizar tu carne munda ?

»Dios mio, véte de aqui,

Que tiemblo y estd erizado,
Porque yo he de ser de i,
Y ta, Rey, nunca de mi
Baptizado.

»Porque eres el que baptizas
En espiritu de ardor,

Y el que das € solemnizas
La gloria que evangelizas
A los que tienes amor.

»Y eres el que perdonas
A los que el baptismo lava,
Y ta los desaprisionas,

Y les das claras coronas
Tras el agna,

» Asi que tit, mi Sefior,
No recibas mi baptismo;
Que en pedirlo das temor
Al cielo, que es tu labor,
Y conturbas el abismo.

»Porque este licor no quita
El mal sino 4 quien lo tiene;
Mas 4 ti, mi luz bendita,

(ue eres pureza inlinita ,
No conviene,

»Yo baptizo & pecadores
En agua sola, y les digo
Que no bastan mis licnores
Para lavar sus errores,

Sin tu gracia y buen abrigo.

»Y estan todos deseando
Tus virtudes defensivas,

No mas i menos que cuando
Esti la tierra esperando
Aguas vivas,

»Tu resplandor te defiende
De mis manos y albedrio,

E la fe que aqui se ofende,
Que pecado en ti no entiende
Que deba lavar el rio.

» Y aun los tribus y levilas
Dirdn que son enganados,
Que Hur formas exquisilas
Les dije que solo quitas
Los pecados.

»Pues suplicote, Sefior,
Que no mandes que yo haga,
(Jue s0 tu siervo menor,

Lo que, de puro temor,
No quiere hacer el agua.

»Mas mira que las corrientes
Del Jordan se escandalizan,
Y tornindose & sus fuentes,
Ser i lumbre de las gentes
Profetizan.

ni0h, Sefior! site baptizo,
i0ué dirdn de mi doetrina ?
Que a lodos evangelizo,

Que cielo y tierra se hizo
Por tu persona divina.

sPues con pueblo tan mudable
No me pongas en requesta,
Por el agna deleznable (1),

A ti presia,

»81 en las aguas entras, ellas
No hay en i cosa que laven,
Porque es la tierra que huellas
Mas limpia que las estrellas,
Como los cielos lo saben.

»Cuanto mas, que yo vencer
No me puedo en campo raso,
Y aun, segun mi parecer,
No te debo obedescer
En tal caso. »

EL AUCTOR.

La suma Sabiduria,
Revestida en carne humana,
Bien notaba y bien oia
Lo que san Juan le decia,
Vestido de ruda lana.

(1) Falta un verso,
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Mas nuestro Rey generoso,
Elegante y muy paciente,
Respondidle con reposo,

De semblante glorioso,
Lo siguiente.

REPLICA CRISTO A SAN JUAN.

Baptizame sin conquista,
Que mi baptismo es salud;
(Jue asi conviene, Baptista,
Porque el agua se revista
Con mi earne de salud ;

Porque yo si en aguas entro,
Daréles vigor eterno,

Y tal, que el que entrare dentro
Se libre del bajo centro
Del infierno.

Yo dellas no tomaré

Sino frio de frescura;
Mas yo las consagrare
Con mi earne, y les daré

Infinita hermosura.

Cuyas ondas baptismales
Ifaran , de gentes perdidas,
Personas celestiales,

Y de naciones brutales,
Claras vidas.

E asi las aguas serin
Salud de los gue lavaren,

Y vida eterna daran;
La cusl todos perderan
Cuauntos no se baptizaren.

So cuyo claro elemento
Daré espiritu divino,

Porque sane en un memento
El que de tal sacramento
Fuere dino.

FIN, DIRIGIDO AL REY.

Principe, Rey soberano,

Sin mayor 4 nuestra vista,
Cabo del poder humano,

Mas elemente , mas eristiano,
Siervo de san Juan Baptista;

Del cual manda vuestra alteza
Que por melro artilicioso
Eseriba lo que se reza
De su gracia é aspereza,

Y decir mas dél no oso,

Comparacion,

Porque como en claro dia
Pierde vista la lechuza,
Tal , muy alto Rey, seria
Y es la sabiduria,
Que en san Juan mejor se aguza;
Y pues fué tan senalado,
De mas laudes me despido,
Porque es el libro cerrado
{Jue san Juan ser muy sellado
En su Apocalipsi vido.

OTRAS COPLAS HECHAS POR FRAY AMBROSIO MONTESING , DE LA
COLUMNA DEL SENOR, POR RUEGO DE LA MUY MAGNIFICA SE-
SORA LA CONDESA DE CORUSA.

Por grande gloria reciho
Ser, noble Setiora, vuestro,
Y mas en esto que escribo,
Del divino Verbo vivo,
Socorro y tesoro nuesiro,
El cual, con amor sobrado,
Tanto os ba en bondad sobido,
Que el que os sirve en mayor grado,
Aquel tiene mas hourade
Su partido. .

El trabajo que se cobra
Recibo por quietud,

Y en serviros de esta obra
La libertad se me dobla
Por vuestra clara virtud.

Ca, quien es mantenedora,
Como vos, de noble vida,
Bien meresce eada hora,

Por magnitica seilora,
Ser servida.

E tiémplese aqui la pluma;
Su sefioria la mande,
Porque ninguno rresumn,
Siendo lagrimas la suma ,
Haeer el proceso grande;

Porque, cierto, son mejores
En tal caso que alto estilo;
Pues con ellas, los colores
De retoricos primores
Son pavilo.

A (uien Dios hien las influye,
Jubileo alli celebra,

Del ¢ual el pecado huye,
Como cuando se destruye
Del Sol grande la tiniebra.

Lagrimas son el caudal,

No palabras afiladas,
Del Rey alto muy réal,
Mas que el oro oriental

Estimadas.

;i0h ti, de los dones don,
Paraclito de alto inperio !
Dame sana discrecion ,
Sentimiento y devoecion
Puara el presente misterio.

ta, Jesi, me levanta,
Por el amor que te quema,
A sentir tu pena tanta
En la columna muy santa,
Que es el Lema.

Comienza la materia.

El c!ue ama libertad
De pelizro y de pecado,
Contempla la erueldad,

La columna y soledad

En que fue su Dios atado.

Y nunea padezea olvido,

El que por su gloria pugna,
De aquel trago dolorido
Que le did tan retraido

La columna.

No hay gloria que no se siga
Al que este trabajo piensa,
Si acompaina en su fatiga
Al que asi nos hizo amiga
La cara de Dios inmensa.

Pues ;oh alma peeadora,
De todo langor llagada!
Contempla, sirve y adora
A tu Dios en esta hora
Tan menguada.

Contemplativa interrogacion.

Di, ; qué haeces, Rey mas dino,
En poder dese tirano,
Que solo das de contino
Luz al cielo eristalino
En invierno y en verano?

agora, Rey singular,

Véote, en logar escuro,
Sangre y ligrimas manpar,
Azotado en un pilar
Liso y duro.

iQué tristeza, qué dolor,
Qué ronchas € que baldones
Padeces , mi Redentor,
Por haeer al pécador
Heredero de tus dones!

Sin que nadie se adolezea
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De tus penas desiguales;
Sin que nadie le merezea
(ue ese tu euerpo padezca
Tunlos males.

MATERIA DE COMPASION.

10h Rey desacompafiado,
Mas no de seis mil heridas,
En santa sangre bafiado,

Por placar al ensanado
Alto Dios de nuestras vidas!

Llama, llama legiones
De serafines ardientes,

Que socorran las pasiones
(Jue te dan esos sayones
Perecientes.

Las venas tiene rompidas,
Que corren con destemplanza
Indulgeucias tan complidas,
(ue dun las cortes perdidas
De la bienavenluranza.

De cada golpe mil fuentes
De vida eterna te manan
;Oh venturosas corrientes!
{Jue sin vosolras lus gentes
Nunca sanan.

iOh cudnto de ti me duelo,
Por Le ver tan maltritado!
(Jue eres fivmeza del eielo,

Y estés por caer en suelo,
£i no estuvieses alado

Segun los azoles brayos
Que ¢l uno al otro se aleanza,
Y en tus carnes, como elavos
Con escarpios 4 los eabos,
Se le lanzan,

Refrena, Senor, refrena
Laira del que Le azola;

Que, segun razon ordena,
Cien mil mundos descondena
De tu sangre media gola;

Pues por U yo no me ofrezco
A muerte, cireel ni hambre,
Ni menos sanar merezco
Con este licor tan fresco
De tu sangre. ;

La fuerza mas poderosa
Que te ala y encarcela,

No es, mi Dios, soga nudosa,
Mas caridad espautosa,
(Jue nuestros males asuela,

Ista sola en vivo pan,

De ti, Rey, nos hace plato;
Por esta azotes te dan

En esta carcel de afan,

De Pilato.

Esla te hace la gnerra,

Y de nuestra paz es torre;
Esta abre y nunca cierra
Tus entranas en la tierra
Al que de ti se socorre.

Pues contigo alarme quieras,
i0h gloria depropia luz!
I:ur lus lagas lastimeras
E por la muerte que esperas
De la eruz.

No hiere tanto el savon
Desde el celebro a la planta,
Cuanto, sin comparacion ,

Se llaga tu corazon
Desta cavidad muy santa.

Esta sola es la que pudo
Del cielo traerle 4 esto,

Y en tormento que es tan crudo
Te hace cordero mudo,
Sin mal gesto.

10h paciencia no turbada
De golpes tan furibundos!
iCudnto bien tienes comprada,
Con carne lan azolada ,

La vida de cien mil mundos}

Bendita la virtnd sea
Que por mi tal pena quiso,

Y de tal pilar se arrea
Porque mi alma posea
Paraiso.

Cada azote eriminal

De aquellos escorpiones:

Te desueva un regajal

De sangre sacramental,
Que sulva eien mil naciones;

Y surte de eada cual
Sangre por eada rincon ;
Poriue el linaje humanal
Salga todo en general
De prision.

jHuién te viera despojado
De manos tan violentas,
Afligido y altrajado,

Y i pregoneros dejado
Hacer tus carnes sangrientas !

Yo iudulgencias te pidiera,
Por ser tal hora muy propia,
E tu bondad me la diera
Muy plenaria y verdadera,
En gran copia.

En esta columna amarga,
De ti, mi Senor, sofrida,

Tu tristezay pena larga
Nublado grande descirga
De lagrimas sin medida.

Y con sospiros penosos
Ofreciste al Padre elerno
Estos azoles nudosos,

Que cierran, de poderosos,
Elinfierno.

A los verdngos se humilla,
Y pide que no le agquejen,
Mas que hayan dél maneilla;
(ue no le queda costilla
Do mil dolores no dejen.

{0h mal que maldad inventa!
iQuién de tal dolor muriese ,
Pues que Dios ruega y lamenta
Al sayon que le alormenta
(Jue va cese!

Todo corazon despoje
Su dureza mas secrela,

4 Dios mire y no se enoje,
Que en la columna se encoge,
Y en ella tiembla y se aprieta;

Y con ojos muy pacientes
Y gesto de amor no tibio,
Estaba parando mientes,

Sus earnes sangre corrientes,
Por alivio.

A veces voelve sncara,
Por si viese quien le vea,

No colorada ni clara,
Mas eual el savon la para,
Mortal , amarilla y fea,

A veees se escuda, y calla,
Con la eolumna redonda;

;0h temerosa batalla!
Que del golpe Dios no halla
Do se esconda.

A veces lambien se queja,

Con baja voz pavorido,
(Jue tiene tristeza aneja,
Y el estrnendo no le deja,

De los golpes, ser oido.

Sospiros y trasudores
Le causan tormento erudo,

Y de los muchos dolores,
Vinsele y vienen colores
A menudo.

Comparacion,

Destos golpes criminales
El firme pilar se mueve,
Cuyos sones eran tales,
Como los de las canales,
Cuando sobre losas llueve.
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Alma, llora sin reposo
Las penas, sin entrevalo,
Del inctito Rey, tu esposo,
Mas plagado que leproso,
Sin ser mulo.

Prosigue,

Su gesto y composicion
De carne, liuesos y nervios,
Ya mudé su condicion
En mortal disposicion
Por los azotes soberbios.

Vayan pues sus servidores,
Quitando al temor el freno,

A le ser consoladores;
ue esta de sus valedores
Todo ajeno.

De su sangre se guarnece,
Por gracia de sacerdotes,

aunque esto grave parece ,
La vergiienza que padesce
Le faliga mas que azoles.

Que esta solo y sin abrigo,
Desnudo entre ganapanes,
Deseando algun amigo,

Para que llore consigo
Sus atunes.

Los cabellos se le pegan
En los hombros y en los pechos;
Los cuales, adonde 1legan,
De sangre todo lo riegan,
Gran diluvio della hechos.

Dellos estan muy pegados,
Dellos en sangre teiiidos,
Dellos yueltos y erizados,
Dellos 6 los mas mesados
Y perdidos.
< Bus ojos reverenciales
A veces encubra en ellos,
Tornados rios caudales,

Por hacer, de terrenales,
Nuestras almas templos bellos.

Pues con lloros y clamores
Sirvamos al preso bueno,
Que los precia mas que amores,
Aquel Senor de senores,
Nazareuo.

Contemplacion.

Estando muy desplegada
En tal deseo su vista,

Vido entrar por una grada
Su riqueza muy amada,
Que es san Juan evangelista,

Que alli vino por los modos
Que vivo amor invenciona ,
Con esluerzo de mil godos,
Aver como el Rey de todos
Se aprisiona.

E segun contemplacion ,
Cuando el primo tal lo vido,
De terrible compasion,

Se le turbd la razon
Y no menos el sentido.

luego entrambos se miran,
Callando, tristes, serenos;
Lo que no hablan sospiran;
De lo cual los dos espiran
Poco menos.

Mas, como el amor que es cierto
Saca fuerzas por entero,
Cobrolas, de medio muerto,
Este primo, todo engerto
En el Principe heredero.

Y cobradas, creo yo,

En partes tan omecillas,
Que lloro y que le adord,
Por mas preso que le vio,
De rodillas; |

Y le dijo : «Seilor mio,
iDonde esta tu hermosura?
Doénde esta tu poderio,

R. 1 C, S

Y el temblar por tu albedrio
La mas lirme criatura?
v;Quién vido tal disfavor
Como el luyo, Rey exento,
Que tienes mortal temor
Del cruel azotador
Yiolento?
sDime, jquién te ensefiorea,

‘Quién te puso en lales manos,

Que estas hecho una marea
De sangre, qlue es dialtea,
Que hace mil mundos sanos?
#;0h dolor muy lastimero!
Que ¢l dafio que hizo el lobo
Pagas ta, santo Cordero,
Sin que seas parcionero
De tal robo;
vE tienes tal soledad,
Que ninguno se adolesce
De la gran penalidad
(ue en carcel de escuridad,
Tu vida, Sefior, padesce.
»Add, por dar libertad
A captivos tan diversos,
Encubres tu deidad
Entre tanta crueldad
De perversos.»

DICE EL AUCTOR POR VIA DE ORACION.

iOh ti, que en alto te encumbras,

Corle de segura via,

Que las dnimas alumbras,

Y desde el cielo acostumbras
Hacer de su noche dia!

Reata bien mi cuidado
A la columna que tienes;
Que no quiero olro reinado,
Otra gloria ni otro estado,
Ni olros bienes.

‘T'esoro de vida vivo,
Toma, con que te consueles,
Este corazon altivo,

Por escudo y defensivo
De tus azotes erueles.

E pues de justicia es
Que pene tu celsitud,

Haz de mis carnes pavés;
Que ta le daras despues
Gran salud.

(Que tu cuerpo delicado,
Real, hermoso, inocente,
Mejor es para adorado
Bue para see desflorado

e su beldad excelente.

Quiéraste de mi seryir,
Que yo sofriré de grado
Lo que te veo sofvir;

Pues lo debo yo sentir,
Que he pecado,

iOh templo de majestad!
Que tal pudo ser mi ofensa,
Que en tan grande crueldad,
A que tomes piedad,

Tu justicia no dispensa.

Bien paresce de natio
Infinito, segun dura,

Pues que entra tu poderio
Y tu santo regadio
En la cura. s

Que pensamientos te rigen
Libertad del mas exento,
¥a Dios, si tu Madre Virgen
Ha sabido que te afligen
Azotes de tal tormenlo.

Sépalo, que repartido
El dolor no duele tanto;
(Jue si lo hobiese sahido,
Por valerte habria vendido
Ya su manto.

. Conhorte, Rey, te seria
Que en esta circel enlrase,
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Porque luego aliviaria
Tus dolores é ai;onl:t ;
Si te viese ¥ te hablase.

Mas tantos dolores traga
Por ti, su Sefnor tamafio,
Que no sabe qué se haga,
Ni te puede en lanta llaga
Dar un pafio. .

De sus manos delicadas,
Mejor que de mil un‘fﬁentus 5
Te serian bien curadas
Esas carnes azotadas
Con escarpios tan cruentos.

Mas jay! que las piedades
A ti solo se escondieron,
Por estas penalidades
Que 4 ti, Dios, por mis maldades,
Se te dieron.

T no tienes una punta
Sin fresca llaga corriente;
Mas si su Madre las unta,

4 su boea te las junta,
Sanaras enteramente 3

Porque ella mayor solaz
No puede sentir en cosa,
Que en ver é adorar tu faz,
Agora por nuesira paz
Tan llorosa.

Contemplacion.

Tronos y dominaciones,

Por invisible vereda,
Yinieron en guarniciones
A darle consolaciones,
Hechos todos una rueda,

E adorabanlo diciendo :
«Conhorte,, Sefior, conhorte;
Que, por lo que estais sufriendo,
Ya se va restituyendo
Nuestra corte.

»No podemos, Rey, qnitaros
El caliz que el Padre ordena;
Mas no queremos dejaros
En estos triunfos claros
De vuestra victoria buena.

»Que dellos o8 servirémos
En la eruz que esta labrada,

olros nos estarémos
Con la sangre que verémos
Derramada.»

DICE EL AUCTOR.

A este son de palabras,
De tenor tan lamentables,
Corazon, tus alas abras,
Si en ti mesmo templo labras,
Para tu Dios perdurables.
Bendita la lealtad :
Que en tal hora 4 Dios visita,
Y que en tal necesidad ,
Del pié de su santidad
No se quila.

Prosigue,

Desatado del pilar, -
Ya cansados los sayones,
Comenzo de rehilar,
Sin dejar de destilar
Su sangre por los rincones,
Y de Nlaco, dié gemidos
Con ronea voz afilada,
De los golpes muy erecidos,
Con-paciencia recebidos
No turbada.
Y suelto desta coluna,
De flaqueza , cayo al suelo,
La circel hecha laguna
De la sangre , que importuna
A su Padre gue abra el cielo,
Y como en tierra cayd
El robador del abismo,

Taunta sangre dél corrid,
Que alli della se sirvio
De baptismo.

Exclamacion,

i0h Sefior! y jqué te mueve
A darnos tal melecina ,
Que es diluvio que nos llueve
Mas vida que el mundo debe
A la Justicia divina?

Excesiva extremidad
Es el precio con que pagas,
Pues que es mas en cuantidad
Tu remedio € piedad
Que mis llagas.

Comparacion,

Como rocio menguado
Del Sol, en marinas conchas .
Tal es el mayor pecado,

Si, Senor, es comparado
A la menor de tus ronchas.

Asi que, Rey, el ungiiento
Con que curas mi periglo,
Mayor es sin regla y cuento,
Que fué todo el perdimiento
Deste siglo.

1 Oh venturosa edida
Del primero protoplasto!
Que vino # ser redemida
Por la sangre y por la vida
Deti, vena de amor casto.

Dése tasa 4 los tormentos,
Que razon y fe lo quieren;
Que dellos los elementos,
Con terribles movimientos,
Se nos mueren.

Contemplacion.

iOh quién viera la paciencia
Y I‘os gestos y sollozos
Con que pudo tu inocencia
Desnudlarse, en la presencia
De tantos viejos y mozes !
Qnién te pudo, Rey, atar,
Si alli vido tus semblantes,
Que fué tal, que al apretar,
De ansia pudo matar
Mil gigantes?
Por sefias se encomendaba
A los crueles lacayos ,
Que la habla le faltaba,
De la sangre I?]ue tragaba
Y de sus grandes desmayos.
No te partas, alma mia,
En tn vida desta afrenta,
Porqgue en el postrero dia
Dés 4 su sabiduria
Buena cuenta.

Contemplacion de los cordeles,

iOh qué bien os ensalzastes,
Muy sacros santos cordeles,
Al punto que 0s consagrastes
En estos brazos que atastes,
Tan divinos, tan donceles!
No hay cordones ni torzales,
Ni tejillos de lindeza,
Ni perlas en los sarlales,
(Jue sean vuestros iguales
En riqueza.
Quién os viera rodear
El pilar y su cintura,
Pechos, brazos, y calar
La carne, que es de adorar,
Con lagrimas de ternura.
Fuera mi alma segura
Que en virtud del atamiento,
De fea, desnuda ¢ dura,
Recibiera compostura
Y ornamento.
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Prosigue, -

i0h cordeles de aspereza!
Los muy finos diamantes
No serdn de tal firmeza
Como vuestra fortaleza,

Ni 1o son ni fueron antes.

Porque tuvistes atado
Al que los presos desata,
Sin quererse haber soltado,
Para ser mejor tratado
Que se trala.

Aqui quedastes tefiidos
Mejor mucho que esearlata,
De los banos desmedidos,
Morados y mas subidos
Que carmin sobre la plata.

iOh reliquia tan preciosal
Rey del cielo, que tan santa,
Para que traiga su esposa,
La Iglesia generosa,

A su garganta,

Vuelve la contemplacion & Cristo.

Vengamos é la blandura
De tus Hagas reverendas,
iAy dolor de tal untura,
Que la tierra y la basura
Fueron tus mejores vendas!

Porque despues de caido,
Desnudo, en el pavimento,
De flaqueza y mal herido,
Estabas amortecido
Sin aliento.

Hicente que sin vagar,
Verdugos de gestos feos
Te vistan, por dar lugar
Para luego te entregar
A los ciegos fariseos.

# D0 fueron tus guarniciones,
Pirpura, corona y caia?
Quiebra fué de corazones
Y mar de lamentaciones
Tal hazafia.

DE COMO BUSCABA CRISTO SUS VESTIDURAS.

Por las cireeles tan duras,
Tan aflito y sin socorro,
Anda nuestro Sol 4 escuras
A buscar sns vestiduras,

(Jue llagas han por enforro.

E halladas al rineon ,

De mortal no se las viste;
10h hombre de corazon!
En tan fuerte alleracion
iQué sentiste?

Suplicacion por la sefiora cond

Por 1a Condesa te pido,

Tu gran sierva, de Corufa,
Que las penas que has sofrido
Dén dolor 4 su sentido,

Como aguja por la uiia.

Y que a vuellas del estado
De su gran magnificencia,
Sea siempre en tu costado
Su corazon transformado

i:'or herencia.

FIN, Y DE OTRA ARTE DEL METRO, Y ORACION DEL AUTOR.

Rey de suma compasion,
Vida é luz de toda lumbre,
Dame elara certidumbre
De toda mi salvacion
Por esta tu mansedumbre,

Reforma mi entendimiento
Para tu conoscimiento,

Y en mis miedos seime lorre,

SINO.

Por la sangre que te corre
En tu erudo azotamiento.

Todos vienen dela cena,
E no mi vista buena.

Yo soy la Virgen Maria,
Que oistes decir,
Que de eruel agonia
Me quiero moriy,
Por(}ue no veo venir
A mi vista buena,

Todos vienen de la cena
De Hierusalem;
Mas no la rica vena
(ue es todo mi bien ;.
A quién llamaré yo, & quién,
En tierra ajena?

Todos vienen sin reposo,
Con lloro cruel,
Y como no les oso
Preguntar por €1,
Dicenme que en un vergel
Oraba con pena.

La vida se me consume
De tus pasiones,
Porque, Hijo, se presume

-Que eslas en prisiones ,

I si en ellag no me pones,
De dolor soy llena,
He temor que fariseos
Diervon ocasion ,
Por dar fin 4 sus deseos
Para tu prision,
Segun el alteracion
Que por aca snena.
~ :0ué sera, decid, sefiores,
De mi soledad?
Que me dicen mis lemores
Que mi libertad
Presa va por la eiudad
En una cadena,
i Adonde te hallaré,
Tesoro escondido ?
Si te pierdo, moriré
Fuera de sentido ;
No me encubras, yo te pido,
Tu cara serena.
No puedo saber de cierto,
Dios me esclarezea,
Si le hallaré ya muerto
Cuando amanezca.
Dios de mi se compadezca,
Que tal ordena. 3
Mucho eallo, poco digo
De mis pavores;

Pues que ya no estis conmigo, .

Flor de las flores,
;0ué maldad de pecadores
'1“3 me cercena?

A tu olor suelen venir
Mil serafines, .
Y con ellos quiero ir
A los jardines,
Do celebras tus maitines,
Flor nazarena.

Mas, temo que las espinas
De culpas ajenas
Tornan tus frescuras finas
Ronchas morenas,
Porque salves con tus penas
Cuanto se condena.

El amor te da mas guerra
Que tus ofensores,
Y de mi triste destierra
Gozos y favores:
Para curar mis dolores
Los tuyos refrena.

FIN.

Son mis ansias extremadas
De tal condicion,

410
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Que crecen, si son dotadas | “Sobre cuantos ha eriado;

De consolacion, iQuién dira la hermosura

Porque mi recreacion Que ha tu alma cobrado,

Es crecer en pena, Si tu cuerpo, que es envés,
i De tal gloria fué dotado.

(Este romanee, que es en honra y gloria de san Francisco, hizo . y
fray Ansrosio Moxtesive, por mandado del reverendisimo sedor [Estas coplas que se siguen hizo fray Alnmogm MoxTesino, en
don fray Francisco Jimenez, cardenal de Espaiia y arzobispo de | gloria de nuestra Sefiora, por mandado de la reina de Portugal.)
Toledo,)

Andibase san Francisco
Por los montes apartado,
Sobre las nubes traspuesto,
En Dios vivo trasformado;
Sus ojos llovian aguas,

De lloroso y fatigado,

De temor 51 le quedaba

Por plaiir algun peeado;
Mas no eran menos grandes
Las del segundo nublado,
De miedo que no le fuese
El Jiez del mundo airado,
Y de verse tan ausente

De Cristo su enamorado.

La tibieza era su muerle,
Su vida fundar su estado
En tan alta perficion,

(ue no tiene mayor grado;
De flamas de caridad

De contino fué abrasado,
Y de pobres y leprosos
Derretido y sojuzgado.

Usaba de duras penas
Por blanda cama y estrado;
Ayunar sin comer nada
Era su mejor bocado ;
Sospiros sonables, tristes,
Su canto mas acordado,

De espinas y duras guijas
No le defendio calzado;
Sayal dspero vestia

Junto al cuerpo remendado.

Su oratorio fué el sereno,
El hielo mas destemplado,
Y sumirse por la nieve
Desnudo y apasionado;
Erale oro potable
Su llorar demasiado,

Por castigar los placeres
Del vano tiempo pasado.

Silencio fué su lenguaje ,
Y los yermos su poblado;
Estregaba en los zarzales
Su cuerpo muy delicado,
Por tener dentro en la carne
Espiritu libertado.

Zstas cosas le (rajeron,
Padre bienaventurado,
A que los coros del cielo
Siempre andaban 4 tu lado,
Heche sol tu entendimiento,
De devoto y alumbrado.

Tu cuerpo fué relicario,
En fragua de amor labrado
De mano del Rey del cielo,

ue cruz viva te ha tornado,

de su vida muy alta
Sobrenatural traslado;
En ti relumbran sus llagas,
En piés, manos y costado,
No con menos hermosura
Que luce el cielo estrellado.

La lanzada que ya muerlto
No sintid erucilicado,

Tu, su alférez, la sentiste,
De su mano traspasado ;
Deste misterio quedaste
Sucesor deificado,

De su vida y de su muerte,

Reina del cielo,
Del mundo sefiora,
Sey mi valedora;

De% sol revestida ,
De estrellas cercada,
De luna crescida,
Chapines calzada,

En la eterna vida
Estis laureada,
Noble Emperadora.

Si el mar Oceano
T'uese la tinta,

Y el sol eseribano,
Que el verano pinta,
No puede ni mano
De pluma distinta
Loarle, Sefiora.

El que te puede

Loar de contino,
Del Padre procede
Y en tu vientre vino,
Porque te quede
Por nombre mas digno
De paz inventora.

la Trinidad,
Tu parienta grande,
Mandé 4 su cindad
Que por Ui se mande,
Y tras tu beldad
Que el cielo se ande
Todo tiempo y hora.

Tatienes la llave
De su gran polencia,
Oh vena suave
De toda clemencia,
Y en tisolo cabe
Por suma excelencia
No ser pecadora.

Afloja la cuerda
Del arco occidente,
Porque no se pierda
Del mal pestilente
La gente que espera
Salud excelente
Por ti cada hora.

La divina Esencia
Por i da mil vidas,

Y mnda sentencia
De almas perdidas,
Y en los abismos
De nuevas oidas
Su pena mejora.

Por siervos los tiengs
Los dngeles, dama,
Y todos los bienes
Ser tuyos es fama,

Y con ellos vienes
A ver quién te llama,
Yolando & deshora.

Si duermo 0 si velo
Ta eres mi muro,
Pues mar, tierra y cielo
Son tuyos de juro;
La vida no es pelo
Si no hay tu seguro,
Réal defensora.

A i en sus tristuras
El mundo se arrima,
De las criaturas
Remedio y la prima,
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Y quédase & eseuras
(Quien mas no te estima,
Diestra guiadora,

;0h sola esperanza
De cuanlo se espera,
Amor sinmuduanza,
Que nunca se alteral
Per i ya se aleanza
La luz verdadera,
Muy alumbradora.

No siento querella
Que Dios de mi Lenga,
Que por ti, doncella,
Perdon no me venga,
Ni cielo ni tierra
(ue no se mantenga
Del bien que en ti mora.

No hay pena que mida
El dolor tan triste,
Que i, mi gran vida,
En ti recebiste,
Cnando en la croz
Delunto lo viste
El Rey que se adora,

Alli te abrazaste
Con aquel madero,
Al eual adoraste
T sola primero,

Y sola guardaste

Su fe por entero,

Sin ser torcedora.

' Alli te vestias

Con el sol de luto,

Y nunea tenias

Tu gran lloro enjulo;
Mas algo sofrias

Por ver el gran fruto
(Que la eruz trasflora.

Por este misterio
Te ruego, Princesa,
Que des refrigerio
A mi alma presa
En tu alto imperio,
Do tu fe mas pesa
Que cuanto alld mora.

Si se nos indina
El Rey de la lumbre,
Tu gesto lo inclina
A gran mansedumbre,
Y de su luz trina
Nos da certidumbre,
Por ti fiadora.

Ta eres crismera
De balsamo tal,

Que dentro y defuera
Destruyes el mal,

Y eres la cera

Do mas que cristal
Dios luce y se adora.

FIN.

i Oh fuente de fuentes,
Sellada! ti manas
Diluvios cresecientes
De fe, con que sanas
Las almas dolientes,

Y al fin ta las ganas
Por su guiadora.

=

( Este romance hizo fray Awerosio MoxtEsixo, en adorable fa.
vor y reverencia de la santa Custodia , y del Rey del ciclo que en
ella estd, en la hostia viva de su Santisimo Sacramento.)

iQuién es esle (ue, en reguarda
De su castillo dorado,
Puso dentro su grandeza
Y la gloria de su estado?
Es mayor que cieloy tierra,
Y est4 en ¢l no abreviado,

Sue la fe le hace anchura,
su poder extremado.

;O eastillo inexpugnable,
De angeles torreado !

Por el Rey que en ti preside

Paraiso eres llamado ;

El Alcaide que te vela,

Que los cielos ha eriado,

Homenaje nos ha hecho

De ser siempre en Li adorado,

Por ver la flor nazarena

En color no acostumbrado.
iOh castillo por el sol $

Que en ti tienes secrestado!

Todo aquel es tu caplivo

Que quiere ser alumbrado;

Ll que bien te combatiese

Seria mejor librado,

Si las armas fuesen lloros

Decorazon quebrantado.

Este es el Rey de los reyes,
Que en pan vivo nos es dado
Por prenda de eterno amor,
Y de su favor privado,
Y en sefial que en paraiso
Nos ha de ser revelado,
En su propia Majestad
De cuerpo glorifticado,
Y en memoria que en la eruz
Fué por nos sacrificado,
Y en numero de clemencia
En la fe todo fundado,
Al eual gustan almas santas
Derretido, y no alterado.

Oh Saeramento réal,
Ta diste de tu costado
A los olros sacramentos
Su vigor sautificado;
Cuanto menos por ingenio
Puedes ser investigado,
Tanto mas te manilieslas
Recebido sin pecado;
Th eres la fuente viva
(Que manas en mayor grado
Los frutos que dio la eruz
Para el mas desesperado.
En ti hay mas maravillas
(Que cnantas ha Dios obrado,
Y no de ellas es menor
Que estés sin ser apartado
Del cielo y cuantos lugares,
Sefior, fueres consagrado.

10h franqueza incomparable !
Oh, qué don no limitado,
Que el dador se torna don,
Y es el don el Rey que es dado;
Quien lo come en él se muda,
(ue ¢l no puede ser mudado,
Y en si mesmo se transforma
Hasta ser deificado.

Loemos los aceidentes
Deste misterio cerrado,

So cuyo color se encubre
Dios eterno y humanado.

Do se engaiian los sem‘uias,
Sin ser por eso enganado
El oir que esti en lo cierto
De la fe certilicado.

£21

( Estas coplas hizo fray Anprosio MoSTESINO, por mandadg de
la reina dofia Isabel, estando su alteza en el fin de su enl‘ermellad.)

+Quién te dib, Rey, la fatiga
Deste sudor extremado?
—i Ay, hombre, que tu pecado!

#En qué ley de amor se escribe
Que el remedio de mis penas
Sude sangre de sus venas,

Por lo cual la yvida vive?
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El que contigo concibe
Deseo de ser llagado
No puede ser condenado.

El gran miedo que sofria
De la muerte gue esperaba,
Con su santo amor luckaba,
Que a morir lo disponia;

Por cuya fuerle agonia
Ha tanta sangre sudado,
Que fué el suelo consagrado.

Vergel de Getsemani,

Por tu santo regadio ¥
Eres yade tal natio,

(Jue la muerte muere en ti;
Nunca yo floresta vi

De las que Dios ha plantado,
Que tal fruto hubiese dado.

Senal es que va sanando
Mi culpa de pestilencia,
Pues que Dios por su clemencia
Con sangre la va sudando;
Gran bien es ; mas, triste, jeuindo
Te sera de mi cuitado
Este socorro pagado?

La muy soberana corte,
En ver l:iue’su ran eongoja
Era cruda € nunca lloja,
FProveyolo de conhorle,
Que ¢s un angel mas que el norte
Claro, lindo y coneertado,
Con que fuese consolado.

Angtlica confortacion,

E dijo: «Sefior, venced
Las angustias deste huerto s
Que del mundo todo escuerto
Con ellas habés merced,

Y zer mucho mas tened

Que sea.asi reparado

Que no haberlo vos eriado.
yLas hierarquias mayores

Esperan vuestra vicloria,

Por la cual reciban gloria

Los humildes pecadores,

Que por vos son succesores

De todo lo despoblado

Que cayo de nuestro estado.

»Esta santa oracion Lrina,

Aqui por vos celebrada,
Fué en el cielo presentada
A la Majestad divina;

Por la cual se determina
Que sea vuestro costado
Puerta del cielo cerrado.

»A cuya virtud potente
Ha pedido el ¢ielo todo
Laredencion de la gente,
Que haceis de agueste modo;
Y todavia consiente
Que seais erucificado,

Segun es profetizado.

»Y poreslo yo 0s presento
Este ecaliz , que es figura
De la muerte de amargura
Que tralais por pensamiento;
Cuyo tan eruel tormento
Sera muy presto pasado
Y en mayor gozo mudado,

»Esfuerzo, esfuerzo, mi Dios,
Y romped esta batalla,

Que eielo y tierra no halla

Quien la venza sino vos;

Sus ya, que de dos en dos

Han el arroyo pasado

Y 0s tienen medio cercado.
2No lo digo porque haya

En vos, mi Senor, desmayo,

Que sois claro sol de rayo

Elerno, que no desmaya;

Mas porque muy presto vaya

Bl remedio comenzado
Al fin por vos deseado.

s Los nuéve coros enrota
Estarémos como enjambre,
Reguardando vuesira sangre
E adorando cada gota;
iOh'riqueza muy devota!

Oh remedio prosperado
Para el mas desesperado!s

EL AUCTOR.

Ya que el dngel se subia
A los tronos soberanos,
El Rey lava con sus manos
El sudor que le corria,
1Quién te diera, gloria mia,
Su corazon desplegado,
Con que fueras alimpiado!
Y de alli me sucediera
Serme impresa eomo libro
Tu pasion, que de peligro
De pecar me defendiera;
El que alli mi Dios muriera
De verte tan alterado,
Su morir fuera reinado.
Tus sospiros compasivos,
Senor, v tu soledad
Provocan  piedad
A los muertos y 4 los vivos
Pues ; qué hacemos captivos
En prisiones de peeado
(Jue no imos 4 tu lado?
Pues simas que no lloremos
Los plantos que disimulas,
Con los euales, ey, annlas
Los males que cometemos;
Mas para cual te vemos
Mortal y desfigurado,
Mar no basta ni noblado.
Dabate temblor mortal
El temor eriel , confuso,
Mas mayor fuerza te puso
Tu hervor de amor real;
Nunca (ué vietoria tal
En cuerpo tan delicado,
Ni sudor tan eolorado.
iQué haré, vena corriente
De influencias de amor nuevo,
Que deste sudor te debo,
Mi Dios, la vida presente?
No sé con qué Le contente
Cuando fueres enclavado
Por costas de mi pecado.
Adoro la vestidura,
(Que fue como coladero
De tu sangre, huen Cordero,
En aguella selva escura;
Y la muy verde espesura
Del cedron muy apartado,
Adorese, que es forzado.
Pavor, enojo, tristeza,
Comenzaron tu combate,
Porque mejor se rescale
Mi libertad y vigueza;
Mas jay ! que tu fortaleza
Se ai'terahn , 81 priado
No fueras de amor forzado.
uién hay que temblar te vea
Por la muerte tan cercana,
lQ)ue no te sirva de gana,
or malo é duroe que sea,
E que luego no provea
Que el dolor de tu cuidado
Le sea por medio dado?
Al que gusta con hervor
I ansias, amor constante,
El gesto é griste semblante
Que te deja este sudot,
Dios Padre le es fiador
Que nunea por ser culpado
Le serd el cielo cerrado.
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FIN.

10h, Sefior, que me criaste!
iQuién te sirviera de un paio
i”am reparo del bano 2
De la sangre que sudaste!
Pidote por cnal quedaste,
Tan aflito y fatigado,
Ser de ti yo perdonado.

(Este romanee de la disposicion & tristeza que la Reina del
cielo tenia cuando uno leé vino a decir que su Hijo estaba preso,
compuso [ray Amprosto MoxTESIND.)

En Betania estaba sola
La Reina celestial,
Sospirando por su Ilijo,
Rey eterno y temporal,
Con temores lastimeros
De tristeza desigual,
Hecha un mar de pensamientos
Y un diluvio de llorar;
Cada ligrima en su cara
Era perla oviental;
No dormia, que congoja
Le era causa de velar;
No tenia alli de estrellas
Corona de majestad,
Ni menos so el pié Ia luna,
Ni al sol elaro por brial; .
Mas estaba retraida
En rincon de soledad,
Cubierta de manto negro,
Con sospecha de su mal.
Su corazon sin reposo
En la eara di senal
Por lo enal iban sudores
De congoja natural.
Daba sospiroes profundos
Por poderse remediar, +
Y tales, que provecaban
Las penas 4 piedad;;
De forma que quien Ja viera
Le pudiera preguntar: .
«Poderosa Emperatriz,
+Qué senlis? qué es vuestro mal?
—Son mis penas , respondiera,
Mal sin cuento, mal sin par,
Porque creo que esta preso
Mi bien todo universal. »
Asi estando esta Seiiora,
Gritos grandes ovd dar
A uno que le venia
Con las nuevas del pesar;
Y dijo: «Preciosa Heina,
Vuestros miedos son verdad;
No es menor vuestra congoja
Que fué vuestra dignidad.
Vuestro hijo queda preso,
Toda vuestra libertad ;
Yo lo dejo eneadenado
En la circel criminal,
Cerecado de fariseos,
Que se lo quieren tragar,
Su gesto era excelenle,
Mas hermoso que cristal;
Escuro le liene y triste,
Con semblante de mortal.
Halléreslo desgrefado,
Sin mitra pontifieal,
La boea corriendo sangre,
La cabeza otro qué tal,
Y el que menos le fatiga,
Quiere mas desesperar,
»8i lo vidsedes aflito
Por vos, Madre, sospirar,
No os quedaria sentido
Ni vida sin espirar;
El desea vuestra vista,

Levarés con ¢l

Queno tiene & quién mirar.
Por eso venid conmigo,
Que lo quieren Justimar;

a cruz,
Que no se puede mudar;
Que el dolorsi quita fuerza,
Amor os puede esforzar.y

IN NATIVITATE CHRISTIS

iSi.dormis, esposo
De mi mas amado?
—No; que de tu gloria
Esto desvelado.

JOSEF.

;0uién puede dormir,
Oh"}’.eina del cielo,
YViendo ya venir
Angeles en vuelo
{Ay! 4 te servir,
Tendidos por suelo?
Porque sola eres
Del cielo traslado.
45i dormis, esposo?

Yo no dormiria
En este momento,
Porque, Esposa mia,
Tengo sentimiento
Que viene ya el dia
Del gran nacimiento
Del Rey que sostiene
Tu vientre sagrado.

Ta tienes, Senora,
Tan linda la eara,
Que el sol por agora
No se le compara,

E & Dios enamora

Tu gloria tan clara,
Que tus resplandores
Me tienen turbado.

Tu gran refulgencia
No hay sol que 1a mida,
Ni de tu presencia
Quien se te despida,
Porque tu exceleneia,
Senora, convida |
A que cielo y tierra
Te sirvan de grado.

& Qué habedes sentido
En noche tan fria?
Sefiora, sonido
De dulce armonia,

Y el aire vestido

De tan claro dia,

Que de los abismos

Se han alumbrado.
MARIA.

A mi parescer,

Esposo leal,

Ya quiere nascer

El Rey eternal ;

Asi debe ser,

Pues que este portal

Claro paraiso

Se nos ha tornado.
JOSEF.

Y vos, la mi Esposa,
(JEn qué conoscés
Que nasce la rosa
De vos, que Dios es?

MARIA.
Esposo, no es cosa
Que saber podés,
Si de solo Dios
No os fuese mostrado,
AUCTOR.
Hablaban en esto,
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Y naseid el Infante,
Mas claro, mas presto
Que sol radiante ;
Bien muestra su gesto
Ser solo bastante
Para ser el mundo
Por él remediado.
MARIA.

El gozo é lindeza
Tan grande que siento,
Y laligereza *

Con mi nuevo aliento,
Me dicen que es cerca
Ya su nascimiento,
De todos los siglos
Muy mas deseado.

AUCTOR.
Asl que nascido,
Estaba, de espanlo,

En tierra eaido

El Esposo sauto;

Y mas cuando vido
Alzar dulee canto
A lus hierarquias
En son concerlado.

MARIA.
Jesi, jqué desmayos,
Esposo fiel! ¥
Calad que esos rayos
Del Nino doncel
No son sino ensayos
De la glovia dél,
De la cuul serés
Despues informado,
AUCTOR.
Naseido el Infante
Que el cirlo rescata,
Mas que diamante
Ni sol ni que plata,
Con fe muy constante
Su Madre lo trata,
Puesto en un pesebre
Medio derrocado.
Con tal fe lo acata,
En el heno estante,
Que se le relata
El ser el gizante
Que 4 la muerte mata,
E aun serd adelante
Abridor del cielo,
Que cerrd el pecado.
Sirvan los morlales
Al Infante , y sigan,
Puoes dos animales
Le adoran y abrigan,
Por cuyos panales
Ya se nos mitigan
Los grandes furores
De su Padre airado.

10h, qué alumbramientos,

Senora, te rigen!

Oh qué pensamientos

De ser madre é virgen!

Y si (rios vientos,

Mi Reina, te afligen,

Con estos alientos

Te habris consolado.
Asi quien desdefia

Nuestras presunciones,

Al frio sin pena

Ni consolaciones,

E asi nos ensena

Con tales lecciones

Que el que menos tiens

Es mejor librado.
Suvozla primera

Fué lamentacion,

Porqug se le espera

Por mi salvacion

La cruz lastimera

De eruda pasion,
Segun que de liempos
Fue profetizado.

La Madre lo acalla
Con leche del eielo,
Con la cual se halla .
El Nilo novelo
Para la hatalla
Que le da recelo,
Alegre y contento
Y muy esforzado.

La tu deidad,

Mi Hijo, te vala;
Qne mi pobredad
No liene olra sala
Para tn beldad,
Ni buena ni mala,
Sino diversorio
Abierto y helado.

FIN.

Callad, paraiso
De fuentes manantes,
La vida que quiso
Dar nunca Dios , antes
(Jue su gesto liso
Mas que diamantes
Se vista de heno
Por lindo brocado.

TRACTADO DE LA VIA Y PENAS QUE CRISTO LLEVO 4 LA CUMBRE
DE GOLGOTA, QUE ES EL MONTE CALVARIO TROVADO Y COM-
PUESTO POR FREAY AMBROSIO MONTESINO, FOR SERVICIO DE
LA SEXORA DONA GUIOMAR DE CASTRO, DUQUESA DE NAJARA,
¥ TUSO EN EL LA EXOELENCIA DE AQUEL SACRATISINO MONTE;
E LLAMASE ITINERARIO DE LA CRUZ.

. Proemio,

No hay silencio sin ofensa,

Si la causa del hablar,

. Por ser la merced inmensa,
No consiente ni dispensa
Que la debamos callar.
E pues, Dios, por tu pasion
Todo nuestro mal se amengua,
Razon manda que tal don
Siempre eslé en el corazon
Y en la lengua,

PIDE LA GRACIA & DIOS.

Mas como el fuego pintado
No arde ni tiene aspereza,
Tal, Seiior, es el traslado
Que de ti no es alumbrado
Ni tu luz lo reverbera.

Pues a ti, Sefior, revelo

Mi defecto, porque hagas
Venir las almas con vuelo,
Por mis letras, al seiiuelo
De tus llagas, iy d

Mas porque en este edificio
Mas que metros valen lloros,
Sea, Seior, tu servicio
Dirmelos por benelicio
Mas precioso que Lesoros
Porfue el dolor que sofriste
En la cruz con que nos labras,
Cierto, Cristo, mas consiste
En lloros de pena triste
Que en palabras.

Ligrimas son un licor
Que purga, salva y alegra,

Y reduce 4 su primor
El alma del pecador,
De ciega, perdida y negra.
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Estas pido 4 Dios trino,

Por quien el mundo se cobra,
Porque nunca pierda el lino
Fray Ambrosio Montesino
Desta obra.

SUPLICAGION A NUESTRA SENORA.

Dinos, Reina, si es posible,
Lo que sabes desta historia,
Que por ser ya L impasible,
No te puede ser sentible

‘ Bu lastimera memoria.
Mas darnos has ecumplimiento
De verdad é dulee estilo,
Dolor santo é sentimiento,
Sin lo cuoal todo cimiento
Es pavilo.

Pues, oh Reina universal,
En quien Dios mejor se alberga,
Paraiso oriental ,

Ante cuya faz réal

Los cielos parescen jerga.
Dulee mar de devocion,
Muerte de todo letijo,
Danos, dunos relacion
De las penas y pasion

De tu Hijo.

Tu las lloraste y las viste
Con ojos de tristes fuentes,
T primero las temiste
Cuando al templo le ofreciste,
Si, Reina, paraste mientes,

E cierto, desde aquel dia
Que te habld Simeon,
Siempre fué sn profecia
Cuchillo que te partia

El corazon.

Nnnea le vistes las manos

Lindicas al lindo Infante,

Ni los piecitos sanos

Sin dolores inhumanos,
Pensando en lo de adelante,
Desde alli te fué calada

Tu alma con miedos bravos,
Contemplando muy turbada
Cada hora en su lanzada

Y en los elavos.

Pues yo, misero mortal,
Por estas llagas comprado,
Te pido, oh Reina sin par,
Que tu claro original
Resplandezea en mi traslado.
Asi que, luz sin mudanza
De luz que luce y no quema,
Yo me vo en la confianza
A los clavos y 4 la lanza,

Que es el tema,

A LA SENORA DUQUESA.

Hagamos aqui represa
Con buen tino de la pluma,
Porque, muy noble Duquesa,
En esla via se pesa
Nuestra vida toda en suma.
E hablemos del lugar
Y eumbre calvariana,

Do Crislo guiso aportar
Con la cruz, 4 nos salvar
De su gana.

PONE LAS DIGNIDADES DEL MONTE GALVARIO,

Golgotlana, golgolana,
Cuesta del monte Calvario,
En ti Dios la vida humana
Con caridad soberana
Redimio del adversario.
#Cuiles campos Eliseos,
Sol ni luna ni sortijas,

Qué carbuncos efrateos

Son tu par, ni camafeos,
Con tus guijas?

Golgotana, tierra buena
Mas que el camgo damasceno,
Mas que ribera fisena,

Do el rio Fison arena
Lleva de oro muy hueno.

No hay rosa ni clavellina
Que Le sea comparada,

Pues Li sola fuiste dina
Ser de la sangre divina
Rubricada.

Otras tierras son de estima,
Oh monte, por sus mineros ;
Ti por ser debajo el clima
Del sol que te influye encima
De vida eterna veneros.

Mas, como juncos verdales
A ser eedros nunea llegan,
Tales son los minerales
Ante las plagas caudales
(Que te riegan.

Cada gola que rocia
1Ay! to polvo desta sangre,
hunca esla sin compaiia ;
Que rodéanla en porfia
Serafines como enjambre.

Que, como hueste que anda
De abejas que en flor voltejan,
Asi dngeles en banda,

Porque Dios asi lo manda,
La festejan.

El nardo y flores de lis,
Comparadas é tus flores,
Son basura y dmbar gris,
Ni el balsamo de Engadis
No se llega 4 tus olores.

Ricas glebas de Teman,

Do nascen perlas redondas,
Ignales no e seran,

Ni los nacares de Iran,

A tus ondas.

Como cuando el sol la cera
Emblandece y seca el harro,
(ue es diverso en lo que altera,
Mas no en alguna manera
En su cadriga ni carro.

Bien tal monte lus vapores
Unas gentes hacen blandas,
Otras dejan en errores
Con culpas de pecadores
Muy nefandas.

i0Oh, cual estaba tu suelo
Mas influente que luna,
Cuando, roto ¢l santo velo,
En ti hizo el Rey del cielo
De su sangre gran laguna!

Tan fértil, tan fructiiosa
Quedaste de tal picina,

(ue diste, en lugar de rosa,
La gloria de Dios preciosa
Muy ahina.

En roecas allas de Arabia
Nasce sola fénix ave,

Y en los bosques de Tesalia
Se crian gatos de algalia
La mejor y mas suave.

Mas en ti, beata cumbre,
Hizo nido el sacro Sacre,

Y Sucre, dador de lumbre,
Mas hermoso en certidumbre
Que azul de acre.

Muchas vidas fenescieron
En i, monte lamentable,

Mas bien se restituyeror ,
Porque en U las plagas digron
La vida que es perduarable.

Bien has pagado las muertes
Ln ti hechas y justicias,

Pues en glorias las conviertes,
Y nuestros peligros fuertes
Desperdicias,
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Mejor fuiste rociado
Que los montes Gelboeles,
Do fué el rey Saul matado,
Con Jonatds 4 su lado,

De filisteos crueles;

Porque alli murié & montones
La nobleza israelita,

Mas en ti con ricos dones
La vida de las naciones
Resucita.

Otros montes é laureles,
Otros plantanos é acenos,
Otros llenan pimenteles,
Otros dan cedros donceles,
Olros canelares nuevos.

Mas ventaja conocida
Llevas ta, Calvario, y tanta,
(ue en tisolo nos dio vida
La pomposa cruz florida
Sacrosanta.

El Sipai caliginoso,
Datario de la ley vieja,

Por mas que fue fulininoso,
Tomillar le decir oso,
Si contigo se coteja.

(Que, segun se Nos ensena,
Fue tan grande tu eficacia,
Que nos dio, en lugar de lefa,
Aquella tan dura brena,

Ley de gracia.

Kl Cerbero Can y Pluto,
Rey de las ondas leteas,
Temen, rabian de tu froto,
Y quieren salvoeconduto
De ttis agunas cristaleas.

E la noturna princesa
Muy horrenda, Proserpina,
Ruge y brama en verse presa
En ti, tierra santa, ilesa,
Palestina.

La pena que Dios y males
En li paso con injurias,

Fué vida de los mortales,
E did llamas eternales
A tres infernales furias;

Las cuales, si mal hicieron
A las animas captivas,

Mas penas que penas dieron
Cuanto mas crueles fueron
Y nocivas.

Sus nombres destas, Aleto,
Tesifon son y Megera:
Aleto dafia en secrelo,
Megerapone el defeto
Con palabras por defuera.
Tesifon fiere con mano
Y con muy erueles viras;
Mas, monte Calvariano,
En ti Dios me hizo sano
Destas iras.
No sea mi rimo eseaso
En tus landes, monte verde,
Pues pujas de paso en paso
Al divo monte Parnaso,
Do la ignorancia se pierde.
Que, aunque en este siete musas
Haya Febo colocado,
T de Dios mas dones usas,
Pues has sus venas difusas
Agotado.

Comienza el camino,

La grande sabiduria
Del Nazareno que nombro,
En hora sexta del dia
Para ti, monte, partia
Con su imperio sobre el hombro.
Este imperio fué el madero
Que gana las tierras todas,

(ue es agora al Cristo vero
Un talamo lastimero
En sus bodas.

Ya se parten, ya se van,
Dejando su luz en pos,
Hijo y Madre con san Juan,
Parcionero del afan
Y del dolor de los dos ;

Y en el medio del camino
La Verdniea se ofresce ,

En cuyo velo de lino
Dejo su rostro divino
Cual paresce.

Tres huestes iban con éI,
De hebreos, griegos, latinos,
Con espantoso tropel
De otra genle muy cruel,
Hechos polvo los eaminos.

Vieras otras %uarniciones
Al son desta es la justicia,
Por ventanas é cantones,
Con diversas intenciones
De malicia.

COMO NUESTRA SENORA LLEVA LA CRUZ CON EL.

Mas i log trozos pesados
Desta cruz, Dios, te enflaguecen,
No es por hombroes delicados,
Mas por todos los pecados
Del mundo, que la engravecen.

(ue pesa con ella tanto,

Que ningun fuerte la muda,
Sino L4, inocente, santo,

E tu Madre con gran llanto,
Que te ayuda,

EXCLAMACION DEL AUCTOR AL PADRE ETERNO.

10h, enales iban, Sedor,
Estos dos tus mas amados,
Atados en un amor,

Y penados de un dolor,
Y en una cruz abrazados!

Mas tu clemencia divina
Disimula sus gemidos,

Por darnos, Senor, doetrina
Cuando no somos ahina
Respondidos.

iOh Hijo y Madre leales,
Conhorlosa compania,

Que en sus dolores mortales

No quieren ser designales

Ni llevarse demasial
Con su propia pena siente

© Ladel otro cada eual.

10h compafiia excelente,

ku la cual el mal se siente

Por igual!

iQuién fuera de tal ventura
Que entre medio se os entrara;
Luego al tal fuera segura
La gloria, que siempre dura,
Si la eruz con vos llevara!

Por tal pudiera decir
Que en el medio es la virtud,
Y aun en tal punto morir,
&Dué fuera, sino vivir
Con salud ?

Yo me quisiera ser tal,

Y banaranme dos 1ios,
Uno de sangre réal,
Otro de lloro caudal,
Para los remedios mios.

El de sangre fué el del Verbo,
De la Virgen el de lloros;
Estos, de malo y protervo,
Subieran & mi, tu siervo,

A tus coros.
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Y DE LA MADRE.

Es, Duquesa, gran razon,
En trabajo tan notorio
Socorrer sin dilacion
Al Rey de la salvacion,

(Jue es socorro merilorio.

Pues vas, Seiiora , primero
Por ganar ¢l claro polo,
Abrazios desle madero,
Con el Principe heredero,
Que va solo.

A LOS REYES.

jOh reyes y emperadores
De mas sublime aparato!
Venid 4 ser valedores
A vueslros inteéreesores,
Lilevando su cruz un rato;

Porque , segun son mudables
Las coronas que tenés,

Con pasos tan adorables,
De movibles, perdurables
Las harés.

Los blandos placeres vanos
3o son, decid , cebaderos
le los dichosos gusanos,

De vuestros cuerpos humanos
Naturales herederos;

(Jue hacen carnes manidas
Con regalos, con holandas,
Porque al perder de las vidas
Mejor os sean comidas,

D¢ mas blandas ?

Pues, reyes, corred , corred
Tras tan santas asperezas,

E que son ellas ereed,
Gustadas, mayor mereed
{ue coronas y grandezas;

Y ved cuales van corridos
La Reina y el Rey del cielo,
De la santa eruz asidos,

Ya derechos, ya caidos
En el suelo.

Reinas, princesas, infantes,
Id tras vuestra clara estrella,
De la cual no partais aules
Que los brazos muy pesantes
De la eruz lleveis con ella,

Y con pechos quebrantados
Id con ella con destreza,
¥ volveréis sin pecados,
Soldados, vuestros estados
En lirmeza.

A LAS DONCELLAS E DAMAS.

Venid , doneellas, venid;
Doncellas, venid de gana;
De vuesira carne parlid ,

E en espiritu servid
A vuestra gran capitana.

Vayan las que suyas son,
Como compasion lo manda,
A le dar recreacion
En la triste ocupacion
En que anda.

Y las damas cortesanas,
En peligros bien despiertas,
(Que con esperanzas vanas
No tienen las honras sanas,
Y tienen las almas muertas,

Vengan redimiendo el seso,
Si por fe y razon se rigen,

E con santo amor ileso
Lleven esta cruz de peso
Con la Virgen,.

Lus que traen un findo 4 cuestas

Con hervor salamandrino,
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Mejor, Reina, pueden estas
Soliviar conligo preslas
Este madero cedrino.

Mas jay! que ninguna, entiendo,

Reina mia, Reina grande,
(ue su earne aborreciendo,
Lu la eruz se eslé engiriendo,
E tras ti ande.

Si mirasen bien los fines
De las fiestas y galanes,
Bien sé yo que sus chapines
Correrien como jardines
Ala eruz é 4 tus afanes.

Mas cvando se les revela
Este peligro mundano,
iué aprovecha que les duela?
Que tiene ya la candela
LEn la mano.

Faid de las dilaciones
Del palacio muy prolijo,

Y trabad las aficiones
De los ganchos y pasiones
Desta cruz del Crueifijo.

Mas jay! que nuncala hez
Dejais del mundo culpado,
Hasta dar en Ja vejez
0 en desastre de prefiez.

i Mal pecado!

LA CONDICION DEL PALACID,

Este palacio que vedes,
Damas y prosperidades ,
Sabed que es lago de redes,
(Que consume las mercedes
Y se sorbe las edades.

Pues dejad sus adherencias,
Envueltas en Ltorpe roia,
Porque sus feas pendencias
Mejor matan las conciencias
Que ponzolia,

Y catad que si partis
Al soeorro desta reina,
Mirad del traje que is,

Que no mas que flor de lis
Se compone ni se peina.

Porque afeiles en la dama,
;0ué le son sino ogasiones
Y trompetas con que llama
Al combale de su fama
Los varones?

Refrene razon, refrene
Estas galas peligrosas,
Pues dellas juzgar conviene
Que en el corazon se tiene
Mal deseo de otras cosas.

Poco vale ser sentida
En el pecho castidad ,
Cuando estd ya conoscida
Que todo el cuerpo convida
A maldad.

Mas llevad por atavio,
Seinioras, en tal vereda
Lloros de corriente rio,
Ofreciendo el albedrio
A la craz por oro y seda.

Y con vergonzosa vista
Sea Cristo vuestro arrimo,
Con el cual id sin conquista,
Con san Juan Evangelista,
(Que es su primo.

Llevad los pechos heridos
Y los cabellos mesados,
Llorando tiempos perdidos
Y daiios acaescidos
De accidentes ya pasados.

La Virgen en tal jornada
Sea vuesiro espejo claro,
{Jue va ronca y traspasada
Tras la cruz, y maltratada
Sin reparo.
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A LOS MAESTRES ¥ CONENDADORES.

Esta eruz os encomienda,
Maestres comendadores,
La Virgen muy reverenda,
Que la lleva por la senda
De Calvario a trasudores.

Vergiienza no dé lugar,
Crianza ni gentileza,

Que Reina tan singular
Lleve sola tal pilap
Con flaqueza.

No es razon llevar la renta
A costa de almas perdidas,
Y dejar en tal afrenta
A la Beina que sustenta
La cruz para nuesiras vidas.

[d juntos de corazon
Para el virginal socorro
Y con alma y devocion
Soliviad aquel baston,
Hechos corro.

No llevés como alquilados
La eruz por solo interese,
En la ropa senalados
Y en la renta sublimados,
Y vuestira alma que se mese;

Que al infierno va derecho

El que se ¢ruza defuera ,
Si ojo tiene al provecho, |
Y no al juicio estrecho
(ue se espera.

No parezcais 4 Simon,
El cirineo gentil,

Que llevé por convencion
La cruz de veneracion
Con Crislo por precio vil.

Mas al modo virluoso
Deste virginal sagrario
Llevad el cedro nudoso,
Con vuestro Rey glorioso,
Al Calvario.

A LOS ECLESIASTICOS.

Pues vayala clerecia,
Vaya, vaya, ¥ no se excuse,
A aliviarte, Reina mia,
Peso de tal demasia,
Sin que la carne rehuse.

Mas temo, si no me engafio,
Que su vida placentera
Les hace, Senora , dafio,
Para no pisar ogano
Tal carrera.

E muchos hay que, cargados
De transitorios olicios,
No querran ser ocupados
En pasos tan aparludos
De sus blandos ejercicios,

Mas vanse, clme me confundo,
e

Al tino que dellos tomo,
Desde la flor deste mundo
Al infierno mas profundo,
Como plomo.

& LAS RELIGIONES,

E tamhien las religiones
Sigan bien esta bandera,
Dejando murmuraciones
Y vanas negociaciones
Desta vida pasadera.

Vayan sin hipocresia
Tras Ia cruz por campo raso,
So la §ran capitania
De la Virgen, que les guia
En tal caso.

A LAS MOXJAS.

Y las monjas li sonjeras,
De entrincados apetitos,

Dejando redes parleras,
Vengan a ser las primeras
Destos pasos tan benditos.
Mal paresce a las esposas
Que el esposo esté en tal trance,
Y que, de tibias y ociosas,
No vayan como rabiosas
En su alcanee,
i0ué vale el encerramiento
De los cuerpos enclaustrados,
Cuando esla el entendimiento
En las cortes y poblados?
Conozean su profesion
Las esposas del Rey manso,
Como hijas de Sion;
Dénle en esta guarnicion
Gran descanso,

A LAS VIUDAS.

Destos pasos no perdonas,
Cristo, si le son ausenles,

A las vindas y matronas,
(Que esperan claras coronas,
Si son buenas continentes.

Mas otras (que es de llorar),
Cargadas de duelos hartos,
No pueden la ernz llevar,
Medio muertas de escapar
De sus parlos;

Porque, cierto, la vindez
Que de libertad se arrea ,
Cien mil veces, no una vez,
Torna la fama de pez,

Por mas clara que antes sea,

Mal haya la hbertad
Que en los vieios se ejercita,
{Jue es dura captividad,

(ue sin gran dificultad
No se quita,

Pues la viuda cejihecha,
Aundariega y relamida,
Tenga por regla derecha
La fe de la croz estrecha
Para compasar la vida.

(ue es burla el luto fingido,
Ya peludo, ya frisado,
8ino se trae el marido
Eun el corazon melido
Y eucerrado.

Torna 4 la historia.

Con estruendo confusible
De la genle muy tirana,
Subid nuestro Rey pasible,
Segun que le fué posible,

A la cumbre golgotana.
Y de como lo lastima
La corona, y de cansado, .
A su Madre alli se arrima,
Que es el bien que mas estima
Ln mas grado.
Mas la Madre virginal ,
Del dolor desfallecida,
No se pudo hallar tal,
Mas, de flaca y de mortal,
Con su Hijo di6 ecaida,

Nunea viejos, nunea mozos
Vieron tan amargo afan,
Como los grandes sollozos
Que sobre esla cruz de trozos
A Dios dan,

Mejor que hablan sospiran,
Que el dolor les causa esto ;
Mas cuanto quieren se espiran
Por la forma con que miran
Y por el temor del gesto.

estando en esta agonia
De llorosa destemplanza,
La hueste cruel poriia
Que se enclave toda via
Sin tardanza,
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E la gente malhechora,
Con furor muy enemigo,
Arrebitalo 4 deshora
Del rostro desta Senora,
Madre suya y nuestro abrigo;

(ue estaban desfatigados,
En un pedregal caidos,
Llorosos y avergonzados,
Sobre la cruz reclinados
Y engeridos.

Con cruel desenvoltura
Luego alli lo despojaron,
Mas%ué causa de amargura
(ue 4 la saya sin costura
Los cueros se le pegaron.

Y cuando la Madre vido
Este tan cruel enforro,
Dijo: ;Qué es tan grande olvido,
Que tu Padre ba detenido,
Mi riqueza, tu socorro?

E asi desnudo y confuso,
Esta Reina, medio muerta,
Un velo suyo le puso
En la poridad de ayuso
Y en la carne descubierta.

i0h Dios mio! jqué sintid
De verte tan vergonzoso?
No lindo cual te pario,

Mas en forma te miro
De leproso.

NOTA DE LA SAYA DEL SEROR.

Despues ya de proveido
El Seiior de velamento,
Oy06 Ia Madre un riido
Bien trabado y bien refiido
Sobre el sacro vestimento.

El cual , cierlo, ella hiciera

Con artificioso alifio,
Y del cual bien lo vistiera
En el cuerpo, éle ereciera
Desde nifo.

De misterio no carece
Que esta sanla vestidura
Tan entera permanece,
Que pieza no le fallece,
Sezun dice la Escriptura ;

orque ella, segun verdad,
Por ser toda sin eostura,
De toda la cristiandad
Y de su santa unidad
Fué figura;

Porque el fruto principal
De la pasion adorable
Fué la paz muy general
Entre el mundo criminal
Y entre Dios, Padre inefable.

Y en hacer conformidad
En linajes diferentes,
Vinculando en caridad
Toda Ia universidad
De las gentes.

Y por esto quedo entera
La saya sacramental,

Bien asi como quien era
Figura muy verdadera
De concordia universal.

Y porque esta se guardase,
Dios no dié consentimiento
(Jue su saya se rasgase ,
Aunque su cuerpo pasase
Rompimiento.

Tanto quiso el Rey sagrado
Suc enlre nos cisma no haya,

ue nos lo dejé firmado
Con abrirnos su costado
Y con no romper su saya;

Pues, segun que se me enliende,
Al que causa division

terna pena lo prende,
Porque mas Cristo se ofende
Y su pasion,

La Iglesia, madre amable,
Que de solo Dios concibe,
So su gremio saludable
Con amor muy amigable
A todas gentes rescibe.
Griegos , citas , masegelas,
Como hijos los compone,
Y criados & sus tetas,
Despues a glorias pecfetas
Los traspone.

FIN.

Desta ropa rozagante,
Que era de color de mora,
Se cubre el pequeno infante,
Y el grande como el gigante,
Todo tiempo y toda hora ;
Porque, cierto, el desconsuelo
Que Cristo della sufrio,
Nos hizo abrigo en el ¢ielo,
Y contra calor y hiclo
Nos vistio.

(Del nascimiento hizo estas coplas fvay Axvrosto MoNTESING, por
mandada de !a muy magnifica sefiora la marquesa de Moya. Cin-
tanse al son de

¢ Quién os ha mal envjado,
Mi buen Amor ?
¢ Quicn os ha mal enojada ?)

i Quién te ha, Niiio , tornado
Eterno Dios?
¢ Quién te ha, Nifio, tornado ?

Por tu sola caridad
Recebiste humanidad,
¥ toda tu déidad
Se encerro

En sagrario muy sellado.

E el noble Nino tierno,

Enqerido en Yerbo eterno,
En la yema del invierno
Nos nasecio,
De la Virgen engendrailo.

Sin mudar Dios déidad
Ni la Virgen su beldad,

La cara de majestad
Jue tomo
izo firme nuestro estado.
i0h Reina de mil primores,
Corona de emperadores ,
De diciembre tantas flores,
;Quicn las dio,
Si.uo i, Yirgen sagrada? |
Cata, alma, que te inclines
Al dulzor deslos maitines,
Que en ellos de serafines
Merecio
Este parto ser cerrado.

;Oh parida sin partera!
Quien Le viera no muriera,
Cuando sol que reverbera
Parescio
Tu gesto deificado.

No hay lenguna que decir pueda
Cual la Madre virgen queda,
Ni por cudl linda vereda
Lo pario
Tan hermoso y delicado,

Esta Madre sin fatiza
Entre sus pechos lo :ﬁariga,

Y & la eruz se nos obliga,
Pues lloro
De frio tan destemplado.

Desta parida sin cama,

Mas limpia que flor en rama,
Yolo presto al cielo fama,
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Y envid
Nueve coros & su estrado,
Cuya corte en legiones
;iOh Reina! con dulees sones,
Acutando tus fucciones,
Recibio
Paraiso aventajado.
Eadoraron luego al Nifio,
Claro, blinco mas que armifio,
Mirando con cuanto aline
Lo envolvio
La doncella de huen grado.
Mus destos embajudores
Viansele y vienen colores
A la Virgen , llor de lores,
Cuando vio
Seralinesa su lado.
Y vos, ilustre Marquesa,
Contemplad esta princesa,
Y al Nifo como la besa,
Y se vid
De sus pechos muy trabado.
La Madre, que conoscia
Su eternal sabiduria,.
Adorando lo envolyia,
LY temio
Con semblante mesurado.
Aunque era, Virgen preciosa,
Al Rey tu leghe sabrosa,
De mirarte tan liermosa,
Ladejé, -
De tu beldad espantado.
Mas yo, Reina , tambien siento
Que su claro acatamiento
Del muy grande alumbramiento
Levanlo
Tus sentidos de su estado.
;0h qué extremos se juntabsn
Cuando Lus ojos miraban
Los de Dios como lloraban,
Y callo,
Con la teta consolado!
+Cuil razon sufre tal lloro,
Paraiso y gran tesoro?
iQue heno vistas pororo,
Siendo Dios
Inmenso, no limitado!
4Qué fuerza te puse en esto,
Infante de claro gesto,
Que en pesebre estés tu puesto,
Parque yo
Mesirva de tu reinado?
Ya por cierto desta vez,
iOh Cordero, gran Jiez!
Tu Padre por tu niliez
Proveyo
De socorro mi peeado.
i0h bendito sea el suelo
De mas dignidad que el cielo!
Porque en i pobreza y hielo
Padescio ;
Nuestro Rey tan deseado.
Rey de tronos, Rey de sillas,
Grandes son tus maravillas ;
Mas mayor es que te humillas
Al rigor
Del pesebre derrocado.
Los reﬁaius y la cana
Del que hizo sal y luna
Fué pesebre, que fortuna
Le falto,
Como fué profetizado.
La soberbia se me quiebre,
Y mi corazon celebre
La humildad deste pesebre,
Que tomo
Dios eterno por estrado.
i0b Prineipe nazareno!
i(ué sientes de tal sereno,
Y desta ropa de heno
Que te dio _
Nuestro eriminal pecado?

ista muy pobre librea,

De que tn Madre te arvea,

No hay crisliano que no crea

Que vislio

Nuestras almas de hroeado.
iQuién pndiera ser tn escudo,

Precioso Infante desnudo,

En aquel frio tan crado

(ue extremo

Tu cuerpo tan delicado!
Saliendo de las entraiias

Virﬁinules muy extraiias,

De dos bestias por compailas

Se precio

Este Rey mas acabado.
De los cuales racionales,

Al modo de animales,

Con gestos reverenciales

Se adoro

El santo Verho encarnado. .
Con su huelgo escalentaban

El diversorio do estaban,

E del pasto que les daban

Se abrigo

1l portal desentoldado.
Sin saber filosofia,

Latin ni sabidaria,

Abrigaban 4 porfia

Al que crio

Cuanto vemaos Loy eriado.
Hazme, hazme de tal grey,

Dios eterno, sumo Rey,

Pues de sayp aqueste buey

Te walio, .

De verte necesitado, )
i0h dolor de grande aprieto,

Nino claro é Dios secreto!

Que sea el asno discreto,

Eno yo,

En servirte de buen grado.

FIN.

Pongas, Nifio, en tus paiales
Mis deseos temporales,
Y saldrin celestiales,
Pues cayo
La mi firmeza y estado.

FIN Y ORACION POR LA SENORA DUQUESA.

Dios, tu trono siempre oya
A la marquesa de Moya,
Pues tu Padre ach por joya
Se nos dio
De remedio mas probado.

( Del glorioso san Franciseo hizo estas coplas [ray Aupnosio
Mostesino, por mandado del reveréndisimo eardenal de Espaiia,
el mas memorable sefior don Pero Gonzaléz de Mendoza, de ilus-
tre memoria.)

Invocacion,

Verbo de réal elemeneia,
Alumbra bien mis sentidos,
Pues que eres luz por esencia,
Sobre toda inteligencia,

Para todos los nascidos.

Mi pesado entendimiento,
Mas que pena, mas que risco,
De ti haya luz y aliento
Para el sumo ensalzamiento
De Francisco,

El motivo de estaobra.
Al norte de perfeceion

Sirva mi pluma sin mengua,
Porque me vence razon;
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Que i quien debo el corazon

Tambien le debo la lengna.
Recibe con vivo amor,

Allérez del rey divino,

El don deste servidor,

Fray Ambrosio, tu menor,

Montesino. -

Comienza la obra.

Quien tiene orejas de oir,
Mire hien no se le ensorden,
Tome luz para vivir
Y tino de bien morir
De san Franeisco y su orden;

De la eunal hizo vergel
De cedros tan soberanos,
Que [;or enjambres de miel
Reciben los cielos dél
Ciudadanos.

;Oh bendita tal floresta,
Que en ardor de seralines
Tiene en si por su requesta
La vida de Dios traspuesta
Por nardos y por jazmines!

Sus frutales son doctores,
El Evangelio su seto,

Su dulzor llevar tenores
Al Senor de los senores
Mas perfelo.

FIGURA DESTA RELIGION,

Fué esta orden figurada
En aquella nave buena,
Que, de apostoles cargada,
No pudo ser anegada ;
En los sirtes de la arena.
Pues asi esta religion,
Que es navio deste mundo,
Jué dio, sino salvacion
A los que sus hijos son,
Del profundo?
Fué deste vergel figura
Aquella fuente sellada,
Con la huerta de verdura,
Que la sagrada Escriptura
Nos alirma ser cerrada. .
Desta, cierto, fueron flores,
Desta fueron frescos lirios
Virgenes y confesores
Y clarvos triunfadores
De martirios.

Prosigue en favor de san Francisco.

Este perfecto caudillo,
De apostolicos varones
Guerra dio con omecillo,
Como roquero castillo
A tres hravas guarniciones,

Al mundo, earne , Satan
Quitd sus fuerzas & nsos.
Ol bendito el Capitan
Por quien eslos tres estin
Tan confusos!

En esta capitania
Fué pobreza vencedora
De la tirana porfia :
Con que el mundo defendia
Su riqueza enganadora.

De la cual pobreza armado
San Francisco y proveido,
Heria su ser llagado
Al siglo desatinado,

Dél vencido.

CONTRA LA RIQUEZA.

Deti, minero de males,
Riqueza, mar de peligros,
De ti, diosa de mortales,

|

Hizo vietorias eampales,
Sin reyes, armas ni libros;

Mas, vestido de sayal,

Que yo mas que oro ensalzo,
Te did este alférez réal
Menosprecio desigual

Y descalzo. :

Con sospiros muy sonantes
Tambien la guerra e hizo,
Do fueron armas bastantes
Cilicio, sangre manantes,
Hechos de puas de erizo.

Por valles de selva escura

Sus gemidos daban.eco,
Su manjar de mas dulzura
Fué conier con amargura
El pan seco.

Soledad triste buseaba,
De (ristes lloros parienta,
E alli se disciplinaba,
Y en los mantes solo daba
A Dios de su vida cuenta.

Lloraba los pensamientos
En el mundo mal gastados,
Con tal sollozo y lamentos,
Que estaban los elementos
Espantados.

Con cabellos erizados
De velar y de los hiclos,

Y con ojos colorados
De llorar, de enamorados
Dos mil veces de los cielos.

Buseaba por sus tesoros
Por las breiias escondrijo,
Para presentar sus lloros
A Dios Padre, é 4 sus coros,
E 4 su Hijo.

Esta llorosa armonia, -
Que al gran Dios muy mas conlenta,
No bay angel ni hierarquia
(ue por mejor armonia
No lo oya v no lo sienta.

Y del todo aficionados
Para san Francisco vuelan,

Y con esfuerzo doblados,
De sumo Rey enviados,
Lo consuelan,

Alli vieras por las hrefias
Con destreza y lindo arrisco,
Con legiones no peruenas,
Angeles hacerse seiias,
Coitemplando 4 san Franeisco.

Que entre las fieras brutales,
Por sus asperezas dobles,
Los coros celestiales
Le eran mas familiares
Que los robles,

Tenian los elementos
Por Francisco tal templanza ,
Que a su voz y mandamientos
Tierra, fuego, mary vientos
Padecian gran mudanza.

Mudando sus ealidades
En otras disposiciones,
Convirtiendo en claridades
Las tristes escuridades
Y lisiones.

Los lloros demasiados
Con que curaba leprosos,
Los besos acelerados
Que daba 4 los mas llagados
Con alientos piadosos,

Solo aquel decirlo debe
Que le de disposicion
Para que en ¢l se renueve
Con llagas de tiempo breve
Su pasion.

QUE LAS AVES OIAN AL SANTO,

En sefial de sanidad
Las aves de allaneria
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Conhortan su soledad
Con dulee siavidad
De sanable melodia.

Dindole dulees albores
Calandrias O averramias,
Sirgueros € ruisenores,
Muy diversos en colores
E armonias,

Alli vieras 4 montones
Zaidas, dguilas y gorzas,
Ave fénix, alciones,

Y faisanes é pavones,
E cercetas por las zarzas.

Diversas aves pintadas
En figuras y plumajes,
Azules, verdes, moradas,
Todas hechas, de espantadas,
Personajes.

Espantadas de mirar
Un angel en carne viva,
Que pudo bien 4 la par
Con todas ellas volar
A cumbre mas excesiva,

Por verlo mas de contino
En el aire, y no en el suelo,
Sobre carro eristalino,
Como quien abre camino
Para el cielo.

Todas alzaban el cuello
A manera de alencion,
Mas era lo mejor dello
Que Francisco echaba el sello
En esta congregacion.

{Jue cantando las movia
A que adoren con su canto
Al que 4 €l y 4 todas cria
Con tanta sabiduria ,

Que es espanto.

Su corazon va partido
Del mundo perecedero,

A Dios fué todo ofrecido,
Como templo esclarecido,
En que more por entero.

Cuyo favor no reposa
Ni su riqueza se arrima
En ninguno, que otra cosa
Que su lumbre gloriosa
Mas estima.

Comparacion.

Bien asi como el estrado
En angosto pavimento,
Nuneca puede sin desgrado
A dos reyes dar estado
Sin ser uno descontento.

Asi es la rinconada
De nuestra alma, como es visto,
(Que no puede ser posada
De alguna cosa criada
Y de Cristo.

Y por esto su sentido
Dio Franeisco & su gran Dios,
Sus enlranas, su partido,
Pues no puede ser servido
De nadie gue sirva 4 dos.

E deste bien solitario,

Mas no solo, en cien mil dones,
San Francisco fué sagrario,
Y jubileo plenario
De perdones. 2
I'an sus recreaciones
Las mas dulces y exquisitas,
Celebrar sus oraciones
Por solitarios rincones
En iglesias derelictas.

E allitanto trinnfaba
De nuestro adversario antigo,
Que Dios se le revelaba,

E wil coronas le daba,
Como amigo.
Alli le vieras regar

Con tristes lloros el suelo,
E 4 Cristo ver y hablar,
Como mas fumiliar
De cuantos liene en el cielo.
Y el Senor le concedio
Tal gracia con voz devola,
Que de cuanto 4 Dios peco,
Sin perdon no le quedo
Ni una gota,
Si lo vieras erizado
De velar las noches largas,
El te diera buen traslado
Fara descargar nublado
De lagrimas muy amargas.
Alll lo vieras sudar
A veces, y no poquilas,
De cansado de allegar
Piedra y eal para adobar
Las ermitas.

DE COMO SAN FRANGISCO FUE A TOMAR MARTIRIO.

Desde Roma fué & Oriente
Este lnminoso eirio,

Con deseo muy sediente
Oue le diese alguna gente
La corona del martirio.

Y llegado fue al Seldan,

Y con clara fe perfecta
Blasfemd de su Alcoran
Por los errores que estan
En su secta.

Y los moros que estuvieron,
Despues que la fe escucharon ,
Ninguna pena le dieron,

Ni conlra el se movieron,
Antes se maravillaron

Porque, de como hablaba
Tan osado é tan celoso,

El Soldan no le mataba,
Mas antes se le Lornaba
Dudivoso.

Comparacion,

« Alli lo vieras cercado
De moros y de infieles
Muy fieros, devoto, osado,
Como tigre leonado
Entre medrozos lebreles,

Que lo tienen, ¥ él no ha miedo
De ninﬁmu perro ladrante,
Antes huyen quedo & quedo,
Turbados de su denuedo
Y semblante.

Entre estos duros paganos
Tal estaba san Franeisco,
Que por mas que eran tiranos
Y erueles inhumanos,

Los pisaba como eisco.

Alcual luego despidieron
Con dones que nunea quiso,
Jurando que nunca oyeron
De cuantos hombres nacicron
Tal aviso.

Todo esto disponia
La muy divina clemencia,
Que & san Franeiseo queria
Coronar por otra via
De mas nueva providencia;

Que fué pena desmedida
En manos, costado y piés,
Nunca dada ni sentida,

Ni menos antes oida

Ni despues.

De su orden fué cimiento
La vida evangelical,

Que en discreto acatamiento
Es de tal merecimiento,
Que ningun estado es tal.

Asi que, el gran patriarca,

Luz del mundo, sol novelo,
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No quiso tesoro en arca,
Ni la regla de otra marca
Que del cielo,

Nunca se vido linaje
De alientos de tal manera,
Hacer Franciseo homenaje
A Dios Cristo, en pubre traje,
De guardar su vida entera,

;Guil esfuerzo, cudl gigante
Sobre si hizo tal salto,
Obligarse'en carne estanle
A la vida triunfante
Del Reyalto?

No lo hizo presuncion .
Ni altivez, que & muchos mueve,
Mas divina inspiracion,
Porque en esta religion
El yugo de Dios se [leve.

Con perfecto seguimiento
De su pobreza adorable,
P'orque sola es fundamento
Desda gloria y vencimiento
Perdurable.

Aquel que fondar ordena
Religion sobre riqueza,

No le da constancia buena,
Porque es casa sobre arena,
Que carece de firmeza.

E aun sin esta imperfeccion
Lo sojuzga con peligro,

A son de buena intencion,
La codicia y abusion ;
Deste siglo,

Y por esto nuestva guia
Y evangélico adalid
Fundd su caballeria
En tal pena, que la fia
La gran torre de David ;

Porque si su causa fuere
Movida de mal encuentro,

En firmeza persevere
Por la fuerza que se viere
En su eentro.

Tiene mas, gue es el sofar
Del Rey Cristo Dios y hombre,
Que a sus hijos por velar
Hace a los cielos volar,

Do ningun mal los asombre.

En érden de sucesores
Del mayorazgo notable
Deste Rey, que es flor de flores,
En virtud, color y vlores,
Mas notuble.

EN FAVOR DE LOS FRAILES MENORES,

La pobreza voluntaria,
Desnuda de toda renta,

Es victoria tan plenaria,
(Jue de la carne contraria
Al fraile menor exenta,

Rey lo bace y heredero
Del cielo, que no de cobre,
Y seguidor verdaderp
De la vida y alto fuero
De Dios pobre,

Muchas Ordenes cayeron
De sus devotos fervores
Por las rentas que adquirieron,
Mayores que permitieron
Sus primeros fundadores,

E tambien por el amor
En Dios é en ellas partido,
Carecen de aqguel lervor
Con gue quiere el Redentor
Ser servido.

La codicia es peligrosa
Y pasion vituperable,
Ante el mundo vergonzosa
E ante Dios muy criminosa,
Odiosa y condemnable.

Pues los que son efrescidos

R. v C. 8.

A su Dios en sacrificio,

No conviertan sus sentidos
En los bienes desmedidos,
(Jue es gran vicio.

Pobreza s Lesoro puro
Y gran bien no conocido;
Es del Evangelio muro,

Y recambio muy seguro
(Jue da el reino prometido.

Es riqueza sin debate,
Raiz de frutos precioses;

Es de nuestra earne mate,
La cual nunea se combate
De invidiosos.

Mas bendito fué el aliento
De Francisco en alta presa,
Que dejo por mandamiento
(Jue sus hijos, tan sin cuento,
A Dios solo hayan por mesa.

Tambien & los comensales
Gran favor de Dios les viene,
Que con franquezas réales
Como 4 hijos naturales
Los mantienen.

No Aguilas altaneras
Que asi provean sus nidos,
Como Dios tiene maneras
(Jue sin rentas ¢ sin cras
Sean estos proveidos.

Con santos los esclarece,
Masta el cielo los levanta,

Y sialguno desfallece,
Del bien que le pertenece
No se espanla.,

Libra los acostamientos
Destlos perfectos varones,
No en dudosos libramientos
Ni en albaquias de vientos,
Mas dentro en los eorazones.

Nunea juro sitiado
Fué en tan sana renla visto,
Cual esto que es asentado
En la llaga del costado
Del Rey Cristo.

Son estos frailes menores,
En cuerpo flaco terreno,
Leales mantenedores
De la pobreza y sudores
Del Principe Nazareno.

En cuyas plagas y vida
San Francisco fué segundo,
Por manera nunea oida,

No pensada ni sentida
En el mundo.

HABLA DE LAS PLAGAS,

Sin segnndo digo yo,

Sin tercera ni tercero;
Oue solo las recebio

Y en la vida sucedio

De nuestro Dios verdadero,

No hay Virgilio mantuano
Ni Homero de alto nombre
(Jue eseribir pueda con mano,
(Jue es angel en cuerpo humano
Este hombre ; 2

En cuya carne preciosa
0 adorable guarnicion,
Aquel tesoro reposa
De einco llagas, que es cosa
De mayor admiracion,

Y tan grande, que corales
Sobre nieve no parecen
Como en él estas seiales,
Que son vivos corporales,
Resplandecen,

Nunea fué, ni verse pudo
Que en el mundo se hallase
Hombre vivo hecho escudo,
Al cual Dios sin pico agudo
De ricas plagas labrage.

435
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Mas Francisco solo fué
Ezcndo de exaltacion,
Porque & Dios gloria se dé,
¥ se adore en clara fe
Su pasion,

Exclamacion.

; Oh inefable memorial,
Del Hijo de Dios trasunto!
Oh eruz, vida sin metal ,
Oh cuerpo sacramental,
Ara viva y hombre junto!

Al tiempo desta labor
Que en ti hizo el Rey mas dino,
Sentiste mas el dolor
De los clavos ¢ ¢l primor
Con que vino.

Sepamos destos extremos
Los que de i nos preciamos,
Cuil dellos te vencid menos,
Las plagas que te vemos,

0 son iguales entramos,

Tu dulzor fué en crescimiento
Por tan divino te ver;

Fué mayor que tu tormento,
0 mayor tu sentimiento
Que el placer,

DA EL AUTOR RESPUESTA DESTO.

Tu dolor tuvo templanza,
Y el gozo fué destemplado,
De ver que eras semejanza
De Dios vive, tn esperanza,
En piés, manos y costado;
Porque se debe creer,
Por mas pena que alli ande,
Tu alegria mayor ser,
Por tratar y conocer
Al Dios grande.

Exclamacion.

i Oh alférez ! ﬁué sentia
Tu alma del jubileo,
Cuando volado venia,

Como serafin que ardia,

El Rey Cristo 4 tu deseo,

Con seis alas refulgentes

De morado y eristalinas,
A te dar armas potentes

Y otras gracias exceleutes,
De ti dinas?

Su volar de gran presura
Con estruendo desde el cielo,
Pavor puso en tu figura,
Mas su beldad y mesura
Te librd deste recelo.

E con fe familiar
De secretos de alta nofa
Se dejo de i adorar,

Y su cara contemplar
Muy devola.

No puede boeca mortal
Por estilo decir tanto,
Cuanto el Rey celestial
Con i, su alférez real,
Consultd en el monte santo.

Quedaste en él derretido
Como oro en el erisol,

Y en golfo de luz metido,
Traspuesto y esclarecido
Mas que el sol.

PONE EX QUE DISPOSICION QUEDO SAN FRANCISCO, RECIDIDAS

ESTAS PLAGAS.

Estando deificado
Este divino varon,
Sobre si todo elevado,
Y en aquel Rey transformado
Cuyas ya sus llagas son,
Sintioé dentro en si mil dones

De luz y paz sin fatiga,

Y tan altas perfeceiones,

(ue no hay lengua en las naciones
{Jue las diga. \

Como clara vedriera

Le quedo toda su alma,
(Jue menos linda no era
(Jue el costado por defaera,

Con los piés y cada palma.

Porque, si el cuerpo es figura

De su Redentor pasible,
Sea el alma imagen pura
De la trina hermosura

Invisible.

Y asi, todo enflamecido

En la vision deleitable,
Cinco plagas freseas vido
En su cuerpo, revestido

De aquella luz adorable.

Las cuatro con duros clavos,
En piés y manos engertos,
Causantes dolores bravos ®
En los nervios con sus cabos
Tan retuerlos.

En el costado derecho
Parecio plaga derecha,
Penetrado todo el pecho,

Sin golpe por mano hecho,
Como de Cristo su aneja.

Coloradas sin orrura

Eran todas y sin asco,
Cuyo color y freseura
Mas era que grana escura

En damasco.

Estas plazas, que mineros

Son de perlas y heriles,
Mas paresecian luceros
Que lngares lastimeros,

De muy claras y gentiles.

Asi que quedo en el fin,
Segun que dél se relata,

Un ardiente serafin,
Mas hermoso que carmin
Sobre plata,

Y de ver que era orfiamento
De la earne de Dios Hijo
El divino SBacramento,
Guarnecio su entendimiento
De eunidado y de litijo,

Si publique con su lengua
Esta sacra brosladura,

0 simas 4 Dios convenga
Que no sepa que latenga
Criatura.

Aqui le fué revelado
Que se descubra el misterio,
Porque Dios fuese adorado
Por esle cuerpo, dotado
Destas llagas sin cauterio.

Pues ;oh Seiior perdurable !
iClaro sol de luz mas suma !
ii:lz que en tu fuego inefuble
Mi tibieza mas culpable
Se consuma.

Este cuerpo miragloso
Razon es que se festeje,
Porque es lumbre decir 050
Del que esti en la fe dudoso
Y del mas perverso hereje,

Y porque es nueva figura,
Por arte del eielo obrada,
Que por nueva criatura
Por andar via segura
Nos fué dada.

Este cuerpo es confusion
Del hebreo y del morisco,
Que niegan la Redencion,
Las plaﬁas y la pasion,
Renovada en san Francisco.

Porque, si no padeciera
En la carne nuestro Verbo,
Jfué eriatura pudiera
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Dar llagas de tal manera
A su siervo?

El las tiene en earne santa
Dentro en la cindad de Asis,
Con frescura tal 5 tanta,

Que ninguna verde planta
s tal, ni la flor de lis.

Porque son tan relucientes
En aquel cuerpo sin par,
gue confirman los creyentes

convidan 4 las gentes
A llorar,

Son redondos, no euadrados,
Los clavas que en él se miran,
De su carne alli formados,

Y tan duros y apretados,
Que nunca de alli se tiran.

Negros son, mas apacibles,
Mirados de cerea o léjos,
Nomudables ni movibles,
Porque en sus plantas sentibles
Son reflejos.

La causa mas sefialada
Que de todas estas tomo,

Es ver tan autorizada
Su regla y carne sagrada
Con tan adorable plomo.

Que ha por sellos, pendientes
De cordones amarillos,

Las llagas de Dios recientes,
(Jue son, si paramos mientes,
Cinco anillos,

No le debe ser molesto &
Ninguno de los mortales,

Ni se le tenga mal gesto,
Pues que ha Dios en él puesto
Tan luciferas senales;

Tan lindas, tan rubricadas,
So habilo de pardillo,

Del muy alto fabricadas,
En fragna de amor labradas,
Sin martillo.

¥IN DE OTRA ARTE DE TROVAR , ENDEREZADO AL SENOR

CARDENAL,

Ilustrisimo perlado,

Gran primado y Arzobispo,
Recebid este tractado

Que de vos me fué mandado
Componer de san Francisco.

Mas tened que sin baraja,
Cuanto he yo dél ditado
Es apenas una paja,

Segun es de gran ventaja
Sublimado.

Mas vuestra gran sefioria
Resciba por bien sofrido
Lo que falta que diria
Si discreta eobardia
No anublase mi sentido.

Asi que, gran Cardenal,
Mas que sol mas que cristal
De la casa Mendocina,

Esta obra se os inelina;
Corregid lo que no es tal.

—_—

{ Este romance hizo fray Auwsnosio MoxTezio, en favor de san
Juan Baplista, 4 ruego de la seiiora dofia Maria Barroso, abadesa
del monesterio de San Clemente, de Ia drden de Cistel, de To-

ledo. )

Cante la nacion eristiana
El favor esclarecido
Del Baptista sin pecado,
Antes santo que nascido;
Su dignidad gloriosa
Del cielo nos ha venido
Vida, nombre y tanta gracia,
Cual acd nunca se vido,

Es uno de los mayores
Que este mundo ha recebido;
Deste solo entre los santos
Nunca fué Dios ofendido,
Ni de cielos ni de tierra
Mas que deste fué servido;
Apenas le son iguales
Los que mas han merecido,
Segun que Dios y su Madre
Lo tienen favorecido.

Seis miraglos se juntaron
Para ser él concebido,
Sin los dones que en el vientre
De su madre ha conseguido,
Do se vio de gracia lleno
Y de elara fe cenido,
Por la presencia del Verbo,
En seno breve escondido ;
Y ti, san Juan, le adoraste,
De su gracia prevenido,
Muy lleno de diserecion,
Y de santidad vestido.
iOh, qué buen probar de seso,
}nl'unle, se te ha ofrecido,
Conocer primero 4 Dios
QQue te hayas conoseido!

i0h miraglo de misterio

 Nunca tal acaescido,

{ue festejan en los vientres
Dos infantes sin raido,

Y que gozan i se entienden
Sobre natural sentido,

El uno porgne se halla
Levantado, de eaido,

« El otro porque repara

Lo que fué en Adam perdido!
Cada cual en la humildad

Hizo grande su partido;

Mas aquel gozo infinito

Que ellos solos han tenido,
Fué ensayo de paraiso,

A los humildes debido,

Pues si los hijos son tales,
Las Madres no son de olvido,
Oue alambradas dellos solos
Han hablado y respondido;
Ellos tocando las teclas,

Ellas haciendo sonido,
De palabras muy mas allas
Que del que es mas entendido.

Deste dicen los profetas
Que es lucero en luz erecido,
Para dar fe del gran Sol
De nuestra carne vestido,

La cual did con gean fervor;

Que por él fué bien ereido

Que el Rey que mostro su dedo

Era Cristo prometido,

Dios y hombre una persona,

Aungue en habito abatido.
Lece Agnus, dijo, Dei,

En amor tan encendido,

(Jui tollil Lf;ecmm mundi,

Por pecados destraido

Mas que hombre, igual de dngel,

En la tierra hizo nido;

De seis anos se fué al yermo,

Veinte y seis fué requerido

De los dulzores del cielo,

Por haber aborrecido

Todo gozo desta vida,

Que en el aire es fenecido;

Sus ayunos reparaba

En verse al cielo subido

Por alta transformacion,

Hasta perder el sentido.

El Jordan y el ¢ielo abierto
Lo tienen muy bien sabido,
Cuando Dios se le humillaba
Al Baptismo recebido.
iOh san Juan! y como estabas
Tu pasmado y sometido
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Alaley del agua cuerda,
{ue de su Dios ha temido,
i0h suma de las virludes,
Quién te viera combatido
De extremos de resistencia,
Ya vencedor ya veneido!
Deciale Dios, mandando =
«Baptizame en este rio.»
Trayate humildad,
Por no ser tan atrevido. 7
i0h qué extremos! oh qué gloria!
Para nuneca haber olvido.
10h mar sumo de inocencia!
(0, tn servidor, te pido
Que me seas en mi muoerte
Yaledor apercebido.

{Este romance de la sacratisima Marfa Magdalena compuso
fray Auprosio Moxtesixo, 4 instancia de la sefiora dofia Inés de

Guzman, )

Por las cortes de la gloria
Y por todo ]-:llﬂpobiudo,

De ti, noble Magdalena,

Maravillas han volado;

Dicen que tu corazon

()uien lo hizo lo ha mudado

En casa del fariseo,

Donde estaba convidado;

Alli gozos temporales

Por eternos has trocado,

Y los deleiles del siglo

Como hiel has condenado;

Los servicios y galanes

Has por dngeles dejado,

La musica por suspiros,

Por cilicios el brocado;

De ti mesma te partistes

Y en ta Dios te has transformado,

Al enal con dolor inmenso

Confesaste tu peecado,

Tus ojos tornados rios

De llorar desmasiado.

Sus piés santos refrescaste

Con ungiiento muy preciado,

Y luego los alimpiaste

Con tu cabello dorado,

Retraida no de cara,

(ue vergilenza le ha turbado.
iOh mujer de gran ventura!

Oh diferencia de estado,

Que en tu casa Dios del cielo

Es defensor y letrado,

Replicando tus virtudes

Al fariseo malvado !

Ya le es Cristo mas conforme

Que te fue el mundo pasado.

Sin servicios , sin trabajos

Ha tus culpas perdonado,

Porque solo se contenta

Del corazon quebrantado;

Su reino dalo por tuyo,

Pues a4 si mesmo te ha dado.
jOh sacrosanta Sefiora!

Dinos como fué alumbrado

Tu precioso corazon -

Con hervor acelerado,

Porque Dios i los que salva,

En ti les dejo dechado.

—Mi corazon vagabundo,
Por los vicios derramado,
Sabed que me fué compuesto,
Corregido y reformado.

Dios curd mi letargia

Y el dormir de mi pecado,
I-;n mirarme de sus 0jos
Con semblante mesurado,
Y de la primera vista

Me puso nuevo cuidado,

Y con sus luces secretas
Hizo elaro mi nublado.
Con flechas de nuevo amor
Mis entrafias ha calado;
De sus palabras muy altas
Mi sentido fué trabado;
Su gesto de paraiso
Ha mi libertad robado;
Porque era todo divino,
Reverendo, autorizada,
Prometiome los tesoros
De su reino revelado.
De mi pan s¢ desayuna,
gue del mundo le es ganado,
en mi easa se conhorta
Cuando queda fatigado
Del oficio de salvarnos,
A que vino y fué enviado.
Con su Madre vi su muerle,
Y le vi crucificado,
Ado viel cielo confuso
Y al sol escandalizado,
Y la luna poner luto
De eolor no acostumbrado,
Y la eruz temblar del peso
Desigunal, no limitado,
Adorote, dije entonees,
Arbol bien fructificado,
Que primero diste fruto
(Jue fueses aqui plantado.
Bien mereces, alto cedro,
Serde todos adorado,
Pues gue de tales diluvios
Te veo tan bien regado,
(Jue son la sangre ¥ el agua
Dese divino costado.
10h saludables corrientes!
Oh venturoso pecado!
Que mayor es tu remedio
Que tu peligro pasado.
Yo le puse en el sepulero,
Yo le vi resuseitado,
Y mi vista fué primera
Por haber perseverado,
Y por esto se me did
El don del apostolado,

DE LOS TRABAJOS ¥ PENA Y FIN DE LA MAGDALENA.

En las partes de Marsella
La fe santa he predicado;
Converti las gentes della,
Sus reyes , su principado;
Sus idolos hice polvos
Con celo deificado,

Y di conmigo en los yermos
De sitio desesperado,

Do nunca se vido sombra,
Niaguas ni verde prado,
Ni frutales ni lantejas,

Ni de comer un bocado,
Mas copia de escorpiones

Y fuego descompasado.
Por ¢l vuelan mil dragones
Con furor arrebatado.

Por los cardos puntitivos,
No quise traer calzado:
Soledad fué mi compaiia

Y duras piedras mi estrado.

Aqui se entrd esta Senora
Con corazon esforzado,
Con silencio por ien%ua]e.
Por sanar lo mal hablado,
Do sus aguas deleitosas
Fueron lloro destemplado;
Cadenas hizo pedazos
En su cuerpo delicado
Mas mayor dolor le daba
La memoria del pecado,
Por cuya causa treinta anos
Esta vida ha celebrado;
Mas desta su ciudadana
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El eielo no se ha olvidado,
(Jue siete veces al dia
Angeles la han visitado,

Y en carros de nubes claras
Sohre el aire levantado

A gustar el paraiso

Con canto muy concertado;
Finalmente reina agora
Con el Rey que la ha criado.

e

(Este romance del nascimiento de nuestro Salvador melrificd
frav Auprosio Moxresiso, 4 pedimento de la sefiora dofia Juana
de Herrera, priora de Santo Domingo el Real, de Toledo. )

Ya son vivos nuesiros tiempos
Y muerlos nuestros temores;
De otro sol se sirve el mundo,
La luna de otros colores;

De la noche hacen dia

Los cielos con resplandores;
Despierte el seso turbado
Con tan divinas labores;

QQue nasecida es ya en Betleem
La luz de los pecadores

Para reparar la culpa

De nuestros anlecesores.

Este eg el Rey de los reyes
Y Seifior de los sefiores,
Conecebido como flor
Y nacido sin dolores;

De dentro consiste Dios,

Sin tener superiores,

De fuera padesce frio

De muy asperos rigores;
Fueron de su nascimiento
Angeles albriciadores;

Do servian seralines

De muy suaves cantores;
Diciendo: Gloria in excelsis,
Con tiples y con tenores;
Mas oid las contrabajas

De armonia no menores;
Que el Principe por quien canlan
Lloro con bajos clamores,
Por ensayarse en el heno

A olros plantos mayores,
Con los cuales did su alma
En la cruz por mis errores.

Vestido de alegres luces
Un dngel de los mejores,
Revelando este misterio,
Esto dijo 4 los pastores :
aLa Virﬁen, llave del cielo,
Corona de-emperadores,
Hoy es parida de un hijo
Mas hermoso que las flores,
Excelente mas que el cielo,
Mas que todos sus primores;
Losreyes le son captivos,
Los angeles servidores,

Las estrellas todas euenta
Sin arte de contadores,

El mundo soporta entero
Sin segundos valedores,
En todas sus partes mora
Sin verlo los moradores,
Con todas las cosas cumple
Por eien mil gohernadores;
Mas de tanta majestad

No cures de haber pavores,
Que todo es vena de vida
Y cordero sin furores.

»Id 4 Betleem de Judea,
Como diestros corredores,
Y serés deste tesoro
Los primeros inventores,

Y verésle envuelto en patios,
No en brocados cobertores;
Su Madre lo esta adorando

Cubierta de resplandores,
Y de verlo Dios v hombre
Vinsele y vienen colores. »
Los pastores desta nueva
No fueron despreciadores.
A Betleem van, y lo hallan
Sin ricos aparadores,
Sin brasero, sin cortinas,
Sin duques por servidores,
Sin baston é sin corona
De labor de esmaltadores,
Sin estoque, sin celada,
Sin ﬁrandes embajadores;
Mas hallanlo fajadito,
Encogido de temblores;
Un pesebre era su trono,
Dos bestias sus valedores,
Heno se viste por oro,
No ropa de brosladores ;
Un portal son sus posadas,
No labrado de pintores,
Comun 4 les cuatro vientos
Y i todos los lahradores.
iOh Dios mio, quién te viera
En tan bajos disfavores!
Adoraron luego al Nifio
Con reverendos honores,
Espantados de sn Madre,
Mas sabia que los doctores,
Que daba leche al Infante
Con ojos contempladores.
iOh flaca naturaleza,
bué buen par de intercesores
Te puso Dios en el mundo
Para que en el cielo mores!

Pues buen tiempo es ya, mi alma,

Que lo sirvas y lo adores:
(Jue ti, Virgen pia y Madre,
Por el Montesino implores
Fray Ambrosio, de la 6rden
Muy tuya de los Menores.

(Fray Awpnosto hizo estas coplas de lamentacion, sobre estar
el Rey del cielo solo, atado & azotado en la columna, Cintanse at

son que dice: jUA castillo de Monfanches !)

jOh columna de Pilafo!
El dolor que en tf senti,
Ha medio muerto @ mi Madre,
QQue no tiene mas de d mi.

Morira cuando supiere
Los desmayos que he pasado.
i0h qué triste cuando viere
ftll cuerpo tan azotado,

Y tu suelo consagrado

Dela sangre que verti.

Medio muerto has 4 mi Madre,
Que no tiene mas de ¢ mé.

Cuando me vea llevar
A morir con dos ladrones,
idué hard sino quedar
Cuasi muerta en los eantones
Que las llazas y afliciones
Que, columna, en ti sofri!

Ya la tienen medio muerta,
Y no tiene mas de @ md.

La vergiienza y los temores
Que en u, columna, padezco,
Las afrentas y dolores
Que yo Cristo no merezco,

A mi Padre los ofrezco,

Al cual pido y digo asi:
(Jue se duela de mi Madre,
ue no tiene mas de 4 mi.

i Ob cabos de éscarpiones
Que mi cuerpo habeis rasgado!
Sabed fue dos corazones
Juntamente hubeis Nagado:
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De san Juan, mi mas amado,

Es el uno, que esla aqui;

Es el otro de mi Madre,

Que no tiene mas de d mi.
Por conhorte esta conmigo

En ésta carcel escura,

A osadas, que es buen testigo

De mis penas ¢ tristura.

10h Madre de hermosura,

Quien habra dolor de ti!

Que mi muerte se apresura,

Y no ticnes mas de d mi.
¢Hay alzuno que lo diga

A mi Madre, que esti fuera,

Que me veay que me siga,

Con la cruz antes que muera,

Y que solo un paiio quicra

Darme , i lo tiene ahi,

Para reparar mis llagas,

Pues no tiene mas de @ mi?
Cesad alzo de azolar

Esla mi carne , sayones,

Porque os quede mas lugar

Para darme mas pasiones;

Que desnudo y con pregones

Por lo que no cometi,

Me vera muerto mi Madre,

Que no tiene mas de d mi.

FIN.

Ya no puedo ser escaso,
1Oh gentes! en dur perdon,
i’orque eelas penas que paso
Sonables aldabas son,

Con que Hamo 4 salvacion
A todos los que elegi,

Y se duelan de mi Madyre,
Que no tiene mas de ¢ mé.

DE LO QUE EL SANTO ANGEL RESPONDIO BN EL NUERTO

A CRISTO , CERCA DE LA ORACION QUE AL PADRE HIZO.

(Son las coplas siguientes hechas por fray Auprosio MoNTESING.)

Hijo del Re{ sobérano,
Remedio del bien perdido,
Bien sabes que es en tu mano
Que sea el linaje humano
Por tu muerte redemido.

Por ende yo soy venido
Del cielo en esta floresta,
Porque seas respondido
De la merced que has pedido,
Con esta triste respuesta,

AL cAvriz.

Yo te d6 para que bebas
El caliz que te presento,
Pues con el Senor renuevas
Las naciones y las lleyas
A gloria sin par ni euento.
No le pene el pensamiento
Del trago que se te ofrece,
Pues que iguala el tormento
Con la gloria y vencimiento
Que de aqui se le recrece.

A LA CORONA Y AZOTES.

Yo te ofrezeo esta corona
De espinas, que no de fores;
No cual cumple & tu persona,
Mas es tal, que desencona
El mal de los pecadores.

Otras penas muy mayores
Digo, porque te consueles,
Solriras sin valedores,

De cuatro atormentadores,
Destos azoles crueles,

(Estas coplas que se siguen compuso fray AMnRrosto MoNTESIND,
4 reverencia ¥ devoeion del santisimo pario de Ja Virgen nuestra

Sefiora.)

ROMANCERO Y C:\NC!_ONEBO SAGRADOS.

A LA COLUMNA.

=
A este pilar desnudo

Que te muestro y te relato,

Como 4 un cordero mudo

Te atard por modo crudo

El jitez Poneio Pilato 5

Y en ¢l estando gran rato,

Tu dolor sera tan fuerte,

Que tu padre haya por grato

Que parezea ya el contrato

Que Adam hizo con la muerte.

A LOS CLAYVOS ¥ LANZA, E FIX.

Yo Le presento los clavos,
Esta cruz con esta lanza,
Por cuyos dolores bravos
Haris los hombres esclavos
De tu nombre sin mudanza,
Pues ;oh Cristo reverendo!
Conhorte, Senor, conhorle,
Que por lo que vas sulriendo
Ya se van restituyendo
Las sillas de noestra corte.

No la debemos dormir,
La noche santa,
No la debemos dormir,

Fn esta noche, sefiores,
Sin Liniebra
Nuestro lazo de lemores
Ya se quiebra,

Y el cielo eon sus eantores
La celebra;
jExtraiia cosa de oir!

Hoy la Reina oriental
Ha parido,

Sin su sello virginal
Ser perdido,

Nunca fué misterio tal
Acd oido,

Quedar virgen y parir.

Esta Reina, en oracion
Levantada,

Sin penosa alteracion
De prefuda,

Parié 4 nuestra salvacion
Deseada;

Debémosla recebir.

La luna ni dos mil soles
No lueian,

Como ciertos resplandores
Que salian

De ti, Virgen, flor de flores,
Aquel dia >

Que 4 Dies pudiste parir.

La preciosa hermosura
De tu cara,

De la noche muy escura
Hizo clara;
Quién fuera de tal ventura,
ue dejara
Mil mundos por te seguir?
iOh qué cosa de espantar
Entendimientos ,
De ti la noche cobrar
Alumbramientos !
Mas tambien son de notar
Los pensamientos
Que te debieran venir.

La Virgen 4 solas piensa
Qué harf !
Cuando al Rey de luz inmensa

arird;
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Si de su divina esencia
Temblara,
0 qué le podra deeir. _
sile tracte, por nino,
Con balagos, o
Y de leche mas que armifio
Le dé tragos,
0O remedie del gran frio
Los estragos, A
Porque pueda bien dormir.
Tambien piensa si le hable
En gran seso,
Por ser ¢l Dios perdurable
De amor preso
0 si por hijo entranable
Le dé un beso
Cuando le vea reir.
iué pensamientos te rigen
A tal hora,
No menguada santa Virgen,
Mi Sefiora?
Gloria son que no te afligen,
Causadora
De Dios en carne venir.
La fe le puso prudencia
Que al Infante
Adore con reverencia
Muy constante;
Porque sola su presencia
Es bastante
Nuestros deseos cumplir.
Tambien desea el Infante
Ya nascer,
Para sernos gloria dante
Y placer,
Y por ver cuan elegante
Es la mujer
Que lo pudo concebir.
Deseaba esta Sefiora
Ver cuil era
La cararemediadora
De la tierra,
(ue en su vientre se Lesora
De manera,
Que es miraglo de sentir.
Vientre de virginidad,
Nunea en uso,
Con tan grande deidad
No confuso,
Muéstranos la humanidad
Que en Li puso
Dios para nos redemir,
Vientre santo, salga fuera
Esta rosa,
En ti puesta de manera
Miragloza;
Porque vida no se espera
Gloriosa
Hasta ser vista salir.
Del valle de tus entrafias
Aparezca
El que tinieblas tamafias
Resplandezca,
Y sus cortes soberanas
Nos merezea ,
Que fuertes son de subir,
Bendita sea prefiez
Por entero,
Que 4 Dios hizo, de jiez,
Un cordero;
Por el cual, yo desta vez
Bien espero
A su alto reino ir.
E cuando pario 1a dama
Singular
No se puso en blanda cama
A regalar;
Mas con toda fe se inflama
En adorar
Al que pudo tal parir.
E cuando en tierra le vido
llorando,

Por verse en brazos tenido
Y mamando,
Con perlecta fe y sentido,
Y temblando,
Esto le pudo deeir:
a;0b lumbre de los mortales,
Sin deflecto,
Sol de rayos eternales
Muy electo!
Yo te olrezco estos painales,
Dios secreto,
Pues pobre quieres vivir,
»Hi mis brazos te recibo
Y corazon,
;0L minero de amor vivo
En perficion!
Pues el mundo tan captivo,
Redencion
De Li espera recehir.
sAbrigate con mis pechos
Virginales,
Que ricos palacios hechos
Yo no he tales;
Mas dos cinteros estrechos
Laterales -
Con que te pueda cefir,
»Ya ti sabes cuinto peno,
Dios que adoro,
De ver que te vistes de heno
Por buen oro,
Y en verte pobre al sereno,
Mi tesoro,
Frios y vientos sofrir.
»Vilate tu deidad
Y mi deseo;
Que, sezun tn caridad,
Yo bien creo
Que martas de piedad
Ni otro arreo
No te curas de vestir,
slin pesebre Le reclino,
Emperador,
Pues no hay trono de oro fino
En derredor,
Que 4 ti, alto Rey divino,
Dé favor,
Pues no puedo mas cumplir.
»lintre estos dos animales
Te aposenlo,
Rey de principes réales
Y cimiento;
Pues eres por los mortales
Bien contento
Tal compana consentir.
»Mi alma te sacrifico,
Pues no he
Para i brocado rico;
Mas bien sé
Que grande haces, de chico,
Con la fe,
El don que has recebir.»
Angel de alas relumbrantes
Dijo esto
A los pastores velantes :
« Partid presto,
Que 4 los aires cercenanles
Esti puesto
El que os viene 4 redemir,
»A Betleem, esa ciudad
Que es de David ,
Y adorar su Majestad
Os partid ;
Y por mas seguridad,
Por adalid
Desta via quiero ir.
sGloria sea en las alturas,
Dios lo mande,
Y en todas las escrituras
Gozo ande,
Pues dieron las eriaturas
Al Rey grande
De la gloria porvenir,
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»Hallaréslo retraido
Y fajado, ;
En pesebre destinido
¥ derrocado,
Llorando y aterecido,
Medio helado,

(ue apenas prede dormir.

x»No mirés que es niiio tierno
Empanado;

Mas que ¢s alto Dios eterno
Humanado,

Para cerrar el infierno
Enviado, .

Y para su reino abrir.

»La teta tiene en la boca,
Puesto al hielo,

Y su adoracion provoca
A todo el.cielo,

Y por vida eterna troca
En el snelo :
Nueslras #nsias y morir.

»Su lesoro es la pobreza
Extremada,

Colgadizo de aspereza
Su morada ;

Alli verés su grandeza
Limitada, .
(Jue no se suele medir.

»1is de leche mantenido,
Y mantiene 2
Al mundo, sin ser sabido
(uién lo tiene, ;

E alli medio adormecido,
El mar teme .
De sus términos salir.

»De un buey ¢ asno pobre
Acompafiiado,

Hallarés al Nifio noble
Empafiado

De heno y hojas de roble,
Festejado, i
Que no se puede sufrir.

»Nunea fué parto tan fuera

De periglo,

Sin dolor & sin partera,

En el siglo;

La Virgen quedando entera,
Como libro

Muy sellado sin abrir.

»Del cual parto la parida
Cierto queda
De los Angeles servida,
Hechos rueda;

La luz de que esti vestida

No hay goien pueda

Beprescntar ni decir,
sNunea fué pesebre Ileno

De tal pasto,

Ni que vida tenga el heno

Tan abasto,

Adorar parto tan bueno

Y tan casto, !

Pastores, por no morir.
sNuneca fué asno discreto

En el mundo,

8ino este, que el secreto

Muy profundo

Conoscio de ser perfelo

Sin segundo ;

El Rey que vido gemir.

» El'buey mas acostumbrado
Del herren,

Todo estaba embarazado
De tal bien;

Porque nunea vido prado
De Betleem

De tal rosa se vestir.»

ROMANCERO Y GANCIONERO‘ SAGRADOS.

(A las doce estrellas de In Corona de la Reina del ciclo, higo fray
Anenosio Moxntesixo las doce coplas que se siguen,)

10Ol Reina muy soberana,
Madre del Verbo divino,
Estrella de la mafiana,
Triaca de la manzana
Que dio el primero venino!

T de tal fino eendal
Al Rey del cielo vestiste,
Que en el vientre maternal
De la culpa original
Todo tiempo careciste.

Tu, mejor de las mejores,
De la Trinidad electa
Para Prima de primores,
Para licor de licores,

La mas pura y mas perfecta.
Excelente, singular,

Divino templo sagrado,

Nascida sola, sin par,

Para sanar y soldar

La caida del pecado.

Del Hijo de Dios sagrario,
Fuente de santa humildad,
Odorifero incensario,
Purisimo relicario
De entera vir%iuidad.

Amparo de los corridos,
De nuestras culpas perdon,
Tino y luz de los perdidos,
De los tristes afligidos
Entera consolacion.

Arbol de lucidas flores,
De cuya grande excelencia
Nosotros los peecadores
Gustamos tantos dulzores,
(Que sanan nuestra dolencia.

Destierro de nuestro luto,
Gozo de nuestra tristeza,
Por cuyo divino fruto
Fué libre todo el tributo
De nuestra naturaleza.

Salud de nuestra caida,
De nuesira flaqueza cumbre,
de nuestros males guarida,
Reparo de nuestra vida,

De nuestras tiniebras lumbre.

Causa de nuestra concordia,
Llave de nuestra cadena,
Madre de misericordia,

Paz para nuestra discordia,
Descanso de nuestra pena,

De los dngeles Seiora,
Brete de nuestro contrario,
Celestial Emperadora,,
Nuestra fuerte defensora,
Freno de nuestro adversario.

Contraste de Lucifer,
Morada de Dios eterno,
Vena de nuestro placer,

De cuyo resplandecer
Se espanta todo el infierno.

De las virgenes holgura,
De las angustias asuelo,
Arca de limpieza pura ,

Do se hizo eriatura
El Emperador del cielo.

Ta, Sefiora, eres aquella

Zarza que no se quemo,
De cuya viva centella
Quedd muerta la querella

Del primero que peci.

Ta, Sefiora, de contino
Eres remedio sobrado,
Todo el bien de ti nos vino,
Ta nos abriste el camino
Que Eva tuvo cerrado.

Ta, Senora, eres muy cierta
Gloria de nuestro pesar,
Porque clara y descubierta,



Eres el quicial y puerta
Por donde habemos de entrar.

En ti, como en la mas dina,
Tuvo y tiene Dios holganza ,

Y cuando se nos indina
" Su justicia se te inclina
Para nuestra perdonanza.

E por aquel desposorio
Que trabaste con Dios vivo,
Te hizo su consistorio
Para todo el purgatorio,

Mas plenario defensivo.

Ti refrenas la osadia
De las huestes infernales,

A ti cercan en porfia,
Con diversa melodia,
Los coros angelicales.

Th tienes mayor aviso
De lo que Dios ha mas gana,
Y por ti, gran paraiso,

El culpado mas diviso
Miraglosamente sana.

Salud de nuestras saludes
Medio de nuestra exencion,
Suplicote que me ayudes,
Pues que la gracia y virtudes
De tu mano, Reina, son.

Ruega, Sefiora, por mi
Aquel cuyas manos rigen
Lo del cielo ylo de aqui,
Pues quiso naseer de L,

Ti siempre quedando virgen.

FIN.

Reina donde se aposenta
La gracia mas radiante
En el tiempo del afrenta,
Cuando vaya & dar la cuenta
Ruégote que estés delante ;
De manera que tu abrigo
Sienta al Liempo que la dé;
Porque, si no esto contigo,
Y ta alli no esths conmigo,
4Con qué cara la daré?

(Estas coplas de san Juan cvangelista hizo fray AMnrosio Mon-
TESINO, para cantar al son de Aquel pastorcico, madre, gue ne vie- |
ne, ete. , por mandado de la reing dona Isabel, nuestra sefiora.)

Al sol venees con tu vista
Radiante,
Soberano Evangelista
Mas volante.

Sobre toda luz se empina
Tu sentido,
La clara Esenecia divina
Es tu nido;
Del Verbo en carne venido
Has ditado
Lo que nunca fuera oido
Ni hablado.

Desatinas con tu tino
Nuestra seiencia ,
Porque gustas de contino
La exceléneia
De Dios, en personas trino,
(jue te inflama, -
Porque a ti, como mas dino,
Mas te ama.

Es de iguila tu figura,
Tan caudal ,

gue su aleandara es muy pura,

ternal ;
Nunea sacre fué de tal
Ligereza
Ni tuvo ningun cristal
Su limpieza,

CANCIONERO DE MONTESINO,

Cada pluma es una toca
De firmeza,
Y tu vista nos provoca
A pureza,
Pues en gracia y fortaleza
No se iguala
Ningun dngel de firmeza
Que mas vala.

Del cedro mas alto y rico
Oledor,
Nos trojiste, eon tu pico
Cazador,
El secreto de la flor
Que él produee,
Que es el Yerbo y resplandor
(ue mas luce.

Son, ave, tales tus alas,
Que, sin viento,
Con los angeles te ignalas
En aliento; 3
Y tu alto entendimiento,
Si se pansa,
En grande acrescentamiento
Se nos causa.

En toda la altaneria
No hay tal voelo;
Porque, si vuela en porfia,
Pasa el cielo,
Y la cruz fué su seiiunelo,
Dios la guarde,
Ado estuvo sin recelo
De cobarde.

Mas tales secretos viste,
Elevado,
En el pecho en que dormiste,
Bien guardado
De tu dulee enamorado,
Que alli quiso
(Que fueses abreviado
Paraiso.

De verdades relicario
Despertaste,
Y de virtudes sagrario
Te quedaste,
En querubin te mudaste,
De ignorante,
Por la lumbre gque cobraste
Rodiante.

Por la cruz hizo homenaje
Muy fiel
Al Rey de eterno linaje,
Emanuel ;
Y con él bebio la hiel
Mas amarga ,
Porque solo quiso él
Esta carga.

Bien Le conoce esla cruz,

t 4 ella,
Do serviste 4 nuestro luz
Sin querella;
E 4 su madre, la doncella
Muy divina,
Hizo tuya, que es estrella
Matutina. i

Dios alli, por alta cosa
Y virtnd suya,
A sumadre gloriosa
Hizo tuya,
Porque el cielo te atribuya
Mas favor,
Porque ser ti se concluya
El mayor.

El amor tan grande fué
Que te habia,
Que en ella te dio la fe
En terceria;
No por parienta ni tia,
Segun era,
Mas por Madre y por tu guia
Verdadera.

iQué salto de dignidad!
Pues de siervo
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Te recibe 4 su hermandad
Nuesiro Verbo ;
Serd negra mas (que cuervo
Lami vida,
Si por ti no la conservo
De caida.

Y la gnarda que nos tiene
El Bien sano,
Ya por madre se te viene
A la mano;
iOh qué tesoro tan sano
Se te did!
Que el Sefior, que es ya tu hermano,
Te crio.

Todo el reino que aleanzara
A conoscella
Contigo se rescatara
Ahi por vella;
Tu virginidad se sella,
Sin embargo,
Por tener 0 tal estrella
A Lu cargo.

Alli no estabas ocioso;
Que llorabas
Aquel tormento espantoso
Que mirabas
Darse al Rey que ta adorabas
Tan aflicto,
Que del Padre ser pensabas
Dereliclo.

Cuando 4 su Padre se queja
Con voz cruda,
De causa que asi lo deja
Sin ayuda,
Contigo solo se escuda
En el tronco,
Con la habla medio’muda,
De muy ronco,

Sus voces de disfavor
Doloridas,
I sus ansias de dolor
Tan solfridas,
Te rompieran dos mil vidas
Que tuvieras,
Por sus penas y heridas
Lastimeras.

De su clara hermosura
Acabada,
En una mortal figura
Alterada,
Fué tu alma tan llagada
Y sentida,
Que no hay cosa tan penada
Que la mida.

T eres mi Dios vivo
En Calvario,
Su conhorte defensivo
Necesario,
Y tambien ser secretario
Mereciste
De la Madre que en sagrario
Recebiste,

Tu dolor grande se afina,
Riguroso, :
Cuando la cabeza inclina,
Aquejoso,
En aquel tronco nudoso
En que estaba,
Al tiempo que sin reposo
Esgiraba.

o dejo de contemplar

10h luz mia!
Que 4 tu Dios viste temblar
De agonia.
jQuién supiese qué sentia
Tu buen seso
Cuando Judas lo servia
Del mal beso! A

Y no menos te apasiona
Y da trato
El seto que por corona
Di6 Pilato;

El cual deshizo el contrato
De Ia muerte,
Cuanto mas le fué aquel rato
Pena fuerte.

De cuya sangre manante
Con rigor
Tomasle, como elefante ,
Mas vigor,
Para ser consolador
Eslorzado
De nuestro Reparvador
No amparado.

Pues los golpes ;do los dejo,
Del martillo,
Y cada elavo reflejo
En arqnillo,
Que te fueron un cuchillo
Alilado
De dolor sin omecillo
De culpado?

Los ojos nunca desvias
Del paciente,
Cuya Madre sostenias
Juntamente ;
Del costado hecho fuente
Yed qué digo;
Este fué, por consiguiente,
Gran testigo.

La lanza no fué sentida
Del finado,
Mas tu alma fué herida
En mas grado;
Pues adoro vo el costado
(ue me abrio
La gloria que fenescid
Mi pecado. .

A i fué eruda lanzada
Y de punta,
Dejar la luz enterrada
Toda junta,
Y iraer cuasi defunta
10h q‘;uj historial
A la Virgen que es asunta
En [a gloria.

Y despues diez y seis afios
La serviste ,
De la cual dones exiraiios
Recebiste,
Y mejor cuando la viste
Ser Hevada
Al eielo, donde consiste
Su morada,

Yo, Greceia, te evangelizo
Con pregon
Las grandezas que en ti hizo
Tu patron,
Del eual fué tu perdicion
Restaurada,
Y i segura salvacion
Revocada.

Los estudios de academia
De gentiles,
Las escuelas de Tirenia
No ceviles,
Como cosas pueriles
Las vencia
Con los puntos mas sotiles
Que sabia.

Los terribles mirmidones
Greciunos
Y los muy bravos sidones,
De paganos,

or esto fueron cristianos,
Y tan buenos,
(due los cielos por sus manos
Estin llenos. ¥

A Persia, con los asirios,
Convertio, ;
Y gloria de mil martirios
Se les dio;
Sus idolos destruyd
Con reproche,
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Y sol claro sucedio
En su noche. .

Sardis, Efeso y Esmirna

Y Laodicia,
Con Tiatira, confirman
Tu justicia; )
Filadelfia, sin noticia
No dejada, g
Con Pérgamo, que es malicia
Muy nombrada.

stos templos catedrales
Siete fueron,
Ciudades que otras tales
No se vieron;
Todas estas se hicieron
iOh san Juan! .
Por tus manos , y te dieron
Mucho afan.

Tus caminos y sudores

No los cuento,

Ni temer emperadores

Mas que viento;

Como paja en campo exento
Los venciste

Con la fe, por fundamento,
Que creiste.

Aceite de fuego extraiio
Y termentina
No te hizo mal ni dafio
En la tina,

Ni tu alma alli se indina
Con tristura;

Porque el fuego te rocia
De frescura.

Otro fuego que arde mas
Te ha vencido, ;
(ue es amor, muy sin compas
Lineendido,

De aquel Rey que nunca olvido
De ti tiene ,

Que en fuego tan desmedido
Te sostiene.

Estas flamas que crecidas

Bien te Lratan,

Y serpientes que bebidas

No te matan ,

Son senales que relatan

Que es tu guarda

Dios, que cuando no se catan
No se tarda.

De verse Dominiciano
Tan confuso,

En Patmos el mal tirano
Te repuso;

Mas el cielo te traspuso
Sin tardanza ,

El Rey que tiene por uso
Dar holganza.

Esta isla de Patmos ,
Tan sequera ,

Te abrio la casa de Dios
Toda entera;

Tal destierro vida era
Y conhorte,

Mudarte de tal manera
A su corle.

El Apocalipsi fué
Tu ejercicio,

(hue ¢s columna de la fe
Y edificio;

Add estuvo 4 tu servicio,
Todo en suma,

El ciclo claro, sin vicio,
De tu pluma.

Su juicio, reino y leyes
Te demuesira
El Rey grande de los reyes
A su diestra;

La sellada vida nuestra,

Que es el centro,

Y 4 la Virgen, que es fe nuestra,
De entrar dentro.

Cada parte es sacramento
Que escrebiste,
Y quien sienta, no lo siento,
Lo que oiste;
Mas bien sé que traspusiste
A tu libro
Todo lo que trascendiste
De aquel siglo.

iQué destierro y qué dalzura
Vistes tal,
Ver alli la hermosura
Inmortal 1
Nunea fué tan rico mal
Ni tan bueno,
Dar favor celestial
Al sereno.

Cuando 4 la eiudad volviste
Efesiana,
De defunta, vida diste
A Drusiana;
Y la gente cindadana,
Que tal vido,
Se tornd luego cristiana
Con gemido.

DE €OMO SAN JUAN PASO DESTA VIDA AL CICLO.

Relator fué de (u fin
El Senor,
Porque eras ya serafin
En su amor;
Y por verte morador
De contino .
En su reino y resplandor
Cristalino,
Dijote : «;0h buen hermano!
Ya yo quiero .
Que tn seas por mi mano
Heredero
De mi reino duradero,
Que te espera
“on deseo verdadero,
Por lumbrera.
v Esta muerte no le mueva
A temor,
(Jue serd suave y nueva
Sin rigor;
Que la mia, de dolor
(ue sentiste,
Te preserva del pavor
De estar triste.»

Comparacion,

Como cuando viene y anda
El pensamiento
Por donde razon le manda,
Sin tormento,
Desta forma que te cuento,
Sin pensar,
Saldris, de la carne exento,
A reinar.

DE COMO RESUSCITO SAN JUAN.

Tu cuerpo, en pontifical
Revestido,.
De una luz oriental
Fué servido ;
Mas ya tengo hien creido
Que es dotado
De ser cierto resurgido
Y ensalzado.

San Ambrosio determina
gue asi estas, ;

el que niega su doctrina
Vuelve atras
Tiénelo santo Tomés
El de Aquino,
Y es dubdar en esto mas
Desatino.
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Aunque dello siempre dura
Algun recelo
De si estd en la sepultura
0 en el cielo,
Porque en ella no hay un pelo
De senal |

Asi que, con reverencia
A vuestra alteza me inclino,
Temblando de la excelencia
De su imperial presencia,
Yo, susiervo mas indino ;

Y con fe la imploro tanto,

Que este cuerpo esté en el suelo iOh reina mayor del siglo !
Te[renal. Que saque como de libro

Es la luz que mana espesa, Las virtudes deste santo,
Documento

. Para reinar sin periglo.
Que no esta el cuerpo en la fuesa,
Ni tal siento;
Mas esth en el velamento
De la gloria,
Con claro conocimiento
De victoria.

j0ué donosa sepullura
De gusanos,
(Que luz ha por cobertura,
Y unos granos

(Siguense unas coplas moy devolas, hechas por fray Assros:
Moxtesino & reverencia del nascimiento de nuesteo Seior Jesu
eristo, y cantanse al son de Lasorrilla con el gallo, & hizolas po
mantamiento del muy reverendo padre fray Juan de Tolosa, pro-
vincial de Castilla de los [railes menores, su tnico patiz.)

De man4 , claros, livianos,
Tan hermosos ,
Que ser hace 4 los cristianos
No dubdosos!
Porque mas de i se acuerde
Toda gente,
La cobija nube verde
Refulgente,
Porque sepan qu'el pariente
De Dios Trino
De huesa mas excelente
Fué mas dino. x
Digputar tu perfeccion
Mas crescida
Esg confusa presuncion
Y atrevida:
Porgue el Rey que por medida
Nos corona, .
Deste fué muy mas querida
Tu persona.
E al gque Dios mas ama es
El mejor
De los santos, sin revés
Torcedor;
Y pues nuestro Salvador
Mas te ama,
Cierto eres el mejor,
Segun fama.
Todo el cielo te acompaiia
Y te honora,
Y la Reina te es de Espana
Servidora ;
Un templo te hace agora
En Toledo (1);
Que no hay cosa mas decora
Decir puedo.

SUPLICACION POR LA REINA & SAN JUAN,

Pues yo, tu siervo, te pido
Que 4 sualteza,
Que te sirve y ha servido
Con firmeza,
Que des vida y fortaleza
Extremada, ;
Porque gane con destreza
A Granada.

FIN.

10h Reina, que 4 la fortuna
En grillos tienes captiva,
Poderosa ¢ muy mas una
Que en las noches es la luna
Mas cristiana y nunca altiva ;

Si mas deslo pertenece,
De lo ?ue mi pluma ofrece,
A san Juan Evangelista,
Perdonad , que ya mi vista
De su resplandor perece.

(1) Acaso fuese cl suntuoso de San Juan de los Reyes.

Al sereno esté el Cordero
En Belen, recien nacido,

De los cielos heredero,
Remedio del bien perdido,
Y al pecado envejecido;
Mal lo ha desaliado,

Mal han barajudo.

Cuando se vido en el ciervo
Tan bravo y tan cercenante ,
El infante tomd esfuerzo
De muy osado gigante,

Y al pecado, tan regnante,
Desta forma lo ha hablado :
Mal han barajade.

EL INFANTE.

Pecado, desde hoy desmaya
Tu perverso poderio,

Yo te haré estar & raya,
(ue del mundo te desvio;
Ta seras, por mi albedrio,
De tus fuerzas despojado.
Mal han barajado.

EL PECADO,

Osadia es, dulee Niiio,
Esa tuya muy furiosa,
Porque no te veo alino
Para fuerza tan forzosa;

No te siento mejor cosa
Que un pesebre derrocado.
Mal han barajado.

EL INFANTE.

Esta pobreza desnuda
Y pesebre sin favor °
Es misterio que me ayuda
A tu muerte y tu dolor,

Y al sentir de la labor
Veris por do va tu estado.
Mal han barajado.

EL PECADO.

Con frio te haré guerra
Entre tanto que mas creces,
Y estaris presto so tierra,
Aunque mucho & Dios Turesces.
Yo no sé por quién padeces
Este hielo destemplado.
Mal han barajado,

EL INFANTE.

No me curo de ta frio;
Que yo ardo en caridad,
Por la cual el Padre mio
Me vigtio de humanidad;

Y aunque es grande tu maldad,
Yo la mataré priado.
Mal han barajado.

EL FECADO.

T, ;ecdmo la matarias,
Precioso Nifio jocundo?
Luego tasolo serias
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Mas que los reyes del mundo,
A los euales yo confundo
Con un mate arrebatado;
Mual han barajado.
EL INFANTE.
Déjame crecer mis anios
Y salir desta mi cuna,
Que por mi seran tus daiios
Mayores que de fortuna,
Y no habra fuerza ninguna
De no ser esto forzado.
Mal han barajado.
EL PECADO.
Para ser recien nascido,
Terribles cosas propones;
Para poder tan eumplido
Pesebre por trono pones;
Ruégole que me perdones,
No ereo lo razonado.
Mal han barajado.
EL INFANTE.
Deso tal yo no me peno,
(ue mi partido mejora;
QJue el pesebre y pobre heno
Es mi fuerza vencedora,
u'el cielo todo me adora,
En el suelo reclinado.
Mal han barajado.
EL PECADO.
Nifio, ;como dices eso,
Que solos dos animales,
(Ju’es un asno y un buey %rueso,
Te veo, y pobres panales?
Yo nunca, vi reyes tales,
Ni de paja ser su estrado.
Mal han barajado.
EL INFANTE.
Pecado, ti, malo, calla,
En el mundo todo engerto,
Que en mi pobreza se¢ halla
Que L0 presto serds muerto,
Y el como deste concierto
No te sera revelado.
Mul han barajedo.
EL PECADO.
Pues en tanto que me ordenas .
Lsta muerte , Niio tierno,
Yo te daré muchas penas
Con el [rio deste invierno ;
Moveré todo el infierno
Contra ti, que es mi condado,
Mal han barajado.
EL INFANTE.
Las fajas que tengo en somo
Y el cierzo que me rodéa,
Yo por gloria me las tomo,
No por pena se me crea;
Que con ellas se guerrea
Todo tu torpe reinado.
Mal han barajado. -
EL PECADOD,
Nuneca vi niiio dg un dia
Tan ajeno de embarazo ,
Ni salir con st porfia,
Sin dejar torcer su brazo,
Que, mamando en el regazo,
Mal me tiene amenazado,
Mal han barajado.

g EL INFANTE,
Pecado, no te alborotes,
Que mas anos he qu'el cielo,

Lo cual, falso, no conoces
Por me ver en frio suelo;

Lo cual te dice el recelo
Que de mi te ha tomado.
Mal han barajado.

EL PECADO.

Si eres tan viejo y sabio,

La leche ; por qué se mama?
Mira que se hace agravio
A esta excelente dama;
Nunca vi parto sin cama,
Como el tuyo, y tan eallado,
EL INFANTE,
Pecado destraidor,
No hay cosa que te derribe
Sino el secreto dulzor
Que desta leche recibe
Mi nifiez, que te apercibe
Para ser desaliado.
Mal han barajado.
EL PECADO.
«Como tanta fuerza cabe
Esa leche virginal,
Que en ella tienes lallave
De tu victoria réal?
Seliores, vos Vistes tal,
Que yo todo estoy turbado.
Mal han barajado. .
EL INFANTE.
Esta leche tan precivsa,
Pecado de tirania,
Ella no es natural cosa,
Porque el cielo me la cria,
Y & mi Madre Dios la envia
Para ser yo consolado.
Mal han barajedo.
EL PECADO.
Dime, Infante letradillo,
; Como viene 0 cuando parte ?
t‘orque yo me maravillo
Venir leche por tal arte;
Porque pueda yo loarte
Por el que te has publicado.
Mal han barajado.
EL INFANTE.
Yo te lo quiero decir :
Del parto mi Madre queda
Virgen como al concehir,
Sin vergonzosa vereda ;

‘No hay lengua que decir pueda

El placer que Dios le ha dado.
Mal han barajado.

Y desta causa te digo,
Pecado, malo, empeciente,,
Que no has qué ver conmigo,
(ue soy de earne inocente ;

Y por esto es excelente
La que has preguntado.
Mal han barajado.

Mira, falso, estas sefiales,
Porque creas el misterio;
Que me dan dos animales,
Reverencia y refrigerio,

Y en Roma el rey del imperio
No quiere ser adorado.
Mal han barajado.

iOh cuanto te espantavias,
Pecado, de mil desdones,
5i vieses las jerarquias
Y cortesanas legiones
Que me cantan cien mil sones
En el portal despoblado.

Mal han barajado.

Por eso no te me indines,
Mas ensayate al tormento,
(ue un millon de serafines
Tengo aqui por paramento,
Y mil tantos per el viento,
Que cantan por mi mandado.
Mual han barafado.

Hoy nacieron nuevas flores
A los reyes de Tarsis,

Nueva estrella y resplandores,
Mas lindas que flor de lis,

Y las vinas de Engadis

Fino balsamo han manado,
Mal han barajado,
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En sefial de piedad ,
Leeite manan las luentes,
Porque Dios, por su hondad,
Quiere ya sanar las gentes;
Por eso no pares mientes
Al rincon do esto albergado.
Mal han barajado.

Tres soles de igual figura,
Y de luz no designales,
Alumbran la noche escura
Con rayos piramidales,

(Jue me sirven de ciriales
En este sereno helado.
Mal han barajado.

Y este pobre diversorio,
Do mi Madre me reclina,

Es seerclo consistorio
De la Majestad divina,

1 1a corte crislalina
Al pesebre se ha mudado.
Mal han barajado.

EL AUTOR.

El Pecado, ya confuso
De la luz destas razones,

Al Nino sibio propuso,
Entre olras conclusiones :
«Di, minero de los dones,
;0uién te ha nifio tornado?y
Mal han barajado.

Alaba el Infante 4 su Madre.

T debes ser sabidor
Tanto quise esta doneella s
(ue, vencido de su amor,

Yo me hice nifio en ella. .

Mundo, cielo, sol ni estrella
Yo no quiero en igual grado.
Mual han barajado.

Mas es tal , que es la mejor,
Y reina de tal ventaja,
(Jue no tienes i color
Contra ella de una paja;
Por ella sola se ataja_
La muerle, que ta has causado.
Mal han barajuado.

Es mayor en humildad
Que toda soberbiaaltiva,
Ls tan grande su beldad,
(ue en su carne me capliva;
Por ella la vida es viva
Y tu reino despoblado.
Mal han barajado.

Y toda la Trinidad
Cada hora se le inclina,
Y por ella ha piedad
Del mundo cuando se indina,
Y al que salvar determing,
No puede ser condemnado.
Mal han barajado.

Por esta doneella sola
El cielo claro se puebla,
Despoblado con la eola
Del dragon de la tiniehla
Esta sola es la que quiebra
Cuanto has edificado,
Mal han barajado.

Esta sola es inventora
De mas bien que perdio Eva;
Iis tan cierta guiadora ,
Que su tino al cielo lleva,
No hay angel que no le deba
Servicio y honor doblado.
Mal han barajado.

Las abejas ni panales
No son de tanta limpieza,
Ni las perlas orientales
No legan 4 su pureza,
Y por esto la grandeza
De Dios se le ba humillado.
Mal han barajado,

E yo, el principio primero

El autor

Por quien el cielo se mueve,
He estado como cordero
Iin su vieulre meses nueve ;
Es nnhe que siempre llueve
Gracia al mas desesperado.
Mal han barajado.

Ista es mantenedora
De la fe sin caimientos
Es del mundo defensora,
Y es Dios della mas contentlo;
Sola fuera hien sin cuento,
Sin ser el mundo eriado.
Mal han barajado.

De la trinaredondez
Del todo se enseiorea,
Porque en la original hez
Ser tan limpia se me crea
Como era en la idea
Do el mundo estaba cerrado.
Mul han barajado,

Su virtud mucho mas pesa
Que el mas todo que fué y es;
A lamuerte tiene presa,

De tus golpes es pavés,
Y su carne es el arnés
Conltra tu arco lechado,
Mul han barajado,

Como cuerda es de ballesta,
Que el acero dobla el hilo;
Del cielo me trajo esta
A ser niiio deste estilo,

No lleva tanta agua el Nilo
Cuoanta vida esta ha dado.
Mal han barajado.

dejalahablade la Virgen, p torna al Pecado.

El Pecado va se enhada
De saber ya la verdad,
Y linge no darse nada
Dé tan alta déidad;
Mas con su perversidad
Ln consejo ha replicado.
Mal han barajado.

EL PECADO.

Infante, mejor seria
Proveerte de un cintero
(Que hablar de valentia
Ni presumir de guerrero;
Porque defunto le espero,

.Segun eres delicado.

Mal han barajado.

E si cierto es lo que dices,
Y eres principe heredero,
(Como eslas tan sintapices
En portal tan pasadero?
Con esto me desespero
Contigo, mozuelo osado.
Mal han barajado.

#Cual razon hay que no obre
Tu mano agqui maravillas,
Estando encogido y pobre
En tan dsperas mantillas?
Busca , busea unas papillas,
De que seas bien eébado,
Mal han barajado.

Nunea vi mayor donaire
Ni tales torres de viento;
Por tres partes te da el aive,
Y presumes mas que eienloj
‘Trabaja por ser exento
Desas tus penas, cuitado.
Mual han barajado.

Ser Dios alto y Horar tanto,

Yo nunea vi tal extremo,
Y por esto no me espanto
De tus dichos ni los temo;
Mas de verte me apostemo
Tan puntoso y denodado.
Mal han barajado.

Mantas para tus laderas



Te serdn mejor, Infante,,
(Jue hablar de tus banderas
Para el tiempo de adelante,
Y algun cobertor bastante
A cobrir esotro lado,

Mal han barajado.

;Como eres, si eres rey,
Vasallo de Octaviano,

Y tu madre vendid el buey
Para el tributo tirano,

Y quedo su esposo anciano
De todo su bien privado?
Mal han barajado.

Sé que yo te vi llorar,
Bien asido de los pechos
De esa madre singular
Que loas, de claros hechos;
No llevas medios derechos
Para verte bien logrado.
Mal han barajado.

EL AUTOR.

Tl Nifio dejo la teta,

Sin quitar della la manoj;
Mas 4 deidad secreta,
Vestida de cuerpo humano,
A los dichos del liviano
Esta conclusion ha dado:
Mal han barajado.

EL INFANTE.

A la obra me remito,
Déjame de lo que apuntas;
Que de muerte daras grito,
Penando tus penas juntas,
Y aunque callas, bien barruntas
Tu mal tan aparejado,

Mal han barajado.

Mis penas, Peeado triste,
No quitan mi fuerza un pelo,
Mas las lagrimas que viste,
De tu muerle son anzuelo;
Tal justicia hacer suelo
Con bulto disimulado.

Mal han barajado.

Ta veris cudl te las para
La cruz mia tus blanduras,
Y cuianto te cuestan cara
Tus engafiosas dulzuras;

E si agora no te curas,
Todo te verna doblado.
Mal han barajado.

Cuando el Pecado salvaje
Oyo al Nifio esta razon,
Quedd como personaje
Espantado sin el son,

Y fuése con un desdon
Confuso y desesperado.
Mal han barajado.

CONTEMBELACION EXTRE LA YiRGEX ¥ EL H1JO, QUE EL AUTOR

HACE.

El Infante , con la ausencia

Del Pecado Jiﬁuida, 3
Volvio el rostro a la presencia
De su Madre la parida,
Y de ser Dios y ella vida
A solas se han consolado.
Mal han barajado. 4

Miranse los dos en hito,
Y su vista es gloria cierta.

Oh qué placer infinito,

ue cien mil almas despierta!
;Qué floresta ni qué huerta
Tales flores han llevado?

Mal han barajado.

i0Oh cosa de maravilla,

Que el Infante mas entiende!
Que la Yirgen sin mancilla,
Del cual secretos deprende,
Ella su vida despiende

CANCIONERO DE MONTESINO.
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En que sea bien tractado.
Mal han barajado.

Su velo le puso encima
Al Nifio por ornamento,

Y 4 los pechos se le arrima,
Abrigandose del viento,

Y quedoé el cabello exento
De la Virgen muy dorado.
Mal han barajado.

Del azul manto, caido

De los hombros & la cinta,

Y del gozo muy subido

En nieve y en grana Linta,
i0h mi Reina, y cual te pinta
Mi alma en aquel estado!
Mal han barajado.

Tus eabellos cada cual
Era un eirio refulgente ,
Tendidos eomo frontal
Sobre el muchacho excelente,
Pues tus ojos con la frente
A Dios han enamorado,
Mal han barajado.

En cuerpo que no te empachas
Te quedastes en brial,
Alumbrando por mil hachas
Aquel dichoso portal 3
Los zafires y eristal, A
De linda , has sobrepujado ,
Mal han barajado.

Tu no menos linda boea
La que dijo : Ecce ancilla,
En finos rubies se troca
Y dulces hablas destila,
Mirando eémo rehila
De frio Dios humanado.
Mal han barajado.

Sirvenla de ropa rica
Cabellos ventiladores ,

La luz que se multiplica,

La ilustra de mil colores,
Su frescura y sus primores
A su Esposo han espantado.
Mal han barajado.

Olores y resplandaores
Proceden desta Sefiora,
Mas que al sol y que & las flores
Ein la no menguada hora;
Su casa de emperadora
Todo el cielo ha convidado.
Mal han barajado.

CGomo planta de rosales
Iin la jordana ribera,
Como perlas y corales
Su garganta y gesto era,
Todo lumbre reverbera
Por broeado ensortijado.
Mal han barajado.

Al sereno estd la Reina
Con aire todo réal;

No se lava ni se peina,
Mas Dios no hizo otra tal;
Como perla oriental

" Dios en ella es engastado.

Mal han barajado.

iOh muerte de la fortuna,
Reina de alta perficion,
Cierto son el sol é luna
Sombra en tu comparacion!
Para tu coronacion
No basta cielo estrellado.
Mal han barujado.

El manado sacramento
De su vientre y escondrijo,
Ha puesto el entendimiento
De la Virgen en litijo;
No sabe simire al Hijo,
O al primor que le ha quedado.
Mal han barajado.

+Qué pensamientos te rigen,
Sacra Reina, en esle punto,
Quedando parida y virgen,

447
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Hija y madre, todo junto?
Osadamente pregunto,
M:& no debo ser culpado.
Mal han barujado.,

Tu fe grande te declara

Ser tu Dios, ¢ da temor,
Mas 1a glovia de su cara
Te pone doblado amor,
De besarlo con dulzor,
Despues de ser pdorado,

Mal han barajado.

Mas de verlo diferente,

Y de otros ninos mudable,
La Virgen, madre prudente ,
No sabe edmo lo hable,

Si como & Dios perdurable
0 como 4 nifto empanado.
Mul han barajado.

Mas hien conio & Dios 1p acata

Con pensamientos soliles ,

Y de fuera bien lo trata

Con regalos infantiles §

iDe qué extremos Lan gentiles,
Oh Virgen , Dios te ha ocupado?
Mal han barajedo.,

La Reina del paraiso,
Por sepvirlo mas sin mengua,
bie los ojos toma aviso
De lo qué dirie su lengua ;
Ved qué fulta gue no tenga
La que & Dios tiene 4 su ludo,
Mal han barajado.

El esposo , varon santo,
En algo avisado desto,
Como no informado Linto
De la luz, desmayo presto,
Y entre cielo y tierra pucsto,
Sobre si estaba elevado.
Mal han baraiaido.

La Reina, de reateza
Mas linda gqu'el mes de mayo,
Bijo ¢ ajdesa, ¥y qué Naqueza,
iBuen esposo, y qué desmayo!
isforzad, que eslo es ensayo
De la gloria, esposo honrado.
Mal han barajado.

»Por ende, muy santo esposo,
Testigo de mi pureza,
Adorad al Rey precioso,
Sumo Dios en su pobreza,
Que esla toma por riqueza
De lezoro mas preciado,

Mai han barajado.

uDe vos v de mi lo fia
Su Padre , Dios invisible,
Gue por el mundo lo envia
En esta carne pasible,

Por remedio convenible
De los santos suspirado.
Mal han barajudo.

(Haee quae sequuntur melvice thealogicae sunt notanda.)

Con el frio esearamuza
El lufante mi tesoro,
(tue sacod por caperuza
Del vientre cubelllus de oro,
Por secreto Dios lo adoro,
Aun(’nlc Nifio se ha tornado.
Mal han barajedo.

Como limpio y elaro armiiio

Esti el Rey de lus verdades,

Teniendo de propio nino
Y de Dios sus propicdades;
Como Dios quita maldades,
Como nino esti fajado.
Mal han barajado.

Bien guardan estos exiremos
Cada uno su natio,
Lo que Verbo ser creemos
No pena ni pasa lvio,
Mas humano el albedrio

Del sereno esta dejado. .
Mal han barajado.

Nuuea fué tal union -
Entre dos naturalezas, A
Qué hamana y divina son,
0 una persona presis,
Quedando juntas, ilesas,
Sin de si baberse mudado,
Mal han barajado.

.Por la divina el mozuelo
Los siglos todos rodea,
E rigge la Lierra ly ciclo
Sin veedor que lo vea;
Por la humana lo guerrea
El portal desabrigado.
Mal lo han barajade.

g este, por uno, elerno,
Por otra, recien nacido;

Con una roba el infierno,
Por la olra esta encogido;
Por entrambas es servido,
Y de todos adorado.

Mal han barajado.

Sus ojos penetradores,
Por ser Dios, no hay do no estén,
Mus por nos los peeadores,
Como nino, esti en Belen
Al frio, y despues jeon (uién?
Cou un buey iy Lasijudo,
Mal han barajudo.

A los mures embravece,

Y turbaba toda Beito,

Y estd agui, que no parece
Sino armino o corderito,

La teta mivando en hito,
Mas tal leche habia prohado.
Mal han barajado.

Da coronas, muda sillas,
Mil reinos tiene en su seno,
Y apenas tiene mantillas,

Y por oro viste heno:

Yo quisiera, Infante bueno,
Ser el barro de tu estrado.
Mul han barajado, .

No hay perlado que celebre
Enaltar de Calcedonia,

Tal, Senor, cual fué el pesebre
Do estabis sin cerimonia;
Pdor es que Babilonia

Qnien no mira este dechado,
Mal han barajado.

La guarda que fénix ave
Por vivir pone en Arabia,
Por su hijo muy suave
La pone la Virgen sabia,
Porque solo desagravia
Y abre el cielp cerrado.

Mal han barajado.

Con cien mil gracias alifia
Cuando despierta del sueiio,
Jaspe ni dorada pina
Con €l son valor pequefio ,
Seoun que lindo y risueio
Esta en los pechos trabado.
Mul han barajado.

Yalos toma, ya los deja
Los pechos con gestos bellos,
Yase ase 4 la madeja
(Que sn Madre ha de cabellos;
Gorjea y eslira dellos,

Como ruiseiior en prado.
Mal han barajudo.

Como recrea el abeja
En frutal bordado en fores,
Que de mil formas volteja
Por hacer miel y dulzores,

Ll Nifio destos temores
Con la teta esta ocupado.
Mal han barajado.

FIN.
Lo que llora por mostrar



La verdad de mi flaqueza
No es menos de contemplar,
Ni tiene menos lindeza

Que lagrimas, que belleza,
Para no ser olvidado.

Mal han barajado.

ST e m e

Hablando estaba 1a Reina
En cosas de bien notar
Conda infanta de Caslilla,
Prineesa de Portugal.

A grandes voces oyeron
Un caballero Hovar,
Su ropa hecha pedazos,
Sin dejarse de mesar;
Diciendo : «Nuevas os traigo
Para mil vidas matar;
No son de reinos extraiios;
De aqui son , deste lugar.
Desurenad vuestros cabellos,
Collares ricos dejad,
Derribad vuestras coronas,
Y de jerga os enlutad; -
Por pedreria y brocado
Vestid disforme sayal;
Despedios de vidaalegre,
Con la muerte os remediad. »
Entrambas 4 dos dijeron
Con dolor muy cordial,
Con semblante de morlales,
Bien con voz para espirar
«Acabadnos, caballero,
De hablar y de matar.
Decid, ;qué nuevas son eslas
De tan triste lamentar?
Los grandes reyes d'iSspaiia
Son vivos, 0 vales mal,
Que tienen cereo en Granada
Con triunfo imperial,
#A qué causa duis los gritos,
(ue al cielo quieren legar?
Hablad, ya que nos morimos
Sin podernos remediar,—
Sabed, dijo el eaballero,
Muy ronco de voces dar,
Que fortuna os es contraria
Con maldita crueldad,
Y el peligro de su rueda
Por vos hobo de pasar.
Yo lloro porque se muere
Vueslro principe réal ,
Aquel solo que paristes ,
Reina, de dolor sin par,
Y el II;IE mereeio con vos,
Réal Princesa, casur,
De los principes del mundo
El mayor, el mas igual,
Esforzado, lindo, cuerdo,
Y el que mas os pudo amar;
Que cayd de un mal caballo,
Corriendo en un arenal,
Do yace easi defunlo
Sinremedio de sanar.
Silo querés ver morir,
Andad , sefioras, andad ;
Que ya ni vee ni oye,
Ni menos puede hablar;
Sospira por vos, Princesa,
Por seiias de lastimar;
Con la candelaen la mano,
No os ha podido olvidar;
Con él esta el Rey, su padre,
(lue quiere desesperar.
Dios 0s consuele , senoras,
Si es posible conhorlar;

ue el remedio destos males
Es 4 la muerte llamar.

R. 1C. 8.
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(Las coplas de l1a eroz hizo fray Anpnosio MONTESINO por tuslan-
cia y ruego de la wuy magnilica sefiora doia Juana de Peralty,
hija del condestable de Navarra.)

Arbol santo de la vida,
Artilicio de concordia,
Cruz preciosa, guarnecida
De la sangre, en U vertida,
Del que nos abrié su gloria;

{Feay Avnrosto Muxtesixo hizo este romance herdico sobré la Déte nuestra devocion
mucrte del principe de Portogal.)

Palma verde, mas decora
Aquella veneracion ,

De la propia adoracion ,
De la eual Cristo se adora,

El que quiere bien loarte,
Alto cedro, gran fratal ,

Dird que eres estandarte
Con que Dios malo per arte
Nuestra muerte eriminal;

Y que diste tanto fruto
Antes gue fueses plantado,
Que con poder absoluto -
Convertiste nuestro lulo
En el mas fino broeado.

Los que te adoran ¢ miran,
Conlemplen que los salvaste,
Y erean los gue sospiran
Y de sus vicios se liran,

Que tu cruz los libertaste.
iBendila, que destilaste
Tal licor por tu corleza,
Que del todo reparaste
La caida y el contraste
- De nuestra naturaleza!

i0h madero muy suave,
Esfuerzo de mi esperanza,
Masiil eres de la nave,

Y la fragua de la llave
De la bienaventuranza,

En la general venganza
Serds bandera del cielo.
i0h bendito quien alcanza
Tener en ti confianza, .
Porque alli no haya vecelo!

Los que en este sigle moran
Magnifican tu excelencia,
Pues los dngeles te adoran,
Y de tu cruz se enamoran
Con fervor de reverencia.

Ta le mudas la sentencia
A Dios, si se nos indina,
Y nos abres su clemencia,

Y reduces 4 inocencia
Las almas con melecina.

Parti6 Cristo deste mundo,
Rutilando td en su mano ,
Para el siglo mas profundo,
Contra el dragon iracundo,
(Jue vencio por ser tirano.

Y desto muy gran favor
Te quedd, bendita eruz,
Porque diste resplandor
En el abismo de error,

Do nunca se vido luz.

iQuién lo viera en ti desnudo
Al sol que da luz al dia,
Tornado amarillo y mudo,
Del mas lindo que ser pudo
De todo lo que Dios eria!

Quién lo viera cudl vertia
Sangre pura por Lu Lronco,
Y oyera lo que decia,
Cuando morirse queria,
Clamando con grito ronco!

iQuién lo viera en i estirado,
Ara santa, muy preciesa,
Aflicto y descoyuntado,

Y en ardor sacrilicado
De caridad espantosal
i0h cuil estabas pomposa,
i En el aire levantada, -
Tan rica, tan poderosa,
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Que tornaste gloriosa -

La vida, de soterradal
iQuién lo viera tan paciente,
Que ningun miembro mandaba,
Y quejarse, deinoceute, :

Al Padre muy exeelente,
Que asi lo desamparaba !

Quién lo viera cual miraba
A su Madre tan aflita!
iOh, cruz, como Le besaba!
Oh, eruz, como le abrazaba
Aquella Reina bendita! 3

iQuién viera el costado abierto
Al que dio 4 los cielos lumbre
En aquel monte desierto,

Add lo tenias muerto
Con divina mansedumbre!

Grande fué Ia piedad
De la cual estabas llena,
Dando, eruz, la libertad
A nuestra captividad,

Que era no sufrirle pena.
iQuién te viera florescida

Con el que crid las flores,

Matizada y revestida

De la graciosa medida

Del Senor de los seniores!
10h ingratos pecadores!

Mirad el talamo triste

En que por nuesiros errores

Este Rey de emperadores

Colgado y muerto consiste.
iUQuién te viera, cruz beata,

En aquel cerro sereno,

Relumbrar muy mas que plata,

De un titulo que relata

El ser de tu fruto lleno!

Esie es Jesus Nazareno

Y de los judios Rey.

Que libro del bajo seno

A nuestro siglo terreno,
Despues de cumplir su ley.

Cual estabas jquién e viera,
De tres lengnajes poblada ,
Oh eruz, y quién yivo fuera,
Para que entonces leyera
Tu virtud intitulada !

Mirdronte asi bordada
Hebreos, griegos, latinos,
Cuando estabas ponderada,
Guarnecida y esmaltada
De aquellos miembros divinos

i0h quién te viera temblar
Como cedro muy cargado,

Y temblando rociar

De aquella sangre sin par

Aquel monte consagrado ;
orque el cabello sangriento

De la divina celada,

Con chico pulso de viento,

Rociaba el pavimento

En que estabas asentada.

iOh cedro de gran natio,
Mas lindo que rosas finas!
iQuién lo viera en ti, Rey mio,

neobrir su poderio,

Sus mazas ¢ sus corlinas ,

Y con corona de espinas

Escander en ti su estado,
Por hacer las almas dinas
De sus cortes cristalinas ,

Cerradas por el pecado!

A ti quiso Dios por s:l[a.
Aunque nudosa y sangrienta,
Y es esto que en i se humilla,
Mayor hecho y maravilla
Que cuanto dél se nos cuenta.

Porque en i quercr morir
Mas fué que saber criar;

Y débolo asi decir,
Segun lo que ha de sofrir
En ti, cedrino pilar.

iOh eruz, qué terrvible afrenta,
Due al que tienes enclavado
Cada uno le atormenta!
Mas todos le daran cuenla
Cuando vuelva prosperado.
Error es muy condenado
Para [uego de congoja,
Pues cuanto es mas forzado
Tal dolor ser acordado,
Tanto mas se nos afloja.

PERSUASION A LOS ECLESIASTICOS.

Mas jay! que algunos prelados
De la santa fe cristiana
Tienen ya cuasi olvidados
Estos puntos sefialados
De la eruz que mejor sana;

Pues que andan de su gana,
Con olvido de sus ganchos,
Vestidos de seda y grana
Tras la perdicion profana,
Por muchos caminos anchos.

Celebrando Cristo misa,
En'ti, cruz, pontifical,
No tenia sed remisa .
Ni mitra sacerdolisa,
Sandalias ni gremial.

No baculo, no frontal,
No manipulo ni estola;
Mas era su pectoral
Amargura desigual ,
E la ofrenda una hiel sola.

Miremos esta cadira
Entre nuestras presunciones,
Y al Seffor que en ella espira,
Sin rancores € sin ira ,

Entre dos tristes ladrones.

Lloren nuestros corazones
Lloros de (risteza larga,
Clamitando por canciones
Muy tristes lamenlaciones
Por su mirra muy amarga.

No lienen guantes ni anillo
Las manos que nos formaron ,
‘Mas clavos, que con martillo,
Que es lastima de decillo,

En ti, arbol, se enclavaron.

No pensés que le adornaron
De capa con orladuras,

Mas antes lo desnudaron ,
Y luego suertes echaron
Por sus santas vestiduras.

Tambien debe ser mirada
Que fué ofrenda del altar
Una sola hiel micrada,

Al gran sacerdole dada,
Que no la pudo tragar, -

10h paso muy de notar
A toda la clerecia !

Queriendo tener lugar
Para pensar de vengar
Esta dulce acedia.

PE[SUASION QUE SE HACE A TODOS PARA REVERENCIAR LA CRUZ.

Pues ; oh cristianos fieles!
Adorad esta bandera,
(Jue os libro de los sateles
Del inlierno muy eroeles,
Por muy extraia manera.
Ca muy conveniente éra,
Si la muerte en drbol vino,
gue en drbol la muerte moera,
en lo dulee la dentera
Por el misterio divino.
iOh drbol! jquién te glanté?‘
4 D6 naciste y te criaste
iQuién tetuvo y te corlo?
Quién es el que te dotd
De la vida que cansaste?
Por cierto ta caplivaste
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Al gue contino dafié

La vida que reparaste,

Y ta, drbol, enganaste

A aquel que nos engaio.
Taodos los cielos acatan

Con reverencia este sino,

Los abismos se rematan,

Y los ingeles relatan

La virtud que dél nos vino.
De carmin maorado fino,

Resplandece su pintura,

La cual luce de contino

Ilas que el cielo eristalino,

(Que es de nueva hermosura.

LAS ARMAS DE LA PASION,

De una corona de espinas
Lres, cruz. acompafiada,
De unas duras disciplinas,
Y de ropas purpubinas,

Y de soga ensangrentada.

Una columna pesada ,
Clavos, martillo, escalera,
Una hiel avinagrada
Y una lanza enacerada
Son orlas de tu bandera,

EN FAVOR DESTAS ARMAS.

Mas vale que de misalla
Guardémoslas del orin,
Que si con polvo las halla
El gran Rey gque las ensaya,
Castigar 1nos ba eu el iin.
Reguarda de guernbin
Las cerca de claro fuego,
Lelras tienen de earmiil,
En lenguaje de latin
Y de hebraico y de griego,

POXE OTRAS ARMAS DE GRAN MAJESTAD QUE ¥IDO ECEQUIEL,

PERTENECIENTES A LA DEIDAD DE CRISTO.

En las ruedas de chobar
Tus armas se nos mostraban,
Aunque eran de otro mirar,
Segun iban sin tornor,

Los nue las ruedas mudaban.

En ellas nos figuraban,
Cristo, tu gloria perfela,

Con las earas que miraban,
Los animales que daban
Terr ble espantoal Profeta.

Pues jeomo, Seiior, mudaste
Escudo tan difereute?

Este tan rico dejaste,
Y por amor te ensavaste
En el menos excelenle.

Sirazon me la interpreta,
Que es cosa tan trascendente,
Que si mi vista lo siente
Mi alma no la penetra,

EL AUTOR.

Tales armas y bandera
4Quién las ha visto, sefiores?
iSola una eruz de madera
Dar vida, que nunca muera,
A todos los pecadores?

Decid, grandes y menores,
Si hay armas que tanto fuercen,
Pues reyes y emperadores
Temblando las obedecen.

De los infiernos sacaron
A los justos que alld fuevon,
Las altas sillas poblaron,

- Las cuales no conserviron
Los malos que las perdieron,
Conlra esias no pmlmren

Los griegos ni los judios,

A estas nunca vencieron
Los romanos, que tuvieron
Los reinos y senorios.

Antes mirad qué misterio
Estas armas liguraron,

Que alli ganaron imperio
Donde menos refrizerio
Sus armados esperaron,

Y en Roma, que apasionaron
A cuantos hombres no sé,
Alli tanto prosperaron,

Que para siempre quedaron
Por cabeza de la fe.

Pues asi favorecidas
Estas, tanto triunfaron,

Que donde eran abatidas:
Son agora mas temidas,
Y mayor fuerza cobraron.

Eslas armas sojuzzaron
El mundo, por cada parte
Los abhismos despojaron ,

Y en el cielo se asenlaron,
Dﬂgde_ esldn por estandarte.
E si la sangre vertieron
Los que en ella triunfaron,

Bienaventurados lfueron ;
Que vida triste perdieron
Y vida eterna hallaron.

Los que bien las blasonaron
En esty tiefra perdida,”
Tanta memoria dejaron ,

Que sus nombres asentaren
En el libro de la vida.

Para rquitarlas del nso,
Nero, livano tan crudo,
i0h enantas fnerzas que puso!
f\i:zs alli quedd canfuso,
Quesnunca vencerlas pudos

Relucen en blanco escudo
Estas armas de osadia,

_Que es un cuerpo desnudo
* Del maestro mas agudo

Que toda eabiduria.

Es de tanta sotileza ,

Tan rico y tan bien obrado,
(ue no es de tal lindeza,

Ni tan fuerte en sn lirmeza,
El cielo muy esivellado.

Nunca ]mede ser quebrado,
Por mucho que ti le Li¥ftes,
Antes cuanto es mus lratado,
Tanio es mas fortificado
En las guerras y combates.

Con este escudo cubiertos
Los doce triuntadores , y
Quedaron alli despiertos,
(ue viven despues de muertos,
Laureados vencedores;

Y las muertes y temores,
Los tormentos y eadenas
Euntonces fueron menores,
Cuando sus persezuidores
Les daban mayores penas.

Es plor cierto gran razon

Que venzan los gue este escuda,

Pues siempre vence el leon
Que muesira agqueste dragon
Del réal tribu de Juda.
Que si la vida e muda,
No se les mueve la gloria,
Y si se larda su ayuda,
Do hallan pena mas ernda
Aleanzan mayor victoria.
Digamos que aquel blasona
Estas armas Lan réales,
Que dispone sa persona
A morir por la corona
De los reinos inmortales ;
Porque solas los seiales
De morir por tal bandera
A qué sirven? Que 4 los tales,
i’or ser deutro criminales,

&1



452 : ROMANCERO Y CANCIONERO SAGRADOS. "

Gloria no se les espera.

Pusoles tanta virtud

. El que las vistio primero,
Que a toda la multitud
De los buenos dan salad
Para el reino advenidero.

Alumbran mas que lucero,
Mas que sol ni luna clara;
Pues, de fuertes, no hay acero
Que no salte, de ligero,

Si con ellas se compara.
Uil ingenio explicari
Oh eruz! tus laudes enteras?
| mundo feneceri
Primero que se dird,
Cruz, qnién eres y quién eras.

Por figuras verdaderas
Te mostraste, drbol bendito,

“Obrando en muchas maneras
Maravillas muy ligeras
En el rubro mar de Egito.

Kl palo gue abrio la mar,
Que primero fué serpiente,

Y aquel tan singular
Que el Senor maudp pintar
En las puertas de su gente;

Y el culebro residente .
Sobre aquel palo del yermo,
iDué fueron, eruz excelente,
gino figura paténte
Que sanaste al mundo enfermo?

ORACION A SANTA ELENA, POR LA SERORA DOSA JUANA,

{0h mas bienaventurada
Santa Elena , emperadora,
Que de cruz tan prosperada,
Tan divina y adorada
Te hizo Dios invenlora!

A ti pido, por la hora
Que hallarla mereciste,

Que seas desla sefiora A
En su muerte defensora ,
Por el gran fruto que diste.

FIN DEL AUTOR.

Es, Sefiora, la oracion
Que al Rey del cielo contenta,
La fe, que cog devocion
El centro del corazon
Con 4mpr le representa.

Y si"t%s , POT esla cuenta,
guerés huir de sus sanas,

rabajad por ser exenta,
Trayendo, de muy contenta, .
Esta cruz pot las entrafias.

Si querés ser delendida,
Senora, de grandes cargos,
Trabajad que vuestra vida
Ande siempre muy asida
De sus ganchos muy amargos ;

Y con estos desembargos
Irés al cielo sin falta,
Haciendo bhuenos descargos,
Despues de los afios largos,
Doiia Juana de Peralta.

(Fray Aserosto Moxtesino hizo estas coplas de san Juan Evan-

gelista, por mandado de la gristianisima reina dofia lsabel.)

Razon tiene vuestra alteza
En mandar que metrilique
Deste, que por su pureza,
Gloria, virtud y grandeza,

No hay quien no se santifique;

Pues, reina de las Espafias,
Y en virtud de todo el mundo,
San Juan ande en sus entranag,
Que por sus gracias tamafias
Apenas tiene segundo.

FROVOCA A LA DEVOCION E FAMILIARIDAD DE SAN JUAN A TODOS,

Los hombres que navegando
Hallan islas muy remotas, a
CGuando vaelven, que es ya cuando .
Los estamos esperando
En el puerto con sus Hotas,
Que nos digan les pedimos
Las novedades que vieron;
Y sialgo nuevo pimos,
Mas velamos que dormimos,
Por saber lo gue supieron,
Nuestro natural humano,
Amigo de nuevas eosas,
Guerra da al mozo y al cano
Por saber, tarde 6 temprano,
Novedades sunliiosas.
K si asi es, desvelemos
Por este fin nuestra vista ,
Pues que entre manos lenemos
Aquel de quien las sabrémos,
(ue es san Juan Evangelisla,

Aplicacion,

Que no por mar Oceano
Ni con galeras de pino >
Hallo al sol meridiano,
Animoso, no mundano,
Sobre trono cristalino ;
Ante cuya Majestad
De celros imperiales,
Yido un mar de inmensidad ,
En color yelaridad
De veriles y eristales,
Deste mar tan suntiioso
Y de tan alta distancia
San Juan vino muy gozoso,
Como rayo luminoso
Que mald nuestra ignorancia;
Y nos dip declaracion
De la luz inacesible,
Y muy nueva relacion
De la eterna emanacion .
Del Yerbo, que es impasible,

A SAN JUAN,

10h vaso de dignidades,

A quien Dios mas se revela!
Ti de aquestas propiedades,
(Que son eternas verdades,
Nus eres divina escuela.

Por la cual nuestra nacion,
Ya mas sibia que solia,
Vuela sobre la razon,

Por la gran declaracion
Desta tu filosofia,

Sobre toda luz se empina
Tu saber muy soberano,
Cuya vista fué tan dina ,

Que de la esencia divina
Hablaste en estilo humano ;

Y despues de discutido
Misterio tan excelente,
Ahajasle lu sentido y
Al Verbo en carne engerido
Para lumbre de la gente,

Desatinas con el tino
Que nos diste nuestra sciencia,
Porque ta de Dios, que es(rino,
(Jue ya miras de contino,
Hablaste en mas excelencia.

De tal son vivo astrolabio,
Que ante ti sera mochuelo
El filbsofo mas sabio,

Que se ciega y tiene agravio
De mirar al Sol del cielo.

Es de dguila tu figura,

No ratera, mas candal, .
Y tal, que dice Escritura -

Que es su aledndara el altura

De la luz que es eternal,
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Asi que, & mi parecer,

En i, claro diamante,

Pudo bien resplandecer

El eterno proceder

Del Verbo de Dios manante.
Cada pluma es un aliento

De secretos no sabidos,

Y todas te haeen viento

. De tan alto entendimiento,

Que excede nuestros sentidos.
Heciste nido en la roca

De la suma Trinidad ,

Y tu estilo nos provoca

A tener por ciencia loca

La que impugna esta verdad.

LAS CAUSAS POR QUE FUE MAS ALUMBRADD SAN JUAN.

Agrado de tal sapiencia
Virginidad lo dispuso,

Y ver siempre la presencia
De la Reina de clemencia ,
Que por madre tuvo en uso;

Y tambien por mas amado
Del Sefior que sus hermanos,

De mas dones fué dotado,
Y aun de algunos en mas grado
Que dngeles mas cereanos,

Y segun que se disputa,

Fué la causa deste extremo
Lavolautad absoluta;
Porque mas no se discuta
Del Sefior 2“3 adoro y temo.

Y aun fué causa suntitosa
Desta suma extremidad , 'y
Que san Juan dejo su esposa
Por olra mas gloriosa,

Que fué la virginidad.

Del cielo mas alto € vico
i0h L, dguila mayor !
Nos trajiste con tu pico
El fruto que significo,
Que de las Nlores es for,

De Dios Padre producida
Sin punto de corruptela,
gue despues por nuestra vida

e tal carne fué vestida,

Que en pan vivo nos consuela.

Son, ave, tusalas tales,
Que, si vuelas de tu gana,

No te pueden ser iguales
Quernbines triunfales ,
Cuyo vuelo en vano afana’s
aun £ivienesal senuelo
De la fe que aci nos diste,
E yo, tu siervo, recelo
Que apenas te entiende el cield,
Segun lo que (racendiste.

Tal nos tué ta altaneria, -
Que el libro de sicte sellos
Abtio n sabiduria,

Porque nuestra hierarquia
No tenga ignorancia dellos;

Y dél diste tal noticia
A los griegos asianos,

Que les posiste cobdicia 2
De seguir nuestra milicia,
Y fueron todos eristianos.

Mas ;qué secretos no visle,
Para no ser gran letrado,
Cuando, de lriste, caiste
Sobre el pecho, en que dormiste,
De tu lindo enamorddo?

Que cuando te hizo cierto
De la gran traicion de Judas,
Caiste, estando despierto,
En su seno, medio muerto
De saber nuevas tan crudas,

De aquel eterno sagrario
Al surgir que despertaste,
Sin decir punto contrario,
Te hallaste relicario
De verdades sin conlraste;

Tales, que, &i permitiera
Dios decirse en su- pasion,
Yo no siento quién pudiera,
Segun que se defendiera,
Dar cabo de su pasion.

Por la fe hizo homenaje
Al Rey Cristo Emanitel ,
Porque el humano linaje
Tenga ya, sin que baraje,
Que san Juan fué mas fiel.

Y cuando hebid la hiel -
En vinagre destemplada, :
Este la bebio con é?, "
Por mas dulee que la miel, ot
Con angustia muy sobrada.

Bien le conosce esla cruz,

Y ta no menos 4 ella,

Dulce a ti mas que orocuz;
Porque en ella nuestra luz

Te dit en madre nuestra estrella.

De euya gran elaridad

El 50l escuro parece;
Grande fué tu dignidad,
Pues por tu virginidad
Tal madre te pertenece.

i0h adorable ynueva cosa,
Que alli Dios, por virtud suya,
A su Madre gloriosa,

Tan preciosa, tan hermosa ,
Hizola que fuese tuya;

Porque razon te conceda
En los siglos de adelante
Tuuta honra cuanta pueda,

Como aquel que ve en rueda
Al sol mus reverberante.

El amor tan grande fué,
Que el ey del cielo te habia,
(ue muy claramente sé
Que en ella te dio la fe
Ln reguarda y terceria.

No por Lia ni parienta,

Mas por madre te la did;

Pues tal don ;qué representa,
Sing que hagamos euenta
Que por esto te crio?

Tambien quiso ser contento
Nuestro Dios de ser tu hermano,

Con discreto pensamienlo
Que esté s0 luvelamento
Esta Madve, y en tu mano.

Y aleaide te establecio
Desta roca de firmeza,

Desde la cual se gand
Kl cielo, que nos perdio
Adan, de pura Naiueza.

idué salto de diguidad ,
Que de pobre y bajo siervo
Te fné dada habilidad
De subir a la hermandad
Del rey Cristo, eterno Verho!

10h Sefior, que no contraslas
Las cosus que bien se rigen!
iCudn bien gobiernas y engastas

slas piedras ¥ aves castas,

Que es junlar virgen i virgen!

A AN JUAN.

E asi la guarda que tiene

Nuestra alma sin gusano,

A tu mano, san Juan, viéne,

Porijue en cielo y tierra suene

Que es tu madre, y Dios tu hermano,
Madre, digo, en alicion, Y

(lue no madre en carae propia,

Y hermano por eleccion ,

Por ver Dios tu perfeecion

Ser tesoro de mas copia. »
Suplica pues que nos guarde -

Esta guarda que es conligo, .

Dia y noche y cada tarde,

Y que nos haga cobarde

El furor del exemigo.
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Y danos, por tu destreza,
Alto Sacre, en quicen conlio,
En la muerte fortaleza,

Por esta guarda € riqueza
Que Dios puso en tu albedrio.

Si te alzares & mayores
Con la luz que te fiaron,
ﬁ[)ué fuera de los favores

e tantos mil pecadores
Que de verla se salvaron?

Y si 4 Greeia la levaras,

- Do estabas mas de eontino,
Sus reinos todos ganaras
De una vez que les mosiraras
Este tesoro divino.

Mas, del cielo ta alambrado,
Diste orden que se acuerde
De guardar en aparlado
Este don depositado,

Sin el cual todo se pierde;

Porque su ligura era
Al credo tan peligrosa,

Que i el mundo asi la viera,
Abstenerse no pudiera
De no la adorar por diosa.

Cuando vino desde Aténas
Dionisio por la ver,

Dijo : a Reina, ya mis penas,
En ver lus luees serenas,
Penas ya no pueden ser;.

»Mas joh suera Reina mig b
Tu beldad clara me ofende,
Que luego te adoraria,
Segun eres sol del dia,

Sino que fe lo deliende.»

SAN DIONISIO DIJO A SAN JUAN,

E ta tenla bien guardada,
10h paraninfo san Juan!
Porque no sea adoraila
Su cara deificada
De los que vienen y van;

Porgue si su hermosura
Fuese vista de la patria,

No bastaria eordura
Pura verse eristura
Ser ajena de idolitria,

Por ende nunca la vea
Naeion griega ni latina,
Que, segun luce y clarea,
Imposible es que no sea
Adorada por divina. ;

Ningon mal desto se arguya,
Que si alguno la escondio,
Obra fué de Dios, no suya,
Porque Madre no destruya
Lo que Hijo redimio.

Torna al proceso de san Juan,

Partido estabas y junto
A la eruz, arbol de vida,
El medio en tu Dios defunto,
Y otro medio en su trasunto,
Que es la Madre amortecida;
Do tu esfuerzo, no venecido
De temor, te di6 coronas
Por haberte alli ofrecido
A ser conhorte cumplido
De dos tan altas personas.,
Alli viste los lamentos
De aquella Madre prudente,
Y bramar los elementos,
Sentidos de los tormentos
De su Senor excelente.
Al sol viste poner luto
Por la luz que lo gobierna,
Y ilacruz 3110 dio por fruto,
Fiu y quito del tributo
e la muerte sempiterna.
Vilanme los pensamientos

"

Que hobiste , por consiguiente,
Del manar de sacramentos,

En los dos rios exentos |

Del costado hecho fuente ;

Cuyos licuores lan santos ,
Como iy su Madre vistes,
Con lloros por vivos cantos,
Con 0jos, Manos y mantos,

Por baptismo recebistes.

;Oh licuores de adorar?! S
Oh yué agna y melecina!

Oh qué sangre tan sin par!
Oh qué uncion para ablandar
Al Juez cuando se indinal

ilJué color para teqir

Nueslras almas de escarlala,
Porque al tiempo del partir
Puedan todos relucir

Como carmin sobre plata!

Los ojos en tu Maestro
Y su Madre, 4 U arrimada,

Tenias, lucero nueslro,
Cuando aquel costado diestro
Fué roto de la lanzada; |

La cual, si no fué sentida
Del cuerpo desanimado,
En tu alma fué metida,

Y en el medio de la vida !
Desta Madre del finado. !

Cuando las piedras mirabas |
De dolor heehas pedazos, Al
Paraninfe, 3 qué pensabas?

Dabas ‘f{ritos 0 espirabas

on la Virgen en tus bhrazos?

Pudiérasles prezuntar:

«;Qué es, piedras, vuestro dolor?s
Y a ti ellas replicar:
a Querémonos acabar
Hoy con nuestro Hacedor.»
En aquel monte Calvario,
Do lawvida hizo asiento,
i0h qué grande fué el salario
Que te dieron por notario
Del divino Testamento! =«

La Madre de Dios por parte
Te cupo, por tu derecho,

Por lo cual, para loarte,
No hallo lengua ni arte,
Segun quedas satisfecho.

Ta le diste autoridad
A la fe crisliana en suma,

Relatando su verdad,
Por divina brevedad ,
Con tu lengna y con tu pluma;

Y solo tienes primado
De mayor evangelista, .
Porque, por mas alumbrado,
Eres del cielo traslado,

Como Lestizo de vista. .

i0h testigo de alta fe

En misterios adorables!
Yo no sé razon por qué
El rey Cristo no te dé

Ilonores mas favorables 5

Porque ti solo sufriste
El mantener de la tela
En aquella pasion triste,

De la cual ti le tuviste
En la mano Ia candela.

Mas esta candela era
La Virgen de fe constante,
gue. como vela de cera,

n su hora posirimera
La tenias tu delante.

Que en ti estaba reclinada,
Sin vigor de esfuerzo humano,
Con fe nunca perturbada,

Por la muerte acelerada
Del Principe soberano.

Alli no estabas ocioso,

Sua llorabas, de alterado,
e ver al Rey generoso



De su Padre poderoso
En la cruz desmamparado ;

Do tu fe estaba pasmada,
No quiero decir ausente,

Por ver tan suelta el espada
Del Padre, y tan afilada
Contra su [lijo inocente. .

El diluvio no cesante
De aquella sangre morada ,
No digo yo de elefante,

Mas de animoso gigante,
Tomaste fuerza doblada,

Para sofrir los dolores
De Hijo y Madre aquel rato,
Sus angusiias y sudores,

Y no menos log temores
De Judeay de Pilato.

En sus honras funerales
Serviste de sacerdote, :
Y por canios responsales
Heciste llantos reales,

Porque mas tu fe se note;

Do te fué lanza de punta
Por tu alma travesada,
Sepultar la vida junta
Y traer medio difunta
A su Madre traspasada.

Y despues, diez y seis afios
De li solo fué servida,

Do te distes dos mil bafios
De tristes lloros extranos,
De ver la fe perseguida,

Bien hayan ojos que vieron
Tanto tiempo tal figura,

Por la cual se derritieron
Tus entranas, que alli fueron
Labradas de hermosura.

En ti mesmo trasladasle

Sus semblantes himeneos,

Y 4 ella comunieaste

Cuanto viste y contemplaste ,
Y a i ella sus deseos.

Y L solo la seguiste
En todas sus devociones,

Y con ella mereciste ,*
Cuantos tiempos la serviste,
Andar-d sus estaciones.

A los sabios y gentiles,
Filadelfos y efesiones, ¥
Veneistes por infantiles,

Por mas que fueron sotiles
Sus argumentos y sones.

Esnurnas, thiativanos,
Sardisinos, pergamistas
Y a los lacedemanos
Hiciste ser, de profanos,
Fieles Evangelistas.

DE COMO SALIO LIBRE DEL FUEGO DE LA TINA.

Despues que por su doclrina
Todo’el mundo iba ereyeudo,
Fué lanzado en una tina
De aceite y de trementina ,

Que en Roma estaba hirviendo;

En la cual entrd desnudo
Como en deseado bafio,

Y fuéle Dios tal escudo,
Que el fuego nunea le pudo
Alterar ni hacer dafo.

El calor fué repremido
Deste fuego destemplado,

De lo cual fué Dios servido, *
Porque asi saliese ungido
Su siervo, mas 1o quéemado.

Miraglo muy parecido

Hizo Cristo en este’aceite,
(Jue por ser mas encendido
En esle su mas querido

Causaba mayor deleite.

. CANCIONERO DE MONTESINO.

¥labla con san Juan.

Aquel esfuerzo animoso
Cou que ta en la tina entraste,
Te hizo viclorioso
Contra el trago temeroso
De la muerte gue tragasté.

Y si no fué apartamiento
En tu cuerpo de tu alma,

No perdid mereeimiento
Tu muy claro veneimiento
De martirio y clara palma.

De este miraglo confuso
Domiciano cruel,
Desterrado te traspuso
En Patmos, isla sin uso
De sombra ni de vergel; .

Cuya fiera soledad
De onzas y de dragpnes,
Sofriste por la verdad
Con mas animosidad
(ue los fuertes mirmidones.

Mas luego, lino rosario,

El Seior que mas Le quiso
No te dejo solitario, 3
Que traspisole al sagrario
Del muy alto paraiso,

Do tanta suavidad
Y conhorte se le dio,

Que toda la sequedad
De aquella esterilidad
Del todo se consumio.

Nunea destierro se vido
De tan dura extremidad,
Tan ahina convertido,

En el reino esclarecido
De la eterna claridad.

2 Qué hay que no te se deba,
Que Dios lo pueda hacer,
Pues que por via tan nueva
De tal destierro te lleva
Al cielo 4 darte placer?

En esta trasporlacion ,
Que fué de luz sin eclipsi,
De la primera licion
Se te did revelacion
Del muy sacro Apocalipsi.

En cuyos alumbramientos
Ti te gozas y consagras;
Porque, segun nuestros cuentos,
Tantos son los sacramentos
Cuantas fueron tus palabras.

Y los seeretos primeros
Que alli, mi Senor, senliste,
Fueron sietc candeleros ,
Dorados y muy luceros ,

Y en su medio & Cristo viste,
Y no pnadie circunstante,
Mas él solo en luz muy sola,

Con adorable semblanle,
De una ropa rozagante
Y & sus pechos una estola.
Sus cabellus eran canos,
Y salia de su boca
Una espada de dos manos .
Que 4 su miedo 4 los cristianog
Con sus dos filos provoca,

Y su voz era de son
De aguas que-dan querellas,
Y sus piés de buen laton,

Y por nueva guarnicion .
En su diestra siete estrellas.

Luego viste al Presidente
De la gloria, uno y trino,
En un trono refulgente,

En colores diferente,
De jaspe y esmeraldino.

Y viste el trono cercano

Del arco celestial,

Y su buen signilicado

De azul verde ¥ de morado
Sobre ¢l gran mar dé cristal,

4355
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Por terceras maravillas
Viste veinte y caatro ancianos,
No hineadas las rodillas,
Mas en veinte y cuatro sillas
Graves, doclos ¥y muy canos.

De blancuras festivales
Estaban todos vestidos,

Y por hechos triunfales
De coronas eapitales
Los viste favorecidos.

Tambien dice la Eseritura
Que viste cuatro animales
Diversos en la figura,

Mas conformes en dulzura
De cantos no terminales.

Todos enatro estaban llenos

De ojos delante el trono,
Y con bultos muy serenos
Cantaban eantos amenos
Con glorvia de nuevo tono.
i0h qué gozo recebiste
Cuando 10 ¢n esta vision
A timesmo conociste
En el dguila que viste
Ser (u significacion!

Ca, sicada cual tenia
Seis alas para su vuelo,

Alli viste que seria
De mayor altaneria
Tu volar de cara al cielo.

Despues desto, viste el libro
De lavida, muy sellado,

Y lloraste el gran peligro
En el cual estaba el siglo
Hasta verlo no cerrado.

Y tu Hanto merecio
Que el leon del real tribo
El libro sellado abrio,
Porque el mundo consiguid
Tornarse, de muerto, vivo.

Y despues viste 4 tu tia,
Cuyo nomhre es Dios, y ella,
Que del sol se revestia
Y que la luna tenia
Por chapines la doncella.

Y lucia en su corona
Namero de estrellas doce,
Porque della se blasona
Que sin ella no hay persona
(e del paraiso goee.

Despues viste la victoria
Del areingel san Miguel,

A los cielos muy notoria,
Que naseio de la discordia
De Lueifer infiel.

Y segun que no se calla,
El quedd tan abatida,

Que en el {in de la batalla
En los abismos se halia
El con todo su partide.

El cual maldito dragon
Con todos sus adherentes
Reeibio condenacion,

Por su mala presuncion,
De eternos fuegos ardientes.

Y 4 ellos como langostas
Por eaminos azulrados
TFueron por vias angostlas
A pagar alli las costas
De sus malditos peeados.

DE LA CIUDAD DE DIOS.

Despues viste la ciudad
Del cielo que en ser es una,
Que arde toda en earidad
E 4 su fumensa claridad,

No suceden sol ni luna.-

Mas el Padre y su Cordero,
Por quien todo se gobierna,
Son &n norte y su lncero,

Y su sol mas verdadero
De rayos de luz eterna,
Eran fnarlesPr hermosos
Sus cimientos de jacintos,
Con carbuncos luminosos
Y balajes muy preciosos -
Entre esmeraldas distintos.
Era tan rico su muro
De paredes relumbrantes,
Que eran todas de oro puro
Y de jaspe verde escuro
Con puntas de diamantes.
De argamasa de rubies
Viste ser sus fundamentos,
Y doce mas de zafires,
Anejos 4 los veriles,
Eran todos los cimientos.
Amalisto y Crisopaso
Se juntan al artificio,
10h Paraninfo , qué paso
ara Ser ninguno escaso
De comprar tal edificio !
Era todo el pavimento,
Para honra de las faldas,
De eristal de buen asiento
Y de muy verde ornamento
De cuadradas esmeraldas.
Y tenia en doce puertas
Doce perlas margaritas,
No cerradas, mas abiertas,
Porque sean descubierlas
Sus grandezas infinitas.
Y viste por maravilla
Aquel rio cristalino
(Que manaba de la silla
Del Cordero sin mancilla
Y del Padre de contino.
kin cuyss vegas lucientes
Daba el arbol de la vida
Doce frutos excelentes,
Para salud de las gentes,
Que preservan de caida.

En solas siete visiones
De namero setenario
Viste las disposiciones
Favor y persecuciones
De la fe, como en sumario.

Las presentes, las fuluras,
Con las de su nacimiento ;
Sus placeres, sus tristuras,
Y el {in de las criaturas,

Por claro conocimiento.

Los candeleros mas hellos,
Que eéran siete y siete estrellas,
El libro de siete sellos,

Que, sin ser abiertos ellos,
No perdia Dios querelias.

Y aquellas siete redomas,
Llenas de [uror divino,

Y siete trompas, que aromas
Jiticios son con que domas
A nuestro siglo malino.

Tua viste las diferencias

De contraria cerimonia,

Las figuras y adherencias

Y el lin de las consecuencias
Del cielo y de Babilonia.

Do viste que estas ciudades
Recibieron por su pago, ,
Una, eternas claridades,
Otra, por sus heredades,
Tinieblas de eterno lago.

DE SUS VISIONES.

Todo esto que L0 viste
En vision imagnaria,

QUE EX SIETE REVELACIONES SE COMPREHENDE TODO EL EACRO
APOCALIPSI £ LOS ESTADOS DE LA SANTA IGLESIA,

QUE SAN JUAN ENTENDIO TODO EL SIGNIFICADO

———
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Cierto mucho mas consiste

En lo que dello entendiste

Que en la letra asi sumaria;
Porque de eada ligura

Sopiste el divino intento,

Y no por vereda escura,

Mas por lumbre c¢lara y pura,

Que elevo su entendimiento.

Fin y comparacion.

Pues si i Li nos eomparamos
Los que tus letras leemos,
Tales, Senor, nos hallamos,
Como lechuzas y tamos
Contra el viento y sol que vemos;
(ue de primera porfia
Parece su presuncion,
Y no menos tal seria
La mayor sabiduria
Para Lu comparacion.

(Aqui sigue un tratado titulado : Algualis pracparaflo animae
languentis in Christi amore sacramentaliter in hostin viva wssis-
tentis, ete. Directum dominge abbatisse sancti Dominict, ordinis cls-
teFciensis Tolett, Dominae S. Leonor Ribera.) -

Inelito é muy soberano incomulable DiosCristo, Santo
de los santos, Sol de resplandeciente justicia, eternal
Pontifice de nﬁﬁf adorable majestad. Deseando yo, muy
pecadora, reformar y esforzar la vida de mi dnima con el
Pan vive de (u divinisimo Sucramento, no oso llegarni
parecer delante la majestad de tu muy real y sacramen-
tal asistencia; porque, aunque, Sehor, me provoea al
convite de tu mmy suaye parlicipacion el magunilico
mandamiento de tu admirable carvidad, retrieme, oh her-
mosura de la sustancia paternal de tan incomprehensi-
ble favor, la grandeza de mis pecados y la luz muy se-
crela de tus dignidades. E por ende, yo te Suplico por
aquel profundo juicio de tu santo amor, gue tan liberal
te hizo con nosotros, tus hermanos, que de tal forma me
dispongas € inflames para tu digno recebimiento, que
no me suceda en peligro el saludable misterio que esta-
blecisbe para nuestro remedio. Satisfigate, soberano
Tley, en esta tremenda hora el gran conoseimiento que
tengo de mi gran miseria, y la necesidad que la mas pu-
ra eriatura tiene de tu inmensa misericordia; y con esto,
sino aprobares del todo mi limpieza, 4 lo menos no con-
denaras mi atrevimiento. Ca bien sé que loseielos no son
limpios en tu santo acatamiento, ¥ que en tus ingeles
se halla reprehension, si son medidos y comparados con
la purisima santidad y resplandor de la sustancial rique-
zi que en esa preciosa Hostia contienes; y si te hohie-
sen ellos de recebir con la familiaridad é frecuencia que
nos tiene obligados tu amor impaciente y tu investigable
Sabiduria, E por esto no me condenes en esta hora san-
tisima por los culpables defectos de mi ignorancia ; mas
perdonamelos por el muy alto abismo de tu paciencia.
Vénzate, Salvador mio, para este perdon ¢l consejd
clementisimo de earidad en que determinaste que con
el gusto deste vivo y deificado Pan fuese mayor nues-
tro reparo que nuestra caida, y que como por la 6rden
del comer sucedio nuestra muerle , seé nos consiga por
el manjar de tu carne sacramental ¢l benefieio y repa-
racion de nuestra vida, Ca, como ta, mi Sefior, nos erias-
te, y despues (hecho hombre ) experimentaste nuestra
ﬂuquezu.prm‘eiste que nueslra reslauracion no fuese
menos excelente en gracia de sacramento, para conser-
var nuestra espiritual salnd, que fué nuestra dignidad

en gracia de redencion. Recibe, inocentisimo Car_&lews
qui tollis peceata mundi, para alguna pequeia sal.t:r:f'.m-
cion de la santa eonciencia, fervor, virludes y lagrimas
que para esta santa hora te debo, la muy firme fe que en
ese santo Sacramento me diste, la cual yo tengo ¥y con-'-
fieso con.invariable firmeza ¢ sin algun error. Ca yo, mi
Dios, ereo que en la muy venerable hora del sacrilicio
se abren los cielos 4 la voz del sacerdote, y que con lu
nueva presenecia corporal se derrama por el mundo ma-
yor diluvio de clemencia para salvar, que fué el pasado
de justicia que heciste para. punir. Y creo que alli te
adoran todos los dngeles , gustando de ti nuevos acci-
dentes de gloria, tanto mas admirables y deleitables que
los que siempre les das con (u cara corporal en tu reino,
cuanto el sacramento que te encubre excede al natural
al eonocimiento de toda universal eriatura. Y ereo quo
la substancia del pan se convierte en tu verdadero cuer-
po vivo y perfecto, ¢ la del vino en tu generosa sangre,
no apartada del tesoro de Lus venas nide tu divinidad.
Muy breve es el punto en que el misterio se acaba, mas
eterna es la salud que de ¢l nos procede; chico es ¢l
compis 0 el cerco de la figura accidental que lo rodea,
mas iufinita es la gloria y majestad que encubre, Mas
me espanta, oh Sefior mio, la causa de amor que le 103
hace invisible , que me espantaria el resplandor de tu
cuerpo si nos fuese tratable; y por esto, yo adovo, Se-
fi‘r, la sabiduria con que ordenaste de dartenos so ve-
lamento de accidentes exlraiios; porque asi es nuestia
fe de mayor corona y nuestra enfermedad recibe mas fa-
miliar melecina, y la memoria de tus maravillas se ce-
lebra con el mayor espanto, y los indignos é infieles ca-
recen de verle en gloria y clavidad, que los angeles te
desean siempre mirar. Adorote, Hostia viva;llena de vi-
da interminable, precio de infinita salvacion, término de
las figuras antiguas, misterio y favor mas soberano de
nuestra fe, snma de todos los dones, congreguccion
adorable de todas las maravillas de Dios, esfuerzo y cot-
horte de nuestra peregrinacion, socorro infalible de los
fieles defantos, admiracion y muy particular deleite de
todos los seralines, derretimiento sunavisimo de alas
santas, sol eterno de santlas revelaciones, sacrificio de
perdarable concordia, majestad mas admirable de todos
los sacramentos, destierro de los espiritus males, in-
cendio é muerte de nuestra tibieza, memoria inmortal
de la pasion del que en la eruz se ofrecio, fenecimiento
de culpas ; minero de gracias, arras de gloria, estimulo
de perfeecion , esfera muy ardiente de snma caridud ,
Gltimo € muy deleitable contentamiento del importuno
amor del Rey celestial,, celada sacratisima de su divini-
dad ¢ humanidad , mudanza invariable de la diestra del
muy Alto:'é tal, que el dader te hace don, é el don es
una misma rigueza con el dador. A vosotros, muy elaro
de contemplacion, ¢ ensalzo la incomprensible novedad
que recebistes despues que en tan gran miraglo perma-
necistes. Ca cuando perdistes vuesiro natural subjecto
¢ 05 fué dado ser absoluto, lnego se convirlié vuestra
substancia en el muy glorificado cuerpo del que os crio,
y quedaste sostenidos en la virtud sola de su omuipo-
tencia; mudose vuestro natural fundamento sin perdi-
miento ni alteracion de vuestras cualidades naturiles,
Por defuera teneis muy delgada y simple lisura, ¥ en=
cerrais en seerelo la presencia divina y humana de la
majestad de Dios. Dais 4 la boea sabor de pan transito-
rio, € & las dnimas gusto de universales deleites; vues-
tro acostumbrado olor corresponde i nuestro corporal
sentido ; mas por la flor de la raiz de Jesé, que agora
encohris, provoeais & los angeles i sus divinos olures.
iOh mudanza de invariable admiracion y de memorable
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ensalzamiento, pues que en lugar de vuestra pobre
substancia, sucedio la realidad de la divina persona, iu-
manada de corporal presencia. Soliades encobrir el in-
visible vigor del pan material, é agora tenés oculto el
pan del cielo é la gloria esencial é aceidental del pa-
raiso. Adoro asimesmo, oh Cristo, arte sempiterna de la
potencia del Padre, aquel tu amor inmenso que exten-
did tu poder en este tan dignisimo Sacramento, i que
por la multitud é diversidad de los altares en que eres
consagrade, no seas diverso en euento, ni otro del gue
en la gloria del cielo eres, é & que la unidad numeral
de tu corporal presencia, que resplandece todo tu reino,
no nos privase de la singular participacion de tu vista
familiar en esta Hostia viva, para favor é defension é
esfuerzo de nuestro destierro; é aun lo que no es me-
nos de maravillar que de engrandecer, es, que recibido
de contino de nosotros, tus hermanos, nunca se dismi-
puye ni altera tu corporal excelencia, ni se convierte tu

carne en i miseria de nuestra subslancia; mas antes se -

muda nuestra flaqueza en el sacratisimo incendio de tu
caridad. Haces las 4nimas sedientas de ti cuando te re-
cibimos en este tn gloriose Sacramento; mas el que, Se-
fior; te recibe, no te divide ni te altera niatormenta. En
hostia menor no eres pequeio, ni en la mayor eres mas
grande, Celebras en mi pecho paraiso nuevo, é del co-
razon de carne haces espiritual relicario. Por estas ma-
ravillas que de ti creo € confieso, oh Pan vivo, que sin
mudarte de la silla de tu majestad , eres el que estis en
el cielo, te suplico que el amor infinito con que entras
el mi pard encorporsrme en ti, nome cause atrevimien-
to para te indignar, mas temor santo ¢ reverencia para
nunea te ofender. Suceda, oh inclito, de mi comunion,
gloria a ta majestad, gozo & los dngeles, aumento de
graecia A los justes, perdon i los pecadores, consolacion
a los aflictos, holganza 4 los defuntos, prosperidad €
salud eterna é temporal 4 mis devotos amados é enco-
mendados, y 4 todos aquellos de los enales tengo obliga-
cion. Y & mi, tu sierva indiguoa, ser librada desta tribu-
lacion en’que esto, ¢ complimiento de mis deseos, se~
guridad de mi salvacion, erescimiento en tu santo amor,
menosprecio del mundo é de mi, é nunca ser apartada
de ti, é finalmente, verte de eara en Lu reino santo, co-
mo le adoro € creo en el Sacramento. QQué vivis el reg-
nas in saecula saeculorwm. Amen.

Finit compendiosum incendium devotionis sive aliqualis
dispositio animae languentis ante sacram Communionem,
editum & fratre Amsrosio MoNTESINO, & suae incompara-
bili et predilectae in Christo sorovi et abbalisse directum.

PROTESTACION ¥ PREPARACION PARA COMULGAR.

Soberano Pontifice , que con tu sabiduria alumbraste
al mundo, y con Lu santa encarnacion lo ensalzaste y con
tu preciosa muerte lo redemiste, y agora, forzado de tu
inmensa caridad, para conservar lo que reparaste, ercs
en esla viva Hostia sacrificio y sacerdote, dador y don,
oblagion de paz y el gue la recibe por la igualdad que
tienes con el Padre celestial, al cual tu santa Iglesia la
ofrece en memoria de tu sagrada pasion; yo te suplico
por el gran poder ¢ maravillas con que en este inefable
sucramento tienes encubierta tu divinidad y humanidad ,
teniendo en ti mesmo debajo destos visibles accidentes
todos los bienes , gracias é dones que se pueden desear
€ yo he menester, que ta, Sefior mio, no me compre-
hendas en mis pecados, ui me despidas de la mira, que
te wajo del lin de mudarte de la diestra de Dios d esta

santa ara, que es figura é memorial del misterio de 12
Vera-croz. E pidote, Rey de las caballerias celestiales ¢
restaurador de sus sillas, que no mires 4 la miserable
disposicion ¢ tibiezacon que i ti me llego para hacer de
mi culpa custodia y arca de tu real majestad ; mas pon

Ans ojos clementisimos en la fe con que agora le adoro,

creo é temo, ¢ en la obediencia con que te recibo, con-
fesando , Sefior, que por el retraimiento é brevedad con
que tu infinita grandeza esta oculla en esta forma de
pan material, no padece ageavio ni detrimento ningona
propiedad de las que pertenecen 4 tu persona divina, ni
de las que, como estas en el cielo, convienen i la natu-
raleza humana, E mira gue si toda la caridad de los se-
raflines se me diese, no mereceria participar tu cuerpo
ni tu sangre con tan familiar amor como te nos das;
mas digo que oso usar del muy temeroso atrevimiento
de recibirte , porgque si ta, nuestro Dios, lo mandastes
y por la eternal pena & que nos obligasie, si careciése-
mos del conliorte ¢ esfuerzo desta sacra Comunion. En
cuya Hostia muy adorible € secreta, nuestra fe te hace
anchura, tu potencia lugar, la caridad carrera, los an-
geles compaiia, ¢ fu bondad é nuestra necesidad nos
dieron el uso no terminable desta tu magnificencia. Asi
que, Rey de todas las cosas , esfuerza mi eorazon, con-
forta mi fe é mejora mis sentidos, porque no desmayen
en esta sauta hora de la presencia é favor de tu real
asistencia, Inflama con el fuego de amor gue te cerca
mis entraiias, ata, ordena é conlirma en ti mis deseos.
Da perdon 4 los vivos, deseanso ¢ glortd 4 los muertos,
é dame , Sefior, segura salida de la carcel deste cuerpo,
y por los merecimientos de la preciosa Yirgen tu Madre,
en cuyo vientre sin pecado el Espiritu Santo fabrico cs-
te santlisimo cnerpo tuyo, que consiste debajo desta ac-
cidental blaneura, me guia para que te pueda ver para
siempre en la gloria que reinas, adonde con el Padre
é con el Lspiritu Sanlo eternamente vives. Amen,

(Este romance del glorioso san Juan Evangelista compuso fray
Axenosto Mostesiso, por instancia & roego de la muy noble se-
flora dofia Leonor de Ribera, abadesa de Santo Domingo, de la
orden de Cistel, de Toledo.) .

Celebrando el Rey la cena
Del Cordero figurado,
Sobre el corazon de Crislo
San Juan esta reclinado,
De sus senlidos partido,
Y al centro, que es Dios, llegado,
Add mas que seralines
Fué encendido y alumbrado,
Para ser de todo el cielo
En este mundo traslado,
0 que original del eredo
Por lo mas'alto volada ;
Mayor fue su resplandor
Que la luz que ha Dios eriado,
No hay hombre sin deidad
De tan alto amor dotado ;
(ue el gran Dios le guarda el suefio
Sobre su pecho sagrado.

Vilanme los pensamientos
Deste suetio autorizado,
Unos del Verbo impasible,
Otros de erucificado;
Al combate de los cuales
Despertd maravillado,
Y hallo que el Rey del cielo
Habia ya trasformado
Los acimos de la mesa
En su enerpo delicado,
El cual fué dél recibido,



Contemplado y aderado,
Y del don tan desmedido
En amor quedd abrasado,
Con lagrimas como perlas
Por sn rostro sérenado,
Ado fué su alma hecha
Paraiso abreviado.
Ya ti eres hierarquia,
Nuevo cielo y estrellado,
De mas luces que de estrellas
Es nuesiro norte eercado;
Ya eres hermano y primo
Del que asi Le ha sublimado,
Que de Lodos Lus amigos
Te Lizo el mas amado,
Y ser angel de pureza
En un cuerpo elementado.
Eres guarda y tesorero
De la fe, que es grande estado,
Y diotelo ¢l Rey del cielo
Cuando fué saerificado,
Ilaciendo a su Mudre tuya
Con amor no limitado;
Y agora reinas con ella,
En gloria resueitado;
La enal guarde 4 mi, tu siervo,
De prisiones de pecado.

A ln puerta estd Pelayo,
Y llora.)

Desterrado parte el Niflo,
¥ llora,
Dijole su Madre ast,
Y tora,
Callad , mi Sefior, agora.

0id llantos de amargura,
Pobreza, temor, tristura,
Aguas, vientos , noche escura,
Con gue va nuestra Sehora,
Y lora;
Callad , mi Sefior, agora.

Ll destierro que sufvis
Es la llave con gque abris
Al mundo que redimis,
La ciudad en que Bios mora
Y llora;
Callad , mi Seflor, agora.

No puede quedar en esto ;
Morirvés, ¥y no tan presto;
Mas la eruz do seras puesto

(Fray Awprosio MoxtEsivo hizo estas coplas al destlerro de
Wuesiru Sefior para Egipto. Cintanse al son qoe dice:
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Desta vida penadora,
Y lorie;
Callad , mi Sefior, agora.

Por Ia ira herodiana
Que sofiis, Hijo, de gana,
Duais 1p gloria soberana -
Al que tal destierro adora
Y llora;

Callad, mi Sefior, agora.

Vos lomais este viaje
Por guardar el homenaje
Que hecistes al linaje
De la gente pecadora,

Y lHorvag
Callad , mi Sefior, agora.

Con su Hijo va huyendo,
Ya cansado, ya temiendo,
Ya temblando, ya corriendo
Tras la fe, su guiadora,

Y Hora;
Callad, mi Seior, agora.

Llora el 'Niio del hostigo,
Del agua y del desabrigo
Con la Madre, que es Lestigo,
Nuestra luz alumbradora,

Y llora;

Cullad , mi Sefor, agora.
10h cuales van caminando,

Temiendo y atris mirando

Si los iba ya aleanzando

La gente perseguidoral

Y llora;

Callad, mi Sefior, agora.

A la Virgen sin maneilla
La verde palma se hamilla,
En sefal de marvaviila,

Que es del cielo emperadora,
Y llora; :
Callad , mi Sedfior, agora.

Estando el Nitio en sus brazos,
Fajadillo de retazos,

Se¢ hicieron mil pedazos
Los idolos & deshora,

Y lora;

Callad, mi Seier, agora.

FIN.

10h si supieses, Egito,
Cuianto ya eres bendito
Por €l Lesoro inlinito
Que hoy en Ui se tesora!
Y llora;
Called , mi Sefior, agord.

—————
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Me Lraspasa desde agora, (Estas coplas de la natividad'de nuesira Sefiora hizo fray Ax-

Y llora i prosio MosTesixo, por mandado dé la muy magnifica sefiora dofia

Ca{i’ad . mi Sefior. agora. Teresa de Toledo, condesa de Osorno. Gantanse al son de: dque!
Cullad vos , mi luz é avigo, paslurcice, madre.)

Pues que vuestro Padre quiso
(Jue seais del paraiso

Flor que nuuca se desflora,
Y lHora;

Callad , mi Sefior, agora.

Esas lagrimas corrientes
(ue llorais, tan excelentes,
Son baptismo de las gentes,
Que su parlido mejora,

Y llora ; -
Callad , mi Sefior, agora.

jOh gran Rey de mis entrafias,
Como is por lus moulaiias,
Huyendo a tierras extranas

- De la mano matadora!
Y llora;
Callad, mi Sefor, agora.

Este frio no os laligue,

Ni Herddes, que os persigue,
Por el pran bien que se sigue

Reina por mi bien venida,
Dios te espera
Para dar conligo vida

_ Verdadera.

Que de serta ya nascida
En buen punto, .
Bien etérno y paz cumplida
Viuo junto,
Y el pecado es ya defunto,
Que no era, .
Por ti, fueute de la vida
Verdadera. :

Cuando te parid Santana,
Guarda mia,
Todo el cielo de su gana
La servia;
Bien mostrd la melodia
(lue alli era,
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Ser ta Madre de la vida
Verdadera.

10l bendito nascimiento,
Que remata
Nuestra muerte y pesdimiento,
Y nos Lrala
Con Dios, la vida beata,

De manera
(Que serd nuestra la vida
Verdudera!

Sefiora , yo ya cesé
Mi dolor.

Pues el tronco de Jesé
Dio tal flor, -
Que en le dar virtud y olo
Dios se esmera ,

Y esta eres ti, mi vida
Verdadera.

Mas que el cielo ti en la cuna
Linda estabas,

Las estrellas, sol y luna
Subjetabas , !
A 1u Madre gloria dabas,
La manera

Con ver tu cara de vida
Verdadera.

De fos reyes de su sangre .
Succesora, 4 g
Enti puesto como enjambre,
Dios adora;

Reverenda Emperadora,
i0uién te viera

esde nina dar la vida
Yerdadera!

Palriareas y profetas,
Tus parientes,

Alegrias han perfetas,
Aunque ausentes, »
De llores tan excelentes
No hay vibera

Como ta, flor de la vida
Verdadera.

Mas olias que dmbar gris
En naseiendo,

A las vinas de Engadis
Trascendiendo;

Mis temores te encomiendo,
Consejera

De Dios y flor de la vida
Verdadera.

Hasta ser th ya nascida
Tan hermosa
La vida estuvo perdida
Y peligrosa,

Por la cual para su esposa
Dios Le espera,

Y por su madre de vida
Verdadera.

jOh, qué tesoro, paiales,
Encubris!

Diamantes no son tales
Ni rubis;

Floresta de flor de lis,
i Quién viviera

tumldo L naciste vida
Verdadera!

Princesa de gran venlura,
Tu nifiez
Unto la justicia dura
Del Jilez; -

Tia lo ablandas cada vez
Como cera,

Y sin ti no da la vida
Verdadera.

Yo s¢ bien que aquella hora
Me miraras,

mis ansias ta, Sefiora,
Remediaras ;

Por sefias sin que hablaras
Se biciera,

Par ser ti vena de vida
Verdadera.

|

Razon es de ser humano;
No se allijn
El linaje todo ufano
Caon tal Hija,
Cuya carne se cobija
Con (ue muera
Su Hijo por darnos vida
Verdadera.
‘T'iu saliste tan perfeta
De aquel vientre
Como la esmeralda neta
De Oriente,
Y quedaste hecha fuente
Sin sequera,
Que siempre nos dard vida
Verdadera.
4 Quién ereyese le dolio
El parir
A Santana, ni temid
De morit?
Creo yo debid sentir
Gloria entera
En ver tal eara de vida
Verdadera.
iNuién supiese que pensaba,
Sacro Infante ,
El Dios grande que esperaba
Adelante
Ser tambien nifio elegante
Sin partera,
Engendrado de ti, vida
Yerdadera?
Alivio de mis combates
Sola eres,
A la muerte das mil mates
Cuando quieres;
Pues cuando mi mal oyeres,
Mi lumbrera,
Socorreme con la vida
Verdadera,
En ti, fuerte forlaleza,
Se guarece
La congoja v la tristeza
{lue me empece,
Y cuando el mundo fallece,
No se altera
Tu vivtud, que da la vida
Verdadera.
Is tan grande tu poder
Soberano,
. Que Dios no se deja ver
Sin tu mano;
No puede nadie ser sano
Sin que muera -
Sin i, Madre de la vida
Verdadera.
No da Dios consolacion
A los vivos
Sin hacer i cuantos son
Tus caplivos;
Mata y vence i los altivos
Tu bandera,
Y 4 los bajos das la vida
Verdadera.
Lo que Dios puede por si
No lo hace,
Si, preciosa Infanta, 4 ti
No le place;
Contigo se salisface,
Su heredera
De su gloria y de la vida
Virdadgra.
Pues r:untilgo tu favor
Siempre ande,
Pues tu leche dio favor
Al Dios grande ,
Y pidele que me mande,
Mi tercery,
Dar la fuente de la vida
Verdadera.
*Tn eres ante que Eva
Proveida,
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Para dar salud muy nueva
A su caida,
Y por tu gracia, cumplida
Su eeguera .,
Cobrase lumbre de vida
Verdadera.

FIN.

Nunea vi desesperado

Perecer,
Ti queriendo su cuidado
Guarecer,
Pues mi pena, en padecer
Lastimera,
Bemdédiala ta, mi vida
Verdadera.

. Pues nos eres de contino
Delensora,
De Silvesire Monlesino
Me mejora,
Y en la muerle y triste hora
(Jue se espera, :
Hazme segura la vida
Verdadera.

(Fray Awprosio MoxTesino hizo estas coplas del ensalzamiento
& dignidad de nuesffa Sefiora, por instaneia é ruego de la magni-

fica sefiors dofia Mariva de Guevara. Cénlanse al son de

Aquel pastorcico , madre,
Que no viene.)

Aguella estrella del norte
Tan sobida,
Esperanza es y conhorte
De mi vida.

Esta sola fué la estrella
Tan bastante ,
Que se hizo Dios por ella
Pobre infante |
Y del cielo triunfante
Es servida ,
La esperanza y el conhorte
De wmi vida.
En tauto que , Reina noble,

No le veo,
Es martirio y pena doble
‘ Mi deseo,
Y tu eres la que ereo
Ser parida
Del esfuerzo y del conhorte
De mi vida. .
Al que ta, mi gloria, miras,
Libre es
Del rigor y de las iras
Del Juez,
Su reino das cada vez,
Requerida.

i0h remedio ¥ gran conhorte
De mi vida!

Su vida, quien se te aleja,
Desperdicia,
Porgue Dios en ti la deja
Su justicia,
La muerte y toda malicia
Es vencida
Por ti, lnmbado conhorte
De mi vida.

Tu eres del cielo puerta,
Y cudn franca,
Tu tienes la muerte muerta,
Virgen santa ;
De Dios vivo verde planta
Engerida, -
En tu sombra es ¢l conhorte
De mi vida.

Alivio de las pasiones
Sala una,
Muerle de las condiciones

De fortuna,
Alta paz, perfecta luna
Escozida,
En ti soli es el conhorte
De mi vida.

Del reino de Dios elerno
Heredera
De (i se tleme el infierno
Y se altera;
Tu virtud tan verdadera
Me convida
A tenerte por seiiora
De mi vida. .

Sochrreme , que me corre
Dura ofensa,
Homenaje s fuerte torre
De defensa;
Ilaga en mi tu gracia inmensa
Su manida,
Pues que sola eres conhorte
De mi vida.

Dios y ti solos mandais
Este siglo,
La vida dais é librais
De peligro;
Y si vo, Reina, me libro
De caida,
Es por tu ser el conhorte
De mi vida.

Sola mandas la cindad
Cristalina,
Y toda la Trinidad
Se e inclina,
Y de cuando Dios indina
La guarida,
Eres sola y gran conhorte
De mi vida.

Senora del gran Senor,
Y su sierva,
Mas prendido de tu amor
Que de yerha ,
Mi alma ta la conserva,
Combatida ,
Pues que sola eres conhorte
De mivida.

Ten por bien de socorrer
Mi cuidado,
Pues que sobra tu poder
Mi pecado; -
Virgen Madre en alto grado
Mas temida,
Sey remedio y gran conhorte
De mi vida.

Sola con tu fe podiste
Mas que Eva,
Con Ia fe , Reina, nos diste
Vida nueva;
El alma que bien te prueba
No es perdida,
Esperanza y gran conhorte
De mi vida.

Senora, Reina del cielo,
Ti repara
Mi alma puesta en reeelo
Con tu cura,
Porque aquel Dios desampara
Que te olvida,
i0h poderoso conhorte
De mi vida!

Princesa de gran corona
La mas dina,
De cuanto el pecado encona
Melecina,
Tu clemencia, Rosa fina,
Me convida
A llamarte por conhorte
De mi vida.

El cielo por ti se rige
Y el profundo,
A los tuyos Dios no aflige
En el mundo
Yo mi gloria en ti la fundo.
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CANTILENA QUE 11.[7.0 FRAY AMBROSIO MONTESINO PARA CANTAR

(Estas coplas hizo fray Awerosio MonTESiNO , de la hora en que |
nuesiro Redentor espird en la cruz, por devoeion é mandamiento
del muy magnifico sefior don Alvaro de Zifiga, prior de la caba-
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Paz complida,
Pues que solu eres conhorle
De i vida.

EN LA MISA EX DEVOCION DE LA SANTA HOSTIA.

No desmaye mi sentido
De secreto tan subido.

En tan alto Sacramento
No desmaye el pensamiento,
Mas vuele el entendimiento,

Y en é| haga sunido.  «-

Cuanlo natural escuela,
Vivo I'an, no te revela,

La fe poralto le vuela,
Porque seas Dios creido.

Regilese el corazon ,
Que en esla eonsagraecion
El dador se torna don
Por amor muy desmedido.

Cuando te nos das asi,
No Le conviertes en mi,
Mis yo me trasformo en i,
Del mundo y de mi partido.

Ya por este Pan de gloria,
Que es de tu pasion memoria,
De corona de victoria,
Pecador, no me despido. >

Por tal Pan el pecho humano
Se hace, de flaco y vano,
Templo vivo y soberano,

Do buelga Dios retraido.

Es esta dulzura nueva
Mejor que el frutal de Eva,
Mavormente 4 quien la prueba
Lloroso y arrepentido.

Los angeles me semejan,
Segun, Hostia, te festejan,
Ahejas cuando voltean
Sobr.e naranjal florido.

lleria de San Juan de Hierusalen, Céntanse al son que dice:

Ya cantan los gallos,
EBuen Amory y véte;
Cola que amanece.)

El Rey de la gloria
Ya se muere, y llama,
En la eruz por cama.

A Dios da querellas
Tan ronco y llorando,
Y la Virgen dellas
Casi esla espirando.
10l bios mio, y cudndo
hl que mas le ama
Tendrd eruz por cama!

En findoso tronco
De ganchos agodos ,
Con un cauto ronco
De tormentos crudos,
Con brazos di snudus
A su Padre llama
En la eruz por cama,

El Padre no cura
De le dar respuesia,
Mas con muerte dura
Luego le requesta.
i0h riqueza presta

ara quien e llamal
uién te did tal cama?

Cuya voz tan trisle,
Llena de querellas,

De tiniebras viste
La lana y estrellas,
Y el maestro dellas
Su sangre derrama
En lx cruz por cama.
Vistos sus desmayos
Del dolor de espiuas,
Cubrio el 50l sus rayos
Con negras corlinas.
Dios, ;por qué te inclinas
A tan baja fama,
{Jue s la cruz por cama?
Del dolor tan puro,
En e agora andas,
Yo triste so el duro,
Y las piedras blandus.
Lios, que el eielo mandas,
Oye o quien te [lama
Por Lu Lriste cama.
Rey de las naciones,
Gloria de batallas,
Entre dos ladrones
Vencido te hallas.
Del dolor que callas
Ha volado fama
A la mar que brama.
Cual dama de amores,
Oh réal persona,
De cardos por flores
Te puso corona.
Amor me aprisiong,
Que 4 vosotros ama,
Y me da tal eama.
10l venas corrientes
De sangre Lan viva,
(ue sanais lus gentes
De 1a muerle altiva!
Librad de captiva
Mi vida, que os llama ,
Puesto en cruz por cama.
A la hora nona
De verlo defunto
Nuestragran Sefiora
Muere y vive junto,
Y en el triste punio
Al sol fue la fama,
Y luz no derrama.
Del epstado abierto
Dolor que atormenta,
Y de lo ver muerto
La Virgen lamenta.
Puesta esta en afrenta,
Porque mas lo ama,
Llorando su cama.
#\lto Rey del eielo,
De los siglos arle,
En el templo el velo
De dolor se parte.
Para contemplarte,
Tu, Sefior, me inflama
En tu dura cama.
_ La Reina divina ,
Madre del finado,
De ver tanta espina
En sn enamorado
Cayo de s estado
So la verde rama,
fue es la cruz por cama.
El dolor la mita
Y el amor la aviva,
Y.al Padre relata
Su pena pasiva,
Y muy pensativa,
Se le queja y Hama
Al pie de la cama.
Por el dualee fruto
Del vientre sagrado
Puso el cielo luto
De su propio grado.
LQué dolor doblado
in Ul se deframa,
Oh preciosa damal
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Reina de allo vuelo,
i0h mar de virtudes!
A verte en el eielo
Mis sentidos muides,

Y § morir me ayudes
Con amor de Tima
En la eruz por cama.

Las pivdras digades,
Que solés ser duras,
Por que novedades
Cobrast landuras;
Por qudé i sus teisturas
Nuestro Dios nos Hama
En la cruz por cama.

Vosolrus las gentes
SBois las duras, cierlo,
Que no parais mienles
Por vos Dios ser muerio ;
Su ecostado abierto
Nos gquebranta é llama
A seunlir su cama.

FIN.

Nosolras las piedras
0Os damos ejemplo,
10h almas protervas,
Duras en tal liempo!

Que el Rey vaestro y templo

De tal son os ama,
Que es la cruz su cama.

(Este romanee de la llaga del Sefior hizo fray Axnrosio MoxTE-
sixo, 4 pedimento ¢ fuego de la muy magnillea sefiora dofia Mari-
na de Mendoza , hija del muy illustre dugue del w:mla{tgo, don

Diego Hurtado de Mendoza.)

Llaga santa, llaga santa,
Puerta del cielo eerrado,
Ta sola diste la vida
Al hombre. desheredado
De la gloria de aquel reino
Para que fuera criado.

De Ui sola siete santos
~Sacramentos han manado,

Con que se conserva ¢l mundo

Despues que fué reparado.
1 Oh lanza . si L supieras
La virtud deste finado,
En el aire te tuvieras,
Sin entrar por su costado!
Atrevidamente entrasle
Por templo tan consagrado;
Entraras por mis entrafias,
Yo te las diera de grado, -+
{Jue no es vietorin herir
“Al muerto Crucificado;
Rasgarvas mi corazon,
De mil pecados poblado.
iOh muy alto Saeramento,
Misterio muy adorado,
ue el defuuto no lo siente,
Y 4 su Madre ha traspasado!
Los cielos y cruz temblaron
De golpe demasiado,
Mas el corazon del Hijo
Fuente viva se ha tornado,
Manador de sangre y agua,
Como fué profletizado.
10h venturosas corrientes,
_Que la tierra habés regado
De piedad infinita
Y del perdon deseado!
Oh beudito regadio !
Oh venturoso pecado,
Que mayor es Lo remedio
Que tu peligro pasado
El arbol de la Cruz santa
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Quedd, cierto, hien bafiado
Desta llaga sanadora,
Alivio del mas Hagado,

Adoro al costado santo,
En la Cruz fuente tornado
Adoro el drbol precioso,
De tal earmin muatizado ;

“iQué licuores, qué Lrisca

Para matar el peeado

Son de fuérza Lan inmensa,
Que al abismo han despojado,
Y la muerte dejan muoerta,
Y alinlierno conturbhado?
Cuanto Adan condenar pudo
Eslos han juslilicado;

0jos, boeca, manos, manto
Tendio la Virgen priado,

En que caiga el agua viva

Y el licuor deiticado.

La Iglesia militante

Desta fuente se ha formado.
iOh, quién sola de una gota
Alli fuera rociado!

FIN.

Pues por esta llaga pido,
Dios, de ti ser perdonado,
Y del destierro del mundo
A tu gloria ser llevado,
Yo, tu sierve, fray Ambrosio,
Mas perdido y mas culpado.

e — o —

«Nuevas te traigo, Baptista,
De Horars
—Dimelas ya sin tardar.

»Ti las digas, earcelero,
Dilas sin detenimiento,
Que se me dobla el tormento;
i Vive Cristo, el buen Cordero?
—38i vive, mas yo le quiero
Declarar
Que el Rey te manda matar.»
El Baptista no se siente
De 1a nueya, ni desmayn,
Ni de ver plato en que vaya
Su eabeza por presente
A Herodias ciertamente
Muy earnal,
(Jue la eompra por bailar.
~ Llorando dijo san Juan,
Humillindose al verdugo:
« Dime, pues i Dios le plugo
De ponerme en este afan,
Los misterios en qué estan,
De adorar
Del que nos vino 4 salvar.
»La pasion que yo de aqul
De mayor congoja llevo,
Es que mil vidas le debo
Al que morira por mi,
Y quisiera estar alli
Sin dodar,
Para con ¢l espirar. » -
«No sé mas, ¢l respondiera,
De ser Cristo cosa sanlag
Mas ti tiende la garganta,
Porque tu eabeza espera
Herodias, bestia liera
Capital, .
Que pena por te malar,
»—VYerdugo, afila tu espada
Mientras que & Dios me encomiendo,

405

(Estas coplas hizo fray Anprosio al descabezamiento de san Juan
Baptista, Cintanse al son que dicen: Nuevas te traigo, Carillo,)
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Que mi muerte bien entiendo Y toda se altera,
No puede ser excusada; Penso que era llerddes
Mas por ser arrebatada La geule extranjera;

He pesar, Fué tan laslimera

Y por mas ine aparejar. Esta turbacion,
»Mas, asi mi Dios teayude, . (Jue su eorazon

Pues te va muy poco en ello, * La mostréo defuera,

Que esta ropa de camello .
Que nadie me la desnude,
Que viviendo nunca pude
Yo dejar ;
La vergiienza virginal.

sMis linales gozos sean,
Hermano, cuando me mates,
(Que me cubras y que trales
Como los mios me vean, A sus pechos junta
Y de sepulero proveau, Sn gracioso Infante,
En el cual Y teme y pregunta
Pongan mi cuerpo mortal.» X Al mas circunstante:
n;Juién os fué cansante
Aqui esla venida;
Que estoy muy perdida
De veros delante?»s

La coeli fenestra
Dijo con temblores:
«lLa venida vuestra
¢Por quién es, seiores?

Segun los sonidos
De los dromedarios,
Pensé ser venidos
Alli los conlrarios ;
i0h Nor de rosarios,
Oh ov vida entera,
@uien sanar pudiera
Tus miedos plenarios!

{Estas coplas que se siguen de los Reyes orientales, compuso
fray Awsrosio Moxtesivo, por mandado del reverendo padre fray
Juan de Tolosa, provincial de Castilla de los [railes menores de
su dnico sefior y padre, y cinlanse al son de: Monlafia hermosa.)

Del Rey excelente
Que en buen punto venga,
De quien tomais lengua,
Reyes de Oriente.

Vimos una estrella
Clara y relumbrante,
Y en el medio della
Un divino Infante,

En brazos estante
De dama excelente,
Con cruz en la frente
De Inz radiante.

Su voz nos decia:
i0h reves de Arabia, «
De Virgen mny sabia
Dios nacio este dia;
Tomad pues la via,

Y sin resistencia,

Para su presencia,

Que yo 86 la guia,
sHabed alegria

Con fe verdadera,

Que este Rey me envia

A seros bandera,

Que no hay quien mas quiera

Salvar vaestra gente;
Llevalde presente,
(ue polize os espera,»
Seguimos la via
De Hierusalem,
Mas la profecia
Nos puso en Belleem,
Porque alli nos dén
Fe, luz, gracia y tino
Del Verbo divino,
(ue es el sumo bien.
Y cuando llegamos
La Madre envolvia
Al Rey, que adoramos,
Que en brazos tenia,
i0h virgen Maria,
Qué nuevo hospedaje
No menes en trije
Que en sabidurial
Y luego la estrella,
Mayor que una rueda,
Sobre la doneella
Se vino 4 estar queda;
No hay oro ni seda
Ni luna cresciente
Pue._ Reina prudente,
ledir se te pueda.
La Madre ha temores

(ne vuesiros clamores
Me ponen tal miedo,
Que sanar no puedo

Si sois ofensores.v

10h Reina, muy llena
De mil perfecciones,
No recibais pena,
Temor ni pasiones,
Porque eslos varonas
Que con vos eslamos
Al Nino adoramos,
Trayéndole dones

De mirra y encieliso
Y de oro muy fino,
Porque es Dios inmenso,
(Jue 4 salvarnos vino,
Al cual por mas dino
Rey de tierra y cielo,
Rodillas por suelo
Honramos contino,

De Bersia parlimos,
De en par de Eliopia,
E 4 darle venimos
Tesoros en copia;
10h Virgen muy propia!
Oh muy clara auroral
Tomadlos agora
Para vuestra inopia.

Y no se os olvide
El significado :

ue el oro se mide
Con su gran reinado,
Euncienso le es dado
Por Dios eternal,
La mirka en sefial
De crucificado.

No somos adversos

Ni herodianos,

Mas reyes diversos

Y buenos cristianos,

{Jue ya en vuesiras manos
Cierlo prometemos

Que predicarémos

La fe 4 los paganos.

Iis el diversorio
De pobre labor,
Mayor consislorio
Que de emperador,
Porque solo amor
De fuego creseido
0s ha retraido
A tal disfavor.

Ese cinteruelo.

De que esta cenido
El pobre mozuelo,



CANCIONERO DE MONTESINO.

Del hieno vestido,

Es de nos habido

Por mejor brocado

Oue el eielo estrellado
- Mas esclareeido ;

Porque contemplamos,
Segun fe y verdad,
(ue este que adoramos
En tal pobredad,

(Jue en su déidad

No tiene mudanza,
Mas por ¢l se alcanza
La felicidad.

Bien lo representa
Su gran hermosura,
Que de luz sustenta
Al sol su figura,

(ue no hay criatura
(Yue una vez lo vea,
(ue lnego no erea
{Jue es gloria segura.

(A pedimento del cardenal de Espafia, don Pevo Gonzalez de
Mendoza, hizo fray Auprosio MoxTEsiNO esta oracion @ la santa
llaga del costade.)

Adorote, y Dios te salve, llaga santa del costado de
nuestro Redentor, injuriosamente dada, é de Ia Virgen,
su Madre, llorada, en el cielo de los angeles adorada, y
en la tierra de solo san Franeiseo, su alférez glorioso,
sentida; porque ti sola eres cabo de su pasion, sello de
nuestra reparacion, término de las profelales figuras, é
tienes dignidad sobre todos los misterios de nuestra
salvacion. Adérote, llaga santa, minero de sacramen-
tos . fuente de divipas influencias, Via vera de Ja eterna
vida, medio muy precioso por el enal gozamos del fruto
de la santa Incarnacion. Adorote, llaga santa, llave de
las misericordias de Dios, gue diste virtod € fuerza al
sacro haptismo con la infusion de los lienores divinos, y
fuiste poderosa sobre toda natural operacion de manar
sangre de infinito proveeho y agua cristalina de mara-
villoso sacramento, sin mezcla de confusion, mas de dis-
lintas corrientes y con olor de suavidad, Addrote , mara-
villa inefable, puerta del paraiso; llaga de perdurable
salud , fundamento de la Iglesia; sola ti mas generosa
en hacer hijos de salvacion que fué poderoso Adan de
los hacerde perdicion. (Oh divino costado, vidrieray ven-
tana de las entrabas de Dios, porque por ti, como por
nuevo rompimiento de muro, salieron las ondas de nues-
tra pureza ¢ la nuestra exaltacion, y por ti se expri-
mieron todas las verduras é zunios de la carne y subs-
lanciales entraiias de Dios. Bendigote y adérote , pode-
roso y sacramental costado del Verbo divino, por el cual
procedio el jubileo del mundo, la gloria del cielo é la
paciencia de los santos, é la paz é amor de peregrina-
cion. La lanza te penetraba, la divinidad (e favorecia,
porque de fuera eorrias sangre , mas de dentro tenias al
Verbo, que esresplandor invisible ; en la carnepadecias
alteracion de dolor, mas en lo interior le dotabas de
majestad impasible. Con tnagua se regaba el snelo, mas
en todas las cosas tu deidad presidia. E1 Prinecipe, Haga
santa,que te padescio, con tus lienores consagrabala tier.
ra é ennoblecia los aires, santificaba la craz, haptizaba
4 su Madre y al discipulo mas amado, gue por vineulo
de amor inseparable presentesestaban. ;0h costado lleno
de majestad, templo de inflexible firmeza, sin manos
edificado, é sobre todo el eielo engrandecido ! No sun-
tnoso de cortada canteria, mas edificado de virtud ine-
fable é alumbrado de perdurable dia. Estabas defuera
con laslimera abiertura, mas la divina Persona no (e
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desamparaba ; quedaste earne defunta por el aparla-
miento del inima, mas permaneciste Dios por la deidad,
que nunea te fué ausente, la cual miraba y toleraba tus
injuriantes, bendecia tus creyentes, é aceptaba la fe ¥
lizrimas de los que alli estaban por tu pasion y soledad
amargamente llorantes. jOh lanza de memorable victoria,
que aundue tuviste atrevida violeneia , ti sola acertaste
1a vena de nuestra esperanza! Mas si tn la virtnd del
defunto sintieras , al rompimiento de su corazon no le
aceleraras. Debieras, lanza, tener con los elementos senli-
do, con las piedras dolor, con el sol tristura, con el velo
del templo rotura, con los muertos diserecion; ca todas
estas cosas hicieron mudanza por su Hacedor, porque
desta manera en el aire le tuvieras, sin tocar ¢n el cos-
tado. Mas, joh misterio de adorar, que al Hijo heriste é &
la Madre traspasaste! Ol lanza de epnsideracion espanto-
sa, que si la carne rompiste, ala muerte mataste! Abriste
las preciosas entrailas é cerraste las puertas de perdi-
cion; no te sintio el divino corvazon que llagaste , mas
sintieron tu golpe los infiernos, que destruiste; entraste
por las areas del Corderor, y sacaste los tesoros de las
grandezas de Dios. Temblaba la cruz del golpe, y el
abismo de espanto. jOb fuente de melecina, cuyos reme-
dios sobrepujaronnuestros peligros, cuyos reparos fue-
ron mayores que nuestra caida, En ti contemplo ¢ en ti
me deleilo, é en ti, sagrario dereverencia, me retraigo,
Y en ti pongo y confio todas mis angustias, remedio,
consolacion y deseos; y senaladamente esta tribulacion
y necesidad en que agora estoy, é suplico, llaga santa,
al Sefior que te padecio, que por Li me socorra, pues por
ti me galvo. El cual vive é regna 4 la diesira del Padre
in saecula saeculorum. Amen.

Villancico,

#Qnién te trajo, Rey de gloria,
Por este valle tan triste?
—iAy hombre ! i me trajiste. ;
Bien de todos nuestros bienes,
De eterna gloria Sefor,
#Duién te trajo como vienes
A este valle de dolor,
De los cielos lacedor?
Lomo ser hecho quisiste?
Siendo Dios, ;eomo naciste?
—Siendo Dios, ser Dios y hombre
Ouise yo, y pudelo ser,
Lecibiendo forma y nombre
(ne no solia tener.
Por morir quise naseer;
Que 4 mi muerte causa diste
Cuando la vida perdiste.
—Poder de Lodos poieres,
Pues nos puedes redimir
Sin que mueras, ;por qué quieres
Por redimirnos movir?
Pues salvarnos sin venir
Desde tu trono podiste,
Di, Seiior, ;edmo veniste ?
—Perdiste tanto en perderte
Por la culpa cometida,
ue no mariera tu muerte
Si no muriera mi vida;
La causa de mi venida,
En que el remedio consiste,
Es morir, pues no muriste.
—Hombre Dios, sin hombre padre
Luz de luz, Verbo engendrado, g
Dios que de humana madre
Procediste humbnado,
Por Li sea trasladado
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El hombre que redemiste,
Al cielo, de do veniste.
Lo que fuiste siempre siendo,
Lo que no era tomasle,
De mujer virgen naciendo;
Hombre Dios siempre quedaste;
Nuestra vida reparaste,
Nuestra muerle destruiste,
iGloria & ti, que tal heciste!
iQuién te trajo, Rey, sino
La eternal Subiduria
La noche antes que partio,
Esta senal nos dejo
Del amor que nos tenia.

——

Otro villancico,

No le dejes, pensamiento,
Que se queja
Ei bien que nunca fe deja.

Cuando duermes ¢l te vela,
Cuando andas él te guia,
Mas jay! que tan claravia
Pocas veces le consuela;
Asi, vive con captela,
gue se queja

1 bien que nunca te deja.

El se queja de tu olvido,
Porque solo te ha eriado,

Y despues de tu pecado
En la cruz te ha redemido;
Remedia pues tu sentido,
{ue se queja
Bl bien que nunca te deja.
Bien te puedes ocupar,
Corazon turbado, eseuro,
En ganar algun seguro
De Ia cuenta que has de dar,
Porque es cierto sin dudar
(Que se queja .
El bien que nunca te deja.
Eres ti con los olores
Con que tu Dios te requicre,
Como vibora que muere
En prado de lindas floves;
Mira ta que Le mejores,
Que se queja
Ll bien que nuncate deja.
Puedes pensar algun ralo,
Corazon desperdieiado,
En ver & Dios sentenciado
Del juez Poneio Pilato ;
De i digo, y no dilato,
Que se quejn
El bien que nunca te deja.
8i cien mil veces lo ensafias
Por amar cosas ceviles,
Por veredas muy sotiles
Se transforma en tus entrailas;
Vea llorar las montaias,
gﬂe se queja
1 bien que nunca le deja.
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POESiAS.

DE .

DAMIAN DE VEGAS,

TRASLADADAS DE SU LIRRO DE ELLAS, INTITULADO :

POESIA CRISTIANA, MORAL Y DIVINA,

impreso en Toledo, én casa de Pedro Rodrigues, afio de 1590, en 8.2

COMPOSICIONES VARIAS.

A LA INMACULADA CONCEPCION DE NUESTRA SEXORA, SORRE
AQUELLA VISION DEL APOCALIPSI, CAP. Xut: Mulier amicta
sole, el luna sub pedibus ejus, et in capile ejus corong
stellarum duodecim.

Si esta del sol vestida v adornada
La que nacid el eterno Sol en ella,
Si con sus plantas & 1a luna huella
Por unas pintas de que esta manchada;
Y si tambien de estrellas coronada
San Juan vio esta bellisima Doncella,
Cuail serd el enerpo, enil el alma della,
Cosa es de los mortales no aleanzada.
Si los fngeles puros siempre han sido,
Y por Reina la aderan con profundo
Acatamiento, j quién, en su entereza,
De los hombres habra tan atrevido,
Que ponga mancha, pues confiesael muudo
Que no hay bajo de Dios igual pureza?

A LA misMA VIRGEN SANTISIMA.

De la que cupo & quien no eabe el cielo,
La inmensa alteza de virtud y gloria,
Quien sea digno de tratar la historia
No se hallard en la redondez del suelo.
4 Cuil dguila se vio meterse a vuelo
Por mar que de su eabo no hay memorial
i Omién flecha el areo, si es cosa notoria
No llegar con mil legnas el sefiuelo ?
Y pues, Virgen gloriosa, no se espera
Dignamente decir cudnto subistes
Sobre todo lo que hay que Dios no ha sido,
Solo diré que, si por vos no fuera,
Siendo madre de Dios, ecomo lo fuistes,
No fuera el mundo hoy dia redimido;
Porque queds entendido
La gran honra y amor que 08 debe el mnudo,
Pues por vos goza un bien tan sin segunido.

CANCION A NUESTRA SENORA.

Por cierlo, musa mia,

Muy gran razon seria

Que diésemos de mano

Al vano trastear del mundo vano.
Mudemos el sefinelo

A las cosas del cielo,

Porque infinito yerra

Quien le pone en las cosas de la tierra.
i Ob Virgen y Sefiora,

A quien el cielo adora!

Sed vos de aqui adelante

El blanco y lin de cuanto eseriba y cante.
Mas vuestra luz serena

Influya oro en mi vena,

Porque el alto conceto

Se ilustre al rayo de tan alto objeto.
Que esvil la ciencia nuesira,

Y en comparacion vuesira,

No liene estima alanna

Cusnto hay bajo del cielo de 1a luna.
Mas ; qué digo en el suelo?

Si tampoco en el cielo

Hay pura erviatura

(Que no se humille 4 vuestra inmensa altura,
Admiradas se humillan

iOh Reina! y se arvodillan

A vueslros piés réales

Taodas las hierarquias celestiales.
Los angeles hermosos

Y arcangeles gloriosos,

Con las dominaciones,

Os adoran y dan mil bendiciones.
Tambien los principados

Y tronos encumbrados,

Potestades, virtudes,

Os dan perpétuas loas y saludes.
Los sabios querubines

Y ardientes serafines

A vueslros piés se asientan, .

Y en sus cabezas de oro los sustentan.
Los santos patriareas,

Profetas y monareas

Y apostoles sagrados

Se glorian de ser vuesiros eriados,
Y i proporeion de aquesto,

10Oh Virgen! todo el resto

be sanlos y de santas

Pornan la boca adonde vos las plantas,
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Sois de beldad abismo,
Pues el Haecedor mismo
De la naturaleza
Se enamord de voestra gran belleza,
Y asi, vos sois la hermosa,
Y cualquiera olra cosa
Bajo de Dios eriada,
De vuestra lumbre queda deslumbrada.

Mas hay un negro abuso, .

En todo el mundo intruso

Por wrovadores vanos,

De usurpar yuestros nombres soberanos.
Dan estos poetillas

A cuanlas mujercillas

Hermosas les parescen,

Los nombres que & vos sola perlenescen.
Llamantas mas que humanas,

Divinas , soberanis,

Y deas celestiales,

Estando llenas de un millon de males.
Dicen & sus cabellos

Que el sol no luce ante ellos

(Notad gne es lindg ehiste ),

Siendo excremento de su cuerpo triste.
lutitulan divinos

Tnos ojos malinos,

Incitadoras furias

De carnales antojos y lujurias.
Tambien Haman divina

Una boca ladina,

Cuya lengna eoulino

Es como tarabilla de molino.
Y llaman esos vanos

Divinas unas manos,

Que aunque mas senoriles, .

Sirven al cuerpo en menesteres viles,
No 56 como no acaban

De ver que esas que alaban

Son unos gusanillos

Que al fin fa tierra en si ha de converlillos
;0h pues, Keina excelente,

Y cuin injustamente

La gente pecadora,

Dejando a vos, de aquellas se enamora !
Siendo vos sola aguella

Mas amable y mas hella

Que todas las del suelo

Y que todos los angeles del cielo.
A vos pues sola houremos,

Y 4 sola vos amemos,

Despues de Dios elerno,

De un amor grande , afectiloso y tierno.
Pues 4 vos solamente

Conviene propiamente

Llamaros mas que humana,

Divina idea y diosa soberana.

A LA MISMA VIRGEX SANTISIMA.

Virgen , & cuya alteza
Se bumilla el cielo, y enya hermosura
Enamora a los dngeles y admira
Con ojos de dulzura,
A aquesta alma mirad , que de tristeza
Cercada y de temor, 4 vos sospira;
Porque la justa ira
De vuestro Hijo, en que mezquino lemo
Haber con mis'delitos incurrido,
Me da priesa en extremo :
A que procure ser de vos valido.
Virgen tan poderosa,
Que sola vos con Dios omnipotente
Podeis cnanto quereis, por ser amada
Dél infinitamente,
Y como 4 Hijo, no le pedis cosa
Que no os sea por ¢l luego otorgada;
Alcanzad 4 esta ansiada
Alma la remision de sus peeados,
Pues certisimo ¢s que 4 vuestro ruego

Le serdin perdonados,

X el enojo divino alzado luego.
Virgen, enya clemencia,

Caridad y dulzara incomparable,

De si a4 nadie despide ni sacude,

Mirad 4 ua miserable

(Jue, su error conceiendo y su dolencia,

A vos Horando por remedio acude;

Haeed como se mude

Del liez la sentencia aivada, y mande

Convertiv en amores los enojos,

Paes para que ¢l se ablande,

Basta ver que poneis en mi los ojos.
Yiraen de graeia llena

Y virtudes y dones eclestiales,

De cuvo colmo rico v abundante

Descienden rios caudales,

(ue el fértil suelo v la sedienta arena

Banan de nuestra iglesia militante,

Y aun de la teiunfante,

Y aquellas vivas y glorinsas plantas

Cogen tambien de los inmensos rios

De vuestras grieias santas,

Henchid 4 mi alma todos sus vacios.
Virgen la mas prudente

Y mas humilde que sera ni ha sido,

Por donde fuistes promovida al grado

De gracia mas subido,

Y de glovia el mas alto y excelente

Que & eriatura Dios dard ni ha dado,

A vueslros pies pestrado,

Por vuestro lijo os ruego querais darme

Ciencin v conocimiento verdadero

De saber humillarme,

Pues no hisy para subir otro sendero.
Virzen, en quien se mira

Fxeelentisima obediencia , siendo

Virtud que encima y bajo de la luna

Es siempre (4 lo que entiendo)

La que mas poderosamente tira

A si el divino amor, aquesia una

Con plegaria ilmportuna

(s suplica mi dnima humillada

(ne de virtud , que lanto, oh gran Seiiora,

A vuestro Hijo agrada,

Tengais por bien de ser mi ensenadora.
Virgen la mas honesta,

Y de mas puro y alto pensamiento

Que explicar pueda pluma y voz eriada,

Aquesta alma 0s presento,

A que, delante vaestros ojos puesla,

De sus divinos rayos sea tocada;

Porque, oh Yirgen sagrada,

Al menor dellos gue [a toque en lleno,

Su euerpn quedara con solo esto

De tado vicio ajeno,

Y en Dios y en vos su pensamiento puesto.
Yirgen, en quien se alaba

Una fe inmensa que con Dios tavistes,

Especialmente cuando padesciendo

Su Hijo y vuestro vistes

Estar clavado eon deshonra brava,

Y dos ladrones junto 4 si muriendo;

Yo os ruezo vy encomiendo

Por Dios, Senora, que esa fe admirable

Siempre en mi persevere tan entera

Y tan inviolable,

Que en ella viva y que por ella muera.
Virgen tan venlurosa,

Que sola fuiste digna de ser madre

Del Verbo eterno, v hija regalada

Del sempiterng Padre,

Y de su Espiritu divino esposa,

Y templo de la Trinidad sagrada,

Pues por Dios os fué dada

Del reino celestial la monarquia

Con plena autoridad de gobernallo,

Oh Emperatriz mia,

Hacedme acd y alld vuestro vasallo.
Virgen, que del remedio

Nuestro tnica sois procuradora,

Con maternal piedad , amor y celo,
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Oh altisima Sefiora, 5
Valedme, pues que sois el mejor medio
Para con Cristo, que hay eu tierra y cielo,
Y ¢l miedo que he y recelo
De perderme, oh mi norte alegre y claro,
Gonvertid en esfuerzo y conlianza,
Puoes siendo vos mi amparo,
Cierta terné la bienaventuranza,

Cancion, marcha y no pares
Hasta ponerte en el aspecto santn
Desta gran Reina, y a sus pies te queda
Voceando hasta tanto
Que cuanto agui le pido te conceda.

-

. A LOS ANGELES.

Con gran razon, de vuestro amor movido,
Hacer eslo otras veees he intentado,
Angeles santos, puros € inmortales ;

Mas al ejecuntallo, acobardado

Iif flaco ingenio del terrestre nido,
Temid dar vuelo 4 cosas celestiales,

Por ser tan desiguales ;

Pero esta vez, que el dnimo incitarme
Eficazmente a vuestra loa siento,

Ilabré de aventurarme,

Santos angeles, joh ! Mas dadme alieunto.

Sais cierlamente , oh dngeles gloriosos,
Arcingeles, virtudes, principados,

Dominagiones , tronos , Eotestades, =

Qu-rubines, de gran saber dotados,
Seralines ardienles y amorosos,
Sois unas (digo ) ecomo déidades
Y puras claridades
D¢ una otra luz que la del sol mas clara,
Bien como eendradisimos cristales,
Daonde Dios de su cara
Mostro mas sus facciones divinales,
Glarisimos espejos sin maneilla
Sois, do se mira la belleza eterna,
Y unas gloriosas lamparas, que ardiendo
Ante el Senor, gue Lodo lo gobierna,
A vuestro rayo, claro & marvavilla,
Nada se cierra, todo se esti abriendo;
Porque estais conosciendo,
Oh entendimientos inclitos y puros,
Lo presente y pasado, penelrando
Los sucesos fuluros;
Mas, ;qué no habeis de ver, 4 Dios mirando?
Vuesira sabiduria y fortaleza
Y velor movimiento es de manera,
Que cada uno de vosolros solo
Pudiera bien, si Dios lo permiliera,
Volear el mundo, y sin igual presteza
Ir y tornar del uno al otro polo;
Callen el siabio Apolo,
El ligero Mercurio, el fuerte Marte,
‘Porque en vuestra presencia son muy viles,
Y Minerva sin arte,
Feo Narciso y un lebron Agquiles.
Todos los hombres que de la hermosura
Corporaly caduca se enmmoran,
Y que esa sombra corruptible y vana,
Heridos de aticion lasciva, adoran;
Santos dngeles, joh, si por ventura
Vieran vuestra belleza soberana,
Cuidn baja y cudn villana
Juzgaran su aficion! Y aun por aquesto
Fué bien que al hombre aca no se¢ mosirase
Vuestro celestial gesto;
Porque viéndole tal, no os adorase.
De tres lnmbres clarisimas y hermosas
El sumo Dios os adorné, las cuales
Son de naturaleza, gracia y gloria,
Todas y cada una celestiales,
Mas las altimas dos muy mas preciosas,
Cuanto el oro respecto de la escoria ;
X con ser bien notoria

Esta verdad , de gentes gran cuadrilla
Tanta luz dejan, v 4 seguir se inducen
La ciega lumbrecilla
De gusanillos que en la noche lucen.
Siendo en la gracia divinal eriados,
Y tan perfectos, humillindoos distes
La glorvia & Dios; por donde merescella
Os concedid, y al punte per Dios [uistes
Para siempre en su gracia confirmados,
Por gloria tan sin viesgo de perdella,
Cuianto es ¢l Autor della
Dudivoso, fiel , inconmutable,
Grande amador, amable y amoroso,
Tan bello y admirable,
(ue en mirarle consiste el ser glorioso.
En esta pues feliz suerte y estado,
Molganza y paz perpélua poseyeudo,
Estais libres de easos de fortuna;
Unos ante el Altisimo asistiendo,
A veces dando 4 los de infevior grado
Alguna lumbre ¢ comision alguna;
Otros el sol y luna
Estais, cielos y estrellas gobernando
Con vuestra alegre y elicaz preseneia,
No por eso dejando
De ver quietos la divina Esencia.
Otros, de projimal y afectiioso
Amor ardiem.]o del linaje humano,
No os desdefiais morar en nuestro suelo,
Antes con fuerle y piadosa mano
Del earril de los vicios tenebroso
Nos saecais al sendero que va al cielo,
La dureza y el hielo
De nuestros corazones ablandando
Con aquel fuego, en cuya llama sola
Quien se mancha pecando
Se purga para el cielo y se acrisola.
1 Oh, quien, gloriosos dngeles, supiera
Rendiros gracias por tan altos dones
Y bienes que jamas cesais de hacernos,
Tan frecuentisimas inspiraciones
Y toques santos dentro al alima y fuera,
Lagrimas pias y sospiros liernos,
Con que de los infiernos
Nos librais, y por mil viclorias nnestras
Contra el diablo, mundo y carne habidas!
Mas digolas yo vuestrag,
Pues son con vaestra ayuda consegunidus,
Angeles admirables, pues sitanto
0s debemos de tales beneficios,
Y por ser tan hellisimos y amables,
En pago y gracia desto, ;qué servicios,
Honra, alabanza , culto, tiesta ¥ canto
Os darémos, que sean aceptables,
Siendo tan miserables
Nuestros caudales para tal descargo,
Oh santos dngeles? Si ya no fuese
(ue un encendido y largo
Deseo el alma al corto obrar supliese.
Este habeis de mirar y de aceptarme,
Oh cindadanos de los cielos altos;
Y pues que sois tan sabios igualmente
En conocer mis fultas y mis duelos,
Cuan poderosos pararemediarme,
Por mi rogando 4 Dios omnipotente ;
Pues que traigo en mi frente
Vuestra memoria éserita, y en mi alma
Vuestro amor, ayndadme hasta tanto
Que de la grave salma
Del cuerpo apele al paraiso santo.
Caneion, camina con presteza al cielo,
Y si fueres al paso salteada
De hombres mordaces, mira que no huyas;
Iras marlir, pasada
Por las navajas de las lenguas suyas,
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LLORANDO A DIOS, AUSENTE DE SU ALMA.
(Respondiendo d todos los versos el eco.)

De ser la gloria de mi vida ida,
Causa ha la carne, en quien resido, sido,
Porque el Sefior, que en mi ha vivido, vido
Su deshonesta y alrevida vida.

Mas ya no mas la corrompida pida,
Por mas que me haya mantenido nido,
Pues yo con pecho 4 Dios rompido pido
Que, cuanto en mi se descomida, mida.

Sirviéndose, con enmendarme , darme
Luz en mi error, en mi destino , tino,
Gusto en lorar, y en el desgusto, gusto;

Y juntamente con llamarme, amarme,
Y hacerme amando, de indigno, diguo,
Honeslo de carnal , de injusto, justo.

AL SANT{SIMO SACRAMENTO.

Abre los ojos , 4nima cristiana,
Contempla esta divina maravilla,
Come este pan con firme fe y sencilla,
Limpia conciencia , amor y buena gana.

; Donde ibas boquiabierta tras la vana
Gudinsiu:a del mundo, oh pobrecilla,
Dandote aqui, si quieres recebilla,
Rigueza, piz ¥y hartura soberana ?

i buseas a tus males relevante
Remedio y grande perfeccion de bienes,
Detente aqui, que no hay mejor adonde.

Si honor y alteza, no hay que ir adelante,
8i riquezas de gracia, aqui las tienes,
5i Lartura de gloria, aqui se-esconde.

A BAN PEDRO Y A LOS SUCCESORES.

i Oh, cdmo Dips del todo es inefable!
Sobre el grosero y salilroso pechio
De un pescador levanta al cielo un techo
Mas que los eielos alto y admirable,

Y no de piedras; porque mas estable
De virtudes finisimas le ha hecho
Fiabrica eterna, euyo primer lecho
Y fundamento es una fe inviolable.

La santa Iglesia es esie templo santo,
Cuya cabeza, Cristo, es en el cielo,

Y san Pedro en la Lierra es su teniente,

Con tal poder y autoridad, que cuanto
Ata el Papa y desata aca en el suelo,
Dios ataalld y desata juntamente.

A SAN PABLO, EN SU CONVERSION.

¢ Quién no mira con ojo atento y listo
La nueva eriatura de san Pablo,
Por la manana un miembro del diablo
Y por la tarde un coufesor de Cristo?
Denantes corredor del Anteeristo,
De ira y blasfemias un profundo establo,
De alli & un poco el mas eélebro retablo
De virtudes y gracias que habeis visto ;
Porque veais del poderio eterno
Y gran bondad la luz que reverbera
En sus obras, pues [ué mas seialada
_Hacer un paraiso de un infierno,
Y un san Pablo de un Saulo, que si hiciera
Nuevamente otro mundo de nonada.

A SAN LORENZO,

Las armas canto y el varon mas raro
Que nacio en nuestras inclitas Espanas,
Cuya excelente fe, valor y hazanas
Ser mas que de hombre 4 todo el mundo es claro;

Ligado al fuego y sin humano amparo,
Abrasado elun lado y las entranns,
Triunfa de las barbaras compaiias
Del mundo loco y del inlierio avaro.

Revuelve y come, dice al mal tirano
El soldado de Cristo, y mas se esfuerza
Mientras es el combate mas terrible;

Ni desampara el fuerte de la hano
Hasta que aleanza con violencia y fuerza
Del martivio la palma incorruptible.

A SAN ILDEFONSO, ARZOBISPO DE TOLEDO.

Los que de amores mucho habeis leido,
Decidme si hubo algun enamorado
Mas que Hlefonso de su dama amado,
Mas regalado y mas favorecido;
La cual, aunque era la mejor que ha hahido,
Y mus bella l.]ﬂr!:lS que ha Dios eriado,
Por su amor de los eielos ha bajado
Y una celestial ropa le ha vestido. *
Favor alto, espectaculo estupendo;
10b, qué fiesta ¥ qué glovia fuera vella
En la ciudad é iglesia toledana,
° Ala Reina del cielo estar haciendo
El olicio de pobre saeristana
Con llefonso, hamilde siervo della!

CONTRA EL ABUSO DE LOS JURAMENTOS ¥ BLASFEMIAS,

Entre otros males que siento
En este siglo maligno
Gravisimos, uno es digno
De gran dolor y lamento,

Y ¢s, que en el pueblo cristiano
Con lan brava desmesura
Y desacato se jura
El nombhre de Dios en vano,

Que no sé qué mas se hiciera
8i Dios todopoderoso
Fuera algun Dios mentiroso
0 idolo de madera ;

Maus antes muchos paganos
Con mas reverencia houoran
Los idolillos que adoran,

Que i Cristo algunos cristianos.

Los nifos, joh gran dolor!
Apenas saben hablae,

Cuando les veréis jurar,
Y aun blasfemar, (ue es peor.

Juran, blasfeman , maldicen,
Y en vez de reprehendello,
Los padres pasan por ello,

Y que son muchachos dicen;

Blusonando que si fueran
Mayores y asi juraran,

Ellos los aporrearan
Y no se lo consintieran.

i Ay me! entre padres fieles
Crianza tan negligente,

Mus no padres ciertamente,
Sino padrastos crueles;

Pues si cnando ternecicos
No los domais, enfrenando
Sus pusiones, ﬁqué liaréis cuando
Tengan duros los hocicos ?

Pero jeomo enmendaran
Estos malaventurados
En sus hijos los pecados
Eu que ellos tanibien estin?



POES[AS DE DAMIAN DE

Mas jay de mi! si 4 tal punto
Llegan de disolucion =
Los que rapacillos son,
iQué harin los grandes? pregunto.
Ha llegado & tal rotura,
Que no tienen ya por hombre
Al que por el santo nombre
Del Senor no vola y jura.
Y eonsecutivamente
Los siervos de Satanas
Al que jura y vola mas
Le tienen por mas valiente.
De donde han venido 4 hacér
Tal costumbre de jurar,
Que en ningun liempo o lugar
Se enran de contener.
A tanto, que ya no mira
Esta gente borquirota
Si lo que se jura y vola
Es verdad 6 si es mentira;
Como ni Lampoco ven
Que los cuitados por esto
En estado maniliesto
De condenacion estén,
;Dué mas bravo desacato
Contra Dios haber podria
Que para decir que es dia
0 les aprieta el zapato; A
Y ann lo que el mismo demonio
No.sé si osara intentar,
Para mentir y afirmar
Algun fulso lestimorio,
Osan Hamar por testigo
De su burta 6 falsedad
Al que es la suma verdad,
Del mentir tan enemigo?
Aquel nombre de consuelo
Que oyéndole se arrodillan
Los dngeles, y se humillan
Los potentados del eielo.
Osan estas gentes locas
Traerle aca asi jurando,
1Ay de mi! y baboseando
En sus sueisimas bocas.
Sobre maldad tan crecida
1 Como no nos deshacemos?
i Por qué no aventurarémos
§ol)re el remedio la vida ?
Vén ach , raidor, mal hombre,
+0Qué te ha hecho Dios 4 ti
Para maliratar asi
Su divinisimo nombra?
0h hediondo miserable,
i Por qué has de tomar ti en vano
lise nombre suberano
De virtud tan inefable?
Si con grande cortesia
Aci 4 un rey mortal acatas,
o Por qué al Rey de gloria tratas
Con tan fera villania?
Asino le espantaras
Cuando aquese Rey elerno
Que asi agravias, al infierno
Te abisme con Satanis.
Preguntard algun novel @
«Pues ; por qué cuando Dios dio
“Ley a los hombres, mandd
Que jurisemos por él%s
Respondiendo & esta objeccion,
Advierte, lecltor prudente,
Que es jurar decentemente
Un acto de religion,
(Jue & su alta majestad
Honra, pues enando juramos,
Por testigo le llamamos,
Como 4 infalible verdad.
(ue es un titulo de honor
Nue i solo Dios pertenece,
Y quien 4 otro le ofrece
Ofende 4 ese gran Seior.
Mas quiere, ¥y con gran razon,
Que cuando la eristura

VEGAS.

Por Dios & en su nombre jura,
Sea con venerdacion.
[sto es, con necesidad
Y verdad y reverencia ; ¢
Fuera deso, es indecencia,
Alrevimiento y maldad.
Pero si me pediréis
Los lacrados deste vicio
Que os dé un medio y ejercicio
Lon que dese mal saneis,
Respondo: j Ay me! ; por ventura
Sabré yo ponerme a males
Del Anima tan mortales,
Con solas palabras cura ?
No pienso tal; solo sé
(lue si vosolros quereis
Ser sanos, dél sanaréis
Haciendo lo que divé:
Buscad un buen confesor,
Y haced todo enanto os mande:
Este es un remedio grande,
Que yo no lo sé mayor.

—

A GENTE DESALMADA, QUE PECA SIN MIEDO,

Almas tristes, jen qué andais?
4 Uidme no acabais de ver
Por cudin breve vil placer
El paraiso dejais?

Por unas rotas cisternas
Deste sifﬂo miserable,
Trocais la fontana amable
De vivas aguas y eternas,

i Oh eiegasy disolutas,

Que los bienes celestiules
Perdeis por los terrenales,
Propios de las bestias brutas!

Con tan perverso gobierno
No habra de qué os espantar,
Si féredes & parar
Al profundo del infierno ;

(Jue grande perversidad
Es gin duda y gran delito,
Negar por vaesiro apetito
La divina voluntad;

Y por el gusto celrino *
De un deleite vil y escaso,
(uebrantar tras cada paso
El mandamiento divino.

Lucifer le quebranto
Tina vez, mas Dios elerno
Luego en el profundo inlierno,
Sin mas aguardar, le echo.

Y 4 ti, que estas quebrantando
Tautas veces cada dia
Su santa ley 4 porfia,

Te sufre y te esti esperando.

i Oh paciencia divinal!

Oh generacion aleve!

Aquesta que a tal se atreve,

Aquella que sufre tal.
livases, traidor, mirases

Que ya que 4 tan buen Sefior

No te inclinas por amor,

Que por temor te humillases.

¥a que no le agradeces

Que & snimigen te crio

Y por eruz te redimio,

Y perdond tantas veces,
Siguiera por tu provecho
De ofenderle te abstuvieses,
Para que no te perdieses
Como Lueifer ba hecho.

iAy me! Mas eres tan malo,

ue ni amor ni temor has,
Ni de Dios te curas mas
{Que si luese un dios de palo,

Pues ten por fe verdadera
Que le sentirds al cabo,
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Tanlo en casligar mas bravo,
Cuanto mas nanso te espera.

Y pues luego desa suerte
Haz penitencia, si quieres,
Mientra podras. y no esperes
Al apreton de la muerte.

No te avenga cuando mueras,
En pena 4 que no quisiste
Hacella cuando podiste,

Que no puedas cuando quieras.

CONTRA LOS AFEITES ¥ LAS QU_B LOS USAN.

Ninguna se desmesure
Ni desmande conlra mi,
Damas , porque un poco aqui
De los afeites murmure.

T'ues ;quién no murmurard
De una vanidad tan elara,
Como es (querey olra cara
De aquella gque Dios os da?

0 falta seso y buen tino,
0 errvor y soherhia sobra,
Al gue osa enmendar la obra
Al Artifice divino.

Oh linaje olvidadizo,

i De quién sois no veis, oh tristes?
JDue vosoteas no os hecistes,
Sino que Dios fué el que os bizo?

Hermana, si L te hicieras,
No dudo en que sin pecar, |
Mudar, poner 'y quitar
Sobre tu hechura pudieras.

Mas si el supremo Hacedor
Te |a dado negros cabellos,

4 Por qué quieres ta volvellos
Ttubios ni de otro color,

Futizando tu cabeza,
Haciendo contradiceion
A tn misma complexion
Y propia naturaleza?

Pudiera Dios enrubiuallos,

Pero no le pareseios
Item, lisos te los dio,
3 Por qué quieres ta enrizallos?

Amiga de andar mirlada,
Deja, 3&]3, aoh tortolilla,

Eso para la abubilla
Y pura la cogujada.

No fabriques de tus pelos
Nido 6 choza al infernal
Cazador, desde la cual
Cuchuchee & los mozuelos.

Bistales & los cuitados
Su feagilidad perene,

Y los luzos que les tiene
El diablo ¥y mundo armados,

Sin que busques th invenciones,
Haciendo de tus cabellos
Perchas donde cayan ellos
A modo de perdigones.

Hale hecho Dios morena,

Y ta quieres blanea hacerte,
Con el hisopillo fucrte
Dundo 4 tn casco earena,

Con aguas de soliman
Y otros sebos y juardas,

(Que en tus escondyrijos guardas
Con mas atencion que el S:m.

Negra blancura y belda
Tan presa con allileres,

i Ol , pobrecitas mujeres,
Y qué grande vanidad !

Ni comtentas con aquello,
Ponen de las salserillas
Color rojo en las mejillas,

Do no quiso Dios ponello.

Del enal badulagque y churre

Es graude descubridor

El tiempo que hace calor,
Que con el sudor lo escurre;
Remediallo no pudiendo
Clon el vienlo que se estan,

No con poea ansia y afan,

Con los ventalles haciendo.
Mas lo que es eompasion,
Que acostumbren estas cosas
Tambien las que son hermosas

Como las que feas son;

En lo cual muy bien se ve
Mayor falta de juicio,

Pues pecan de puro vicio,
Sin por qué ni para qué.

Y estaran mas obstinadas,
Que aunque les diga san Juan
(Jue mas hermosas estin
Sin afeites que afeitadas,

No acabaran de creeros;
Sino como el que traia
Antojos porque los via
Traer & los caballeros,

Aunque le impedian el ver,
Se los encajaba ; asi
Suelen las que digo aqui
Con los afeites bacer.

Y aunque ven y oyen decillo
Que por haberse afeitado
No les ha & muehas quedado
Sino cual 6 cual colmillo,

No quieren desengainarse,
Mas antes las impradentes
Se dejan perder los dientes
Por no dejar de afeitarse.

Y fingiende un vano tez,
Permile esta gente loca
Que se les pudra la boca
Y hinche de hediondez.

Por parecer delicadas,

Van muchas (ved qué locura),
De apretarse la cintura,
Enlermas y aterizadas,

Sin mil otras malatias
Que padecen y flagquezas,

De jabonar las eabezas
Con fortisimas lejias.

Posponiendo (joh cuento bello!)
La sanidad y el vigor
De todo el cuerpo al color
Del pellejo & del eabello.

Nescisimas en aquesio,
Porque no hay calamidad
Que como la enfermedad
Yenga & malear un gesto.

Es todo un perverso error
Penoso y mal sufridero
Para los cuerpos, empero
Para las almas peor,

Por los grandes dafios que hacen
( Que ya comencé & decillos)
En los flacos hombrecillos
Que desas cosas se aplacen;

Ultra de los propios dellas,
Que ne deben ser nienores.
Mirad por Dios, confesores,
Bien esto para absolvellas.

Y no es menos de dolerse
El gran tiempo que se gasta
Aderezando la pasta
(Jue la tierra ha de comerse;

El cual debria emplearse
En compouer y adornar
Las almas con el ajuar
Con que en el cielo ba de entrarse;

Que es la gracia soberana
Virtud y merecimientos,

Los cuales son instrumentos
Con que la gloria se gana, :

Hembras , pues si tauto amais
Vuestros cuerpecillos caros
Que con menjajes tan rares
Los regalais y afeitais,
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Por Dios, ved edmo los tales
Gozar puedan los afeiles
De la gloriay los deleites
De las bodas celestiales,

Pues quien quiere los del suelo
Puédese mucho temer
Que ha de venir i perder
Los soberanos del cielo;

Siendo terrible locura
Perder bien tan inefable
Por otro lan miserable,
Vilisimo, que no dura.

Si la mujer entendiera
Que liene otra interior cara,

A [e que no proeurara
Tanto la que trae defuera.

Mas he recelo y temor
Que por descuido y malicia
No ha llegado & su noticia
Qué cosa es hombre interior.

Ni saben que el alma tenga
Sueara, que es la conciencia,
No de mortal apariencia
Que en lierra 4 Lornarse venga,

Sino eterna ¢ inmortal,

Do suele con aficion
Enclavar su corazon
El Esposo celestial,

Cuando arreada y compuesta
De gracia y virtud se halla,
Lsta gusta Dios mirvalla,

Esta, damas, esta, esta.

Porque desotra hermosura
Que estd en el terreno vaso,
No hace el Sefior mas caso
Que de un poco de basura.

iAy me! Y desta que él desprecia
Vosolras mucho os preciais,

X la otra despreciais,
Que su bondad tanto aprecia;

Dejandola arrinconada,
Cual trapo viejo, 4 un rincon,
Tiznada eomo un earbon,

Con mil pecados manchada.

Oh alma triste y mezquina,
; Por qué os teatan tan mal?

or qué, siendo eelestial
Y 4 semejanza divina,

No ha vergiienza de poneros
Ll cnerpo, (que es semejaute
Al de las bestias, delante,

Y 4 vos por los trashogueros?

Es injuria mawifiesta
Que 4 la sefiora, 4 la hermosa,
Traigan sncia y andrajosa,

Y # la sierva vil compuesta.

Traicion € injuria brava,
Que empleen estas traidoras
Cada dia muchas horas
En componer a la esclava,

Y que lleven de aio 4 aiio
A la sefiora al pilar
De la penitencia, # dar
Un apresurado baflo.

Maus padezea esa molestia
La apocaida y majadera,

Pues no fué euando debiera
Para sujelar su bestia;

Y mientra que ne lo harda
A palos y sofrenadas,

Estan muy bien empleadas
Esas coces que le da.

Mas jqué diré de los trajes,
Galas v curiosidad
Con que son de vanidad
Hechas vivos personajes?

Digo lus que se engalonan
Con adornos tan sobrados,
Que 4 los retablos sagrados
De los templos se la gapan ;

Pues tal hay que largamente
Vestir cien pohres podria

Con el oro y pedreria
Que viste supérfluamente.

A las personas réales
Saco aqui, que por razon
De representar quien son
Estin bien adornos tales;

Pues no soy tan desbocadoe
Que me entremetiera en eso,
Sino doude siento exceso
De cada cual en su estado.

Porque , Eor nuestros pecados,
Infinitas debe haber
(Que no tienen que eomer
Y quieren veslir broeadus.

Exceso muy de llorar,
Tener tal cuidado y costa
Con una cansada posta
Que va 4 dar al muladar.

jAy de mi! Una eriatura
Caduea , hedionda , doliente,

ue le es fuerza brevemeule
odrirse en la sepoltura

Y entretener los gusanos,
;0ue ha menester taulos trajes,
g)ijes , afeites, plumajes,
Ambares y adornos vanos?

Mas aun falta que roer
De otro hiteso (joh exirafio embuste!),
(Jue haya casado que guste
(Que se afeite su mujer;

Y (que haya asimismo quien
De su mujer apelezca
Que esté 6 vaya do parezea
A los otros hombres bien.

iOh gente de baja raza,
(ue no aleanza su rudeza
Que la mujeril flaqueza
No ha menester anagaza ;

Antes fuerte traba y freno,
Silencio, labor, clausura,

Y aun ojald y gran ventura
Si vinieren a lo bueno!

Pues quien gusta que se afeite
Su mujer, en especial
Si es ella liviana, el tal
Echa al fuego que arde aceite.

Y si se quema algun dia,
Quéjese de si el churniego,
Pues en vez de amatar fuego,
De nuevo anadid al que habia.

Que cuando ella se eompoue
Y afeita, sedmme testigos
Que en frontera de enemigos
La fe que le debe pone;;

Porque los trajes galunos,
Aleites y rizos rojos
Provoean asi los ojos
De los miradores vanos;

Digo desta gente en (uien
Hay resistencia tan poea,

Que luego a mal les provoeca
La que les parece bien,

Mas quiero quedarme aqui;
(ue veo una flola gruesa
De gente, aguzando apriesa
Sus pavajus contra mi;

Y por ahorrar de miedo
Muchas vindag y doneellas,
Con que estin si divé dellas
Lo que ellas saben que puoedo.

be o cual alzo la mano;
Porque pensar en un dia
Decir todo lo que habia
Fuera pensamiento vano.

DE LOS HIPOCRITAS.

A ruego y mandado salgo
De la virtud verdadera, g

a1
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A cantar de la cantera
De los hipocritas algo.

Y aunque para tal empresa
Sé cnian poco valgo yo,

No supe decir de no
A tan prinecipal princesa.

Antes quise obedecella
Contra aguellos robadores
Del honor, y los loores
Debidos & Dios y a ella;

Viendo ser empresa honrosa
Hacer a tal gente guerra,
Tan excusada en la tierra,

Y al cielo vituperosa.

0id, malaventurados,
Caras feas afeitadas,

Frutas de dentro daniadas
Y muladares nevados.

Que si vuestros desalinos
Nueslros ojos corporales
No los ven, los celestiales
0s miran los intestinos.

Hasta los diablos creo
Se estan burlando y mofande,
De vuestras cosas mirando
El error y devaneo.

Si pensais no ser mirados
De Dios, es no Lener fe ;

Y sicreeis que él os ve,
Sois grandes desvergonzados.

Y provoecais 4 gran ira
La Justicia divinal,

No dejando de hacer mal
Sabiendo que Dios os mira;

Y teniendo por despojos
Mas ricos y mus lozanos
Agradar 4 los humanos
Que no a los divinos ojos,

Y por mas dulee memoria
Y mas bienaventuranza
La humana vana alabanza
(Jue la sempiterna gloria.

10h locos , oh casca-vientos,
Que los bienes eternales
Perdeis por los temporales,
Que pasan en dos momentos!

Por agradar & los hombres
Con lingidas santerias,

Y por teaer cuatro dias
Fama de santos y nombres,

La amistad de Dios perdeis;
Y pasado este momento,

A eterna afrenta ¥ tormento
Para siempre bajaréis;

Aullando y dando eorcovos
Cuando, oh pérlidas valpejus,
Os quiten la piel de ovejas
Y quedeis con la de lobos;

Cuando el elerno Jitez
Lo que 4 nuestros ojos tristes
Por vino bueno vendistes,
Muestre que era zupia y hez;

Y cu;mﬂu el bel frontispicio
De la virtud aparente
Quitando, quede patente
La disformidad del vieio.

Por donde en muy justo pago
Descubierto el mostro liero,
Serd con el Can Cerbero
Lanzado al infernal lago.

Mas pensé desenvolveros,
Mas temo que por decillo
Un elaro pecadorcillo
Habeis mas de escureceros.

El que os mira de la altura
Vuestros ciegos ojos abra
Con la luz de su palabra
A ver vuestra desventura.

|

CONTRA LOS SOBEREIOS , A INSTANCIA DE LOS HUMILDES,

Pidenme los pobrecicos
Y los humildes tambien,
Viendo hollarse con desden
De los soberbios y ricos,

Diz que les dé una {raterna:
Yo, mirad quién, y & una geute
QQue resiste y hace freute
A la Majestad eterna.

Mas considerando yo
La divina condiecion,

(Jue al soberbio Faraon
Con mosquitos confundio,

No le rehusé, mas antes
Confiando en su poder,
Vengo, aunque mosquito, 4 hacer
Rostro y guerra 4 estos gigantes,

Hijos de la tievra siendo
Y nielos de aquel nonada
De que la tierra es criada ;
jQue disparatazo horrendo!

Es este ensoberbeceros,
Conociendo elaro esto,

(lue sois de tierra, y que presto

Lin tierra habeis de volveros.
Esun edilicio errado,

De traza y forja riin,

En bajo prineipio y fin

Poner medio muy hinchado.

Y si con mucha razon
Soleis llamar monstrilosa
Cualquiera fabrica y cosa
Que no liene proporeion,

Oh ménstruos , jqué pensaréis
Vuestra presuncion que sea,
Sino una corcova fea,

Con que al ¢ielo no entraréis?

Pretendeis, oh desdichados,
Ser 4 todos preferidos,

De todos obedecidos,
Y como dioses honrados;

Mas es pretension aleve,
Que i Dios os haece traidores,

Y del honor rohadores
(Jue 4 su deidad se le debe.

Y odiosos en gran manera
Os hace 4 yuestros hermanos,
Por ser con ellos tiranos
Y de condicion tan liera.

Mas decid, ; por qué razon
Hollar quereis a los otros,
Subiendo que eon vosotros
Una carne y sangre son f

En cuante 4 venir de Adan,
:Qué mas, di, soberbio triste,
Eres ta, serds ni fuiste
Que el mas misero gafian?

Miralo bien , atronado;
Hallaras que en lo esencial
De ser hombre, en nada al tal
El ¢ielo te ha aventajado,

Y si nada mas que él eres,
Sino hombre ; como él, mortal,
s0ué es la razon por la cual
Hollar 4 los otros quieres ?

Mus si tu cegnera mucha
No le deja ver que seas
lIgual desos que acoceus,

Oye, pecador, escucha,

Ta no eres Dios, claro esta,
No dngel, ni con gran trecho;
Luego hombre, si no te has hecho
Demonio 6 bestia quizd.

Mas esto debe de ser,

Pues 4 semejntes homnbres,
La Escritura tales nombres
Con razon suele poner.

Si pues de tu especie sales,
Di, hombre ¢ demonio 0 bestia,
JOué afliges, qué das molestia
A 1os otros tus ignales?
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Antes mil veces mejores
Serin, sin comparacion,
Todos aquellos que son
Dela virtud amadores.

Si 0s juzgais avenlajados
A los otros, porque veis
Las mas reulas que teneis
Y palacios y eriados,

Riase el diablo de eso;

No veis, genle de easiuera,
t)ue esti tado por defuera
De vueslras personas eso?

#No veis que en lo que teneis
Propio y dentro de vosotros,
Es muy cierto que a los otros
En nada os avenlajeis?

Anles son mejores ellos
Como decia), si son
irtnosos, y eén razon

Debriades obedecellos.

No tengo (yo os certifico )
Paciencia ni safrimiento,
Viendo el vano fundamento
Sobre que se entona un rico.

Dicenme que porque encierra
En sus cofres gran Lesoro,

Y sabido que es el oro,
Es escoria de la tierra,

La misera criatura
10h qué Iistima me hace,
Viendo que de eseoria nace
El humo de su locara !

Hay olra gente que tiene
Gran soberbia é hinchazon,

Y sabida la razon,
Porque de gran sangre viene;

Como si aguesta bastase
Para dovar sus pecados,

0 el valor de sus pasados
Sus maldades abonase;

Siendo cosa averiguada
Que mas fealdad countiene
La nobleza que no viene
De virtud acompanada;

Porque sale mas el dafio,
Echindose mas de ver,

Del modo que suele hacer
La mancha en el mejor paio.

Pues no hay valor verdadero
8in virtud, y mas honroso
Es plebeyo virtuoso
Que vicioso caballero.

Dado que, aungue victdl tengza
El que es de casta excelente,
Aun no es razon suliciente
Para que 4 elevarse venga.

Pues los de alta y baja casta
Todos de un tronco bajimos,
Y todos nos engendramos
De una semejante pasta.

Quien desta verdad tan pura
Querrd mas informacion,

Vaya 4 la generacion,
0 si no, 4 la sepoliura,

Hay otros que porque saben
Un poco de ciencia humana,
Toman presuncion tan vana,
Que de hinchazon no eaben.

De su saber se enamoran
Como gente no acordada,
(Jue cuanto saben es nada
Respecto de lo que ignoran.

Que atragar esta verdad
Imposible cosa fuera,

Sino que se resolviera
Aquelia ventosidad.
eamos abora aqui,
Gente de arrogante labio,
& Como es posible que es sibio
Quien no se conoce a si? -

0 ;quién puede conocerse

Sin luego al puato humillarse?

Solo el que sabe salvarse
Podra por sabio tenerse.

Otras miserables gentes
A ensoberbecerse vienen,
Porque 4 su parecer tienen
Animo y fuerzas valientes,

Demas, si ya con la espada
Han hiecho nlgun senalado
Hecho, muerto a alguno, 6 dado
Alguna gran cuchillada.

iHola ! hazaiia famosa
Para que el mundo se asombre,

Como si matar & un hombre
Fuese muy dificil cosa.

Mas ; qué necio entonamiento
Del que un hombre muerto deja!

Lo que hacer suele una teja
Que echa del tejado el viento.

Si las fuerzas te hacen son
Y el buen dnimo te adula,

Mas fuerzas tiene nna mula
Y mas dnimo un leon.

En balde luego te ufanan
Tus prendas (si quieres vello), -

Para honrarte con agquello
En que las bestias le ganan.

Mas la hraveza y locura
Destos fanfarrones vanos,

Yo os la remito a las manos
De una sola ealentura.

Y si este no es medio fuerte,

Porque puede cesar luego,
Esperadmelos, yo os ruego,
A lavejez 6 4 la muerte,

La otra se desvanece,
Viéndose hermosa y garrida,
Y piensa que ser servida
De todo el mando merece,

Siendo un palmo de hermosura

(ue en su torre orea ¢l vienlo,
Diz que todo el fundamento
De su altivez y locura.

;O disparate notable!

Y es cosa maravillosa
Que amen muchos una cosa
Tan vana y tan variable.

Dado que se toque y vea
Con vista de ojos muy clara L
Ser la mas hermosa cara
Una calentura fea.

Damas , no habeis de enojaros
Porgue os diga lo que siento, -
Ni llameis mal miramiento
Este modo de trataros;

Y si no teneis por ciertas
Estas cosas que aqui he escrito,

A los huesos 0s remito
De vuestras amigas muertas.

Sobre los ya dichos modos
De soberbia, otro nos queda,

(Jue ninguno hay que mas hieda,
A mi parecer, de todos:

La cual brava hedentina,
Si, hermanos , saber queres,
De pobres soberbios es,
Que el cielo mucho abomina.

Pues tanto de soportar
Son mas duros y enfadosos,
Cuanto menos los astrosos
Tienen sobre qué estribar,

Que los otros devanean
Con fundamentos de viento,
Mas estos sin fundamento
Y sin tener paja humean.

Y asl pienso que los dejan
Los cielos darnos humoues,
Porque para ser Lizones
Del inlierno se aparejan,

Poco 4 poco habemos ido
Por sus partes explicando
Este tan diverso bando
De cascéo ensoberbecido,
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Y babranme de perdonar
Esta vez, mal de su grudo,

Que pues hemos comenzado,
Habrémos ya de acabar.

Es la soberbia un horrible
M(}slruo.g entre los pecados
Fieros y deseforados
A Dios mas aborrecible ;

Porque es bravo atrevimienlo
Y fiera descortesia '
Que 4 quien Dios de nada cria,
Se enlone en su acatamiento.

iNo sabeis que me parece,
Soberbios, digno de espanto,
Que no hayais sabido cuanto
Dios la soberbiaaborrece?

Y si acaso lo sabeis,

Porque al fin la fe lo canta,
Aun muy mucho mas me espanta
Que al gran Liosno os humilleis,

Oyendo la voz tan viva
Que su esposa la Iglesia alza,
Que 4 los humildes ensalza
Y 4 los soberbios derriba,

Poco debeis de saber
De la divina grandeza,

Beldad, dignidad, riqueza ,
Sabiduria y poder,

Pues que lomais arrogancia
De vuestra vil poquedad,
Corrupeion , indignidad ,

Y mendiguez é ignorancia.

Si Lucifer se ha entonado,
Al fin fundd su locura
En la admirable hermosura
Y alteza en que fué eriado,

Pero infinito me espantas,
Hombre, ta, en ver que Le entones,
Criado entre dos terrones,
Sujelo 4 miserias lantas,

Mas ;de qué te ensoberbeces,
Miserafale. y sobresales,

Tan soterrado de males,
Miserias y hediondeces?

No es posible que de veras
A verle jamas te paras,

Porque si bien te miraras,

@ Nunca te ensoberbecieras.

Sivieses, como debrias,
Los pids de tu imperfeccion,
Harias como el pavon,

Y la rueda desharias.

Por do & sospechar me inclinas
Que solo por no humillarte,
Huyes de consideravie,

Y asi en la maldad te obstinas.

En aqueslo pareciendo
Hombre precito, obstinado,

Y enfermo, desesperado,
Que va del remedio huyendo.

Ser gran necio en eslo veo,
Que si deseas alteza,

Toma medios de bajeza
Contrarios & tu desco.

Pues es ley de Dios eterno,
Por la enal ordena y quiere
(Que quien se ensol=rheciere
Sea humillado hasta el infierno.

Torna 4 ver a Lueifer,
Cdmo el subir de nn momento
Le fué medio & instrumento
De elernamente caer,

Eslo, por Dios, consideres,
Y si no quieres, sabras
Que como €l cayo caerds,

81 como €1 subio subieres.

SOBRE AQUELLAS PALABRAS DE AVISO SANTO

Mira que te mira Dios,

Esta la otra acechando

Que su padre no la vea,
Y la otra Melibza
La media noche aguardando

Para hablar por la ventana
0 dar la puerta a Calixto,

Sin que pueda haberlos visto
Diz que criatura humana.

Mas ; es posible, oh cuitados
Amadorcillos, que estiis
Tan ciegos, que no mirais
Que sois del cielo mirados?

Y si os ve Dios invisible,

Lo cual no dudais que os vea,
No me negaréis que sea
Una desvergiienza horrible

Poneros a hablar maldad
Torpe y descaradamente
Al rayo resplandeciente
De su inmensa claridad.

Y lo c‘[ue, si un hombre os viera,
Dejarades de hacer,

No lo dejais con saber
Jue os ve Dios, y considera.

0 pitafiosos bisojos ,

Que juzgais mas venerables
Los humanos miserables
(Que no los divinos ojos!

Considerad la razon
Que Dios de enojarse tiene
Con quien & tenerle viene
En tan poca estimacion.

Notable cosa es de ver
El recelo y el enidado
Con que anda el amancebado
No le vea su mujer.

i Maravilloso recelo !

Pues vén aca, pecador,
Y ;no es mil veces peor
Que te mire todo el cielo?

Cree que innumerables son
Los que de alla te estan viendo,
Coando to estaras haciendo
A tu mujer traicion.

Claro es que vera tus males
El buen dngel que te guarda,
Y luego la zalagarda
De espiritus infernales;

Porque esle es el ejercicio
De esa fiera compania,

Busgcar qué acusarte el dia
De tu muerte y del jiticio.

Mas desto curando poco,
Temes do no hay que temer,
No lo sepa tu mujer ;

Guarda no te coja el coco.

Teme, triste, a Dios eterno,
Que no cesa de mirarte,

Y puede el alma quitarte ,
Y abismalla en el infierno.

Teme al Juez, que es testizo
Tan grave y tan abonado,

Y esto asi al amancebado
Como d su amiga lo digo.

Pero jqué divé, jay de mi!
Viendo en los siglos presentes
Tanta multitud de geules
Sobre quien Horar aqui?

Veréis unos magistrados
Muy en la cumbre subidos,

De todo el mundo tenidos
Por ejemplarves y honrados;

Y si la verdad se prueba,
Muchos pares de anos ha
Que no se les probara
Estar un mes sin manceba.

Que no sé para qué efeto
Tanta hediondez y establo,
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Da en ayudar al diablo
A tenérselo secrelo;

Pero va vendra algun dia,
En que verd todo el mundo
El cieno y trampal inmundo
(Jue encubre su hipocresia.

i0h cudntos que son cabezas
Fingen grande santidad,
Estando en réalidad
Llenos de grandes flaquezas!

Pasiones envejecidus,
Bravisimas hinchazones
De avaricias y ambiciones,
En las enlranas metidas;

Y no ven las alimafias
Que el supremo Autor del mundo
Es médico tan profundo,

Que les cala las enlranas.

Retiene el otro lo ajeno
Sin sobresalto ni pena,
Porque ser hacienda ajena
No lo sabe hombre terreno.

Tiene ¢l olro mal cristiano
Un odio y eruel pasion
Metida en su corazon,
Contra el projimo, su hermano.

Y no ven que de su esfera
Columbra Dios los rincones
De sus negros corazones,

Y que ha de sacarlos fuera.

Estiréis rezando vos
Sin respeto y reverencia
En la tremenda presencia
De la mijestad de Dios;

Y no llega vuestra lanza
A ver que ese Dics os mira,
Nisi le provoea 4 ira |
Vuestra gran mala erianza.

JUuién hay tan desatinado,
Oh villano pajabuey,

Que hablando con el rey,
No esté atenlo y recatado?

jAy! pensad por Dios, hermanos,
Que, aunque sufriendo y eallando,
Todo lo esti Dios notando
Con sus ojos soberanos.

Si el olro contra la ley
Se queda por avaricia
Con el diezmo y la primicia,
0 con lo que le debe al rey;

Y si quebranta las fiestas,
0 no las guarda y celebra,

Y silos ayunos quiebra
Sin haber causas honestas;

Sidel projimo murmura,

Y si en juzgar es ligero,
Si falzo testimoniero,
Y si blasfema 6 perjura,

;Penzais, vasijas de lodo,
(ue 4 Dios se le esconde nada?
Pensais, gente mal mirada,
Que Dios no lo mira todo ?

Maldad y desden nefando
Es ponerse i quebrantar
Las leyes, y no curar
(ue el Key los esté mirando.

10h frente lucia y exenta
Mas que yo sé exagerar,

Ay me, cudnto que llorvar

Aquise me represental
1Cuanto mal en todus partes,

De seereto y 4 ojos vistas,

De oficiales y de artistas

En sus oficios y artes!

Obran mal del mismo modo
Como si Dios no tuviese
Qjos, ni jamas hubiese
De pedir cuenta de todo.

Hombre habrd que algun oficio
0 beneficio retiene,

Y él ve que no le conviene
Por su ignorancia 0 su vicio;

Mas de €l no hace dejacion,
Porque mas le arma y le ensilla
El interese ¥y la honrilla
Que Dios ni susalvacion.

iOb lleno de ceguedad,
Mira, mulaventurado,

Que esta Dios mirando airado
Tu tacha y to indignidad !

Justicias, gobernadores,
Alguaciles y liscales,
Escribanos, oliciales,
Notarios, procuradores,

Mirad por Dios si con ira,
Odio , interés 6 maldad
Contra alzuno haceis, mirad;
Que el Juez elerno o0s mira.

Si el médico y abogado
La eura y pleito entretlienen,
Porqgue desa suerte tienen
El besamano dobludo ;

Si el boticario aprovecha
Las medicinas danadas,

Y en vez de las ordenadas
Otras disparatas echa;

Y si el mercadante vende
Por fino lo baladi,

Y lo que se vende aqni
Por lo traido de allende:

Silo que no es de provecho
Entremete con lo bueno,

Si da vaciadoe por lleno,
Por vero lo contrahecho ;

Si del justo precio salen
Sin moderado compas,
Llevando 4 los simples mas
De lo que las cosas valen;

Si al pesar las mercanciag
Defraudan el justo peso,

Si 4 los vinos echan yeso
Y otras cien borracherias

A la salud pestilentes,
Teniendo mas ojo y lino
A vender mejor su vino
Que a la salud de las gentes;

Si el labrador o el rentero,
De secrelo, sin testigo,

Da & mas de la tasa el trigo,
Y el otro 4 logro el dinero;

Sial pobre que 4 vender sale
Algzo con necesidad,

No le dais ni aun la mitad
Que aquello que vende vale;
Y si el sastre cose mal,

Por ahorrar hilo 6 seda,
Si con relazos se queda
Que sean de hacer eaudal;

Si el earnicero o frutero

Dan al rico lo mejor,
Y al pobre de lo peor
Por igua‘ldprecia y dinero ;

Con lo demis, finalmente,
En que todo fiel cristiano
Ofende 4 Dios soberano
Pililica 6 secretamente ;

Ya que d los 0jos humanos
;O tristes! vais enganando ,
Ved que os estd Dios mirando
Al eorazon y 4 lns manos ;

Cuya divina presencia,

Por cierto, bastar debiera
A que gran limpieza hubiera
De manos y de eonciencia.

Olros, por asegurarse

De toda vista criada,
Suelen alla en la celatda
De su pensamiento entrarse ;

Donde sin temor de espias,
Suelto & la vergienza el freno,
Se revaelean en el cieno
De mil sucias fantasias,

Y alli se estin deleitando
En las ficciones y engafios,
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Sabiendo bien los tacaiios
Que los esta Dios mirando.
Extraiio desalmamiento
De los tales que asi pecan,
Pues i Dios glorioso truecan
Por un sucio pensamiento.
Asi no se espantarin,
Pues dejan i Dios elerno
Por tan poco, si al inlierno
Por un pensamiento iran.
Por tanto, acordémonos
Del tema deste mi eanto,
Que es aquel recuerdo santo:
Mira que te mira Dios. .

El animo mio doliente,

Entre olros duelos penosos,
Unos gritos dolorosos
Salir del infierno siente,

De hijos desventurados
Que en la eterna pena son,
Por la mala institucion
De sus padres condenados.

De los padres otro tal,
Siendo tristes alaridos,

Que tambien alla son idos
Porgue los criaron mal.

Yo, triste, lloroso, viendo
Su mal sin remedio ya,

Yuello 4 los que estais aed,
Que sus pasos is sizniendo,
Movido de compasion,

He querido asi deciros
Con sollozos y sospiros
Salidos del corazon :

« Padres, jcomo os descuidais?
+0ué negligencia es tan fiera
No mirar de qué manera
A vuestros hijos eriais?

»La planta novela y tierna
Ficil es que se enderece ;
Empero, si se endurece ,

Mal se endereza y gohierna.

» Y asi vuestros hijos son,
En quien con facilidad
Se doma en su tierna edad
Cualquier mala inclinacion.

»Mas ya grandes, si hacen callos,
Y se tuercen en el vicin,
Ningun humano artificio
0s bastara a enderezallos.

210h tristes padres! ;No veis,
No os congoja ni amedrenta
Veér que i Dios estrecha cuenta
De su perdicion daréis?

18i os desvelais enn quebranto
Por vestir y mantener
Sus enerpos, ;qué puede ser
Olvidar sus almas tanto?»

iOh amor de carne grosero,
Que tan solamente mira
Al bien corporal queespira,
No al del alma duradero!

Deleitarase algun padre
De al niiio que a hablar comienza
Oir una desvergiienza,

Y rie muecho la madre

Porque no recelan de ¢é1;

Y sera como el puchero,
Que guarda el sabor primero
De lo que se cuece en él.

Véulos, enando son mayores,
Abalanzarse 4 los vicios
Con profanos ejercicios
De‘?]uugus. bailes y amores;

e én lugar de correccion
¥ de castigo, dirdn:

«Con la edad lo dejavin;
Huélazuense , qie mozos son.»

;0h endntas madres hoy dia
Por todo el munilo seven
B\ quien el nombre mas hien

e madrastras cuadraria),

Tan locas y lan profanas,
Como en eslo lo demuestran,
Que & sus hijas antes muestran
A ser damas que cristianas !

Tamaiinelas como el dedo,
Ya las tienen mas mostrado
De copete y verdugado
(ue de los puntos del eredo.

Eusénanlas & ser locas ,
Mostrandolas 4 bailar;
Avézanlas a parlar,

Pero no 4 callar las hoeas.

Y con grande entonamiento
La mesura y ademan
Que 4 los galanes harin,

Mas no al 5anto Sacramento.

Solo se les van los ojos
Sobre sus adornos vanos ;
Tengan buena cara ¥y manos,
Cabellos rizos y rojos.

Parezean ellas hermosas,
Galanas y bien habladas;

Que no las verdis ansiadas
Porque sean virlnosas ;

Nicomo de si ahuyenten
Sus malas inclinaciones ,

0 como las confesiones
Y la comunion frecuenten.

Y asi vienen, porno habellas
Mirado y eriado bien,

A que de ordinario ven
Muy mal [ogramiento dellas;

Porque siendo recuestadas
De sus lascivos amaules,
Suelen muchas dellas antes
Ser madres que maridadas,

Muy malamente 4 sus padres
Y linajes afrentando,

Y ya entonees , mirad cudndo,
Les dan de palos las madres.

Justa pena de guien pierde
La sazon y coyuntura,

(ue pues & liempo no cura,
No le valga cuando aenerde.

De llorar me loma gana
Viendo el cuidado prolijo
Con que un padre muestra al hijo
Un n“riu y arte humana ;

Echando el hole por dalle
Algun hombre por maestro,
El mas afamado y diestro
Que en la redonda se halle.

Mis para hacerle hueno
Busear un maestro sanlo ,

No hay enidado que esté tanto
De su pensamienlo ajeno.

Descuido y maldu([l horrenda
La destos padrastros fieros,
Que harin cien mil desafueros
Para dejarles hacienda,

Y porque tengan virtad,
Que es riqueza verdadera,

No hay dellos quien tener quiera
Tantica solicitnd.

i0Oh grandisimos borricos,
Y animales sin gobierno,

Que quieren irse al infierno
Por dejar sus hijos ricos;

Y no enran de irse al cielo,
Procurando hacerlos buenos,
En lo ¢ual ternian menos
Futiga, antes gran consuelo!

Cuando casallos proeuran,
La dote se considera;

Traiga hacienda la nuera,
Que de virtud no se curan,
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A la virtud prefiriendo

Un bien lan eaduco y vano,
Y 4 lo eterno y soberano
Lo que se acaba en rpurleuda.

Lastimosa perversion
De la maldita avaricia,

Que ciega con lu codicia
Los ojos 4 1a razon.

Mus si acaso algunos van
Despacio, mirando bien
El como, cudndo y con quién
A sus hijos casiran

Los mul mirados rapaces,
Por quitarlos de enidados,
Remanecen desposados
Do tenian sus solaces;

Cuyo amaor, vano y carnal ,
Y torpes coulenlamientos
Serdn 4 sus casamienlos
Ll motivo prineipal,

Sin alguna intencion buena
Ni evistiano movimiento
Del fin 4 que el sacramento
Del matrimonio se ordenas;

De donde muy justamente ,
Permitiéndolo el Sefior,
Viven despues con dolor
Y sin paz perpétuamente,

Plaga en verdad merecida
Y digna que se les dé
(Jue pues endran con mal pié,
Cojeen toda la vida.

Los coales males, pensad
Que en los hijos se excusaran
Si los padres los criaran
En virtud y honestidad.

Mas acaba , musa mia,

Pues esos dichos v ejemplos
Ya enlos palpitosy Ltemplos
Se los dicen cada dia.

De la planta delegié hasta el cabello
Me cousidero veces hay, y hallo

Tan houdos bajos, que me angustia el vello,
Y hiuye de tornar mas a4 mirallo ;

Mas, como es ficil de olvidar aguello

(Jue es penoso al sentido el acordallo,
(Juédome, como en cosa ya olvidada,
Pensando que soy algo, y no soy nada.

Asi, yo, misero, por muchas vias
A mi mesmo me engaiio y desvanezco,

Y amando el viento de mis fantasias,

El bien gadlido huyo y aborrezco.
Falsas riquezas, vanas alegrias,
Cadueas honras amo y apelezco,

El alma entre estas sombras sepultada,
FPensando que soy algo, y no soy nada.

Si no hubiera esta vidﬁ de acabarse,

Aun ya ese engaiio tolerable fuera;

Mas, no siendo posible asegurarse

Por una hora brevisima siquiera,

No sé jay de mi! qué excnsa pueda darse
En tal dislate, en ceguedad tan liera,
Que yo mesmo al error me persuada,
Pensando Pﬂstw soy algo, y no soy nada.

No faltan pues del cielo poderosos
Toques ; veo en los templos cada dia
Arrojar estos cuerpos asquerosos
Al triste seno de la tierra fria;

Adonde, aunque con ojos dolorosos,
Veo en su suerte cual seri la mia,
Vuelvo, en dando @ los muertos cantonada,
Pensando que soy algo, y no soy nada.
“Es cosa verdaderamente exiraia
Que , palpando tan claros desengafios,
No acabo de soltar lo que me dana,
Antes huye el remedio de mis daiios;
Porque muy tarde y mal se desengana
Quien vive 4 su placer en los engafios;
Esta es la causa malaventurada,
El pensar que soy algo, y no soy nada,
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Cantar quiero un loroso y tierno canto,

Pensando que soy algo, y no soy nada.

De puro miserable , estoy donoso,

Del vicio siervo y del ervor eautivo;
Cautivo y vil, me tengo por precioso,
Y mortal siendao, como elerno vivo,
Doliente , misero, menesteroso,
Relievo el pecho y traigo el enello altivo
Por vana estimacion de mi tomada,
Pensando que soy algo, y o soy nada.

Un grueso bumor de indigestion tan cruda
Se me asentd en agueste astroso pecho,
(ue ni le gasla el tiempo, ni se suda,
Debiendo el polvo de que Adan fué hecho
(Esto es, de tierra, viendo que sin duda
Della fui hecho para ser deshecho);

Mas cual purga amarguisima me enfada,
Pensando que soy algo, y no soy nada.

8i el fin, medio y prineipio considero
Desto que soy ¥ toco con las manos,
Hallo el principio vergonzoso y flievo,

Y el fin un vil despojo de gusinos,

El medio, jqué es sino un estercolero?
Y entre puntos tan bajos y tan llanos

La estimativa va desentonada,

Pensando que soy algo , y no soy nada.

Sobre tan vil prineipio destinado
A mas vil fin, y sobre tan profuudo
Muladarazo, jcudl desesperado
Falbrica torres en aqueste mundo?

De viento , ay. cuantas he yo fabricado,
Y conociéndolo, no me coufundo

De ir tras tanta miseria confesada,
Pensando que soy algo, y no soy nada.

Quiza que al alma le serd incenlivo
De alguna devocion y afecto santo.
El tenor levara un dolor esquivo,
El alto una congoja sin medida,
Y el tiple un sospivar del alma vivo ;
El bajo una humildad establecida,
El maestro sera el conocimiento,
La consonaneia enmienda de la vida;
Mas la letra los hienes que sin cuento
De Dios glorioso tengo recebidos,
Y mas males tambien y perdimiento ;
Los golpes del compas serin gemidos
Graves, tristes y llenos de amargura,
De dentro al alma y corizon salidos ;
Serdn las elaves desta compostura
Temor de Dios y amor, ¥ linalmente
Lapropiedad bemol sobre natura.
El alma da esta masica exeelente,
Y della al cielo el dulee son envia,
Y 4 quien la da es a Dios omnipotenta,
Comienza pues, comienza, anima mia,
Revienta en aritos, ligrimas y llanlo
Tu grave y dolorosa melodia.
Cridsteme , oh Seiior elerno y santo,
Sin merecerlo yo, porque no era,
Ni aun siendo, merecer pudiera tanto,
No me hiciste piedra 0 planta 6 fiera,
Sino hombre racional que os imitase,
Formado 4 vuestra imigen verdadera.
Y antes que os entendiese yo ni amase,
Me amaste vos, y distes fe y bautismo,
Gracia y virtudes, con que me salvase ;
Pudiéndome formar entre el abismo
Casi infinito de la infiel gente ,
Del paganismo 6 duro judaismo;



480

ROMANCERO Y CANCIONERO SAGRADOS.

Donde con ellos miserablemente,,
En la ciega tiniebla no alfmbrada,

Yo tambien me perdiera elernamente.

Y tambien vuestra mano consagrada
Me conserva este ser, lo cual no es menos
{ue el haberlo criado de nonada.

Por mi los allos cielos y serenos
Corren con incesables movimientos
Aca y alli, de elaras lambres llenos.

Por mi el sol y la luna y elementos
No reposan jamias, multiplieando
D¢ hiermosas cosas un millay de cuentos.

Las provechosas nubes que banando
La tierra van, de tantos animales
El tan diverso é innumerable bando,

Todo es por mi: por mi son los caudales,
Rios y fuentes, plantas, frulas, flores,
Lanas y sedas, joyas y melales;

Lalindeza de olores y sabores
Y de dulees sonidos, todo es eslo
Por mi, y la variedad de los colores;

Todo, en (in, enanto yemos, con ¢l resto
De mas que no se ve, lo habeis criado,
Sefor Dios mio, para mi y computsto.

Ni vuestro divinal amor pagado
De aquesto solo, ann con mayor largueza,
Por otras vias me lo habeis mostrado ;

En que yo habiendo por mi gran maleza
Veeces casi sin namero ofendido
Muy gravemente @ vuestra elerna Alleza;

Aungue por ¢llo habia merecido
Otras tantas morir, no solamente
No me habeis muerto, no me habeishundido,

Antes a4 vuestro Hijo omuipotente ,
Hecho hombre, hecistes, por mi amor muriendo,
Pagar mis deudas generosamente,

SONRE CICRTA REVELACION HECHA A UN VARON SANTO, QUE 1.0S
MALOS CRISTIANOS TIENEN MAYOR PENA EN EL INFIERNO QUE
LOS DEMAS.

Eu historia verdadera
Se lee que un ermitaiio
Sunto en un desierto extraiio
Vio acaso una ealavera.

Y conjurandola alli
Que en virtud de Dios dijese
De cuil hombre sido hubiese,
Dijo : « De un pagano fui.»

Segunda vz le pidiendo
Dénde el alma de él estaba,
Respondio con ansia brava
(Jue en los infierncs ardiendo.

Tornaundola & conjurar,

Por Dios vivo sempiterno,
Le dijese, en el inlicrno
Adonde tenia lugar ;

s«Muy profundo », respondio.
Pidiendo mas, si en peores
Hubiese olros peecadores,

« Los judios» deelaro.

Finalmente , mis hermanos,
Le vino & manifestar
Que los de pror lugar
Eran los mulos eristinnos.

Lo eual, siendo asi verdad,
Como & agueste varon santo
Tué revelado, me espanto
De nuestra temeridad.

Como no andamos temblando
Los eristianos , si al Sefor
Dios ofendiendo, el peor
Lugar nos esti agnardando?

Porque cuanto uno recibe
Mas luz y conocimiento,

Tanto es de mayor tormenlo
Merecedor, si mal vive.

Fsto adviertan los letrados,
Clérigos y confesores,
Doctores, predicadores,
Religiosos y prelados.

Pues quien supiere mejor
Lo que & la eterna salud
Toca, & obrar segun virtud
“Tiene obligacion mayor.

Y como, &i bien hara,
Giran premio habra celestial,
Asl, si viviea mal,

Mayor infierno ternd.

RAZON PARA LLORAR.

{A un su amigo, porque le preguntd & qué propdsito andaba

melanedlico, sospirando, responde en tres discursos.)

Discurso primero.

Pedisteme el otro dia
Qué es la razon por qué ando
De ordinario sospirando
Y con gran melancolia;

Porque teneis presuncion
Que el anday yo asi eonsiste
In ser de condicion triste
Y de angoslo corazon;

Pero respondiendo a esto,
Aungue bien se me barrunta
(Que naecio la tal preganta
De algun sentimiento honesto,

be aficion y de amistad,
Ese'mismo 4 mi me obliga
A que en esta parte os diga
Una importante verdad :

Que ., si como nos avisa
La Escritura divinal ,

Muy mejer es mal por mal,
La ira que no la risa;

Echad vos de ver ahora
Si es yerro, al que esta en el valle
De lagrimas preguntalle
Por qué razon gime v llora.

iQuién hay, si soso tuviese,
Que viéndose aprisionado
Y 4 la horea condenado,

Se amasajase y riese?

Y si alguien le preguntase

Por qué razon se reia,

Il tal jgqué meresceria

Que en respuesta le tornase?
iTriste de mi! jvéisme preso,

Esperando el trago fuerte

De la horea y de la muerte ,

Y ahora venis con eso?

Aquesta misma respuesta,
Aunque rigurosa 0s suene,
Muy & proposito viene
De la pregunta propuesta.

8i cuando yo sospiraba
Me ngasajara y riera,

Mas cuerda preginta fuera
Pedir de que me alegraba

Pues es un dislate 6 yerro
Que menos debe admitirse ,
Los hijos de Eva reirse
En este triste destierro,

(Que no gemir y Horar
Estando asi desierrados,

Y del paraiso echados,
Por la patria sospirar. 2

Aué pensais que es esla vida
Y esta carne vil y astrosa,
Sino una prision penosa,
Donde el alma esth metida?
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Y ;qué es todo hombre criado
En este mundo mezquino,
Sino un preso que conlino
Esta @ muerte sentenciado?

Que si Cristo, eterno Rey,
Siendo impeecable cual erd,

No quiso salirse afuera

De aquella sentencia y ley,
iCudnto menos se debia

El siervo vil exentar,

(Jue no cesa de pecar

Muchas veces cada dia?

Yo sé cierto que pequé
Muchas veces gravemenle ,
Y yo uo sé ciertamente
Que en gracia de Dios eslé.

No tengo prenda notoria
De que soy predestinado,
Ni si eserilo 0 si borrado
En el libro de la gloria.

Ignoro el tiempo y lugar
En que la muerte ha de asivme ;
iAy me!y ;como he de reipme?
Como podré no Norar ?

;Como no andard alligido
Un pecador, un traidor,

(Jue & tun buen Dios y Sefior
Tantas veces ha ofendido,

Y (que en pago 4 sus inmensas
Mercedes y beneficios,

Le ha vuelto, en vez de servicios,
Tantos pecados y ofensas ?

El tiempo en que granjear
Su gloria eterna debia,
Guastindolo con porfia
En vanear y en jugar.

Y siendo el vivir tan breve
Cuanto es la muerte presta,
Aun el poco que le resta
No lo gasta como debe,

i Parésceos, hermano, aliora
Que es de triste condicion
Y de angosto eorazon
Quien con Lantas eausas llora?

Yo aquestas miserias lloro,
Que no lloro, aungue perdiese
Todo terreno, interese,
Honra, deleite o tesoro.

Que son sospiros mal dados ,
Y lagrimas excusadis
Las por otra causa dadas,

Sino solo por pecados;

Porque es cosa tan maligna
El pecado, v tan danosa,

Que en su respeto no hay cosa
Que de Horar sea digna.

Y asi totalmente ignora
gué mal es, v euidn cruel

uien, no Horando por él,
Por los temporales Hova.

iAy de mi, pues cudula gente
Liora en el mundo estos males
Y miserias temporales,

Que los pecados no sicale,

Los suyos ni los ajenos;
Indicio descubridor
(ue i Dios Licnen poco amor
Y que 4 los projimos menos!

Llora el otro a lanto abierto,
(ue se le quemd la casa,
Llora el labrador sin tusa
La mula que se le ha muerto;

Llora la mozuela que ha
Perdido un dij 6 arracada,

Y llora la desposada
Que el esposo se le va:

Finalmente, por do quicra

ue el mundo vais mirando,

eréis mil gentes Horando
Por cosas desla manera:

Mas pocos habréis sentido,

Aunque hemos 1odos errado,

R.¥C. S,

Que lloren porque han pecalo :
Ni porque & Dios han perdido.

Yo he visto infinita gente
Sinmedida ni concierto,
Llorar sobre el cuerpo ninerto
Del amigo o del paviente;

Y apenas uno he hallado
Que llore ni sepa dar
Un sospiro, viendo estar
Su alma muerly en pecado,

Siendo bravo error sentie
Tanto 4 los males ligeros,
Adonde hay otros Lan fieros,
Que no se puede decir.

Y tantos, que & enumerarios
No habra lengua suficiente,

Ni ojos, por consiguienie,
Bastantes para llorarlos.

Y ado quiera que los vuelva,
Hallo sobrada ocasion
De que todo el corazon
En lagrimas se resuelva.

La maldad considerando,
Puesla en su postrero punto,
0 ya mirando por junto,

0 ya por partes mirando.
8Si el linaje humano entero,
Desde su primer borron,
Con ojos, ecomo s razon,
De projimo considero,
4Uomo no he de tomar pena,
Viendo manifiestamente
Tanta infinidad de gente
Que se condend y eondena?

Con los euales comparados
Los que del pueblo fiel
Van con la parte de Abel,

Son raros y muy contados.,

Que si todos los fieles
Y eristianos se salvaron,

Mis lagrimas se aplacaron
Y mis gemidos crueles.

Mas tarbanse mis sentidos
Con aquella voz tocados,

(Que son muchos los Hamados
Y pocos los escogidos.

i Ay me, cien mil veces ay!
%Qui n en ligrimas no mara,

iendo en la vifia eristiana
Las quiebras que ha habido y hay?

No de privadas personas,
Que eso aun fuera tolerable;
Mas, lo gqoe es mas lamentable,
De provincias y coronas,

Por solo haber dado oidos
A doctrinas mentirosas
De hombres de vidas vieiosas,
Perversos y fementidos,

Que en sus tierras predicando
Aucha y disoluta vida,

Muy cortada 4 la medida
De =u apetito nefando,

Con resclucion insana
A dejar se han persuadido
La fe y verdad que ha teuido
Siempre la lglesia romana ,

Enemigos de la eruz,

Tras los deleites siguiendo,
Dejando vaborreciendo
Por las tinieblas {a luz ;

Luz las tineblas llamando,
Porque en tan grande ceguera
De error é ignorancia ficra
Se viene & incurrie pecando.

Ezo0s miembros del diabilo
Tienen por mas verdadero
Un Calvino y un Lutero
Que i sun Pedro ni 4 san Pablo.

A esos y otros malvados,
Que autes y despues han sido
Hombres de un vivir perdido
Y fines desesperados,
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Da fe esa gente embaida,
Ni miran, de los que fueron
Sus maestros, sivivieron
Buena 6 si bellaca vida;

No curan de ver si-mienten,
Dado que nunca conforman
En los errores que forman,
Antes de mil modos sienten ;

(fue es propio 4 gente viciosa
Aprobar cualquier doetring,
Por falsa que sea y malina,
Si al sentido es deleitosa.

Y quedar mag agradados
De lo que les aconseja
Una mujereilla hereja
Que los doclores sagradoss

En tanto que despedazan
Y dan martivios crucles
A los que cogen fieles,

Sisus ervores no abrazan ;

Por lo cual, los pobrecillos
(hue no tienen harto aliento
Para el marlirio y lormento,
Con que suelen requerillos,

Unos por salvar la vida
Dicen, aunque con ficeion,
Que de sn cuadrilla sons
Otros panense en huida;s

Las patrias desamparando,
Sus casas y posesiones,

Van por extrafias naciones,
Mendizos, peregrinando.

Otros que, disimulados,
No han llegado a aquellas pruebas,
En soterraiios y cuevas
Escondides y encerrados,

Alzan 4 Cristo lag manos,
Porque no osan ejereer,
Adonde los pueden ver,
Otras ohras de erislianos.

(0nién, sitiene cavidad,
En ligrimas no revienta?
Quién no sospira y lamenta
Yiendo tal ealamidad ?

Viendo los templos sagrados
Apriscos de bestias hechos,
Los monagterios deshechos,
Monjas y frailes casados.

Las imAzenes devolas
De los santos arrastradas,
Las cuslodias abrasadas,
Cruces y campanas rolas,

iQuién rie, si considera
Un estrago tan cruel
Y en el pueblo, antes fiel,
Abominacion tan fiera?

Sin sacramentos, sin Cristo,
Sin Dios, sin fe, sin eabeza,
Mdnsirno de horrible liereza,
Anuneio del Anleeristo.

Gota aqui coral me toma,
A la memoria trayendo
Aquel otro monstruoe horrendo
Del pestifero Mahoma,

%ue siendo un vil meveadanie,
Mal nacido y mal eriado,
Carnalazo, deslrenado,
Hipocriton & ignorante,

il nombre y honra usurpéd
De gran profela y de rey,
Dando al mundo nueva ley,
Que de salvacion llamo ;

Auncha, sucia, placentera,
Ridicula,, mentirosa,
Necisima, patraiiosa;

Al fin, como de quien era;

Y tan detestable siendo,
De tantos se ha recebido,
Y por tantos siglos ido
Y rruvincias extendiendo.

Lo cual porna confusion
A quien ha poea noticia

De la yileza y malicia
De la humana inelinacion.)

Y vino 4 tener candillos
Tan bravos y tan erneles,

Que no siendo los licles
Parte para resistillos,

Tiranicameate hubieron,
Por injustisimas guerras,
Muchas provineias y Lierras
Que del eristianismo fueron;

Cuyas iglesias benditas,

Al Salvador consagradas,
Fueron alli dedieadas
A su Mahoma en mezquitas.

Ellos se enseforearon
De Jas metropolitanas.,

Que con fuerzas sobrelinmanas
Los apostoles fundaron,

La de Antioquia, lan anciana ,
La inelita alejandrina,

Y la del imperio dina,
Constantinopolitana.

Con la de Hierusulem,
Que ocupa aquese tirano,
I'rivando al pueblo eristiano
De tanto consuelo y hien,

suién, si tiene a Dios amor,
Cien mil sospiros no da?
Quién , si amor § Cristo ha,
No da gritos de dolor,

Viendo aquella tierra santa
Y los lugares dichosos
(ue con pies hollo gloriosos
La Majestad sacrosanta,

En poder de unos paganos,
Que tan gran valor uo entienden ,
Y que laalquilen 6 arvienden
Por dinero 4 los eristianos?

De aquella perversa sela
Sn poder 4 tanto llega ,

Que liene la iglesia griega
Tributaria 4 §i y sujeta;

Con otras que hoy en Oriente
Duran de la antigitedad ,

Bajo de la potestad
Desle tirano insolente;

Que es una ocasion por qué ellas
No acaban de conformarse
Con la nuestra y de expurgarse
Asi los errores dellas.

Tambien por estar en medio
Estos malditos paganes,

A los armenios crislianos
Se impide el mismo remedio.

Otrosi, al eristipno imperio
De Etiopia, muy {recuente
De provineias y de gente,
Privan de aquel refrigerio;

Cuya comunicacion
Con nuestra Iglesia romana
I'uera 4 ln genle cristiana
Muy grande consolacion,

Reformacion y enseiianza
A tanto pueblo eristiano,

(ue el institulo romano

Y ceremonias no alcanza.
Este tirano perene,

No tiene cabo ni cugnto

L1 bravo aborrecimiento

Que al pueblo cristiann tiene;

Pues con armadas y flotas
Y ejéreitos poderosos
Suele hacernos lastimosos
Estragos , presas y rotas,

1Ay me ! enutivando en ellas
Con impias y erndas manos
Gran multitud de eristinnos,
Mozos, nifios y doneeflas.

Signiéndose de los tales
Las canallas disolutas
Como de unas bestias brulas
in ejercicios bestiales,



Y lo que da ansia infinita,
Hacen # muchos negar
La fe de Cristo, ¥ tomar
La de Maboma maldita.

Si esto pasa cada dia
En realidad de verdad,
iQuién, si tiene piedad,
Podra tener alegria? b

Tomad de aquesto MoOLIVOS,
Senores, para entender
Cuil obra debe de ser
La redencion de cautivos.

De buena gana dejara
Ya esle llanto, si otra fuente
De ligrimas al presente
De nuevo no reventara;

Pensaiido en el pueblo hebreo,
De Dios mucho un tiempo amado,
Tan ciego y tan ohstinado
En su error y devaneo;

Esperando muy ansisdos
Cuidndo el Mesias vernd,
Habiéndole, tanto bi,

Muerto sus antepasados.

Y aunque este pueblo maldito
Ve claro las profecias
Cumplidas, que del Mesias
Han los profetas escrito;

Y que aguel que ellos esperan
De su linaje y su gente,

Y 4 los fines de Oceidente
Con los de Orviente veneran;

Ellos, en su engaio ciegos,
No le gquieren recehirs
Mas antes se dejan ir
A log'infernales fuegos.

Mas j qué me peno y conlristo
Por los que & sabiendas yerran,
Y sus turbios ojos cierran
Por no ver la luz de Cristo;

Tapandose Jos oidos
A la verdad celestial,

Sin el medio de la cual
No pueden ser redimidos?

Las lagrimas se me secan,
En indignacien volviendo
La compasion tierna , viendo
Con cuanla malicia pecan.

Y asi, delermino, antes
Que se acaben aoe enjugar,

Por otras gentes llorar
Que mas pecan de ignorantes;

Tan innumerables siendo,
Que admira ver las que estan
Descubiertas y se van
CGada dia descubriendo.

Tierra firme, islas, regiones
Y reinos gue son y han sido,
Donde de almas hay y ha habido
Tantos miles de millones ;

(Jue tantos siglos ignoran
La verdad , y lun 4 escuras
Andan, que i las eriaturas
Y i los demonios adoran,

Con Lan fievos y malvados
Usos , ceremonias, ritos
Y sacrilicios malditos,

Por el diablo ensenados,

Que tan espantables cosas
Yo no quise aqui ponellas
Por no atosigar con ellas
Las orejas piadosas;

Sino Horar que se lleve
El infernal tentador,

La reverencia v honor
Que al eterno Dios se deha,

Y que toda aquella gente, -
A imigen de Dios criada,

Sea al infierno condenada
A arder sempiternamente;

Nuestra carne y sangre siendo
Y cortados de una pieza,
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De un ser y naturaleza ;

Duién no Hora aanesto viendo ?
£i, me divéis; que esos males

No mueven, porique se ven

Muy de léjos, ¥y tambien

Porque son muy generales.

No es bien fundada objeceion,
Pues no hay distantes objelos
Para los ojos v afetos
Del alma y del corazon.

Dejadme , deseansaré;

Y luego os quiero mostrar
Mucho mal particular,
Y que de cerca se ve.

Discurso L.

Quiern cumplir mi promesa,
Pues ya un poco he descansado,
Antes que el dolor callado
Venga a hacer mayor represa.

Y en la costumbre y razon
De llorar que hay tan crecilas,
Lasg ligrimas detenidas
No anegan mi corazon,

Bien sé que en sus hehetrias,
Los jnguetones moznelos
Me II’ami\ san Horaduaelos,
Heraelito ¢ Hieremins;

Mas deso no me enlrisiezeno,
#Quién tapava tantas boeas?
Aules, 4 palabras loeas
Orejas sordas ofvezco;

Porgue solamente esencho
A loque el eielo me avisa,
Hacerme daio la risa,

Y el lorar provecho muchon,

Si me decis que los males
Que atras comeneceé i Horar,

No 0s moveran por estay
Léjos y ser generales;

Guando Tuésedes tan santo,
(ne dentro de vos no hubiese
Pecado ni mal que fnese
Bastante ocasion e lHanto

(Lo enal , enando verdad fuera,
No pero en voestea opinion,
Pres sola esa presuncion
Gran pecador os hiciera),

84 abris al sentido hien,
Veréis mil males cercanos, = *
(Jue se tocan con las manos
Y con los 0jos se ven;

Tan dignos de lamentar,
Que es cosa culpable y fea
Que algun cristiano Ios vea
Y no se ponga & llorar;

Porque es propio de almas buenas
Tener dolar verdadero,

Por sus miserias primero,
X lnego por las ajenas;

Anngue los males v dafios

Del projimo, i la veérdad,
La perfecta earidad
No los tiene por extraiioss

Pues todos generalmente
Somos , como subeis vos,
Hijos de nn padre, que es Dios,
Y hermauos, por consiguiente,

Asi, los huenos cristianos,
Viendo 4 su Padre querido
Tan gravemente ofendido
Dellos y de sus hermanos,

Lamentan por si y por ellos
Principalmente la ofensa
Hecha a la Bondad inmensa,
Luego la miseria dellos;

Que si yo, no siendo santo,
Mas gran pecaldor, cual veis,
Lloro asi, no os espanteis
Que los justos lloren tanto,
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Viendo la disolucion
Con que muchis gentes viven;
Que ni toman ni reciben
Doetrina ni correccion ;

Y mirando cuin poquitos
Son los buenos y escogidos ;
Mas los malos y perdidos
Casi en niumero infinitos ;

A todo mal inelinados,

En extremo maliciosos,
Ingratos y mentirosos,
Duros y desapiadados,

Veo la proximidad
Y ley de amistad desierta,

La fe comunmente muerla,
Helada la caridad ;

Grande ambicion y locura,
Soberbia y odio y desden,
Mucha pereza en el bien,

Al mal gran desenvoltura;

Brava envidia y avaricia,
Ira y gula y embriaguez,
Poquisima sencillez,

Cien mil dobles de malicin;

Gran discrecion y agudeza
Para las cosas del suelo,

Pero para las del ciclo
Suma ignorancia y rudeza,

Cien mil personas se ven,
De canas y de afios llenas,
Que no han aprendido apenas
El Ave Maria bien.

Y teniendo por saber
El credo y los mandamientos,
Estin gordos y contentos
Y duermen muy 4 placer;

Vinse 4 confesar y vuelven;
Yo no sé estos pecadores
Doénde hallan confesores
{Jue los confiesan y absuelven,

Por Dios , estos ignorantes
i0h confesores! mireis
hien como los absolveis
Sin catequizallos antes.

Pero aquestos desalmados ,
Que el eredo sabido no han,

& Como se lo ensenaran
A sus hijos y eriados?

Dan por excusa diciendo
Que tienen poca memoria;
Mas es fulsedad notoria,

Al conlrario desto viendo ;

Que saben desde chiquillos
Muchas pullas y consejas ,
Cuenlos, patranas de viejas,
Refranes ¥ cantarcillos,

Para aquesto si bay memoria,
Pero no para aprender
Aquello que han de saber
Para conseguir la gloria,

0 luego se les olvida
Lo que es de Lanta importaneia
Y con aquesa ignorancia
Pasan desta 4 1a otra vida,

Con sumo riesgo y deslino
De la cuenta que darin
Cuando se presentarin
Ante el tribunal divino,

Do la ignorancia no excusa,
Cuando es afectada y crasa,
Como la que en ellos pasa,
Antes gravemente acusa,

Que es no curar de aprender,
Por malicia 6 negligencia,
Eso que estin, en conciencia,
Obligados 4 saber.

Estos peecan de ignorancia;
Mas hay otros pecadores
De malicia, y son peores,

Y aun en mayor abundaneia.

Y algunos, de tan mal pecho,

fJue, no solo no se duelen,

Autes complacerse snelen
De los pecadaos que han hecho.

De sus maldades se alaban ,
Y acaece estarse dando
Al mismo dinblo cuando
Da consumarlas no acaban ;

Y morirse de tristeza,

De pena, envidia y pesar,

Si ven 4 otros pecar

Con mas fortuna o (risteza.
iOh locos desesperados,

En quien llegaron los males

A su colmo ! Aqueslos tales,

Ved vos si han de ser llorados.

Otros hay poco peores,

No sé si en namero tantos,
(Que quicren parecer santos,
Siendo grandes pecadores.

Hipdcritas, engaiinsos;
Mas mucho mas engainados,
Para Dios desvergonzados,
Para el mundo vergonzosos.

i0h extraia invencion de ervor!
Despues vendo a confesar
Las culpas , suelen eallar,

De empacho del eonfesor;

Y lienen por cosa fea
Que el mundo los vea pecar,
No teniendo porazar
(jue el inmenso Dios los vea.

No teniéndolo jamas
De Dios para perpetrallas,
Tiénenlo de confesallas,

Con que se endiablan mas.

J0uién no llorard tambien,
Viendo 4 los grandes y ricos
Tratar a los pobrecicos
Coa gran desprecio y desden?

Aungue, eomo bien sabés,
Todos tenemos un padre,
Que es Dios, y una mesma madre,
(ue la santa iglesia es.

Y no miran ¢sos vanos
Si esas gentes pobrecillas
Terndn mas honradas sillas
En los reinos soberanos.

Mas tambien veréis perder
Los stubditos y menores
El respeto & sus mayores,

A quien han de obedecer.

Querer mandar Ias mujeres
A sus maridos enitados,

Y traerlos gobernados
Por sus vanos pareceres;

Aunque es contra Dios eterno
Y conlra naturaleza,

Do esté el varon, que es eabeza,
Que tenga el vieatre el gobierno;

Salvo, si viniese 4 ser
Que, por caso desastrado,
Fuese el hombre afeminado,
Y varonil la mujer.

Pero tambien hay maridos
Que quieren de sus mujeres
Ser en lodos menesteres
Como de eselavas servidos,

Tan celosos, tan feroces,
Que porque al eielo sospiren
0 al aire sereno miren,

Las quieren moler & coces.

Donosos castigadores ,
Demis, si en toda ocasion
Ellos 4 las tristes son
Adulteros y traidores:

Cual si easando con ellas,
Ellas prometiesen de
Guardarles i ellos fe,
Empero no ellos 4 ellas;

De donde, si las cuitadas
Hacen alguna flaqueza,

Son lnego con gran braveza
Por ellos aporreadas;
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Cuando por otros pecados
Muy mas graves que hacen ellos,
Pudiera bien Dios tenellos
Eu el inlierno quemados.

Gentalla sin discipliva,
Que sus maldades no sieute,

Y gue tan capitalmente
Las ajenas acrimina.

Mas no me detengo mas
Con esta gente farsante,
Porgue quiero ir adelante,

Si ya no es volver atras,

Il echar de ver hoy dia
Cuin pocos ninos hay buenos,
Y cudn temprano son llenos
De rona y bellaqueria;

Desvergonzados y duros,
Traviesos, sin correccion ,

En la virtnd sin razon,
Mas en el vicio maduros;

De cuyos malos siniestros,
Yo la mala enenta temo
Que durin al Juez supremo
Sus padres y sus maestros;

Cuyo degenido en eriallos,
0 el demasiado regalo,

Mucho amor y ejemplo malo,
Y blandura en casligallos,

Son origen desos ramos
De maldad y perdicion.
Tambien pido aqui atencion
A los prelados y amos.

Mas si cuando son mochachos
Tales han llegado 4 ser,

;Oué serd cuando 4 nacer
tes comiencen los mostachos;

Cuando les comience 4 hervir
La sangre y sensualidad ,

Y la deshonestidad
A combatir ¥ 4 rendie?

Son tales muchos, que os doy
Fe que en los tiempos de atris
No debio de baber jumas
Peores mozuelos que hoy.

Tan carnales, tan lascivos,
Blandujos, afeminados,
Hnrizados, afeilados,

Y en lujuria ardiendo vivos,

Cuantas dan gusto 4 sus ojos,
Tantas apetecen luegog
+Cual casa hay libre del fuego
De sus deseos y antojos,

0 cudl de sus pretensiones,
Solieitacion, billetes,
Embajadas, aleahuetes,
Rondas, musicas y dones,

Diadiyas que rompen pefias,
Cuanto mas mujeres flacas,
Do las pasiones hellacas
Traen la razon de las greias?

iQué de viudas y easadas,
Qué de doncellas honestas,
Han sido por sus requestas
Perdidas 6 amaneilladas !

iQué han causado de riidos,
Celos y sospechas fuertes ,
Odios, puhaladas, muertes
De mujeres y maridos !

iDué de falsos testimonios,
Prisiones, horeas, afrentas,
Escindalos, sobrevientas ,
Peores que los demonios!

Y finalmente, me incitan
A que diga con razon
Que una pestilencia son
De los pueblos donde habitan.

No me podréis vos negar
Que en la juvenil miseria
No os he dado harta materta
Para hartarvos de lorar.

Sin que os acallen los viejos,
Digo, de algunos tan malos,

Que susteutados con palos
Y arrugados los pellejos,

El pié puesto ya en la huesa,
Osan vivir de tal suerte,
Como si no hnbiese muerte,
Y asi no se acuerdan desa;

Porque sin mudar de vida
Ni sus malos ejereicios,

Se estan en los mismos vicios
De su moceduad perdida,

Y si algun vicio han dejado,
0 el vigio los dejo 4 ellos,

Ya por la impotencia de ellos ,
Otros nuevos han tomado,

A su edad mas aproriados,
De imp:lniencia,fruﬁ dores,
Parleros y bebedores,

Y avarientos apretados;

Mentirosos y prolijos,
Llenos de ventosidad,

(ue con gran dilicultad
Los sufren sus propios hijos.

Y algunos gue bien se mandan,
Por su buena complexion,

Lis vergiicnza y compasion

Yer enan desmandados andan,
Disimulando los anos,

Brio y robustez fingiendo,

Y las eanas encubriendo

Con artilicios extrafios;

Tun verde el seso y florido
Como en su primera edad,
Rindiendo su libertad
A los lazos de Cupido. -

Sospiran muy tiernamente,
Por su Nise 6 su Belisa;
Caduquez digna de risa
Y de lorar juntamente.

Si son acaso casados,

Y sus mujeres les hieden
A vivjas, dan, donde pueden,
En estar amancebados.

Y =i viudos, en casarse
Con pobres mozas, que dotan,
Los cuales ifespues lo escolan
Con verse y con desearse;

Que el interese las ceba,

El cual les diee 4 la oreja :
«Con una caldera vieja
Podréis comprar otra nueva.s

Mas despues suele ordenar
Dios sobre estas ignorantes,
(Jue se mueran ellas antes
(e salgan del muladar.

Dicho de los viejos he
Algunos males y quejas;

Mas empero de las viejas
Solo un cuento contaré.

—Yo vi una vieja podrida
Que en ochenta anos andaba,
Y no menos se afeitaba
Que en su juventud floridas

De lo cual maravillado,
Dijonie nua su parienta,

Que de ella tenia cuenta,
Con juramento jurado, .

Que era una santa y que hacia
Gran limosna y oracion ,
Salvo aquella imperfeccion
De afeitarse todavia ;

No diz que por mal intento,
Porque ya sn mucha edad
Le daba segnridad ;

Sino para su contento.

Que gustaba ;oh cosa raral
La de los selenta y nueve
Cubrir los surcos de nieve
0 las rugas de su cara.

Del eual ejemplo se saca

'n buen aviso y provecho,
Que es ver cuinto se ase al pecho
Una costumbre bellaca,

.
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Porque proeureis, hermanos,

Desta el vaestro desasir;
Mas que quierome yi salir
De entre aquestos viejos vanos,

Enderézando la aecion
A todos generalmente
Excepta la poea gente
Que vive como es razon;

La cual tierlamente lanlo
Me alegra el alma y regala,
Cuanto la vieiosa y mala
Me provoea 4 peta y Haoto.

Pasemos pnes adelante,
Donde al dnima me lega
Ver que haya gente tan ciega,
Tan necia y tan iguorante,

Que por una honrilla vana,
Por un deleite trompero,

Y por hacienda y dinero
Deje a Dios de buena gana,

iAy de mi! & Dios y su gloria
Truecan sin alguna pena
Por nna escoria terrena,
Vilisima y transitoria ;

Las cuales gentes, sise han
Con ¢l mesmo Dios asi,

i De qué manera jay de mi!
Con el projimo se habran ¥

De males un edos profundo
Yeo aqui; ;qué mayor nal

ue estimar mas un réal
gue la salvacion del mando?

Ue aqui los pleitos prolijos
Por interesillos vanos, :
Entre amigos y euntre hermanos,
Entre padres ¥ entre hijos;

Hallandose hoy abogados
Donde quiera de tal pelo,

Que moveran pleito al cielo,
Con el interese untados.

Y como en la confusion
Que hay de opiniones y autores,
“Es ficil hallar colores
A cualquiera sinvazon,

Van, cou nieblas de malicia,
La verdad esenreciendo,

Y con falsedad torciendo
La vara de la justicia.

iAy me! que he venido 4 entrarme

En un golfo y remolino,
De do Inego determino
Salirme’ por no anegarme,

Y por vo pedir la mano
A alguno de los del bando,
Que van ese mar surcando,
Procurador y eseribano;

Cuoyas clausulas pesadas,
Letradisforme y obseura ,
Garbo v rasgos sin mesura,
Y cilras desatinadas

Enfadan, y en conelusion ,
Echan ;s les dd la gana,
Diez renglones 4 la plana,
Y. diez letras al venglon,

A costa de la cnitada
Bolsa de los litigantes;
Abusos exorbitantes
De 12 avaricia malvada.

Cuyo tosigo y veneno,

Que en cundir es sin Segundo,
Tiene el universo mundo
De tantos abusos lleno,

Mas para crecer su hacienda,
o Aé mal bay que homibres uo intenten
Detraen , maldicen, micuten,
Enganan 4 suela rienda;

Falsifican, colorean ,

Del bien y viclud murmuran ,
;’-:“;:l'l':nl S juean perjuran,
Prampean y lisonjean ;

Las substancios arrebatan

De la pobrecilla gente,

Y hay tales, que finalmente,
Por robar la hacienda matan.
Ocarveme queé deeir

“Tauto aqui, y voy tan cansado,

{Jue para no ser pesailo,
Salpicando acuerdo ir.

Empero, yo me remito
Donde apresurado iré,

A lo que en Lal caso habré
En otras partes escrito.

Son (no querais saber mas)
Muehos de tal condicion ,

Que para los olros son
Peores que Satanis;

Lacitando ¥ provocando
A ofender a Dios eterno,

Y 4 despefiarse al infierno,

La mano v favor les dando.
LEutiéndanme las tereeras ,
Que el mundazo por honvallas,

Terceras ving 4 Hamallas,
Stendo en él heces postreras.

Hoy aqui no se perdonan
Las duenas nj las doneellas,
Que por lo que saben ellis,
Suo honestidad abandonan.

Ni las perversas rameras
{ Linaje de hembras perdido),
Tanto aquellas del partido,
Como esolras canloneras,

Todas gente que, expulgada
Bien la tierra 4 la redonda,
No hallaréis mas hedionda,
Sucia ni desvergouzadi,

Pues tienen siempre vendidos
Los cuerpos & Barrahds ,

Las almas 4 Satanis,
Heehas depecados nidos.

i Nidos ? Antes mataderos
De almas de hombres desdichados,
Donde 4 peear son llevados
De sus apelitos fieros.

. ¢ Quién aqui no se desmaya,
Tras hartarse de Hovar,
Viendo por eierto afirmar

Que conviene que las haya,

Por huir diz que otros males;
Lo cual si es bien no dispulo,
Sino lloro, aungue sin fruto,
Los que veo tan mortales?

Con esta ecanalla puerca,
Los viles rufianes meto,
Porque ellos son, en efeln,
Losqne las andan mas cerea,

Fusemejanza de vida
Hedionda y vituperable,

Ante Dios abominable

Y aun al mundo abofreeida.

Al tiempo que esto eseribia,
Micutra un poco resollahi,
IFuime & ver lo que pasaba -
En una earniceria.

Y vi dar 4 un cortador
La buena carne y sin hueso,
Luego y may corcido el peso,
Al vico y al regidor;

Mus al pobie y forastero,
Tarde, mala y mil pesada
Y de hiueso muy cargada,

Por igual precio y dinero;

I‘urqllelliuvnudo los gruesos
La pulpa, forzoso es
Dar 4 los pobres despues
Las piltratas y los huesos;

Y ilevar los pobrecicos

. Y pervegrinos que frin,

De menos aquelio (ue han
Dido de mas 4 los ricos.
Vimas: que si ¢l espion
0 el tabernero Hegabian,
Al punto los despachaban
Con muy buena provision.
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Y vi estar un sacerdote,

ue un hora entera espero,
por no sé qué se habld,
Le enviaron para zote,

El enal pasando por eso,
Por no destemplavse alli,
Diéronle (esto vo lo vi)

Casi la mitad del hueso.

Despues me certificaron
(ue en su casa lo peso,

Y en dos libras que pidio,
Dos 6 tres onzas faltaron.

Ministros del Antecristo
((Jue tales me figurais),

Y ;desa manera honrais
Los sacerdotes de Cristu,

De cuya mano dicliosa
En el altar recibis,

Siempre que 4 pedirla is,
La carne de Dios gloviosa?

Quisiera con este ejemplo
Que las justicias mandasen
¥ sus districtos gue honrasen
A los miuistros del templo;

Pues guay del que los deshonra,
Cuando ante Dios poderoso
Parezea d cuenta ; v dichoso
El que los acala y honra.

Reposar un poco quiero,
Porque mucho me ha eniadado
Y el espiritn cansado
Aquese mal earnicero;

(Jue alguna fuerza ecbrada,
Me tornare 4 la carrera,
Deseando en gran manera
Acubar esla jornada.

Discurso XII.

Sera bien, pues ya me siento
Descansado de llorar
(No tanto por descansar
Como por cobrar aliento),
Apechugar con la cruz
Hasta acabar la carrera,
Suplicando & Dios que quiera
Darme entendimiento y luz.
Si no me querra seguir
Un género que hay de gente
Que atiende tan solamente
A haber placer y reir,
Solos aquellos me lean
Que su principal hacienda
Es llorar que Dios se ofenda,
* Porque su gloria desean.
iAy me! ;quién llorar rehusa,
Viendo la gran vanidad
Y la poca caridad
Que hoy en el mundo se usa?
i Cudin eortay mendiga mano
Para lo gque Dios encarga,
Y cuitn prodiga v cudn larga
Para lo del mundo vano!
En cumplimientos de mundo
i Qué dnimo y gué franqueza,
Y en los de Dios, qué escaseza
Y encogimiento profundo!
Pura trajes, galas, liestas,
Cazas, caballos, bangquetes,
Lisonjeros alcalinetes,
Y otras vanidades destas,
Suma liberalidad,.
El dinero a manos llenas;
Pero para cosas buenas
Grandisima cortedad.
1A quién no angustia y fatiga
Ver que Lay hombres que dardn
Cien ducados 4 un truban
Por un donaire 1::& diga,
Y que & un vil lisonjero,
Por una alabanzi vana,

Dan mas en una semana - .
Que & Lios en un afio entero?

Despues tomales calambre
En dar un caiz de trigo
Al pobre dendo 6 amigo
Que muere 4 un rincon de hambre ;

Y no fultando deblones
Para tragar y jugar,

No hay blanea para pagar
Sus deudas y oblizuciones;

Porque saben cuando vuelan
La Cuaresma i confesarse,
Que no dejarin de hallarse
Clérigos que los absuelvan,

A los convites sabrosos
Y dulees alojamientos
No Ilaman ya 4 los hambrientos
Y pobres menesterosos,

(ue en nombre lo recibieran
De Dios, que paga lan bien;
Sino 4 los ricos, de quien
Alzun vano bien esperan.

Dar 4 quien no ha menester,
i Qué necedad tan solene!

Obra de que no les tiene
Dios algo que agradecer,

Los cuales yerros proceden
De vanidad y dureza;

Con que el pobre y la pobreza
Peor que estiéreol les hieden.

Siquiera hayan sido amigos,
Siquiera parientes sean,
Luego los niegan y ojean
De sus puerlas y postigos.

Veo en estos liempos crudos
Las mulas muy guarnecidas
Y las paredes vestidas,

Pero los pobres desnudos.

§é que hay mucho pan cerrado,
Y trojes llenas de harina,

Do el vecino 6 la vecina
Tomiarin pan de salvado,

; Donde esta la caridad,
0 como yo pensaré
Que debe habella, ni aun fe
Donde hay tanta crueldad?

¢ Como earidad, si estaudo
Uno sobrado de ropa,

Al pobrecillo se topa
De gran frio tiritando,

Y por el pasa ligero
Sin compadecerse de é1?

;. Este es projimo fiel?
i)iguie inhumano liero.

Yeo en materia de trajes
Tan grandes superfluidades,

Y tantas diversidades
De manjares y potajes,

Que donde nataraleza
Con muy poco se contenta,

No basta haeienda ni renta
Para lo que el vicio aveza;

Pues ha metido en costumbre
Que la tierra y mar se encuenive
Para rellenar el vientre,

Que apenas cabe un azumbre.

Y jque se revuelva ¢l orbe
Para vestir y adornar
Un corpecillo mollar,

Que la Lierra al fin lo sorbe!

Buscan perlas orientales,

De Tibar oro excelente,
Aljofares de Occidente,
Y del Norte los eristales ;

La piurpura y grana fina
De donde la hay mas preciada,
Sedas finas de Granuada
0 de la apdrtada China;

Rujas de Florencia ricas,
Milunesa argenleria,

El dmbar de add se cria
Antes que entre en las botieas;

.

. .
-
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8in otros dijes eien mil
(Jue yo no 8¢ enumerar,

Todos para engalanar
Ese corpecillo vil,

Que por dedentro y defuera
Es tun vil y mazorral,

(Jue seis varag de sayal
Sobraran para quien era.

Y asi, en verdad me parece
Que frailes descalzos son
Los que con mas perfeecion
Le tratan, como ¢l merece,

Dindole por vestidura
Un saco de sayal vicjo,

Y por cama un vil pelicjo
Sobre una tarima dura,

Prueban que eso le sobraba
La gran vileza y vergilenza
Con que el mezguino eomienza,
Y la mayor con (ue acaba;

Pues de tierra en tierra voelve,
Asi os guarde Dios, amen ;

Ved por quién y pera quién
Todo el mundo se revuelve.,

Para el que en lasepoliura
Cabra en siete piés riines
Labrais casas y jardines
De extrano grandor y hechura.

Tambien sé que hay encubiertos
Zurrones de oro atestados,

(ue se han de estar encerrados
Hasia ser sus duenos muertos;

Y los que usando bien dellos,
El cielo ganar pudieran,

Serdn Lan bestias, que quieran
Irse al infierno sin ellos.

4 Qué locara hay como aquesta?
i Quién no llora amargamente
Viendo entre eristianos genle
En tanta ceguedad puesta?

Y cuando les pida el pobre, -
Sipor ventura le dan
Cualque mendrugo de pan
0 monedilla de cobre,

Pensarin haber enmplido
Con toda su obligacion,

Y tener en galardon -
El cielo muy mevecido ;

Siendo cristiana ensefianza
Y mandamiento tambien,

Que cada cual haga bien
SeEun el caudal que alcanza;
o cual si todos hiciesen

Segun posibilidades,
No habria necesidades
Que luego no se supiesen;

No hubiera tantos hambrientos,
Desnudos, presos, caulives,
Padeciendo tan esquivos
Infortunios y tormentos.

Aquesto es tan evidente,
Cuanto el Provisor divino
Al mundo da de contino
Bastimento suliciente;

Sino que esos se han alzado
Con las sobras, en las cuales
A los pobres y hospitales
Tiene el socorro librado.

Pues cierto es que bien poded,
Como Senor absoluto,

Imponer este tributo
Sobre la hacienda que os da,

Y mandar que cuando hayais
Tomado lo que os bastare,

De lo demis que sobrare
Con los pobres repartais.

Olreciéndose ocasion,
Ya que vos no la busqueis;
Y si de otra suerle haceis,
Vos les haceis sin razon;

Porque tengais ya noticia
Que lo que en necesidad

0s piden por caridad,
Se lo deheis de justicia.

10h, quién pudiera hacelles
Enlender & eslos tiranos
Ser los pobres sus hermanos,
Y hijos de Dios como ellos;

Y que cuando demandando
Llegan a su puerta pan,

La misma persona estan
De Cristo representando ;.

El cual recibe 4 sn enenta
Lo que en su nombre les dieren ;
Como si los despidieren,
Tambien recibe la afrenta.

i Como es posible, siaguesto
Los ricos por fe teneis,

ue 4 lus pobres no abraceis
Con muy agradable gesto,

Entendiendo eomo son
Del mesmo Dios enviados,

E instrumentos ordenados
Para voestra salvacion?

i Oh, quién os diera a entender
Aqui vuestro error inmenso ;
Mas (si no me engafio ) pienso
Que nolo quereis saber.

Pero todo el mundo entienda
Que no hay Dios ni caridad,

Si no hay liberalidad,
Donde sobra la hacienda.

Quiero pasar adelante
A llorar las suciedades
De nmores y de amistades
Que hoy usa el mundo farsante.

Hombres se os dan por amigos
De quien mucho fiaréis ,

Que con el tiempo hallaréis
Seros grandes enemigos;

Porque 4 voestra casa irdn
Gran fidelidad mostrando,
Yendo en efecto pensando,

En como os deshonrarin

Pues si les parecio bien
La hija 6 mujer 6 hermana,

La doncella ¢ duena anciana,
Hasta la eselava tambien,

Procuran (ved qué amistad )
Quitaros, pudiendo habellas,
A vos el honor, y a ellas
La honra y la honestidad.

Amigotes del diablo,

Porque pongais raya y tasa
Al que entrare en vuesira casa,
Aunque os parezea un san Pablo,

Si no quereis que os deé marro
Cuando menos os eateis,

Pues todas, como sabeis,
Y todos somos de burro.

Jura el otro 4 la doncella
A la viuda, 4 la casada
0 4 la religiosa honrada
(Jue muere de amores dalla ;

Y es un amador maldito,
Que todo su pensamiento
Tira solo al cumplimiento,

De su hestial apetito.

Y no sé por qué se llama
Amor el de un baladron,

{ne busea la perdicion
De la persona que ama.

Mujeres, abrid los ojos,
Guardiaos destos burladores,
Creyendo que sus amores
Nacen de sucios antojos;

8i ya no os dan por baldon
(ue hay hembra & Dios tan ribalda,
(Que en un perrillp de falda
Ha puesto asi so aficion,

Que le besa y casi adora
i()h insulto de Satanas),

' sus malecillos, mas
(ue los del marido Hora.
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iAy me! Pero dirdn ellas
Que hay hombres que snfririn
Que les toque un ximio 6 ean
Eu las barbas con las huellas,

Y si el projimo desvara,

Sin poder mas, y les topa
En el hile de la ropa,
Le quieren romper la cara.

Mas vuelvo 4 unas amistades
Que hay hoy tan endinbladas,
{ue solo son ordenadas
Para vicios y maldades.

Lo cual se-ve en que cesando
Las cciasiones del mal,

Luego con presteza igual
Van ellas tambien faltando ;

Que no os quieren por amigo
Eslos amigos traidores,

Si en sus maldades y errores
No sois complice 6 testigo,

0 no le levais las faldas
Mientra que sus mangas hacen,
O para que no los eacen
No les guardais las espaldas.

Y si tienen enemigo
Del cual pretenden venganza,
Para su afrenta 6 matanza
Os quieren llevar consigo ;

En lo cual si os excusais,
Como es razon, por temor
‘De hacer ofensa al Sefior,

En sn desgracia quedais.

Que por su negra amistad
(uieren que esliis obligado
A que del que os ha criado
Vivais en enemistad,

Y perdais 4 Dios eterno
Por dar la mano & un traidor,
Que pecando sin temor,

Va i despenarse al infierno.

Destos amigos traidores
Habeis de guardaros mas
Que del mismo Satanas,

Pues para vos son peores.

Todas las artillerias
Del ejéreito infernal
No nos hacen tanto mal
Como malas compafiias,

i Oh cuinto mal nace dellas
Siempre en todos los estados!

i Codntos mancebos honrados
Y virtuosas donecellas

A corromperse vinieron
Por amistades malvadas
Y por malis y estragadas
Compafiias gue tuvieron!

3 Cudntas no se malearan
Sicon buenas anduvieran?
Cudnlos virtuosos fneran
Si con malos no trataran?

De quien mil vicios aprenden,
Ociosidad, gulas, juegos,

Y 4 entrarse en-esotros fuegos
(Jue la carne ¥y mundo entienden;

A perder la reverencia
A sus padres y mayores,
Siguiendo tras sus errores
Sin freno ni resistencia;

A fornicar y 4 jurar,

A murmurar ¥ & mentir,
A mofar ¥ & maldecir,
A lrampear y enganar;

(tue como por la infeccion
Del original peeado
Quedd el hombre lan dabado
Y sujeto & corrnpeion,

No bace en la seea estopa
Mas presto el fuego su oficio
(ue en nuestra cirnaza el vicio,
Si tan mala vez la topa.

Tul amigo os hallaréis,

De alma y pico tan nefando,

Que habeis de estar murmurando
Siempre que con ¢l estéis;

Porque hay personas que apenas
Saben jamias desplegar )
Su boea pera tralbire
8ino de vidas ajenas.

Las molas y los gorzojos
De sus prajimos nolando,
Los camelios no mivando
Ni las vigas de sus ojos.

Aqui a Horar me provoca
Amargamente una gente
De lengua tan maldicients
Y tan depravada boca,

(Que con leves oeasiones
Se alteran tanto y despechan,
Que 4 siy 4 los otros echan
Bravisimas maldiciones.

A pedir 4 Dios se alreven
Que mueran sin confesion,

Que Dios no les dé perdon,
Que los diablos los ileven,

Que ardan en los abismos;
Y aquesto no solamente
(Como dije) & la olra gente,
Sino tambien & simismos.

Por lo cual algunos dellos
Quiere Dios que mal fin hayan,

Y que juras malas cayan,
No en piedras, gino sobre ellos,

Muriendo de mala muerte,
Seaun que ellos lo pedian
Cuoando a si se maldecian
De la sobredicha suerie.

Yeréis padres y seiiores,

Con ese lengnaje horrendo
A sus hijos maldiciendo,
Criados y servidores.

Aun hasta 4 los inocentes,
DBestias y aves y plantas
Echan maldiciones tantas
Como a las enipables centes;

Siendo grap tacaficria
Que maldiga un peeador
Las cosas que el Crindor
Para su servieio eria. .

Empern, mudando el enento
A la devocion tan poea
Que hay hoy, ;quién no se provoca
A hacer gran senlimiento

Viendo enan poea se halla
Por donde quiera que enlreis,
Aunque con deseo ireis
A los templos 4 busealla?

Adonde aun oyendo misa,
Vereéis mucha genle estar
Pesgada con el altur,

Riendo y parlando aprisa,

Aunque es un mislerio aguel
Tan digno de reverencia,

Cuanto lo es la presencia
Del mismo Dios, que esti en él;

Y do estin inumerables
Angeles arrodillados,

Estin tan desmesurados
Hombrecillos miserables;

Llegandose (euando menos)
Algunos & mimistrar
Al que eelebra al altar,

De cien mil pecados llenos,

Con los bigotes torcidos,
Puesta en la cinta el espada,
Hombres de la vida airada,

Y por tales conoscidos.

;O atrevimiento horrendo!

i Quién habrd que tener pueda
tn lengua eallada ¥ queda,
Tan gran desvergienza viendo ,

Y viendo tambien la indiua
Manera que de rezar
Se acostumbra, v de tratar
Con la Majestad divina?
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Con sola la boea dando
Ave Mariasal vieuto,

Y con todo el pensuniento,
A la vanidad vacando;

Siendo cierto que quien piensa
Que asi al Sefioy Dios agrada,
Se engafia, pues mas enluda
A su Majestad inmensa s

Sobre lo cual me remito
A lo que en olro lugay
He mas en particulay
Sobre esta materia eserito;

Porque otro dolor me ataja,
De unos (]ue hablan sin cesar,
Y los suelen ya Hamar
Habladores de ventaja; .

Que donde quicra que estén
Han de estar siempre parlando,
Sin mirar edmo ni Cu:’lud‘o,

Ni qué parlan ni con quién;

Siendo maniliesto vicio
Y cosa enfadosa y fea
El mucho hablar, aungue sea
Sin ajeno perjiticio.

Mas con los que hablan asi
Sin agravio de tercero
(Que no es tanto mal) no quiero
Detenerme mas aqui,

Por ir 4 otra gente loca
Que a cada paso, sin tiento,
Se les sale el peusamiento
Y ¢l corazon por la bhoca.

Lenguas llenas de veneno,
Maldicientes, roedoras,

De lo malo alabadoras,
Tachadoras de lo bueno ;

Vanas, necias, mentirosas
Y falsus testimonieras,
Deshonestas, lisonjeras,
Cruoeles y escandalosas,

Mordaces, desvergonzadas,
Invencioneras, vollarias,
Alrevidas, lemerarias,
DBlastemas, desesperadas.

Lo cual viendo Satanas,
¥ que no hallaba en la tierra
Armas con que hacernos guerra,
Que nos empeciesen mas,

Su municion hizo dellas,

Y no solamente el suelo,
Mas lus murallas del ¢ielo
Se alreve @ batir con ellus;

Mil blasfemias disparando
Contra el sempiterno Rey,
Cien mil veces en su ley
Y en sus escogidos dando.

Es tal esta artilleria,

(Jue no hay fortaleza 6 muro
De virtnd ni honra seguro
De su cruda bateria.

A unos del todo asuelan,

A otros, mas pertrechados,
Los dejan desportillados,
Con ajes que siempre duelan;

Siendo el dano siempre tal
&Dada que sin merecerse ),
(ue imposible es rebacerse
Hasla el jiticio final ,

Cuando el Jiez sin segundo
Venga 4 reparar las menguas
De honra y vida que las lengnas
Hubieren hecho en el mundo;

A cuya furia inclemente
Muy bien se ve que no basta
Fuerza humana, pues contrasta
A la verdad tan potente;

Que la lengona mentivosa
Sola es bastante en la tierra
A contrastar y hacer guerra
A la verdad poderosa.

Aqueste enemigo fiero,

El cuul, maldita ba por nombre,

Si atrevio 4 Dios hecho hombre
Y le puso en un madero;

Clarizimo asi mostrando
(jue ninguna criatura
Estara della segura,

E!l Criador o lo éstando.

jQué de males y de penas
Por esta han sido causadas!
jCuantas cireeles pobladas,

orcas y picotas llenas!

i Cuanta sangre de inocentes
Tiene en el mundo verlida
Esta navajn homieida
De vidas y honras de gentes!

Bien luego, pues el demonio,
(ue es padre de la mentivd,
De la soberbia y la ira
Y del falso testimonio,

Del ervor ¥ del engaiio,
Envidia y embaueamiento,

La tomo porinstramento
Prineipal de nuestro daiio.

i Oh Dios eterno, inmortal !
Y jquién no ahomina y mofa
(Jue un poco de earne fofa
Venza & bacernos tanto mal,

Y que estando en unestra mano
El detenella y sollalla,

Y. en el servicio emplealla
Dé su Hacedor soberano,

Tan cundide el orbe tiene
Esta enemiga cruel,

Que no sé st hay hombre en é1
(hue del todo la vefrene?

Mas digamos ((que esrazon)
De cuan graves y enfadosas
Se nos antojan las cosas
De virtudy devocion;

Pues aunque de fe esperamos
Por ellas premio divino,

Tras las del mundo mezquino
Muy mas diligéntes vamos ;

Sabiendo que suelen estas
Estragar el alma mucho,

Y que 4 foer de unaguaducho

Pasan, 0 cul viento prestas.
iCudntos locos y loquillas

Hiy que no saben estar

Con paciencia anle un altar

Media hora de rodillas,

Ni un hora en pié en el sermon,
Aungue predique san Pablo!
Y puede tanto el diablo,

La earne y mundo follon,

Que en sus entretenimisntos
( Ado van con piés ligeros)
Las horas y dias euleros
No se les bacen momentos.

Para la farsa 6 comedia
Y oleas cosas semejantes
Van & tomar puesto antes
Que comiencen hora y media;

Donde estarin otrds geis
Sin juzgarlas enfadosas;
Siendo todas estas cosas
Tan vinas como sabeis;

Yendo 6 las de devocion
Tarde y 4 la desenidada,

A la misa comenzada
Y i la mitad del sermon,

Y aun si un poco se deliene
El que celebra 6 predica,
Todo les come v [Iu;*s pica,

0 grande sueho les viene ;

Porque tienen los sentidos
Siempre y los entendimienlos
Para lo del mundo atentos,
Para lo de Dios dormidoes.

Por ver correr unos Loros
(Especticulo ernel,

No solod genle liel,
Mas aun 4 lurcos y moros)
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Veréis venir los eristianos
May listos de muehas leguas,
En sus cuballos y yeguas,
Con rejones en las manos,

Para traspasar con ellos
Las entranus a porfia
De unas reses que Dios eria
Para su snstento dellos.

Ved qué toehedad extrafia,
Poner gran felicidad
LEn matar con erueldad
Una inocente alimaia.

10h barbaroes, inhumanos,
Que pueden con gusto estar
Viendo amorcar y matar
Los toros 4 sus hermanos,

Gon riesgo, digno de lloro,
De al inlierno condenarse,
Muriendo sin confesarse,
Euntre los cuernos del toro!

A esta matanza fiera
Van las almas baplizadas
A bauderas desplegadas,
Mas que si indulgencia fuera;

Y aun los ministros del templo,
Que deben dar, por razon
Detan santa profesion,

A los legos buen ejemplo,

Yéndose tras el randal,
Quieren muchos dellos ir
Mas al tore gue cumplir
El mandamiento papal.

Y la gentalla insensata,
Que asi & ver los Loros viene,
Por bellaeo toro tiene
Al que no aporrea y mata;

Dimdole muehs paliza,
Espaldarazo y palmada,
Porque solo les agrada
El que hace sangre v riza.

1Ay me! jqué projimidad
Es aquesta tan exteana,
Tan conservada en Espana
Desde fa gentilidad,,

ue queriendo desterralla
L] Pontilice romano,

Luego el poblacho inhumano
Sale con furia 4 amparalla?

Como si r.‘;sur puiliese
El resto del universo
Sin este abuso perversa,

Y 4 Espania imposible fuese.

Carisima Espaa mia ,

Si yo no llorase aqui
Los males que sienlo en ti,
Ingrato hijo seria,
'f'u soberbia y vanidad
"2 Quidén no vera, patria amiga,
Como el cielo te castiga
Comwrgrande esterilidad? - -

Y si con tal sofrenada
Te desvancees, g qué hicieras
Side conlino te vieras
Harta y bien atortunada?

En Ui quiere el zapatero
La honra del mercader,

Y el mereader quiere ser
Izual con el caballero;

Adorado el caballero,

Y ya muchas seioreillas
Ser servidas de rodillas
Del paje v del escudero; .

Y aquella houra gue solo
A Dios y a! Papa se da
Para si la toma ya
La mujer de un don Bartolo.

i Cuando se vio entre los hombres
Tal locura y tal miseria,
Como en Espana, en materia
De titulos y renombres?

Que porque los vliciales
Los titulos usurparon

De que antignamente usaron
Los hidalgos principales,

Los !1icﬁuigos luego asieron
El suyo alos caballeros,

Y aquestos, mas allaneros,
Los de los reyes cogieron;

Alos cuales [ué forzoso
De los de Dios ampararse,
Comenzando a inlitularse
Muay alto y muy poderoso,

Sacra majestad y alteza,

Y olros que, si bien se ven,
Solamente cuadran bien
A la divina Grandeza,

Y si el Rey nuestro sefior
El destrden no alajara,
Presto el mundo le robara
Esos titulos de honor,

Y linbiera él de ir 4 busecar
Otros (cosa es cierta y clara)
Clon (que se diferenciara,

Si los pudiera hallar, i

Digo si hallarlos pudiera,
Porque eslos, divino, eterno,
Sumo, inmenso, sempiterno,
Son grandes sobremanera.

Pues j qué diré de los dones
Que hoy usan cien mil mujeres,
Prendidos con allileres,
Pegados con almigdones?

Sus mercedes me perdonen,
Pues sus locuras me incitan :
Cuando friegan se los quitan;
Coando labran se los ponen.

Algunas los han tomado ™
Solo por andar al nso ;

Otras porque se lo puso.
Su suegro, que es licenciado;

Y otra porque su eriada
Dijo alla en eierta carchena:
«Mi sefiora dofia Elena
Quedd dona Confirmadas s

Hay dones de tul pelambre,
Que se les echa de ver
Cual de no haber qué comer
Se van cayendo de hambre,

Y que pura sustentallos,
Cuando ya & caerse van,

No tienen sus dueiias pan
{Jue masquen con qué pegallos.

Uno sé yo que su duena,
abiendo frio alzun dia,
Juraba qgue le davia
Por una carga de lefia.

Las que tienen buen candal
Para sustentar el don,
Aunqgue puesto sin razon,
Aun no parece tan mal;

Mas unas desventuradas
Nacidas de padres viles,

Y que & lumbre de caudiles
Trasnochando atareadas,

Han de ganar el comer,
0 i lo menos el vestie,

i Oué cosa mas de reir
Que quererse don poner?

Don, dizole yo baldon,
Pues los que saben el cuento
De su desvanecimicnto
Hacen gran conversacion. .

Que el dones carga muy mala,
Si por él es menester
No eenar y mul couer
Para sustentar sa gala.

Y con su dowestos tieros
Reciben mil enconlrones,

. Metiendo sus falsos dones

Dande bay otros verdaderos,
Si he renido este desman

Mas de lo que era razon,

Impatese & la ocusion

(ue las sobredichas dan !
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Que ya me paso & Lratar
De otras mayores locuras,
Abusos y desventuras
Dignisimas de llorar.

los que de Dios gustando,
Van siguiendo 1os eaminos
Que al cielo van, los divinos
Sacramentos frecuentando,

Los llama el mundo sauteros,
Y se lo da por afrenta;

Mas joh justos! no hagais cuenta
De dichos de majaderos.

Dad al diablo una higa;
Porque es falta de saber,
Que dejeis de bien hacer
Por lo que un mal hombre diga.

Aqui a llorar me convida
Ver tanta gente crisliana
Presa de la aficion vana
De las cosas desta vida,

Y de la eterna olvidados;
Desean mas (ay de mi)

Ser eso que son aqui,

Que alla bienaventurados ;
siéndoles poco agradable,

Antes molesto, pensar

Fue algun dia han de dejar

Lste mundo miserable.

Ni les solicita nada
Mirar 1a gloria qne estd
Al que bien viviere ach
En el cielo aparejada:

De la cual el que creyese
Bien lo que es, jcomo es ,aosible
Que con uh ansia insuirible
No la buscase y pidiese,

(ueriendo ser desatado
Desta prision, y correr
A la elerna patria, i ser
Con Dios bienaventurado?

Empero el amor infame
Deste siglo y mundo loco
Es la causa que lan poco
El eterno bien se ame.

De aquese amor Lan perverso
Hace un abismo de males
Mortales, y aun inmortales,
Que hinchen el universo.

Dél proceden la codieia
De senorios y mandos,
Guerras, traiciones,, bandos,
Torpedades, avaricias,

Con otros cien mil millones
De miserias (ue no digo,
Porque & esto no me obligo
En infinitos renglones ;

Que si los hombres miraran
Destas temporales cosas
Como acaban presurosas,
Muy poco dellas curaran ;

Mus como solo han mirado
El vano gustillo dellas,

Por esto tienen en ellas
El corazon tan clavado,

La aficion y el pensamienlo,
Sentido, estudio, memaoria,
Esperanza , gusto y gloria;
jOh gran desvanecimiento !

Siempre su conversacion
Es de cosas temporales,

Mas no de las eternales,
Que afligen su corazon.

La leccion que les agrada
Solo es de libros profanos,
Muy inutiles y vanos,

La cual nunca les enfada;

Mas no leyendas de sanlos
Ni santas conversaciones,
Porque alli en sus corazones
Diz que engeudran mil espantos.

A las comedias y juegos,

Y bailes y burlerias,

Iran arreo cien dias,
Del vano deleite eiegos.

Empero 4 ejercicios buenos,
Para el alma provechosos,
No los hal[amllo gustosos,
Van sola una vez y aun menos.

Cuando les han de eantar
Han de ser cosas profanas,

Y cuanto fueren mas vanas
Son mas de su paladar.

Que como estan los carnales
Hechos 4 esas hedentinas,

No quieren letras divinus
Ni gustan de las morvalis,

Aqui ahora se me ofiece
Llorar tambien de camiuo
Un error y desalino
Que grave pena merece :

De los poetas que alcanza
La edad y siglo presente;
Inzenios (que ciertamente
Fueran de mucha esperanza,

Si dieran en aplicarse
A materias imporlantes;

Han , pero, gustado antes
De la vanidad llevarse;

Por donde lo mas que escriben
Es vano y sin fundamento,

Y asi tambien es de viento
El galardon que reciben,

Que es una alabanza vana
De otros vanos como ¢llos,
(ue se agradan de leellos
Siempre de muy buena gana.

Toda su materia es damas,
Amores, ojuelos bellos,
Adoracion de cabellos,
Ardores, fuegos y llamas;

Dulees y amargas memorias,
Vidas de sus corazones,
Sospiros , lazos, prisiones,
Infiernos , lormentos, glorias;

Muertes, alegrias, llantos,
Esperanzas que atesoran ;
Siempre contemplan y adoran,
Y noal Saunto de los santos;

Mas una mortal ligura,

Del poeta imaginada,

Silvia 0 Belisa llamada,

Diz que de gran hermosura.
i0h locos desvanecidos,

De la vanidad llevados,

Ingenios mal empleados,

Trabajo y sudor perdidos;

Pues que los versos galanos
&Cuunlo pueden desearse),

ue debieran emplearse
En sujelos soberanos,

En vilisimos emplean,

De las ficciones y trazas
Que en sus vanas calabazas
Luventan y devanean.

De como la ninfa bella
Del garzon se enamoro,

Y de como él fué y tornd,
Herido de amores della.

Dilatando estos amores
Por aventuras exlraiias,

Con mil casos y marafias,
Donde en efecto, senores,

Sobre un subjecto que es nada
Emplean todo el talento
De su triste entendimiento
Y musa desventurada.

Y en libros tan excusados
Veréis hidulgos y sastres,
Liorando de los desastres
De los amantes sonados.

& A quidén no haran reir
Lagrimas tan indiscretas?
Faltarin 4 vstos poetas
Temas sobre que decir,
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De importancia y verdaderos
Sabrosos y provechosos,
Sin fingir los mentirosos,
Alegres 6 lastimeros?
Side amor Huereis tratar,
Dulce, regalado y fino,
i Por qué no asis del divino
Con que Dios nos quiso amar,
Y no desolro amor vil,
Vicioso, hediondo, carnal,
Con que Gila amo 4 Paseual,
0 eon que Pascuala 4 Gil?
Y si belleza os incila
Para que meltrifiqueis,
i Por qué a Dios no os acogeis,
hue es hermosura infinita?
Aute la cual cosa es clara
Que la mayor hermosura
(Jue hay en la lierra, es basura
8i 4 la de Dios se compara.
Pues si 08 mueve diserecion
Y otras buenas ealidades
Con que fuestras voluntades
Suelen moverse 4 aficion,
;Como olvidais las divinas,
Sempiternas, celestiales,
Y asis de las terrenales,
De toda aficion indinas ?
Aqueste olvido profundo
Ha en vuestras almas criado
El amor desordenado
Desas vilezas del mundo.
Si tambien eso mirasen
Algunos doclos maestros
Que en aguestos Liempos nuestros
De las gruesas rentas asen
De ricas plazas y asientos
De los simples benelicios,
Huyendo los ejercicios
De administrar sacramentos;
Siempre el descanso buscando,
Nunea el trabajo admitiendo,
Ezpecialmente sabiendo
Que al cielo se ha de ir sudando;
Digo pues que si miraran
Aquesto con vista ateuta,
Dejando el ocio y la renta
Donde emplearse huscaran;
Al Redentor imitando,
Que con tanto afan y guerra
Hizo este oficio en la tierra,
Pobre y hambriento y sudando;
Dindonos con su sagrado
Ejemplo, a ver ser error
Que trabajando el Sefior,
Se esté holgaundo el eriado.
Si ser la prebenda ven
Pingiie y de ningun afan,
Hay cien mil que la querrin;
Si ténue y de afan vo hay qnién,
Dado que en las deste pelo
Haya ocasion de emplear
Mas su talento, y ganar
Muchas alinas para el cielo;
Porque ellos no van tras eslo,
Mientra su lin principal
Mas estd en lo temporal
Qlue en lo espiritual puesto;
Donde claramente es visto
Que buscan descanso y ocio,
Y hacer mas su negocio
Que no el negocio de Cristo,
Por no caer en la cuenia
Que es mas interese y palma
Ganar para el cielo un alma
Que todo e! mundo de renta.
No pensé tardarme Lanlo
En este llauto tercero,
Pero mas es sufridero
Que no esperarme otro llanto.
Y aunque se queda en el pecho
Muclio por llorar que callo,

A vuestra pragunta hallo
De sobra haber satisfecho.

Pues si bien quereis mirar,
De hoy mas no habri qué os admire,
Que eslté yo triste 0 sospire,

Donde hay tanto que lorar.

AL DOCTOR COSME DE YEGAS, MEDICO, SU HERMANO,

Carisimo hermano mio,
Yo, vuesiro hermano menor,
Con vivo celo de amor
Estos versos os envio;

Los cuales si leeréis
Cuando os llevaran cansado
Las cargas de vueslro estado,
Creo que deseansardis.

El ser médico escouistes,
Olicio de gran fatiga,

El enal & andar os ohliga
Siempre entre enfermos y tristes;

Tocando y viendo de cerca
Cien mil humanas miserias,
Fiebres, podres y malerias
Desta carue vil y puerca;

Sus bahos y hediondeees
Oliendo y disimulando,

Una y otra vez mirando
Sus sangrazas y sus heces.

OyencTo mil dolorosoes
Gemidos econtino, y viendo
De los que se estan muriendo
Los visajes lustimosos;

Con una espina y cuidado
Tan grave cuan importmio,
No se os haya muerto alguuo,
0 muera, de mal curado.

Obligado 4 que jamas
No se cavan de la mano
Los escritos de un pazano,
De Galeno & de Hipocras.

Las Pascuas trabajaréis
Tambien eomo entre semana,
Sin hacer liesta mafiana
Segura en que descanseis.

Cosa verdaderamente,

Que si la sufris por Dios,
Bienaventurado vos,
Pues premio habréis excelente.

Que en extremo haria mal
El triste que lus su'riese
Solo por el interese,

De la paza temporal.

Siendo cierlo qune pagarse
No puede aci bien aguello
Que, hecho por Dios con ello,
El cielo puede ganarse.

Que todos los ejercicios
De médico, estudios, pasos,
Dando remedio a fracasos,
Aplicando beneficios

Para la consolueion
Y salud de sus dolientes,
Obras santas y execlenles
De misericordia son;

Que si sabe con buen celo,
Por Dios (como dice), hacellss,
Cierto en cada una dellas
Puede merecer el cielo.

El enal sumo galardon,
Los médicos aseguran,
Hefiriendo en los que euran,
Primero a Dios la intencion.

Esto es, que eso que se hace
Por temporal precio y paga,
Principalmente se haga
Porque en ello & Dios se aplace,

Pues becho desa manera,
Sin que se pierda el eandal
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De la paga temporal,
La eterna tambien se espera.

Muy buen arte 0s cupo en suerte,

Hermano , sileneis cuenta
Cuinto en ella se frecuenta
La memoria de la muerie;

Que no hay aldibon rue mas
A los que duermen despierte,
Ni traba 0 freno mas fuerte
Para no peear jamis.,

Arte y fuenltad hendita,

En la cual continnamente
La earidad excelente
Del projimo e ejeveila,

Y la caridad de Dios,
Porgue segun fe y razon,
Estas caridades son
Una virtud, ¥ no dos.

Cuanndo vernan @ llamaros
Pava curar a algun pobre,

No querais 1a paga en cobre,
Do en el cielo hia Hos pagaros.

Por Dios, le carad y ved
Sin fastidio y sin pereza,

Y aun si es mucha pohbreza,
Del vuestro le socorred.

Y si no teneis, busecad
Con algun honesto medio,
Entre quien tenga remedio
Para su necesidad.

Pues con estas obhras tales
Mucho Dios se agradara,

Y vuesira alma henchird
De vigquezas celestiules,

Con los enfermos ¢ontino
Sed gracioso y agradable,
Blando, compasiyo, afable,
No desabrido y mohino,

Ni grave ni zahareno,

Ni (como algunos ) tirao,

Que en no untandoles Ia mano,

Les sale 4 la cara un ceino.
Indicio clare, en verdad,

De dnimo bajo y terreno,

Y de avaricia tan leno

Cuan yermo de earidad.

Empero beben los vienlos
Sobre todos los demis,
Que enfermo nunea jamis
Se os muera sin gacramentos.

iAy! no plega a Dios eterno,
Permita su omnipotencia,

Que por vuestra negligencia
Se vaya alguno al inlierno.

Autes que el enfermo venga
En notable caimicuto,
Mindadle hacer testamento
Y lo que al alma convenga.

Paes muehos que no lo hicieron

Vimos sin pesar perdidos
Ll jiticio y los sentidos,
(Jue eomo bestias murieron.
Sipues, hermano, teneis
El sobredicho gobierno,
Confiad en Dios eterno,
Que gran cielo alcauzaréis,

R ——

AL NOMBRE QUE AL ANGEL,

Quien de Dios saber quisiere,
Por qué su divina alteza
La humana naturaleza
A la angelical preficre,

Siendo, como es, de las dos
Sin duda la angelical

De mas noble natnral
Y mas semejante i Dios,

Lea estos versos atento,
Que aungue es muy dificil punto,
Quedaria, 4 1o qua barranto,
Quicto su entendimiento.

Como Ia divinidad
Perfectamente es gloriosa,

Ni tuvo jamias de cosa
Algana necesidad,

Ls consecuencia notoria
Que el fin que tuvo en criarios
I'ui solo comunicarinos
Y demostrarnes su gloviaz

Y que lo que mas sirviere
A aquese fin exeelenle,

Eso consiguienlemente
Dios mas mira, estima y quiere,

Si pues en el hombre habia
Dios de haeer mas evidencia
De suamory omnipotencia,
Bondad y sabiduria,

[is cierlo (que & ese compas
Hubo mas tambien de amarle,
Y amindole, aventajarle
Sobre todo lo démis,

Como lo hizo en efecla,
Con tal ventaja, que ahora
Al hombre gndiosado adora
El dngzel que hay mas perfecto.

Honra ya del hombre dina,
DNespues que juuto su allesa
La humana naturaieza
Con la persona diviua

Con abrazo Lin esteecho,
Que en Cristo juntas las dos,
(uedd el hombre hecho Dios,
Y Dios tambien hombre hecho.

Por lo sobredicho pues
No tomd angelical sey,
Porque no se diera 4 ver
Tanto en eso quien ¢l es.

Que como mayor decoro
Y primor de arle mostrara
Quien de tierra fubricara
Un vaso mejor gue de oro;

Asi el poder divinal
Se ha demostrado mas lleno,
Haciendo de hombre terreno,
Dios, que de angel celestial. -

Y pues, segun dicho he,
Aquello & Dios mos ageada
En que su bpndad sagrada
Mas se maniliesta y ve,

Muy facil serd 4 cualquiera
Entender va i razon
Por qué tan sin parangon
El hombre al 4ngel prefiera.

A UN SU AMIGO PREDICADOR KUEVO, WARIINDOLE ESTE PEDIO _
DLIESE ALGO DE OP15POS, PERLADOS ¥ PREDICADORLS.

Mandaisme hacer dos errores,
Harto para mi excnsados:

Uno, decir de perlados,
Otro, de predicadores.

En To que a perlados toea,
Bien puedo hacer juramento
(ue ni aun por ¢l pensamieilo
Me pasa poner la boea;

Porque ellos son en el suelo
Como apostoles y lnmbres,

Que ardiendo sobre las cumbres,
Nos encaminan al eielo;
Cuyo resplandor sagrado,
Si por desgracia acaece
Que alguna vez se escurcee
Con la sombra del pec-do,
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Para recobrar su lumhre
No hay otro fuego o crisol,
Sino es que el eterno Sol
De justicia los alumbre;

Porque seria desorden
Que las menores estrellas
Quisiesen dar lumbre 4 aquellas
Que son de superior drden.

Ellos son doctores nuestros,
Que doetrina y luz nos dan;
Los diseipulos no han
De enseiiar i los maestros.

Cuando haya qué eorregir,
Dios y el Papa lo han de hacer;
Asi en esle menester
No tengo yo que decir,

Mas de los predicadores,
Cuyo oficio y ejercicios
Son reprehender los vicios
De ios olros pecadores

(Siendo asi que debe ser
Da una vida sin ofensa
Aquel que 4 los otros piensa
Reniv y reprehender),

Tambieu fuera cosa indina
El ponerme yo 4 instruillos,
Estindo obligado 4 oillos
Y & recebir su doelrina;

Si ya 4 vos solono fuese,
Como 4 predicador nuevo,
Oue por el amor que os debo,
Lo que en esto sé os dijese,

No de mi caseo y jiticio,
Sino de lo que aprendi
Antes y despues que ful
Ministro dese ejercicios

£l cual no en la mucha sciencia
Consiste principalmente,

Ni en parlar diseretamente
Con bucna accion y apaviencia ;

Mas en saber uno hacer
Trimero el bien que dijere,
Sin que humana paga espere,
Mis solo & Dios complacer;

Freeuentando 1a oraeion
Con limpio y humilde peelio,
Su lin siendo hacer provecho
Al projimo en su sermon.

Este tal predicador
Solo hace bien sn olicio,

Y su trabajo y servicio
LEs muy aceplo al Seior;

Y s Majestad divina
Le dara espivitn ¥ brio
be que al anditorio pio
Aproveche su doctring;

Diundole & su vor virtud,
Sin la coal virtud del eielo
No basta & obrav la del suelo
En las animas salud;

La enal paresce 4 Ia clara
Cuando algun predicador,
Gran letrado y decidor,

De accion y doctring rara,

No mueve aungue mas regala,
Ni os derriba aunque os encneolra;
Cuya yoz, §i al alma 05 entra,
Luezo se olvida y reshala;

(Que es voz sin virtad y hueca,
Y apenas habra pasado
La rociada y nublado,

Cuando el alma queda seea.

I'or lo cusl ninguno entienda
(Digo de ordinaria via)

Que el soplo de un alma fria
Las otras almas encienda;

Antes es cosa probada,
Destos de pico elocuente,
Siguiéndolos mucha gente,
Volver poca aprovechada.

Que a corazones de hielo
Es menesler voz que tenga

Virtud y fuerza que veng,
Como esta dicho, del eiclo.
Pero vivid receloso Y
Y advertido que por cnanlo
Es ejercicio santo,
Tan preeminente ¥ honroso,
Es luego en grande munera
De vanagloria tentado,
Si no esth muy bien lndado

‘En humildad verdadera;

Huyendo toda alabanza,
Presuncion y vanagloria,
Dando a solo Dios la gloria
De coalquiera bienandlanza ;

Nada para vos guardando,
Mas anles impularéis
La culpa 4 ves cuando haceis
Poco fruto predicando.

Sialguno os hard ventaja,

Y iri mas gente tras él,
No tengais envidia de él,
Porque es condicion muy baja;

Mas por él ¥ los demas
Rognd con instancia & Dios
(ue los aventaje & vos,
Porque Dios se sirva mas.

Huid toda afectacion
En gestos y en movimientos,
En voeablos y en acentos,
‘Tonos y pronunciacion.

Guardando en Lodo modestia
Y término muy cortés,
Sabiendo que el pueblo es
De muchas cabezas bestia,

De sobrada policia
Ni de trazas mny curiosas
No enreis, ni digais cosas
De que el auditorio ria;

Mas doctrina grave y llana,
Que os pueda entender enalquiera,
Parque de aquelln manera
Habld Dios en carne humana.

Y mirad que voestro intento
Siempre lire & aprovechar
Almas, y no 4 demostrar
Vuestro saber v talenlo.

Preciios en todo sermon
De dir mas al dnditorio
De san Pablo y san Gregorio
Que de Séneca y Platon.

Y eaando deslos useis
No alargueis mueho In mecha,
Sino como a la trasecha
Sus dichos referiréis ;

Pues yerra quien imagina
Que con lo que un gentil dice,
Tome fuerza y se autorice
Lu evangéliea doctrina,

Teniendo ella autoridad
Divina y virtud que labra,
Porque es eficaz palabra
Del que es eterna verdad.

Lo que enlos sihios maestros
Y santos doctores veis,

Muy de grado anleponeis
A los pensamientos vaestros.

Y nunea os perdais de vista
Con puntos de altaneria,

Ni tengais por lozania
Parecer grande humanista;

Huyendo como al pecado
Vanas é inciertas doetrinas,
Oscuras y peregrinas, -

Y de sentido doblado.

Tambien esto tened fijo,
Que de ser andeis cuidoso,

Ni tardo ni presuroso,
Ni muy corto ni prolijo;

Porque si acabais de presto,
Pensaran que se os olvida,

Y si pasais de medida,
0s tacharin de molesto,



Item , ternéis atencion
De no dav terribles voces
Ni palmadazas atroees
Cnando menester no son;

Porque os vernd i aconteccr
Dese mal acomodarlas,

No acertar despues a darlas
Cuando seran menester.

Mirad que una voz que es huena
Para una iglesia espaciosa,

En otra chica es penosa,
Y en un oratorio atruena.

Mas sobre todo advirtais
En cualquiera territorio,

De que con el anditorio,
Cuando es posible, os midnis;

A los simples labradores
Diciendo cliras verdades,

Y no las dilicaltades,
DBuenas para entre doclores;

De un modo i los mercadantes,
Y de otro a los cortesanos;

De una suerle 4 los villanos,
Y de otra a los estudiautes.

Mas & todos predicad
A la virtud exbortando,

Los vicios vituperando,
De que abunda nuestra edad;

Muehus veees proponiendo
De la gloria el premio elerno,

Y no menos del inlierno
La pena y castigo horrendo;

Con la muerte y el jiiicio
A 10s malos asom{\mndo,

Y 4 los buenos animando
En el divino servicios

Que este es el tema y bordon
Del predicador perfecto,

Y asi siempre sea el subjecto
De vuestra predicacion.

Todo lo eunal, si, mi hermano,
Hiciéredes asi vos,

Sin duda que habréis de Tios
Premio grande y soberano.

A UN CURA AMIGO, ADVIRTIENDOLE DE LO NECESARIO PATA

HACER BIESN SU OFICLO,

Sien lulin cura es cuidado,
Los que tambien os llamus -
Pustores, ved si curais
Asi de vuestro ganado. :

Y haréis aqueslo mejor
8i habeis visto por ventura
Il cuidado con que cura
De su ganado el pastor.

. Al buen pasto le endereza,
Untale si tiene rona,

Y con la honda y zampofia
Liespide el sueno y pereza.

Nunca de dormir se harta,
Duerme vestido en el suelo,
Ni por recio sol 6 hielo
De su ganado se aparta.

Siempre oteando sobre él,
Porque el lobo 6 1a vulpeja
No malen alguna oveja
Tor la negligencia de él.

Pues si un rastico zagal
Con tal enidado y cautela
Sobre sus ovejas vela
Por un misero jornal,

El que pastorea y gobierna
Almas, cuyo precio es visto
Ser sangre de Jesucristo
Y ¢l jornal la vida eterua,

éllué enidado y vigilancia

er'a bien que tuyiese,

ROMANCERO Y CANCIONERO

SAGRADOS,

Para que no se perdiese
Lo que es de tanta importancia?

Abrid los ojos, rectores,
Curas, sacudid el sneio,

Pues mi palabra os empeito
Que soisde verdad pastores;

Porque el Paslor eelestial
Solwre greyes inmortales
0s ha hecho sus zagales,

Y ¢l vuestro mayoral.

Alnas son vueslras ovejas,
A imdgen de Dios criadas,

No obstante que encubertadag
De corruptibles pellejas.

Luego con grande primor
Debeis andar desvelados
Sobie tan ricos ganados,
Zanales detal Pustor.

Velad y curad con gana
Lo que enfermo esta y roioso,
Que 0s serd mas provechoso
{lue (resquilalies Ja lana.

Conoced vaestras ovejas,
Mirad la que anda marrida,
Suene y sea conocida
Vuestra voz en sus ovejas;

Porque es grave dafio y mal,
Si por vuestro mal gobicrno
Os lleva alguna al inlierno
El loho 6 zorra infernal.

Cnando alguna en el rebafio
Tan rofiosa venga & hallurse,
Que no dejando curarse,
Hiciese & las otras dafio,

Procurad echarla de él,
Pnes malaventura os mando
Si por ser & un malo blando,
Sois 4 mil buenos cruel.

Hacedlas venir al templo,
Donde les daréis abasto
De doctrina santa pasto
Y de saludablie ejemplo 3

Pues, como entendido habrés,
El buen ejemplo y doclrina
De la palabra divina
Pasto de las almas es.

Porque algzun dia no os pese
Cuando en juicio os dirin :
«Los chicos pidieron pan,

Y no hubo quien se lo diese.»

Temed al dar de las cuentas,
Que por Dios no sean hallados
YVuestros cuerpos repastados
Y sus animas hambrieutas,

Los que predicar sabeis,
Cuando sermon os pidieren,
No respoudiis gque si os dieren
Pitanza predicaréis ;

Perque es esa vil codicia,

Y en buen romance vendeis
La doctrina & quien sabeis
(Jue la debeis de jusiicia,

Mis cuando alzun don se os haga
Por uso y por caridad,

En limosni 1o tomud,
Y no lo pidais por paga;

Que es pérdida muy notoria
Querer ser aca pagado
Con un misero ducado !
Lo que premia Dios con gloria.

No lulteis 4 los menores
Con el eonsejo y favor;
Atropeliad eon valor
Los publicos pecadores.

Luos ocultos, con recalo
De prudencia y caridad,
Sincansaros , proeurad
Sacarlos de su mal tralo.

Si algunos estar sabréis
Enewmistados, vos luego
Id, ¥ no tengais sosiego
Hasta que los amisteis,
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A los que por singular
Devocion y reverencia,
Acostumbran con frecuencia
Confesar y comulgar,

Tened siempre biien recado,
Porque por no lo tener,

El bien que dejan de hacer
No os sea a vos demandado.

Mas sobre todo, al momento
Que requerido seréis
Del enfermo a que le deis
Algun santo sacramento,

altad dela mesa ¢ cama
Diligente y acudido,
Corriendo presto al balido
De la ovejuela que os llamaj;

Porque no sera razon
(ue estuviese agonizando
Con la muerte , y vos jugando
Muy despacio al chilindron,

Y olicios tan necesarios
Hacedlos personalmente,

No los fieis tolalmente
De tenientes mercenarios;

{Jue es gran yerro si pensais
Que lleven con gran cuidado
Yuesiro cargo muy pesado,
Por seis blancas que les dais;

Viéndoos en ocio y en vicio
De muy descansada vida,
Gozando é pierna tendida
La gruesa del beneficio,

Sin escrapulo 6 carcoma
De comer el pan ocioso,
Diciendo Pablo glorioso:
«()uien no trabaja no coma »

Pues cuando yuestro leniente
Haga todo lo que debe,
Cuando vuestra carga lleve
Suficientisimamente,

o Qué razon dais para estar
Vos, que sois propio, dormiendo
Y descansiando, teniendo
Fuerzas para trabajar, )

Sin temer que nadie os rifia
Donde el jornal solo alcanza
De la bienaventuranza
Ll que trabaja en la vina®

S.endo verdad celestial
Que el obrero sofiolento
Cou el que escondio el talento
Se quedari gin jornal.

Pero si estiis satisfecho
Que os fué dudo el benelicio
Como en premio de servicio
Al estudio qué habeis hechio,

Y para que con la renta
Podais vivir descansado,

Yos vivis mal enganado,
Y no duréis buena cuenta.

Ni buen espiritu os rajo
A él, sino ecarne pura,

Porque el olicio de cura
No es premio, sino trabajo.

Y si en la Lierra quereis "
Dese estudio galardon
Temporal , he presuncion
Que el eterno perderéis. =~

Pues yo por mi cnenta hallo
Que cuanto el caudal se aumenta,
Tanto tumbien se acrecienta
La obligacion de empleallo;

Que es deuda que va creciendo,
Como veréis en la cuenta
Que del talento y la renta
Os pedirin en muriendo.

Y mirad, por Dios, muy bien,
Curas y administradores,

Que no solo svis pastores,
Sino médicos tambien.

Pues asi como es locura

La del que sin visitur
R.r G 8

;

Al enfermo, y sin tomar
El pulso y la orina, cura;

Asi gran locura es ~
Del cura que no visita
Ni eonfiesa ni ejercita
Al enfermo leligreés.

Porque imposibie es sepais
Las ronas y los pecados
De vuestros encomendados,
Si nanea los confesais.

Y si asi no los sabeis,
Aunque seais mas letrados
Y mas experimentados,
¢ Como los remediaréis?

5i gran trabajo os parece,
Mirad que se acaba presto,

Y que el galardon propuesto
Esinmenso y permanece.

Habeis tambien de mirar
Con Job como el hombre ha sido
Para trabajar nacido,

Y el ave para volar.

Pues mucho erraréis pensando
Que el eterno premio & que imos,
En tres dias que vivimos
Podrémos ganar holgando;

Aquellos especialmente
Que el Salvador ha llamado
Al ministerio y cuidado
De la salud de las gentes;

El cual, si él, siendo Dios,
Hizo penando y muriendo,

Es un disparate horrendo
{Jue le hagais holgando vos.
Mas si, como giervo liel,

No pensais ejercitallo,
Mejor os sera dejallo
Que no perderos en él.

Segun eslo, el que se engiere

¢l sin la suficiencia
De virtudes y de sciencia
Que el tal oficio requiere,

Cierto es mucho de [lorar,
Pues bien ge deja entender *
Que él toma-un hiteso 4 roer,
Con que se vernd & ahogar,

Y no os maravillarés
Requerirse tantas parles
Para el arte de las artes,
Como el de los curas es.

(Jue =i para curar bhien
El médico es importante
Que sea buen estudiante
Y practicaute tambien;

Aunngue verdaderamente
No trala esa facullad
Sino de la sanidad
De los euerpos solamente,

En los cuales cuamdo yerra
El médico corporal,

Como es cosa Lerrenal,
Todo lo eabre la tierras

iAy de mi! 4 respectlo desto,
{Que eaudal impgrtara
{Jue tenga el cura, que esth
Para carar almas puesto?

i Qué experiencia, qué virtad
Y qué estudios serin buenos
Para en lo que np va menos
Que eterna vida y salud,

Donde los yerros que hubiere
La tierra no ha de escondellos,
Mas habra memoria dellos
Fara mientra Dios viviere ?

Esto atentamenle se oya,
Pues gran milagro seria,
8i un ciego & olro eciego guia,
No dar ambos en la hoya.

Importa que sea muy diestro
Quien este oficio ha de hacer,
En el cnal se obliga 4 ser
De toda virtud maestro.

52
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1Como sabré el regalado
Ensefiar bien penitencia
0 manzedumbre o paciencia
Al impaciente y airado;

El mezquino y avariento
A usar liberalidad,

El lascivo eastidud
0 el vano recogimiento,

Pues es regla general
Que cuya vida desplace,
Luego al punto no se haece
De su doctrina caundal?

Cosa es muy de ponderalla
La cuenta que ha menester
Consigo mismo tener
(uien de muchos ha de dalla,

Y 4 quien de oficio compets
Que entre el pueblo y Dios se pone,
Rogando que le perdone
Por las culpas que comele.

Ponderad ahora vos
Cual sera bien que seais,
Para que asi intercedais
Entre vuestto pueblo y Dios.

Con singular entereza
Haced siempre en esto raya,
Que en voestra iglesia haya
Mucha decencia y limpieza,

Mostrando el acatamiento
Que debe el pueblo liel,
Estando delante del
Sanlisimo Sacramento §

Donde nunca consinlais
Que sin reverencin estén.
Item , mirad mucho 4 quién
Vueslras sacristias dais;

(ue sean hombres devotos,
Humildes , limpios, Lionestog,
No vanos ni descompueslos,
Desaliiados y rolos;

Pues cierlo muy abonados
Se debrian procurar
Esos que han de manejar
Los ornamentos sagrados.

Que los eilices preciosbs
Y patenas consagradas
No han de ser manoseadas
De hombires torpes y viciosos,

Siendo unos vasos diviuos
Do Jesucristo se ha puesto
Tantas veces , y por esto
De gran reverencia dinns.

Mas es tan comun defeto
Desta miserable edad
Coun la familimidad
Pervder 4 bios el respeto,

(Jue esas cosas soberanas,
Dignas de tal reverencia,
Se tratan con indecencia,
Como si fueran profanas;

Y estos indignos manejos
En otra ninguna gente
Se ven mas frecuentemente
Que en malos saeristancjos.

Veréislos ir de manera
Delante el altar mayor,
Donde estd nuestro Sefior,
Como si en ligura fuera.

Y ojald que la mesura
Que al arca del Testamento
(Que del santo Sacramento
Fué solo sombra y figura

Aquel pueblo rado hacia,
Hiciera 4 lo lignyado
Hoy el pueblo baptizado
Y a:][uusus de quien decia.

Alli vien y se airan,

Y enseiian los mal criados
A ser con Divs mal mivados
Alos otros que los mivan;

Con que van haciendo gente

De su mal término y trato,

Por poca cuenta y recato
Del cura que lo consients,

#uién pasa, ay de mi, ante el velo
Del divino Sacramento
Sin hacer seatamiento
Arrodillado hasta el suelo?

Por Dios, oh caras, que & ejemplo
De Cristo, nuestro Seior,
Echeis esos con valor
A latigazos del templo;

(Jue en la casa de oracion,
Donde Jesucristo habita,

No es razon que se periita
Alguna disotueion ;

Y en las cosus del altar
Yo os ruego por Jesucristo
Que con ojo atenlo y listo
Nunea ceseis de mirar;

Porqua es muy culpable y feo
Alli cualguier yerro, tanto
En las ceremonias, cuanto
En la limpieza yurreo.

Ni terna el ministro excusn,
Por el cual no son guardadas
Las ceremonias sagradas
(ue la sanla lglesia usa;

Ln la misa especialmente,
(ue siendo fiecil sabellas,
Nunea se aplico i aprendellas,
Errando continnamente.

Mas en su error persevera,
Dindose quizh 4 euteunder
(ue no va nada en hacer
Desta 0 de la olea manera;

Siendo muy erasa ignorancia
Jazgar ligeras lus fullas
Hechas en cosas tan altas
Y de inflinila importaneia.

Sentira el tal lo gque yerra,
Si ve la puntualidad
Guardada & la majestad
e los reyes de la tierra

Por sus ministros réales,
Cuyas faltas cnalesquiera,
Aungue en materia ligera,
Juzgan por muy criminales;

De donde es la diligencia
Grande que hay y la alencion
Para nunea hacer borron
Ante la réal presencia. -

Hora por este modelo
Sacad qué meresceria
El que yerra cada dia
Ministrando al Key del cielo

En el ara del altar,

(Jue es lo mas que puede ser,
Y no por mas no poder,
Mas por no querer mirar.

Yo he visto en muchos curados,
Ministros gordos y lucios,
Tener muy rotos y sucios
Los eorporales sagrados;

Cosas que, cierto, en.decillag
Me dan bravos trasudores ,

Y los purifieadores,

(ue mas parecen rodillas. «
iComo esjay de mi! posible

(Que hay fe alli ni revereacia,

Do se ve una negligencia

Y deseanido tan hoveible?

Ternin sus sobrepellices
Muy blancas y perfumadas,
Las eamisas muy lavadas
Y los paiios de nivices

Mas Ia ropa que esia puesta
En el allar consagrado,

Do el cuerpo glovilicado
Del buen Jesus se recuesta,

Dejan estar sucia y rota.
jAy de mi, gran pecador!
Aquesto ; qué fe, qué amor
Y qué devocion denota?
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Responden & este proceso
Que lusiglesias estan
Pobres, y que ellos no han
De gastar su renta en eso.

i0b cortos é interesales,
De mezquino corazon,

(Jue para gastar no son
Con Uristo cualro résles,

Aderezando el estrado
En que su Alleza divina
Cada din se reclina,

De lu voz delios llamado!

Cuanto mas, que ¥o 1o creo
Iglesia tan pobre Lallarse
Do no pueda sustentarse
Un limpio y decente arreo.

alué iglesia habra parroquial
Taun desamTarn da y sola, 4
Qlue, rota el alba o la estola,

La casulla 0 el [rontal,

Luego enire la genle pia
Todo no se provevese,

Si en los que rigen hubiese
La devocion que debria?

&Qué eristiano habri tan erudo,
Que si 4 su puerta llegase
Cristo, y se le preseniuse
Desabrigado y desnudo,

Viéndole de aquella guisa,
Cuando olra cosa no hubiese,
Una sabana no diese
Para hocer 4 Dios camisa?

iJué limosna mas dichosa.
Ser puede en el mundo que esa
Para la cama y 1a mesa
Doude el buen Jesus reposa?

A fe que si en los lugures
Eslo con veras dijesen
Los curas, que no estuviesen
Tan desnudos los altares.

En lo que a la misa Loca,
Misterio tan inefuble,

Que es del todo inexplicable
Con bumano ingenio y boca,

No admitais desmesurados
Ministros, que sin saber
Cantar y apenas leer,

Y nunca 6 mal ensavados,

Osan al altar subir
Muy desenfadadamente,
Dando ocasion 4 la geute
De murmurar y veir;

Ni con esto escarmentados,
Dejan de ser ignoranies.
Decid misa solos antes
Que tan mal scompaiiados.

Tambien bs quiero éncargar
De los simples monacillos,
Que procureis instraillos
En las cosas del altar

Porque unos no dicen nada,
Otros dejan la mitad ,

Y antes que diga el Abad
Tienen la respuesta daila,

Alli estan tropaleando,
Vanse de ach para ulld,
Donde 4 veces los esti
El que celelira esperando.

Que & quien los ve no paréecn
Hijos de pudres cristianos,
Mus antes de luleranos,

Que el Sacramento aborrecen.

De las cusles desmesuras
Y de otras muchas que callo,
Tienen, no podeis negallo,
Muy grande culpa los curas.

Empero, entre otros desmancs
Que se deben remediar,

No es pequefio el salmear
Que usan los sacristunes,

La brava velocidad

De unas visperss cantadas

Y unas vigilins hahladas,
Do se comen fa mitad ;

Porque apenas ha llegado
El otro coro eantando
A su medio verso, cnando
Han ya el suyo comenzado.

Y van corrientdo por él
Tan recios, sin detenerse ,
Que por fuerza han de comerse
Las medias palabras dél ;

Sin querver considerar
Que con Dios hablando estin,
Sino & cudndo acabaran,

Para irse a pasear.

De aquesa mala erianza,

Do no puede haber disculpa,
Bien terndn los curas culpa,
Eutraunde ellos en la danza,

Las imhgenes sagradas
Procuwiad mucho que estén
Bien heehas v puestas hien,
Y con decencia adorandas;

Aquellss especialmente
En que 4 Dios eierno diunos
La udoracion que [lamamos
Culto, 4 é1 sulo coneerniente,

Las de Cristo aqui se cuentan,
Y su cruz santa y bendita,
Porque granidezy infinita
Todus ellas representan.

Las de su Mailre gloriosa
Luego, que por su excelencia
Merecen mus reverencia,
Silla y ropa mas honrosa.

De los otros santos luego,
Segun que la Iglesia santa .
Los houra, celebra y eanta,
Asi los honrad | yo os ruego.

Osegun la devocion
Del pueblo, celebraréis
Aquel santo que teneis
Por abogado y patron,

Con adornos apropiados,
Autorizados y honestos,

No impropios ni descompuastod,
No vanos ni afeminados,

Como 10 son, marquesolas,
Rizos y otras gaileriis ,

De que usan en nuestros diag
Las gentes poco devolas.

Haya en lus hostias cuidado
De cada semana hacellas
Con gran limpieza, y tenellas
Guardadas a buen recado 3

Y las tijeras que estin
Puestas pura cercenallas,

No permitais profanallas
Las unas del sacristan,

Por el justo acatamiento
Que es'grande razon tener
Al pan de que se ba de hacer
Tan divino Sacramento.

Que si en mucha guarda estin,
Y de ningan otro usados,

Los ganivetes dorardos

Con que corta el Rey sa pan,
iLudnto mas debe gnavdarse

Elinstrumento que esth

Para el pan dichoso que ha

En Cristo de transformarse?

Mas, si por la sequedad
Del tiempo al frangirlo salta,
Remediaréis esa falla
Con grande facilidad,

Teniéndolo un breve rato
Sobre un lienzo humedecido.
Ved para un fin tan subido
Qué medio os doy tan barato.

Mis & término lan fiero
La negligencia ha llegado,
Que, teniendo por pesado
Un cuidado tan ligero,
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Muy pocos curan de tales
Aitificios ni invenciones,
Excepto en las religiones «
Y en iglesias principales,

Donde con mucho enidado
Y decencia se hace todo,

De la misma forma y modo
Que el Papa tiene ordenado.
No, como decia denantes,

Con negligencia y sin ver
Las fultas que puede haber
En cosas tan importantes.

Demis , cuando el que celebra
Ve poco 0 va apresurado,

0 si con poeo cuidado
La hostia divina quiebra,

Que a veces suelen saltar
Particulas consagradas,

0 en la patena pegadas,
Quedarse por no mirar,

Culpa, mas gque nadie piensa,
A Dios grave y enojosa.,

Por ser negligencia en cosa
De importancia tan inmensa;

Dado que, segun yo entiendo
Muy sin duda parami,

Andan angeles alli,
Nuesiros defectos supliendo.

Item, que en la boca puestas
Las especies consagradas,
Son mucho mejor tratadas
Con el dicho humor dispuestas.

Si estas cosas ponderasen
Los que dicen una misa
Muy barbullada y aprisa,

A fe que ellos se espacissen,

Y no diesen ocasion
De juzgar quien los escucha
De su reverencia mucha
Y muy poca devocion ; i

(ue no es posible ser meno
De que estos apresurados
Estan llenos de cuidados
Y pensamientos Lerrenos,

Como ge ve de ordinario,
Que de la conversacion
Se irdn sin preparacion,

0 con poca al vestuario;

Y salen como & olros Lrazos
Al altar, do, por leer,
Devoran, y por hacer
Signos, hacen garabatos;

Eslo 4las veces Leniendo
A Jesucristo en snus mangs.

i, Quién no tiembla, mis hermanos,
an gran desacato viendo?

Y apenas han eoncluido,
Cuando sin tardanza alguna,
Con poquisima 6 ninguna
Accion de gracias se han ido

A sus negoecios y enentos
Profanos y ssegurados;

Y babri algunos desdichados
De tan bajos pensamientos,

Que en tan soberano olicio
Como es la misa , mas wiran
La vil pitanza que tivan
Que el valor del saerilicio.

Lo cual se les ha probado,
Porque el dia que no habra
Pitanza, no se les da
Por decir misa un cornados

Tan de la misma manera
Cual si para su sustento
Solo, y no con otro intento,
La misa se instituyera.

A estos tales hambrientos,
Por Dios, curas, (ue veais
Como los encomendais
Las misas de testamentos,

Los cilices y patenas
Do hubeis tantas veces visto

Kl cuerpo y sungre de Cristo,
Tengan propias alhacenas, -

Muy limpias y muy guardadas,
Como para joyas lales
Y para tan divinales
Ministerios consagradas;

Porque 4 los piés venlurosos
De los calices sagrados,
fon que siempre son tocados
Los corporales dichosos,

No es razon darles apoyo,
Sin mas cuenta y miramiento,
Sobre el cajon polvoriento
Ni sobre el indigno poyo

Como se ve de ordinario
Hasta en el suelo ponellos,
Sin hacer distineion dellos
A los vasos de su almario.

Las vinageras mirad
Que estén limpias y espejadas,
Como lo demas guardadas
Con mucha curiosidad;

Diferenciindolas bien,
Porqgue por ningun destino
Puedan dar agua por vino,

Ni vino por agna dén,

« Y el vino, por vuestra fe,
Como para tan suprema
Cosa, que sea de yema, "
Y no casca ni agua pié ;

Sabiendo hacer distincion
De cudl vino es suficiente
Y maleria conveniente
Para la consagracion.

Pues tal hay tan desalmado,
0 celebra tan de prisa,

(Que no ve si dijo misa
Con vinagre 6 vino aguado.

No hagais, como & alguno he visto,
Procurar de haber contino
Puara su mesa buen vino,

Y uo para Jesucristo.

Tambien quiero encomendaros
(Jue aguamaniles tengais,

Do, cuando al altar salgais,
Las manos podais lavaros.

(ue, sisiendo convidado
A la mesa de un Sefior,
Iriades con temor
Yendo sucio 6 mal lavado,

4 Por qué razon osaréis
A lamésay al altar
Del Rey del cielo allegar
Sin que primero os laveis?

Demis, teniendo previsto
Que el manjar que alli se toca
Con las manos v 1a boea, *

Ls cuerpo y sangre de Cristo.

Y si aqui se ha de allegar
Con ?ran limpieza en las pulmas,
aCual serd la que en las almas
Scra menester levar?

Aquesto mirar debria
El clérigo descortes,

{Jue conliesa mes 4 nies,
Celebrando eada dia.

Pues si soleis de ordinario
Lavar la cara una ven
Gada diaf y mas de diez
Hay dia que es necesario,

‘Tengo por negocio feo
Lavar con menor {recuencia
La cara de la conciencia
Y las manos del deseo.

Entre tanto polvo andando,
Pelusa, basura y cieno .
De culpas, de que estd lleno
Aqueste siglo nefando,

rocurad siempre acordaros
Que haceis oficio de padre
Con los que la Iglesia madre
Ha querido encomendaros,



POESIAS DE DAMIAN DE VEGAS. 501

Y que con la misma cuenta
Que el padre 4 sus hijos trata,
Ama, corrige, retrata,
Regala, abriga y sustenta,

Asi vos hagais tambien,
Pues no es posible, os prometo,
(ue sin paternal aleto
Ha%lis vuestro oficio bien,

;Vistes, si un hijo adolece,
0 esla en otro algun quebranto,
Lo que el padre siente y cuanto
De su mal se compadece,

Y con qué amor tan prolijo
Le pregunta, mira y loca,
Quitandose de la boea
Lo que ha menester su hijo?

8i le ve desabrigado,
Como le enbre y abriga,

Y durante la faliga,
Como siempre estd i su lado?

Asi pues, 4 ejemplo desto,
Entonces seréis buen cura,

Si ofrecida coyuntura,
Hiciéredes lo propuesto.

Y tened por imposible .
Ser buen cura aguel que, viendo
Su feligrés padeciendo
Hambre 6 desnudez terrible,

Habiendo posiblidad
Con que poder remedialle ;
Puede olvidalle y dejalle
En la tal necesidad.

Demés, si tiene encerrado
Mucho pan en su granero,

Y de ropa gran rimero
0 gran dinero achocado,

iComo es posible que, viendo
La viuda en la palomera,

Dormiendo sobre una estera
Y de hambre pereciendo,

Fuese tan duro y cruel,
gue no se compadeciese,

con ella no partiese
De lo que le sobra 4 él;

0 euando 4 él le faltase
Con qué ayudar 4 estas cosas,
Entre personas piadosas
Remedio no le huscase?

+Es posible que haya cura
Tan duro? Y si puede haberlo,
Tenga por cierto que en serlo
Su condenacion procura

Pues es cura, y no se cura
De ser tal, que , 4 la verdad,
Ser cura y sin caridad
Es grandisima locura.

uras, ereo visto habréis
Por términos no confusos
Como de muchos abusos
Muy grande culpa teneis.

Tambien habréis ponderado
Las cargas del benelicio,
Y que ser cura es olicio
Muy peligroso y pesado.

Empero no desmayés.
Porque suficienles siendo,

Y vuestro posible baciendo,
Que es lo que en vosoiros es,

El buen padre celestial,
Clementisimo g suave,

Que nuestras flaquezas sabe
Y poquedad natural,

Os dara gracia y favor,

Y el caudal que es menester
Para que podais hacer
Olicios de buen Pastor,

Con gran certificaccion
Que haciendo lo que Dios mande,
Cuanto es ¢l peligro grande,
Tanto sera el galardon,

e

PONDERANDO CUAN NOBLE OFICIO ES EL DE LOS SACRISTANES,

Y QUE HACE MAL QUIEN LOS TIENE EN POCO.

Cuando 4 veces con reposo,
Oh sacristanes , contemplo
Que sois las guardas del templo
Y altares de Dios glorioso,

Y que sois depositarios
De sus alhajas tun caras,
Cruces, ornamenlos, aras,
Cilices y relicarios,

Y que ayudais 4 la misa,
Cantais el divino oficio;

Lo cual todo es ejercicio
Que con los del cielo frisa;

Yo tengo por grande loco
Al gue, por ser sacristanes,
Con palabras y ademanes
Osa teneros en poco.

Mas porque el mundo malvado,
Que 4 Ia vanidad asesta
Siempre el ojo, hace fiesta
Solo al noble 6 hacendado,

Yo os juro que, si pudiera,
De las rentas demasiadas
Que él tiene tiranizadas
Coun vosotros repartiera,

Y con templos y hospitales,
Cuanto fuera muy bastante
Al ministerio elegante
De cosas tan principales;

Pues con la renta y ducados
De un senorete seglar
Pudiérades bien pasar ‘
Diez sacristanes honrados.

Mas de las rentas muy gruesas
De los grandes senorazos,

Yo les sacara relazos
Con que cumplir mis promesas:

Y si me hiciera malquisto,
No importa, porque me fundo
En que era quitarlo al mundo
Para darlo a Jesucristo. ~

Mas en podiendo hacer esto,
Luego tambien pretendiera
Que nadie sacristan fuera
Sino algun clérigo honesto;

Portﬁue con mayor decencia
Aute el Senor ministrara,

Y manejara y tratara
Cosas de tanta excelencia,

EN ALABANZA DE LA RELIGION, A UNA RELIGIOSA NOVICIA,

TENTADA A SALIRSE DELLA.

Dado que no hay ¢que dudar
ue todo hombre baptizado,
iviendo bien en su estado ,

Se puede muy bien salvar,

Tambien se ha de conceder
Haber algunos estados
Mas (que otros acomodados
Para aquese menester ;

Mas el de mus perfeceion,
Que 4 Dios es mus agradable
Y al hombre mas saludable ,
Es la santa religion

De la persoua metida
En puesto mas convenible ,
Cortando euanto es posible
Los estorbos desta vida.

Con todo su corazon,
Fuerzas y tiempo y lugar
Puede ateader y vacar
A Dios y a su salvacion;

Pues no tiene que laner
Alli congoja y cuidado
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Del vestido & del ealzado,
Del eomer ni del beber,

Ni de otras necesidades
Fo que la gente seglur
Suele su vida gastar
Con mil importunidades.

(ue todo estid proveido,
Despues de Dios, por Lis manos
De algunos pocos hermanos
A quien’les es cometido;

Los cnalesyaunque coun pena,
Son Marta por caridad,
Porque la comunidad
Descanse con Magdalena,

iQué vida hay de mas dulzor,
Ni suerte mas regalada,

(ue estarse el alma asentada
A los piés del Salvador,

Su hermosura contemplando,
Y recibiendo los dones :
Que ¢l esti siempre & montones
A sus amadores dando?

iué majestades y holganzas
De reves huy que ignalarse
Puedan con siempre ocuparse
En divinas alubanzas?

Ni ; qué ejercicio en el suelo
Tlrjor los hombres desean
(ue aquel mismo en que se emplean
Los Augeles en el cielo?

Si pues todo lo propuesto
Es, mis hermanos, asi,
Colegirase de aqui
Maniliestamente esto:

Que es perversa sugestion
Cuando los Padres se enojan
Porqgue sus hijos escojan
LEl entrarse en religion;

Procurando desviallos
De sus proposilos santos,
Yeundo con ruegos y lantos
Al monasierio & sacallos;

Error y pecado grave,

Muy propio’y muy natural
De gente necia y carnal,
Que de espiritu no sabe. .

Y bien muestra el vano llanto
Y la pasion con que braman,
Como 4 sus hijos no aman
De amor verdadero y sonto,

Pues cierto, si 1os amaran
Con espiritual amor,

No dign yo de dolor,
Sino de placer, lloraran

Con gran gusto y confianza
De ver caminar sus hijos
Con ojos y pusos lijos
A la bienaventuranza, ,

Tienen por mal empleada
A la doncellita hermosa,
Porque se entra religiosa,

Y limanla mal lograda;

Mas el por qué ya esth visto:
Porque sus despojos bellos
Quisiera el mundo cogellos,

Y quitarselos & Cristo 5

Pero joudnto estd mejor
En los divinos reguzos
(ue entre los mortales brazos
Del temporal amador?

Libre de cien nil cojijos,

Y casi insufribles hartos,
Bravos dolores de partos,
Grave crianza de hijos;

Sin otros quinientos modos
De embarvazo y de ritido,
Desgracias de su marido,
Eufermedades de todos,

Que son a llorar por ellos

L0 sus males ordinarios
Tantos ojos necesarios
Cuanto son los duclus delles?

;Cuanto es mejor, yo os demando,

Exenta de tauto lloro,
Estar eantanilo en ¢l coro
Y en la celda contemplando

Recibiendo mil consuelos,
Que Dios suele alli enviar,

Y cuando haya que llorar,
Llorar solo vuestros duelos?

0 coando por compasion
Los del projimo se planan,
Serdn lagrimas que os baian
De alegria el corazon.

Si el dejar os importuna
Los hiermanos y los padres,
Aca ternéis muchas madres,
Y cien hermanas por una,

Que todas 6 las mas dellas
Sera gente virtuosa,
Ejemplar y provechosa,

Para que giguis tras ellas;

Lo cual es de gran estima,
Demas a un subjecto flojo,
Porque un buen ejemplo al ofo
Muecho & la virtad arrima.

Si la priora y maestra
Os ejercitan y os mandan ,
Siempre atienden, siempre andan
Por el bien del alma voestra.

La que en el siglo quiza
Fuera una persona pohre ,
Dado que ahi no le sobre,
Pero no le faltara;

Auntes, como gran sefiora,
Ha mayordoma y portera,
Despensera y cocinera,

Y hasta despertadora;

Capellan, procurador,

Y médico y bolieario,
Y lo demis necesario
A estado de un gran sefior.

Cuando esta desconsolada,
Cien hermanas la consuelan;
Y si enferma, se desvelan
Para que no falte nada.

Y finalmente , llegando
Al cabo de la jornada,

De todas ellas cereada,
A Dios por ella rogando,

Sacramentada y compuesta
A Jesus el alma da,

Y ellas 4 sn cuerpoach
Sepoltura muy honesta.

Bien ereo estd persuadida
La alteza de aqueste estado,
Y el ejercicio sagrado
De la religiosa vida;

Pero tambien su valor
Bien claro nos representan
Los estotbos que le inventan
La carne y mundo traidor.

Llaman gran riguridad
Que un hombre 4 encerrarse viya
Donde para siempre haya
De negar su voluntad.

Como quiera que por clerto
Antes es dulee y sabroso
Del golfo tempestitoso
Melerse en seguro puerto;

Porque no hay obra mas dina
De honra y autoridad
Que negar la voluntad
Para enmplir la divina.

Pues mucho es mejor salvarse,
Aunque fuese con gran pena,
Por la voluntad ajena
Que por la propia infernarse.

La gente carnal y espesa
Halla gran dilicultad
Lin hacer de castidad
A Dios perpétua promesa;

Porque esta gente bestial
No mira que esta bendita
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Virlud grandemente incita
A la vida angelical.

No mira que los carnales
Deleites son tan impropios
A las almas, cuinlo propios
De los brutos animales;

Porﬂue el que los prefiviese
A los del alma excelentes,
Merece que no entre gentes,
Sino enlre beslias, viviese.

Ningun casado condene
De riguroso este canto,
Pues el matrimonio santo
Muy honestos fines liene.

Otros llaman estrecheza
Terrible la deste estado, ™
Juzgando por muy pesado
El voto de la pobreza.

Porque de euanto tuvieren
En él se han de sacudir,
Obligandose & vivir
Sin propio mientra vivieren.

Mas, a la verdad, quien pone
En eso dificultad ,

| muestra gran poquedad
De animo , aunque perdone,

Pues bien se ve al tal que afierra
Su deseo y alicion
En la vana posesion
De los hienes de la tierra;

Los cuales siendo tin vanos,
Es cosa por cierto indina
Que el alma, imagen divina,
Extienda 4 ellos las manos.

4Qué pensais que es, bien mirado,
El volo de la(Pohreza.

Sino un acto de grandeza
De un animo levantado,

(Que no queriendo abatirse

A los bienes Lerrenales,
De solos los celestiales
Y eternos pretende henchirse?

(Jue en la religion armarse
Uno verdadero pobre
Es un vaciarse de cobre
Para de oro llenarse.

Pues cierto Ia tal pobreza
De vana codieia es vacia,

Para llenaros de gracia, |
Que es verdadera rigueza.

Ultra de que, como dije,
Alli muy seguro esliis
De que os falte qué comais
Ni vestido que os cobije;

Y es mas bonrosa figora
Y abundaneia en todo ello,
(tue pudiérades tencllo
Ln el siglo por ventura. N

Dird alguno ; «j lin qué eonsiste,
Si es vida tan excelente,
Huber alli alguna gente
Muy desconsolada y iriste?s

Mas desto no hay que dudar
Que en ¢l hombre esta la falta,
Porgue de ocasion lan alta
No se quiereaprovechar_.

Lastima extraia por cierto
La destos desventurados,
Navios agujerados ,

Que se anegan en el puerto;

Que poco sirve la escuela
Al que no quiere aprender;
Pero jqué Liene que ver
El asno eon la viluela?

Porque mas deleite hallara,
Siguniendo su natural,

El puerco en el tremedal
Que en el aguna viva y clara,

El escuerzo emponzoiado
Que de su covacha puerca
Salla y cae en la elara alberca
0 estanque muy regalado;

El esta alli mal contento,
Y 4 las aguas injurioso
Con el togque venenoso
De la sucia piel y aliento ;
Asi una ruin persona
En la religion sagrada,
Ella en si esti emponzoiiada,
Y i los otros inliciona,
Mas una cosa notad,
Muy digna de admiracion,
Que tiene la re]iﬁinn
Poderosa propiedad
Para hacer de renacnajos
Peces de excelentes guslos;

JAquesto es, de injustos justos,

Y preeminentes de bajos;
Pues, si no hacen resistencia

Ella diestrimente labra

Con virtud de la palabra

Y fuerza de la obediencia;
De guijarros de mal pelo

Y de almas de vicios llenas,

Ricas columnas y almenas

Para la ciudad del cielo;
Segun lo eual , sin razon

El religioso imprudente

Se despecha y se arrepiente

Porque ha entrado en religion;
Por ser error conoeido

Que un hombre 6 que una mujer

Se arrepienta por haber

La mejor suerle escogido.
Creo que hemos satisfecho

Al intento en que este estado

Es el mas aveutajado,

Pues va al cielo mas derecho.

EN ALABANZA DE LA CARIDAD.

Confusion me ha puesto mucha
Dentro de mi pensamiento,
Ver que un poderoso intento
Con su impedimento lucha;
Porque de un lado el valor
De la caridad me instiga
A que alguna cosa diga
En su alabanza y loor;
De otra me van 4 la mano
Mi poquedad y rudeza,
Careadas con Ia alteza
Del sugelo soherano.
Empero, al fin, determino
Hacello como supiere,
Segun que el Senor me diere
Su aliento y faver divino.
Es tanto lo que Dios ama
Y honra la earidad, .
Que su eterna Majestad
Del nombre della se llama ;
Y una persona, de tres
Que hay en Dios omuipotente ,
La Caridad eiertamente
Del Padre y del Hijo es;
Lo cual , porque de las dog
Interiormente procede,
Y haber dentro en Dios no puede
Cosa que no sea Dios,
Por esto afirmamos dél
Con infalible verdad
Que Dios es su caridad,
Y su caridad en él;
De donde es que esta gloriosa
Virtud es tan estimada
De Dios con razon y amada,
Porque es con €l una cosa.
4Quien pensais que hizo & Dios vive
Criar el cielo y la tierra
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Y cuanto en ella se encierra?

Su caridad fue el motivo.
4Quién 4 su alta Majesiad

Pudiera hacerle venir

A hacerse hombre y morir,

Sino aquesta cavidad?

E] tau amornso intento
Del irse y quedarse aca,

Y darse, como se da,
En el santo Sacramento,

J0uién no wira, quién no piensa
Que tan estupenda obra
Es una excesiva sobra
De su caridad inmensa?

. (uién hizo, en subiendo al ¢ielo,
Enviar su soberano

Espirtu al pueblo eristiano,

Sino su amoroso celo? =

Pero bajad , musa mia,
Que os tiene ya deslumbrada
La Caridad inereada;

Tratad de la que se cria.

La cual aun Dios tanlo ama,
Que con gran razon, Senord,
Princesa y emperadora .
De las virtudes se Hama.

Llamase y eslo, pues ella
Las gobierna y ser les da,

Y 4 todas ellas les va
La vida en obedescellas

Porque cuanto valor lienen,
De la earidad lo cobran,

X por ella en cuanto obran,
A merescer eielo vienen.

Cuyos aclos aceplados
No son de Dios inmortal,
Sicon el sello imperial
Della no van refrendados;

Ni se admitiva en el cielo
Cualquiera que al postrer fallo *
No se hallare ser vasallo
Desta Senora en el suelo.

Do quiera que Dios la ve,
Luego al punto esta con ella,
Y do no estuviere ella,

Na hay pensar que Dios esté.

Segun lo que della y dél
San Juan enseniado ha,

El que en carvidad esta,
Esta en Dios, y Dios en el

La Majestad soberana
Luego al punto que crié
A la Caridad, le did
A su gracia por hermana;

Y con tan altos colores
Le plugo hermoseallas,

(ue apenas diferencialias
Saben los santes doclores.

Porque tan juntas las dos
Van, que hallarse es por demis
Una sin olra jamis,

Como ni sin ellas Dios,

Sila una dellas crece,
La otra ereciendo va;
Pero si descrecerd,
Tambien la otra descrece,

Asi, quien saber quisiere
Cuanto en gracia se levanta,
Sepa que la gracia es tanta
Cuanta la carvidad fuere;

Y la probabilidad
Que hay de mayor eficacia,
Para ver quién estd en gracia,
Es, si tiene caridad.

Do estd esta virtud real
Todo 4 Dios bien le parece,
Y en quien de la tal carece
Todo le parece mal,

Tiene otro primor tambien

San Pablo, decidlo vos),

ue agquellos que aman 4 Dios

Todo se les hace bicu,

+Qué andamos pues por rodeos,
Teniendo un tan dulee atajo,
Que nos lleven sin trabajo
Al fin de nuestros deseos?

Por esto dijo un doctor
Que no trabaja el que ama,
Pues trabajar no se llama
Lo que se hace con amor.

Si, pues, agradar quereis
A la divina Bondad,

No os lalte la cavidad ¢
Luego haced cuanto quereis;

Pues enanto hiciéredes vos,
Como en caridad se intente,
Aunque sea indiferente,
Parecerid bien 4 Dios;

aciendo tan meritoria
Cualquier obra, aunque mas baja,
Que por alzar nna paja
Os dara a merecer gi!oria;

Y si la obra es mas alta
Que puede hacerse en el suelo,
No vale ante Dios un pelo
Si la caridad le falta.

Otra buena nueva os do,

Que amigos de Dios seréis
Teniéndola, ¥ ya sabeis
{Jue el amigo es olro yo,

Conforme 4 lo que de si
El Apostol escribio:

;Vivo yo? Mas ya no yo 3

risto es el que vive en mi.

(Jue esti con Dios tan bienqguisto
Quien aquesta virtud tiene,
(ue & vivir sin duda viene
La vida que vive Cristo.

Y cierto es que asi viviendo,
Habra del que es su cibeza
Ser, virtud, vida y nobleza,
Miembro della vivo siendo.  +

Considerad pues alora
De cuanta alabanza es dina
Una virtud tan divina,

(Que en Cristo nos encorpora.

Las almas por caridad *

En Dios se transforman luego,
Y asi la llamamos fuego
Con muy grande propiedad;

Porque, asi como en su lorma
Ese en los cuerpos convierte,
Asi el amor, que es mas fuerte,
En Dios las almas (ransforma.

4Vistes un hierro abrasando
Cuénto al fuego es semejanie ?
Asi el verdadero amante
Se transforma en Dios amando ;

Y 4 los que este fuego sauto
En Dios deja transformados,
Hijos de Dios san Hamados,

Y aun dioses, que es mas espanto.

;i0h loa la mas solene
Que fué ni es posible dar,

Que aquella virtud sin par
Poder de bacer dioses tieue!

Dioses se llaman y son,
Oh soberana excelencia,

No digo que por esencia,
Mas por parlicipacion.

(Jue es un infinito bien,
Por el cual sea alabado
Dios siempre y glorificado
Ea cielos y lierra, Amen.




POESIAS DE DAMIAN DE VEGAS.

EN ALABANZA DE LA FE Y DE LA ESPEQANZA.

Habiendo del infinito
Valor de la caridad,

Segun mi capacidad,
Algunas loas escrito,

a razon con grandes veras
Me pide alguna alabanza
De la fe y de la esperanza,
Sus divinas companeras,

Como quiera que las dos
Y la caridad , no dudes
Ser de todus las virtndes
Las que dan mas honra a Dios;

Y bien se ve que con ellas
Mus se honra y sirve, pues
En los actos dellas es
Objeto inmediato dellas ;

Purque neeesariamente -
Cuando las ejercitamos,
Tralamos y conversamos
Con Dios inmediatameute.

La humildad y la obed.encia,
QQue tanto Dios acaricia,

La templanza y la justicia,
La fortaleza y prudencia,

Aunque & gran valor aspiran
(Entiende lector amigo),

Que como las tres que digo
Nuneca 4 Dios de hilo miran;

Antes su objeto y materia
Y ordinarios ejereicios
Son bregar coiitra los vicios
Y estorzar nuestra miseria;

Lo cual endn inferior sea
A lo de las tres, no habra
Quien, si entendimiento ha,
No lo comprehenda y vea.

De la fe empecemos pues
Con san Pablo asi & afirmar
Que sin fe a Dios agradar,
Imposible cosa es;

Porque aquesta sobrellumana
Virtad es el fundamento
En que esiriba y hace asiento
Toda la virtud eristiana;

Es una luz divinal
(Que al entendimiento humano
Le muestra Dios soberano,
Su bien sobrenalural;

Porque asi mostrando él
El alma, pueda adoralle,

Y eonociendole, amalle,
Y amandole, gozar dél.

(Jue quien a Dios no conoce
Amalle ; ecomo podra?

Y aquel que no le amara
Despidase que le goce.

De lo cual entenderémos
De la fe el sumo valor,

Y lo mucho que al Sefnor
Por tan alto don deli®mos.

Yeréis ser muy alto don
En que un nifio baptizado
Sabe mas de Lios sagrado
Que Socrates ni Platon.

Y que aprenda en solo un dia
De sus altus propiedudes
Lo que no en tautas edades
Toda la filosofia;

Donde es de considerar
Que aquel sabe solamente
%uieu sabe el arle excelerte

on que se puede salvar;

La cual arte eterna y buena,
La fe sola es quien la muestra;
Que la demas ciencia nuestra
Esti de ignorancia llena.

Qué me presta & mi sabep
Del cielo y de las estrellas

Los cursos y efectos dellas
Y cudnto ach puede haber,

Si 4 mi Criador ignoro,
Su ley y su voluntad,

E ignorando esta verdad,
Desciendo al eterno lloro?

La fe pues, como decia,

Me ensena ¥ pone delanle
Aquella tan importante
Verdad y sabiduria :

(lue Dios infaliblemente,
Siendo su alto ser divino
Uno, es en personas trino,
Eterno y omaipotente,

Inmenso, infinito , hueno,
Sibio v justo inmensamente,
De piedad sobreexcelente
Y misericordias lledo.

Dicenos que es Criador,
Rey, Senior y Padré nuestro,
Y Redentor y Maestro,

Y al lin Glorilicador.

Con la cnal noticia santa
Tormado el entendimiento
Con un nuevo movimiento,
Hacia su antor se levanta;

Y como & Dies le adoramaos,
Como & Rey le obedecemos,
Como a Justo le tememos,

Y como 4 Bueno le amamos,

Con los cuiles ejercicios
Nos vamos acrecentaudo
En las virtudes, y echando
Fuera los contrarios vicios.

El cual bien muy hien se ve
Que el hombre no le Luviera
£i por el medio no fnera
De la virtud de Ia fe.

Cuya vislumbre divina
Del rumbo y despeiadero
Del infierno, al buen sendero
Del cielo nos encamina.

(Como (deei) el hombre indico
Supiera 4 Dios ni lo amara,
Si la fe no le mostrara
Quien es, y de amar tan dino?

& Quién jamas 4 Dios elerno
Como era razon teniera,

Si la fe no le dijera
Que castiga con infierno ?

@,Quiéu?;ahria (ue esperase
Subir al eielo 4 morar,

0 muerto resucitar,
5i Ia fe no le ensenase ?

Y tambien jquién se allanara
A que Dios hombre se hiciera,
Y por el hombre muriera,

Si la fe no lo afirmara?

Ni jquién juzgara posible
Cuanto cree la lglesia nuestra,
Sino porque la fe muestra
Que es Dios verdad infalible?
“ Luego bien me persnado
10h fesanta! ser 4 Dios
Grafisima, pues por vos
Es conocido y honrado;

Y que para el hombre fuistes
Tan util y meritoria,

(Jue el camino de la gloria
Eterna 1€ descubristes,

Prestandole para audarlo
Orden y aviso de todos
Y si le perdiese , el modo
Para tornar 4 cobrarlo.

;0h fe divina ! oh fe santa!
%.Qué diré en tan breve suma,
nes ya 4 mi eansada ploma

Yuestra celsitud espanta ?

Y no by humana elocuencia,
Si es cuerda, que se abalance
A presumir dar alcance
A vueslra suma-eminencia,
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Paso pues 4 la esperanza,

A quien tener hermandad
Con vos y larearidad
s su mavor alabanza.

Riguisimo es el candal
Que la esperanza en si encierra,
La cual, annque estd en la tierrva,
Su origen es celestiul;

Porque con ella esperamos
Lo que promete la fe,

Que es la gloria eterna, en que
Esta cnanto deseamos. =

Y en admirable manera
Hace que con esperarlo,
Merezcamos aleanzarlo
Si con caridad se espera.

Su firme arrimo y defensa
Es la palabra divina
Y la infalible doetrina
De Cristo, verdad inmensa.

Ama 4 esta virtud bendita
Dios, porque es gran confesora
Y excelente fiadora !
De su bondad infinita.

Su ejereicio yenturoso,
Ultra que 4 los hombres es
De tan glorioso interés,

«Es en extremo sabroso;

Pues mayor gusto ni holganza
No es posible que se dén,

Que esperar en Dios y el bien
De la bieuaventuranza.

Que sien las cosas de aca
Una esperanza cansada
De un bien gque no vale nada
Alivio y consuelo da,

& ué gusto podra igualarse
En la tierra sl de esperar
En Dios y & Dios,; bien sin par,
Que sin fin ha de gozarse?

Da aquella virtud gloriosa
Mil géneros de consuelos
En sobrellevir los duelos
Destﬁ vida trabajosa.

Y fin alta gracia puso
En ella el Senor, que aquel
{lue bien espervare en ¢l
Jamas se verd confuso.

Mas poriue por estos allos
Donde menester geria
Piuma que vuele, la mia
Va dando rateros sallos,

Mejor sera apiolalla
Y guitarle el cascabel,

Pues es sibio en esto aquel
Que sabiendo poco calla.

DE LAS PENAS DEL INFIERNO.

De espanto y dolor me muero,
Ansias me toman mortales,
Cuando atento considero
En las penas infernales;

Mas g4 quién no haran temblar
Tales tormentos y hicles,

Que, sobre ser lan crueles,
Jamas no se han (e acabay, -

Si el sentimiento y dolor
De perder alguna cosa
Tanto suele ser mayor
Cuanto es ella mas preciosa?

Mas jqué dolor tan intenso
Pasardn los del infierno,
Perdiendo & Dios sempiterno,
Que es bien de valor inmeuso ?

8i, como sabeis, formd
Esaa terribles quejas
Porque su herencia trocod
Por un pluto de lentejas,
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7 0ué harin los desdichados
(ne abandonaron el cielo
PoMlas bienes deste suelo,
Brevisimos ¥ apneados ?

Y si no hay esfuerzo humano
Que una hora hubiese sufrido
Fin la palma de la mano
Un carboueillo eneendido,

iQuién podea , decidme , 05 ruego,
No solo una hora en la palma,

Sino siempre en cuerpo y alma
Sufrir el infernal fuego ?

;0h hermanos y hermanas mias,
Y i, como bien sabés,

La hambre y sed de dos dias
Un mal insufrible es,

iAy! por Dios, pensad y ved
Los que en el inlierno estan
Caomo soportar podrin
Una eterna hambre y sed.

*Si una culebra os asombra
Y si un espautajo os pasma,
Y i las veces una sombra,
Porque os parecid fantasma,

;_aué miedos tan desiguales
Causara, y qué turbacion,

La horrible y fieva vision
De las furias infernales?

Si el hedor de un cuerpo muerto
En tal extremo poraia
Que el morir seria cierto
A quién le sufriese un dia,

L 0ué seva el perpétno hedor
Dea aquel abismo dafado,

De almas muertas en pecado,
(lue es cien mil veees mayor?

Si el no dormir en tres dias
Por dolencia 6 cualquier suerte,
Causa lules agonias,

Que pone i punto de muerte,

#Qué hard aquella gran vigilia
Y desvelamiento eterno
En que estara en el inlierno
La condenada familia?

Y si una noehe de invierno
Larga al enfermo parece,

(0ue sera la del inlierno,
Adonde nunea amanece ?

En especial padeciendo,

No sohre blandos eolehones,
Mas sobre duros earbones
De pez y alquitean ardiendo.

Si una chinche os hiede tanto,
Y si una pulga os oeupa,

Ni quereis sufrivla en tanto
(ue tantica sangre os ehupa,

i Oué despechio, qué impaciencla
Causara, ¢ iumortal dolor,

El perpétuo roedor ;
Gusano de la conciencia?

Si la voz teiste y gemido
0s allige y entristece,

De algun enfermo 0 herido
Que gravement® padece,

;#Qué hara el espantoso estruendo
De gritos de tanta gente,

Cual se estard elernanienle
En ips infiernos oyendo ?

Si pues lo dicho es verdad
Y experiencia conocida,

Que hora de seguridad
No la hay aquesta vida,

Ni cosa mas frecuentada
Que arrebatar de repente
La muerte infinita gente
Cuando estd mas descuidada,

Yolaudo asi su trabueo
Al rohusto come al flaco,

Al nifio eomo al eaduaco,
Al bueno como al bellpco,

i Quién serd tan desalmado,

Que & moriy no se npureje?
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Quién tan loco, que se deje

Dormir en un mal estado?
Plega 4 Jesucristo, amen,

Por su gran merecimiento,

Que para ver esto bien

Nos abra el entendimiento;
Pues bien visto, nadie habria

Tan loco 6 desesperado,

Que viviese en el estado

En que morir no querria.

DE LA GLORIA DEL CIELO.

En ligrimas de consuelo
Y alegria me derrito,

Cuando la glorvia del eielo  *
Alenlamente medilo;

Y aquella herencia tan alta,
(Jue a quien una vez la cobra,
Todo bien sin fin le sobra,
Todo mal sin fin le falla.

Donde enantos alld son
Gozan por modo inefable
Perdurable posesion
De bien sumo y perdurable,

En paz perfecta y cumplida,
Con gozo tan sin nivel,

Que es Dios la medida dél,
Aunque es €l tan sin medida.

Mas jqué digo, si en el suelo
No hay liombre tan suliciente,
Que de la gloria del cielo
Hablar pueda dignamente,

Pues que san Pablo, por Cristo
Siendo arrebatado alla,

No supo, volviendo aca,
Decir lo que habia vislo?

LEmpero, no obstanke esto,
Yo, con el favor divino,

Decir del tema propuesto
A mi modo determino;

No de la sucrte que alla
En si aquellos bienes son,
Sino por comparacion
De los que vemos aci.

Si ver un rostrillo hermoso
Tanto os agrada y aplice,

s Cudnto sera mas gusloso
‘er al Autor que lo hace?
Pues bien sabes L4, mi hermano,
ue la hermosura criada,
on la de Dios comparada,
Es un accidente vauo.

Y si desa criatura
Que 4 vos os parece bella,
Teneis por grande ventura
Gozar un momento della,

3 Qué suerte Lan excelente
Sera siempre gin cesar
La del Criador gozar,

Que es bello infinitamente ?

Si un banquete regalado
Os recrea y da consuelo,

-Qué serd ser convidudo
su el convite del cielo,

Donde el manjar (ue se toma
Es de glorin soberana,

Que hartando, pone gana
De que siempte mas se coma?

Si al caminante sediento,
Cuando arde el sul como fragua,
El hallar le da conlento
Algun pozo 6 fuente de agua,

;Qué gloria tan excesiva
Sera, imaginallo vos,

En el cielo estar con Dios,
Fueule de agua eterna v viva?

Si tauto afhnmbre aliciouna
El trono ¥ cetro réal
0 la imperial corona, -
Aunque es un bien terrenal,

i Ay me! jcuinto es mas amable
Y deseable bien que este,

Del reino y gloria celeste
La corona perdurable ?

Y si no falta quien llame
Ventura y privanza rara
(Jue el rey de la tierra 0s ame
Y mire con buena cara,

i Cuanta es mas srandeza que esa
Digua de que al cielo admire,
(Que alla Dios os ame y mire
Y asiente 4 su mesma mesa?

Y si por dichoso lance
Y alegre suerte coulais
Dar aca en la tierra sleance
A algun bien que deseais,

iQué alegria, bieny holzanza
Sera la del que ba alcanzado
El fin sumo y deseado
De la bienaventuranza ?

Si en quien mucho saber ha
Grande honor y loa cabe
{Auuque quien mas sabe ach,

gnora muy mas que sabe),

&+ Cual loa y honra se piensa
En los bienaventurados,

{Jue viendo 4 Dios. son colmados
De sabiduria inmensa?

Si al rico en mucho teneis
Porgue tiene gran moneda,
(Jue es de tierra, como veis,

Y gue en la tierra se queda,

i Cuanta es mejor suerte aquella
De los que en el ciglo son,
Que Dios es su posesion
Y sin temor de perdella?

Si pues aquesto es verdad,

. Como la fe lo asegura,
iQue engano es y eeguedad,
(lué obstinaecion, que locura,

Dejar bienes soberanos,
Solidos y duraderos,

Por eslos de acd rateros,
Caduguisimos y vanos?

Yo no sé aqui ‘que deeir
De tan colmada malicia,

Sino tan solo adverlic
De la divina Justicia,

Con enanla razon eéncierra
Para siempre en el inlierno
A quien deja a Dios vlerno
Por las sombras de la tierra.

LA VIRTUD ES LA VERDAUERA NOBLEZA.

Si el alma es la eabeza y la corona
Del ser humano, bien se veriliea
Oue el alma noble y de virtades rica
Eunoblece é ilustra la persona.

Luego de noble en vauo se blasona,
De hidalzo en balde ¢ eaballero pica
El que 4 los vicios y maldad se aplica
Y las santas virtudes abandona.

Asi, si el mundo solamente honra
Al linajudo y rico, aunque viciozo,
Y al virtnoso pobre estima en poco,

No cureis de su honra 6 su deshonra,
Pues ya sabeis que el mundo es mentirozso
Y fanfurron y lisonjero y loco. -

QUERELLANDOSE DB LOS ENEMIGOS DE SU ALMA,

Mundazo engafiador, earne malvada,
Demonio tentador, jestiis coutentgs
Que 4 vuestros loques é importunos tientos
Se haya rendido esta alma desdicliada ?

4 Qué es de la vida alegre y regalada?
;Do eslin las honras y contentamientos ?
e qué me haciades prometimientos?
i Oh qué burla tan agra y tan pesada!
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Dejastes remordicndome en lo vivo
De la conciencia el roedor gusano,
Con temor de las penas infernales;
Y Dios, que es vida eterna, con que vivo,
Perder me hicistes por el gusto vano
De unos viles placeres Lemporales,

-

CUMO DE NO CONSIDERAR PROCEDE NUESTRA PERDICION.

Yoy huyendo el trabajo , y con cuidado
Busco un-vivir alegre y placentero,
Siendo al cielo dificil el sendero,

Y el carril del infierno ancho y holgado.

De fe es aquesto, pero en mi cuitado

No imprime, porgue 1o lo considero,
Por donde al infernal despenadero
Sin advertir me voy desvsperado.

Y si la sauta iuspiracion me advierte
Deste peligro, no por eso dejo
El mal vivir, de que al presente gusto.

Mozo soy, digo, tiempo habrd. Y la muerte
Veo jay de milque asalta al mozo, al vigjo,
Al Maco, al fuerte’, al pecador y al justo.

TOMANDOSE CUENTA.

+En qué estoy, pecador de mi? En que ando?
Si naei para el eielo, y sé sin duda
Que moriré, y la cuenta esirecha y cruda
{Jue toma Dios , y que es incierto el cuando;
Si su ofendida Majestad lorando
Se aplaca , y para esto sé que ayuda
Y vale mas vida aspera y desnuda
Que no el vivir muy regalado y blando;
Si la gloria del mundo es transiloria,
Y que no harta y de fastidios llena,
Y el trabajo 4 lo mas dura olro lanto
8i por esle se sube 4 elerna glovia,
Por esolra se baja 4 elerna pena:
Loco debo de ser, pues no soy santo.

A LA DUREZA DEL CORAZOY.

Lstoy, corazon pérfido, espantado

De tu graniie dureza v de tu Lielo,

A tan perpétuo golpear del cielo

No haberte derretido y quebrantado.
lierrite el sol un lagunazo helado;

Horada la gotera el duro suelo;

Es al calor de un fuego pequeiuelo

El acero durtsimo ablandado:

Y jque no baste la virtud divina
Con sus impulsos y calgr eterno,
Corazon, & causar en vos lerneza?

Dureza es esta mas que diamanting ;
Pero mirad gque hay fuego en el inflerno
Poderoso a labrar cnalquier dureza.

AL TIEMPO MAL GASTADO.

Cuando me tomo algunas veces cuenta
Del gasto de mi tiempo y de mi vidd,
tallo, bien Tliguidada y recorrida,

Ser de cieito aleanzade en los noventa ;

Y no tenieudo algun eaudal ni renta
De que ir pagando deada tan erecida,
Consumo ¢l resto, y el pagar se olvida,
Y asi siempre el alcance se acrecienta.

iAy!plega d aquel Acrecdor eterno,
Mieulra el altimo pluzo uo se cierra,
Me tome cuenta su sabidurin;

Pues elaro estd que muy mejor seria
Pagarlo con el euerpo ned en i tierra
Que no con cuerpo y alma en ¢l inlierno.

AL

A LA HUMILDAD, POR USA REVELACION HECHA
A BAN ANTONIO ALAD. >

Un dia Antonio abad perfecto y santo,
Viendo en espivtu cual el mundo estaba
De lazos lleno, mucho se admiraba
Salvarse nadie entre peligro tanto;

Y estando en esto lleno de quebranto,
Oy6 una voz : Que la humildad bastaba
A librar de agquel mal que le causaha
Tan delorosa admirvacioh y espanto,

Hicenos Salunas perpélua querrd,

Y a cada paso con secrela prisa
Nos apma lazos; mas la humildad santa,
_ Como conlivo va pecho por Lierra,
Ve donde asienta el pié, y sin daiio pisa
Todas sus perchas con segura planta.

ENTRANDO EN UN HUERTO AL CAER DE LA HOJA.

Entrando acaso en un jardin un dia
Que el seco otono le iba despojando
De verdura los arboles, dejando
La tierra de hojas amarilla y fria,

La vaga y laboriosa fantasia,

Que siempre va de cuanlo ve tomando,
Hepresentome en ese ejemplo el eaaudo
El verdor de mi edad se pasaria.

Con que luego mis njos ahogados .
Con un dolor e lagrimas profundo,
Ay bios, dije, que estas eternamente !

Pues tan breves nos diste y limitados
Los dias y los bienes deste mando,
Los tuyos buscaré ya solamente.

—_—

A LA VANA HERMOSURA.

Algunas veces cuando atento miro
Del cuerpo humano la mortal ligura,

Y esa aparente y fragil hermosura
Hecha de tierra, de mi error me :\glmlro;
4 Como no la desprecio y me reliro?

Como, si me retivo, no me dura,
Antes tras ella joh perenal locura!
Vuelvo luego ansiadisimo y sospiro.
Mas suele gue tras este error me viene
Gran vergitenza de engaiio tan enlpable,
Y vuelto a Dios, recibo elaro aviso
De la razon grandisima que tiene
Para echar al infierno al miserable
Que mas que a Dios & las crialuras quiso.

—_——

sEXOR DIOS, EN LA GUERRA QUE SE HACE CONTRA
INFIELES.

Tua gran poder, eterno Dios, levanta;
Extiende de lo alto ; oh Dios! tu diestra
Sobre tu pueblo, y tn furor demuestra
Al enemigo gque tu ley quebranta.

No llegie, jay! no, Senor, lo ira 4 tanta,
Que por castigo i la malicia nuestra
Permitas la inlidelidad siniestra
Desteair tu heredad y vina santa.

No digan: a;Qus eg del Dios delcrlsu_anis::rgz
iDo esta? jque es de el?p Y con mayor jactd
Se obstinen mas en su Vivie pecrverso.

A conocerles da el inmenso ablgrlno
De tu poder. Derriba su arrogancii,
‘Purquie de hoy mas te tiemble el uuiverso-

—_—
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BENDICION DE ISAAC.

ARGUMENTO Y PROLOGO, EN VERSO ESDRUIULO.

Salveos Dios, auditorio nobilisimo;
Pienso que algunos ya estaran solicitos
Por saber quién sera el que saludiandoles
Sale aqui ahora en rozagante hiabito ;
Porque es esta doleneia frecuentisima,
Ya con proposito, ¥ ya sin praoposito
Inquirir de los otros; mas empero, si
Es humana pasion, compadezeidmonos.,

Si deso gustan, pliceme decirselo.

Yo soy un yoveneto de escasisima
Fortuna, hidalgo, pero pobre y huérfano ;
Fallecieron mis padres, y dejironme
Nifio, sin patrimenio y sin oficio,

Lin poder un tutor, mal hombre (no se lo
Levauto, porqgue es voz y fama publiea).
Este, sin tener cuenta la mas nffnima

Dé mi jamas en lo tocante al dnimo

( Como muchos seniores de ordinario
Hacello suelen harto ¢on mal Litulo),
Mandabame ; ay de mi!y ejercitabame
Siempre en eosas bajisimas y sordidas,
Nunea me corvigiendo, ni ensefiindome
Virtud, buena crianza, arte ni oficio,

No mandzmientos de la ley ni articulos s
Antes si viera en mi cien mil desérdenes,
Milos respelos, ignoranciss, vieios,

Y aun renegar del eielo y de los angeles,
Desto no se curaba ni hacia eserapulo;
Pero si alguna vez, por mi desgracia,

Eu cosas de interese via, ofendié¢ndose

De mi servicio, en una blunca misera,
Con un enojo y furia diabolica,

Pensaba hundirme a voces, maltratindome
De lengua y manes. Item mas, traiame
Hambriento siempre y roto, becho un picaro.
Yo, visto aguesto, y que mis deundos intimos,
Viéndome tan caido, iban negindome

( Como tambien se usa de ordinario

En esta edad, de caridad faltisima),
Determiné desamparar la patria;

Y volviendo la proa al ancho piélago

Del mundo, vengo adonde el viento vario
De la instable fortuna ira arrojandome.

Bien es verdad que tengo 4 felicisimo
Soplo este, que en tal lugar ha echidome;
Porque me pone ufano y aun fantistico
(Digo mi vanidad ) ver que eseuchindome
Y mirandome estén tan discretisimos
Ojos y orejas, siendo rara el dnima

(Jue no tomasze vanagloria viéndose

Hecha objeto de talés ojos y dnimos,

Pero dejando impertinentes pliticas,

In gue la lengua ha ido despeiiandose,

Yo traigo 4 cargo el argumento y prologo
De la comedia que en agqueste amplisimo*
Teatro aliora ba de salir en pablico.
Sobre lo cual, si quieren darme crédito,
Bien osaré i les prometer certisimo

(Jue serda muy 4 euento de anditorio

Tan disereto, tan grave y tan catdlico;
Porque, sin duda, los piadosos dnimog

Y maduros ingenios (como enliendo &}ue
Serdn los mas de los que estan oyéndome),
No se les dando mucho , ni eurindose

De otros manjares que verdades solidas,
No gustan de patraias ni de fabulas,

De marannelas vanas y vidiculas,
lnstrumentillos solamente comodos

Para rascar las orejuelas ficiles

De los curiosos y festivos jovenes

(Oue suelen deleitarse destas chicharas.
Huyendo pues de aqlueslo nuestro comico,
Trata historia sagrada, grave, auténtica;
Is 4 saber, de eémo aquel tan eélebre

Y santo palriarca Isaae, sintiéndose
Yaviejo y ciego, y 4 la muerte proximo,
Quiso dar 4 Esaa, su primogénito,

La bendicion ; empero, disponiéndolo

De otro arte Dios, Jacob vino & gandrsela,
Porque era una divina hieroglifica

Y representacion al vivo de lo que

Entre el pueblo hebriico ?r rentilico
Habia de pasar. Mas pues la historia

A todos es notoria,

Y de Isaae la ligura & punto siento,

Por Dios silencio con oido atento.
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ESAU, primogénito de lsaac.

ACTO PRIMERO.

ISAAC, SICHEM. ;

1SAAC.

Guiame un poco por aqui, te rnego
Por Dios , Sichem , pues obra es meritoria
El dar la mano 4 un hombre viejo y ciego,

Mas encomienda mucho & la memoria
Que i Dios dirijas todo el bien que hicieres,
Y habris por todo galardon de gloria.

Que aunque en ger Lt mi esclavo, como eres,
Obediencia me debes y servicio,

Hazlo por Dios, y dél la paga esperes;

No del mundo, que tiene por oficio

Pagar mal y olvidar al pobrecico,
Aunque mas virtuoso seay sin vicio;
Al contrario, de Dios te cerlilico,

Que paga bien sin aceplar persona
De siervo, de sefior, de pobre 6 rico.

A los buenos y humildes galardona ;
Que de otras prendas verdaderamente
No se paga el Sefior ni se aficiona.

Lucifer cristura fué excelente;

Dio en ser soberbio ; mira ti la cuenta
Que dél ha heeho Dios omnipotente.

A €l y & enantos fueron de su emprenta
Los borro de su libro, y consu ira
Los echio al fuego de eternal afrenta,

Pero jeudn blando y amoroso mira
A un peeador contrito y humillade
Que conociendo que pecod, sospiral

De inefable bondad, oh no alcanzado
Abismo, ¢ como hacerte ofensa osa
Un gusanillo bajo y arrastrado?

iUh vergiienza, oh miseria dolorosa!
jAy me! ; quién pasard, si no es llorando,
i’or tan iniena y Iamentable cosa?

Sichem mio, por Dios te ruego y mando
Que aqui me dejes solo un poco ahora,

Y estd do me respondas en llamando.
SICHEM,
Sefior Isaae, asi lo haré.
ISAAC.
En buen hora
Da este rato al espiritu, entretente,
No estés ocioso; aliba 4 Dios v ora.

Mira, el tiempo una joya es excelente
Y de gran precio & los mortales, dada
Deé la mano de Dios omuipotente,

Y asi, por Dios nos ha de ser tomada
Cuenta y razon de como le gastamos,
Mas que se piensa estrecha y apretada,

Los del infierno (vén ach, veamos )
¢ Qué dieran por un minimo momento
De tantos como aea desperdiciamos ?

SALEM, siervo.

e —— ———————
COMEDIA JACOBINA.
L‘ﬁTnDDﬁCEN_SE LAS PERSONAS SIGUIENTES :
ISAAC . patriarca. REBECA , mujer de Isnac. EMOR, siervo.
SICHEM, siervo privado, JACOB, hijo segundode los dos. MELCHA, sierva.

EBRON, pastor villano.

Falta , Sichem, aquf encarecimiento,

Pues de un punto brevisimo depende
Nuestra eterna salud o perdimiento.

Sichem , por tanto, 4 la virtud atiende,
Huye mas que 4 Ia muerte y que al inlierno
Todas las cosas de que Dios se ofende.

Ama & Dios mucho, de un amor muy tierno
(Mas ; qué ama el traidor que 4 Dios no ama,
Al bien inmenso, al paraiso eterno?);

Cree mucho en Dios, espera, adora, clama
A la puerta y zaguan de su clemencia,

Y alli tu humilde eorazon derramas

Deseando con grande vehemencia

. Sobre todo su glovia, y que la tierra

Toda le sirva y hagareverencia,
Y que almas tanta multitud que yerra,
Ti le suplica con piadoso afecto
Que hayan su luz, que todo error destierra.

Pues no ternis amor de Dios perfecto
Sino lo es @ del prajimo, haciendo
Siempre & sus cosas fraternal afecto.

i Hasme eantendido?
SICHEM.
Bien, Sefior, lo entiendo.
ISAAC.

Da al Sefior gracias. Anda alegremente,

Y asi lo haz.
SICHEM.

~ Si haré, al Sefior placiendo.

i Oh santisimo viejo! Extraiiamente
Deste hombre admira el soberano intento,
El celo santo y carvidad ardiente;

Lo cual bien muestra el dulce sentimiento
Que de Dios Liene y el dolor y hastio
De los pecados y aborrecimiento.

Veces hay lloro, veces hay que rio,
Viendo las raras penitencias que hace,
Como haber puede en earne humana brio.

Mas lo que mas me entera y satisface,

4 Cuil pobre vi6 que no haya remediado?
i Qué peregrino viene al cnal no abrace?

Qué enfermo 6 preso que no esté i su lado
Que muerlo que no entierre, 6 qué eautivo -
Que no le haya, podiendo, rescatado?

Y aungue es afable, blando y compasivo,
Es tambien muy severo, eastigando
Las ofensas que ve conlra Dios vivo.

Por donde quiera 4 todos va ensefiando
Y acordando discordias de su hacienda,
Dando 4 unos, v 4 otros emprestando,

i Piedad milagrosn y estupenda!

2 Qué viuda hay, qué pupilo 6 qué doncella
Pobres, que en su tutela Isaac no entienda

Raro milagro, justo y sin querella,
Aunque Ia virtud siempre es culumniada
De los viciosos y enemigos della. &

Mas lo que admira mas, que en su mord
Los ejercicios de la vida activa
A la contemplacion no impiden nada.
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Su alma siempre estd mirando arriba,
Todo su pensamiento es en el ciclo,
Sospirando por bios eon ansia viva,

Y da a veces su espiritu tal vuelo
Por oracion, que en admirable modo
Levauta el cuerpo en pos de si del suelo.

Quedaudo tan enajenado todo,

(ue, como muerto , no responde 6 siente,
‘Aungue mas recio le hirais del codo.

Tai ereo yo en verdad nque estd al presente;
Mas parece gue vuelve. Yo pretendo y
Escuchar lo que dice alentamente,

ISAAC.

Poco te amo yo, mucho te ofendo,
Dios mio bueno; mny remiso ando,
Pues vivir puedo tantos males viendo;

Viendo tantas naciones blasfemando
Tu sauto nombre, y el infernal lugo
Tanras almas de projimos tragaifto.

& Por qué, Seior, tan lastimoso estrago?
Tus criaturas son y 4 imfgen tuya,

Bien que hayan mereecido aguese pago.
iQue lanta alma se infierne y se destruya!

Inmensa piedad, Sefior, bien veo,

Siendo Ui justo, que la culpa es snya.

En tu bondad y en ta justicia ereo
Con mayor fe que amor les tengo a ellos,
Aunque log amo como 4 miy deseo.

;tual menor pena debe darse & aquellos
Malvades que los idolos adoran,

Ilechuras siendo de las manos dellos?

A estatuas muertas, en las cuales moran
Demonios , bitcen honra y se arrodillan,
Queman incienso, sacrifican y oran;

Y del gran bios, delante quien se humillan
Todas lus hieravquias celestiales,

No haceu cuenla ni se maravillan.

 ué mas harian brutos animales
i Al que los hizo, al que les dio la vida?

i Vida que dura siglos inmortales!

A quien les du el vestido y la comida,
Aquesta luz, el hire, el mar. la tierra,

De tantos mil regulos bastecida,

No reverencian, antes le hacen guerra,
Quebrantando sus leyes ; estos tales,

Gente tan mala, embrutecida y perra,

¢ ué meresce? j Oh juicios divinales,
Cuan justos sois y cudn justificados,

Cuan puestos en razon y cnan iguales! *

No tienen, no, los malaventurados
Excusa, { Ay me! de projimos inmenso
Casi namero 4 infierno condenados.

SICHEM.

i Cuil se ha quedado va olra vez suspenso!
Tal gelo & Dios v al projimo tan tierno
Amor nunca se vid, yo creo y pienso.

ISAAC.

Al duelo. al mal, al perdimiento eterno
Tanlos, al bien lan pocos, mis hermanos
Al paraiso , al gozo sempiterno.

SICHEM,

Tornado se ha 4 gquedar. ; Cémo las manos
Con ansia aprieta! Bien se ve que aquesios
De earidad son actos sobrelinmanos.

i Oh grande Isane! jcudn pocos hombres desygg
Habré ni ha habido de tan levantados
Pensamientos y sanlos presupuestos,

ISAAC.

Mas los pocos fieles que llamados
A tu luz somos, y4 la venturosa
Herencia y suerle de hijos regalados,

Padre, guardamos bien esa amorosa
Ley natural, que en nuesito entendimiento
Planté tu mano sibia y poderosa.

; Tu voluntad divina y mandamiento
Camplese bhien? ; Andamos mesurados,
Cual cample, en to divino acatimiento?

0, ¥a que hava flaqueza ¥ pecados,

i Son de los veniales y ligeros,
{Jue merezcan ser presto perdonados ?

|

:Ay me! gque no es asi; pecados fieros
Son ;ay de mi! gravisimos pecados;
iAv de mi! son sangrienlos, earniceros.

Bandos, envidias , odios arraigados,
Crudezas, homicidios y traiciones,
Robos en la eampaiia y los poblados.

De menlir y engaiar que de invenciones,
Cuanta avaricia, cuintas suciedades
De lujurias, soberbias y ambiciones! .

Cuania glotoneria ¥ torpedades
Que della nacen, ¥ olros mil, que ecallo,
Abominables vieios y maldades.

Y un otro mal (que en golo imaginallo
Del pecho el alma reventar querria
Cuando bien no se harta de llorallo),

El perjurio, blasfemia y hervjia,

El sentir mal de Dios y renegalle,
Su ley dejando pou la idolatria.
SICHEM.

iOh, pohre viejo ! Por mi fe atajalle
La ansiosa platica y dolor ordeno;

Mas en lo haber con Dios, temo enojalle.
ISAAC.
+Un gusanillo semejante al heno,
Que hoy nace y que manana se marchila,
Se atreve 4 un Dios lan poderoso y buenu?
i0h divina paciencia! Oh infinita
Mansedumbre, que sufre tal! Oh, sea
Eternamente tal bondad bendita!
& Sichem?
SICHEM.
Seilor...
ISAAC.
4 Vén, torna & tu tarea,
Vuelve & gniarme ; llévame & la cama,
Que el flaco cuerpo descansur desea,

SICHEM.
Seitor, de grado,
1SAAC.
No sé quién se ama
Esta vida mortal. Mira, en estando
Puesto en mi lecho, 4 Esat me llama.
SICHEM.

Luego, Seiior, por él iré volando;
Pero desnadate, y en otro lccho, ’
Senor, te acuesta mas mollido y blando.

1SAAC,

A quien otro mas duro y mas estrecho
Tan presto agnarda, y para liempo largo,
Sobra aqueste de blando y de bien hecho,

i Oh carne débil, ol pesado cargo!
Bastale 4 aquesta bestia cualguier cosa.
La vida es triste, el diferirla amargo.

Muy birn estoy asi. ; Oh vida penosa!

Anda, Sichem, & lo que te decia. -
SICHEM,
Yo voy corriendo; ti, Sefior, reposa, (Vase.)
ISAAC.

Ser inmenso, poder, sabiduria,
Bendicion , alabanza, honor y gloria
A ti, Dios mio ¥ solo gloria mia.
Mas, Seiior, la palabra y fe notoria
Quc 4 mi padre y tu siervo Abraham diste,,
Humilmente Le traigo a la memoria;
Por lo cual enviar nos promeltiste
Larga y cumplida bendicion , alzando
La maldicion de Adan, pesaday triste.
Ya vo siento mi fin irse acercando ,
Que deste exterior hombre los despojos
Lapalil[a del tiempo va arrninando.
Ya me apago la lumbre destos ojos,
Que solo sirven de llorar ofensas
(ue te hacemos sin cesar, y enojos.
Bien que estos llantos L los recompensas,
Mi Dios, con el consuelo ¥ esperanza
Que me das de tn gracia y gloria inmensas.
Tu Salvador envia sin tardanza;
Mira 4 tus sautos en €l limbo escuro
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Clamando por tu bienaventuranza.
Del morir ni me peno ni me curo,
Solo ir mi espiritu ado no te vea
Por lirgos tiempos me es tormento duro.
Pero, mi Dios, como lo ordenas sea.
La mujer y los hijos que me diste
Tu bondad los ampare y los provea.
Iré por Esan penado y triste,
Lo ver con el rigor que a mi doctrina
Y 4 tu divina inspiracion resiste.
Su condicion austera y campesina,

Y el odio antiguo que 4 su hermano liene,
Trueea, Sefior, y 4 paz y amor le inclina.
Lo eual ahova en especial conviene,

Que de tu bendicion y de la mia
Tan cerca el tiempo y la sazon le viene;
Que pretendo que sea en este dia,

* ESAU, SICHEM.

ESAU,
4 D6 esta mi padre?
SICHEM,
En la cama.
ESAL.
iAy me! ; qué es lo que me quiere?
SICHEM.
No sé.
ESAT.
Despacio me espere,
8i tan de priesa me Ilama,
Estas tus priesas exirafias,
Eselavo, len entendido
ue 4 mi me tienen podrido
51 higado y las entranas.
Estaba el hombre alinando
De irse al campo & cazar,
Viéneme estotro 4 llamar
Con no sé qué, si sé cudndo.
(Que venga , que vaya presto,
(ne luego, que al punto erudo.
Ta, por parescer agudo,
Eres pesado y molesto.
7 (ué puede ahora quererme
Mipadre? j Ado esta? jQué bace?
. SICHEM.
Digo que en el lecho yace.
ESAT.
Mira si por dicha duerme.
SICIEM,
Presto se podra mirar,
—; Senor Isaac? ; Ab Sefor!...
El duerme.
ESAU.
No hagas rumor,
Déjale ya reposar.
iNo ves lo que digo yo ~
De tus priesas y tropel?
Quiza no me Hama el,
Sino que se te antojo.
SICHEM.
Si vo tengo el seso sano,
No puede antojo haber sido.
ESAU.
i8abes donde esta escondido
Aquel santon de mi hermano?
SICHEM.
Que no le llames santon,
Estard, pienso yo, ahora
Con Rebeca, mi senora.
ESAU.
Si, que es é] su regalon.
Seria bien que ctidase,
Pues trata de santeria,
ue el mayorazgo que un dia
e mal vendi, me dejase.
Mas desto uo trata él,

Sino lo que es su provecho. -
i Oh, que mal pensado hecho!
Oh, qué enganio tan cruel!
SICHEM.
Con poca razon Le quejas,
No te haciendo ¢l fuerza alguna.
ESAU.
i Mi mavorazgo por una
Escudiila de lentejas!...
i Mi hermano menor conmigo
In trato tan inhumano!
Fué aqueste trato de hermano ?
io fué sino de enemigo.
Pues g como querré bien yo
Un hermano enganador,
(Jue honra y hacienda por
Tan vil precio me compro ?
¢ Ni son, Sichem, sulicientes
Causas de no poder verle,
Y aun para siempre traerle
Atravesado en los dientes?
SICHEM,
No hay causa que salisfaga;
Haceslo mal,
ESAU.
No me arguyas;
Digo que las obras suyas
Me ineitan a gue lo haga.
SICHEM.
Sefior Esat, querria
Decirte un poco sobre esto.
ESAU.
Has de ser breve,
SICHEM.
Muy presto
Concluyo la razon mia,
ESAG.
Dilo, acaba presto.
SICHEM,
Dizo.
Mas dame, Esaq, tu fe
Que por lo que Le diré
No te enojards conmigo.
ESAU.
#0h, qué impertinente es este!
SICHEM.
Digo asi. ;Cudl destas dos
Es mas, la gracia de Dios
0 la subslauncia terrestre?
ESAU.
Si, si, si, bien vi donde iba
Tu bachilleria mucha,
SICHEM.
Esai, Sefior, escucha:
Asi lsaac tu padre viva,
ESALL
Di. :

SICHEM.
i Dué cosa hay mas indina
Que por un vil interés,
Cual del bien temporal es,
Perder la amistad divina ?
ESAU.
Sichem, mucho te desmandas.
. SICHEM.
Ll fruto que sacas mira
De andar asi lleno de ira
Y de postema, cual andas.
Que aun si deso algun deleite
0 atil se te siguieri,
Paresce ya que tuviera
El pecado algun afeite
Con que se coloreara
De manera, que a lagqueza
Mas de la naturaleza
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Que & malicia se imputara.
Mas ningun deleite habiendo,
Antes una desabrida

Y desesperada vida,

1Ay! yo no sé, no te entiendo.

ESAU.
¢ Has acabado, Sichem?
SICHEM.
Ya he.
ESAU.

. Térnote 4 pedir

Si tienes mas que decir.

SICHEM.
Cierto no.

ESAU.
Por cierto bien.

Siervo, jqué temeridad
Es esta tuya en tratarme
Desta manera y juzgarme
Con Dios en enemistad?
Dasme ocasion que le muela
A palos. ; Quién sabe aca
Si esta en gracia 6 si no esld,
8i Dios no se lo revela?

SICHEM.
Oye, sefior Esai.

ESAN.

Si ni aun yo puedo aleanzallo
El estado en que me hallo,
4 Como quiés sabello ta?

SICHEM.
Cierto es que no se concede
Saber uno si esta en graecia;
Mas saber que esta en desgracia,
g{Qu:en negard que no puede?

o de ti no juzgo tal;
Aunque en lo que ha poco hablabas,
Pareciome que mostrabas
Querer 4 tu hermano mal;

X si aquesto hubiese sido,
Sefior Esau, esté llano
Que quien desama 4 su hermano
De Dios es aborrecido.
ESAU.

1Y si me ocasiona é1?

SICHEM.
No es bien, sefior Esai,
Que a Dios y 4 ti pierdas ti
Por las ocasiones dél.

Quién hay, si loco no fuese,
?lue estando de otro ofendido,
Por le romper el vestido
Asi sus carnes rompiese?

Si contra alguno te ensafias
Con ira y rencor mortal,
Piensa que & ti mas que al tal
Te aborreces y te danias.
ESAT.

+Quién se ensafia, di, Sichem?
. Cuél ira y rencor mortal?
Queno quiero & Jacob mal.

SICHEM.

Importa quererle bien.
EsAU.
i Como sabes, di, enemigo,
bue no le gulero bien yo?
SICHEM.
Yo no he dicho aqui que no;
Que importa amarle te digo.
Esal.

Ignoro yo qué me importe
f’or ventura? ; Oh caso bravo,
Que un ignorante esclavo
Me predique 4 mi y me exhorte!

SICHEM.
Por Dios , sefior Esau,

R.xC.8.

No me arguyas desa suerte.
ESAU.
Antes he un antojo fuerte
Que algun demonio eres ti
Que & retentarme ha venido.
iOyesme, Sichem , Sichem?
SICHEM.
Esatl, entiéndeme bien.
o ESALL
Muy bien te tengo entendido.
Son muy grandes osadias
Estas tuyas. ;Do has haliado
Que un siervo vil y apocado
Se meta en téologias?
Y ;donde nuneca alcanzd
La humana ciencia mas alta
Si la caridad me falta,
Si estoy en gracia 0 sino?
Hasta en la profundidad
Del corazon meter mano,
En si aborrezco 4 mi hermano.
Y cuando fuese verdad,
Bestia, jes facil que yo ame
A quien tal dafio me ha hecho?
SICHEM.
4 8ipara el alma es provecho?
ESAL.
Anda para siervo infame,
SICHEM,
Ser siervo bien lo consiento}
Cuanto al cuerpo asi es verdad,
Empero la voluntad
Libre es, y el entendimiento,
De otra libertad mejor,
En que al alto Dios alabo;
(Jue de nadie me hizo esclavo
Quien de todos es Seiior.
Que si bien nos hace acd
Esclaves la humana ley,
Aquel es libre y es rey
Que en gracia de Dios est4;
Y aquel es, yo te prometo,
Con verdad siervo llamado
Cualquiera que es al pecado
Y 4 sus pasiones sujeto,
ESAU.
Siervo, ; diceslo por mi?
SICHEM.
Digolo por quien le toca;
Y esa verdad de la boca
De tu padre la aprendi.
Perdéname si te he sido
Moleslo , y dame licencia
De partir de tu presencia.
EsAl.
Ya te habias de haher ido.
ﬁ\r’iése pundonor lan vano
amis en un siervo triste?
Miraré a4 que me trajiste,
Cuando nifio, de la mano.
Habré de mirar aquesto.
La mejor junta del mundo:
Yo, colérico, iracundo;
El, hurgador y molesto.
SICHEM,
Dios te entiends: no te entiendo.
{ Que no se pueda decir
a verdad!
ESAT.
Quisiera oir
Lo que entresi va diciendo.
Ya yo me visto y me cifio,
Ya no he menester tu mano.
Debe aquel sofiarse anciano,
Y 4 mi todavia nifio.
Quisiera él, como 4 mavor
De edad, que yo le acatara,
Siendo razon que él mirara

33
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Que es esclavo y yo sefior, -
SICHEM.
No siento tanto mi afrenta
Como el mal fin que, 4 mi ver,
Este mozo ha de tener.
i Oh, plega 4 Dios que yo mienta!
ESAU.
Tengo opinion de impaciente,
Y yo veo por la obra
Que la paciencia me sobffa,
Si no hubiese quien me tiente.
Cierto meresciera aguel
Una mordaza por freno.
Hicele mal ser tan bueno
Mi padre para con él.
" SICHEM.
Sin duda es extraiio efecto
Haber un hijo salido
Tan avieso y tan torcido
De padre tan justo y recto.
ESAU.
Si aqueste esclavo es conmigo
Tan descomedido y malo,
Ciausalo el mucho regalo
Y el blando y poco castigo;
Que es error mostrarse humanos
Con esta estéril canalla,
Sino contino tratalla
Con el baston en las manos.

SICHEM,
i Qué condicion tan malina
bara conversar €on ella,
Guijarro en gua no hace mella
La paternal disciplina!
ESAU,
Si aqueste me desacata,
Es porque mi padre ha dado
En que al siervo y al eriado
Como 4 sus hijos los trata.
SICHEM.
Con otra blandura y pecho
Me trata el padre, que al fin
Ve ser, aunque soy riiin,
A divina imagen hecho.
. ESAU.
Sufriérale todo aquello
{Que en aconsejarme hacia
De buen siervo, mas debia
Con comedimiento hacello.
SICHEM.
La fe Fla felicidad
Que al padre debo, me obliga
A que rasamente diga
A sus hijos la verdad,
ESAU.
Otros criados veréis
Que ni dirdn ni harin cosa
Desabrida ni enojosa
Jamis, de que os enfadeis.
SICHEM.
;Yo lisonja ni mentira?

No , con mis amos jamas,
Aunque por aquesto mas
Caiga en su desgracia é ira,

ESAU. 4

El criado que conmigo
En todo se conformase,
Es verdad que le tratase
Como 4 un hermano y amigo.

SICHEM.
Yo grande enemigo llamo
Al criado que , fingiendo,
Lisonjeando y mintiendo,
Gana la gracia 4 su amo.
Mnsdpiansn que serd hora
De dar cierto advertimiento
De una sospecha que siento
A Jacob y 4 mi seniora, (Vase.)

ESAT.

iAy ! nopuedo olvidar el desatino
Que fué dar 4 Jacob la herencia mia
Por tan vil precio. j Oh, endnto mal me ving
Ay misgero, por no mirar qué hacia! of =2
i0h gran vergiienza ! jAy triste! ;Cudl malino
kspirilu embauco mi Fantasia ?
De un vil manjar la infame golosina
Cansd tal dafio y mi total ritina.

No es posible, si ya nofué burlando,
Que tal yo hiciese; y si burlando ha sido,
Ninguuo con razon dird que ando
Sin ella en querer servestituido.
Mas ; eudl burlar? Acuérdome que cuando
Se efectiio el contrato fui inducido
De Jacob & jurarlo y obligarme ;
Que no es mi condicion para burlarme.

De aqui me nace un roedor despecho
Y un grande enojo contra aquel mi hermano,
(Jue me trae siempre apostemado el pecho
Y el alma enferma de un dolor insano.
1Ay ! pero he gran temor que aqueste heclo
i*‘ué ordenacion de la divina mano,
Para mi hermano blanda y regalada,
Mas por mi culpa para mi pesada.

Toques pues della é inspiraciones siento
De su parte bastantes, no hay negallo,
A desechar cualquiera mal intento,
Mas como sordo 4 sus latidos callo ;
Antes el mal mirado pensamiento
Les tuerce el rostro; por lo cual me hallo
Tan difieil al bien y tan sin medio
Como el enfermo que huye del remedio.

ISAAC, ESAU.

1SAAC.
iAh, Sichem? ah , Sichem?
ESALL
Mi padre llama,
Que es ya despierlo.—Padre y seior...
ISAAC.
sEres
Sichem?
ESAU.
;Como, Sefior, no me conosces?
ISAAC.
Ya si. ;No eres Esai, mi hijo?
ESAU.
El mismo soy, Sefior.
ISAAC.
Sey bien venido.
Y no te maravilles, hijo mio,
Si note conoei 4 la voz primera,
Pues con la edad y la vejez se han ido
De tal suerte embotando mis sentidos,
(ue no hay cosa mas facil que engafiarme,
Hijo mio... ’
ESAL.
Seiior.
1SAAC,
Bien habras visto
Cufin viejo goy y de vivir cansado;
Y como el dia de mi muerte ignore,
Toma tus armas , el aljaba y arco,
Vé 4 esa campana, y si por dicha tomas
Alguna eaza, hazme, hijo, un guisado
Segun ti sabes que agradarme suele.
Traérmelo has aqui, para en comiéndolo
Bendecirte , primero que me muera.
ESAU. .
Yo voy , Seiior, & hacer tu mandamlen(t:}&“‘)

ISAAC.
Dios te guie. A Sichem, hijo, me envia
Para que asista aqui en mi compaiia,
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ESAU, SALEM, EMOR,

ESAT,
i Hola, siervos, criados!... .
SALEM.
Sefior,
ESAU.

; Estibades en la cocina
Acaso sepultados ?
Dadme acé el arco ahina,
El aljaba, el alfanje y 1a bocina.
SALEM.
4 Y los perros?
ESAW.
Tambien,
En la caza sin ellos ;qué valemos?
Llamad & ese Sichem.
EMOR.
3 D6 Te hallarémos?
En el rollo. jQué sé?
SALEM.
Busearlo hemos.
ESAT.
Id, que le hallaréis,
Yo os digo, consejando con su ama.
Mirad, decirle heis
Que mi padre le llama;
Que queda él triste, solo y en la cama.
Admiracion me ha puesio
Mandarme esto mi padre instantemente,
Infiero yo de aquesto
Que diferentemente
Que yo pensaba de la caza siente.
Y que pues él me envia,
Ticitamente este ejercicio aprueba;
El cual de cada dia
Mas el gusto me lleva
Con un nnevo deleite y fuerza nueva,
Porque ¢l nunca me manda
Alguna cosa que no $ea justa.
Mas ;gué cosa es tan blanda
Cuando el mandar se ajusta
Con la obediencia , de que el hombre gusta!
Mas de enclavar el gamo,
La liebre echada, el puerco en la vereda
Y el pajaro en el ramo,
Cual gusto habri que pueda
legar al que en el brazo entonces queda?

SICHEM, ESAU.

SICHEM.

Un poco esperar quiero
Que se vaya Esail, pues ya este mozo
Me tiene por agiiero. . .
Mas j qué contento y gozo
Terna porque va 4 caza, y qué alborozo !
ESAU.
né mas gusto y donaire
QuzeQ{'t la avutarda 6 grulla requerilia
Con la flecha en el aire,
Y en el drbol herilla
A la picaza y 4 la tortolilla?
SICHEM.
i{Cuén bien que le seria
A Esaa que la caza renunciase
(Digo la demasia ),
Y aquel tiempo ocupase
En lo que al alma mas aprovechase.
ESAU.
Nunca me fué imporluno
Este ejercicio, porque en €l atento,
No digo mal de alguno,
Ni aun un mal pensamiento
Puede en mi fantasia hacer asiento.
SICHEM.
Cuando aqueste ejercicio
Del cazar no se toma muy medido

Es manifiesto vicio.
Yo no sé ni he leido L
Quién, siendo cazador, santo haya sido,
ESAT.
Cazando en la campaiia
Gozo los aires frescos y suaves;
Y si los acompaiia
El canto de las aves,
Fruta es de reyes y personas graves.
SICHEM.
4 Qué mayor nifieria
Que andar cansado y hecho un tortolillo
El hombre todo un dia,
Chiflando como un grillo 3
Por matar un conejo 6 pajarillo?
ESAU.
Tiene el gusto perdido
A quien la dulee caza desagrada,
Pues es siempre v ha sido
De tantbs estimada,
De principes y gente ilustre usada.
SICHEM.
A un hombre, & la divina
Imégen hecho y para Dios eriado,
i Qué cosa mas indina
bue tener em%leada
En matar una bestia su cuidado?
ESAt.
Yo mucho me solazo
De traer la perdiz con el reclamo
Hasta la red 6 lazo,
O cubierto de un ramo .
Vérseme entrar por el venablo el gamo.
SICHEM.
En efecto, consisle
Su gusto misero en quitar la vida
A un ave 6 bestia triste,
Que 4 veces desvalida
A sus hijuelos va con la comida.
ESAL.
Mas quiero andar cazando
Por las montanas y desiertos valles,
%ue en casa murmurando,
despedrando calles,
Ni que tratar con gentes de mil talles,
SICHEM.
Gastar el breve tiempo,
Que Dios nos da para ganar el eiclo,
En vano pasatiempo
Y temporal consuelo,
Sin duda es grande compasion y duelo.
EMOR,
Sefior, ya lo traemos.
ESAL.
1Y Sichem ?
SALEM.
4 Pues no vino?

ESAU
Daca presto;
Mucho nos detenemaos;
Mira si estd bien esto.
SALEM.
Hélo alli muy mirlado y muy compuesto.
EsAl,
Vé y dale aquel recado.
Ea, seguidme apriesa ; caminemos,
Porque me persuado,
Antes que mucho andemos,
Que alguna deleitosa presa harémos.
i ué es de los otros perros?
. SALEM.
Sefior, delante, de placer saltando,
Yan por aquesos cerros.
EMOR.
¢Sichem? )
SICHEM.
¢Qué mandas?

513



516 ROMANCERO Y CANCIONERO SAGRADOS. I “‘

EMOR.
Mando
Que vayas, que Sefior le estd esperando:
El, digo, que lo manda.
Quédate 4 Dios ; que va Esah corriendo.
SICHEM,
Anda pues presto, anda.
La bota te encomiendo.

EMOR.
Mindanmelo llevar, no lo bebiendo.

SICHEM.
Asf ird mas guardada ;
Aunque a otro peligro la condena
No irte en eso nada,
Que es darte poea pena
Que se derrame la bebida ajena. —
¢ Sefor Isaac?

TSAAC,

Amigo -

Sichem , bien vengas. Lo que te queria,
Era que estés conmigo
Para si se ofrescia
Menester algo 4 la flaqueza mia.
Jacob, jadonde queda?

SICHEM.
Quedaba con Rebeca, mi sefiora.

ISAAC.
Alirgate ad6 pueda
Llamarte yo.
SICHEM.
En buen hora.
1SAAC.
No estés ocioso; alaba 4 Dios y ora.
SICHEM.
El no quiere testigo
Cuando contempls, cuando gime y llora.
La tema que conmigo
Tien® tras cada hora,
No eslés ocioso; alaba & Dios y ora.
jCon qué agradable gesto
Y semblante gracioso que enamora, ©
A todos dice aquesto
(Jue & mi me dijo ahora,
No estés ocioso; alaba 4 Dios y ora.
10h Sichem, sitomases
i@sle,cmrsejo que te han dado ahora!
Oh, si siempre le usases,
Anima pecadora,
No estés ocioso; alaha 4 Dios y ora.
En tanto que él reposa,
Ir 4 Rebeca, misefiora, quiero
A advertir una cosa,
Con que ayndaria espero
En la anguslia que esta y apretadero.

ISAAC. (Solo.)

i Es posible, Dios grande, que algun dia
Mas ; qué digo, oh ignorante, si es posible
quien ninguna cosa es imposible ?)
Que has de vestirte desta carne mia?
A quien mivare la nonaderia
Del hombre vil, parescerd increible ;
Mas la alteza, Senor, 1o hace creible
De tu bondad y tu sabiduria.
{Oh Trinidad inmensa, de tan poca
Gente al mundo hasta abora conocida!
Ol Padre, oh Hijo, oh Espiritu divino!
Pues la eterna palabra de tu boea,
Mi Dios, es cierto que ha de ser cumplida,
Acelere tu Hijo este camino.

COno.

¢A quién no pornd terror
Que antes de su nascimiento
Dios tenga d Jacob amor
¥ & Esatt aborrescimiento?

El que es sumamente sabio,
Bueno y justo sumamente,
No puede , aungue omnipotente,
Hacer 4 ninguno agravio.

Y asi, 0o lo fué, ni error,
Antes de su nascimiento
Tener d Jncob amor
Y d Esat aborrescimiento.

Bien sabia Dios en quién
Su divino amor ponia;

No lo puso en quien sabia,
Que dél no usaria bien.

Mas, como gran Sabidor
De tedo acontescimiento,
Dios tuvo d Jucob amor
Y a@ Esatt aborrescimiento.

Si 4 Esnf su gracia diera,
Y él la perdiera despues,
Cosa averignada es
Que & su mayor daiio fuera;

Por lo cuual no fué rigor
(ue antes de su nascimiento
Dios tenga d Jacob amor
Y d Esau aborrescimiento.

ACTO SEGUNDO.

SICHEM,

Vengo con ansia porque no he podido
Hablar 4 mi sefiora, ¥ por si acaso

A mi seior Isaae he hecho falta.

Estaba retirada en su oratorio,

Y aunque llamé, no quiso responderme.
Tengo por cierlo que ella estaba puesta
En profunda oracion, porque arrimando
El oido 4 Ia puerta, oi muy claro
Ciertos sospiros y gemidos propios

De almas atribuladas y que piden
Socorro 4 Dios; por donde yo barrunto
Que sabe yalo que iba yo a decille,
(Jue es diseretisima. Mas héla, viene
Con su hijo Jacob; que en gran cuidado
Les ha puesto y congoja aquesta caza
{Jue mi sefior mando 4 Esal que hiciese.

REBECA, JACOB, SICHEM , MELCHA.

REBECA.
Dios te salve, Sichem.
JACOB.
Sichem carisimo,
Sélvete Dios,
SICHEM.
Sefiora y sefior mio,
Aqui esta este fiel esclavo vuestro.
. REBECA.
¢ Viste 4 Isaac, mi seiior, d6 estd 6 qué hace?
SICHEM. :
Hard, Sefiora, lo que siempre sucle.
Gime, medita, reza, ord, contempla:
Otra cosa no hace eslando solo.
Alll esta recostado adonde suele.
REBECA.
Dichioso ¢1 y bienaventurado.
Esai jdonde esta?

SICHEM,
Fué 4 la campaia.
REDECA.
i0ue es ido ya?
I1SAAC.
i Nue es ido?
*  SICHEM.

81, Seiiora;
Seiior, si, con gran priesa y regocijo.
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REBECA.

Oecasion tiene grande de tenerle,
Ay de mi! si el Sefior no barausta
Sus pensamientos y los de su padre;
Si su inmensa bondad no favoresce
La razon de Jacob y mis deseos,
Infelice Jacob, yo infelicisima., —
iJacob hijo?

JACOB.

Sefiora y madre mia.
RERECA.

Hijo, no es tiempo de dormirte ; ahre,

Abre los ojos, hijo ; estime alento.

Jacob mio, 5i 4 U no te desamas;

Hijo mio, si & tiy & mi, bien quieres,

Has de entender que Isaa¢, tu padre hoy dia,

0 por instintos que del cielo tiene,

Los cuales guarda en su secreto pecho,

O por la gran flaqueza en que se siente

De la vejez, Ia cual le va acabando

Poco 4 poco la vida, 6 como quiera

{Jue ello sea, palabras ha hablado

De donde claro puede colegirse

Que presto ha de ir con los antiguos padres;

Por lo cual hoy llamé & Esan, tu hermano

( A tu hermano Esau llamé, jay mezquina!),

Ese amador del campo y de la caza,

Ese despreciador de su legitima,

Ese que te vendio su mayorazgo

Por una golosina. Pues i ese

Llamo jay mezquina! hoy Isaae, tu padre;

Y estando yo do pude bien oillo,

Dijole asi ( palabras son formales,

Palabras que, asi como dentro al alma

Me llegaron, no pueden olvidarseme):

« Hijo Esaf (1e dijo), ya habris visto

Cudn viejo estoy y de vivir cansado,

Y como el dia de mi muerle ignore,

Toma tus armas, el aljaba y arco,

Vé 4 esa campafia, y si por dicha tomas

Algzuna caza, hazme, hijo, un guisado

Segun ti sabes que agradar me suele

Traérmelo has aqui para en comiéndolo,

Bendecirte primero que me muera,»

Por tanto, hijo, atiende & mis consejos,

Corre al ganado prestamente, y trieme

(Pues alli cerea anda ), trieme presto

Dos eabritos muy buenos, de los cuales

A tu padre yo haré cierto gnisado

Con que €] de buena gana se sustenta,

Para que de tu mano se lo sirvas, 4

Como él mandé a Esan; porque en comiéndolo,

Tomes su bendicion antes que muera,
JAcOB.

Madre y sefiora mia, ;como puede
Hacerse aquello bien ? como es posible?
Pues bien sabeis, sefiora y madre mia,
Muy bien sabeis como Esai, mi hermano,
Es un hombre velloso, dspero al tacto,
Mas al contrario yo, blando y sin vello,
Y si acaso mi padre me atentase
Y conociese, temo que imagine
Burlarme de él: aquesto, madre, temo,
"X que en vez y lugar de bendecirme,
No me maldiga.
REBECA.
Sobre mi, hijo mio,
Caya esa maldicion. Haz, Jacob, esto
Que yo te mando; vé corriendo y trieme,
Traeme aquesto que digo.
JACOB.
. Madre mia,
Por vuestra traza y voluntad se haga.
REBECA.
4Sichem?

Sefiora.

SICHEM.

REBECA.
Véte con mi hijo,

SICHEN.

Mandéme mi seiior que aqui asistiese.
REBECA.

Yo quedo en tu lugar; no tengas miedo

De hacer ta fulta, pues que yo me quedo.

REBECA.

Dios alto, bueno y grande,
Inmenso, sabio, omnipotente, eterno,
De cuya mano el celestial depende
Y temporal gobierno,
Y nada, sin que lo permita 6 mande
Tu voluntad, se acaba ni se emprende,
A mis ruegos atiende, "
Piadoso Seiior, y & gloria tuya
Haz c,ue & Jacob su padre Isaac prevenga
Con la bendicion suya
Primero que Esaf a tomarla yenga,
No por nascer primero hd
Esan que Jacob sea antepuesto,
Pues tu sabiduria y tu justicia
Siempre han guardado esto,
Que al primero, si es malo, hacer posirero,
La virtud prefiriendo 4 la malicia.
Séale pues propicia
A Jacob hoy tu mano, y ten memoria
De la humildad y amor con que procura
Tu servicio y tu gloria,
Para premiarle en esta coyuntura;
Porque la bendicion
Que como & primogénito parece
Debérsele & Esau, y €l la procura,
Ya no le pertenece,
Sino 4 Jacob, su hermano, por razon
Que le vendid la primogenitnra.
}Harﬁ mal por ventura
acob si ante su padre se presenta
Por primogénilo a que le bendiga?
Antes bien 4 mi cuenta
En que lo gque es ﬁ'a suyo asl consiga.
Y en esto que yo hago
No entiendo que & Dios hago deservicio,
Ni es mal por cierto, sino muy bien hecho,
Con honesto artificio
Procurar cada uno su provecho.

REBECA, JACOB, MELCHA, EMOR,

RESECA.
Mas hélo, viene ya, ; Traes, hijo mio?
JACOB,
Sefiora, si.
EMOR.

Y 4 fe de los mejores
Que en el hato se hallaron ni aun habia.
REBECA.
Tit, Emor, con diligencia los degiiella
Y desuella, guardandome las pieles,
Porque son menester para un fin cierto.
Emor, llamame a Melcha.
EMOR.
Héla, alli viene.
REBECA.
Vuelve, Méleha, alli dentro y apareja
Las cosas de cocina necesarias.
Sichem aqui con su sefior se quede.
MELCHA.
Todas, sefiora mia, estin ya 4 punto,
Como un espejo y como un oro limpias,
Porque, sefiora mia, muy bien sabes
Que de contino me precié de limpia.

-REBECA, JACOB,

REBECA.

Estame atento, hijo mio carisimo,

A la invencion que te diré, y al término

Que has de tener ; advierte mucho y ruégote
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(ue no me estés perplejo en nada o timido,
Porque nunca los hombres pusilinimes
Pueden hacer jamas obras heroicas;
Antes las cosas que de suyo faciles
Son, les parecen duras y dificiles,
Porque el temor, que es hijo del poce dnimo,
Siempre fué grande inventador de obsticulos,
Difieultades, dudas y de escripulos;
Pero al contrario, los que son magnanimos,
En las cosas dificiles y drduas
Se promelen y han sucesos prasperos,
En especial si, hijo mio amantisimo,
Las causas son, como esla nuestra, licitas,
Y siempre fuéremos 4 Dios guidndolas
Con humilde oracion ¥y remiliéndonos
Al divino querer y beneplacito,
Lo que pues has de hacer, es que los hibitos
Y vestidos que tiene de mas precio
Tu hermano, aquellos ricos y odoriferos,
Con cuyo nlor*émve y aromilico
Suele tu padre holgar, pienso ponértelos,
iEntiendes, hijo?
JACOB.

Madre, sf. ¢

RESECA.
- Y poniéndote
Ante tu padre, él formara, en oliendolos,
Concepto de Esaq, su primogénito,

Tan vehemente, que aunque en vozy en platica

Diferig, no echara de verlo. Fiate
De mi en aquesto.

JACOB.

. Y madre mia, jen caso que

Engafiar no se deje, jay me! queriéndome
Con las manos tentar? .

REBECA.

Un huen remedio:

Cubriréte yo el cuello y manos desas dos
Pieles de los cabritos, atusandolas
Lo que baste 4 poder lingir al propio
Al velloso Esan; con el cual medio
Las temhbladoras manos y deerépitas
Se enganaran, Y como es sincerisimo,
Por no venir despues & hacer eseripulo
Si sospecho que le engafase el projimo,
0 que # los dichos dél fué muy incrédulo,
Verna 4 prestarte enteramente crédito.
Asegurate, hijo; hijo, créeme,
Que de enzafiar es cosa facilisima
Cualquier hombre de bien y de buen 4nima;
Porque, asi como €I no engafia 4 nadie
Ni piensa mal de nadie, persuadese
Que todos son asi. Y asi es tu padre,

JACOB.
Yo haré lo que mandais, sefiora madre,

JACOB. (Solo.)

Dios miog Sefior mio y mi bien finico,
Salud, vida y consuelo de mi dnima,

Yo tu siervo (aunque indigno), derribindome
Ante tu eterna Majestad, suplicote

Con humildad profunda por tu altisima
Misericordia y caridad sin limite,

No desprecies mis ruegos ni'mis ligrimas,
Y pues sabes, Sefior, cudn de lo intimo

Del alma y corazon siempre he yo amidote,
iOh Dios de inmensa ]mtesl'.ad, gobiérname!
Oh luz de eterno resplandor, alimbrame !
Oh espiritu de vida eterna, inspirame,
Incliname, concitame, provocame,

Y si 4 ta gloria converna, compéleme

A hacer ta divino beneplacitp

Si aquesta empresa es por ventura ilicita,
La cual mi madre con amor solicito

Anda en sus artificios procurdndome ;

Si por caso, Sefior, efectuandose

Ha de causar algun notable escandalo,

Cap que se ofenda tu bondad, y el projimo
Quede agraviado, aunque sea muriéndome,
Impidelo, mi Dios, y desbaratalo,

1 Oh dulce bien y gloria de mi 4nima,

ue 4 Ui solo pretendo ! Y si en cumplirsele
A mi madre este intento t‘ue ha y propasito,
Aunque fuera del mundo hacerme principe,
He yo de aventurar un geado minimo
De tu gracia, Sefior, digo certisimo
Que no le quiero con tan grande pérdida,
Pues no es posible haber suceso prospero,
Mi Dios, habiendo ofensa tuya. ; Ay! djala
Que antes la tierra se abra, abrase y sérbame,
Pues menos mal es, siendo yo un vilisimo
Gusanillo mortal que va rastrandola.
Pero, Sefor, si (lo que es grande listima)
De todo el resto del humano género,
Casi solo te adora la familia
De mi abuelo Abraham, tu fidelisimo
Siervo y ferviente celador, habiéndole
Prometido por ti mesmo y juridole
Que de su sangre mesma y de su estirpe
Enviarias grande y cumplidisima
Bendicion y remedio al mundo lébrego ;
Yo, aunque tan falto de virtud y mérito
Cuanto lleno de culpas y demérilos
h.\las verdaderamente con espiritu

umillado y contrito), presentindome
Ante tu eterna Majestad, suplicote
Yeas si yo ( mas jay, que digo, ay misero!
Que ya ta habras eternamente vistolo },
Digo que si en tu traza y profundisima
Disposicion esta 4 Esat guardadole
Este bien y favor, quites del dnimo
A Rebeca, mi madre, el estorbarselo ;
Mas si yo soy aquel, aunque indignisimo,
Que lu mano divina ha senalidole
Para aquel fin, disponlo y efectialo
Con suavidad, pues eres suavisimo.
Que cierto aflige con temor mi espiritu
Un gran recelo, un roedor eserapulo
Sobre si acaso es licito 6 no es licito
Engafiar 4 mi padre, 6 si fingiéndome
Ser yo Esaq, su hijo primogénitm
Me pongo & riesgo de exceder los limites
De la verdad, la cual siempre en lo intimo
Del corazon amé. Bien que este escripulo
Lo vengo 4 deponer considerandome
Obligado a prestar audiencia y erédito
A mi madre, 4 quien soy ahora sabdito
Por razon y por ley; demas constandome
De su celo y prudenecia, bastantisimos
Motivos para asegurar mi 4nimo.

MELCHA,
4 Sefior Jacob?
; . aAcos.
¢ Nue quiés?
MELCHA.

Que vengas sabito;
Porque ya mi sefiora esta esperandote,
JACOR.
Anda, vé, Melcha; que ya voy siguiéndote,

SICHEM.

Oh gran Jacob ! extraiiamente he holgidome
¢ oir la humilde y comedida plitica .
Que has tenido con Dios (aunque & él pesirale
Ouiza 4 saber que alguno estaba oyvéndole J;
Bien sé no fuera en otra parte licita
Esa euriosidad, antes indicio L
De dnimo vano; mas no formo eseripulo
Con Jacob ni sus padres, persuadiéndome
ue como & Dios traen siempre presentisind,
saben bien que Dios estd mirandolos,
En cualquiera Itigar, seereto 0 pablico,
Conservan siempre de modestia un Lérmino,
Rindiendo & Dios, al mundo y 4 los dngeles,
De excelente virtud olor suavisimo.
Por esto pues yo 4 veces, en sintiéndolos
Que estan con el Sefior comunicindose,
Pongo la oreja, no con otro 4nimo
Sino de aprovecharme y ser discipulo
De tal doctrina, como aqui al proposito
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Ha hecho eon Jacob. ; Oh alto espiritu
De maneébo ! Oh virtud singularisima!
Oh Jacob admirable ! Oh vivo y unico
Retrato de su padre!
ISAAC.
Ah Sichem, ;6yesme?
SICHEM.
Si, mi sefior.
ISAAC.
Allega, hijo, ¥ tirame
Esas cortinas; gocen estos miseros
Ojos del resplandor, ya que vedadoles
Es ver la luz. Vé, amigo, luego, subele
Al azotea 0 mirador, y avisame
Cunando venga Esal, mi primogénito.
SICHENM,
Yo voy, Sefior. — Scial que algun coloquio
Quiere tratar con Dios. Mi fe, yo entiéndole
Al santo viejo cuando sin proposito
O con poco me envia, aunque a grandisimo
Sera cuanto hace el viejo pradentisimo.
ISAAC.
: Do habias, pensamiento mio, fdote?
i0h caballo sin freno, oh bestia indomita!
Disipador del tiempo preciosisimo.
iQueé fruto sacas? que interese 6 mérito
e irte & pasear por las eslériles
Y vanas sombras deste mundo misero,
La eterna luz dejando, y olvidindote .
De las substaucias permanentés, solidas,
Que es tu futura posesion perpélua?
Configsote, bendigote y alabote,
Deidad soberana y beatilica,
Trina en personas y en esencia finica.
Pues siendo, como eres, ante saecula,
Sempiterno, inmudable, sin prineipio,
Todo en Ui y para ti sulicientisinmo,
Sin menester de nada ni de nadie,
Por mostrar las riquezas de tu gloria
i Ob sumo bien! y por comunicirtenos,
De nada nos eriaste, & esto moviéndote
Tu bondad ¥ tu amor encendidisimo.
Por esto heciste la estupenda maquina
Deste mundo, Dios grande y sapientisimo.”
¢Aguicn no admira obra tan magnifica?
i Quién no adora 4.gn Autor? Quién con perpéluas
Alabanzas no eskid siempre loandole?
Criaste el cielo empigeo, lleno de dngeles,
Los otros cielos de albas clarisimas
Estrellas adornando, que sin namero
Son, con las dos mas luminosas limparas,
Tambien criaste en este hermoso concavo
Del primer cielo otras menores maquinas,
Dando el aire por casa i los volitiles,
A los peces el agua, y tierra infima
A las bestias y yerbas, plantas y drboles ;
La cual diste tambien por habiticulo
Al hombre, 4 quien en el remate altimo
Desta tu obra le criaste, haciéndole
A tu imagen divina y sacratisima.
¢Quién terni en poco al hombre, que 4 tu propia
Semejanza formaste, y con proposito p
De unitle 4 ti? {Oh favor inmenso ! Oh fnclita
Edad, que para esto ha seialidose!
Mas, elementisimo Sefior, acuérdate
De aquella fe, aquel acto tan herdico
De mi padre Abraham, cuando mandandole
Tu Majestad eterna y potentisima,
Te ofreciese mi vida en sacrificio, )
Aunque me amaba como i su propia dnima,
Por ser yo, como le era, hijo unigénito
Y habido en su vejez, tras mil plegarigs,
Y no obstante que babias prometidole
En su generacion remedio {inico
Al mundo, €l luego, sin dudar, sin réplica,
Al monte me llevd, que habias mostridole
Y el fuego ya y cuchillo en sus solicilas
Manos, como 4 cordero componiéndome
Sobre el altar, con no turbado dnimo
Fué 4 hacer el golpe ; pero (u dulcisima
Clemencia le deluvo, proveyéndole

De otra materia para el sacrificio.

Pues, Sefor soberano, si cumpliéndonos
La palabra y la fe que 4 mi amantisimo
Padre Abraham viviendo y 4 mi has dadonos,
Esta acordado en tu eternal propdsito
De polier 4 Esaf, mi primogénito,
Despues de mi en recta linea y estipite
De donde has de venir, sazon es comoda,
Sefior, esta presente, bendiciéndole

De ta mano con dar fuerza y espiritn

A la mia. Mas ta, Dios bueno , guia

Tras tu divina voluntad la mia.

REBECA, JACOB, con la comida.

MEBECA.
Vé, Jacob, alegremente.
En Dios confia y espera,
Yaestas, hijo, en la carrera;
Corrella animosamente.
Por nada que te acontezea
Tomes turbacion ni miedo.
Yo aqui suplicando quedo
A Dios que te fayorezea,
Cuya mano omnipotente
Teayude en esta derrota.
JACOB.
La sangre se me alborota
Viendo el peligro presente,
Y un grande levantamiento
De pecho el hablar me impide;
Gomo el corazon me pide
Con mucha priesa el aliento.
REBECA.
Jacob,accidentes son
Que de presto pasarin,
JACOB.
Grandes latidos me dan
Los pulsos y el corazon.”
REBECA.
Hijo, di, ;has tenido aquesto,
Otra alguna vez?
JACOE.
Seiiora,
Si, mas nunea como ahora.
BEBECA.
Querra Dios que pase presto.
JACOB.
Creo que en prevaleciendo
La lumbre de la razon,
Iran miedo y turbacion,
Cual nieblas del sol, huyendo.
Madre, no hay ya qué temer;
Yo voy.
REBECA.
Espera, detente,
Hasta que. el pecho se asienle
Y la voz salga & placer.
JACOB,
Bien puedo ya.
REBECA.
i Que al fin vas?
JACOR.
Madre, si; entre tanto vos
Encomendarésme a Dios,
Que es lo que me importa mas.
REBECA, ( De rodillas.)

Para hacer ; oh alto Dios!
Aquesta merced que os pido,
No mireis & quien yo he sido,
Sino solo & quien sois vos.

No por mi lo habeis de hacer,
Mi Dios, que soy un ahismo
De nada; mas por vos mismo,
QJue sois abismo de ser.

Pues cnanlo es mas EFl'amle nuesira
Poquedad é indignidad,
Tanto mas vuesira bondad
Y vuestra gloria se muestra,
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Jacon. (Ora en pié mirando al cielo.)
Fuente perenal y viva
De bien, de la cual sabemos
Que todo el bien que tenemos
Se comunica y deriva.
Con humilde corazon .
Pido tu favor me dés,
Si para tn gloria es
Y para mi salvacion,
Dios mio, y si 4 gloria tuya
No es ni para bien mio, ;
Tu divino poderio
Nuestro consejo destruya;
Pues yo quiero mas ahina
Mil veces, Seiior, morir
QJue en nada contradecir
A tu volantad divina, .

(Va Jacob d su padre; levintase Rebeca y mira lo que
pasae atentamente.)

JACOB.
{Padre y sefior?
1SAAC.
4 Quién eres, hijomio?
JACORB.

Soy Esai, tu hijo primogénito,
Que de hacer vengo lo que me mandaste;
Aliviate, Sefior, siéntate y come
Desta eaza que he muerlo, porque luego
Tu bendicion me dés.
1SAAC.
i Como, hijo mio,
La podiste hallar asi tan presl.o’i‘
JACOR,
Fué voluntad de Dios rrw prestamente
Se me ofreciese aguello que buscaba.
1SAAC.
Llégate ach, hijo mio, atentaréte
Y veré si eres tu Esau, mi hijo.
REBECA,
Seiior Dios de mi alma, favorécele.
ISAAC.
Ciertamente es la voz voz de Jacoh,
Mas las manos son manos de Esaf,
} Dicesme que eres Esan, mi hijo?
JACOB.
Yo soy, Seiior.
15AAC,

a Pues dame ach, hijo mio,
Comeré esos manjares que cazaste,
Porque luego mi alma te bendiga.
10h admirable Sefior ! por cierlo es este
Grave tributo de naturalexa;

Mas ;quién ama una vida que no puede
Sin un medio tan flaco substentarse ?
Quién por la eterna no sospira y clama,
Guyo substento es Dios? Mas pues aquesto
El asi lo ha ordenado, obedezcamos :
Que tomado 4 este fin con la templanza
Que pide la razon, y no por gula,
Obra viene a hacerse meritoria,
De donde & Dios tambien resulta gloria,
(Bendice Isuac.)
Eche aqui sn bendicion
El elerno Dios, 4 quien
Todas cuantas cosas son
Loen y sirvan.
JAcoR.
Amen.
1SAAC.
1 Esta 4 todo punto puesto?
gue ¥o nada veo ya.
ame la cuchara aca ,
Acabarémos mas presto.
REBECA.
Hijo de mi alma, escucha.
Por Dios 4 callar te esfuerza,
Si no fuese pura fuerza
0 necesidad muy mucha.

JACOB. ;
Madre, ;4 quién mas que & mi toca?
Hay deso tanto cuidado,
Que el temor me tiene echado
Un fuerte freno a la boea.
REBECA. (Ora de rodillas.)
Sabio y poderoso Dios,
Pues nada sin vos se puede,
Ni cosa buena sucede
Si no la disponeis vos;
Y solo aquello que place
A vuestra alta Majestad,
Con grande suavidad
Y facilidad se hace.
Viendo yo euanto se mide
Vuestro querer sacrosanto
Con el nuestro, que haceis cuanto
Con fe y caridad se os pide;
Pues Jacob os ha tenido
Siempre mucha fe y amor,
Hacedle ahora favor
Por quien, Sefior, sois, os pido.
ISAAC.
Dame, hijo mio, a beber.
Como hay en la senectud
Poco calor y virtud ,
Poco pasto es menester,
Bien aguado me lo da;
El vino ha de ser escaso.
Ponme 4 en la mano el vaso,
(ue aunque tiembla, servira.
( Hace Isaac gracias.)
Yo os hago gracias, mi Dios,
Que la vida y el sustento
Vos me dais, por quien sois vos,
No por mi merecimienlo.
—Llega, hijo mio, dame paz al rostro.
El olor de mi hijo sea hecho
Semejaute al olor del campo lleno,
Al cual bendijo la divina mano.
Déte el Senor del celestial rocio,
Déle de la grosura de la tierra,
Abundaneia de pan, vino y aceite.
Pueblos te sirvan y tribus te adoren,
Sey patron y sefior de tus hermanos,
Y postrense los hijos de th madre:
Ante de ti. Cualquier que te maldiga
Sea maldito, y quien te bendijere
Sea de grandes bendiciones lleno.
JACOR.
Aquesto es hecho.
ISAAC.
Anda, hijo mio, |
Vé, como agradecido, a4 dar las gracias
Al Seiior Dios de la merced que te bace,
Y ante tu madre humilde te presenta
A darle desto que se ha hecho cuenta.
JACOB.

Sefiora, lo que deseas
Ya es hecho, ya me bendijo.

REBECA.
Del eterno Dios, mi hijo,
Bendito por siempre seas,
Ya con esta bendicion
Que aqui recibido has,
Jacob, estara de hoy mas
{Juieto mi corazon.

JACOB.
Dame tu mano, Sefiora;
Besaréla,

REBECA.

De la suya

Te tenga aquel Seior cuya
Deidad tierra y cielo adora.

JACOB.
Sefiora, 4 fantos favores
Como el Sefior Dios nos hace,
Vamos 4 darle ( sios place)
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Luego gracias y loores.
REBECA.
Vamos, hijo, sin tardar, .
Porque de cualquier sueeso,
Alegre 6 triste, confieso
Que se las debemos dar.
JACOB.
1 Do vas, Sichem ?
SICHEM.
A decir
Venia 4 Isaac, mi sefior,
Como desde el mirador
He visto 4 Esai venir.
REBECA.
Tente, no le digas nada;
Que no importa ni conviene.
JAGOR.
Mi fe, Sichem, tarde viene ;
La bendicion ya esth echada.
REBECA.
WNo hag, dime, oido Sichem:
«Mas vale & quien Dios ayuda,
(Jue no a quien mucho madruga?y
. SIOHEM,
0ido lo he deecir bien;
Estoy puesto en duda extraia,
REBECA.
Sabras, Sichem, que ha cazado
Mas Jacob en sotechado
Que no Esat en la campana.
SICHEM,
Declarate mas, Sefiora,
Senor Jacob, di, jqué ha sido?

REBECA.
Su padre le ha bendecido.
SICHEM.
iSanto Dios! ;Pues cuindo?
REBECA.
Ahora.
SICHEM.

i0h nueva muy singular!
Dime ée_ﬁor, dame aca,
Dime aquesas manos ya,
Que te las quiero besar,
JACOB.
Alzate,
SICHEM.
Damelas presto.
JACOB.
1Ay de mi! ;A quién te ahinojas?
No estés asi, que me enojas;
Guarda para Dios aquesto.
Parece que oigo rumor.
REBECA,

Apartémonos aca,
%ue debe de venir ya
u hermano el gran cazador,

ESAU, SALEM, EMOR, con la caza.

ESAU.
No me le viste tirar,
i, Salem?

SALEM.

Muy bien; me admiro
Como no cayo.
ESAT.
Gran tiro,
No se me puede negar.
EMOR,
Sin duda que fué extremado,
ESAU,
Fuésenos, aunque llevaba
Con una saeta brava

El ijar atravesado.
—Emor, ;no gozaste dello?
Di, ;vistelo?

EMOR.

Silo vi.

Vilo tan cerea de mi,
Que ya no quisiera vello.
Yo digo, Sefior, ansina,
Que el jabali me atasaja
Si sobre una rama baja
No me subo de una encina ,
Por do pasd con tropel,
Espumajando y bufundo.
Yo di & Dios mil gracias cuando
Me vi libre y 1éjos dél.

ESAU,
Entrad, hola, sin riiido,
Que gustaré que mi padre
No entendiese, ni aun mi madre,
Tan presto que soy venido,
Hasta que yo de repente,
Con eso que se ha cazado
En el plato aderezado,
Delante dél me presente.

CORO.

Un refran os trayo
Usado en Castilla,
(Que uno piensa el bayo,
Otro el que lo ensillo.

Bien habréis oido
Como el hombre pone, -
Pero Dios dispone
Segun es servido.

Iréis como un rayo

A ocupar 1a gilla;

Que uno piensa el bayo

Yotro el que lv ensilla
¢Que sabe hora el potro

Lo que es oportuno?

Hombre piensa nno

Y Dios hace otro.

Pensaba Pelayo

Sentarse en la silla,

Y uno piensa el bayo,

Otro el que lo ensilla.

ACTO TERCERO.

ESAU, con Iz comida; SALEM , EMOR.

i ESAU.

{‘_Oh cuin alegre y venturoso dia

ué aqueste para mi, en el cual tan grande
Bien y acrecentamiento me han venido,
Y & tiempo que yo menos lo esperabal
Un bien tan grande, un bien tan no pensado,
Bien se deja entender, bien se trasluce
No ser de ach. Del cielo es de creerse
8ue (aungue no lo merezco) me ha venido.

or lo cual yo barrunto que no debo
De ser tan malo como algunos piensan,
Pues Dios tan gran merced hoy guiere hacer,
Y pues siendo mi padre tan prudente
Y tan justo en sus obras, quiere darme
A mj su bendicion, y no 4 mi hermano.
Con esta sola grande bienandanza
Quedan todas las malas reparadas;
Y en mas estimo ( porque mas me importa)
Su gracia y bendicion, que no la herencia
Y primegenitura que mi hermano
Malvendi neciamente el otro dia.
Salem y Emor, estad aqui presentes
A ser testigos de mi buena suerte,

SALEM.

Estarémos, Seiior, de buena gana,
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ESAU.
Levintate, sefior ¥ padre mio,
Comeras de la caza de tu hijo,
Y bendecirme has.

1SAAC.

¢ Quién eres ta?

ESAU. .
Soy Esaii, tu hijo primogénito,

ISAAC.
i Santo Dios inmortal! ; qué es lo que oyo?
¢ Quién pues fue aquel que abora poco ha
Me trajo aquilo que tambien decia
Haher cazado, y vo luego en comiéndolo,
Auntes que i vinieras, le bendije,
Y bendito serd?

ESAU.

1Ay me mil veces!

Ay me mezquino! ;Oh el mas infelieisimo
Que nacio de mujer! ;Ay, ay, ay! i Ojala
Pluguniera 4 Dios, pluguieraque en echandole
De su vientre mi madre, fuera sibita-
Mente del vientre trasladado al tamulo.
s Este era aguel gran bien, aquella prospera
Bienandanza que ahora prometiéndome
Venia yo, y la suerte felicisima
Que del cielo ereia haber caidome?
1 Es esta?; Oh corazon enganadisimo!
Oh falso corazon, eomo bas mentidome!

+Por qué me lias sido hoy tan traidor, soli¢ndome

Ser otras veces muy liel pronostico ?
40ué me sievid ir 4 caza tan solicito?
; Para qué, padre mio, fué mandirmelo
Con tanto acuerdo? Corre, busea, lldmalo.
& A qué tal priesa y fatigarme? ; Ay miscro!
Lagrave burla, la insufrible pérdida,
El dolor bravo, la rabiosa edlera, L,
Me han puesto el seso y el sentido & término
De perdellos. Bien han desengafifidome
Los efectos de que era falso el crédilo
Que yo de mi tenia, imaginindome
Mejor que soy. No debe de ser fibula
La estimaeion que tengo de hombre réprobo,
Pues bien este suceso ha comprobidolo.
Un golpe como aqueste, un tan insolito
Y tan raro fracaso, no es posible que,
Sino es alla en el cielo, alld en la fragua
De la divina ira, habra fragnidose
En pena 4 mis gravisimos deméritos.
iAy de mi, (Iue muy bien he merescidolo,
Pues como hombre bestial, por un vilisimo
Antojo y pasto del goloso estomago, -
Vendi la mayoria y todo aquello que
Me tocaba en razon de primogénito,
A mi hermano facob, mal enganandome!
Ahora un solo bien, un solo y altimo
Remedio 4 tanto mal, que habia quedadome,
(Jue era tu bendicion, padre, robhomela.
P'ues ;qué paciencia, qué valor, qué animo
Basta a tencr los gritos y las lagrimas,
Que alas mujeres y 4 los nifios débiles
Estau mejor? ; Ay, ay, infelicisimo!
tadve, postrado os ruego, bendecidme
A mi tambien.
1SAAC,
1Qué pides, si ha venido
Aqui tu hermano fraudulentamente
Y te lievo la bendicion?
ESAU.
Con grande
Causa 4 aquel ge le did Jacob por nombre,
Que signilica engafador, porque olra
Vezme engafio, la primogenitura
Me comprando, y ahora me ha robado
La bendicion. i’ues. padre, jpor ventura
No has para mi siquiera peservado
Alguna bendicion?
12AAC.
Ya yo &4 tu hermano
Le he hecho tu sefior, ¥ juntamente
Entregué 4 su obediencia y su servicio

A todos sus hermanos. De colimada
Bendicion sobre el pan, vino y aceite
Le estableci. ;Qué quieres, hijo mio,
Tras esto, que L& bhaga?
N ESAU,
¢Por ventura
No ha quedado, no tienes, padre mio,
Mas de una bendicion? Yo (e suplico,
Padre, por Dios, que & mi tambien bendigas.
1SAAC.
Vénaca. Enla grosura de la tierra
Y rocio del eielo serd , hijo,
Tu bendicion. Has de vivir en arma.
Servirds 4 tu hermano; mas empero
Un tiempo ha de venir en que sacudas
De tus cervices su obediencia y yugo.
ESAC.
Yo vuelvo hueno, vuelyo bien librado,
Librado he bien. jAy! vengo tal, que no sé
No sé como de rabia no reviento.
i Bis bien librado el que no viene libre?
De mi hermano menor vengo hecho siervo,
Condenado a vivir eontino en arma.
Mejor ha negociado ¢l 4 pié quedo
(ue yo siempre asurado por las sierras -
Al sol y al viento, al agua y al sereno.
LTrisle ejercicio, caro me has costado!
Salem y Emor, yo os traje aqui i que [uésedes
Testigos de una venlurosa suerte,
Que yo cierto erei estaba aguardandome ;
Habréislo sido de mi desventura,
De mi total ritina y perdimiento,
Idle 4 dar al sefior jacnh, mi hermano,
La buena nueva de mi mala andanza.
Saludadmele, dadle de mi parte
Un parabien estrecho, un dulce pliceme
De l1a tan buena suya y de la honra,
De la honra y provecho que ba llevadose,
Con tanto dano y mengua de su hermano,
Id, Emor y Salem, dadle las gracias;
ldselas luego & dar, por vuestra vida,
Desa burla pesada que me ha hecho.
Diréisle que comience & mesurarseme,
Y 4 fingir gravedad para mandarme,
Y que si tiene pensamiento y gusto
De me tener muy mucho & su mandado,
Haga hacer una eadena fuerte,
Con que me tenga a estaca y no me vaya
Huyendo por los montes y los valles.
(Negra caza, cudn negro que me has puesto)
Diréisle mas: que si le dara pena
Verme dar voces, me eche una mordaza
Para que no dé gritos, como loco,
Sobre este agravio y sinrazon que me hace,
Iréiselo & decir, porque no diga
(Que no se le avisé. Id, mis amigos,
Que siervos ya yo no osaré Hamaros,
Pues tambien ya lo soy yo de mi hermano.
& De mi hermano menor yo seré siervo?
i0ué paeciencia de dngeles? (ué seso
De hombres, v hombres como yo tan flacos,
A soportarlo basta? Empero baste,
Baste ya el mio, pues lo ordena el ciclo,
SALEM, .
Sefior mio Esaifl, por Dios consuélate,
Pues si esta vida es breve, como sabes,
Cierto los males ni los bienes della
No pueden durar mucho; y asi, poca
Ventaja ( si se mira) 0 preminencia
Hace al de adversa el de fortuna prospera.
EMOR. 3
En especial, que la divina mano
No esti estrechada, para que no pueda
Darte, Sefior, su bendicion colmada
Sobre la de tu padre.
ESAL,
Emor, escichame,
Creo y tengo por cierto (jAy! 4eomo puedo
Vivir, ereyendo lo que diré ahora?);
Creo, torno 4 decir, que con mipadre
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Esta Dios tan unide, y que estd tanto
En su mano la suya en cuanto obra,
Que con su bendicion va la divina,
Y cou su maldicion, olro que tanto.
Id 4 eso, acabad, ;ay me! dejadme
A solas desfogar,
* SALEM.
Sefior, escncha,
Esad,
Digoos que os vais, y me dejeis a solas;
Que no quiero ni es bien hacer testigos
De aguestos desatinos y locuras;
Que la pasion revienta por la boca,
EMOR.
Dejémosle, Salem; anda acé, vimonos.
Desfogue o sa placer, y aunque me pesa
De su dolor, no puede, no, placerme
Del bien del buen Jacob, porque sin duda
Su virtud lo merece.

SALEM,
Y Dios le ayuda.

ESAU. (Solo.)

4 Quién tal pudiera creer,

La bendicion saltearme ,
Si ya no fuera matarme?
& Qué mas mal me pudo hacer?

i Viose caso @ este igual
Ni desventura mas rara?
Digo que si me matara
No me hiciera tanto mal.

3 No basté 4 mi desventura,
Por un negro y vil boeado
Que comi, haberme privado
De la primogemtura;

Sino de un solo bien
Que miserable, alligido,

Me quedaba alla querido,
Desposeerme tambien?
« Debia mirar, debia
Considerar el tivano
(Que era de carne su hermano,
Y que de sentirlo habia.
ue no soy de pedernal,
No, no, no; ; Oh cruoel despecho!
i Qué le he Ea 4 este hermano hecho,
Que me ha hecho tanto mal?

A haberle dado ocasion,
Pasara. No se la he dado,
Porque contino he esquivado
Su trato y conversacion.

Ambos de ordinario andando
( Como de tan varia masa ),

Yo en el campo y €l en casa,
El rezando y yo cazando.

Lo cual sabe muy bien €l
Por lo que ve en mi y en si,
Que ¢l teme llegarse a mi,

Y yo voy huyendo de él

ehiera Jacob mirar
(Aunque fuera yo peor)
Que como 4 hermano mayor
Me debia respetar;

Mas, no solo no lo ha hecho,
Debiéndolo, ni me da
Lo que es mio, mas me ha
Quitado la honra y provecho.

Allegue ahora Sichem,

El siervo espiritual,
A decirme si hago mal
En no llevar esto bien.

Y que eslas adversidades
¥ mncies que me han venido
Dios las habra permitido
En pena de mis maldades.

Y que & Jacob, como & santo
Rezador y aynnador
Y grande contemplador,

Dios le favorece tanto,

Vingame 4 decir arl(nesto;
Y caando fuese asi ello,
«Gomo puedo yo sabello?
Solo 4 Dios es maniliesto,

Ll sabe si sea asi;

Yo, miserable, ;qué sé?
Entonees lo entenderé
Cuando lo revele 4 mi.

Lo que entiendo y veo yo,
Que Jacob me ha derribado
Al mas infelice estado
Que ningun hombre llegé,

No habiendo jamias de mi
Recebido alguna ofensa.
Pues jQné piensa aguel? qué piensa?
i Que esto ha de pasarse asi?

No, no, no, no ha de pasar
Asi, no,mo, no, no, no.
Reniego de mi, si no
Me lo tiene de pagar.

Deje llegar aquel dia
De la muerte de mi padre;
Que no le podri sn madre

- Librar de la maﬁo mia.

REBECA, ISAAG, JACOR, SALEM, EMOR,
SIGHEM, MELCHA, VILLANO.

_ RERECA,

2 0ne tan triste y colérico se puso
Ezan con su hermano, y tan furioso
Porque en la bendicion se le antepuso?

SALEM.
Sefiora, si, eomo un leon rabioso
Bramo 4 su padre, y se salio diciendo
Cosas que referirlas yo no oso.

EMOR.
Yo aqui de industria me le estuve oyendo
Tras deste muro, y en efecto dijo

« (ueddél venganza tomard en pudiendo.

2 REBECA.
i Jacob, hijo? i
JACOB.
Sefiora.
REBECA.
Amado hijo,
Por Dios atiende, atiende & mis consejos,
Y &4 mi voz da el oido atento y fijo.

Sigue, hijo, el consejo de fos viejos.

A Aram te parte con Laban. tu tio;
(Jue no estards seguro menos léjos.
Mientras la ira (amado hijo mio)
De tu hermano se aplaca con quitarte
Delante dél, lo cual yo en Dios conlio.
ue yo terné euidado de avisarte,

El aplacado, y de llamarte en siendo
Sazon y coyuttura.de toroarte.
De olra suerte, ya, hijo, estoy temiendo
No te mate Esana, y 4 él el eielo,
En justa pena al fratvicidio horrendo.
Quedarme he yo (jay de mi!) sin el consuelo
De mis hijos. No plega al Soberano
Tal soledad permita y desconsuelo.

15A4C. .
4 Esta abi alguno que me dé Ta mano?

SICHEM.
Si esta, Sefior.

ISAAC,

4 Sichem?
SICHEM.
Sefior.
15AAC.
Vén presto,
Ayuda un poco por tu vida, hermano.
1Ol extrano caso ! No se ha hecho esto
or humano consejo, pues sin duda

Debia en el divino estur dispuesto;
El cual nunca se impide ui se muda,
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Porque es regla jnstisima. Por tanto, Y raza de Canaan, sino partiéndote
Cumple que el nuestroal Sempiterno acuda. Luego a4 Mesopotamia de la Siria ,
Cierto hay en esto algun misterio santo Irte has derecho 4 la familia y casa
De lo que para tiempo advenidero De Batuel, el padre de tu madre,
Dios reserva en su pecho sacrosanto; Y alli toma consorte de las hijas
Que hacer postrero al que nacid primero ; De tu tio Laban. Dios poderoso
Figura que en los pueblos verna, cuando Su soberana bendicion te envie,
Serd antepuesto el que es ahora postrero. Y €l te haga crescer y multiplique
Al que llamé primero desechando, Tan felizmente, que principio scas
Que es el hebraico, por sus delitos, De inumerables pueblos; y su mano
Y 4 su luz el gentilico llamando. Dadivosa te dé las bendiciones
Estos de Dios vernin 4 ser benditos, Dadas y prometidas 4 tu abuelo
Desechados estotros. Mas conviene Y mi padre Abraham, y aquellas mismas
Rendirnos 4 sus juicios infinitos. Las dé tambien 4 cuantos de ti vengan,
REDBECA. Eorque poseas la tierra de ti habida
i 1 in peregrinacion, la enal el mesmo
%uffalg?ﬁgg ?Odr%{lll:l:: ?;?Jvﬁg;l:g Seiior la prometié 4 Abraham, tu abuelo.
Temor del hecho, que él por bien lo tiene. ') JACOB.
JACOB. K;dre y Sefior, en cuanto r;‘lde ordenares
: 9 ora y siempre, yo no saldré un punto
iPediréle perdon? De tu grdenanzn y voluntad, ereyendo
REBECAS Que en cumplirla obedezco 4 la divina.

Ni aun se lo trayas

f\- la memoria; pero.solamente = Sichem, Salem Enllsotm.uiero ne vayan
I'ratar debemos como @Aram te vayas. Esta jornada 4 gcompaﬁgr s hi(j!l). 3
15AAC. EMOR,
Sichem, conviene que Jacob se ausente, Seilor, de buena gana.
Y que i le acompanes.
REBECA. EJCRat: :
&ND has oido, De bonisima.
Jacob, hijo? SICHEM,
SICHEM. Le servirémos y acompaiarémos
Sefior, muy obediente Fidelisimamente hasta la muerte.
Te seré en todo, como siempre he sido. REBECA.
1SAAC, Vamos, Sefior, 4 dar érden en esto.
iSabes do estd Jacob? ISAAQ.
SICHEM. Vamos, Sefiora.
Con mi sefiora RERECA.
Viene, Seilor, aqui. Ya estin presentes. Vamos, hijo.
REBECA. JACOR.
Isaac mio, consorte mio carisimo, Vamos.

Muy bien entiendes, sin que yo lo diga,
La causa que hay de estar yo ahora puesta p VILLANG:

En gran cuidado de Jacob, mi hijo. Yo tambien tengo de ir, si son servidos,
jQué gran tedio, Seior, y desconsuelo Porque al senor Jacob le amo del alma,
iﬂe causan las mujeres desta tierra! Y ha de ser mi patron mienlras yo viva.
Talmente, que si con alguna dellas Mas, sefiores oyentes, yo les pido
Jacob se ha de casar, no quiero vida. Quieran oirme sola una palabra.

ISAAC. Ya creo visto habran como la obra
¢Jacob, hijo? Da punto en que Jacob parte a casarse.

JACOB. 8i no les convidamos 4 las bodas,

Sefior Es porque fuera grande boberia

i Convidar gente tan ilusire y grave

dbe Para Mesopotamia, alla en Suria,

Dios con su mano Cien jornadas de aqui, y 4 unas fiestas
Divina y poderosa te bendiga, Que ha mas de tres mil afios que se hicieron.

Y vo en su nombre torno 4 bendecirte ; Lo que yo les suplico aqui humilmente,,
Mas yo te ruego y mando que no quieras Es que suplan las faltas de la obra,
Tomar mujer que sea del linaje Mas no la habré do el buen deseo sobra.
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ENDECHAS, GLOSAS, VILLANCICOS, Erc.

ENDECHA ESPIRITUAL SOBRE LOS VICIOS QUE COMUNMENTE HOY
REINAN EN EL MUNDO, PONDERANDO LA VANIDAD ¥ CEGUEDAD
DE LOS QUE LOS SIGUEN.

Si pues de su corrupcion
Nos engendraron ¢ hicieron,
Nadie tenga presuncion;

Llora t, cristiana musa,
Con grave y sentida pausa;
Pues el morir no se excusa,”
Decid , hombres, ;qué es la causa
Por que el mal vivir se usa?

Desto el Profeta se admira;
Mas lo que dice escuchad :

« ; Hasta euando joh hijos deira!
Amaréis la vanidad
Y busearéis la mentira?»

Como Dios del cielo un dia
Sobre los hombres mirase,
Dice David que inquiria
Si alguno que le buscase
0 que le entendiese habria,

Pero todos de consuno
Declinaron , ni hubo quien
Fuese de provecho alguno;
Porque no hay quien haga bien,
No hay hasta solo uno.

iCosa triste y lamentable,,
Que abandonen tantas gentes
El bien divino y estable
Por los vanos y aparentes
Desta vida miserable ,

5 gue amen, con tan profundo
Olvido de Dios, los lodos
De la carne y cuerpo inmundo,
Embriagados y beodos
De las zurrapas del mundo!

La boca y brazos abiertos,
Vamos dando mil vaivenes,
Desalentados y muertos
Tras aquestos falsos bienes,
Escorredizos é inciertos.

Unos tendiendo las manos
A las vanas altivezas
De pundonores mundanos,
Otros 4 vanas riguezas,

Otros 4 deleites vanos.

De lujuria, gula y vino,
Infames sensnalidades;
jOh engaio ciego y malino,
Vanidad de vanidades,
Vanidad y desatino!

0 nos tienen hechizados
0 somos locos perenes;

i No vemos, desventurados,
%ne estos temporales bienes
stin sobre polvo armados?

Sobre polvo y sobre viento
Su deleite esta fundado;
i0ué negro contentamieuto .

il levantado y fundado
Sobre un tan ritin cimiento!

Sus glorias son qugbradims,
Y nosolros jqué serémos,
Siendo unas casas pajizas,
Que muy presto las verémos
Vueltas en polvo y cenizas?

Desto asaz bien avisados
Nos tienen las sepolluras
De nuestros antepasados;

De cuyas heces y horruras
Nosotros fuimos formados.

Pues como nosotros fueron,
Serémos como ellos son.
Y si allegamos 4 vellos
A los sepuleros esquivos,
Sus huesos hablan por ellos,
Y dicen que de los vivos
Serd lo que ha sido dellos.
Asi que, aunque mas, hermanos,
Nos pese sobre los ojos,
Hemos de venir 4 manos
De la muerte y los despojos,
De la tierra y sus gusanos.
Miremos, por Dios, en ello;
Nadie ignorancia pretenda;
Muchos deben entendello,
Pero dadme quien lo entienda
Para aprovecharse dello.
Luego lo echamos atras,
Nunca mirando de veras
Aquel «de acordarte has
De tus horas postrimeras,
Y no pecaris jamas.»
Mas tras los bienes fingidos
Desta vida mentirosa
Nos vamos tan desvalidos,
Como si para otra ecosa
Nunea fuéramos nacidos.
Verdad es pues cierta y clara,
No son invenciones mias,
Que nunea Dios nos criara
Para aquestas nifierias,
De escote y costa tan cara.
El vano arrojar del dado,
Y el necio acechar del punto
Del cartoneillo pintado,
jQué sirve a aquel fin, pregunto,
ara que el hombre es eriado?
i0h delito vergonzoso !
Gastar el hombre en jugar
El tiempo caro y precioso,
Dado para granjear
El perdurable reposo!
as mascaras, los festeos
Y las recuestas prolijas
De amores y devaneos,
Las canas y las sortijas,
Las justas y los torneos;
Todas las galas del suelo,
| oro, parpura, el raso,
El brocado, el terciopelo,

. t'Q“é pensais que hacen al caso

ara merecer el cielo?

Los afeites y uso dellos,
Y las invenciones raras
De rizos, copetes, cuellos,
Y tanto curar de caras ,

De manos y de cabellos ;

Damas , ;qué pensais que son,
Sino de un millon de cuentos,
De pecados ozasion ,

Y publicos instrumentos
De vuestra condenacion?

i Puede ser mayor locura
De un alma, imagen divina,
Que en solo Dios tiene hartura,
Pagarse de la hedentina
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De una mortal eriatura,

Y venir tanto 4 estimalla,
Que 4 siy 4 Dios sempiterno
Venga 4 olvidar por amalla;
Que se deje ir al infierno
Por no dejar de gozalla?

10h hondo abismo sin suelo
De maldad, aventurar
La eterna gloria del cielo
Por dos momentos gozar
De un hediondo corpezuelo !

Mas ; qué diré de otra gente
Desatinada , insensata,

Que muy resolutamente ,
Por un poco de oro v plata,
Deja 4 Dios omnipotente?

Avarientos desdichados,
Que todo su pensamiento
Es siempre andar arrastrados,
Por meter de ciento en ciento
En las arcas los ducados.

En su oro y plala esperan,
Y nunca tocando 4 ello,

Los necios no consideran
Que les es lanto el tenello
Como si no lo tuvieran.

Ni ven, por su gran miseria,
Que se ha de gquedar acd,

Y solo les es materia
De merecer para alld
Eterna hambre y laceria,

Pues jqué dirémos de aquellos
De quien san Pablo decia
Que su vientre es su Dios dellos,
Y cuanto la tierra cria
No basta 4 satisfacellos;

Y de los que desalados
Tras titulos y renombres
De oficios muy levantados,
Quieren de los otros hombres
Ser como dioses honrados ;

No viendo que otros que fueron
Mas honrados antes dellos,

En tierra ya se voivieron,
Y no descendio con ellos
La gloria que aqui tuvieron?

Otros vemos ir mirlados
Con habitos y semejas
De virtuosos y honrados,

Los cuales, con piel de ovejas,

Son lobos disimulados;
Hipocritas burladores ,

(ue con fingidos aspectos

De virtudes exteriores,

Quieren parecer perfectos,

Y son viles pecadores;

Cuyas llagas escondidas
Son mucho mas peligrosas,
Manzanas mal conoeidas,

Que en lo exterior son hermosas
Y por dentro estan podridas.

Tocado en comun habemos
Los vicios que hoy en la gente
Mas apoderados vemos;

Del galardon solamente
Una palabra apuntemos.

i Paréceos, por vuestra vida,
Que merecerd el infierno
Gente tan mala y perdida,

Que 4 Dios glorioso y elerno
Por esas cosas olvida? )

Mirad, gente sin prudencia,
Que su Majestad divina
Precia mas la peniteneia ,

La pobreza y disciplina,

La humildad y la abstinencia.
No quiere Dios carnes blandas,
i manos flojas ni ociosas,

Ni estima sedas ni holandas,

Ni camas muy deleitosas,

Ni regaladas viandas;
Pues cierto, si las quisiera,

Cuando al mundo en ecarne vino,
Nunca su Majestad fuera

Por tan diverso camino

De vida penal y austera.

Pobre y padeciendo viene,
Porqgue & su ejemplo y doctrina
El hombre padezea y pene;

Ir pues por donde él camina,
Eso es lo que mas conviene.

El es el ejemplo nuestro,
Camino, verdad y vida;

Mas jay! que el mundo siniesiro
Por el mentiroso olvida
Al verdadero Maestro.

Los cielos sobre esto invoco :
Por qué la ley de Dios santo
Se observa y gnarda tan poco, .
Y por qué se abrazan tanto
Los fueros del mundo loco.

El Evangelio es testigo,
Adonde , aunque Cristo manda
Que amemos al enemigo,

Tan al revés vemos gne anda
El mundo desto t{ue digo,

Que liene ya el baladron
La honra puesta en tal trig,
Que ordena , en satisfacion,
Un bofeton 4 un mentis,

Y palos 4 un bofeton,
A los palos puialadas,
Y 4 lag veces sus ministros,
Por cosas de aire y nonadas,
Sin ir por tautos regisiros,
0s dan luego de estocadas;

Y la persona ofendida

Con palabras de deshonra ,
Al ofensor nunea olvida ,
Ni piensa que liene honra
Si no le quita la vida.

Rabioso andara consigo,
Y lleno de ansia y carcoma,
Ni le estiman en un higo
Sus amiges, si no toma
Venganza de su enemigo.

Siervo de la ley del duelo,
Como la pasion le ofusea,

No tiene cuenta 6 recelo
Dese cuya sangre busea,
Si tiene padre en el cielo;

Ni considera el mestizo
Que es Dios jiiez justo y sabio,
No tibio ni olvidadizo,

Para vengar el agravio,
Si el otro alguno le hizo.

Esas y otras tales leyes
Tiene el mundo promulgadas
En las cortes de los reyes,

Y aun en las viles majadas
De los que apacientan greyes.

Son leyes de aquel cuaderno
Que en la mundanesca guardan,
Aum‘ue hay ley de Dios elerno
Que los que las guarden, ardan
Para siempre en el infierno.

Los legisladores dellas
No es posible que hombres fueron,
Antes, siendo tales ellas,

Yo pienso que no pudieron
Sino los diablos hacellas.

No mas, basta, musa mia,

(ue ya no acertais 4 hablar,
De colera; lo que habia
Mas sobre eso que llorar,

Quédese para otro dia,
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Solo te me hiciera amable
El valor de ta persona.
:Cnil es Ia que se aliciona
(Digo, de amor razonable),
Sino de las propias prendas ?

DPIALOGO ENTRE UNA DONCELLA HONESTA ¥ UN MANCEROQ LASCI-
YO, AMANTE } DOXDE SE ENSENA A LAS MUJERES A HUIN ¥ DAR
DE MANO A LOS TALES AMADORES, Y A ELLOS SE LES MUESTRA
CLARAMENTE SU VICIO ¥ CEGUEBAD.

Paula y Fabricio.

PAULA.

Pues tanto quieres, Fabricio,
Te diga mi pensamiento,
Determinada me siento
A hacerte este servicio.

FABRICIO.
Muy grande merced me haras.
PAULA.

Has de estar callado y manso,
Porque yo tenga descanso
Y Ui no le canses mas.
Deseas saber de mi
Si te gquiero o si me agrada
Entender que soy amada
Y requerida de ti.
#No es esto lo que pretendes
Saber de mi?
FABRICIO.
Si, Senora.
PAULA.
Dirételo claro aliora,,
Pues que por seiias no entiendes.
GCertificote de veras
(Mira lo que te digo aqui
{Jue ni yo te quiero 4 ti
Ni quiero que ti me quieras,
Ni gusto que me festejes,
Ni en Lus divisas me trayas; -
Sino que ahora te vayas,
Y para siempre me dejes.
FABRICIO.
i Son veras estas, Sefora?
PAULA.
Esme el Seifior Dios testigo
Que de veras te lo digo.
FAERICIO.

¢ Pues tan tarde ? Pues ahora?
i Es posible que he venido
A oir tan gran disfavor,
Y que ha de ser tanto amor,
Tiempo y servicio perdido?
PAULA.
iQué.llamas amor, Fabricio?
Que lamas servicio? Piensa
(Que me es tu servicio ofensa,
Y tu aficion malelicio.
i Amor y servicio llamas
Tus rondas y tus billetes ,
Las musicas y aleahuetes
Con que sin razon me infamas?
s Llamas servicios tus trajes,
Pounerte adonde me veas,
Dar & menudo libreas
A tus lacayos y pajes;
El enjaezar tus hacas,
Criar copete, hacer rizo,
Gifos que el demonio hizo
Para las mujeres flacas?
( Donde es mucho de llorar
Que esta vanidad y abuso
Que en las tristes hembras puso,
Vengais los hombres & usar.)
De todo aqueso y lo al
Que podras deeir que has hecho,
;Oué bien tengo yo y provecho,
Sino mucho daiio y mal? _
Cuando hubiera yo de amarte,
Para que me convinieran,
Promeétote que no fueran
Todas esas cosas parte.

Pues con el otro cantor
0 taniedor, es error
Que enamorarme pretendas,

Pues antes (enando algo fuera)
Mas del tal me alicionara
Que de quien me le llevara
Para que me entretuviera.
FABRICIO.
Paula... :

PAULA.

Déjame decir.
FARRICIO.

Por Dios me oye.

PAULA.

Has de callar;

Hasta que acabe de hablar
Yo no te tengo de oir.

Sabe el Senor lo que pasa
Mi corazontriste cuando
Me dicen que vas ruando
Por las puertas de mi casa,

Con mil diligencias vanas ,
Sin recato y miramiento,
Dando suspiros al viento
Y acechando 4 Ias ventanas;

Haciendo mal al caballo
Con grande trisca y tropel ;
Sacando, al estruendo dél,

La vecindad 4 mirallo;

Con no poco datrimento
De mi honor, porque podrin
Pensar los que Le veran,

Que es con mi consentimiento.

Como quiera que es verdad,
Sesun habris entendido,

Que desde el principio ha sido
Muy contra mi voluntad.

Lo cual siendo eomo he dicho,
En extraiia admiracion
Me pone tu obstinacion
En todo lo sobredicho.

Pues tomas (ved qué torpeza) -
Para aficionarme 4 ti ¢
Medios que son para mi
(uebraderos de cabeza ,

Puedo con verdad decirte
Que en sintiéndote, si estoy
Do pueda verte, me voy
Adonde ni aun pueda oirte;

Porque con esto recuerdes
A ver cuin en balde en eso
Conmigo el amor y el seso,

El tiempo y la hacienda pierdes.

*  FABRICIO.

Seiiora Paula...
PAULA.
+He de oirte?
FABRICIO.

Sola una razon por Dios.

. PAULA, e,
Ti has de hacer una de dos,
Que son, escucharme o irle,

Pues no soy venida aqui
Para dispular contigo,

Sino vengo, como digo,
A sacudirte de mi.

Podris irte, si te enfadas,
0 lo que vengo & deeir
Ti no lo has de interrumpir
Con platicas excusadas.

FABRICIO.
Yo callaré aunque reviente.
PAULA.
Yo tengo por cosa horrible
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Corazon tan insensible ,
(Que mi frialdad no siente.
4 A desterrar Lus antojos
No debiera haber bastado
Haberte cien veces dado
Con la ventana en los ojos?
1Que no baste ver que huyo
De verle , y nunea querer
Oirte, ni responder
Jamis 4 recado tuyo?
4 Piensas que me es cosa grala,
0 en venirme maravillas
Ala jineta en enclillas
Con campanillasde plata?
Antes me das gran molestia,
Ni hay razon por que sé lenga
Un hombre en mas porque venga
Cahallero en una bestia,
Antes veces hay bendigo
A la bestia, siendo bella,
Y del que va encima della
Los pensamientos maldigo.
FABRICIO.
i Barlaste , sefiora mia?
PAULA.
No burlo en lo que te digo ;
El burlarme yo contigo
Eso fuera burleria,
FAERICIO,
Sin razon estas metida
En colera; pues, Senora,
No he sabido yo hasta ahora
Que estabas de mi ofendida;
Mas antes, de mi buen trato,
Estaba muy persuadido
Nunea te haber ofendido
En la suela del zapato.

PAULA.

Entiende, Bohrew. entiende
Que quien 4 Dios quiere bien
Debe ofenderse tambien

Con todo lo que ¢l se ofende;

Y jqué mas terrible ofensa
Quieres haber hecho, triste,
Que la que ayer cometiste
Contra su bondad inmensa,

En aquel billete loco,

Donde me escribiste asi:
Eue en comparacion de mi

o que hay en el cielp es poco?

Si dijeras en el suelo,
Sufridrase , aunque mentias,
i0h ciego de ti! jno vias
Que estaba Dios en el ciclo ?

FABRICIO.

Senora, si, bien lo via,
Mas con la [uerza de amor...

PAULA.

Calla, ealla, pecador;
No digas otra herejia.

Dijiste mas una cosa,

Que & esolra parecer quiso ;
(Jue yo soy tu paraiso,
Y luego me llamas diosa.

Fahricio, ;ta eres eristiano,
0 tienes vuelto el juicio?
iQulé blasfemias son, Fabricio,

as (que escribes con tu mano ?

FABRICIO.

Si ti hilas tan delgado
Y aborreces de tal suerte,

No me espanlo parecerle
Hereje y desatinado ;

Y que de Cristo bendito
Blastemo, y que su fe quiebro,
Decir, Senora, un requiebro,
iTeneis por tan gran delito ¥

PAULA.
Pues ;no tengo de tenello
Por muy gran bellaqueria ,
Si el requiebro es herejia?
FABRICIO.
Que eso es mucho encarecello,
PAULA.
Mas si ti te satisfaces,
Que dichos de enamorados
No deben ser ponderados,
Yamos 4 las obras que haces.
Vén ach, ;que mas nefando
Delito, si mﬁ Le han visto
Dejar de mirar 4 Cristo
Por estarme 4 mi mirando ?

FABRICIO.
:Donde?
] PAULA.
En la iglesia, en la misa,
FABRRICGIO.
i Mirad qué erimen ahora
Son esus cosas, Sefiora!
Son esas cosas de risa;
(Que ni yo me acuerdo tal,
Y cuando fuese, seria
Sin advertir lo que haeia;
Que es yerro muy venial,
Eseachame solas dos

Razones,
PAULA.
No hay para qué,
*  FABRICIO.
Paula mia...
PAULA.

iTuaya, 6 qué?
Nunca lo permita Dios.
FABRICIO.
Hacesme un cargo insufrible,
Y no dejas descargarme;
Sin oirme , condenarme
Es negoeio muy terrible.
PAULA.
Antes con tu liviandad
T tienes mi honra cargada.
FABRICIO.
Si llamas carga pesada
Una buena voluntad, .
La cual siempre te he tenido,
Extraiio nombre le das.
PAULA.
10h cudn engafiado estis
Con el bien que me has querido!
Siendo cosa averiguada
Ser amor carnal é injusto
Del que busea mas su gusto
Que el bien de la cosa amada,
;Como puedes ta tenerme
Buena voluntad & mi,
Si por deleitarte a U
Tan gran mal quieres hacerme?

FABRICIO.
4Qué mal?
PAULA.
De Dios apartarme.
FABRICIO,
4 Por qué?
PAULA.

Porque si no cedo

Al divino amor, no puedo
Del carnal tuyo prendarme.

Nunca el Sefor tal permita;
Antes vea yo mi muerte
(ue olvide , por bien quererte,
A su bondad infinita.

Este mal y perversion
Ts lo que ta me procuras?
Aqui van las torceduras
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De tu siniestra aficion.
FABRICIO.
Que no van. Pruébolo asi.
PAULA.
Has de callar, digo, 6 véte.
FABRICIO.
iOh, reniego del billete
Alli donde le escribi!
PAULA.
i+ Por tan vana me lenias,
Que i tal amor persuadirme
Pensases con eseribirme
Un papelon de herejias?
ilrees en Dios? Creo que no;
Si ya no fué que pensabas
Que con lo que me ensalzabas
Me desvaneciera yo.
FABRICIO.
No, 4 fe, Sefiora.
PAULA.

No mas.
'FABRICIO.
Escichame,
PAULA.
No te cures
Decir mas.
FABRICIO.
Por Dios...
PAULA.
No jures;
Porque te perjurards.
FABRICIO.

No hare. ;(ué te cuesta oir

Sola una razon un punto?
PAULA.

Ya yo sé, ya yo barrunto

Lo que me puedas decir,

Comeo si yo no enlendiese
Ser una triste mujer
De tierra, y para volver
A ser tierra, aunque me pese.

Llena de calamidades ,
Defectiiosa, imperfeta,
Doliente y siempre sujeta
A cien mil necesidades,

Esta carilla que viste,

De que enamorado esiés,
; Piensas que, en efecto, es mas
De una calavera triste ?

+No has visto esta hermosura,
El horror y el muladar
En que habra de ir 4 parar
Tan presto en la sepoltura?

iComo pues me llamas diosa ?

A quién amas, desdichado?
Vo creo que ha Dios criado
Mas aborreecible cosa.

Y ti, 4quién te piensas que eres,
Sino, como yo, un gusano
Mortal , corruptible y vano ?
Segun lo cual jqué me quieres?

{Sué bien tienes ti que obligue
A bien quererte? Y tambien,
De q;uererle yo @ ti bien,
iQué fruto 6 bien se me sigue,

Sino de Dios olvidarme,

Y de lo que solo importa?
La vida , Fabricio, s corla,
Lo que pretendo es salvarme;

Ten por certisimo esto :

Que, con gran resolucion,
Tengo en Dios mi corazon
Y mi pensamiento puesto.

Quiero que juzgues Lo aqui
Cudl deba hacer destas dos:

0 dejar 4 ti por Dios,
0 dejar 4 Dios por Ui

R.¥C.S.

FADRICIO.
De suerte 4 apurarme vienes,
Que no sé... y
PAULA.
Conosce pues
Cuén vano y vicioso es
Aquese amor que me tienes.
FABRICIO.

Eso, Paula, contradigo ;
Antes es bueno y sincero,
Sefnora , pues que Le quiero
Para casarme contigo.

PAULA,
Y & eso jqué fin te mueve?
FABRICIO.
Muéveme tu gran belleza.
PAULA.
Que te mueva, es gran bajeza ,
Un bien tan caduco y leve.

Di, jquieres ver, pecador,
Como Le conoces mal?
Quieres ver como es carnal ,

Y no de virtud, tu amor?

Nota cudn por claro estilo
Te lo muestro. Di, ;cual es
Lo que ahora en mi mas quiés,
Mi enerpo 6 mialma? Dilo,

No hay que detenerse en esto;
Que es facil lo que pregunto.

FABRICIO.
Es el alma y cuerpo junto.
PAULA,
4 A cuil mas? responde presto.
FABRICIO,

Panla, ;no me dejards

Pensar qué he de responder?
PAULA.

En aqueso echo de ver

Que 4 mi cuerpo quieres mas;

Que i ser amor virtuoso,
Dijéras que al alma luego;
Mas dime, dese amor ciego,
Carnal y vituperoso,

Al alma que 1 no viste
¢Como puedes ta querelia?
Viste el instrumento della,
QQue es aqueste cuerpo triste;

Y pues lo que en mi hay peor
Ti amas principalmente
Bien se ve patentemente
flue es mal ordenado amor ;

Y siendo desordenado,

En ley de buena mujer,
Debo nocorresponder
Al fin tras que vas errado.
Eso & decirte sali.
FABRICIO.
4Pues sin oirme te vas?
PAULA.
No tengo qué decir mas,
Ni ti qué hacer mas aqui.
FABRICIO,
Espera, Paula , Sefiora;
Paula mia, aguarda un poco.
PAULA,
Suelta, Fabricio, jestis loco?
FABRICIO,
Oyeme, por Dios, ahora.
i Déjasme ? j Por qué razon?
PAULA. A
Bien quisiera yo llevarie
De aqui 4 reconciliarle
Con la santa Inquisicion, -

Pues no Le hiciera injuria

El que de aqui te lievara

34
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A un fuego, do e purgara
El orin de tu lujuria.
FABRICIO.

i Por que, Paula, tanto mal?
Mas, como VAyas conmigo,
Vamos; vaya yo contigo,

Y liévame al infernal.
PAULA.

Bien me empleara yo 4 fe
Con un loco Fierabras, >
Que dice tal.

FATRICIO.
Pues veras
Que aun peor gque digo haré.

Pufial mio, ten huen tiento,
Pues ya solo en ti consiste
Librar este amanlte Lriste
De tan infernal Lormento.

PAULA.

Ta, ta, no hagas tal error.

Mas llegado a ejecutarlo,
Piensas , mezquino, pasarlo
in el infierno mejor ? |

i Hasta ahora has ignorado !
Que los temporales males, |
Respeelo 4 los eternales,

Son tortas y pan pintado?

Por tu vidano te hieras,
Pues bien sabes, si te das,
Que sin duda alguna iras
Do mientras Dios viva mueras.

FABRICIO.
jAy me! bien lo sé.
: PAULA.
Pues queda,
Fabricio, 4 Diog; y él te dg
Remedio, pues yo no sé
Como remediarte pueda,

COLOQUIO ENTRE UN ALMA ¥ SUS TRES POTENCIAS, DONDE SE |
INTRODUCE IRSE DELLAS, AMOTINADA POR EL MAL SERVICIO |

QJUE LE HACEN.

Alma, Entendimiento, Memoria y Voluntad.

ENTENDIMIENTO.
2Ado te vas, alma mia?
Eﬂué cisma, qué division

s esta? ; Por qué razon
Huyes nuestra compafia? -

& Por qué razon te querellas
Y te doy en rostro yo
Mas gue mis hermanas, 6
En qué peco yo mas que ellas?

ALMA,

Triste , abovrida me alejo
De vosotras. jAy de mil
@Vesme perdida por ti,

rides de qué me quejo?

es mi earne ir desfrenada
Tras del bestial apetito,
Ves llena de amor maldito
La voluntad desbocada ,

Y 1, que eras suliciente
A reducirlos al quicio
De la razon, tras ¢l vicio
Te despefias juntamente?

4 Qué quiés que no me apasione?
Mas bien merece estas hieles
Quien en las manos crueles
De tan gran traidor se pone.

ENTENDIMIENTO.

Alma mia, ;qué desdenes

Son estos? g,l\i'u sabes, di,

(Jue aunque soy quien soy por Ui,
Que soy lo mejor que tienes,

Y que soy por (quien trasciendes
A ser 4 Dios semejante ,
Y por quien aun ir delante
De los angeles pretendes?

Si pues & tan soberana
Suerte has subido por mi,
¢ Por qué me Lratas asi?

ALMIA.

Calla, criatura vana ;

Pues humillarte debria
Ver que th no eres mi esencia,
Sino solo una potencia,
Accidente y purte mia.

ENTENDIM/ENTO.

Sea parte cnal refieres,
Y aun mas guiero conceder :
Que sin ti no tengo ser;
Pero ta sin mi ;quién eres?

ALMA,

Soy el todo, en quien i has
Parte en mi naturaleza.

ENTENDIMIENTO.
Esverdad, mas snF cabeza,
Que es mejor que lo demis;

¥ desto es conlirmacion
El cargo que me entregaste
De tus cosas, cuando entraste
En la edad de discrecion.

Pues desde entonces acd,
Cuanto has de decir y hacer,
Todo por mi parecer
Y deliberacion va.

Por tanto, adverlirte quiero
Que para siempre jamas
No haras eosa, si no has
Mi acuerdo y volo primero.

Asi ahora, con razon,

Te pienso reprehender

La fuga que vas & hacer

Sin mi deliberacion.
ALMA.

1Ay loco de ti! ay pobrete!
Y como bien se dird
Por ti : Quien mal pleito ha,
Que todo 4 voces lo mete,

;No mirais cuiuta insolencia?
Pues jno basta adulterarme,
Sino que tambien quiés darme
Sobre cuernos penitencia,

“ Cual hace la sin vergiienza
Mujer que habiendo ofendido
A su inocente marido,

Ella & refirle comienza?

Y yo he sido como aquel
Mercader que , por su mal,
Fio todo su candal
De quien se le alzd con él.

jGomo, Entendimiento loco,
Que fiase yo de ti
Todo el ser que recibi,

Y cures deslo tan poco,

Que no solo no conoces
Ese bien, mas que aun lo dés
A una bestia, que despues
Lo atropelle y déte coces!

3 Podrisme negar ti ahora
Que ese cuerpo en quien estoy
Es mi eselavo, y que yo s0y
Su patrona g su sefora? L

Pues jqué embancamiento extraiio
Fué, di, Entendimiento injusto,
Por dar 4 mi esclavo gusto
Hacerme 4 mi lanto daiio,

Y por hacerle amistad
Privarme de Dios 4 mi?

Item llevarte tras ti
Mi memoria y voluntad.
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Que todos os vais con ¢l
Tras su apetito nefando,
Y, como dicen, bailando
El agua delante dél.

Pues di, traidor enemigo,
¢ Podrisme aliora negar
(ue tengo razon de estar
Amotinada contigo ?

ENTENDIMIENTO.
¢ Ha acabado de refiir?
ALMA.
Calla, serpiente 6 raposa;
Si no, dire alguna cosa
Que no la querras oir.
ENTENDIMIENTO.
$Qué cosas diras mas malas?
Di cuanto le placer;
Pues no puede el cuervo ya
Ser mas negro que sus alas.
ALMA.

A quien vergiienza no obliga
Para que deje de hacer
El mal, jedmo ha de tener
Empacho en que se le diga?

ENTENDIMIENTO.

Basta; que me descalabrag

Bravamente.

ALMA,

Esta en tu error.
ENTENDIMIENTO.

1Cuil?

ALMA.

Al buen entendedor

Biastanle pocas palabras.

Yo sé que entiendes bien ,
Pero no hay vergiienza en cara;
;,Ser pecador no bastara,
gino obstinado tambien?

ENTENDIMIENTO.
iQué llamas obstinacion?
ALMA.
Bien sabes por qué lo digo.
ENTENDIMIENTO.
&Es acaso porque sigo

i estrella y mi inelinacion?

Yo sé bien que quien sigue
Do su oatural le inclina,

No habra rey que 4 culpa dina
De reprehension le obligue.

Y en autores principales
He leido que no son
Dignos de reprehension
Los defectos naturales.

ALMA,

Bien creo que la dureza
Tuya en el mal ha venido
A tal, que se ha converlido
En pura naturaleza;

De donde es que & la inocente
Naturaleza alribuyas .
Los males y fa'tas tuyas
Falsa y temerariamente ;

Y con colores falaces
Haces de pasion razon,

Y de mala inclinacion
Fuerza y necesidad haces.

Del cual error y otros tales,
Defendidos tercamente ,
Suelen ordinariamente
Nacer infinitos males.

Mas como la falsedad
Vano fundamento liene,
Comeselo el tiempo, y viene
A aparecer la verdad

as limpia, cendrada y pura
Que la destilada agua,
Y como el oro en la fragna
En los errores se apura.

Los defectos naturales,
Que aquellos que los padecen
De toda culpa carecen ,

Son solos los corporaless

Los cuales no deben darse
En oprobio & quien suceden,
Pues es cierlo que no pueden
Con la razon remediarse ;

Mas en la porcion divina
&Di 0, en la espiritual )

o hay enfermedai ni mal
Que no tenga medicina

Con la cura y regimiento
De la razon , ley y fe,

Como danado no este
El corporal instrumento.

Conforme 4 aquestas razones,
Falsamente, hermano mio,
Los vicios de tu albedrio
A naturaleza impones.

Di, ;no te conyenceria
Esto ya? jQue estis pensando?

ENTENDIMIENTO.

Pensaba si yo callando
Cesases ta en tu porfia.
ALMA.
Porfiada me ha lamado;
:Como puedo sufrir tal
f)e un obstinado en el mal,
Porque al bien le persiiado?
ENTENDIMIENT Os
Estate ahi.
ALMA.
Es caso recio,
Que el mas medido y mas justo,
Do quiera que no da gusto,
Luego es porfiado y necio.
Mas no me quiero casar,
Que es vocear en el yermo,
Y no hay mas mal enfermo
Que el que no quiere sanar,
Ni peor sordo, 4 mi ver,
Que aquel que por menosprecio
No oye, ni peor necio
Que el que no quiere entender.
ENTENDIMIENTO.
Razon tienes , mas no mucha.
ALMNA.
¢Cémo no ?
ENTENDIMIENTO.

Porque en verdad,
Que es muy grande necedad
Hablar 4 aquel que escucha.
ALMA.

Eso, en mal hora, es peor,
i0h, cimo es muy c'e llorar
3uien por costumbre gle errar

iene 4 amar su propio error.

Pues para que le sustente
Otros muchos ha de hacer,
Cual suele por defender
Una mentira al que miente.

ENTEXDIMIENTO.

Alma, tritame con honra.

ALMA.
; Merécelo, por ventura,
t]n traidor que asi procura
Mi perdicion y deshonra?
ENTENDIMIENTO.
i0ué es esto? ;Soy siervo yo
0 soy libre ?

ALMA.
Libre eres.
ENTENDIMIENTO.

Pues déjame, alma, si quieres
Pesar de quien me vistio,
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ALWA.

Hahbrélo, triste , de hacer,

Y pues para domenarte
La justa razon no es parte,
La pena lo venga i ser:

Pues podria ser que fuese,

Lo que la razon no pudo,
Que el remordimiento agndo
De tu eonciencia lo hiciese.
& D6 dejaste a tus hermanas?
p ENTENDINIENTO.
No me pudieron segnir ;
Mas ya deben de venir
Deste lugar bien cercanas.
ALMA.
Vuelve por ellus volando.
ENTENDIMIENTO.
El quedarse culpa es dellas.
ALMA,
Mal pueden seguirte ellas
Si 1 no las vas guiando,

Pués no tienen otra Iz
Que aquella gue 1a les dieres,
Con que han de ir donde i fueres,
Al deleite 0 4 la eruz;

Mas si i vas, como digo,
De la suerte que hasta aqui,
Menos mal ivan sin ti,
Aunque a obscuras, que conligo.

ENTENDIMIENTO.

Por no verle asi renir,

Yoy; que me cansa y me aflige.
ALMA.

Camina 4 lo que te dije,

Y no Lardes en veuir.

10h seso florido ¥ verde !
Mas jqué desearado anduvo!
i0h vergitenza , quicn fe tuvo!
i Ay dél si una vez te pierde!

Es esta virind, do est4,
Cual tela, que si una hebra
O hilo de e la se quiebra,
Toda por alli se va,

Véole, santa virtud ,

En mis potenciys rompida;
Mas nadie, mientras hay vida,
Desespere la salnd;

Que el enfermo ha de curarse
Mientras no estuviere muerto,
Y 4 veces se ve lo incierlo
Y no esperado alcanzarse.

Parece que venir sicnto
Mis potencias, Ellas son.
iOh lumbres de fe y razon,
Alumbrad mi entendimiento!

MEMORIA.

Alma, estés en hora buena.

ALMA.
Memoria, sey bien venida,
Y ta, Voluntad querida,
Aunqgue ya me duba pena
Yuestro tardar ; ;do quedastes?
MEMORIA.
Alma, en medio del camino
Liste nos dejo y se vino.
ALMA.
Y el cuerpo ;ado le dejastes?
VOLUNTAD.
Atris viene 4 paso lento,
Y esd entendimiento es
Causa, que marcha con piés
Mas presurosos que el viento;
Al cual quiero aqui decille
ue sime piensa regir
Lan mal en lo por venir,
Yo no quiero mas seguille.

i Donoso y gentil guion,

Para seguirle sin queja,

(ue en cada canton se deja,
Dar de ajos en la pasion;
Y de vanidudes lleno,
Mace que yo me envanezea,
Y que quiera y me parezca
® Bien lo malo y mal Lo bueno!
sbué ley manda 6 qué razon,
Porque ¢l sigh sus antojos,
Que en euanto pone los ojos
Ponga yo mi eorizon?

Maus querria, tal me siento,
Ser apelito de nn hruto
Que voluntad de un corruto
Y enganado entendimiento.

; ALMAL

10h potencia disoluta!
J0ué podeas dar por respuesta
f)e lo que Le opone agquesta?

ENTENDIMIENTO.
Que la dejo para puta,
ALNA.

Callaris, descalabréte.—

Voluntad, jes eslo asi?
VOLUNTAD.
Niégolo, y si mala fui,
El ha sido mi aléahuelte,
ENTENDIMIENTO.
Por vida de quien callemos,
Si no... ¥
ALMA.
i0ué sino, enemigo?
ENTENDIMIENTO.
Que calle y callemos digo,
Pues que sendas nos tenenos.
ALMA.
Y ti ; qué dices, Memoria?
MEMORIA.
Yo digo, como mi hermana,
Que me lleva hecha vana
En pos de su vanagloria ;

Pues de cnanto él entendio
Que le dio gusto, aunque sea
Cosa vana , torpe y fea,

Hace que me acuerde yos
Tan sujeto 4 novedades,
Que, 4 mi pesar y despecho,
Desvan y almacen me ha hecho

De todas sus vanidades,

Vanas opiniones, selas,
Impertinencias , errores,
Lascivos cuentos de amores
Y fabulas de poetas,

Y si se me olvida 6 pierdo
Algo de lo que me entrega
A que le guarde reniega,

De mi si no se lo acuerdo.

Alma, jquién podra sufrir
Tal vida?

ENTENUIMIENTO.
¢Ilemos acabado ?
MEMORIA.
#Tan presto? Ni ann comenzado.
ENTENDIMIENTO.
Acabe pues de decir.
MEMORIA.

Digo que si te presento
Algun acuerdo importante ,
Te conviertes al instante
A tus estudios de vienlo;

Y aunque con solicitud
Te represento en jilicio
La pena debida al vicio
Y JF1}|‘emio de la virtud,

Con ejemplos 4 esto tal
Eficaces, que te dén
Gana de imitar el bien
Y miedo de hacer el mal.
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Ya que 4 veces te resuelves
Ala enmienda y correccion,
Luego, a vuelta de canton,

A las bosadillas voelves;

{Jue, como te solicita
El infame antojo dellas,
Tornas a cebarte en ellas,
Cual perro en lo que vomita;

Con grande gusto que sientes
De tener en mi guardados
Tus desatinos pasados
Y disparates presentes.

i No ves, hermano cruel ,
Que esto de que te condeno,
Es guardar fuego en el seno
Para abrasarnos con é1?

¢ Hay cosa mas inhumana
Que gusles th y que permilas
Que estén en mi siempre escritas
Las culpas de nuestra hermana ?

iNo ves L que se despierta
Con esto ella en sus pasiones
Y que tu mesmo te pones
El aleahuete 4 la puerta?

No deja de estar donosa
La queja de Ia sefiora ;

Mas dime en eonciencia shora,
JAcuérdasete otra cosa?
Responde por vida tuya.
¢Quieres? .
ALMA,
Responderte ha,
Que quien vergiienza no ha,
Es toda la tierra suya.

Oh caso, oh cuento admirable
Cuanto al mundogmede Ser,
Tiénesla echada & perder,
Y no quieres que te hable?

ENTENDIMIENTO.

Cuando por mi se perdid
Yo digo que es su querella
Falsa, pues esotra y ella
Son tan libres como yo.

Y i (como dicen) vian
Miﬁyerros y proceder,

Dellas querria saber
Para qué ellas me seguian.

Genlil modo de abonarse
Ha sido (no hay que parar)
Venirse ahora a quejar,

Cuando estan hartas de holgarse.

ALMA,
Si jamas se ha visto tal,
Calla, Entendimiento loco,
ENTENDIMIENTO.
Yo os digo que no hace poco
El que & otro echa su mal.
ALMA,
Di, enemigo, ;quiés callar?
ENTENDIMIENTO.
Yo sé bien...
ALMA,
:No callara?
ENTENDIMIENTO.
Lo que he de hacer.
ALMA,
Esto es ya
Cantar mal y porfiar.
ENTENDIMIENTO.
Yo porfio.
ALMA.
3 Quiéste ir?
ENTENDIMIESTO.
Alma, di, jqué bhas hoy conmigo?
Porque el cielo me es lesligo
Que no te puedo sufrir,
Quedios vosotras con €1,
Que & mi ya es peor hurgallo,

Y el porfiado yo halle
Que se vence huyendo del.

Y enfrena de presuncion
Te digo, porque de hoy mas
Andar tienes al compas
Y paso de la razon,

ALMA.

Queriame mas un higo.
Mirad qué negra gquerella,

Y vosotras fos tras ella,
Pues tan mal os va conmigo.
VOLUNTAD.

{0h qué extrana condicion!
Di, ;no se sujetaria
Tu pasion y tu porfia
Al freno de la razon?

Aptirense las verdades.
Averigiiemos quién Liene
Juslicia, y 4 mi conviene
Hacer estas amistades.

EXTENDIMIENTO,

Excelente discrecion,

Que vengas to 4 apadrinarme,
Despues de harta de echarme
La lanza hasta el regaton,

(Eras tu la de los ascos
De denantes? Ved qué embrolla;
Hame quebrado la olla
Y viene a juntar los eascos.

Este si que es desatino.

MEMORTA.
No te debes espantar;
%ue quienquiera suele dar
n consejo 4 su veeino.
ENTENDIMIENTO.
Decid pues, amiga, ahora.
VOLUNTAD.
Digo asi: que si miramos
Quién somos y adonde estamos,
El alma es nuestra sefiora;

Y entre nosofras y ella
Hay aquella diferencia
Que haber snele entre la esencia
Y las calidades della.

Siendo pues esto verdad,
Grande obligacion tenemos «
A que todas tres miremos
Su bien y su utilidad.

Y en esta parte , no ignoras
Que Li y esta y yo hemos sido,
Por seguir otro partido,

A su obediencia traidoras.

Di, jeudntas veces seguimos
Al cuerpo en sus torpedades,
Y cufintas 4 mil maldades
Tras el apelito fuimos?

Pues si la propia conciencia
Al bien nos obliga y mueve,
8i se ha de dar, si se debe
Al Seiior Dios reverencia;

8i segun recta razon

- 8u Justicia sanla ordena

Que responda al vicio pena
Y 4 la virtud galardon,

Claro 4 colegir se viene
Desto que he propuesto aqul,
Ser muy justa contra ti
La queja que el alma tiene.

,&ué responderds 4 esto,

En que hay tanta claridad?

No niego yo que es verdad
Todo lo que aqui has propuesto,
Bien sé cuindo sigo el bien
Y tambien cudndo el mal sigo;

Mas para medrar conligo
Han de me llevar por bien.

Pues por mal solo Dios basta;
Esto alli 4 los ignorantes,
Porque 4 los discretos antes
El sulrimiento les gasta,
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Y es de suafrir duro y recio
El que trata y reprehende
Al neeio eomo al que entiende,
Y al que entiende como al necio,

Mire el caso y la ocasion;
Porque al fin ha menester
El que ha de reprender
Tener mucha diserecion.

Porque la reprension hecha
Sin diserecion, mus altera
El mal humor. de manera
Que dada mas que aprovecha.

MEMORIA.

Pues jqué acuerdasal presente
Hacer de 1i?

ENTENDIMIENTO.

Grande enmienda,
Mas de modo que se entlenda
Que lo hago libremente,

Y no por necesidad
De temor 0 de tormento,

Mas por el merecimiento
Que hay de obrar con libertad.

Por razon llevar se ven
El hombre , ¥y por fuerza el bruto,
Y el buen arbol da mal fruto
Cuoando no le tratan bien;

Y muy muchas veces veo
Que la poca discrecion
Del que rifie con razon,

Hace no sentirla el reo,

0 4 lo menos no admitirla,
Porque la pasion eruel
Perturba el seso de aquel
Que no sabe resistirla.

Yo conlieso haber andado
Muy mal en esta porfia;

(ue el alma razon tenia

Y {0 eslaba apasionados
Smpero de aqui adelante

Creed de mi clertamente

Que { razon sera obediente

X eslaré en el bien coustante.

MEMORIA,
Nosotras atestignamos.
 ENTENUIMIENTO.
1 No me seguiréis vosotras?
VOLUNTAD.
tTﬁ no sabes que nosotras
outino tras ti nos vamos?
ENTENUDIMIENTO.
Venid pues, y Dios nos dé
Su gracia y favor divino
Para nunca erear ¢l tino
De la razon y la le.

GLOSAS DIVERSAS.

No se vieron fales dos,
Que ella es Madre y es doncella,
Y él es Padre y Hijo della.

Si algun simple preguntara
guiéncs en el mundo han sido
os mejores dos que ha habido,
La respuesta estd bien clara :
Cristo y la Madre de Dios,
Y quien otro dice, yerra,
Porque tales en lIa Lierra
No se vieron otres dos.
Por esto todas sus cosas
sJAun mientras ach vivieron ),
nas perfeceiones fueron
Divinas y milagrosas,
Vistas solo en ély en ella,
Y asi no hay que o espautar

Si oyéredes afirmar
Que ella es Madre y es doncella,
Ni tampoco 05 cause espanto
Si us dijeren que €1 ha sido
De una Virgen concebido
Por el Espiritu Santo,
Y nacido sin que en ella
Mella alguna hiciere él,
Que ella es Madre y hija dél,
Y él es Padre y Hijo della,

A LA RESURRECCION DE CRISTO NUESTRO SENOR,

Quien nacid sin ser tocads
De su Mudre casta y pura,
Vivo de su sepoltura
Hoy sale; estando cerrada.

De la muerte viclorioso,
De ricos despojos llena,

Mas rozagante y lumbroso
Que el sol en cielo sereno,
Y mil veees mas hermoso;

Dando una alegre alborada
A su Madre y virgen bella,

Se le entrd a puerta cerrada,
Penetrante y claro della,
Quién nacid sin ser locada.

Sin romper penetra el muro
Del maternal aposento, :
Como el rayo ardiente y puro
Del sol, que sin rompimiento
Penetra el cristal muy duro;

Con semejaute dulzura
Que otra vez lo habia hecho,
Cuando salid sin rotura
Del cerrado clawstro pecho
De su Madre casla y pura.

Cosa es ficil de creella
A quien de a nube zaina
Ve el rayo arrojado della
Penetrar la funda 6 vaina
Del estoque, sin rompella;

Que el rayo de luz mas pura ™ °
Del pecho elerno nacido,

Sin romper la piedra dura
Nimoverla baya salido
Vivo.de su sepoltura.

Que si el grosero sonido
Del golpe en el muro dado,
Por grueso que sea y tupido,
Pasa sin romper colado ,

Y se nos entra al oido,

No es cosa muy demasiada
Si Cristo inmortal ya siendo,
Glorioso de su sagrada
Sépoltura, resurgiendo,

Hoy sale, estando cerrada.

AL SANTISIMO SACRAMENTO ¥ SAN ANTONIO DE PADUA.

Al que en manjar soberano
Recibe el hombre en su pecho,
Carne y Nijio por él hecho,

Le tiene Antonio en su mano.

Si 4 cudl, pedis, se ha de dar
Mas gloria de aquestos dos,
Al que mete en sn alma & Dios
En soberano manjar,

0 al que pasible y humano
En su casa, claro esta
Bue mas gloria se dard

| que en manjar soberano.
orque don mas principal
Es, que el soberano Esposo
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Entre en vaestra alma glorioso
Que en cas de Maria mortal ;

Pues mayor honra y provecho
No cabe en naturaleza
Que cuando &4 Dios eon pureza
Recibe el hombre en su pecho,

Sabe esto Antonio mejor,
Pues recibiéndole asi,

Tanto enamoré de si
Del mesmo abismo de amor,

(ue por su gusto ¢ provecho
Siempre que Anlomrio queéria,
En las manos le tenia
Carne y Nisio por él hechd.

Es Dios amigo fiel;

Desto Antonio es bhuen testigo,
Pues hace como de amigo
Todo cuanto quiere dél;

Mas jeunal serd aquel cristiano
Que por un Pios no se muere
Tan bueno, que 4 cuanto quiere
Le tiene Antonio en su mano ?

AL SANTISIMO SACRAMENTO.

El pan que sustenta el cielo
Comen los hombres acd,
Rebozado con el velo
Que se quita en yendo alld.

i0h cuén dorado y dichoso
Siglo la Virgen nos trujo,
Con el fruto que produjo
De su vientre generoso !
Haciendo como en el suelo
Se diese al pueblo cristiano
Por manjar cuotidiano
El pan que sustenta el cielo.
De aquesto seé maravillan
08 coros angelicales,
Y al hecho sus celestiales
Entendimientos bumillan;
Mirando que lo que alla
Cuantos en los eielog moran
Con suma humildad adoran,
Comen los hombres acd.
Venles comer de un bocado
- A Dios vivo omnipotente,
Aunque puesto subtilmente
Tras de un velo delicado;
Ordenando €1 que en el suelo
Descubierto no se coma,
Porque mas ficil se toma
Rebozado con el velo.
Tambien porque asi encubierto,
El creerlo ach y gustarlo
Da mérito de gozarlo
Despues alla descubierto ;
Porque ese velo que esta
Puesto aca entre Cristo y vos,
Creed, como crees en Dios,
Que se quita en yendo alld.

—_—

A SAN FRANCISCO.

Tal sello impreso traeis,
Francisco, én v0s , que pregunio
Si sois Cristo 6 su rasunio,
Porque se le pareceis.

Tres glosas 4 esta copla ajena.
L

Bajais, Padre, tan Nagado
Del monte , que mas promete
Vuestro talle haber estado

Alla en el monte Olivete
Que en el de Albernia llamado.
Decidnos, Padre, si habeis
Alli esta jornada hecho,
Y no lo disimuleis,
Pues en manos, piés y pecho
Tal sello impreso traeis.
Porque tan extraordinario
Descendeis , que el preguntar
Nos es casi necesario,
Si os acabais de soltar
De alguna cruz 6 calvario.
Y si en preguntar despunto
Cosas fuera de compas,
Vos me traés i tal punto,
Que aun barrunto y siento mas,
Francisco, en vos, que pregunto.
Pues de tanto amar a Dios
E imitat a Cristo, es visto
Parecer una de dos,
0 que vivis muerlo en Cristo,
0 que el muerto vive en vos;
on el cual estiis tan junto,
Que es harto poderse hallar
Ojos de tan alto punto
Que sepan determinar
Si sois Cristo d su trasunto.
Asi pienso yo que aquel
Poco 4 Jesucristo quiere,
0 sabe muy poco dél,
Que si de repente os viere
No o0s va & saludar por élL
Por lo cnal no os admireis
Si muchas veces con vos
Errarse algunos veréis,
Adorindoos como a Dios,
Porque se le pureceis.

1.

Del monte Sinai sagrado
Y de los montes Albernos
Bajan Moisen con cuernos,
Y zan Franciseo amorcado.
Mas, Padre (aunque perdoneis),
;Con qué unicornio os habeis
Topado y andado a brazos,
Que de los fuertes porrazos
Tal sello impreso traeis?
Temaor y recelo he
No diga alguno consigo
Que ni sé lo que me digo,
Ni lo que pregunto sé;
Mas no me dard en el punto,
Porque solo vos (barrunto)
Sois, Padre, quien entendeis

. Mi pregunta, porque veis,

Francisco , en vos qué pregunto.
Mi pregunta para aquella

Si el unicornio divinp

Que dando de manos vino

A los piés de una doncella,
Cogiéndoos en fuerte punto,

Dejoos tan como difunto, :

Que quien vi6 & Cristo llagado

Y os ve i vos, habra pensado

Si sois Cristo 6 su trasunto.
Porque con el lado abierto,

Piés y manos, como estiis,

Tan al vivo remedais

A Cristo llagado y muerto,
Que aunque mas disimuleis

‘Por humildad, y calleis,

Podra el que os hubiere visto
Parecerle que ve 4 Cristo,
Porque se le pareceis.

fiL.

-
Franeiseo, tengo recelo,
Segun lo que he visto en vos,
ue 6 sois buleto de Dios
algun despacho del cielo;
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Porque enal el sello veis

Con que Dius en carne tierna

Sello su Pulabra elerna,

Tal setlo impreso traeis,
Francisco, v estos recados

Decidnos 4 fe sison

Cualque gracia o remision

De todos nnestros pecados ;
Porgue verna @ muy buen punto,

Ni es esto encarecimiento,

Sino que lo mismo siento,

Francisco, en vos, que pregunto.
(ue bien es saber si os did

De los perdones el uso

(Juien en vos las llagas puso

Con que el mundo redimid,
Tan levantadas de punlo

Por semejanza y amor,

Que al seso poneis terror

Si sois Cristo 6 su trasunto.
Bien os ha Dios descubierto

Que os ama de amor profundo,

Pues otra vez muestra al mundo

En vos vivo & su Hijo muerlo.
Por tanto no os espanteis,

Padre, que el mundo os arguya

8i sois él 0 imigen suya,

Porque se le pareceis.

En la guerra que peleo,
Siendo mi ser contra sf,
Pues yo misio me guerren,
Defiéndame Dios de mf.

Viendo Job cuin combatida
Es nuestra vida con guerra,
Y al altimo destruida,

Milicia es, dice, la vida
Del hombre sobre la tierra.

Esto experimento y veo,
Despues que por el ondoso
Mar deste mundo trasteo,
(Jue nunca tuve reposo
En la guerra que peleo.

Que gnerra esta vida sea
Dicelo Pablo diviio:

- «ll Espirvitu pelea
Contra la carne contino,
Y ella contra él cocea.n

Yo pues , viendo contra mi
Tan necesario enemigo,
Suelo querellarme asi :
jAy Dios! jquién sera conmigo,
Siendo mi ser contra st?

De dos cosas soy compuesto
Tan sin proporcion alguna,
Que jamas en un supuesto
Lo que apetece la una
A la otra es contrapuesto.

Si la una ha buen deseo,
La otra un maligno ha,

Lo cual siendo asi, no veo
Quien ach paz me dard,
Pues yo mismo me guerreo.

Este mul ocasiono
La fiera culpa en la tierra,
De cuya raiz nacio
gue yo mismo me haga guerra

4 mi me destruya yo.

Por lo cual lpronuncio asl,
Con grave dolor gimiendo,
Pues tun malo soy y fui,

Que 4 mi mesmo yo me ofendo;
Defiéndame Dios de mf.

EN LOA DE SAN VINCENTE; TOMANDO MOTIVO DESE NOMBRE,

Suele Dios (cuyo poder
Es infinito) 4 los hombres
Que en santidad quiere hacer
Raros, darles tales nomhres
Cuales despues han de ser;

Segun lo cual, quien (uisiese
Saber si Vineenle fuese
En santidad raro hombre,
Mire y considere el nombre
{ue ordend_Dios que tuviese.

Vincente Tué su apellido,
(lue no pudo olro mejor
En el mundo haber tenido
Quien siempre fué vencedor
Y nunea jamas vencido.

Cien mil batallas mantuvo,
Do siempre rendidos tuvo
Los enemigos del alma;

Luego el apellido y palma
De vencedor bien le estuvo.

Siempre que el mundo lirano
Contra el varon excelente
Vino eon armada mano,

Le di6 de coces Vincente
Y le envio para vano ;

Y si el demonio venia
Cargado de artilleria,
Vincente hizo tan vanos
Sus Liros, que con las manos
En la cabeza volvia.

Tambien & fa carne perra
( Que cnanto mas flaca es
Nos hace mas recia guerra)

La tuvo siempre 4 sus piés,
Tan humillada por tierra,

Que no tuvo ¢l en su vida
Esclava tan corregida
Ni mas laboriosa que ella,
Pues con los sudores della
Granjed la eterna vida.

No habiendo yaen qué entender,
Vencidos los enemigos,

Didse Vincente en vencer
De amores i los amigos,
Y tan bien lo supo hacer,
(ue el glorioso vencedor,
Su coraje y su valor
Todo al eielo enderezado, .
De divino amor armado,
Yencio al mesmo Dios de amor.
Ni en esto solo paro,
Eue 4 si se vencio tambien

ontino mientras vivio,
Por tambien vencer & quien
Al Invencible vencio,

Pues vencedor tan valiente,
Que vencio al mundo insolente
Con sus aliados dos,

Y 4 si, y de su amor & Dios,
Bien se le llamo Vincente.

.

A LA VIRGEN SANTISIMA, EN LA NATIVIDAD DE CRISTO
NUESTRO SEROR.

Vi en Belen una doncella
Parida y sin desflorar;
Pero yo osaré apostar
Que es Dios lo que nace della.

Madre y virgen cosa es brava,
Pues segun naturalez:
Donde el concebir empieza 4
La virginidad seaaeaba.
Ser parida y ser doncella
Es cosa tan singulor,
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ue hien psaré apostar
ne es Dios lo qute nace della.
Mas ta desto ne te asombres,
Pues indigna cosa fuera
Nacer Dios de la manera
Que nacen los otros hombres;
Sino de ana Virgen bella,
Bella y que no tenga par,
Por quien se pueda apostar
Que es Dios loque nace della.

VILLANCICOS A LA NATIVIDAD DE CRISTO.

—

L

DEL DESPOSORIO QUE DIOS HIZO COX NUESTRA NATURALEZA.

10h qué extrafia maravilla !
( Mas amor no guarda ley ),
Diz que se desposa el Rey
Con una labradoreilla.
El Rey que bace esta exiraiieza
Es 4 quien el cielo adora,
Y la baja labradora
La humana naturaleza.
(ue aunque tosca y pobrecilla,
Pero es amor de tal ley,
Que diz que desposa el Rey
Con esa labradoreilla,
El caso es harto notorio
(ue se trald en Galilea,
Aungue en Belen de Judea
Se celebrd el desposorio.
Alll estd en una casilla
Entre una mula y un buey,
Abrazado el Sefor Rey
Con la su labradoreilla.

1I.

Una nueva nunca oida,
De gran regocijo y gusto:
Que diz que antda muerto el Justo
De amor de una pecadora.

El por amor della muere
Y hace extremos que espanta,
Mus es su desdicha tanta
Que la dama no le quiere.
Viene & hacer Ia gran sefiora,
Y ella toma poco guslo,
Diz que de ver muerto al Justo
De amor de una pecadora.
Cristo es el enamorado,
Segnn que por fe sabés,
Y lu pecadora es
El alma que estd en pecado;
Y aunque mas es la traidora
De pecho zafio y robusto,
No por eso deja el Justo
De amar 4 la pecadora.

1L

*  Altisima va la garza,
Mas no falla quien la caza.

Dios antes que hombre se hiciese
Vold tan de allaneria,
Que en tierra ni cielo habia
Quien un alcance le diese,

No se hallaba guien asiese
Aquesta divina garza,
Mas no falta quien la caza,

Salié un nebli de gran vuelo
Tras aquella garza bella,
Y tanto se cehd en ella,
(Jue di6 con ella en el suelo.
Altisima sobre el cielo
Iba la divina garza,
Mas no falta quien la caza.
El ave muravillosa
Y de tan gallardo pecho,
Que tal vuelo y presa ha hecho,
Fué una virgen penerosa.
Altisima y desdefniosa
Iba la divina girza,
Mas no falta quien la caza.

hiz

Tal hijo no parid madre.
— Qué es lo que dices, Ginds?
—(Que es recien nacido y es
Tan grande como su Padre.

Eutiende que es esle nn cuento
De muy intrineados puntos;
Hay muchos milagros juntos
En aqueste nacimiento.

El Hijo erio & la Madre,

La Madre al Hijo despues,
Yrecien nacido es
Tan grande como su Padre.

Ella le pario quedando

Euterisima doneella,
Y él se desposd con ella
En el vientre de ella estando.

El fué padre de su Madre.
—.fué es lo que dices, Ginés?
—(Jue esrecien nuacido y es
Tamano como su padre.

Ve

Hoy nace para morir
La vida, por quien es cierfo
Que el hombre, en pecado muerto,
Revive d siempre vivir,

Es sobre toda manera
Digno de que al mundo asombre,
(Jue porque viva el hombre,
Dios, que es vida eterna, muera,
Por esto para morir
Hoy nace, por quien es cierto,
Porqgue el hombre, en culpa muerto,
Reviva ¢ siempre vivir.
Y es bien que de Dios se espere
Grandeza tan excesiva,
Que el hombre muerto reviva
Cuando Dios. que es vida , muere,
Hoy pues Dios para morir
Nace de ecarne cubierto,
Porque el hombre. en culpa muerto,
Revive d siempre vivir.

VI

Un tan hermoso doncel
Hoy ha nacido en el suelo,
Que la luna y sol del cielo
No lucen delante dél.

Es un Nifio en quien se halla
Hermosura lan sin par,
Que no se pueden hartar
Los angeles de miralla,
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Y aun lo menos que hay on é1
Es lo que mosted en el suelo,
Pues la lina y sol del cielo
No lucen delante dél.

Naeid este hermoso Doneel
De una graciosa Doncella,
Despues de Dios 1a mas bella
De todo lo que no es dl.

Como al fin Madre de aquel
Que es Rey del cielo y del suelo,
Y que las lumbres del cielo
No lucen delante dél.

— e

A VIL.

En un pesebre entre heno
Tiene amor al Criador,

Empero al divino Amor,
4 Quién bastara & poner freng?

Con razon , ley y preceto
Se enfrena el amor humano,
Mas el amor soberano
A nada deso es sujeto.

Y aun por aquesto, entre heno
Tiene puesto al Criador,
Porque entendais que 4 su amor
No puede ponerse freno.

Las olras obras que obré
El Redentor de 1a vida,
Tuvieron tasay medida,

Pero las del amor no;

Pues toma porcama el heno,
Y el eielo por eobertor,

Porque  su divino amor
Nada basta 4 poner freno.

—

VIIL

Tanto el amoy pudo
En Divs sempiterio,
Que le hace desnuda
Sentir el invierno.

De frio esth helado
El Sol de justicia,
Al cierzo apretado
De nuestra malicia;
Porque tanto pudo
Su amor sempiterno,
Que le hace desnudo
Sentir el invierno.
Salvar nos pudiera
Sin tanto rigor,
Mas quiso su amor
Que pene y que mueras
Porque el hombre crudo
Rinda amor tan tierno,
ne le hace desnudo
entir el invierno.

IX.

Hoy el Verlo sacrosanto
Nace en carne , por tener
En qué poder padecer
Por el hombre, que ama tanto.

Es condicion ciertamente
Propia del enamorado,
Padecer por el amado
Trabajos ganosamente.

Por esto pues Cristo santo
Nace en carne , por Lener
En qué poder padecer
Por el hombre que ama lanto.

Nace en carne el Redentor
Pasible , porque sin falta
La prueba de amor mas alta
Es padecer por amor,

Y porque se enlienda cuiuto
Nos ?m venide & querer,
Nacer para padecer
Por el hombre que ama tanto.

X.

8i es cosa que d alguno asombre
Quedar virgen y parir,
Mayor cosa es ser Dios lombre
Y nacer para morir.

De la razon van ajenos
Y muy fuera de compis
Los que pasan eon lo mas
Y estropiezan en lo menos.

Destos serd & quien le asombre
Ver una virgen parir, A
No parando en Dios hecho hombre,
Nacido para morir.

Quien a Adan pudo sin padre
De tierra virgen criar,

Tambien podria formar
A Cristo de virgen madre.

- Harlo es torpe guieu se asombre
Cuando lo oyere decir,
Pues mas arduo es ser Dios hombre
Y nacer para morir.

e

XI.

J Quereis ver cudl es y quién
ElLamor y su prisuelo? .
Ved cudl tiene al Rey del cielo,
Apoliado en Belem.

Trhajo 4 la divina alteza
De amor un extrafio exceso
A estar en pihuelas preso
De humana naturaleza.

Tratado con tal desden
De pobreza y desconsuelo,

Que le tiene al Rey del cielo
Apoliado en Belem.

Llora, tiembla, sufre y calla,
Padece ¥ no se amohina
Porque la pacieneia fina
Solo amor sabe ensenalla.

Y como nos quiere bien,
Toma del penar consuelo,

Y siendo Senor del cielo,
De apoliarse en Belem. .

Alma, ; qué otro amor te ciega?
Vén, mira a tu Dios aqui
Como penando por 1
Con sus amores Le ruega,

Romped almas, romped bien
Del vauo amor el prisuelo,

Y amad al Seiior del cielo,
Que os llama y ruege en Belem.

XIL o

SODRE AQUELLAS PALABRAS DEL PSALMO T ¢ Anfe solem

permanet nomen ejus.

Gran novedad que en el mundo
Haya dos soles, empero
El que hoy nace [ué primeros
Aunque aparecid segundo,



El Sol de luz infinita
Vino 4 nacer de una luna,
Todo arrebolado de una
Encarnada nubecita,

Porque no encandile al mundg
Con su resplandor entero,

El cual sin duda es primero,
Aunque aparecid segundo.

Cubridse de carne humana,
Porque si venir quisiera
Descubierto, ;quién pudiera
Sufrir luz tan soberana ?

Para que le vea el mundo
(Juiso asi venir, empero
Ll es Sol, y Sol primero,
Aungue aparecio segundo.

XIL -

SOBRE AQUFELLAS PALABRAS DE SAN AmpRoSto : Foelix culpa,
quae talem meruit habere Redemptorem,

Porque Adan pect
Ha Divs encarnado;
Dichoso pecado,
Que tal merecid.

Por cosa muy clara
Juzgara quienquiera
Que Dios no naciera
Si Adan no pecara.

Y si porque erro
Tal bien se ha ordenado,
Dichoso pecado
Que tal merecid.

Bendito sea, amen,
Quien puede y quien sabe
De mal que es tan grave
Sacar tanto bien,

El bien que sach
Es Dios humanado;
Dichoso pecado
Que tal merecid.

Cuando el hombre triste
Mereciera infierno,
Viene Dios eterno
Y de hombre se viste.

Y al hombre subid
A divino estado;

Dichoso pecado
Que tal merecid.

XIv.

Llora Dios y rie su Madre,
Y dice con regocijo :
Mientras mas te mire, Hijo,
Mas paresces d tu Padre.

Lloraba el Nifio y gemia,
Dentro de un pesebre puesto,
Por disimular con esto
Lo que al Padre parescia;

Mas, como es sabia la Madre,
Conoci6 la treta y dijo:
Mientras mas te miro, Hijo,
Mas paresces 4 tu Padre.

Aunque el Nifio disimula
Su gloria y divinidad,
Cubierto de humanidad
Entre un buey y entre una mula,

No por aquesto la Madre
Le desconocid, pues dijo:
Mientras mas te miro, Hijo,
Mas paresces d tu Padre.

Hijo, bien disimulado
&Le dice) eslis, mas empero

or entre el sayal grosero
Se te ve el fino brocado.
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Desto pues rie la Madre,
Y dice con regocijo :
Mieatras mas te miro, Hijo,
Mas paresces d tu Padre.

XV,

El que es perfecto amador,
jAy! ;cdmo podrd callarto,
Pues el mismo Dios su amoy
No sabe disimulario?

Muy sobre peine y liviano
Aquel amor me parece,

Que esta de quien le padece
El encubrirle en su mano.

Con otro ejemplo mejor
No quiero aquesto probarlo,
De que el mismo Dios su amor
No sabe disimularlo.

Con enamorados gritos
Esta su amor descubriendo,
Y como Nifio haciendo
Sus llantos l‘ pucheritos.

En lo cual toma sabor
A truegue de demostrarlo,

Y que vean que su amor
No sabe disimulario.

Alma, pues si de amor tuyo

Arde asi el dulce Jesu,

i Como no te abrasas (i

in fuego del amor suyo?
iQué olvido, qué desamor

Es poderoso a estorbarlo,

Mirando & Dios , gue su amor

No sabe disimulario?

XVL

Aunque venis disfrazado,
Hijo de Dios efernal,
Por las juntas del sayal
Bien se os parece el brocado.

Estais desnudo en el suelo
De Belem, recien nacido,
Empero alli sois servido
De los angeles del cielo.

Y aunque mas bien embozado
Esté el rostro divinal,

Por las juntas del sayal
Bien se os parece el brocado.

Estais en bajo lugar,
Alojamiento de bueyes,

Mas por eso que los reyes
Os vienen alli & adorar.

De cortijo despreciado
Haceis corte celestial,

Dande por entre el sayal
Bien se os parece el brocado.

Bien como (ras nube oscura
Suele el sol de cuando en cuando
Ir de pasada mostrando
Rayos de luz clara y pura;

Asi 4 vos, Dios humanado
En Belem en uu)portal,

Por las juntas del sayal
Bien se os parece el brocado.

Sayal 'es la humanidad,

Y en ella ; oh Yerbo divino!
Cubris el brocado fino
De vuestra divinidad.

Mas aunque estéis disfrazado,
Hijo de Dios eternal,

Por las juntas del sayal
Bien se os parece el brocado.
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XVIL

Aguija, Pelayo,
A Belem ; verds
Cudl va Satands
Herido de un rayo.

Un rayo divino,
De viva luz lleno,
Del cielo, &in trueno,
A la tierra vino.
Nunca agua de mayo
Se desed mas,
Pues fué Satands
Herido del rayo.
Fué el rayo de suerte,
Que con su caida
Al mundo dio vida
Y al infierno muerte.
Vén, anda, Pelayo,
Si quids, y veras
Cudl va Satands
Herido de un rayo.

XViD,

EOBRE AQUELLAS PALARRAS DEL CAP. 3 DEL GENESIS: Ef ipsa

conteret caput tuum,

Lleno de rabia y tristeza
Va al infierno Lucifer,
Porque diz que una mujer
Le ha quebrado la cabeza.

La Virgen se la quebro,
Pariendo hoy al verdadero
Y legitimo heredero
Del reino que €l usurpd,

Ya espird su fortaleza
Y su tirano poder,

Porque diz que una mujer
Le ha quebrado la cabeza.

Tristisimos anllidos
Va dando 4 su infernal cueva;
Pero jqué quereis, si lleva
Los cascos todos rompidos?

Su soberbia y alliveza
Mirad cuil vino 4 caer,
Pues que diz que una mujer
Le ha quebrado la cabeza. *

Ved en qué vino 4 parar
El orgullo y bizarria
Del bravonel que algun dia
Con Dios se quiso igualar,

Pues 4 lainfernal bajeza
Por siempre vino i caer,
Habiéndole una mujer
Quebrantado la cabeza,

—_—

KIX.

¢ May quién me compre un cordero?
-—&Qu precio tiene, pastor ?
—No lo vendo por dinero,
Mas doilo por solo amor.

El cordero que se vende,
Si por dinero ha de ser,
Aun no os lo darin i ver
Por todo el oro de allende,

Ni aun por todo el mundo entero,
Porque su dueiio y seiior
No lo vende por dinero,

Mas dalo por solo amor.

Como 4 su valor subido
Cua‘lqu]era precio es pequeiip,
Mas quiere darlo su dueno

aldado que mal vendido.

Si el precio ha de ser ratero,
Es muy disereto el pastor
In no venderfe d dinero,
Mas dario por solo amor.

Ni os parezea desalino
Preciar un cordero tanto,
Siendo el Agnus Dei santo,
Que 4 salvar el mundo vino.

Hijo es de Dios verdadero;
Mirad gi tanto valor
Se ha de vender por dinero
0 darse por solo amor.

_—

XX.

Hoy nace un gran amador,
Cuyo amor fué de manera,
Que desde anles que naciera
Ya se morin de amor.

En desabrigada casa
Nace, en el invierno erudo,
Y en un pesebre desnudo
En fuego de amor se abrasa,

Con tan encendido amor,
(ue al hielo se refrigera;
Mas aun antes que naciera
Ya se moria de amor.

La humana natuaraleza,
Fria, floja, flaca y fea,

Es la dama 4 quien festea
Tanto su divina alteza.

Es cuento de gran primor,
Siendo la Daifa quien era,
Que della, nntes que naciera,
Dios se moria de amor.

XXI.
Hombre, Verbo divino,

— ;s Qué haceis, Rey del cielo?
—Zé, 3¢, hablad paso;
De frio me hielo
Y de amor me abraso.

Temblando con fiebre
De frio y calor,
Me ha dado el amor
Por cama un pesebre.
— 3 No sois Rey del cielo?
—8i, si, hablad paso;
De frio me hielo
Y de amor me abraso.
Habeis de advertir
Que tengo ya nombre
De Dios hecho hombre,
Que vengo i morir.
Por abrir del cielo
El cerrado paso,
De frio me hielo
Y de amor me abraso.
Tanto al hombre amé
Y honré, que él quedo
Hecho Dios, y yo
Hecho hombre quedé.
Por esto en el suelo
Tales penas paso;
De frio me hielo
Y de amor me abraso.
Los cielos retiemblan
En oir mi nombre,
Y 4 mi por el hombre
Las carnes me tiemblan.
Amaoroso celo
Me ha puesto en tal paso;
De frio me hielo
Y de amor me abraso.

——————
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XXIIL
AL MISMO PENSAMIENTO QUE EL PASADO.

—En Belen naceis , Senor,
En Belen estais, Dios mio,
De fuera helado de frio,
De dentro ardiendo de amor.
Parece, Senor, que sale
De toda regla y costumbre
Que 4 vos, siendo elerna lumbre,
El frio del tiempo os cale.
— jAy! hacelo, pecador,
Tu culpa y el amor mio:
Esa me arrice de frio,
Este me abrasa de amor.
— Véoos llorar, Nifio tierno,
Y siendo quien sois, me espanto
Como puede caber llanto
En el paraiso elerno.
— Cristiano , sey sabidor
(Jue tengo asaz poderio
Para hacer temblar de frio
Al mesmo fuego de amor.
Lloro , mas has de notar
Las lagrimas que derramo,
Que son de amor, porque le amo
Mas que to puedas pensar.
Lloro en ver tu desamor
En pago a lanto amor mio
Tua por mi, belado de frio,
Yo por ti, ardieudo de amor.

ROMANCE PARA LA NOCHE DE NAVIDAD,

En las salas de la gloria,
En el palacio sagrado,
Do reina el Padre y el Hijo
Con el Espiritu Santo,
Las tres Personas divinas
En consistorio han entrado ;
Lo que habia que lratar .
Era un negocio muy drduo.
Tratarase del remedio
De todo el linaje humano,
Y el medio que en esto hubo
Fué muy por extremo extraiio:
flue encarne el Verbo divino
En el vientre consagrado
De una virgen sin maneilla, .
Y lurgo se puso en lralo
Que el arcangel san Gabriel
A Nazaret fué enviado
A dar 4 Maria Virgen
Este divino despacho.
En diciendo ella de si,
Fué al punto Dios encarnado,
Y tal noche como esta
Le avino el glorioso parto. .
Pario un poderoso Infante,
Por el enal el mundo es salvo;
Abriendo la puerta al cielo,
Que estaba al hombre cerrado.
Por tan alto beneficio
; Qué hombre habra tan ingrato,
ue no bendiga y alabe
Al Redentor soberano?

e —

A LA CIRCUNCISION DE CRISTO NUESTRO SENOR, EX £U DIA.

Dos villancicos,

L
No se vid mayor
Amor, ni estd escrito,
Doncel tan chiguito
Tan muerto de amor.

Ocho dias hace,
Cou hoy, que es nacido,

Y va dervetido
De amor se deshace.

1 Oh bravo amador!
Que sea bendito
Doncel tan chiguito
Tan muerto de amor.

Intinito ama,

Pues para mostrarnos
Cuanto quiso amarnos,
Su sangre derrama

Por el pecador,
10h amor infinito!
Doncel tail chiquito
Tan muerto de amor.

Hoy sangre verlia

Ved cudnto amor pueda),
cuanta le queda
Nos dara otro dia.

Tan grande amador
No fué ni esta eserito;
Doncel tan chiquito
Tun muerto de amor.

IL.

Hoy Dios nos comienza d dar
Su sangre, amendo de modo,
Que diz que nolin de parar
Hasta desangrarse todo.

Es amaor tan coraiudo,
Que toda la sangre agola
A quien con solia una gota
Salvar cien mil mundos pudo.

Para mas nos obligar
A su amor, ama de modo,

Que diz que no ha de parar
Hasta desangrarse todo.

i Quidn no se desangra y muere
De amores de un Dios tan bueno,

ue al hombre bajo ¥ terreno

on amor tan alto quiere ?

Pues hoy nos comienza & dap
Su sangre, amando de modo,
Que diz que no ha de parar
Hasta desangrarse todo.

AL NINO PERDIDO, SU MADRE, EN DIALGGO.

Villancico,

Hijo, ; dd te has ido 2
—Maidre mia, ando
Perdido, buscando
Al hombre perdido.

—0Oh flor de las flores,

; Do estas, dalee amigo?
—Hallarme heis, yo os digo,
Perdido de amores.

Amor me ha traido -
A extremo, que ando
Perdido, buscando
Al hombre perdido.

La sangre y la vida
Yo gusto perdella
Por hallar con ella
La oveja perdida;

Pues tan perseguido
De amor soy, que ando
Perdido, buscando
Al hombre perdido.
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A 108 SANTOS INOCENTES, EN SU DIA,

Hoy tienen los amuadores
Grande ocasion de alegria;
Que latierra al cielo envia
Tal ramillete de flores.

De flores recien salidag,
De color blanca y rosada,
Entre la esearcha y helada
De la mafiana cogidas.

Con mas suaves olores
Que los que la Arvabia cria,
Hoy la tierra 4l c¢ielo envia
Un ramillete de flores.

Gran niimero de almas bellas,
En su sangre bautizadas,

Al cielo hoy son presentadas
Al Criador dél y dellas.

Demos por ello loores
Perpétuos al que las eria,
Pues que Ia tierra le envia
Tal ramillete de flores.

A LOS MESMOS INDOCENTES.

Dos nuevas hay en el suelo :
(ue es hombre Dios immortal,
Y que un eaudillo infernal
Hace genle para el cielo.

Lo uno es de f¢é infalible,
Que Dios por salvar el mundo
Se humano, mas lo segundo
Parece cosa imposible;

Porque jamis en el suelo
No se vio ni dijo tal,

ue algun caudillo infernal
Gente hiciese para el cielo,

El rey Herddes, medroso
De ser del reino lanzado,

De infantes ha degollado
Un ejéreito copioso.

Martirizando en el suelo
Copia de inocentes tal,

Hizo el candillo infernal
Tanta gente para el cielo.

Dichosa gente, que alcanza
Tan presto y sin’ pelear
La planta y premio sin par
De la bienaventuranza.

Pensaba el mal reyezuelo
(ue les haeia gran mal,

Pero el eaudillo infernal
Hizo gente para el cielo.

e itmn

& LA PURIFICACION DE NUESTRA SENORA.

La Virgen se purifica.
& Qudsignifica?

Querria, Virgen sagrada,
Una cosa preguntaros :

i (ué is 4 purificaros,
Ko habiendo sido manehada?

Vais pobre y necesitada,
Siendo de valor tan riea,

& Oué significa?

En esto, Virgen, dais mnestra
De vuestra humildad profunda,
Para que asf se confunda
La vana arrogancia nuestra.

La purificacion vuestra
En esto se ve yse explica;

4 Qué signiﬂcag

——

ALA CONCEPCION DE NUESTRA SENORAL

Hoy acd en el suelo
Se formd una estrella,
Que nacid un sol della
Mejor que el del cielo.

Bien claro es de ver
Cudn clara seria
La estrella en que habia
Tal g0l de nacer.

Venturoso suelo,
Dichosa doneella,

Que nacid un sal della
Mejor que el del cielo.

i Oh vientre dichoso,
Donde hoy se engendro
La que coneibio
A Dios poderoso!

i Oh Ana, que al suelo
Le dais tal estrella,
gue naeio un sol delle

ejor que el del cielo!

4 Qué da por disculpa
El que en tan divina
Estrella imagina
Tinieblas de culpa?

No vienen 4 pelo
En una doneelia
Que nacid un sol delle
Mejor que el del cielo.

ROMANGCE DE LA PASION DE CRISTO NUESTRO SEROR.

Maravillase mi alma
De los cielos y la tierra,
Como no se hunden los unos
Y la otra no revienta,

Viendo al Aulor della y dellos
Ir con una cruz 4 cuestas
Al monte dicho Calvario,
Para ser clavado en ella.

Su bello y divino rostro,
Que los angeles alegra,
Lleno de sudor y sangre,

Y de escopedinas llena;

De penetrantes espinas
Corounada la eabeza,

Y con cinco mil azotes
Todas sus carnes abiertas.

Con el pese de la eruz
San lére por todas revienta,
Dando de ojos y de manos,
Preso de una gnindaleta;

Rodeado de sayones,

Que sin piedad le pegan
Puiietes y bofetadas,
Diciéndole mil blasfemias.

{Oh animasg piadosas!
Yendo pues desta manera
El buen Jesi, con su Madre
Sacratisima se encuentra.

Contemplad despacio aqui
El gran dolor dély della;
Que esto no puede explicarse
Con humano ingenio ¥ lengua.

No les dan lugar de hablarse,
Ni apenas de que se Yean;
Mas sus delicadas almas
Se abrazan y se penelran,

Comunicandose alli
Por inefable manera
Sus sentimientos profundos
Y sus inefables penas.

Y contemplad juntamente
La despedida tan tierna

ue tal Hijo y Madve harian

n coyuntura tan recia.

Arranca de alli el Sefior
Para acabar la carrera,

-
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Y llegado que fué al puesto,
La eruz muy pesada suelta;

Mas no para descansar,
Antes le acuestan sobre ella,
Sus divinos piés y manos
Enclavando su clemeneia;

Y asi enclavado, levantan
La eruz, porgue mas se vea,
Poniendole dos ladrones
A la diestra y la siniestra.

Considerando este punto,
Alma, jeomo no revientas,
Conmovida de dolor,

De crueldad tan inmensa?
+Como no revientas, digo,

Considerando 1a pena

De Iapiadosa Madre,

Al pie del madero puesta,

Yiendo 4 sn divino Hijo
Tin tal tormento y alrenta,
Sin poderle vemediar,

Pues manda Dios que asi muera?

Este es tan terrible cueuto,
Que ya enmudece la lengua.
Contemple alla cada uno
Lo que de la historia resta.

E— e

A LA ASCENSION DE CRISTO NUESTHO SENOR.

Hoy se sube Cristo al cielo
Sobre una tuciente nube ;
Mas aunque al vielo se sube,
Tambien se quedn en el suelo.

Si el grande amor de su Padre
Le da priesa & la partida,

© Tambien retarda su ida

Lo mucho que ama & sn Madre;
Pero al fin levanta vuelo
Sobre una luciente nube;
Mas aunque al cielo se sube
Tambien se queda en el suelo.
Por ser nina tierna y bella
Su esposa, la Iglesia santa,
‘liene celosia tanta,
(Jue no osa partirse della;
Y asi, sube con recelo
Mirdndola de la nube;
Muas aunque al cielo se sube,
Tambien se gueda en el suelo.
Irse y quedarse hien puede,
Porque quien lo hinche todo
Muy bien puede hacer de modo
Que se vaya y que se quede.
De manerq que irse al cielo
Bien pudo sobre lanube
Mas aungue al eielo ge sube,
Tumbien se queda en el suelo.

————

EN EL DIA SANTISIMO DE PENTECOSTES.

Dia por mil cansas bueno,
Cual jumds no amanecio
Para el hombre, pues quedd
De Espivitu Santo leno.

Dichosas almas ¥ Pechos
Que hoy en Sion se hallaron,
Tan llenos de Dios quedaron,
Que divses quedaron hechos,

Porque del divine seno
Tal rociuda cayo
Sohre el hombre, que quedd
De Espiritu Santo leno.

AMas ;qué Té, qué fortaleza,
Qué luz. qué sabiduria
Intundio Dios este dia
En nuestra naturaleza?

0l Dios admirable y bueno,

. Oué inmenso amor os movio
ara el hombre, pues quedd
De Espirite Santo Heno?

En todas lenguas hablaban,
Cien mil genles convertian,
Los demonios expelian,
Los muertos resucitaban,

iOh dia santo y sereno
Cual nunea jamas se vio,
Pues el hombre en él q'ued(')
De Espiritu Santo lleno!

A NUESTRA SENORA.

Virgen, ;qué diré de vos
Que a vuesira grandeza cuadre,
Pues merecisies ser madre
Del que es vuestro padre y Dios?

No sé, Virgen, yo en qué pueda
Haceros mas honra Dios
Que en hacer que dél y vos
Su Hijo y vuestro proceda.

Si es hombre, lo es por vos,
Como si Dios, por su Padre,
Pues merecistes ser madre
Del que es vuestro padre y Dios.

Y asi, cuanto Dios no es .
(Oh soberana sefiora ),
Debidamente os adora,
Humillado & vuestros piés;

Porque & nadie como 4 vos
Honrd el sempiterno Padre,
Pues 0s hizo digna madre
Del que es vuestro padre y Dios.

A& LA GLORIOSA ASUNCION DE NUESTRA SENORA.

- it if;

El cielo-se maravilla,
Virgen, viendp cdmo d vos
Junto d sé o8 ha dado Dios
La mas eminente silla.

Sobre los allos confines
Del mas levantado cielo
Subistes, Virgen, del suelo
En hombros de seralines.
Y mucho se maravilla
Il cielo de ver que 4 vos
Junto asi os ha dado Dios
Lu mas eminente silla,
; Oh Dios, quién supiera ahiora
Significar la alegria
Que todo el cielo tendria .
Con su nueva emperadoral
_Angeles podran decilla,
Virgen, y lo que con vos
Hizo vaoestro Hijo y Dios
Cuando os did lan alta silla.

L

La Maire del inmortal
Hoy sobre una blanca nube
A tomar posesion sube
Del imperio celestinl.

Hasta 1a dichosa hora
De la asuncion de Maria
El cielo no conoeia
Ewmperatriz ni sefiora ;

Mas ya si, ¥ tan principal,
(jue sobre una blunca nube
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A tomar posesion sube
Del imperio celestial.
No hay explicar lengua humana
Fl recibimiento honroso
(ue hoy hizo el eterno Esposo
A la Esposa soberana.
Con toda su divinal
Corte baja hasta la nube
En gue ella triunfaute sube
Al tmperio celestinl.
La ciudad de Dios feliz
Luego con pompa solene
A darla obediencia viene
A su nueva Emperatriz,
(Que ya en trono angelical
Trocada la blanea nube,
A tomar pesesion sube
Del imperio celestial.

VILLANCICOS AL SANTISIMO SACRAMENTO.

I
A LAS ESPECIES CONSAGRADAS DEL VINO.

jOh qué vino tan divino !
Pera no es vino despues,
Pues sangre de Cristo es;
Que vino & beberse el vino.

Entra la divina abeja
En el yino 4 hacer miel ;
Toma la substancia dél,

Y los accidentes deja

Para el hombre peregrino,
El cual los bebe despues,

Y 4 Cristo, que en ellos es;
(Que vino d beberse el vino.

Baja 4 beber el Sefior
Del cielo & nuestra cabafia,
Porque le da sed extrana
El gran fuego de su amor.

A matar la sed pues vino
Con el vino, aunque despues
Que el vinp alli sangre es;
Que vino ¢ beberse el vino.

Con viuo vino 4 extinguir
Su sed, mas, como discreto,
Témalo alla de secreto
Para no dar qué decir.

Porque el detractor malino
No le diga & dos por tres:

Como es? ; Oué cosa es
%,'[ue se beba Cristo el vino?

Bendecimos vuestro nombre,
Por cuanto job Dador divino!
Si al hombre tomais su vino,
Yos dais vuestra sangre al hombre,

Y este es el vino divino
Que bebe el hombre despues,
Cnando sangre de Dios es;
Que vino & beberse el vino,

Il

J0ué amores son estos, Dios,
Daros hoy en vivo pan ?
Mirad, Senor, que dirdn
Que de amor salis de vos.

Que ameis, mi Dios, no admirais,
Siendo Lodo vos amor
I;u que me espanta es, Seior,
Ver quién es a quien amais.
Amar el Hijo de Dios
Tanto a los hijos de Adan,

Mirad, Sefior, que dirin
Que de amor salis de vos,

Por el hombre, hombre os hicistes,
Y en trabajos muy extraiios
Vivistes treinta y tres anos,

Y por él al fin moristes.

\ no coalentindoos
Con eso, 05 le duis en pan;
Mirad, Seiior, que dirdn
Que de amor salis de vos.

Obra de amor tan divino;
Mas g quién liabra que no asombre
Darse a comer Dios al hombre
En forma de pan y vino?

Do en cadacual de las dos
Hombre y Dios en uno estan;
Mirad, Senior, que divin
Que de amor salis de vos,

Admira la aficion vuestra,
Mas al fin haceis, Sefior,
Conforme 4 vuestro valor,

Y no 4 la poquedad nuestra,

Y a trueque de que, mi Dios,
Salveis los hijos de Adan,

Vos no curais si dirin
Que de amor salis de vos.

L

Una vez se 08 did en la crus
Cristo para os remediar,
Y cien mil se o8 da en manjar.

Cosa es muy de ponderalla,
Ver la majestad de Dios,
Para que no os perdais vos
Cuantas invenciones halla.

Una vez sola en batalla
Muri6 para os remediar,

Y cien mil se o5 da en manjar.
Amor grande y excesivo
Fué darse una vez muriendo,

Mas negocio es estupendo

Darse ¢ien mil veces vivo.
i0h soberano motivo!

Una en cruz se os vino 4 dar,

Pero cien mil en manjar.

V.

(Qué aficion tan entraiiable
Nog debe Dios de lener,
Pues que se nos da d comer !

$ Quién oyd jamés tal hecho,
0 cudndo jamas se dijo
Que padre criase 4 hijo
Con ﬁt sangre de su pecho?
Esto el buen Jesus lo ha hecho;
Ved qué pudo mas hacer,
Pues que senos da d comer.
i Oh Pelicano divino,
Que 4 la tierra, de los cielos,
A criar 4 sus hijnelos
Con su carne y sangre vino !
Es su amor tan peregring,
Que mayor no pudo ser,
Pues que se nos da & ¢ Jmer.
Llega ¥ come, pecador,
Deste cordero endiosado,
Para ti en la cruz asado
Con el fuego de su amor.
Llega y come sin temor;
Que no tienes que temer, ~
Pues él se le da dcomer.
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V.

El Rey va muerto de amor,
Mas, lo que mas maravilla ,
Por una labradoreilla,

Elrey que esta gentileza
Hace es Dios, 4 quien adora
El cielo, y 1a labradora,

La humana naturaleza.

Ved qué alteza y qué baf'ez:l,

(uien todo se le arrodilla

Ama una labradoreilla.
Linajes altos y bajos,

El amor todo lo allana,

El Rey casa con villana,

Villana y bien harta de ajos.

Ved de amor los allibajos,

Que asiente Dios en su silla

A una labradoreilla.

Tras de aquel velo sagrade

Se alrazan y se recrean,

Mas no quiere que los vean

Por honra del desposailo,

Que es muy rico y muy honrado,
Y ella vil y pobrecilia.

iDichosa labradorcillal

VI

La Hostia sanla, vivo pan del cielo,
Divina, soberana Eucaristia ,
Créala , adore y coma el alme mia.

Sj tras de aquel sagrado y blanco velo

Esta el que nos erio y que nos gobierna,

El supremo Hacedor de Lierra y cielo,

De poderio y majestad eterna,

ifIué persona hay tan poco humilde ¥ tierna,
(Jue no diga con gozo y agonia:

Créala, adore y comn el alma mia.

Deja el jiicio atonilo y suspenso
Lainmensa obra, y no puede entendella;
Pero mirando que es lambien inmenso
El poder y el amor del Autor della,

No hay mas aqui que hacer sino creella, |
Y comella y cantar con alegria:
Créala, adore y coma el alma mia.

El mismo Cristo, que es la verdad misma,
Y no puede mentir, nos dice cierto
Que esta en la santa Hostia, aunque encubierto,
inién pone duda aqui? Quién mete gisma?
f\“:é uelo el judaismo. y la morisma,

La herética y malvada apostasia;
Créala, adore y coma el alma mia, -

VIL.

E0BRE AQUELLAS PALARRAS DEL savmo 417 : Haee dies quam

fecit Dominus, exultemus et laelemur in ea.

Hoy es dia de placer,
Cadue cual suelte la maza,
gus pues Cristo se disfraza,

ran fiesta debe de ser.

Dad al placer campo franco,
Destiérrese el desconsuelo
En fiesta gue el Rey del cielo
Va disfrazado de blance.

Gran hazo debe tener
Quien hoy no se desembaza;
(ue pues Cristo se disfraza,
Gran fiesta debe de ser.
~ ¢Nue persona hay tan compuesta,
Que hoy de placer no salla,
Viendo Majestad tanalta
Ir disfrazady en la fiesta ?
Estar hoy grave es tener

R. ¥ C. 8.

Gran viento en la calabaza §
Que pues Cristo.se disfraza,
Gran fiesta debe de ser.

Si David , siendo quien era,
Rey, profeta y palriarea,
Bailaba delante un arca,
Delante de Dios jqué hiciera?
Diera saltos de placer
Por lus calles y en la plaza;
(lue pues Cristo se disfraza,
Gran flesta debe de ser.

VIIL
Toribio, Pascual,

Pascual,, ;no mé dirdis vos
Aqueilo branco qué seal?
—Toribio, parece obrea,
Mas dice la fe que es Dios.

—iComo Dios tan grande cabe
En enantidad tan pequena?
—Tuoribio, la fe lo ensena;

El como Dios se lo sube.
Eso npme pidais vos,
Pues bastame que lo crea.
Toribio, parece obrea,
Mas dice la fe gue es Dios.

Dice mas: que es medicina

Coutra el tésigo de Adan;

De fuera parece pan,

De deutro es earne divina.

Y si me preguniais vos

Esto en queé manera sea, ’
Toribio , parece obrea,

Mas dice lan (h que es Diog.

Toribio, hase de ereer,
Que entendello es por demis,
Pues bien sabra hacer Dios mas
Que nosolros entender.
Toribio, ;qué decis vos?
—~Creo, Pascual, que asi sea.
—Toribio, parece obrea,

Mas dice la fe que es Dios.

LIRA AL MISMO.

Devola compaiiia
De piadosa y eseogida gente,
Por honra deste dia,
ue tenemos presente,
Cantemos al Seior gloriosamente.
Houorvad esta memoria
De todus las divinas maravillas
(Jue hizo el Rey de gloria,
Mas , para bien sentillas,
Las almas inclinad y las rodillas.
En la Hostia preciosa
La majestad de Dios esla escondida,
Caridad milagrosa,
Por darnos en comida
El pan angelical de eterna vida.
El pan donde se encierra
Todo el sustento y suavidad del cielo
Comemos en la lierra =
Bajo de un blanco velo.
iOh inmenso bien! Oh celestial consuelo!

CANCION AL MESMO.

10h Sacramento santo!
Entona L0 mi canto;
Tu dulce graeia invoco
Para cantar en tu alabanzi un poce.

35
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T solo eres la cosa

Del mundo mas preciosa,

Y el que otro dice O siente,

Como pagano y como hereje miente.
Quien te come sin gana

No tiene el alma sana,

A quien no agradas mucho,

No ha paladar 4 buenos pastos ducho.
No tiene el alma justa

El que de ti no gusta,

Elernamente vive ;

Quien limpia y dignamente te recibe,

—_—

A.I- MESMO DIVINO SACRAMERTO.

L

Regactjate, alma mia,
Estd alegre y muy contenta,
Pueg tienes ¢ Dios de venla
En el altar cada dia.

Mira 4 Dios que aqui le tienes,
Pueslo 4 lu querer en pan,
Donde siempre te le dan
Que ti a demandarle vienes.
Di, jpor qué pues, alma mia,
Te dLejas andar hambrienta,
Pues tienes d Dios de venta
En el altar cada dia?

;Qué codicia te hace guerra?
Di, ; qué buseas, tras qué vas,
Si aqui estd quien vale mas
Que todo el bien de la Lierra?
Deja esa vana porfia,

Del mundo no hagas cuenta,
Pues tienes @& Dios de venta
En el altar coda dia.

e

IL

Alma, estds muy afligida;
Pensando en la muerte estas :
RBien lo 8é;

Mas por tu fe .
Come deste pan de vida,
Y no morirds jamds.

A los que con fruta Adan
Maté de muerte maldita,
Dios da vida y resucita
Con este bendito Pan,

Al cual te llama y convida;
Alma, come y viviras.
Yolo sé;

Mas por tu fe

Come deste pan de vida,

¥ no morirds jamds.

Siel fré[izil Adan fué parte
De vida obligarte 4 muerte ,
Mejor podra Cristo fuerte
De muerto resucitarte.

Con esta dulce comida,
Alma , resucitaris.

Yo lo s¢;

Mas por tu fe

Come deste pan devida,
Y no morirds jamds.

118

Llega y come, alma cristiana,
Esta conserva preciosa,
8!::. si vives achacosa,
omiéndola-serds sana.

Di, 3 por qué no te ayeeinas
A esta divina botica,

Do esti un médico que aplica
De balde las medicinas?
Vén, alma , de buena gana,
Y no seas desdenosa,
(ue si vives achacosa,
Comiendo ¢ Dios serds sana,
(Adonde vas, cuitadilla?
Toma esle dulce boeado,
En las entranas guisado
De la Virgen sin mancilla ;
Que es substancia soberana,
Tan dulce y tan provechosa,
ue , si vives achacosa ,
omiéndola serds sana.
Dios es, aunque 4 pan te sabe,
Lo que en haz de pan se toca;
Calla ta, y mete en tu boea

- Lo que en los eielos no cabe.

Y como fiel eristiana,
Llega con fe no dudosa,
Que si vives achacosa ,
Comiéndola serds sana.

Iv.
HABIENDO COMULGADO.

Contentisima estaréis,
Alma, no querais negario;
Empero, si d Dios teneis,
Teneis gran razon de estarlo.

Es gran milagro en la tierra
No reventar de consuelo i
(uien dentro en su pecho encierra
Toda la gloria del cielo.

Maravillada estaréis,
Alma, no podeis negarlo;
Empero, si d Dios teneis ,
Teneis gran razon de estarlo.

Debeis tener ciertamente
Hoy alegria infinita,

Pues Cristo personalmente
En vuestra choza os visita.

Ufanisima estaréis
Y alegre en aposentarlo;
Empero, si d Dios teneis,
Teneis gran razon de estarlo,

Mas si vuestra Poquedad,
Alma, os causa algun temor,
Pensad que el divino Amor
Suple vuestra indignidad.

Amadle y no temeréis,

Y estad contenta en amarlo ;
Empero si ¢ Dios teneis,
Teneis gran razon de estarlo.

AL MISMO ASUNTO.

En la Hostia no se ve
JesulPisto sin antojos ;
Digo, antojos de la fe,

Que abran al alma los ojos.

Importa que el alma crea,
Porque de tal suerte dista
De Cristo 1a humana vista,
Que imposible es que le vea

Hasta tanto que ¢l le dé
Los sobredichos antojos ;
Digo, antojos de la fe,

Que abran al alma log 0jos.
ijOh virtud divina y rara,

{Jue 4 ver 4 Cristo nos da,

Aqui tras velo, y alld

En el cielo cara & caral
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Pero coando alli se ve,
No son menester antojos;
Digo, antojos de la fe,

Que abran al alma los ojos.

1L
Hombre, Cristo.

—¢ Qué me dais, Sefior ?
— Duoite , hombre , que entiendas
Que al buen pagador
No le duelen prendas.

— Mi Dios, jqué tomastes

Fiado en mi tienda,

Por lo cual quedastes

Yos mesmo por prenda,
Siendo vos Senor

De nuestras baciendas?

Que al buen pagador

No le duelen prendas.
—¢Vos prenda? ypor qué?

Yo soy quien debia.

—Doy la de mi fe

Y palabra mia,

ue me hace deudor

A ti, site enmiendas;
Que al buen pagadaor
No le duelen prendas.

—El seso embriaga,
Ni hay quien entienda
Cual seri la paga,
Si tal es la prenca.

Qué es eslo, Sefior ?
—i(Juiero, hombre, que entiendas
Que al buen pagador
No le duelen prendas,

AL BAUTISMO DE CRISTO NUESTRO SENOR EN EL JORDAN.

Hoy dos exlremos se han visto,
Cuales nunca se verdn:
Cristo arrodillado d Joan,
Y Joan bautizando & Cristo.

El mar y abismo profundo
De la pureza infinita,
Que las inmundicias quita
Y los pecados del mundo,

Hoy del Bautista se ha visto
Ser lavado en el Jordan ;
Cristo arrod lado d Joan,

Y Joan bautizando d Cristo.

Bautiza la voz al Verbo,
El criado al Criador;

Ved qué humildad de Sefior
Y que autoridad de siervo;

Favor olra vez no visto
Entre los hijos de Adan,
Cristo arrodillado & Joan,

Y Joan bautizando & Crislo.

Los cielos se abren, y alli
La voz del Padre ha entonado :
«Aqueste es mi Hijo amado,
En el cual me complaci. »

Y el Paraclelo se ba visto,
Testificando que estin
Cristo arrodillado ¢ Joan,
¥ Joan bautizando d Cristo.

ALA SANGRE DE CRISTO NURSTRO SENOR, PUESTA TODA
PARA NUESTRO REMEDIO,

Aungue una gota de sangre
De Cristo d salvarnos sohra,
Quiso el Padre en esta obra
Que su Hijo se desangre.

Toda su sangre preciosa
Cristo por nosotros vierle,

Para hacer de aquella suerte
Su redencion mas copiosa.

Y aunque una gota de sangre
Suya i redimirnos sobra,
Quiso el Padre en esta obra
{Que su Hijo se desangre.

Toda su sangre derrama
Nuestro dulee Redentor
Por mostrar mas el amor
Inmenso con que nos ama.

Y aunqgue una gola de sangre
Suya 4 redimirnos sobra,
Quiso el Padreen esta obra
{Que su Hijo se desangre.

e e

PIDIENDO A DIOS LE MIRE,

Poned, Dios, en mi los ojos,
Pues solamente en ponellos
Deshard la lumbre dellos
Las nieblas de mis antojos.

Mientras en el mortal velo
El alma inmortal se encierra,
Con las nieblas de la tierra
No acierta & mirar al cielo,

Mi Dios; mas si yuestros ojos
En mi dignareis ponellos,
Ahuyentaréis con ellos
Las nieblas de mis anfojos.

Si el aseo y la impenitencia
De culpas que cometd,

Los apartaron de mi,
Vuélvalos vuestra clemencia;

Pues con golo un volver de ojos
Tan soberanos y bellos,
Deshard lalumbre dellos
Las nieblas de mis anlojos.

e —

SOBRE AQUELLAS PALAERAS DE 1.08 ACTOS DE LOS APOSTOLES,
car. 44 ;: Per mulias tribulationes oporiel nos intrare in
regnum coelorum.

Si por cruz , tormento y pena
Entra en su glovia Jest,

Como piensas entrar i
1’0:’ descanso en el ajena?

No eabe en razon ni en ley
Que los siervos ni eriados
Sean mas privilegiados
Que su sefior y su rey.

Yendo 4 su gloria por pena
El Rey y Sefior Jesi,
{Como piensas entrar ti
Por descanso en el ajena?

Por qué descanse el vasallo
Trabajando el rey no sé,
Ni yendo el sefior & pié,
Por qué el siervo ira a caballo.
Mas hien sé que , pues por pena
Entra en su gloria Jesi,
Impnsible es que entres (i
Por descanso en el ajena,

Si el justo va trabajando
Al cielo, es muy gran error
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Pensar ir el pecador
Alla domieunlog. holgando ;

Y si padeciendo ordena
Ir & su gloria Jesi,
f)ﬂdmo piensas entrar th

or descanso en el ajena?

Aunque mas el mundo diga,
La fe nos du esta ensenanza :
Que gran premio no se alcanza
Sino es con grande fatiga ;

Y pues & su gloria ordena
Ir por eruz el buen Jesa,
(Como piensas entrar ti
Por descanso en el ajena?

A SAN JOAN BAUTISTA.

Poco la humana alabanza,
Divine Joan, es imporla,
Pues la humana log es corla
A quien la divina aleanza.

Dais , Joan, de vos tales muestras,
Que los milagros y vidas
De otros santos mas subidas
Fueron las nifieces vuestras.
Y asi de vuestra pujanza
Queda toda loa absorta,
Pues la humana loa es corla
A quien la divine alcanza.
Sois (e virtudes tan rico,
Que en yermos solos y extrafios,
Niilo tierno de siete ahos,
Vivis ya por vuestro pico.
Y tan glorinsa esperanza
Alli 0s enciende y conforta,
Que la humana loa es corta
A quien la divina aleansa.
De vos tal concepto tuvo
El pueblo de Dios amado,
Que el ser por Dios veunerado -
En yuestro (uerer estuvo;
. Mas vuestra humilde templanza
Los desengana v exhorta,
Que la humana loa escorta
A quien la divina alcanza.

o s

AL'MESMO SANTO.

Hoy nace el bello Tucero
Y blanea estrella del dia,
Cierta y fiel mensajera
Del alto Sol de justicia; 1
De cuyo rayo va huyendo
La tiniebla negray fria
Del pecado, quela tierra
De obscura sombra cobria,
Despues de tantos mil aiios
De una noche tan prolija,
Parecio en-lierusalen
Unaesirelln esclarecida;
Digo, el Bautista glorioso,
Embajador del Meésia,
Precursor del Verho eterno,
Que 4 aposentarle venia;
~ Suave yoz ¥y sonido
De la palabra divina,
De quien el Capitan sumo
Su estandarte y honra fia,
Angel, no en naturaleza,
Sino en pureza de vida
Y en dignidad del oficio,
A que el Ralvador le envia.
'rofeta,’y mas que profeta,
Que & Cristo muestra y bautiza,
Apistol y patriarea,
De santidad tal no vista.

Fuerte confesor y martir
Par la verdad y justicia,
Predicador excelente,
Virgen limpio y sin mancilla ;
Y en fin, por quien dijo Dios
Que mayor ningune habia.

A SU MARTIRIO ¥ DEGOLLAGION.

I.

No sé si llore b.i ria,
Joan , vuestra degollacion ,
Mirando que fué ocasion
De eferno bien y alegrin.

En ligrimas me derrito
Notando vuestro precioso
Cuello rendido 4 un rabioso
Tirano y sayon maldito.

Mas luego en esta agonia -
Se alegra mi corazon
Mirando que os fué ocasion
De eterno bien y alegria.

Muerte por Dios recibida
Muerle no ha de ser llamada,
Pues es cierto gue traslada -
A lIa verdadera vida.

Oh pues, Joan del alma mia,
Envidia habré, yno pasion,
De muerte que os fué ocasion
De eterno bieny alegria.

i+ Por qué lloraré yo ahora
Muerte tan gloviosa y sanla,
Si de un bel morir se canta
Que fulta la vita honora?

Mejor sera que me ria,
Padre de mi corazon ,
Mirando que os fué ocasion
De eterno bien y alegria.

————

IL

In este sagrado dia,
Herddes, rey carnicera,
Descabesd un caballero,
El mejor que Dios tenia.

‘Harto de empinar la laza,
Di el rey vinolento y necio
De Joan la cabeza en precio
Del baile de una rapaza,

i Horrenda rapaceria,
Por un baile y saltadero
Degollar un caballero,

El mejor que Dios lenia!

La cabeza inestimable ,
Toda en su sangre tenida,
Fué el postre de la comida
Del banguete abominable.

jOh barbara tirania !

Oh tigres! Oh leon fiero,
Matar asi un eaballero ,
El mejor que Dios tenial

IL

El lucero eselarecido
De luz encendida y vive , :
Que ante ¢l Sol elerno iba,
jAy! jdonde se habrd escondido?

El lucero sin segundo,
Que cordero se mostraba
Al Cordero que gquitaba
Todos los males del mundo,
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Se nos ha desparecido;
i Ay! ;Quién de su luz nospriva?
bus ante el Sol eterno iba,
Ml!’l! cdinde se habrd escondido?
ienso que huyendo le Tleva
Deste mundo & toda furia
El asco de la lujuria
De Herddes y su manceba ;
El castisimo, ofendido
De ver gente Lan lasevia,
(uiza que por esto se iba, .
jAy! jddnde se habrd escondido?
1ba el glorioso Joan,
Como fiel precursor,
A anunciar al Redentor
En el seno de Abrahan.
A esto pensad que ha ido;
Y como su luz altiva
Al otro hemisferio se iba,
Del nuestro se habrd escondido.

A SAN JOAN EVANGELISTA.

Es, Joan, de quien sois gran muestra,
Hacer en sus pechos Dios
Nido y cama para vos,

Y 4 su propia Madre, vuestra.

Divino Joan, en ser santo
Yo no sé 4 quién compararos,
Viendo 4 Cristo tanto amaros,
Y confiar de vos tanto; -

Porque de la lglesia nuestra
A nadie en sus pechos Dios
Hizo cama, sino 4 vos,

Ni 4 su Madre, sino vuestra.

En carne aun pasible y tierna
Levantastes vuestros vuelos
Hasta el cielo de los cielos,
Que es la Trinidad eterna.

Aguila caudal y diestra,

Que entre los pechos de Dios
Anidais, y solo 4 vos
A su Madre os did por vuestra.

A SAN ESTEBAN.

¢ Qué es esto , divino Estéban ?
i 6«1'3?1 did de vos tal querella,
Que por justicia y sin ella
A apedrearos os levan ?

Si no es porque sois sant
Y mil milagros obrais; -
Sino es porque’ 0s mostrais
Lleno de Espirilu Santo,

Yo no s¢ porqué os reprueban
Ni qué senLencia fué aquella,
Que por justicia y sin ella
A apedrearos os llevan.,

Si es porgue diligente
Los tesoros dispensais
De la Iglesia, y los gastais
Con los polires fielmente,

1 Oh fidelisimo Estéban!
Injusta es la tal querella,

Que por justicia I; sin ella
A apedreares os llevan.

A SAN MATEO.

;0h, quién supiera de Mateo santo
Dignamente cantar la aventajada
Gracia y virtud, en que fiorecié tanto!

Alma bendita, para Dios criada, -
Pues 4 sola una voz de Uristo arroja
Cuarite Lenia, cual si fucra nada,

Y sin tardanza, aIe%re se despoja

Del regalo, del oro y la riqueza,

Por quien gran gente mar y tierra boja.
Feliz trueco, avaricia por franqueza,

Mundo por Cristo, y pecadora vida

Por justa y santa en la mayor alteza,
Mejor cambio fué aqueste y mas subida

Usura, que no aquelia que primero

Uso de oro y moneda mal habida,
Dichoso cambio, apostol de usurero,

Justo de pecador, santo de malo,

Evangelista y martir de banquero.

Del suelo al cielo no hay tanto intervalo,

VILLANCICO AL MISMO SAN MATEO.

Sdbiamente se aconseja
{Juien deja cuanto hay acd
Por Cristo, pues élle da
Cien mil veces mas que deja.

De aquesta verdad que digo
Es san Mateo glorioso
Ejemplo maravilloso
Y muy singular testigos

Pues cuanto por Dios se aleja
e aquestas cosas de acd,

Tanto el mesmo Dios le da
Cien mil veces mas que deja.

El dejo, en siendo llamado

Del Mesias verdadero,
Un eambio de vil dinero,
Y didle el apostolado.

Dejo aguja y danle rejas:
Por Mateo se dird,

Paes si dejo, Dios le da
Gien mil veces mas que deja.

Deja las sombras del suelo,

Y danle un bien sin segundo;
Danle 4 Dios si deja mundo,
Deja tierra y danle cielo.

;0h, cuin bien que se aconseja
En dejar cuanto hay ach
Por Cristo, pues él]-rle da
Cien mil veces mas que deja !

- ASAN FRANCISCO.

Si el amor de Dios
Hace al hombre santo,
;Oh Franciseo , y cudnlo
Debeis de ser vos!

Tanto 4 Dios guisistes,
Franeisco, hasta el fin,
Que de serafin
Nombre merecistes;

Y aun mas , pues Luvistes
Seinales de Dios. -

;1 Oh Francisco , y cudnto
Debeis de ser vos!

Con amor constante
Que el hombre 4 Dios tiene,
A hacerse viene
A Dios semejanle.
Sipues tansn amante
0s ha hecho Dios, -

; Oh Francisco, y cudnto
bebsia de ser vos!

-

A sAxTA 1NEsS, EN DIALOGO.
Autor, Inés.

—; Qué habeis , nifia tierna ?
— Ay! muero de amor
De aquel gran Sefor
Que el cielo gobierna!
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—Tan presta aficion ,
Inés, ;deadd os vino?
—Jesus me previno
Con su bendicion.

Prevencion eterna
Fué aquests de amor
De agquel gran Senor
Que el cielo gobicrna.

Por esto le amo
De amor tan fiel,

Que alegre por él
Mi sanzre derramo;

Y alicion tan lierna
Se debe al amor
De aquel gran Sefior
Que el cielo gobierna.

—e

A SANTA 1SABEL DE HUNGRIA.

Con tan fuerte amor se afierra
De Jesueristo Isabel,
Que alegre deja por £l
Cuanto bien hay en la tierra.

Digna eleceion de memoria
Puso de un lado Isabel
A Cristo, y su cruz con él,
Y de otro al mundo y su glovia;
Mas tan denodada cierra
Con Jesueristo Isabel,
Que alegre deja por él
Cuanto bien hay en la tierra.
1 Oh diserecion sobrehiumana,
Despreciar y dar de mano
Al sefiorio mundano
Por la servitud cristiana!
Muy bien sabe que no yerra
En este trueco Isabel,
Pues recibe cielo en él,
Y lo que renuncia es tierra.

MOTES DIFERENTES.

& LAS LLAGAS DE NUESTRO SEXOR JESUCRISTO.

Dejonos Cristo en el suelo
Estas llagas, porque adviertas
Que son otras tantas puertas
Por donde se gana el cielo.

A LAS MISMAS,

Destas llagas soberanas
Mano el licor celestial,
Con la gran virtud del cual
Las nuestras quedaron sanas.

—

AL ECCE HOMO.

Desos azotes y espinas
Fueron las merecedoras
Nuestras carnes pecadoras,
Y no las vuestras divinas.

—_—

AL CALIZ DE CRISTO SENOR NUESTRO.

Aquel ciliz tan eroel
Que el del altar nos figura,
Para Dios fué de amargura,
Y para el hombre, de miel.

EN LA MUERTE DE CRISTO.

Venia la muerte armada
Con su hoz y dardo fiero
Por la lana del Cordero,
Pero volvio tresquilada,

BOBRE AQUELLAS PALABRAS DE SAN PAELO, AD RoM., 0:
Diligentibus Deum omnia cooperantur in bonum,

Bendito seais vos, amen,
Alto y poderoso Dios,

ue a quien quiere bien 4 vos
Todo se le hace bien.

X LA GLORIOSA MAGDALENA.

Sacad la Madre de Dios,
Que todo lo deja atras;
Vengan todas las demas,
ue ninguna es mas que vos,

A LA MUERTE.

Temo Ia muerte en extremo,
Viendo que he vivido mal :
No digo la temporal ;
La elerna es la que yo temo,

LA JUSTA PENA DEL QUE PECA.

Con razon se le apareja
Dura cama en el infierno
A quien el descanso eterno
Por un bien caduco deja.

GLOSA AL MEMENTO HOMO , ETC.

8i el vano amor le pervierte,
Si el temporal bien te aplace,
Carisimo hermano , advierte
El nada de qué se hace
Y el polvo en qué se convierte.
Medita frecuentemente
En aquel recuerdo extraiio
Que tan enidadosamente
Nos estampa cada ano
La madre Iglesia en la frente :

Memento homo quia pulvis es.

—_—

AL QUE PECA POR TEMOR VANO.

El hombre de dnimo bajo
Que al Sefior viene 4 ofender
Por temor de padecer
Alguna afrenta 6 trabajo,

Muy bien se comparara
Al hombre desatinado, -

ue huyendo el fuego pintado,
En el verdadero da.

————

QUE IMPORTA PARA SER BUENOS PENSAR EN LA -rnomn'r:
DEL FINAL JUICIO, COMO LO HACIA SAN JERONINO , A CUY
OREJA SIEMPRE LE PARECIA AQUELLA SONAR.

4Quiés de tf echar todo vicio?
Pues haz la oreja discreta
Al clamor de la trompeta
Del universal jiicio,
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Y aquel espantable trueno
De la sentencia terrible,
Que haciéndolo, es imposible
Que no vengas a ser bueno.

DEL VALOR DE UN PRESTO DESENGANO.

El que lidié todo un afio
Con un pensamiento necio,
Sabréa bien que es de gran precio
Un temprano desengaiio.

VILLANCICOS 6 CANTARCILLOS ESPIRITUALES
PARA DESPERTAR EN EL ALMA VARIOS AVISOS Y SENTIMIEN=
TOS DE SU PROVECHO.

TEMIENDO NO SE VAYA DIOS DE §U ALMA.

j Ayl no te vayas ya mas,
Mi Dios, pues vivir no puedo,
Ni si yo sin ti me quedo,

Ni si ti sin i (e vas.

Estite, Sefior, conmigo
" Siempre, sin jamds partirte ;
Y cnando acordares irle,
Alld me lleva contigo.
ue el pensar si le me iras
Me causa un terrible miedo,
De si yo sin tf me quedo,
De si tit sin mi te vas.
Llévame en tu compaiia,
Oh mi dulce y buen Jesu,
Porque bien sé que eres i
La vida del alma mia;
Y si ta no se la das,
Cierto es que vivir no puedo,
Ni si yo sin tf me quedo,
Ni si it sin mi te vas.
Por esto mas que 4 la muerte
Temo, Senor, tu partida,
Y quiero perder la vida
Mil veces mas que perderte ;
Pues la inmortal que ta das
jAy! jedémo alcanzarla puedo ,
Cuando yo sin t{ me quedo,
Cuando ti sin mi te vas?

SOBRE AQUELLAS PALARRAS DEL PSALMo 76 : Renuif consolari
anima mea; ¥ bE LAS Magnifical, exultavit spiritus meus
in Deo salutari meo.

Mi espiritu no consiente
Humana consolacion,
Porgue en mi Dios solamente
Se alegra mi corazon,

Afuera, mundo engafioso,
gue ya yo he probado y visto
ue mi Sefior Jesueristo
Es muy mas que vos sabraso.
Encontrado he con la fuente
De eterna consolacion,
Porgue en mi Dios solamente
Se alegra mi corazon.
Hallo intervalo infinito
Del uno al otro consuelo,
Como del man4 del cielo
A las cebollas de Egito.
Bendiga yo eternamenta
A Dios por tan alto don;
Que en mi Dios tan solaments
Se alegra mi corazon.

DE LOS AMORES DIVINO Y HUMANO.

En divino amor me ardo;
Que esotro amor na divino
Téngolo por peregrino,
Advenedizo y bastardo.

Estos amores yo entiendo
Ser de tan contrario bando,
Que como va el uno entrando,
Asi el otro va saliendo.

Por eso el divino guardo,
Porque esolro es peregrino,
Advenedizo y bastardo.

Mi aficion y mi esperanza
Solo en Dios he de ponellas,
Que es biensumo , y da por ellas
Suma bienaventuranza.

Por esto en su amor me ardo;
Que esotro amor o divino
Ténguole por peregrino,
Adwenedizo y bastardo,

DEL AMOR DE DIOS ¥ DL PROJINO.

Los dos amores, de Dios
¥ del prijimo, pensad
Que son une caridad,

Y no dos.

Habeis de considerar
Dos ramos en un pezon,
Que, aunque desiguales son,
Creciendo van # la par.
Pues asi el amor de Dios
Y el dela projimidad
Son solo una caridad,
¥ no dos.
Imposible es que 4 lo alto
Del amor de Dios subais
Si en el del projimo estais
Ratero, imperfecto y falto ;
Porque este amor y el de Dios
Tienen tan gran hermandad ,
Que son una caridad,
Y no dos. -
De aqui quedard entendido
Lo que la Escritura clama:
Que quien al projimo ama
La ley de Dios ha cumplido ;
Pues claro esta que ama 4 Dios
El que 4 la projimidad
Fia sola una caridad,
Yno dos.

er—————— =

SOBRE AQUELLAS PALABRAS DE SAN AGUSTIN: Qui amat

non laborat,

Tan poderosa es la llama
Del divino amor, que el justo
Halla en los trabajos gusto,
Mas no trabaja el que ama.

Si el gran Jacob no sentia
Cansancio, aungue trabajaba,
Por la fe y aficion brava
Que a la su Raquel tenia,

; Cuinto mas hard la llama
De‘i divino amor al justo
Tomar del traba;o gusto?
Mas no trabaja el que ama.

El que de Jesus incluye
El dulee amor en su gremio,
Con la esperanza del premio
Sus dolores disminufe;

Pues es tan fuerte la llama
De aquel amor en el justo,
Que en trabajar halla gusto,
Mas no trabaja el que ama.

——
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SO1RE AGUFLLAS PALARRAS DEL cAp. 11 DEL ECCLES : §i ce-
ciderit lignum ad Austrum, eul at Aquilonem, in quo-
caimgue loco ceciderit , ibi erit.

Cada cunl atentamente
Abra el gjo, y considere
(ue donde el leno cayere
Allt estara eternamente.

Considere esta verdad,
Al alma tan importante,
(Jue de un solo breve instante
Depende su eternidad ;

Y que ternd el expediente
Segun bien 6 mal viviere,
Pues donde el leno cayere
Alli eslard elernamente.

1Cudl es el desesperado
Que en cosa que tanlo importa
Y en vida dudosa y corfa
Osa vivie descnidado?

Pues guay dél, si de repente ®
La muerte le asalta y hiere,
Que donde el leno cayere,

Alll estard eternamente.

SOBRE AQUELLAS PALABRAS DE SAN GREGORIO: Mala quae

nos hic premunt ad Deum nos ire compellunt.

Las penas, alma fiel,
Con que Dios aca te aflige,
Medios son que Dios elige
Para que vayas d él,

Ha vislo Dios muechas veces
(ue con la prosperidad,
Luego de 511 Majestad
Te olvidas y ensoberheces;

Por esto son Lrazas dél
Las penas con que te allige,
Como medios que él elige
Para que vayuas ¢ él.

Liejonos Cristo en el suelo
Desto, con su ejemplo, luz,
Que el ecamino de la eruz
Solo va derecho al cielo;

Y por tanto , alma fiel,
Cuando Dios ach te allige,
Medios son que Dios elige
Para que vayas d él.

e e

AL MISHO PROPOSITO Y TEMA, ¥ MAS & LA LETRA.

Alma , consolemonds,
Que aquestas tribulaciones
Son unos como etpellones
Que nos hacen ir a Dios.

El tiempo que sin siniestro
De tribulacion vivimos,
Muy grande olvido tuvimos
Del celestial Padre nuesiro.
Por tanto, alegremonos
Con las presenles pasiones,
Pues nos sirven de empellones
Que nos hacen ir d Dios.
El misterio que se encierra,
Y frato en atribularnos,
Alma mia, es destetarnos
De los pechos de la tierra,
Porque destetandonas
Con hiel de tribulaciones,
Irémos-como 4 empellones
A buscar descanso en Dios.

CONTRA LOS QUE ESTAN MUY DE ASIENTO EN ESTA w:a,
SIN ANSIA NI DESEQ DE LA ETERNA,

Alma, Jqué buscas? qué quiés?
Mira que buscar de asiento
En el deslierro contento,
Gustar del deslierra es.

Si el pavaiso del cielo

Es tu patria soberana,
i Por qué estis de buena gana
i'ln el destierro del suelo,
__Donde todo cuanto ves
Es desventura y lamento,
Y donde el mayor contento
_ Destierra del cielo es?

Cunando el contento de aci
Baslara a salisfacerte,

Alma pecadora, advierte
Cuan presto se acabara.

Alza al bien elerno pues
El deseo y pensamiento,
Pues busecar acd eontento,
Gustar del destierro es.

Cosa es digna de lloralla,
(Jue la patria eterna estimas,
Lin tan poco, que no gimas
Con ansia de ir 4 gozalla;

Mas antes estarte quiés
En este mundo de asiento,
Adonde el mayor contento
Destierro del cielo es.

CONTHA LOS QUE ¥O PERDONAN £ LOS QUE LOS HAN INJURTADO,

¢ Qué braveas? Qué blasonas,
Hombre? jCémo quieres, di,
(Que Dios te perdone d tf,
8i al préjimo no perdonas?

i De tu projimo te espantas
Que una vez te haga enojado,
Habiendo 4 Dios tu injuriado
Gravisimamente tantas?

Cree que con Dios no te abonas
Diciendo: «Doléos de mi,»

Si cuando te ofende 4 ti

Tae hermano no le perdonas.
Piensas de Dios soberano

Haber en la confesion

De tus pecados perdon

No perdonando 4 tu hermano?

Adviérle que antes enconas
Su ira y furor alli,

Pidiendo perdone & ti,
Si al prajumo no perdonas.

CONTRA LOS QUE POR UN MAL PENSAMIENTO CONSENTIDO
PIERDEN LA DIVINA GRACIA.

¢ En qué piensas, alma triste?
Si diste consenlimiento,
Por un vano pensamiento
Soberano bien perdiste.

#A quién no espanta un cristiano,
Si tantico seso liene,
Que al infierno se condene
Por un pensamiento vano?
Alma desdichada y triste,
Ay ! llora tu perdimiento,
ue por un mal pensamiento
Tan inmenso bien perdiste.
Quien ciego de la pasion
Con ocasion da al traves,
Humana flagueza es
(Jue merece compasion;
Mas, oh alma, ti caiste
Por gran descoraznamiento,
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Cuando por un pensamiento
El bien eterno perdiste.
Por un solo imaginado
Deleite, y por consentir
En un guslo , por venir
En otro, que ya es pasado,
A peligro te pusiste
De ir 4 perpéluo tormento,
Y por un vil pensamiento
A Dios eterno perdiste.

e ——

SODRE AQUELLAS PALADRAS DE SAN MATEO, Cip. 10:

Qui perseveravit usque in finem, hic salvus eril.

Quien grande victoria espera,
Ningun trabajo perdona,
Porgue no se da corona
Sino es al que persevera.

Trabajo y valor perdido
Seria el de aquel guerrero,
El cual veneiendo primero,
Fuese & la postre vencido.

Tanto me da que rindiera
Desde luego la persona,
Pues que no se da corong
Sino es.al que persevera.

¢Qué presta alcanzar vicloria
Para tornar 4 perdella?

Qué sirve al principio habella,
Si al fin se canta la gloria?

En la batalla postrera
Espero yo al que blasona,
Porque no se da corona
Sino es al que persevera.

mm———

SOBRE AQUELLAS PALABRAS DE SAN PABLO AD Ef’IlESIOS,

CAR. 5 Surge qui dormis.

Alma , g como estdis dormida ?
Alto, sus, d despertar,
Y comenzad d pensar
Que se ha de acabar le vida,

Alma, hien lo sabeis vos,”
Sin gque yo os lo represente,
Cuin estrechisimamente
Os tomara cuenta Dios. .

Mirad que andais distraida,
Y es tiempo de retirar;
Comenzad , alma, 4 pensar
Que se ha.de acabar la vida.

No 0s engaiie el entender
Que sois eterna , de snerte
Que el cuchillo de la muerte
No os puede 4 vos ofender,

Hay otra muerte escondida,
La cual nunca ha de acabar,
Antes suele comenzar
Donde se acaba lu vida,

—a

CONSOLANDO A SU ALMA , LLOROSA ¥ MEDROSA
POR SUS PECADOS,

¢ Por qué estds, alma, afligida?
Temple tu excesivo llanlo
Ver que Dios te quiere lanto,
Que murid por darte vida.

lAv! Tloro porque he ofendido
A la Majestad inmensa,
Y sé que por cada ofensa
El infierno he merecido.
Por eso eres rédimida
Con precio infinilo y santo,
Y tu Dios e qiiere tanto,
Que murié por darte vida.

Cae, si quieres, en la cuenta
De entender que Dios hendito,
Como te quiere infinito,

Con muy poco se contenta.

Sieslas bien arrepentida,
Basta un moderado llanto,

Pues que Dios te quiere lanlo,
(Que murid por darte vida.

QUE NO HAY VERDADERO CONTENTO EN ESTA VIDA,

Contento yo no le quiero
En latierra, pues sé cierlo
Que, si no es despues de muerto,
No le terné verdadero.

Eun veinte afios que he buscado
Contento que me hinchera,

De ¢reer es, si le hubiera,
Que ya le hubiera hallado.

Por tanto, yo no le espero,
Como quién esta muy cierto
Que, sino es despues de muerto,
No le ferné verdadero.

[in el destierro penoso
De aqueste lloroso valle,
Imposible es que se halle
Firme y perfecto reposo;

Sino aparente y ratero,
Instable, caduco, incierto,
Pues si no es despues de muerto,
No le terné verdadero.

AL MISMO PROPOSITO y SOBRE ESTA COPLA ANTIGUA:

Pues el bien tan poco dura,
¥ presto seva el placer,
Eso me da haber ventura,
(Que dejarly de tener.

Mil venturas he tenido,
Mil favores he alcanzado,
Mas hallo que no han legado
Apenas, cuando se ban ido;
Y pues que tan poco dara
Este bien y este placer,
Eso me da haber ventura,
Que dejarla de tener.
iQué negros contentamientos,
De mucho tiempo esperados,
Con mil deseos tomprados
Para dos tristes momentos!
Bien que por momentos dura,
No es bien & mi parecer;
Y asi, no es faltar ventura
El dejarla de tener.
Placeres que el esperallos
Da pena, y el zozar dellos
Turba el temor de perdellos,
Grun locura es deseallos;
Y asi, digo que es cordura
Pensar que el huber placer
Ni bien es tener ventura
Ni dejarla de tener.
El bien de aci es bien que viens -
Y que de camino va,
Porque el bien que firme esti
Solamente en Dios se liene.
Ventura es del bien que dura,
No del que deja de ser;
Y asi, no es fallar venlura
Bl dejarla de tener.

533
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Latet anguis in herba,

El deleite desta vida
Poquisimo se conserva,
Porque enlre la fresca yerba
La culebra estd escondida.

Cuando estaréis mas contento,
Tened por averignado
Que os esta el tormento armado
Detras del contentamiento;

Trampa de que en esta vida
Ningun mortal se reserva,
Porque entre la fresca yerba
La culebra estd escondida.

De tierra y [ruslera lleno
Esté el oro, que se encierra
En las venas de la tierra,

Y asi es el placer terreno,

Que tras si trae siempre asida
De azares muy gran calerva,
Porque entre la fresca yerba
La culebra estd escondida.

Fs vanidad indiscreta
De hombre carnal y terreno,
Buscar bien perfecto y lleno
En vida tan imperfeta.

La satisfaccion cumplida
Para el cielo se reserva,

Porque entre la fresca yerba
La culebra eslda escondida.

QUE LA MUERTE NOS HACE A TODOS [GUALES.

Todo lo allana y deslinda
La guadafia de la muerte,
Porque no hay flaco ni fuerle
Que d su poder no se rinda.

Esa diferencia antigua
Que ponen del grande al chico,
Y la que del pobre al rico,
La muerte es quien la averigua,
Ella sola las deslinda
Cuando en polvo los convierte,
Porque no hay flaco ni fuerte
Que a su poder no se rinda,
Desto podeis eslar ciertos,
Asi bumildes como altivos,
Que ¢l bien & mal que hardéis vivos
Hallaréis despues gc muertos.
No el oro y bajilla linda
Ni otras cosas de esa suerle,
Porque no hay flaco ni fuerle
Que d su poder no se rinda.

DE LA MENTIRA.

Aungiee el mentir es mal hecho,
Hay pero en ello olro engaiio,
No ver que hace al alma dafio,
Y no d los cuerpos provecho.

Dase, por nuestras maldades,
Hoy mas fe y autoridad
Al pié de una falsedad
Que al rostro de cien verdades;
Y aunque es tan contea derecho,
No mira ¢l mundo tacatio
§i hace d las almas dailo,
Y no d los cuerpos provecho.
Asi la verdad sagrada,
Viendo 4 la mentira perra
Tan venerada en la tierra,
Subidse al cielo afrentada;
Por donde 4 tuerto y derecho
Sf; usn un mentir extrafo,
Sin ver que hace al alma dafio,
Y no d los cuerpos provecho.

Ved el trueco y desventura-
Del miserable que peca:
A Dios sempiterno trueca
Por una vil criatura.

Tan grande afrenta 4 Dios hegha,
Y yno quereis que se enoje
Con quien la vileza escoge
Y la Majestad desecha ?

Prision infernal obscura,
Llama abrasadora y seca
Consuma al traidor que trueca
A Dios por la criatura.

Dejar el bien inlinito,
Firmisimo y perdurable,

Por el vano y variable
Que no media el apetito,

Es una grande loeura ;

Y asi, es granloco el que peca,
Pues 4 Dios eterno trueca
Por una vil criatura.

—_—————

QUE LOS GUSTOS DEL CUERPO CUESTAN MUY CAROS

Cuesia tan caro un regalo
Destos que da el mundo ingrato,
Que quien compra mas barato,
Al fin compra care y malo,

Los deleites desta vida
Usan de una treta cierta
%ue traen la miel deseubierta

la ponzoia escondida.

Dan pan escondiendo el palo,
Y al fin les pagais el pato,

Pues quien compra mas barato,
Al fin compra caro y malo.

El bien de aca es contrahecho
(jAy! doile yo 4 no sé gquién),
Sibele al cuerpo muy bien,

Y al alma no hace provecho ;

Y aunqgue por breve intervalo
Nos regocije su trato,

Quien lo compra mas barato,
Al fin compra caro y malo.

Los ajos sin discrecion,
Que luego en mirando prenden,
Dos traidores son , que venden
El alme y el corazon,

Ganar gran victoria y palma
0 perdella, pende en ellos,
Por ser, como al fin son ellos,
Las centinelas del alma ;

Y si descuidados son,

0 solo a su gusto atienden,
Dos traidores son , que venden
El alma y el corazon.

Parad mientes lo que digo,
Que si los ojos corriendo
No cierran la puerta en viendo
El rostro del enemigo,

Muy presto serd en prision
La libertad que defienden,
Porque ellos son los que venden
Ll alma y el corason.

— ey

| CONTRA LO3 QUE PECANDO DEJAN A DIog POR LA CRIATURA,
SEGUN LO QUE EL SE QUEJA POR HIERENIAS, CAp, 2: Me
dereliquerunt fontem agquae vivae, elc.

AL ALMA,

A LOS 0J0S, SOBRE AQUELLAS PALABRAS DE HIEREMIAS, TREN. 32
Oculus meus depredatus est animam meam.
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QUE ES NECEDAD BUSCAR CONTENTO ADONDE 5O LE HAY, Donde imposible es vencers

8i no hay contento en la vida,
No debric de buscarse;
Luego lo que no ha de hallarse,
Buscarlo es cosa perdida.

¢ Cual locura hay como aquella
Desatinada y astrosa,
Ir buseando alguna cosa
Donde es imposible habella?
Sabemos que en esta vida
Bien puro no ha de gozarse ;
Luego lo que no ha de hallarse,
Buscarlo es cosa perdida.
Contentamiento de veras
El que con necia porfia
Busca en el mundo , podria
Buscar en el olmo peras.
Todo mortal se despida
De llenamente alegrarse;
Luego lo que no ha de hallarse,
Buscarlo es cosa perdida.

— —

QUE EL AMOR ¥ LA NECESIDAD SON EN FORTALEZA SEMEJANTES,

Dos cosas, pienso en verdad,
Que en fuerzas y condicion
Son rarisimas, y son
Amor y Necesidad.

:Qué prueba hay tan imposible
Que Amor no la experimente?
(Jué vado habra que no liente
La Necesidad terrible?

No impide la poca edad ,

No ser hembra 6 ser varon,
En los que tociados son
De Amor ¢ Necesidad.

Si de Amor la fortaleza
En débiles pechos cabe,
Tambien Necesidad sabe
Sacar fuerzas de flaqueza.

Ninguna dificulta
Acobarda el corazon
De los que tocados son
De Amor 6 Necesidad.

Osadamente se meten
Por picas, muros y fosos,

Y como locos furiosos ,
A razon no se someten.

Mas sonlo en realidad ,
Pues no escuchan & razon
Los que sojuzgados son
De Amor ¢ Necesidad.,

—

CONTRA EL AMOR LASCIVO, SOBRE UN VERSO ITALIANO QUE DIGE:

Che non vince umor se non fugendo.

Si viene el Amor hiriendo,
Nadie arrostre d defenderse,
Que es imposible vencerse
El Amor, sino es huyendo.

Tiene el traidor de Cupido
Una propiedad muﬁ rara,

Que os vence si le haceis cara,
Y buyendo le habréis vencido.

Nadie piense resistiendo
De su calor esconderse,
Porque imposible es vencerse
El Amor, sine es huyendo.

No es cosa afrentosa y baja
El relirar, si conviene,
Cuando uno ve que le tiene
El enemigo ventaja;

Antes es yerro, atendiendo
El arriscar a4 perderse,

El Amor, sino es huyendo.
i{Como, pregunto, es posible

Que un poco de carne triste

Se delienda si la embiste

La furia de Amor terrible?
Perdida es luego en queriendo

Hacer rostro y defenderse,

Porque imposible es vencerse

El Amor, sino es huyendo.

AL MISMO.

Ya he visto, Amor, el fardel
De tus bienes y tus males;
Mas la miel traes en dedales ,
Y en odres grandes la hiel.

Cubres las redes tiranas
Con alegres anlepuerlas;
Vendes mil hieles cubiertas
Con tez de dulzuras vanas;

Porque no es todo oro aquel
Que reluce en tus umbrales,
Pues la miel traes en dedales
Y en odres grandes la hiel.

Muy bien conozco tus mafias:
Con aBarieucias y afeites

e subrosillos deleites
Nos sonsacas las entraiias;

Y cubiertos de esa miel,

Nos das tosigos mortales,
Dando la miel a dedales,
Y d carretadas la hicl.

Yo no quiero ya tus guslos,
Pues la fe da testimonio
Que fuera del matrimonio
Son perniciosos e injustos.

Qué digo? Y aun dentro dél
Los mas sabrosos son tales ,
(Jue es miel vendida a dedales,
Mas d quintales la hiel.

Tu mayor regalo v fiesta
Es una vana esperanza,

Que al cumplirse, en la balanza
De la fortuna esta puesta.

Repartidora infiel
De los bienes temporales,

Que la miel traes en dedales,
Pero en odrinas la hiel.

SOBRE AQUELLAS PALABRAS : Revenlar y no pecar.

Pues pecando ha de quedar
El alma en pecado muerta ,
Ea , hermanos, ojo alerla,
Reventar y no pecar.

Esta momentinea vida
Piérdala el cuerpo penando,
Porque no quede, pecando,
E!l alma siempre perdida,

Cual viene luego 4 quedar
En siendo de Dios desierla;
Ea pues, el ojo alerta,
Reventar y no pecar.

Si el cuerpo por Dios muriere,
Inmortal prestorevive;

Pero si el alma mal vive,
Sin fin ni remedio muere;

Lo cual, si asi ha de pasar,
Y la vida es tan incierta ,

Ea, hermanos, ojo alerla,
Revenlar y no pecar.

Cada cual pues se aperciba;
Y proponga lirmemente
Que el cuerpo mortal reviente
Porque el alma eterna viva;
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Pues asi verné & hallar
La puerta del eielo abierta.
Ea, hermanos, ojo alerta,
Revenlar y no pecar.

—

CON EL CONOCIMIENTO DE LA VANA HERMOSURA.

Cogid un gusanico Inés
Muy hermosa entre la ruda,
Y dijo.: «; Ay de mi ! sin dudg
(Jue asi mi hermosura eg.»

Considerando en la palma
De su delicada mano
El muy pintado gusano,
Con un sospiro del alma

Dijo, provocada Inés
Del mal olor de la ruda :
«; Ay Dios, ay de mi! sin duda
Que asi mi hermosura es.»

Mas , como acaso en la mano
Inés apretd , aungue quedo,
El blanco y jarifo dedo,
Despachurrose el gusano;

Y muy asquerosa Inés,
Lanzdlo sobye la ruda,
Diciendo : «; Ay de mi! sin duda
{ue asé mi hermosura es.»

B

DE LA PACIENCIA, SODRE AQUELLAS PALARRAS DEL APOSTOL
Ap HEBREOS, CAP. 10 : Patientia vobis necessaria est ut
reportelis promissionem.

Hombres de airado cerbelo
Y alborotada conciencia,
Entended que sin paciencia
Imposible es ir al cielo.

Si dais acaso en soiaros
Tan sin culpa, antigua 6 nueva,
(Jue nada enojaros deba,

Mas todo deba agradaros ;

Tan vanos sois de cerbelo
Cnanto lenos de insolencia,
Pues cierto es que sin paciencia
Imposible es ir al ¢ielo.

Sois muehos tan impacientes,
(ue , si vuestro hermano os topa
En un hilo de la ropa,

Braveais como serpientes;

Y quereis hundir el suelo
Con palabras de imprudencia,
No obstante que sin paciencia
Imposible es ir al cielo.

Habréis al Senor vosolros
Cien mil veces ofendido,

Y por una haceis riido

(ue os dan ocasion los otros.
iOh cerriles de mal pelo

Para eargar penitencia !

Pues subed que sin paciencia

Imposible es ir al cielo.

Si pues vosolros pecando
Muchas veces, hombres tristes,
El inlierno merecistes,

Y os sufre Dios manso y blando,

¢ Por qué j oh habitantes del suelo!
No admilis con reverencia
Lo que, sultido en paciencia,

Reyes os hard del cielo?
ye, impaciente cruel:
§i padecio el buen Jesi
Tauto por ti, ypor qué Li
No sufres algo por ¢1?

Ten de tivergiienza y duelo
Por tan necia inadvertencia,
Que es no ver que sin paciencia
Imposible es ir al cielo.

Cierto poco seso alcanza
Quien por unanifieria
Sufrida por Dios podria
Ganar bienavenluranza.

La pierde tan sin recelo
Por no mirar con prudencia
Que quien pierde la paciencia
No puede ganar el cielo.

CONTRA LA IMPORTUNIDAD DE 5U MEMORIA EN VANOSRECUERDOS,

Vanas memorias de viento,
Idos do nunca volvais,
En mal hora, que me echais
A perder el pensamiento.

Cuando mejor ocupado
Vivo en pensamientos buenos,
Venis revolviendo cienos
De mi mal viviy pasado;
Y aungue os ojeo y aviento
A fuer de moscas, tornais
En mal hora, que me echais
A perder el pensamiento.
Y no venis tan pasilo,
Que no os huela luego y sienta
La carne flaca y exenla
Y el deshocado apetito,
Con que terrible aspaviento
En mi corazon eausais
En mal hora, que me echais
A perder el pensamiento,
Si os abro, y no doy de mano,
Peco contra Dios elerna,
Con riesgo de irme al infierno
Por un gusto breve y vano.
Y pues tanto perdimiento,
Memoria, me procurais
En mal hora, que me echais
A perder el pensamiento.
Si cuando no os conoci
Me podistes engatiar,
Ya al engafio no hay lugar
{ue os conozeo comg a mi. L
Pues no dorais un momento,
Y eterno dafio causais,
0 por lo menos me echais
A perder el pensamiento.
Si fueron, es 4 saber,
Tan vanas lag mismas glorias,
De las cuales sois memorias,
Vozotras jqué podeis ser?
Sino mas vanas que el viento
Necesario es que seais,
Y como digo, me echais
A'perder el pensamiento.
Turbaisme ;oh sucias arpias!
Con vuestro togue injurioso i
La limpieza y el repose
Del alma y sus alegrias;
Y aunque del consentimiento, v
A Dios gracias, no triunfais,
' Todavia al fin me echais
A perder el pensamiento.

——

DE LA LIMOSNA, ACOMPANADA GON EL AYUNO, SOBRE Aoum_.uﬁ
PALABRAS QUE DIJO EL ANGEL A TOBIAS : Bona est oratio et
jejunium cum eleemosyna.

Si hacer victoria querés
Del [entador imporiuno,
Limosna con el ayuno
Es linda pica y arnés. : -

Entonces solo ayunais
Ayuno acepto al Sefior,

8i al pobre dais por su amor
Lo que 4 la gula quitais;
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De otra suerte sentirés
Poeo provecho ¢ ninguno,
Porque limosna y ayuno
Son linda pica y arnés.

Es obra al cielo importuna,
Siayunando haceis mas gasto
Y mas abundante pasto
Que el dia que no se ayuna; .

Porque asi no vencerés
Al tentador importuno;

{lue limosna con ayuno
Es linda pica y arndés.

La limosna os hace amigo
Del Sefior, por quien la dais;
Con e] ayuno domais
Vuestro mayor enemigo; .

Si pues tanto bien terués
Por medio tan oportuno,
Limosna con el ayuno -
Eaxgelente cosa es.

——

CONTRA LOS VANOS GUSTOS ¥ DELEITES DEL MUKDO.
Ultimo cantarcillo,

Huolgara de buena gang
Darme d placeres, mas sienfo
Ser error buscar confento
(ue se lia de acabar manana.

Alegrias transitorias

No s¢ quién se lis procura

Do la fe nos asegura

flue no puede haber dos glorias.
Yo sé que la gloria vana

De la elerna es perdimientd,

#Como pues querré contento

. Que se ha de aeabar mafiane?

Cuando al bien no me incilara

El amor de Dios eterno,

El temor de ir al infierno

A no hacer mal me enfrenara.
Bu Majestad soberana

Llevo sea eruz y tormento.

i Por qué querré yo contento

(ue se ha de qeabar manana?
Por holgirse ach dos dias

Que dura el siglo presente,,

Poner & riesgo evidente

Las eternas alegrias

Es muy de gente pagana, -
Sin luz ni conocimiento ;
Que es error buscar contento
Que se ha de acabar manana.
Demés, que si el gusto vano
Del mundo abrazara cuerdo,
No tan solo el cielo pierdo,
Mas perpétuo inlierno gano.
Quien tal pierde y quien tal gana,
Si ya no es loco, no siento :
Por qué ha de querer contento
Que se ha de aeabar matiana.

—————

EL AUTOR , ENVIANDO SU LIBRO.

Hijo del entendimiento,
Pues que tu suerte ha querido
Salgas del estrecho nido
De nuestro recogimiento

Al campo del mundo airozo,
Adonde has de ser juzgado
Del necio y del avisado,

Del bueno y del malicioso,

Ten sulrimiento, y advierte
Que hay navajas tan gentiles,
Que los pleitos mas subtiles
Sabran por medio henderte ;

Mas tambien estd advertido
Que no dueard ese afan,
Porque presto Le echarin
En ell rincon del olvido.

Y si aquesto te desplace,
iOh, conhortarte podria!

{Jue con olros cada dia
Mejores que L se hace; .

Porque , entre otras propiedades
(Que suele el mundo tener,
Una , y muy usada, es ser
Amigo de novedades.

De lo cual, 4 lo que creo,
La causa es que en esta vida
Nada hinche la medida
A nuestro humano deseo;

Hasta que vamos al cielo,
Do Dios, que es bien infinito,
Contente nuestro apetito
De inmensa gloria y consuelo.

FiN DEL ROMANCERO Y EANCIONERO SAGRADOS.
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AUTORES Y FUENTES.

MICAEL DE CARVAJAL
Cortes de la Muerte ,

z Luis Huorrapo pE ToLEDO. — Las
las cuales vienen todos los esta-

dos, y por via de representacion dan aviso 4 los vivien-

tes

doctrina 4 los oyentes; llevan gracioso y delicado

estilo; publicadas por Luis Hurtado de Toledo. Al invic-
tisimo sefior don Felipe, rey de Espaiia y Inglaterra, elc.,
su sefior y rey, — Aqui se acaban las Cortes de la Muer-
te, que compuso Micael de Carvajal y Luis Hurtado de
Toledo. Fueron impresas en la imperial ciudad de To-
ledo en casa de Juan Ferrer; acabironse & 15 de octu-

bre de 1557,

(Se halla impresa en este Romancero y Cancionero 4 los fo-

lios 1 al 41 inclusive.)

Nimeros

de las

SONETOS, JeeeuE

San FraNCISCo JAVIER. 1
EL Licexciano DUENas. 2

Licexciabo Juax Lorez oe Unkps.—Cancionero y Ver-
gel de plantas divinas.— Alcali de Henares, 1%88i
end. 4

. o

Juax Diaz Rexciro. — Arle poélica espaiiola. — Sala-
manca , 1592,

Usepa, — Cancionero. — V, nim. 3.

EL PADRE MAESTRO FRAY Luis pE LEON.

Lore vE VEGA, — Auto sacramental Las avenfuras
del hombre. -

Avoxso pE BoNia.— Nuevo jardin de flores divinas.
— Baeza, 1617, en 8.° : 10 al

PanLo VErDUGO, cura de San Vicente de Avila.—En
el libro de Fiestas de lo cindad de Salamanca ¢ la
beatificacion de Sante Teresa.—Salamanca, 1615,

FrAY ARCANGEL DE ALARCON, — V_srgel de plantas di-
vings, — Salamanea, 1593, en 8.

I'ray Pepro pE PabiLia. — Jardin espiritual. — Ma-
drid, 1585. : 18y

BoxiLua,—Nuevo jardin de flores.—V. nam. 10. 20

Fray Aumprosio b LA Roca vy Serva, del Orden de
Carmen calzado. — Luz del alma para la hora de
la muerte. — Madrid, 1726, en 8.°

Fravy Peoro bE PaniLua, — Jardin espiritual. — Véa-
se nim. 18. i

Lorez Matooxapo.—Al fol. 230 (véase)del Jardin es-
piritual de fray Pedro de Padilla. — V. num. 18.

Micugr pe CERvASTES. — Soneto 4 San Francisco, al
folio 231 del Jardin espiritual de fray Pedro de
Padilla, — V. nam. 18. A

Lore pe VEca. — Al fol. 231 del mismo Jardin espi-
ritual. — V. nim. 18. 3 o

Fray Peono e PapniLua. — Jardin espiritual.— Véa-
se nim, 18, 27y

EL pocror nox Dieco GuriERREZ DE CETINA. — Poesias
manuscritas, recopiladus de varios en el afio 41577,

Fray PEpro pE PapiLra, —Jardin espiritual.— Véa-
senim, 18,

Devocionario espivitual de Ambéres , sin portada.

GueGoro SILVESTRE, — Las obras del famoso poeta.
— Lishoa , 1592, por Manuel de Lira; Granada,
4599 . por Sebastian de Mena; ambas ediciones
enB8.¢ g 52 al

Licexciapo Juas Lorez pE UsEpA.— Cancionero, ete.
=¥, el nam. 3. 45al
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Himeros
de las
poesias.

Dox Juax Osonio nE Cepepa, caballero del orden de
Calatrava, natural de Madrid. — Tesoro de Cristo
y Rescale del mundo.—Madrid, 1645, en 4.°, al fo-
lio 28 vuelto.

Dox Bavrasar Estazo. — Poesins sacras, impresas
en 40001mbra por Diego Gomez Loureiro, 1604,
en 4.

Fravy Luis pE Leox.— Parnaso espaiiol. — Publicade
por don J. Lopez Sedano, Madrid, 1771, L. v,

Dox CristopaL pE ViLLAROEL, — En el libro Primera
parte de las Flores de poetas ilustres de Espaiia,
ordenada por Pedro de Espinosa, — Valladolid,
1605, en 4.°

Pgoro pE EspiNosA. — En su libro Primera parte de
las Flores de poetas ilustres de Espasia, ordenada
por él mismo. — Valladolid , 1603, en 4.°

Licenciavo Juax Lopez bE UsepA.— Cancionero, ete.
—V. el nim. 3. 55 al

Dox Francisco e QUEveDo ¥ ViLLeeas.— Urania, mu-
sa 9.* 58 y

SeBAsTIAN DE CORDORA.— Las obras de Boscan y Gar-
cilaso, trasladadas en materias cristianas, — Im-
preso en Zaragﬂoza , en easa de Juan Soler, afio

de 1577, en 12. 60 al.

Lore pE VEGA — Rimas sacras, con cien oclavas 4 la
vida de Ia Magdalena. — Lisboa, en oficina de En-
rique Valente de Olivera, 1658, 4. menor, 68 al

Feviee Mey, — Rimas de. —lmpresas por él mismo;
Tarragona, 1586, en 8.* T8y

EL PADRE FRAY ALVARO DE HiNososA ¥ CARVAJAL.— Li-
?gf{dc la vida y milagros de sanla Inés. — Braga,

Frawcisco e Riwia. — Poesias inéditas. — Madrid,
1797, en 8.°

Dox Fraxcisco bE MeprANo. — Remedios de amor, de
don Pedro Venegas y Saavedra, con olras rimas
de don Francisco de Medrano. — Palermo, 1627,

Lore pE VEGA Canrlo,.— Coleccion de obras sueltas, —
Madrid, 1798, t. xvi.

Docton poN BantoLon LEONARDO DE ARGENSOLA, —Las
rimas que se han podido recoger de Lupercio y
del doctor Bartolomé Leonarde de Argensola. —
Zaragoza, 1654, en 4.°

Dox Luis pe Goxeonra. — Tomo n de sus Obras, co-
mentadas por don Gareia de Salcedo Coronel, —
Madrid , 16435, en 4.°

Axoxmio. — En el libro Fiestas de Salamanca 4 la
beatificacion de santa Teresa de Jesus, publicadas
por don Fernandeo Manrique de Lujan.—Salaman-
ca, 1615, en 4.°

AxoNimo, aunqgue parece de Cervantes 6 de alguno
que le quiso imitar. —En dicho libro Fiestas, ete.
— Salamanea , 1613, en 4.°

Licexciapo Juan Lorez e Unepa.— Cancionero, ete.
—V. el nim. 3. 88 al

EwL papRE FRAY BerNARpo bE CARDENAS, monje basi-
lio. — Relaceon de las fiestas que la cofradia de sa-
cerdotes de San Pedro Ad-vincula celebrié en su
iglesia parroguial de Sevilla dla Purisima Concep-
cion de la Virgen nuestra Seiiora , con el estalulo
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de defender su inmunidad y limpieza, ete.; por el
licenciado don Franciseo de Luque Fajardo, ree-~
tor del colegio de la misma ciudad. — Sevilla,
1616, en 4.° 02

Ervicexciano Juas Lopez ve UnenA,—Cancionero,ete,
—V. el nam. 5. 9By M

EvL Licesciano DueRas, — Poesfas manuscritas, reco-
piladas de varios en el ano de 1577.

Er vocron Digco Ramnez Pacax.— Floresta de varia
poesfa,— Valencia , 1592, en 8.2, letra gotica v el
retrato del autor, 96 al 102

Axpreis REY DE ARTIEDA, — Discursos epigramas de
Artemidgro, — Zaragoza, 1645, en 4.7 105y 104

Bartasan pEL ALcAzar.— Poesias manuscritas, reco-
piladas de varios en el anio 1577, 105y 106

Dox Luis oe Risena. — Sagradas poestas, = Sevilla,
por Glemente Hidalgo, 1612, en 4.° 407 al 193

ROMANCES.

Sax Juay o LA Cruz. — Obras misticas y espiritua-
les, ete, —Madrid, 1649, por Gregorio Rodrizuez,
en 4.% con reirato. 104 al 203

Aroxso ve Boxinua.— Nuevo jardin de flores.—Véa-
se el nam. 10. : 204

Avoxso pe Lenesma Buitraco. — Tercera parte de
conceplos espirituales, con las obras hechas i la
beatilicacion del glorioso patriarea lgnacio de Lo~
vola, fundador de la compania de Jesus, ele. —

Tadrid , por Juan de la Cuesta, afio de 1612, en 8.0

Ev mismo Lenesua. — Conceptos espirituales. — Ma-
drid , 1602, enla imprenta Real, en 8.2 206y

Lore pE Veea Ganpio, — Rimas sacras, — V., el ni-
mero 68,

Frav Pavrino e LA EstReLia, religioso del orden se-
rifico. — Flores del desierto, primera y segunda
parte , cogidas en el jardin de la clausura minori-
tica de Londres. — Impreso en Lisboa, en la oli-
cina de Antonio Craesbeck , 1675, en 12.°

Dartonomne pE Tonues Nawanwo, — Propuladia, efe.
— Napoles, 1517, fol. 87.vuelto, citado & inclui-
do al nam. 47 del libro Floresta de rimas antignas
castellangs, ordenado por don J. N, Bohl de Fa-
ber, ete. — Hamburgao, 1821, t. 1. 210

LB vicesciano Juax Lopez pg UsgvA. — Cancione-

70, ete.— V. el niim. 3. 211 al 229

Grecomo SiLvestee. — Las obras, ete. — V. el na-
mero 52. 230

Avoxso v Lenusua.— Conceplos espirituales.—Véa-
se el nam. 206. 251y 252

Lore vE Veca Canpio. — Rimas sacras. — Lishoa,
1658, en 8. ; v Romancero espiritual. — Madrid,
1720, en 82, 4.2 impresion. 235

Fray Ancinger pe ALarcox. — Vergel de plantas di-

254

205
207
208

200

vinas. — V. el num. 16.

Lore vE Veca Carpto.—Romancero espiritual —V. el

numero 233, 258 y 256
Ei vicexciano Juaw Lopez bE UpEpa. — Cancione-

70, ele. —V, el num. 3, 237
Lork v Veca. — Romancero espiritual. — V. el nii-

mero 233, 258
Ev misso Usepa.— Cancloners, ete.~V. el nim. 3. 239
Ev misno Lore e VEca. — Romancero espiritual.—

V. el niim. 233, 240
Ev misno Useva,— Cancionero, ete.— V. el nim. 3. 241
Lore pe VEGa,— Romancero espiritual, — V. el ni-

mero 253, 242 al 244
EL LICENCIADO JuAN Loprgz ve UneoA .—Cancionero.—

~ Y. elnam. 3,
Er, wisno Lore vE VEGA. — Romancero espiritual, —

V. el niim, 233. 246
EI.M;snlo Urepa,—Cancionero.—V. el niim. 5. 947 al 254
Fuay PEono e Paviia.—Jardin espiritual,— Véase

elnim. 18, 255
Axoamo, — Cancionero general (de Castillo), — Va-

lenein, 4511, fol. 44, incluido al nim. 8, t. 1de la

Floresta de vimas antiguas castellanas, ordenada

por don Juan Nicolas Bohl de Faber, de la Real

9% |

AUTORES Yy FUENTES.

Nimoros
de las
. poesias,
——
Acaf?mia Espaiiola, imprego en Hamburgo, 1821,
en 4%
Mosen TALLante.—Cancionero general (de Castillo.)
—Valencia, 1511, fol. 3, incluido al nam. 13 de di-
cha Moresta de rimas casiellanas, t. 1 del eitado
sefior Bohl de Faber. 257
Der mismo Tavvante. — Id. 4d. , inclaido al niim, 12
dedicha Floresta del sefior Boll de Faber, 258
Lore ve Veca Caneio,—Romancero espiritual,—Véa-
se el niim, 253. 259 al 268
Fray Pevro pe PaviLia.— Jardin espiritual,.— Véase
el nim, 18,
Dzt smismo Lore DE VEGA, — Romancero.—V. el ni-
mero 255, 270
Dru susao PapiLea, —Jardin espiritual, — V. el ni-
wero 18, 271 al 275
Uieso Contés. — Discursos del varon justo y conver-
sion dela Magdalena, con otras flores espirituales.
— Madrid, 1592, por Pedro Madvrigal , en 8.9 274 y 275
Avoxso bE LEvESNA,—Conceplos espirituales.—Yéase
el mam. 206. 276 al 279
Ev smiswo Leneswa, — Tercera parte de conceptos, —
V. el nim, 2035,
Ev waestro JosE nE VALDIVIELS0. — Romancero espi-
ritual. — Madrid , 1648, en 8.°
EvL vicexciano Juax Lopez pe UsepA. —Cancionero.—
V. el niim. 5. 282
Grecorlo SILVESTRE, — Las obras de él. —V. el ni-
mero 332. . 285
Lore bE VEGA CARpI0. — Aufo sacramental del Misa-
cantano. 284
Frav PEoro vE PADILLA.— Jardin espiritual.— Véase
el nam. 18. i
AvoxsoneLeorsya,—Conceplos espirituales.—Véase
el nlim. 206, 286 al 288
Ei wicexciano Jusx Lorez pE UsepA.—Cancionero.—
Véase el nam. 5. 280 al 293
Lore pE Veca. — Romancero espiritual. — V. el ni-
mero 255, 204 al 296
EL maestro José pr VALDIVIELSO.—Romancero espiri-
tual. — V. el nam. 281. 207 y 208
Dox PeEvno CALDERON DE LA BARcA.—Aulo sacramen-
tal A Maria el corazon. 209
Loee bE VEGA, — Romancero espivitual. — V, el ni-
mero 281, 500 al 501
EvL mismo VaLpivieLso. — Romancero. — V. el nume-

503

10 281.
Ev mismo UsepA.— Cancionero.—V. el nim. 3.
Ev mismo Vaupivierso, — Romancero, — V. el name-

ro 281. 30k
Er nisso UpepA,— Cancionero.—V. el nim. 3. 505 al 510
EL maestno Jost pe VALDIVIELSO. — Romancero espi-

ritual, —V. el nam. 281. 51
Avoxso o Lepesua.—Conceptos espirituales,—Véa-

se el niim. 206, ; 312
Ev Licexciano Juan Lopgz pE UsEpa.—Cancionero.— "

V.elnam. 5, 515 al 31
Er. misyo Levesya. —Conceplos espirituales,— Véase 8

el nimero 206. , §23
EL "“IS“‘}] mam.—lﬁCa,r.lz:ia:'m'al.—_\"_.IE eiznun"l’ : Ei 1?11123 :1 5

' 5 ez W, —Y. ¥

Lo;oa Qllspb EGA GMANCETo ESPIr ‘,5. 26 5 327
Er miswo Lenesma — Conceplos espirituales.—Vease

el nlim. 206. ; s 328 I §£
Bt wiswo UpepA.—Cancionero.—V. elnim, 3. 330 al &
Lorg uz;n;:_m. — Romancero espiritual. — Y. el ni- 557

mero 235,

Ev ticenciano VICENTE Smcnm.—Limpaéﬂcm_Lirj 310
saora, — Laragoza, 1688, en 4.° 358
Dox Fnaxcisco peE QUEVEDO Y YILLEGAS. — Urania, 51l

musg 9.2 .
Fray Arvano oe Hixososa ¥ CAnvAsar, — Libro g" la 312
vida y milagros de sanla Inés.— V. el nam. i
ALroxso pe FuenTes. — Libro de los cuarent c;m I
en verso y prosa. — Alcali de Hendres, 155532‘:“ 22
Juan Gracian, en 8,°

EL LIGENCIADO JUAN LoPEZ DB UBEDA — Cancionero:— ou3
V. €l nam, 3.

e —y
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Frav Bartornoué pE SEcURA,, monje benediclino. —
Amazona eristiana, vida de la venerable madre
Teresa de Jesus.—Valladolid, 1619, en 8.° 354y 355

Lore e VEGA. — La Siega, auto sacramental. = 36

EL misxo Lore pe VEGA.— Auto sacramental del Mi-
sacantano. 357

Dox Pepro CALDERON DE LA BarcA.—Loa para el auto
sacramental E! Sacro Parnaso. B

GrEGORIO SILVESTRE.— Obras, ete.—V. el nim. 52. 359

Avoxso e Lepesma.—Tercera parte de conceplos es-
pirituales, — V. el nam, 2035. 360 al 364

Avosso pe Bostuua.—Nuevo jardin de flores.— Véase
el namero 10, 365

En wmswo LepEsMA. — Tercera parte de conceplos.—
Y. el nam. 205, 866 y 367

Dieco Convres.—Discurso del varon justo, ete.—VYéa-
se el nam, 274.

Axoxmmo. — Pliego suello, impreso en Cérdoba por
don Luis de Ramos y Coria, sin lugar ni ano.

Lucas peL OLmo Avrosso.— Pliego suelto, sin lugar
ni afio.

Ltcas peL Oumo. —Pliego suelto, sin lugar ni afio,

EL mAESTRO FRAY HorTENs1o FELIX PAnavicino.— Par-
naso espanol, publicado por don J. Lopez Sedano.
—Madrid, 4771, t. v, 572y 313

Axonmio. —Pliego suelto. — Cordoba, imprenta de
don Rafael Garcia Rodrigoez.

AvLoxnso pe LEpEsya, naturval de Segovia.—Juegos de
noches buenas d lo divivo , impresos en Barcelona
por Sebastian Cormellas, ano de 1603, en8.° 575 al 420

ENDECHAS Y CANCIONES CORTAS.

Avoxso pE Lepesua.— Tercera parfe de conceplos es-
pirituales.—Y. el num. 205, 430 al 453
Dieco Conrtes.—Discurses del varen justo.—Y. el nu-
mero 274, 434 al 436
Loee vE VEGA.—Rimas sacras.—V. el niim, 68, 457 y 438
Ev ticenciano JuaN Lorez pE Unena.—Cancionero.—
V. el nam, 3, 439
Francisea ne OcASa.— Cancéonero para cantar la no-
che de Navidad y fiestas de Pascua , elc. — Alcala

sy}
a7l

de Hendres, 1603. 440
Fraxcisco e Aviea.—Villancicos y coplas curiosas.—

Aleald de Henares, 1606. 441
Marix Docro.— Obras, ete.— Madrid, 1744 412

Axoxmo.—Nam. 57 del tomo primero de la Floresta
de rimas antiguas castellanas , ordenada por don
Juan Nicolas Bohl de Faber.— Hamburzo, 1821, 443
Fraxcisco bE VELAsco.— Cancionero de coplas al na-
cimiento de nuestro Seior Jesucristo. — Blrgos,

Devocionario de Ambéres, sin porlada, en 12.° 445y 446
Fray Pepro DE Paniia. — Jurdin espirvitual. — V. el
num. 18. 447 al 449
Ev vicexciapo Juax Lorez oE Upepa. — Cancionero.
—V¥. el nam. 5. o 480
Et magsTrO JosE b VALDIviELSO.—Romancero espiri-
tual.—V. el num. 281. 451 al 468
Eu Licexciano Juax Lovez vE Usepa,—Cancionero.—
V. el nam. 3, 467 al 469
Juax Diaz Rexciro. — Arfe poética espaiiola. — Sala-

manca, 1392, en 4.° [ 470
Axorés CLARAMONTE.— Villancicos, ete.—Sevilla, 1621, 471
Maria Doceo.—Sus obras.— V. el nam. 442, 472
LopE bE VEGA. — Auto sacramental de los Canfa-

rés. 475y 474
Er wmisuo Lore pE VEcGA. — Aulo sacramentul La

siega. ; 475y 476

EL vicesciapo Cosue Gouez TEJApA pE L0S REYVES,
— Aulos al nacimiento del Hijo de Dios, con sus loas,
villancicos, bailes y entremeses. — Madrid, 1661,
en 8.9 477 al 479
Dox Pepro CALDERON DE LA BarcA.— Auto sacramen-
tal El ailo santo de Roma. — Madrid, 1739 ; tomo 1
de Autos sacramentales , pig. 156.
Evr misso CaLpEros, — Loa para el auto sacramental
El segundo blason de Austria; tom, mide Aufos,ete, 481

R.YC.S.

Nimeros
de las
poesias.

Lore bE VEcA. — Pastores de Belen, prosas y versos
divinos. — Valencia, por Jusepe Gasch, 1643,
en 8.° 482 al 499

VILLANCICOS.

Avroxso pE Leneswa,.—Tercera parte de conceplos es-

pirvituales.—V. el nam. 205.
Er misno Leveswa, — Conceptos espirituales, ete.—

V. el nim, 206. 501 al 506
Dieco Contes. — Discursos del varen jusfo, ete. —

Y. el niim. 274, . 507al 512
EL misno Aroxso pE LeveswA. — Conceplos espiri-

tuales, ele,—V. el ntim. 206. 513 al 520
Er Licexciapo Juax Lorez pe Usena.— Cancionero.—

V. elniam. 3. 521 al 523
Fraxcisco pi OcaSa. — Cancionero, ete.— V. el ni-

mero 440, 524
EL vicexciapo Juax Lorez e Ueepa.— Cancionero.—

V. el nam. 3. 525 al 530
Avoxso pr Boxitua, — Nuevo jardin de flores.— Véa-

se el nam, 10, b31 y 532
Lore ne Sosa. — Villancico , sin lugar de impresion,

—Inserta al nam, 32 del tom, 1 de la Floresta de

rimas, ordenada por don Juan Nicolis Bohl de

Faber. Hamburgo, 1821, 535
Fray Pepro pE PADILLA, — Jardin espiritual. — V. el

nam. 18. 534 al 538
Ev vicexciano Juax Lorez b Upepa,—Cancionero.—

V. el nam. 3. 559 vy 340
Avoxso ne BoniLra.— Nueve jardin de flores.— V. el

nam. 10. 541al 544
Fravy ARCANGEL DE ALArcoN. — Vergel de planfas di-

vinas, ete.—Y. el nam, 16. 54
Do~ Luis ve Goxeora,—Obras, ete. — Madrid, 1654,

en 4.1 546
Lore b& VEcA.—Pastores de Belen — V. el nam, 482. 547
Ev vicexciavo Cosue Gomez Tesana pe Los REYES.—

Noche buena. — Autos al nacimiento del Hijo de

Dios, ete.—Y. el niim, 477. 548 al 554
Evn vocror Dieco Ramirez Pacan,— Floresta de varia

poesie.—V, el nm, 96. 155
GREGORIO SILYESTRE,— Obras, cte.—V.el niim 32. 556 y 557
Ev nicexciano Luis Baranona og Soro.—En las Obras

del famoso poeta Gregorio Silvesitre, — Lisboa, 5

1392, pag. 552, 538
Ex vicesciano Juax Lorez pE Usod.— Cancionero.—
V. el ntum. 3. g

COLOQUIOS PASTORILES.

EL vicexciano Juax Lopez pE UsepA.— Cancionerp, —

V. el niim. 3. 560 al 563
Avoxso pE Lepeswa.—Tercera parte de conceplos es-

pirituales.—V. el niim, 203, 566 al 574
Evr ricexciapo Juax Lorez vE Upena.—Cancionero.—

V. el nam. 3. 575 al 579
Avonso DE LEpEssA.— Concepfos espirituales. — V. el

nam. 206, 580 al 382
ALoNs0 DE BoNiLvuA. — Nuevo jardin de flores.—Véa-

se el nam. 10, 583 al 604
Ev misno BoNiLLA.—Pensamientos peregrinos.—Bae-

za, 1614, en 4.° 151
Dieco Conrés, — Discursos del baron justo. — Véase

el niim. 274,

Yioraxre Do Ceo.—Parnase lusitano.—Lisboa, 1723,

en 8.° 607
Er.icexcrano Juax Lorez e UsEbd.— Cancionero —
V. el nam. 3. G608

Aroxso pE Boxiuua.—Nuwevo jardin de flores.—Véase

el niim. 10, 609 al 612
ALoxso pE Lenrsua.— Tercera parte de conceplos. —

Y. el nim. 205, 613 al 613
Ev mismo LebEsua.— Conceplos espirifuales. — Véase

el nium. 206. 616 al 619
Ev miswo Boviura.— Nuevo jardin de flores.— Véase

el nam. 10. G20 al 633
Ev nicexciano Juax Lorez vE Ustpa. — Cancionero.

—Y. el num. 3. (651

36
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Juan TroxEDA.— Caialro obras muy sanlas.— La pri-
mera un Didloge de la Madalena; 1a segunda, La
pavana de nuestra Sefora; la terceva, Ei chiste
de L monja; 1a cuarta, Un chiste d la Asuncion de
nuestra Senora. — Impresa en Aleald, en casa de
Andrés Sanchez de Lizpeleta, atio 1611, pliego
suello en £.9

Avroxso pE Lepgsua,—Conceplos espirituales.—Véase
el ntm. 206,

Avroxso ne Boxiua.—Nuevo jardin de flores.— Véase
el nom. 10. 637

Evn misno LEpeswa, — Tercera parte de conceptos. —

V. el nam, 205, (38

Ev misno Leoessa, — Conceplos espiritiales,— Véase
el nam. 206. 639 4l 641

Ev misno Bovinua. — Nuevo jardin de flores. — Véase
el num. 10. 642 y G645

Ev mismo Leouswa.—Conceplos espirituales — Yéase
el nam. 206. G4

Ern vicesciavo Juax Lopez v Unepa.— Cancionero.—

V. el niim. 5. 645

Anoxmo.— Incluido al ntm. 49 del tom, 1 de la Flo-
resta de rimas, ordenada por don Juan Nicolas
Bohl de Faber.—llamburzo, 4821,

Dieco MuriLLo. — Divina, dulce y provechosa poesia.
—Zaragoza, 1616, en 8.9 7

Ev naestro Jost pE Vauoivierso.—Romaneero ¢spiri-
tual.—V. el nam. 281, (48 al Gb1

Dox Pepno CALpERON DE LA BAnca.—Auto sacramen-
tal La eura y la enfermedad. — Tomow de los
Aulos sacramentales. (053

Er msno CALDERON. — Aulo saceamental El drden de
Melquisedech —Tomo id. 655

L mrsmo CALDERON. — Aulo sacramental EI cordero
de Tsaias. G54

Ermisno CALpERoN. — Auto sacramental Log alimen-
tos del hombre-Adan.—Tomo 1.

ORACIONES €ON GLOSA.

Juax oL Excisa.— Cancionero de fodas las obras, —
Bargos, 1505, Gii6 al 658

GREGOR10 SILVESTRE.— Obras del famoso poela. —Véa-
se el nim. 52, Gh9 y

Er oy ReveREND0 sENoR HERNANDO 1E TALAVERA, pri-
mer arzobispo de Granada, ete.—Al linal del libro
dela Vida y excelencias maravillosas del glorioso san
Juan Baptista, compuesto por el padre fray Juan de
Pineda, dela Orden de nuestro padre san Fran-
cisco.—Impreso en Barveelona, en casa de Sebas-
tian Cormellas, al Call, afio 1593, en 8.%; y tambien
se Lalla en el libro La agricultura erigtiana , ele.,
del mismo padre fray Juan de Pineda, segunda
parle, didlogo xxxi. —Impreso en Salamanca en
1599, en folio.

Fray PEono ve Paviea.— Jardin espiritual.—\Véase

G55
636

({54

660

661

el niim, 18. 662
Devocionario espiritual de Ambéres | sin portada,
en 8.° 665

Franecisco ne VeELasco.—Cancionero, ete.—V. el ni-
mero 444, ; 664
Lore vi VEGA. —Aulo sacramental del Misacantano, 6635
Doy Fraxcisco ne Castinia.—Tedrica de las virtudes.
—FEn Aleala de Hendres, 1564, folio. i
Juan e Boscas, — Sus obras. — Valladolid , 1355,
en 8. G667
Luis Garvez e MoxvaLvo,—En el libro Primera par-
Le del Tesoro de divina poesia, ete, recopilado por
Estéban de Villalobos,—Toledo, 1582, en 4.9

GLOSAS, ODAS, CANCIONES Y OTRAS POESIAS
DE ARTE MAYOR,

Lovee bk Veca.—Rimas sacras.— V. el nam, 08, 069
Dox donge Masnigue. — En el Cancionero general.—
Sevilla, 1555, y en Madrid, impreuta de don An-
 lonio Sancha, 1779, en 8.9 G70
GREGORIO SILVESTRE,—Obras del famoso poeld,—Y a-
se el nam, 32, a7l

AUTORES Y FUENTES.

Nimer
* 4 de lags
_ Doesfas,
sy

Loreszo SvArez vE Caaves.—Didlogos de varias cues-
tiones en didlogos y melro castelluno, sobre diversas
materias, con un romance al cabo, del dia del juicio
final, =Impreso en Aleald de Hendres, en casa de
Juan Gracian, afio 1577, en 8.° 672y 673

Fray Peono vr PamLea, — Jardin espivitual.— Véase
el nim. 18, 674

ErL vicesciano Juan Lorez ne Usena. — Cancionero
ete. — V. el num. 5. (Es la Elegla al alma, que tal
vez compusiera el famoso poeta Gareilaso).

ErL pPADRE MAESTRO FRAY JUAN DE Soro, de la 6rden de
San Agustin.—FEaposicion parafrdstion del sallerio
tle David en diferente género de verso espaiiol,
—En Aleald de Hendres, por Luis Martinez Gran-
de, 1612, en 4.°, pag. 500. 676

Loie bE VEGA.—Puastores de Belen.—V, el nium, 482. 677

Evrnocror Digeo Martinez PacaNn.—Floresta de varia
poesin.—V. el nim. 96.

EL papne BeNimo Feuwd pe Sax Penro, de las Escue-
las Pias, — Monwmentos sagrados de la salud del
hombre, desde la caida de Adan hasta el juicio fi-
nal, queen verso latino cantd en setenta y dos odas
don Benito Arias Montano, ete. — Valencia, 1774,
oficina de Benito Monfort, en 8.° mayor. 679

BALTASAR DEL ALCAZAR.— Poeslas manuscritas, recopi-
ladas de vazios en el afio de 1357, 680

Dox Bensampino pE ReEpoLLEpo, conde de Rebolle-
do, ele.—Los trenos de Jeremins—lmpreso en el
tom. v del Parnaso espaiol.—Madrid, 1771.

B ticesciano Juas Lorez e UsepA. — Cuncionero,
ete. —VY. el nam. 3. 682 al

DoXa CnisTosALiNa FERNANDEZ bE ALarcon, natural de
Antequera.—En el libro que eseribio el licencia-
do Pedro de Herrera con el thiinlo: Descripcion
de la capilln de nuestra Seqora del Sagravio, que
erigio en la sanla iglesia de Toledo el cardenal
arzobispo don Bernardo de Sandoval y Rojas, ete.
—Impreso en Madrid, en casa de Luis Sanchez,
atio 1617, 4.2,al fol, 10 vuelto del Certidmen poé-
tico. La otra poesia de la misma dona Cristohalina
(que comprende este niim. 600) se halla en la ho-
12 200 vuelta del libeo Primera parte de lus flores
de poetas ilustres de Espaia, ovdenada por Pedro
Espinosa (compatriota de la dofia Cristobalina),
nataral de la ciudad de Antequera. — En Vallade-
lid, por Luis Sanchez, aiio de 1603, en 4.°

EL panme MAESTRO FRAY Luis pE Leon. — Sus obras,
publicadas por el padre maestro fray Antolin Me-
rino.—Madrid, 1816, tom, vi. 601 v 692

Dox Luis vE Ripera.— Sagradas poesias , dirvigidas ¢
la seitora donia Constanza Maria de Ribera , monja
profesa en el hdbito de la Concepeion. — Madrid
por Diego Flamenco, 1626, 4.° 693 al 701

Fray Anniax per Prano, de la orden de San Jeroni-
mo.— Pliego suelto, — Sevilla, en casa dé Pedro
Gomez de Pastrana, 1629, en 8.2 702y 103

Diego ALronso VELAZQUEZ ne VELssco,—Odas d imé
tacion de los siete solmos penitenciales del real
profete David,—Ambéres , en la oficina Plantinii= _
na, 1592 en 8.° 04

MicugL Saxcinz,—Primera parte de las flores d¢ poe-
tas ilustres de Espaia , ordenada por Pedro Espi-

(75

678

659

690

nosa, — Yalladolid, 1605, en 4. — Y enel tom. \’.705 .

del Parnaso espaiiol.—Madrid, 1771,

Dox Texacio b Luzax.—En Ja pég. 566 del tom. v del
Parnaso espaiinl , publicado por don J. Lopez de 706
Sedano,—Madrid , 1771, en 8.2 ;

Feav Banroromi pE Seeona,—Amazona cristiant. — 07
V. el nim. 334, ¢

MiGueL ne Cenvantes,—Relacion de las fieslas hechas
en Madrid y en tode Espana d la bealificacion i
la beata madre Teresa de Jesus, publicadas por H
padre carmelita desealzo, fray Diego de San Jose. 708
—Impreso en Madrid, en 1615, en 4.°

EL Licexciano Cosme Gomez TEIADA DE LOS REVES. —
Autos al nacimiento del Hijo de Dios, el¢.— Veéase 700
el num, 477,

btieh
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Nimeros
de las
poesias,

Sax JUAN DE LA Cruz.— Obras misticas y espirituales,
_etc.—V. el num. 194, < TI10al 714
EL MAESTRO FRAY PEDRO MALON pE CnaAmE, de la drden

de San Agustin.—La conversion de la Magdalena,

en que se ponen los tres estadosgite tuvo , de peca-

dora, de penitente y de gracia.— En Valencia, en

la oficina de Salvador Fauli, ano de 1794,

en4.° Ti5al 718
Franoisco Lopez nE ZARATE.— Obras varius de. — Al-

cali de Henires, afio de 1651, en 4.° 19y 720
Doy Banrtorone Catrasco pe Fiovenoa.—Templo mi-

litante, flos sanctorum y (riunfos de sus virludes.

—Lisbea, 1645, cuarta parte, en folio. 721
EL misymo Camasco pe Ficuenoa,— Templo militante,

ete. — Segunda parte, impresa en Lisboa por Pe-

dro Craesheck, afio de 1613, folio. 299
Eu wisno Cairasco. — Templo militante, ete.—Idem,
_ Tercera parte, en folio. 725
Ev mswno Camasco.—/d.—Id.—Primera parte. 724

Er misyo Cairasco,—Id.—ld.—Tercera parte, dirigi-

da i Ia reina dofia Margarita de Austria, — Ma-

_ drid, 1609, por Luis Sanchez, en folio. 725
EvL papre BexiTo FELW DE SAN Proro.— Monumentos

sugrados, ele.—V, el nim, 679. . 7

DoNA MAriA NigoLasa HELGUERO ¥ ALVARADO, TOnja

bérnarda’del real monasterio.de las Huelgas, etc ;

Poesias sagradas y profanas.—Buorgos, 1794, en8.°

I"'ray PEDRO DE Los Beves. — Citado por Lope Iélix
de Vega Carpio en su libro Laurel de Apolo, con

7

otras rimas.—Madrid, 1650, en 4.°, pag. 62. 28
Eu magstro FrAY Luis pE LEoN. — En el Parnaso ¢s-

panol, publicado por donl. L. Sedano. — Madrid,

1771, tom, v, 20 al 735
E1 Licexciavo Juax Lorez pe UsEpA, — Cancionero.—

V. el nim, 3. T3t al 745
Dox Bantovons Carasco ne Frouenor.— Templo mili-

fante, ele.—V. el niim, 732, T46 al T48
Dox Juax ve PapiuLa, monje cartujo.— Retablo de la

vida de Cristo, hecho en metro. — Toledo, por Pe-

dro Lopez de Haro, 1585, en folio, 4 des colum-

nas, pag. 4. 7490

Frav Luis pe Escossn. — Las cuatrocientas respues-
tas i otras tantas preguntas que el ilustrisino se-
itor don Fadrique Enrique, almirante de Castilla, y
olras personas enviaron d¢ preguntar en diversas
veces ¢l qutor.—lmpreso en Yalladolid, en casa de
Iraneisco Fernandez de Cordova, aho 1550, en
folio, & dos columnas, letra golica. 750

Evn rapre Axtonio Escosar pe Mexpoza, de la compa-
nia de Jesus.—La nueva Jerusalen, Maria , poema,

_ ele.—lmpreso en Valladolid, abo 1625, en 12.°

Avoxso vE Bosiuea.— Nombres y atribulos de la im-
pecable siempre Virgen Maria, Senora nuestra,
e oclavas , con otras rimas & diversos asuntos, y
glosas dificiles. — Baeza, por Pedro de la Cuesla,
1624, en 4.°

Ev nicexciano po¥ Frascisco pe Herrera MALbONADD,
—Sandzare espanol. Los tres libros del parto de
Nuestra Senora, traduccion castellana de verso he-
roico latino.—Madrid, por Fernando Correa Mon-
tenegro, 1621, en 8.°

EL LICENCIADO SEBASTIAN DE NIEVA CaLvo.— La mejor
Mujer, Madre y Virgen; sus excelencias, vida y
grandesas, repartidas por sus fiestas todas ; poe-
ma sacro en catorce cantos, dedicado 4 la reina
dona Isibel de Borbon. — Madrid, 1623, por Juan
Gonzalez, en 4.° 754

Doy Juax Antoxio pe Ovigpo ¥ Hesmena, caballero
del rden de Santiago, conde de la Granja.— Vida
de santa Rosa de Santa Marin, natural de Lima y
putrona del Perit, poema herdico en doce cantos,
—Madrid , por Juan Garcia Infanzon , ajio de 1711,
en 4.°

Fray Gannien pE MATA.—Primera, sequnda y teycera
parte del caballero Asisio en el nacimiento , vida y
muerle del serdfico padre san Francisco, poema en
octava rima. — lmpreso en Bilbao por Matias Ma-
rés, ano 15987, en 4.° menor, 756
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Axtosto Exniguez Gongz.—Sanson Nazareno, poena
herdico.— En Ruan , en la imprenta de Laurencio Bt
ia

Maury, aiio 1656, en 4.7, con estampas. .

EL pocror Jacomo Ugien.—David , poema. heroico,
cantos doce, dedicado 4 la alteza serenisima del
sefior don Fernando de Gonzaga , dugque de Man-
tua y Monferrat.—In Yenetiz, anno 1624, por Bar-
verzo Barrezzi, en 4.% menory liminaen la por- N
Lada.

Lovre pe VecA Caneto, — La Virgen de la Almudéna,
poema historico. A la sacra, eatolica, real majes-
tad de dofna Isabel de Borbon, reina de las Espa-
fas.—Madrid, 1625, en 4.° Y

Greconrto HEmNANDEZ DE VELAsco. — Il parto dela
Virgen, poena herdico de Jacobo Sanazzaro, Lra-
ducido por... —Taoledo, 1554 ; Madrid, -laﬁ?, am-
bas impresiones en 8.°—Madrid, 1771, — Tomo v
del Parnaso espasiol.

CANCIONES Y GLOSAS.

Aroxso pE BoxwrA.—Nuevo jardin de flores.—Yeéase
el nam. 10. . 761 al 764
GreEGORIO SILVESTRE.—Obras de, ele.— Véase el nu-
“mero 52. 76by 766

EL Licexciapo Juax Loeez oe Usens. — Cancionero,
ete—V. el nam, 767 al T81
el niam. 18, ) 782y 185

Juan per Exciva.—Cancionero.—Y. el nim, 656, 81

Nworis Nukrz.—Cancionero general (de Castillo).—
Valencia, 1541; y al nam. 7 de la Floresie de ri-
ius, del seior Bobl de Faber.—Impresa en Ham-
burgo, 1821. : :

Er Licesorapo VICEXTE Saxcnez.—Lira sacra.—Véa-
se el nim, 538, 7

SERASTIAN DE Conpoba,— Las obras de Boscan y Gar-
cilaso, ele.—V. el nam. 60, 4

ALroNso ALvakEz vE VILLASANUINO.—LI cancionero de
Juan Alfonso de Baena ( siglo xv ). Alora por pri-
mera vez dado i luz, con nolas % comenlarios. — )
Madrid, M. Rivadeneyra, 1851. B8 y 789

Dox Peno Verez pe Guevara.—En dicho Cancionero
de Buena. . 790 y 791

Ganct Fenyanpes pE JERENA. — En el mismo Cancio-
nere de Baend. 792 al 794

Fenrann Manven ve Laxoo.—En el citado Cancionero
de¢ Baeha. 795 y 796

Juax Ruoiz, avcipreste de Hita, — Coleccion de poesias
castellanas anteriores al sigly xv, por don Tomas
‘Aulonio Sancliez,—Madrid, 1790, tom. v, 797 ¥

Pero Lorez pe Avara.—De un manuserilo publicado
por el seiior don’J. N. Bohl de Faber en su Flores-
ta de rimas, ete.—Hamburgo, 1821, tom. 1. 799 :{ 800

Juax Roomicuez peL Paonox. — Cancionero general,
ete.—VYalencia, 1511 ; y en dicha Floresta de rimus
del seiior Bohlde Faber.

Digco Lopez pe Hano.—Id.—Id,

NicoLAs Nusez.—Id.—Id.

Ev protoxoranio Luis PErez. — Al final de la Glose
que hizo 4 Ias coplas del famoso poeta don Jorge
Maurique. — Impresa en Valladolid, en casa de
Sebastian Martinez, en 1561; en Medina del Cam-
po, por Franciseo del Canto, 1574; y en Madrid,
por don Antonio Sancha, 1779, en 8.9 804

Dizco Contes.—Discursos del varon justo, ete.—Véa-
se el num. 274, =

Axores pE Queveno. — Cancionere general, — Sevi-
liay 1535. 3

760

" Fray Pevro oE PaviuvA.—Jardin espiritual.— Veéase

=1

T8

1
502
803

Er sacuiLer Céseepes. —Id.—1d. gﬁ’?

Estépax vE Zarna.—Villancicos para cantar en la Na-
tividad de nuestro Senor Jesucristo, elc.—En To-

S Ilrrlo,{‘i.’i{l.‘i. e "
tuEL Cin. — Gorreo literario y eco 1 =
Sl Ly Y econdmico de Sepi

Lowe pE Veca.—Auto sacramental de los Cantares. 810

Dox Peoro CAvvEnox be 1A B

: £ ARCA, — Aulo sacra-
mental La pielde Gedeon, ¢
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Ep misyo CALDERON DE LA BAneA. — Aulo sacramen- Anonnio.—Pliego suelto, impreso en Milaga, sin ay-
tal La hidalga del valle. 812 Lor ui afio. a04

Digco Muxer vE Soris. — Comedias divinas y huma-
nas, y rimas morales. — En Brusélas, 1614, en 4.°
—Comedia Ef cazador mas dichoso. 815

Lore vE VEGA, — Pastores de Belen. — V. el nume-
ro 482. 814 al 816

Greconio Siwvestre.—Obras del fumoso poela, ele.—
V. el nam, 32. 817 al 823

Fray Pavnino bE LA EsTRELLA. — Flores del desierto.
—V. el nam, 209. 824 y 825

Ev vicexciavo Juax Lovez ve UsepA. — Cancionero.
—V. el ntam. 3. 826 y 827

GREGORIO SILYESTRE.— Sus obras, ele.—V. elntim, 52, 828

Avonso pE Proaza. — Cancionero general, — Valen-
cia, 1511, 820

SantA Tenesa ve Jesvs.—Obras, ete.—Madrid, 1752, -830

Viorante Do Cro.—Paraase lusitano.—Lishoa, 1723,
en8.° 8351

Juax Diaz Rexciro. — Arte poélica espaiiola. — Sala-
maunca, 1592, en 4.° 852 ul 835

EvL vicexciano Jusy Lorez vE UpepA.—Cancionero.—

V. él nium. 3. 856 al 839

Do F]:;mczsuo oE Queveno Y VILLEGAS.—Urania, mu-
8a9.

SepAsTIAN DE Conbona, — Las obras de Boscan y Gar-
cilago, etc.—V. el num, GO, 841 al 846

Lore v YEGA. — Rimas sacras, ele. — V., el nlime-

1o 68, ’ 847 y 848

Micven pe CoropneEnro VILLALOROS.—Divinos versos

Carmenes sagrados.—Zuragoza, 1656, en 4.° 840
L saestio Josg ve VaLowieLso.—Romancero espiri-
tugl.—V. el nam. 281, 830

Fray Bantorontt bE SEGURA. — Amazona cristiana. —
V. el num. 354, 83l y 852
DoNa CuistopaLixa FERNANDEZ DE ALARCON.—Relacion
de las fiestas de Cordoba d lg beatificacion de santa
Teresa, con la justa literarvia, ele., por el licencia-
do Perez de Valenzuela, — Cordoba, 1615, por la

vinda de A. Barrera. 853
Don Luts pe GoONcowR.—Obras de.— Madrid, 1654,
en4." 854

Pevno Moneso ve LA Rea. — L vida del santo fray
Diego, ete.—Cuenca, 1602, en 4. © RSy
Ev vicenciavo Juay Lopez pe Useps. — Cancionero,
ele.—V. el nam. 3. 850 al 869
Dox Pevro CALperoN DE LA BArcA,—Aulo sacramen-
tal El maestrazgo det Toeison. 870
Evu misno. — Auto sacramental El sacro Parnaso, 871
Ev mismo. — Auto sacramental El gran featro del
mundo. 872
Dieco Muxer pe Sovnis. — Comedias humanas y divi-
nas, elc. ; comedia El ermitano seglar.—N. el na-

mero 815. 873
Ev misno. — Id. id. — Comedia El cazador mas dicho-

0. —Id. id. ° 874
Loee pe VEGa Careio, — Pastores de Belen, ele. —

V. el ntun. 482. 875

SaAN Juan pe LA Gnuz, — Obras misticas y espivituales,
ete.—V. el nam. 194. 8i6y BI7
Ev vocror Dicco Raminez PAGaN, — Floresta de varia

poesia, ele.—V. el nam. 96, 878
Fray Luispe Escosan.—Las cuatrocientas respuestas,
ete.—V. el nium. 750. 879

FrAy ARCANGEL bE ALancoN.—Vergel de plantas divi-
nas, ete.—V. el num. 16,

Doda Mania Nicorass HELGUERO Y ALVARADO, —Poesias
sagradas, ele.—V, el nam, 727,

GREGORIO SILVESTRE. — Las obras del [umoso poeta
ete.—V, el nam. 52, 882 al 891

Ev Licexciano Juas Lovez ng Usepa.—Cancionero,ete.
—V, el nim. 3. 892

Dox PEDRO CALDERON DE LA BARCA.—Awl08 sacramen-
tales, ete.

Don Juan ve Jivnecer.—Rimas.—Sevilla, 1618, en 4.° 894

Danigxs pe \'Ecas‘r Poesia cristiana, moral y divina.
— lmpreso en Toledo, en casa de Pedro Kodri-
guez, ano 1590, en 8§, 805 al 903

REDONDILLAS Y QUINTILLAS.

Fray ALoxso oE TraspiNEDo. — Faseciculus Myrrihae,
el cnal trata de la Pasion de nuestro Redentor Je-
sucristo. Afiadiosele un tratado devolisimo de la
vida de Cristo, y tambien un confesionario muy
provechoso para el pecador penitente. — Impri-
miose eun Anvers, eu el Unicernio dorado, por
Marlin Nutio, 1555, en 8.° 905

EL pavRE MAESTRO FRAY Liis pE LEox, del drden de
San Agustin.—En el libro publicado por Juan Diaz
Rengilo con el titulo: Arfe poélica espasiola, impre-
so en Salamanca, 1592, en 4.° — En otro libro pu-
blicado por el padre fray Bautista Lisaca de Maza,
del drvden de San Agustin, con el titulo : Los gra-
dos del amor de Iios, en léorica y prictica, im-
preso en Huesea, ano de 1635, en 8.9,y en el Par-
naso espanol, tom. v, publicado |370r don J. L. de
Sedano, impreso en Madrid, en 1771,

Fray Pepro pE PApiLLa, — Jardin espiritual. — V. el
wim. 18. 1 907

Ev vicexciand Juax Loeez vE Usena, — Cancionero. —
V. el nam. 3.

EL pADRE DON JuaN bE PapiLLA, monje cartujo. — Re-
tablo de g vida de Cristo, ete.—Y. el nium. 749, 909

Ixogencio be SaLcepa.—Pliego snello.— En Madrid,
por Francisco Sanz, sin ano de impresion, 910

Cintos MuNoz.—Pliego suelto.—Lin Madrid, por Fran-
cisco Sanz, sin aio de impresion.

Axosmo.—Pliego suelto.—Valladolid, por Fernando
Sautaren, sin aiio de impresion.

Anoximo.—Pliego suelto. — En Madrid, por Luis 8i-
ges, sin aio de impresion, 013

JEROGLIFICOS.

Avunso e Leveswa, — Tercera parle de conceplos es-
pirituales.—V. el nam. 203, 94y 815

4906

CANCIONES.

Peoro Rooricuez, — Primera parie de flores de poe-
las ilustres de Espana, dividida en dos libros, or-
denada por Pedro Espinosa. — Valladolid, por
Luis Sanchez, ano de 1605, end.” o1

EvL pocTor AGUSTIN DE TEJADA. — Primera parte de
flores, ete.—Como el nim. auterior.

Don FernaNno vE LoveSA. — Relacion de las fiestas
que la insigne villu de Madrid hizo en la canoniza-
cion de su bienaventurado hijo y patron san Isidro,
con las comedias que se representaron y los versos
que en la justa poética se eseribieron, divigida & la
wisma insigne villa por Lope de Vega Carpio. —

Madrid, 1622, en 4.* 818
CrisronaL bE Mesa.—Rimas de, ete, — Madrid , 1641
y 1618, en 8.° 019

GAsPAR DF AGUILAR.—Fiestas d la religuin de san Vi-
cente, publicadas por el canonigo don Francisco
Tarrega.—Impreso en Yalencia, en 1600. 020

Cancionero de diversas obras de nuevo trovadas, 0=
das compuestas ¢ hechas por el muy rem‘rendo
padre fray Ambrosio Montesino, obispo de Cerde-
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mos,

Nuevo ser, nueva vida, aliento nuevo
Nueva reparacion, nuevo edilicio
10 admirvable sefial de amor divino!
10l dulee spspiro mio!

i0h dulces prendas pormi bien tornadas,

jOh eorta y eansada vida,

(0 engaiio de log hombres, vida breve,

10h gloriosa Magdalena!
«10h gloria eseurecii
]hh gran Madre benélica,
i Oh gué cosa

i Oh Hama de amor viva,

i Oh ¢ndn bien, Yirgen, trocastes

i Oh luz, donde & Ia luz su loz le viene,

i Ol qué zagalejos dos,

1 0l rutilante aurora!

i Ol suma de nuestros bienes,

{0 1, linda serrana y dulee Esposa,
1 Oh td #Reina esclarecida!

1 Oh vida lena de enojos !

10l vida de mi vida, Cristo santo!
10h Virgen, de quien tiembla Bereebd
1 Oh Virgen , nuestra consuelo ,

1 0h Virgen, que i Dios pariste,

Oid atentos , mortales,

0jos, cejas'y cabellos,

(jos hace ol cielo

Otra fuerte armaduara, ofra fineza
Oveja perdida, vén

Oyeme, dulee Esposo ,

0-¥0 vivo en tinieblas, 6 estoy ciego,

| Padre nuestro, ti, que estis

Padres tristes, mezquinos , miserables,
ir‘ars qué son dislraces
‘ara manifestar su omnipotencia,

iPara qué derramais la sangre pura,
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sPara qué es el nacer, si la loy dora 156
i*asmmlosc anda Dios 21l
“Pastora del alma, ‘“’f‘,
Pastarcico enamorado, 5%*‘
Pasloteico nueyo , 476
Partorcico, fi, que vienes fi2d
Pastoreico venluross uad
Pastores, d0y-0s pornueya 520
Peeando , jque haré para moverte 180
Pedro, bien conoeid Dios 860
Peligros por war, peligros por tierra, 750
Pender de un lefio traspasalo el pecho 85
erseguido anda Dayid 47
Plugniers i Dios (sl aqueste es buen par-
tido) = 56
Piedra levantada, 442
Pubre nave Digs del cielo; 225
Ponense dos & rezar, 588
Por Bellem gimc ¥ S0spira 222
i Por el hombre bajais vos, 502
Par el rastro de lp sangre 97
Por el rastro de [a sangre 0
Por el rastro de la sangre 335
Porgue de gracia y de fe 8§12
i Por qué, Dios, éntee tal hiclo, oz
li‘nrqur\: esta parida la Reina, 651
i Por qué entre ¢l heno reclinas, 5495
i Por qué Kgrimas lu puras o1
iPor que huyes, Tey Diost T fortaleza 150
i Por qué os encogeis, Dios mio? 86
i Por qué se alegra el mundo? Porgue
espera 4
Por ser contra Cartago tan valiente, 747
Por s eulpa y mal gobietno 671
Por tu virtod ¥ limpieza a2t
Portalico divinp , 441
Por luenga edad, vecino Isac al dia 158
Por lo menos no seri (5
Preciosa Margarita, 795
Prégintame, hermano Bras, Hi6
Principe de la lglesia miluante , 27
Puesto el Sefior en pié, tras la ecelente 175
Pues anduig en las palmas , 405
Pues i cuanto el mundo alaba 880
Pues Dios quiso que se iguale 543
Pues hombre es no mas ¢l que i
I'ues hijo de Dios pari, 802
Pues la perpétua luz de humanos dias, 182
I'ues los obispos pastores : 672
Pues sin fe ninguno gana GGG
Pues siendo tan gran Seiior, 509
Pura y suave rosa, 701
Pugs que sois, Reina del eielo, 806
Pura, diving lumbre, do so enciende 109
Puso en Josel suamor el trahajado 171
Que & la imigen de Dios formado seas 12
sQue al fin, Pablo, decis vos 637
iQué bien sé yo la fuente que mana y
corre, i
4 Qué buscais en noche helada, GG
iué buseo, ciego yo, con tan mortales 82
jQué enamorada y presurosa al hoerto 190
ildué haré por me salvar? Bah
iRueé hora es, Gil ?—Saberlo has 591
ilue es esto, dijo el israelita, viendo 70
i Que dejen su casa y ley hid
i Qué me decis, alma, vos? (5
i Que morid, decis yos, 614
iQune par un eselavo tal 615
i Qué producird, mi Dios, Gii
Que sl voy, ¥ no vengo, vengo, 550
1 Qué suavisimo beso, qué colores 164
i Qué suena, Gil, en ullI hato? 565
i Qué suena, Gil, en el hato? 575
ue te salve Dios te digo, 657
i Qué gimes, Alma? qué has? 896
ifué sentis, ob Virgen pia, 512
iRQué vais, oh Reyes, buscando 573
i Qué vida de tanfos males 845
Quedios & comer, haréis 6526
Queriendo el Sefior del cielo 303
i Quiténde tu Dios te desvia, 805
i{uién eres, Judie cristiana? 540
jHuién es aquel eaballero, 241
Quien en Iparte, Virgen, tiene olvido, 62
(uien madruga Dios le ayuda, " 640
| Quien no e eonociese "joh ' mundo
mundao ! ' oan
i Quién nunca vid, Pastoreiea, 774
—i Quitn os lleva de esa snerte, 656
161 ifuien os trae, mi Redentor, 79
155 ' Quien quisiere saber si es aprobada 24
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;Quién podrd no amaros , 489
uien por Dios empohrece 795
(Juien se sabe salvar sabe 824
: Quidn sois, sonoros hechizos? 358
Quien tanlos lene & su cargo, 915
Quien tuviere por sefora T84
Quien vid 4 Josef cu dura cdreel puesto, 184
i Quieres hoy conversacion, (153
huim‘e partirse & su Padre 207
Quiero seguir 797

Rabinsa envidia, odiosos pensamientos,
Raguel trds sus ovejas caminaba,
Raquel revienta en llanto y amargura ,
Becibe Dios de Abel el saerificio),
Recuerda, ob pecador, sioestas dur-
miendo, 88

Recuerde el alma dormida, 670
Regocijo hay en el suelo, 220
Iecostado en un bordon, 342
Teina del eielo, que con bellas planlas 640
Rendid, hombre pertinaz , 500
Repastabon sus ganados 253
Resplandeciente, dulce, amena planta, 748
Resuena por el aire la armonia 17
Togo Muzon 4 Memoria 4iH
TRosus, brotad al tiempo que levanla 186
Rompe tu covazon de pledra duia, 78
i Sabes las nuevas, Miguel, i B3
Sabio Jesus, de ta apretada hora 174

Sagrado Redentor v dolee Esposo 6

Sacro, elerno, incomparable, 374
Santa Virgen escogida, T8
Sangre fué la sefial yue Dios ordena 162
Safioso esld el rey Asuvero, 304
Santo doclor Avgusting, 864
Sale del seno del Padre 250
Sale la estrella de oriente 952

Salve, entre las mujeres, 1a escogida 763
Salve, del mar Estretln,

Salve, del mar Estrella, a0
Seais bien venido, Senor, 598
Sembrad, cuerpo, en esta vida 525
Sedtia su preficz Reheea, enando 154
Sentdronse & uny mesa pobre y rica 733
Sea bien venida 499
it o, 56wk eSO 8§73
Senor del cielo, Padre poderoso, 49
« Seiior, cuyo es poder y obrar entero @ 157
Sefior, no me reprendas T
Sefior, pajas por alhajas 581
Seiiora, adre de aquel 87
Sefiora, estrella lueiente, 799
Sefiora, grande alegria 71
Siempre lo tuviste, lgnacio, Ga6
Siguiendo va su natoral porfia 10
Siéntome 4 las riberas destos rios, 740
Si Adan no hubiera pecado, Bi2
Si alll, libre de amor, sobre esos rios 678
Bi & cobrar venis 4 mi, 580
Si aqui da conzuelo 468
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Si enlpa el concebir, nacer tormento,
Si el amor no lo trazara,
Si en tal peligro he vivido

Si Juan con alto espirita divino a19
Si los hombres mas despiertos 408
1 5i mi fud tornase & es, B85
Sioquereis, alma mia, G87

Si quereis que os ronde la puerta
Siquereis ver dande estd §32
S pan es 10 que vemos, jcomo dura, 5
Si para Dios con Dias nos disponemos,

Si para su Hijo el Padre, il

Si soy pobre en mi vivir, 840
Si son candelas de Arabia, 852
Si vo mi insulieiencia 800

Sin eruz no hay gloria ninguna,
Sin duda que es Dios nacido, )
Sin duda, Senor, que amats, $02
Sin Esposo, porque estaba

Soberbis cae sin mina, 522
Seberbio, que 4 Dios te opones, 378
Soberana eazador, 566
Socorredme , nuevo Adan ; [
Sola con sola [a cruz, 281
Soledad que aflige tanto b
Soles clarys son 470
Soltad al aire la madeja auvifera, 121

Son efectos de la eulpa 390
Son Ins dedos de las manos
Son puras Nores

Sosegido esti ¢l mar, selvas y prados; 99
Sospira el humilde Justo, 318
Sospiros que al cielo ides , 269

Soy nifia morena, e
Suyve vugo (ue Ia frente inclina

Subf, Sefora , subi 817
Subio el hedor de la malicia humana 123
So lug la rosada aurora 368
Tabor, esfuerza la elevada cima, 145
‘Tanta gracia en vos se encierrn , 767

Tanto puede ¢l ejemplo ¥ la primera 15?

+Tanto llanto ¥ tanta pena his
Jl"uampu e va de tenlar nueva ventura, 110
Tierra y cielo se yuejaba, 256
Tocando en un tamboring 648

Toda la corle del cielo 273
Toda limpia sin mansilla 796
Todo o vence amor, todo lo espers, 154
Tras de un amoroso lance, 877
Triste, amarga y alligida 317
Triste estaba el padre Adan 240
T, que me miras 4 mi, 820

Ti, que con milagros tantos,
Vamos 4 comer los dos,

Yarias enigmas toco

Yarones, si bastasen & moveros

Veat-os mis ojos, 4485
Vén y verds, zagalejo, 650
Vén, muerte, tan escondida, g%ﬁ

Yendido enlre sus coutrarios
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Venga con el dia 456
Venga el poder de mil emperadores 105

Venga mi dulce amado, venga al huerto, 167
YVenga con el dia 497

Venida soy, Seiior ; considerada 630
‘.‘cvm” de noche al lugar, 570
ente conmige, Miguel, 562

Yi que en el invierno 477

Vigue en un templo estaba contemplando 106
i Viene el Rey nuesiro Sefior, 641
Viniste de la altura , 709
Virgen bendita, que del alla cieln 9
Virgen, en todo lan bella 182
Yirgen digna de alabanza, 89
Virgen fecunda, Madre venturosa, 08
Yirgen, flor d'espina, 192
Virgen , cuando miro y peso BOS

Virgen, cuando miro ¢n vos 761

Yirgen pura, hoy quiere Dios T2
Virgen, jsi quered conmigo B
Virgen, ;lal paristes vos Ha

Yirtad sobre nobleza 722
Yistiv la humilde Yirgen lino y lana, 105

Vivo sin vivir enomi, 830

Yos, mi Dios & mi Sefor, 794
Vou de gloria, munfliea ensalzada, 136
Vuestro Esposo esta en la cama : 2060
Ullima raya de las cosis nuesiras 115

Un admirable cambio y nunea oido  ° 72
Un ejéreito furioso,

Un mancebo mercader
Un pastoreico solo estd penado, i )
Un perulero de amor

Una Esposa que te ama 196
Una ingrata dama, 287
Una Nifla y un Nifio 494
Una noche tenebrosa, 257
Una preciosa vina cultivada, 149
Una vara es menester A1H

Una Yirgen y vn cordero 531
Unos ojos bellos

Ya Dios, por su smor profundo,
Ya la obscura y negra noche, 541
Ya no soy quien ser solia ; :
Ya que el tiempo habia legado . 200

Ya que era llegado ¢l tiempo 202
Ya que es foerza, caminante, 422
Ya que puedo invocarte 719
Ya se acercaba Joaquin 53l
Ya se ha descubierto, A48
Ya se parle el Rey del cieln 239
Ya tienes el libro aqul 654
Yo i lo menos juzgaria 898
Yo me iba, Bartolo, 465
Yo me iba, jay Dios mio! 450
Yo ;para qué naci? Parva salvarme. 128
Yo soy aquel que me hallo 904
Zagal, jdinde estd mi bien? 5l
Zagala divina, 484
Zagalejo de perlas, 493
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